
        
            
                
            
        

    

[image: Obálka]


Obsah:

· ZLATÝ VĚK KMOTRŮ

· OPERACE ŠŤASTNÝ LUCIANO

· VÁLKA GANGŮ

· VZESTUP A PÁD

· TAŽENÍ PROTI ZLOČINU

· VELMI VÁŽENÝ TRESTANEC

· SIGNÁL PRO KMOTRA

· NEPOČESTNÝ GENOVESE

· STAROSTA DON CALÓ

· NÁVRAT

· SMŮLA MEYERA LANSKYHO

· VÝPOVĚĎ KOMPLICE AHEARNA

· ŠÉFŮV UČITEL A UČITELŮV
ŠÉF

· DLOUHÉ PRSTY

· VĚZEŇ ČÍSLO 16877

· DŽENTLMENSKÁ DOHODA

· HLAVNÍ MĚSTO MAFIE

· KMOTŘENEC KMOTRŮ

· HAVANA

· PLÁN ZVANÝ MONGOOSE

· ROBERT KENNEDY VYPOVÍDÁ

· BANÁNOVÝ JOE

· SMRT DONA GIOVANNIHO

· NEPOHODLNÉ MILENKY

· KDO STŘÍLEL NA
PREZIDENTA?

· NEPŘÍTEL MAFIE ČÍSLO
JEDNA

· HROZBA

· SVĚDECTVÍ

· PŘÍSAHA

· GANGSTEROVA SVATBA

· JAK SE OBJEDNÁVÁ SMRT

· ANDĚLSKÁ KŘÍDLA

· MAFIE V TEL AVIVU

· KMOTŘI A BANKÉŘI BOŽÍ

· FRANCOUZSKÁ SPOJKA

· STOPA VEDE DO PUTYKY

· KDO JE KDO

· MALÁ RADOST Z VELKÉ
CESTY

· HON NA LIŠKU

· HROBKA PRO MILIÓNY

· ODCHOD BEZ POTLESKU

· ČERNÁ NEDĚLE CTIHODNÉ
SPOLEČNOSTI

· PODLOUDNÍCI

· VÁLKA V ULICÍCH

· PŘEVLEKY ZAČÍNAJÍCÍHO
KMOTRA

· JAK SE MĚNÍ MAFIE

· KONZUL SA NETTO

· PŘÍLIŠ HORKÁ KÁVA

· SLADKÝ ŽIVOT ZA MŘÍŽEMI

· O ŽIVOTĚ SVOBODNÉHO
TRESTANCE

· ÚNOS ZVĚDAVÉHO REDAKTORA

· VRAŽDA V CYPŘIŠOVÉ ULICI

· MUŽ, KTERÝ MUSEL ZEMŘÍT

· KOKAINOVÁ CESTA

· OPOZICE

· SOUMRAK NAD FAZENDOU

· ZÚČTOVÁNÍ

· LITERATURA

 










ZLATÝ VĚK KMOTRŮ


 

 Nikdo přesně neví, jak vzniklo jméno
mafie. Existuje několik výkladů, ale všechny pokulhávají. Jazykozpytci se
neshodli ani na původu tohoto výrazu. Měl totiž v různých dobách a v různých
krajích odlišný význam. V Toskánsku jím vyjadřovali bídu, v Piemontu byl mafium
lakomec. Naopak v oblasti Palerma označoval ten výraz odvážnost, krásu a
aroganci. Odkud však to slovo přišlo, z čeho vzniklo? Někteří vědci tvrdí, že
pochází z arabského mahias, což znamená smělost, opovážlivost, anebo ze jména
starého saracénského rodu Ma afir, který vládl v letech 831 až 1072 v Palermu.
Podle jiné teorie bylo základem pro vznik jména mafie arabské slovo máha,
vyslovuje se mafa a znamená kamenolom. Saracéni se kdysi uchylovali do
sicilských lomů před pronásledovateli. Kamenolomy nedaleko Marsaly však
posloužily v roce 1860, za bojů proti bourbonskému útlaku, za útočiště také
Garibaldiho stoupencům a zde v „mafii“ čekali „mafiáni“ na svého velitele.

 V roce 1862 se výraz objevuje na scéně.
Giuseppe Rizotto a Gasparo Mosca napsali divadelní hru I mafiusi di la Vicaria
di Palermo. Měla premiéru v Palermu a diváci poprvé uslyšeli výraz mafiáni,
označující skupinu vězňů zavřených v palermské věznici, které se tenkrát říkalo
Vicaria. Krátce poté, 10. srpna 1865, se tento výraz objevil v hlášeni
policejního komisaře vesnice Carini u Palerma nadřízenému palermskému
prefektovi Filippovi Antoniovi Gualtierovi, a ten pak nové slovo opakoval v
hlášení ministrovi vnitra. Od té doby tak označovali bandu lupičů okrádajících
pocestné.

 Existuje ještě jedna, dost složitá
teorie. Mafie byla pokřtěna o Sicilských nešporách. Ve třináctém století
patřila Sicílie k nejvyspělejším státům Evropy. V roce 1266 se ostrova zmocnil
Karel z Anjou. O velikonočním pondělí 30. března 1282 došlo v Palermu k velkému
krveprolití. Právě ve chvíli, kdy zvony zvaly věřící k večerní pobožnosti –
nešporám, sváděl prý vyslanec Karla z Anjou Pierre Drouet jednu sicilskou
krásku; palermští muži jí přiskočili na pomoc, chlípného Francouze zabili a tím
dali signál k povstání. Sicilané zvítězili, Francouzů se zbavili, aby zakrátko
podlehli Španělům, ale z prvních písmen bojového hesla Mořte Alla Francia,
Italia Anela! (Smrt Francii, oddychni si Itálie!) vzniklo nové slovo – mafie.
Není to pravděpodobný výklad. Na tehdejší dobu je příliš složitý. Navíc se
tenkrát psala mafie se dvěma f.

 Mafie vznikla jako organizace, která
měla ochraňovat Sicilany proti okupantům. Později proti feudálům. Pak dokonce
proti fašistům. Ale už dávno předtím, než se duce Mussolini pustil do boje
proti ní, byla pouhou organizací zločinců, jakýmsi ochranným svazem, grémiem,
zájmovým sdružením s obrovskou mocí. V pravěku americké mafie se ve Spojených
státech jmenovala Unione siciliano – Sicilské sdružení. Americká mafie, Mob,
Syndikát a jak ještě ji novináři pokřtili, je ovšem spojena pupeční šňůrou se
sicilskou. Z Palerma, ze Sciaccy, Agrigenta, Corleone, Villalby a z horských
kamenných hnízd, která snad ani nemají jména, se vystěhovali Sicilané do
Spojených států. Najednou stáli na molu Manhattanu v cizím prostředí, které
nechápali, nerozuměli mu, v němž se od prvního kroku stali párii,
proskribovanými pojídači česneku. Sdružili se kolem nejsilnějších jedinců.

 Na Sicílii měli Donové v ruce všechno.
Don znamená totéž co kmotr. Totéž co capomafioso. Na Sicílii tak nazývali muže,
kteří si vydobyli respekt. Existuje ještě jeden podivný název z dob bídy a
útlaku: Pezzi di Novanta – Devadesátikilový, velmož, šéf, tak chytrý a mazaný,
že neměl bídu, mohl se tedy vykrmit.

 Jako v každé společenské organizaci, i v
mafii existuje hierarchie. Ta nejnižší vrstva jsou vyděrači. Vybírají desátky.
Je to nedobrovolná daň, kterou musí do svých rozpočtů zakalkulovat obchodníci,
ale i zubaři nebo správci hřbitovů. Ti přirážku zase přenášejí na zákazníky.
Kdo si dá udělat korunku, platí desátek mafii. Kdo chce slušný hrob, musí
zaplatit za místo pro pomník mafii. Když někdo odmítne nebo zavolá policii,
první noc mu v krámku nebo v ordinaci vybuchne bomba. Přijde o všechno. Šéfům
tohoto odvětví mafie se říká Padre tranquille – Klidný otec. Kontrolují obchod
se zeleninou, rybami, ale i prodavače hotdogů.

 Scassapaghiari jsou ti nejmenší a
nejméně nebezpeční. Pokud je partner respektuje. Jinak také mají zuby. Ti další
jsou však horší. Jsou to kmotrové, kteří ovládají distribuci vody a třeba masa.
Když někdo zavře vodu, což třeba udělali v Palermu, může vydírat každého. Bez
vody se neobejde nikdo. To jsou ti tajemní muži v pozadí, o nichž se píše na
prvních stránkách novin, mocní diktátoři, kteří, třeba právě v Palermu,
rozhodují o zadávání veřejných prací, o výstavbě města, mají monopol, jsou
nedotknutelní. Na Sicílii i v Americe. Každý je zná a nikdo se jim nemůže
dostat na kobylku. Scházejí důkazy a někdy také odvaha postavit se proti nim.
Jsou to krutí despotové, stačí slovo a nájemní vrahové dostanou novou zakázku.

 Americká mafie je bohatá, dokonce velice
bohatá, proto se mohla stát onou nechvalně proslulou neviditelnou vládou USA“.
Už sto let trvá nepotrestané vraždění, vydírání, už sto let porušují gangsteři
zákony. Nyní nastal zlatý věk kmotrů. Ovládají produkci a distribuci
pornografické literatury, časopisů a filmů s ročním obratem 2,2 miliardy
dolarů. Mají v rukou větší část obchodu s pašovanými cigaretami, kávou a
drogami. V jejich režii se hrají hazardní hry, jsou ministry v oblasti korupce,
lichvy, mají své muže v odborových organizacích.

 O výši zisku mafie se objevilo mnoho
dohadů a spekulací. Všechny částky jsou pochopitelně jen přibližné. Bývalý
ministr spravedlnosti Spojených států Ramsey Clark, který označil mafii za
„nejmocnější korporaci na světě“, by mohl být nejblíž realitě. Prohlásil, že
čistý zisk mafie se prý rovná zisku průmyslových gigantů General Motors,
Standard Oil, IBM, Texaco, General Electric, Chrysler a Ford.

 Americká mafie oslavila 100. narozeniny.
První písemná zmínka o této zločinecké organizaci se objevila v protokolu
soudní poroty v New Orleansu z 24. ledna

 1889. Při projednávání případu jistého
Vincenza Ottunwa zapisovatel zaznamenal tuto větu: „Mafie je tajná organizace,
která se poskvrnila nejhanebnějšími zločiny a vždycky dokázala umlčet svědky.“
Toto tvrzení platí dodnes.

 Historie americké mafie začíná už někdy
kolem roku

 1890. V New Orleansu se zpočátku
jmenovala Mano nera – Černá ruka. V čele stáli bratři Antonio a Carlo
Matrangové ze sicilského Palerma. Jak byli zvyklí ze staré vlasti, také v Novém
světě začali obchodovat ovocem a zeleninou. Zanedlouho ovládli místní trh a v
rušném neworleanském přístavu nevyložili dělníci jedinou loď, dokud majitel či
kapitán nezaplatili „poplatek za ochranu“. Policisté, většinou také
přistěhovalci z Itálie, neviděli, neslyšeli. Už od té doby se datuje spolupráce
mafie a policistů.

 Ne všichni ochránci zákona však brali
úplatky od zločinců. Neworleanský policejní prezident David Hennesy shromáždil důkazy
proti sehrané bandě a předal lupiče prokurátorovi, aby mohl vypracovat
obžalobu. Den před zasedáním poroty se nevrátil domů. Na ulici ho zastřelili
„dagové“. Tak tenkrát přezdívali přistěhovalcům ze Španělska a Itálie.

 Vražda šéfa neworleanské policie byla i
pro americké veřejné mínění příliš velkým soustem. V příštích dnech sice
policie zatkla devatenáct přistěhovalců ze Sicílie, soudce však mohl odsoudit
jen tři. A ani proti těm neměl tolik důkazů, kolik bylo třeba. Obyvatelé
přístavního města nebyli s výsledkem spokojeni. Předpokládali, že všichni
viníci dostanou vysoké tresty, ale ti zatím zůstali pouze za mřížemi. A tak
vzali starousedlíci, podle zvyklosti Divokého západu, zákon do svých rukou. Asi
tisíc mužů táhlo k místnímu vězení. Vyvrátili vrata, vylomili mříže. Dva vězně
ubili a jejich mrtvoly pro výstrahu pověsili na kandelábry. Devět dalších
postavili ke zdi a postříleli.

 Tím se ještě více prohloubila propast
mezi starousedlíky a přistěhovalci. Tragédie měla za následek diskriminaci.
Novináři zahájili tažení proti italským přistěhovalcům a naráz byl každý Ital
mafiánem. Oficiální vládní instituce Přistěhovalecký úřad dokonce navrhoval
uzavřít pro Italy hranice. Došlo k ostré výměně názorů na mezinárodní úrovni,
italské úřady nařkly vládu Spojených států z rasismu, hrozilo vážné narušení
přátelských vztahů mezi USA a Itálií.

 Kdyby se tenkrát vládní administrativa
snažila citlivěji vyřešit problém utlačovaných přistěhovalců, nebyla by mafie
našla živnou půdu pro svůj růst. Jenže sociální poměry nemajetných vrstev
nikoho ve Spojených státech nezajímaly a vliv mafie vzrůstal tak, že organizace
zločinců, vlastními členy nazývaná Cosa nostra – Naše věc, byla už na počátku
dvacátého století mocnou, i když ještě ne početnou. Už tenkrát se hovořilo o
mafiánských rodinách. Kmotrem první newyorské byl Giuseppe Morello, šéfem druhé
Vito Cascio Ferro. Od počátku prosperovaly, chránily své „děti“ a staly se
příkladem pro ostatní. Brzy poté se zrodil gangsterský klan vedený Franceskem
Ualem, který si později poameričtil jméno na Frank Yale. Také jeho kolegové a
následovníci skryli svůj sicilský původ za méně nápadná, anglosasky znějící
jména.

 Mafie zasahuje do mnoha oblastí
amerického života. Poskytuje služby, bez nichž se Američan nemůže obejít. Nikde
jinde si je totiž nemůže opatřit. Proto je mafie v americkém sociálním
prostředí málem nepostradatelná. V kteroukoliv denní či noční dobu půjčuje
peníze nebo přijímá sázky na cokoliv a v jakékoliv výši. Když kvůli stávce
dojde k zablokování dodávky zboží podléhajícího zkáze, mafie ji za tučnou
odměnu dokáže uvolnit. V restauracích, o nichž se ví, že jsou pod „ochranou“
mafie, dostanete čerstvější zeleninu, větší bifteky za stejnou cenu a poctivou
míru piva.

 Většina amerických podnikatelů hledá
cestičky, po nichž lze prokličkovat mezi zákonnými ustanoveními a daňovými
sazbami. Nikdo nepovažuje za zločin, když přijde na trik, jak přechytračit
daňové předpisy. Existuje mnoho legálních a seriózně se tvářících firem a
soukromých poradců poskytujících rady, jak obejít vládní nařízení.

 Mafie financuje velké podniky, ale
pohotově pomůže také malým. Taxíkářům, hokynářům, přístavním dělníkům, kteří se
dostali do finanční tísně, doporučí dobráky, kteří půjčí i těm, kdo neuspěli v
bankách. Lichváři sice požadují obrovský úrok, ročně až tři sta procent, peníze
však vyplatí okamžitě. Většina půjček bývá splacena v termínu. Mafie používá
totiž svérázné metody vymáhání pohledávek: zastrašování, fyzické násilí, v
exemplárních případech i vraždu.

 Americká mafie obchoduje ve velkém s
odcizeným zbožím. Za několik miliard ročně rozkrade zboží na letištích, při
dopravě kamióny, některé pochází z lodních zásilek či vyloupených skladů.
Pojišťovny uhradí škodu a zboží se za pár měsíců objeví na druhém konci
Spojených států za nižší cenu. Zákazník se stává spolupachatelem, když koupí
levnější televizor z vykradeného skladu, ale nevadí mu to. I on má totiž dobrý
pocit, že na někoho vyzrál.

 Policejní orgány dlouho ignorovaly
existenci organizovaného zločinu. Nechvalně známý ředitel FBI John Edgar Hoover
tvrdil ještě v šedesátých letech, že ve Spojených státech neexistuje
organizovaný zločin. Ministerstvo spravedlnosti se však přesto začalo zabývat
problémy rozvětvené sítě mafie. Do šestadvaceti měst odjeli speciálně vycvičení
agenti. Měli shromáždit informace od místních právních zástupců, šéfů filiálek
FBI, od specialistů z oboru boje proti drogám. V roce 1975 pak policie zahájila
rozsáhlou operaci Unirack, namířenou proti úplatkářství a vyděračství v
odborech. Výsledkem bylo odsouzení 128 odborářských předáků, usvědčených
federálními agenty, kteří se vmísili mezi řidiče nákladních automobilů,
přístavní nakladače nebo odposlouchávali telefonní rozhovory kmotrů mafie.

*

 Pro druhé vydání jsem text knížky
podstatně doplnil. Stovky mafiánů se totiž v poslední době dostaly před soud.
Při vyšetřování i při soudních přelíčeních vyšlo najevo mnohé, co bylo dosud
zastřeno tajemstvím. Usoudil jsem, že by se o tom měli dozvědět i čtenáři. A
tak je tato knížka obohacena o nedávné události, které vzrušily světové veřejné
mínění. Je o něco delší procházkou dějinami organizovaného zločinu, směřující k
jedinému cíli: najít odpověď na otázku, co a proč vedlo k tomu, že se mafie
stala během jediného století tak mocnou a stále ještě neporaženou organizací zločinců.

 










OPERACE ŠŤASTNÝ LUCIANO


 

 Pozvali ho na schůzku. Tušil proč, a
přesto šel. Přátelé ho varovali, dokonce mu v tom chtěli zabránit, ale měl
tvrdou hlavu a nevzal si ani zbraň. Snad ještě věřil ve stavovskou čest. Byl
totiž Sicilan, pomenší, tmavovlasý, kudrnatý. Dal se dovézt k pobřeží. Byla
větrná noc 16. října 1929 a přívoz na Staten Island se houpal ve vlnách.

 Sešli se v opuštěné garáži. Nebylo to
ani vlídné, ani vhodné prostředí pro schůzku dvou kmotrů americké mafie, ale
oni se tvářili, jako by seděli v salónu hotelu Walldorf Astoria. Mluvili tiše a
důstojně, jako by nad nimi svítil místo špinavé žárovky benátský lustr.

 Salvatore Maranzano, starší a rozložitý,
vyčítal mladšímu kolegovi, že se spojil s konkurencí, která pašuje a prodává
drogy narkomanům v jeho rajónu. Hovořil klidně, jak se mezi dobře vychovanými
džentlmeny sluší a patří. Pak vrzla plechová vrata a do garáže vešlo houpavým
krokem několik chlapů. Měkké plstěné klobouky měli staženy hluboko do očí.

 „Tak co, šéfe?“ zeptal se jeden z nich.

 „Počkej,“ okřikl rabijáta Maranzano a
znovu se obrátil ke svému partnerovi. „Podívej se, Charlie,“ řekl líbezným
tónem, „chci, abys na tenhle večer hned tak nezapomněl. Moji hoši si s tebou
trochu pohrajou. A ode dneška budeš poslouchat. Na slovo. Do posledního puntíku
uděláš, co ti nařídím. Jinak tě dám oddělat. Staneš se mým zástupcem.
Náměstkem, chceš-li. Jenže předtím si to povýšení musíš zasloužit. A víš jak?
Odpráskneš Masseriu.“

 „Co? Masseriu?“

 „Jo. Slyšel jsi dobře.“

 „Proč já?“

 „Protože to říkám. A protože to chci. A
protože ti to nařizuji!“

 Začali ho mlátit. Přivázali ho za palce
ke stropnímu trámu tak vysoko, že se sotva nohama dotýkal betonové podlahy.
Dostal do obličeje, do břicha a ještě níž, obnažená prsa mu pálili cigaretami.
Měl podlité oko, rozražené obočí, krev mu tekla z uší, ale zvedl hlavu a naplil
Maranzanovi do obličeje.

 „Svině prašivá! Půjdeš k čertu i se svou
sicilskou babičkou,“ chraptěl.

 Neměl to říkat. Salvatore Maranzano se
urazil. Nemohl si nechat líbit takovou drzost. Navíc nic neriskoval. Vzal nůž a
blížil se k bezbrannému.

 „Svině!“ plivl mu Charlie znovu do
obličeje.

 Pak se mu těsně před očima zablýskla
čepel nože. Jediným rozmáchnutím rozřízl Maranzano zmlácenému muži tvář. Od oka
až k bradě. Charlie omdlel. Šéf kývl na „gorily“. Chrstli na něj vědro vody.
Potom ho ještě chvíli kopali do slabin.

 „Má dost,“ řekl šéf.

 Naložili ho do vozu na pokrývku, aby
nezamazal čalounění. Pár minut před třetí hodinou ranní ho pohodili na pláži
Hugenot Beačh, kde ho našla policejní hlídka z Hylan Boulevardu.

 Odvezli ho do nemocnice. Ještě nebylo
pozdě. Lékaři mu zachránili život. Měl štěstí, že výprask přežil. Proto mu
kolegové začali říkat „Lucky“ – štastný. Jmenoval se Salvatore Lucania, ale do
dějin zločinu se zapsal jako Lucky Luciano. Stal se jedním z hlavních aktérů
tajné válečné operace, při níž spolupracovala zpravodajská služba námořních sil
Spojených států amerických se syndikátem zločinců – mafií.

 Když vstoupily Spojené státy po
japonském útoku na námořní základnu Pearl Harbor na jeviště druhé světové
války, neměly zpravodajskou službu, která by stála za řeč. Nacistické
vyzvědače, kteří se v ponorkách dostali přes oceán, honili agenti FBI a často
je chytili jen díky jejich vlastní naivitě, nebo že se sami přihlásili. Ani
zpravodajská oddělení pozemní armády, letectva a námořních sil nebyla na výši.
Důkazem je geniální výkon pracovníků dešifračního oddělení, jimž se podařilo
rozluštit japonský „Purpurový kód“, a současně neschopnost zpravodajců,
generálů a nakonec i prezidenta Spojených států této výhody využít.

 Hitlerovi admirálové zahájili
nemilosrdnou ponorkovou válku a vítězili. Ztráty amerického námořnictva byly
velké. V té době se objevily otázky, jak mohou nacistické ponorky operovat
tisíce kilometrů od svých mateřských základen, kde berou pohonné hmoty a kdo
jim dává informace o trasách konvojů.

 Dne 7. března 1942 v jedenáct hodin
dopoledne zastavil před budovou s číslem 155 na newyorské Leonard Street černý
vůz. Vystoupili dva námořní důstojníci. Asi šedesátiletý kapitán Roscoe C.
MacFall, námořní důstojník, na jaké jsme zvyklí z filmů, kdysi velel bitevním
lodím California a West Virginia. Chystal se do důchodu, ale po kapitulaci
Francie zůstal ve službě ve funkci šéfa zpravodajské služby Třetího námořního
obvodu. Jeho oddělení se mělo postarat především o bezchybný chod newyorského
přístavu, odkud vyplouvaly konvoje s potravinami a municí pro Velkou Británii.

 Přístavní oblast, již měla pod kontrolou
zpravodajská služba Třetího námořního obvodu, byl gigant. U více než dvou set
kotvišť stály lodě, připoutané k úvazníkům. V roce 1942 sem přijíždělo a
odjíždělo odtud dva tisíce vlaků denně. Pětadvacet tisíc nákladních automobilů
přiváželo a odváželo každý den zboží.

 Druhý důstojník byl velmi mladý.
Jmenoval se James O’Maley a měl výložky poručíka. Před nástupem vojenské služby
pracoval v oddělení vražd generální prokuratury státu New York. Teď doprovázel
svého nového šéfa k bývalému šéfovi. V čísle 155 na Leonard Street byly totiž
kanceláře oblastního prokurátora státu New York Franka S. Hogana, který
nastoupil do funkce 1. ledna 1942 a měl pomoci námořní zpravodajské službě při
ostraze přístavní zóny.

 Prokuratura stíhala gangstery,
ovládající doky a překladiště, tudíž je také znala. Mezi nimi mohli být nejen
nepřátelští vyzvědači, ale i sabotéři pracující za peníze nebo z přesvědčení.

 Dokaři, řidiči, jeřábníci a přístavní
dělníci byli členy odborové organizace východního pobřeží „Internacionál
Longshoremens Association“, kterou kontrolovala mafie. Syndikát zločinců měl v
přístavní oblasti neomezenou moc. Stačil pokyn šéfa a plynulé nakládání zbraní
a munice pro Evropu běželo jak po másle. Stačil rozkaz a zaběhaný mechanismus
se zastavil.

 Policie nestačila uhlídat tak velké
území se statisíci zaměstnanců. Ministr námořních sil Frank Knox dal vypracovat
zprávu o situaci a předložil ji prezidentu Rooseveltovi. Ten pak vydal rozkaz
ke zřízení zvláštní zpravodajské služby pro Třetí námořní obvod, zahrnující
oblast New Yorku, Connecticutu a severní části New Jersey. Podléhala přímo
ministru Knoxovi a donedávna se o ní nevědělo téměř nic.

 Žádná zpravodajská organizace na světě
nestojí o publicitu. Target Section of Naval Intelligence Service měla k
utajování své činnosti důvod navíc. Po válce měla na své pověsti nesmazatelnou
skvrnu: spolupráci s mafií. Dlouho se nedařilo získat seriózní informace o
událostech válečných let, až v roce 1954 se pokusil o odhalení tajemství soudce
William E. Herlands ve funkci předsedy komise, která měla vyšetřit nejasné
souvislosti. Šetření bylo přísně tajné, probíhalo devět měsíců, ale výsledky
zůstaly na příští léta utajeny. Postarali se o to šéfové zpravodajské služby
námořních sil. Teprve před několika lety uvolnily americké úřady víc než
stostránkovou zprávu, doloženou téměř třemi tisíci stran přísežných výpovědí 57
svědků. Tyto protokoly umožnily vydat se po stopách neobyčejného příběhu ze
zákulisí druhé světové války.

 První schůzka námořních důstojníků s
prokurátorem Hoganem byla jen informativní. Neexistuje ani zápis z jednání, ani
není znám přímý podnět k setkání.

 „Někdy koncem února nebo začátkem března
1942 se začali vedoucí vyšetřovacího oddělení B-3 korvetní kapitán Charles
Radcliffe Haffenden i další důstojníci oblastní zpravodajské ústředny vážně
zabývat podezřením, že informace o konvojích mohou pocházet od zločinců
německého či italského původu z přístavní oblasti, ti se mohou také starat o
zásobování nepřátelských ponorek. Prodávají zprávy, anebo je ze sympatie
poskytují své bývalé vlasti zdarma. Nebylo nepravděpodobné, že ti, kdo se
donedávna zabývali pašováním a nelegálním prodejem alkoholu a přišli po zrušení
prohibice o tučné příjmy, přesedlali na jiný obor a prodávají nepřátelským
ponorkám naftu,“ prohlásil později poručík O’Maley.*

 Byly to reálné obavy? Někteří námořníci
a rybáři tvrdili, že viděli na vracích nacistických ponorek zboží amerického
původu. Proto se vypravili zpravodajští důstojníci na Leonard Street, aby se
poradili se státním návladním Frankem S. Hoganem.

 Francouzská luxusní osobni loď Normandie
byla slavným plavidlem. Získala „modrou stuhu“ za nejrychlejší přeplavbu z
Evropy do Nového světa, honosila se také tím, že v nákladně zařízených kajutách
cestovaly prominentní osobnosti.*

– -–--–--–--–--– –

 *Citáty a informace použité v dialozích
jsou z protokolů Herlandsovy vyšetřováci komise, připadni Second Interím Report
of the Speciál Committee to Investiga Organized Crime in Interstate Commerce
(Kefauerův senátni výbor), U. S. Government Printing Office, Washington D. C.
1951, připadni Presidenťs Commission on Law Inforcement and the Administration
of Justice, The Challenge of Crime in a Free Society, U. S. Government Printing
Office, Washington D. C. 1967.

– -–--–--–--–--– –

 Hvězdy filmového plátna v doprovodu
milionářů určovaly společenský tón na tanečních parketech salónů. Pak vypukla
válka, rychlou loď přestavěli na vojenskou transportní, pod novým jménem
Lafayette měla přepravovat vojáky. Když Hitlerův wehrmacht obsadil Paříž,
kotvila na Hudsonu nedaleko západního pobřeží Manhattanu. Dne 9. února 1942
hořela plamenem.

 Šlo o sabotáž? Na první pohled se zdálo,
že požár založili odborníci, protože vznikl na několika odlehlých místech
najednou. Loď shořela a potopila se. Kdo ji zapálil? Kdo se k ní mohl
nepozorovaně dostat? Nacističtí sabotéři, nebo Italové sympatizující s
Mussolinim? Pracovali v docích, nakládali zboží, vykládali ryby. Byla to
pobuřující událost, připouštějící možnost, že v oblasti New Yorku řádí
nepřátelští diverzanti. Novináři rozdmýchávali dohady, veřejné mínění volalo po
zásahu. Námořní zpravodajská služba však byla bezmocná. Neměla ani prostředky,
ani zkušenosti. Haffendenovi spolupracovníci v té době nevěděli, že podmořská
flotila nacistického velkoadmirála Dónitze má k dispozici dokonalé obří
ponorky. Měly neuvěřitelný akční rádius, vyplouvaly s plnými nádržemi z
přístavů okupované Francie St. Nazairu nebo Lorientu a bez doplnění pohonných
hmot mohly operovat až v Karibském moři a vrátit se zpět. Kromě nich postavili
v německých loděnicích mohutné ponorky, které mohly doplnit zásoby proviantu a
naftové nádrže kteréhokoliv plavidla v kterémkoliv moři. Samy nebyly schopny
boje, měly na palubě jen dva kulomety. Také nálezy amerických konzerv na
ukořistěných nacistických ponorkách byly vysvětlitelné. Před válkou byly k
dostání všude na světě. Mohly tedy být i v německých proviantních skladech.

 Požár Normandie, přejmenované na
Lafayette, způsobil planý poplach. Zřejmě vznikl nešťastnou náhodou, neboť v
nacistických dokumentech se po válce nenašla jediná zmínka o podobné sabotáži a
členové vyšetřovací komise podvýboru amerického Senátu neobjevili jedinou stopu
po možném pachateli.

 Státní návladní Hogan, s nímž se přišli
poradit zpravodajští důstojníci, byl odborníkem na slovo vzatým. Se svým
předchůdcem a pozdějším guvernérem Deweyem byli první, kdo se postavili proti
organizovanému zločinu ve Spojených státech. Později se k nim připojil Robert
Kennedy, který však sledoval ještě své soukromé zájmy, protože se chtěl dostat
do popředí pozornosti veřejného mínění.

 Hogan pocházel z Waterbury v
Connecticutu, studoval na Columbijské univerzitě, závodně hrál fotbal a
košíkovou, byl společníkem newyorské advokátní kanceláře, později zástupcem a
pak i nástupcem generálního prokurátora Thomase Edmunda Deweye. Proslavil se
nesmlouvavým tažením proti gangsterským bandám, zejména proti gangu
organizovanému Lucky Lucianem. Hogan se stal jeho přemožitelem, on ho nakonec
dostal za mříže.

 V newyorském podsvětí mu říkali „Otec Hogan“.
Měl totiž vzácný dar. Z jeho tváře vyzařoval klid a dobrota. Když během tažení
proti Luckyho bandě policisté po tuctech dováželi prostitutky z vykřičených
domů a doslova je nacpali do cel vězení v Greenwich Village, dokázal státní
návladní Hogan jako laskavý zpovědník účastně naslouchat padlým dívkám a ony mu
ve slabé chvíli svěřily nejedno tajemství.

 Později se úspěchy či vina na pochybné
akci většinou připisovaly Charlesovi R. Haffendenovi. Byl sice vedoucím
vyšetřovacího oddělení B-3 námořní zpravodajské služby, a tedy i odpovídal za
výsledky či záměry, avšak na akci se podíleli ještě poručíci O’Maley a Anthony
J. Marzullo, který si později změnil sicilské jméno na americké Marsloe. Také
on byl právníkem, absolventem univerzity St. John’s a specialistou na problémy
mafie. Znal sicilský dialekt a vyznal se také v problematice sicilských
přistěhovalců. Později prohlásil:

 „Když jsem se dozvěděl, že korvetní
kapitán Haffenden se chystá zapojit do svých záměrů podsvětí, stavěl jsem se k
tomu skepticky. Proč měli právě ti špatní Američané čestně podpořit válečné
akce?“

 Marsloe si nenechal svůj názor pro sebe.
Radil se se svým bývalým šéfem a letitým agentem FBI Johnem F. O’Connellem.

 „Já prostě nechápu, proč se má
zpravodajská služba Spojených států paktovat se zločinci!“

 „Ještě se nepaktuje,“ řekl O’Connell.

 „Dlouho to nebude trvat.“

 „Mají seznamy?“

 „Ano.“

 „Jména šéfů?“

 „To není klub starých panen, to víš
nejlíp sám, ale organizace s vojenskou kázní.“

 „Přesto musí mít šéfa.“

 „Nevěřím, že bychom se k němu dostali.“

 „Prokuratura má přece prostředky.“

 „Jsi tak naivní, O’Connelli? Neznáš
zákony mafie? Kdo promluví, zemře. Nikdo z těch, kteří nakládají lodě nebo
pracují v docích, neřekne ani slovo, dokud nedostane od svého kmotra rozkaz. Já
s tím nesouhlasím.“

 „Někdy účel světí prostředky,“ řekl
O’Connell.

 „Ve válce vždycky,“ řekl poručík
Marsloe.

 „No tak vidíš. Pochopils to.“

 Březen 1942 lze v dějinách námořní války
označit za tragický měsíc. Nacistické ponorky slavily úspěchy. Potopily 22
americká plavidla, osm britských, pět norských, dvě panamské lodě a jedenáct
dalších. Od útoku na Pearl Harbor zničily nacistické ponorky 121 americkou loď
a většinu z nich nedaleko amerického pobřeží. Druhá schůzka, tentokrát s
oblastním prokurátorem Gurfeinem, se konala 25. března 1942 odpoledne pod
dojmem těchto tragických událostí. Korvetní kapitán Haffenden a jeho pobočníci
O’Maley a Marsloe chtěli na šéfovi oddělení pro potírání organizovaného
zločinu, aby jim vytipoval osobu, s níž by se mohli spojit.

 „Joseph „Socks“ Lanza,“ řekl Gurfein.
„Mohu zavolat jeho advokátovi Guerinovi. Lanza má totiž u nás nějaký škraloup.
Vydírání. Ale to by mohlo počkat. Guerin vám tu schůzku smluví. Sami byste se k
němu nedostali.“

 Sešli se třicet minut před půlnocí na rohu
Broadwaye a Sté třetí západní, jen pár kroků od muzea Riverside. Byla ošklivá,
větrná noc, ulice zely prázdnotou. To bylo dobře, neboť nikdo ze zúčastněných
nestál o to, aby ho někdo spatřil ve společnosti těch druhých. Gurfein byl
Lanzovým protivníkem, advokáta Guerina bylo možné považovat za neutrála. Murray
Gurfein přijel taxíkem, otevřel dvířka a pozval Lanzu a jeho advokáta do vozu.
Odjeli směrem k Hudsonu. Riverside Park leží na severním pobřeží Manhattanu.

 Je krátce před půlnocí. Od Hudsonu fičí ostrý
vítr. Oba muži na lavičce mají vyhrnuté límce a klobouky stažené do čela.
Větší, štíhlejší Murray Gurfein je nyní ve funkci zvláštního agenta
zpravodajské skupiny korvetního kapitána Haffendena. Tlouštík Lanza zvaný
Stocks je gangster s nedobrou pověstí, capomafia největšího rybího trhu světa
Fulton Fish Markét.

 Lanza je přísný diktátor. Jeho chlapi
nemilosrdně vybírají desátky „za ochranu“. Každý majitel rybářského kutru musí
zaplatit výběrčím mafie sto dolarů za přistání. Jinak ho v noci navštíví pár
ostrých hochů, někdo neznámý a nezpozorovaný mu poleje úlovek petrolejem. Také
řidiči nákladních automobilů odvážejících ryby platí mýtné. Jinak neodjedou.
Neznámá ruka jim nasype do benzínové nádrže trochu cukru nebo tam vhodí
rozklepnuté vajíčko.

 Lanza je mocný muž a milionář. Před lety
ho policisté přistihli, usvědčili a soudce ho poslal na pár let do vězení.
Seděl v Michiganu, choval se slušně, podplatil ředitele věznice i dozorce,
neměl se špatně a mohl se z cely starat o své nekalé záležitosti. Když mu
otevřeli vězeňskou bránu, posadil se zpátky k šéfovskému stolu. Byl znovu
všemocným kmotrem mafie a zřejmě také vlivným. Proč ho představitelé státní
moci a ochránci zákona, tedy jeho protivníci, přišli poprosit o pomoc?

 „Je to vaše vlastenecká povinnost, pane
Lanzo,“ snažil se přesvědčit gangstera Murray Gurfein.

 „Jo,“ zabručel boss rybářské mafie.

 „ Potřebujeme informace. Zprávy
kapitánů, námořníků. Musíme vědět o všem, co se děje na pobřeží. Vaši lidé je
znají jako své boty. Když jste za prohibice pašovali whisky, překládali jste
kontraband ve skrytých zátokách. Ty mohou sloužit sabotérům a špiónům jako
úkryty. Musíte nám pomoci pochytat je.“

 Charles Radcliffe Haffenden byl svérázný
a nesnadno ovladatelný námořní důstojník s chováním i vlastnostmi civilisty.
Pustil se do neobvyklé akce. Rozhodl se zajistit bezpečnost vojenských i
civilních transportů ve spolupráci s mafií. Málo se přitom staral o předpisy,
pravidla či zásady morálky. Byla válka, šlo o výsledek.

 Uvědomil si, že si nezvolil vyšlapanou
cestu, tak se převlékl do pracovního. Odložil uniformu, a protože věděl, že si
gangstery nemůže zvát do kanceláře, neboť by tam žádný nepřišel, pronajal si
apartmá v newyorském hotelu Astor, Byl to dobrý a drahý hotel ha rohu Broadwaye
a Čtyřiačtyřicáté západní. Gangsteři byli snobové. Když šli na schůzku s
Haffendenem, navlékli si honosné prsteny a oblékli sváteční šaty.

 „Je to otázka cti každého amerického
vlastence,“ kázal překvapenému Lanzovi. „Každý Američan je povinen posloužit
podle svých sil a schopností. Kdo teď vyjíždí na moře, pane Lanzo?“

 „Portugalci a italští rybáři. Je čas
makrel.“

 „Promluvte s nimi. Potřebuji zamíchat
mezi posádku naše lidi. Musíme zjistit, kde berou Němci informace o našich
konvojích do Evropy. Uděláte to pro svou vlast, pane Lanzo?“

 „Poradím se.“

 Období spolupráce Haffendenova oddělení
B-3 s mafií newyorského přístavu bylo úspěšné. Šéfové na velitelství Target
Section of Naval Intelligence Service mohli být spokojeni. Lanza informoval o
úkolu svého pobočníka Benjamina A. Espyho a spolu s ním navštívili korvetního
kapitána Haffendena asi dvanáctkrát. Podle pozdějších prohlášení Espyho se
nikdy při setkáních nehovořilo o odměnách, členové mafie prý samozřejmě jako
dobří vlastenci pracovali zdarma. Agenti zpravodajské služby dostali od
Lanzových spolupracovníků legitimace odborového svazu, které jim otvíraly dveře
do mnoha kanceláří, kde legálním i nelegálním způsobem prohlíželi
korespondenci, koše s odpadky, někdy i trezory.

 Lanzovi důvěrníci přivedli na paluby
rybářských lodí muže, kteří se vůbec nevyznali v řemesle. Nařídili kapitánovi,
aby je vzal na moře, neboť je to přání velkého bossa. Někdejší pašerák
alkoholu, nyní poručík Joseph Treglia, a také poručík Maurice Kelly,
Haffendenovi agenti, se nenápadně dostali nejen do newyorských podniků, ale
zorganizovali několik nočních vloupání s cílem získat tajné dokumenty. Jedno z
nich dokonce do místnosti jistého konzulátu.

 Poručík Herbert F. Kemp se na přímluvu
mafie dostal k čerpacím stanicím pohonných hmot a dozíral na tankování. Paul A.
Alfieri byl civilista a šikovný kasař. Dokázal prý otevřít každou nedobytnou
pokladnu a spolupracoval s Kempem. Protože se vyznal v newyorském podsvětí a
měl tam mnoho známých, staral se o nábor konfidentů. Agent Willis George oblékl
masku odborářského funkcionáře a mafie ho dostala, kam potřeboval. Mnohá místa
obrovského přístavu byla pod dohledem námořní zpravodajské služby, nutno však
říci, že agenti přes veškerou podporu mafie neobjevili žádné stopy. Pak
vzbouřila veřejné mínění, ale také korvetního kapitána Haffendena a jeho muže
událost, která je zaznamenána v dějinách špionáže jako „Operace Pastorius“.

 Kolem půlnoci 13. června 1942 přistála
pod rouškou mlhy u amerického pobřeží na Long Islandu nedaleko Amagansettu
nacistická ponorka U 202 „Innsbruck“, vysadila na břeh čtyři německé diverzanty
s kompletním vybavením a odplula. Hitlerovi agenti vedení Georgem Daschem
zahrabali kontejnery s třaskavinami a zbraněmi na pláži a chystali se k
nádraží. Příslušník americké pobřežní stráže John Cullen podezřelé muže
přistihl a uvěřil jim, že jsou rybáři, kteří zabloudili v mlze. Teprve ráno,
když objevil se svými kolegy láhev německé kořalky a později i bedny, ohlásil
případ veliteli. Diverzanti mezitím odešli na nádraží a odjeli. Zpráva o vylodění
způsobila poplach. FBI a všechny složky zpravodajské služby vyhlásily
pohotovost. Korvetní kapitán Haffenden považoval případ za důkaz své teorie, že
ve střežené oblasti působí nacističtí vyzvědači a sabotéři.

 Druhá sabotážní skupina, vedená Eduardem
Kerlingem, přistála 17. června před úsvitem na pláži nedaleko Ponte Vedra na
Floridě. Sabotéři měli vyhodit do povětří zařízení závodů na výrobu hliníku
koncernu Aluminium Company of America v Alcoa ve státě Tennessee a továrnu na
hliník v East St. Louis ve státě Illinois, soustavu přehrad na Ohio River ve
státě Kentucky, železniční uzel Pensylvania Railroad Station v Newarku,
železniční most Hell-Gate přes East River v New Yorku, trať Chesapeake and Ohio
Railroad a další.

 Převlékli se, s dobře padělanými doklady
zmizeli v hotelích a chystali se k akcím. George Dasch, nyní John Davis, žil
kdysi ve Spojených státech a zúčastnil se operace prý jen proto, aby se dostal
z nacistického Německa. Pár dní po přistání se přihlásil v ústředí FBI ve
Washingtonu.

 Zpočátku mu nevěřili. Považovali ho za
pomatence. Potom ale otevřel aktovku a vyrovnal před agenty FBI Taina, Parra a
Connelyho 80 000 dolarů. To byl argument! Nacistické agenty během krátké doby
pochytali, zavřeli také jejich pomahače i ty, u nichž se skrývali. Odhalili
část nacistické špionážní sítě. Agenty postavili před soud, odsoudili k trestu
smrti a popravili. Jedině Dasch dostal doživotní vězení.

 Skupinu korvetního kapitána Haffendena
„Operace Pastorius“ zaskočila. Neměli důvod nedůvěřovat Lanzovi a jeho lidem,
ale přece jen vzniklo podezření, že capomafia nehraje čistou hru. Skutečnost
však byla jiná a zločinec sám dokázal, že nepodvádí.

 Na newyorské Sedmé avenue je vyhledávaný
Shines Restaurant. Lanza, jeho zástupce Espy a jistý Haffendenův agent, který
si nepřál být jmenován, seděli společně u jehněčího na víně.

 „Udělal jsem pro vašeho šéfa, co jsem
mohl, pane,“ řekl Lanza, „ale ani já nejsem vševědoucí a všemohoucí.“

 „To nezní zrovna povzbudivě, pane
Lanzo,“ odpověděl agent.

 „Já také o to nestojím, abych vypadal
jako hrdina. Mám krátké prsty, pane, a nestydím se to přiznat.“

 „Tak tedy kapitulace? Nebo máte pro nás
nějaký návrh?“ zeptal se agent.

 „Jo. Mám. Bylo by zapotřebí, aby se váš
šéf domluvil s někým, kdo dosáhne i tam, kam já nestačím. Smluvte mi schůzku s
šéfem.“

 Sešli se v apartmá hotelu Astor, řekli
si pár vět o počasí a o mizerné formě baseballového šampióna Terryho Millera,
donedávna nejlepšího běžce, pak přešli k věci.

 „To může zařídit jedině Charlie,“ řekl
Lanza.

 „Jaký Charlie?“ zeptal se Haffenden.

 „Charles Luciano zvaný Lucky Luciano.“

 „ Adresu!“

 „Pracuje v prádelně. V Dannemoře.“

 „Capomafia pracuje v prádelně? To je
vskutku originální převlek,“ smál se Haffenden.

 „Zřejmě jste přeslechl adresu. Lucky
Luciano nepotřebuje krytí. Pracuje v prádelně Clinton Prison v Dannemoře.
Dostal třicet let.“

 Z výpovědí svědků Herlandsovy
vyšetřující komise, členů mafie, zejména velkého kmotra kmotrů Meyera Lanskyho,
se podařilo sestavit dvě verze návrhu na spolupráci americké zpravodajské
služby se zločincem, snad horším, než byl neblaze proslavený Al Capone,
krutějším než veřejný nepřítel číslo jedna zabiják John Dillinger a snad také
chytřejším, o to však nebezpečnějším. Podle jedné z nich navrhl Espy agentovi
setkání s trestancem Lucianem. Podle druhé, a řekněme rovnou pravděpodobnější,
nechtěl ani capomafia rybího trhu Socks Lanza rozhodnout tak závažný krok sám a
vydal se za kolegou Meyerem Lánským, společně pak ještě navštívili další
„ministry“ neviditelné vlády zločinu Franka Costella a Joea Adonise. Policie
věděla o jejich přátelských vztazích, byli to staří známí a kamarádi, v únoru
1941 se sešli na Lanzově svatbě. Tenkrát se policistovi, převlečenému za
kuchaře, podařilo všechny vyfotografovat. Říkalo se, že skupinovou fotografii svatebčanů
poslali řediteli FBI Edgaru Hooverovi a on si ji dal pod sklo svého psacího
stolu.

 Slavní gangsteři John Dillinger, Karpis,
Al Capone, Torno či Dion O’Banion byli nápadně oblečení seladóni, které každý
policista na dálku poznal podle těžkých zlatých řetězů, nákladných, leč
nevkusných prstenů a jehel do kravat s velkými diamanty. Lucky Luciano byl
představitelem další generace. Strojil se v nejlepších krejčovských salónech
jako bankéři z Wall Streetu a řídil své obchody ze své rezidence anebo od psacího
stolu. Do terénu šel, jen když musel. Předem se však postaral o neotřesitelné
alibi. Pamětníci o něm píší, že byl géniem organizovaného zločinu, rozeným capo
di tutti i capi, šéfem všech šéfů, drzejším než Al Capone, ale také opatrnějším
než Joe Adonis a chytřejším než Frank Costello. Měl vrozený dar předvídat
reakci protivníka, a proto se zcela zákonitě stal králem podsvětí.

 Narodil se 11. listopadu 1897 (Některé
prameny uvádějí 24.11.1897) na Sicílii, ve vesničce Lercara Friddi nedaleko
Palerma. Nebylo mu ještě deset let, když se ocitl s rodiči ve Spojených
státech. Sotva se naučil číst a psát, dal sbohem školním lavicím a osamostatnil
se. Naučil se krást. V brooklynských ulicích absolvoval gangsterskou
univerzitu. Stal se šéfem dětského gangu, který rozbíjel obchodníkům výlohy,
pokud se nezavázali, že budou klukům platit týdenní honorář za ochranu.

 V patnácti se dobře živil jako kurýr
gangu překupníků omamných drog. Pracoval za provizi a chtěl hodně vydělat, tak
riskoval. Přistihli ho a posadili na rok do vězení pro mladistvé. Dvanáct
měsíců mohl přemýšlet o tom, kde a jakou udělal chybu. Když se vrátil do
brooklynských ulic, byl už vyškoleným profesionálem. Stal se členem „slavného“
gangu „Five Points“ vedeného Guiseppem Masseriou.

 Luciano, tehdy ještě Lucania, měl
předpoklady pro úspěšnou zločineckou dráhu. Byl Sicilan, ale dokázal být jako
led, v každé situaci uvažoval, nedal se strhnout, na odiv stavěl svou kamennou
tvář, z níž nikdo nevyčetl, co si skutečně myslí.

 Když přicházeli na americkou pevninu
přistěhovalci ze Sicílie, neuměli ani slovo anglicky. Koukali s otevřenými ústy
na noviny a časopisy a prohlíželi si obrázky, protože neuměli číst a psát.
Chodili zarostlí, špinaví a byli cítit česnekem. Celkem se jich přistěhovalo do
Nového světa kolem dvou miliónů. Cítili se bezmocní a jako jednotlivci bezmocní
skutečně byli.

 Bydleli v ohavných barácích newyorské
čtvrti Little Italy. Bylo to přistěhovalecké ghetto se vším, co špatného k tomu
pojmu patří. Američané je zařadili někam k černochům a možná, že až za ně,
protože černoch se domluvil. Ze Sicílie si přivezli vědomí o mafii, kdysi
ochranné organizaci chudých proti feudálním pánům. Někteří měli dokonce
konkrétní zkušenosti. Použili je. Vznikla americká „Ctihodná společnost“, která
sice zachovávala některé zákony sicilské mafie (omertá – kdo promluví, zemře),
čestné jednání se však v nové zemi vytratilo. Podle amerických zvyklostí a
zásad Nového světa – trhni, co můžeš – začal vydírat jeden druhého.

 Amerika si od počátku zvykla na různá
souručenství. Mnozí se přistěhovali ze staré Evropy, protože měli na svědomí
zločin a nechtěli strávit zbytek života za mřížemi. V době osídlování „Západu“
přistávaly ve dne v noci lodě napěchované vyhladovělými Číňany, kteří měli
pracovat na stavbě železnice nebo sbírat ovoce na kalifornských plantážích.
Také oni si nevěděli v nové zemi rady, nedomluvili se, tak se z nutnosti
sdružili v tajné organizaci. Z ochranného souručenství se změnila ve zločinecký
syndikát vydírající vlastní členy. Na přelomu století se stali „Hatchet Men“
postrachem čínských čtvrtí New Yorku i San Franciska. Živili se prodejem opia,
protivníky zabíjeli sekerou.

 Přistěhovalci ze Sicílie věřili svým
zástupcům a šéfům mafie. Byli jedinými, kdo se dokázali domluvit. Tak jako doma
na Sicílii, také v New Yorku jim za ochranu platili desátek. Tak to přece bylo
odjakživa, tak se to vžilo i v Novém světě. Šéfové tedy zbohatli, protože
získali peníze, měli moc a společenské postavení, uměli podplatit policii a
soudce. Jejich prestiž ještě víc rostla. Aby udrželi kázeň, museli být přísní.
Aby se udrželi u moci, vraždili odpůrce a protivníky, nebo si vraždu zaplatili
u profesionálních zabijáků.

 Sicilané nebyli v Americe jediní nuzní
přistěhovalci. Také početná irská, polská a židovská menšina měla své ochranné
organizace. Docházelo ke střetům lokálních, regionálních či národnostních
zájmů, v ulicích či nálevnách se odehrávaly rvačky, po nichž zůstali ležet
mrtví. Bandy se živily krádežemi, nedovoleným hazardem a vydíráním. Když vláda
Spojených států vyhlásila prohibici, byly organizované gangy okamžitě schopny
převzít obchod s rumem a whisky do svých rukou. Postaraly se o nákup v
zahraničí, propašovaly zboží na území Spojených států, rozvezly je zájemcům a
nepředstavitelně bohatly. Lucky Luciano také.

 Kde se vzala ta pohotovost postavit se v
takovém počtu proti zákonu? Jak se mohlo stát, že se spojili zločinci s
obchodníky a veřejnost to připustila? Kdo umožnil mafii vyrůst v tak mocnou
organizaci?

 Zločin má své kořeny ve
společenskoekonomických podmínkách, v nichž delikvent vyrůstá. V tomto případě
to byla přistěhovalecká ghetta, zejména semeniště bídy zvané Little Italy. Zde
byla kolébka amerického organizovaného zločinu. Zrodil se z podhoubí
společnosti, v níž vládnou vykořisťovatelské výrobní vztahy. Hon za ziskem,
tento první Nepsaný zákon Nového světa, se stal motivem pro ty, kdo se dostali
na šikmou plochu. Ve jménu zisku a rychle získaného bohatství byly pošlapány
mezilidské vztahy.

 V Chicagu dvacátých let vládl
gangsterský boss Torrio a Al Capone, jehož gang nepatřil k mafii. Capone totiž
nebyl Sicilan, pocházel z Neapole. Jsou známy gangsterské bitvy v ulicích, v
nichž se členové konkurenčních gangů snažili vzájemně vystřílet. Vždy šlo o
peníze, o ovládnutí rajónů, o moc. Často kradli členové jednoho gangu náklad
pašované whisky spojencům či konkurentům a ti se bránili. V Chicagu padlo v
těcho pouličních bojích přes dvě stě gangsterů. V New Yorku snad ještě víc.
Castellammareská válka gangů trvala totiž až do roku 1931. Bojovali v ní dva
mocní bossové, a zatímco se jejich pěšáci prali, třetí využil situace. Tím
chytrým byl Lucky Luciano.

 Castellammareská válka dostala jméno po
sicilské vesnici Castellammare del Golfo, kde se narodil Salvatore Maranzano.
Jeho soupeř se jmenoval Giuseppe Masseria. Obě bandy spolu válčily o prvenství.
V newyorských ulicích zůstalo ležet víc než sto mrtvých. Policie většinou jen
přihlížela. A veřejnost také. Nikomu totiž nevadilo, když se zločinci vybíjeli
mezi sebou. Naopak, Američané s jistým zadostiučiněním konstatovali, že je po
včerejší přestřelce zase o pět či deset Taliánů méně.

 










VÁLKA GANGŮ


 

 Válka gangů nebyla jen bojem o moc a peníze.
Je historickou událostí v dějinách Spojených států a křižovatkou v dějinách
organizovaného zločinu. Nastala nová éra americké mafie, která přestala být
klanem ochraňujícím bezbranné sicilské přistěhovalce proti ostatnímu světu a
stala se syndikátem zločinců. Podstatnou měrou se o to zasloužil Lucky Luciano.
Rozřešil generační problém, svrhl vládu starých kmotrů mafie.

 Už před lety se spojil s Meyerem
Lánským. Obchodovali jako jiní a se stejným zbožím, přibrali ještě drogy,
protože Lucky Luciano se v tomto oboru přece vyučil, a jako Al Capone v Chicagu
i oni se pustili do výhodného obchodu s děvčaty. Podnik Luciano-Lansky
prosperoval, a protože oba společníci byli šikovní, snažili se je staří mafiáni
Maranzano a Masseria přetáhnout na svou stranu. Každý to udělal po svém. Víme,
jakou metodu přesvědčování zvolil Maranzano.

 Pro Luciana zbyla jediná možnost:
nepřidal se ani na jednu stranu. Dobře totiž věděl, že by ho zabijáci
konkurence během několika dní odpráskli. Byl dobrý taktik, a proto předstíral
jednání s oběma šéfy mafie a oba tahal za nos. Pak si ho v garáži na Staten
Islandu podali Maranzanovi chlapi a on pochopil, kdo má v této bitvě větší
šanci na vítězství.

 Z některých protokolů vyplývá, že
Luciano byl členem Masseriova gangu, že se dokonce stal šéfovým zástupcem.
Giuseppe Masseria byl cílevědomý zločinec starého stylu a bezohledný capomafia.
Když potřeboval diskrétně provedenou vraždu, objednal si ji u firmy „Murder
Incorporated“. Patřila třem gangsterům – Joe Adonisovi, Abe Relesovi a Albertu
Anastasiovi, kteří se dělili o zisk. Byla to společnost s ručením omezeným,
organizovaná jako každá jiná firma. Jen zaměstnance získávala zvláštním
způsobem a většinou nedobrovolně. Tři velcí šéfové si vymysleli účinnou metodu,
jak získat zabijáky, které by mohli pověřovat vražděním a kteří by je také bez
odmlouvání poslechli.

 Vybrali si nevýznamného darebáka z řad
spodiny. Když našli důvod, začali ho vydírat. Když neměl nic na svědomí,
snažili se, a nikdy jim to nedalo moc práce, aby se zadlužil. Pak neměl na
splátky, a tak mu dali do ruky pistoli nebo horolezecký cepín a poslali ho
vyřídit zakázku. Jakmile měl za sebou první vraždu, byl už zcela v jejich moci.
Když náhodou neposlechl, anebo mluvil víc, než bylo žádoucí, dali ho odpravit
dalším v řadě.

 Vraždy provedené firmou Murder Inc. byly
hrozné. Ve většině případů šlo totiž zákazníkovi o „výchovný“ efekt. Smrt
jednoho darebáka měla zastrašit ostatní. A tak se mrtvoly objevily mezi bloky
slisovaných automobilových vraků připravených k sešrotování, jiné v továrnách
na výrobu konzerv pro psy a kočky. Někdy ještě živému zalili nohy do vědra s
cementem či sádrou, pak oběť hodili do Hudsonu, jindy ji nechali uhořet v
jakoby havarovaném automobilu.

 Nebylo výjimkou, když nic netušící
pozůstalí oplakávali nad jednou rakví dva mrtvé. Gangsteři v noci v márnici
přidali do rakve ještě jedno dno a pod nebožtíka složili zavražděného. Třaskavé
nálože, bombičky, výstřely z brokovnice s upilovanou hlavní, střelba ze
samopalu a pak okamžitě pryč v rychlém vozu, tak vypadal scénář vražedných
akcí. Pro ty nejjednodušší byli vybíráni zelenáči na zaučení zvaní „punks“, na
vyřízení složitých zakázek posílali šéfové zkušené „troops“.

 Šéfem společnosti vrahů byl Joe Adonis,
specialistou na pumové atentáty Anastasia zvaný „Bum-bum“. Ze soudních spisů a
ze záznamů FBI vyplývá, že měl na svědomí čtyřicet životů. Také Abe Reles nebyl
v oboru žádný břídil. Šestkrát stál před porotou obžalován z vraždy, šestkrát
jej soudce osvobodil pro nedostatek důkazů. To byla běžná praxe. Svědci nic
neviděli, na nic se nemohli rozpomenout, a tak gangsteři a vrahové pobyli ve
vězení za prokazatelné, leč menší delikty jen malou část svého života. Pouze
zabiják firmy Murder Inc. Arthur Strauss skončil v jednatřiceti na elektrickém
křesle.

 Právě u firmy Murder Inc. objednal
Maranzano zavraždění svého konkurenta Masserii. Jedním z hlavních aktérů akce,
nikoli však vrahem, byl Lucky Luciano. Když ho s pětapadesáti stehy propustili
z nemocnice, byl sice samá jizva, oční víčko mu mrtvě viselo přes oko, kulhal a
nemohl se sehnout, ale rychle se zotavil a začal realizovat svůj plán, který do
všech podrobností promyslel na nemocničním lůžku.

 Byl jarní den 15. dubna 1931. „Joe the
Boss“ Masseria měl honosnou kancelář na 2. avenue. Lucky Luciano, usměvavý a přátelsky
naladěný, oblečený do šedého flanelového obleku od dobrého krejčího, se objevil
v kanceláři šéfa gangsterské bandy, posadil se a začal:

 „Mám pro tebe návrh.“

 „Ven s ním,“ řekl Joe the Boss.

 „Vím, jak se zbavit Maranzana.“

„Tak povídej.“

„Víš, co mi provedl.“

 „Jo. To ví každý.“

 „Já mu to nedaruju. Podívej se na moje
oko.“

 „Ta jizva na tváři je taky svinstvo.“

 „Zbavím se celého jeho gangu.“

 „Jak?“

 „To ti vysvětlím. Ale ne tady.“

 „Tady můžeš úplně klidně mluvit. Za
dveřmi jsou moji hoši.“

 „Nechci tady. A taky ti řeknu, že bychom
to měli oslavit. Ještě tenhle týden budeme mít všechno v hrsti.“

 „Kde tedy chceš o tom mluvit?“

 „Venku je hezky. Pojď se projít.“

 „Kam?“

 „Třeba na Coney Island. Můžeme se tam
taky naobědvat.“

 „Proč ne.“

 „Znáš restauraci Tammaro?“

 „Jo. Nejlepší milánské špagety v New
Yorku.“

 Italská restaurace v čísle 2715 na
Patnácté západní se jmenovala Nueva Villa Tammaro a patřila Lucianovu příteli
Gerardu Scarpatovi. Lucky tedy připravil hru na domácí půdě. Masseria měl nevýhodu
cizího hřiště. A pak ještě jednu, s níž Lucky Luciano kalkuloval. Joe the Boss
byl jako většina Italů nepředstavitelný jedlík.

 Podle některých protokolů z archívů FBI
sedělo u stolu pět mužů, kromě dvou hlavních osob dramatu ještě tři neznámí.
Mohli to být Masseriovi hoši, mohli to být také jeho společníci. Není však
pravděpodobné, že by na tak důležité jednání bral s sebou svědky. Ledaže už
podrobnosti akce domluvili v kanceláři a na Coney Island odjeli jen oslavovat.
Titíž svědkové prohlásili, že se kuchař Gerardo Scarpata vyznamenal. Antipasto
prý Masseriovi tak chutnalo, že ho snědl vrchovatou mísu a parmezán si na ně
sypal po lžících. Chianti Ruffino a polpetti s dýňovými puky a další láhev
červeného vína. Když přinesli anatra selvatica – divokou kachnu s červeným
zelím –, labužník odsouzený k smrti jásal a dal si přinést ještě porci
cipolline al forno, pasta colle sarde, cassata a další láhev italského vína.
Vrchní číšník později vypověděl do protokolu, že se Masseria cpal tři hodiny a
nakonec si dal upéci ryze americký fruit cake.

 Lucky Luciano jedl i pil málo. Přesto
prý měl dobrou náladu, vyprávěl vtipy, hodně kouřil. Najednou při pohledu na
hodinky poplácal Masseriu po rameni a odešel na toaletu. Jakmile zmizel za
dveřmi, vstoupili do lokálu čtyři neznámí chlapi a na pár vteřin se zastavili u
dveří. Masseria se ohlédl. Poznal je. Pochopil, proč přišli. Vstal a rozhlížel
se, kudy by utekl. Lokálem práskly první výstřely.

 Joe the Boss padl na podlahu, zasažen
šesti kulkami. Dalších čtrnáct střel skončilo v parketách a ve zdech. Střelci
se otočili a vyšli ze dveří. Venku na ně čekala velká černá limuzína. Zmizeli
beze stopy. Teprve po téměř padesáti letech prozradil Lucianův komplic Meyer
Lansky jejich jména. Vůdcem popravčího komanda firmy Murder Inc. byl Bugsy
Siegel, další tři zabijáci se jmenovali Joe Adonis, Alberto Anastasia a Vito
Genovese. Všichni ještě zahráli v historii mafie velké role.

 Lucky Luciano měl alibi. V době vraždy
byl na toaletě. Když se vrátil do lokálu a zhrozil se, co se mezitím přihodilo,
sám zavolal policii.

 „Měl jsem žaludeční potíže,“ řekl
detektivům.

 „Kdo byli ti čtyři?“ zeptali se ho.

 „Jak to mám vědět? V té chvíli jsem tam
nebyl. Když jsem se vrátil, bylo už po všem.“

 Vyšetřování uvázlo na mělčině. Nikdo nic
neviděl, neobjevila se sebemenší stopa. Jen svědkové z ulice vypověděli, že
řidič velkého černého automobilu nemohl nastartovat, a tak jeden z neznámých
mužů, kteří vyšli z italské restaurace, si sám sedl za volant a vůz pak rychle
odjel.

 Velcí kmotři mafie si potrpěli na
pompézní slavnosti. Také Maranzano uspořádal velkolepé korunovační ovace.
Sezval své lidi, ale jen Sicilany, takže ani Bugsy Siegel, ani Meyer Lansky,
kteří patřili k židovské mafii, se na banket nedostali. Na rozdíl od mnoha
jiných nebyl nový boss analfabet. Kdysi studoval ve své vlasti teologii, jeho
historickým vzorem byl Gaius Julius Caesar a Karel I. Veliký.

 „Stál tam jako císař,“ řekl později
Lucky Luciano. „Prohlásil, že je od této chvíle vládcem, jedině on bude dávat
rozkazy. Všichni ho musí poslouchat a dělit se s ním o zisky. Newyorské území
rozdělil pěti velkým rodinám mafie. Nesmějí se vzájemně napadat, každá teď má
svůj rajón.“

 Lucky Luciano se stal šéfem jedné z
rodin, Joe Profaci, Vincent Mangano, Tom Gagliano a Joe Bonanno se stali šéfy
ostatních rajónů. Velký kmotr měl několik menších podšéfů a také obyčejní
pěšáci měli své velitele. Každý měl na starosti deset mužů. Ceremoniál se
opravdu podobal korunovaci, všemocný šéf dbal dokonce o to, aby mu dali vyšší
židli než ostatním, a tak jedl a pil obklopen patolízaly, ale také nepřáteli na
život a na smrt, q nichž nevěděl. Maranzano byl přesvědčen, že se stal jedním
ze slavných tohoto světa, generálem, který bude velet divizím zločinců,
milionářem a budoucím miliardářem, který bude moci blahosklonně poplácat
starostu New Yorku, když si takovou poctu zaslouží poslušností. Zatím jen
pohladil Luckyho Luciana a pateticky prohlásil:

 „Ty jseš můj nejmilejší. Budeš mým
zástupcem.“

 Tak byl přičinlivý zločinec pasován na
korunního prince, a nezasloužil si to. Protože Lucky byl Jidáš. Myslel na své
plány a cíle ve chvíli, kdy ostatní přísahali novému kmotrovi věrnost.
Neposlouchal, když slavnostně slibovali, že budou jeden druhého respektovat a nebudou
se mezi sebou prát ani o peníze, ani o moc. Pozorně však naslouchal, když nový
capomafia odpustil všem dosavadní gauneřiny, ale současně upozornil na starý a
stále dodržovaný zákon o nerovnoprávnosti sicilské ženy. Nikdo z členů mafie
nesměl promluvit s manželkou, dcerou či babičkou jiného člena zločineckého
syndikátu, aniž by byl přítomen jako na Sicílii patřičný svědek – chaperone.

 Ti mladší, a mezi nimi také Lucky
Luciano, se v duchu smáli. Věděli, že zkostnatělé sicilské tradice nepřežijí,
jako nepřežije césar Maranzano. Přesto mu však poslušně a jeden po druhém s
uctivou poklonou a políbením ruky odevzdali obálky s tučným úplatkem. Byl to
starý, prastarý zvyk z feudálních dob, dodržoval se nejen v kruzích mafie, ale
převzali jej i někteří manažeři, pořádající pro budoucí prezidenty předvolební
kampaně. Kandidát pozval na snídani své voliče, kteří museli pod talířkem
zanechat obálku s obnosem vyšším než sto dolarů. Tento zvyk prý v kruzích mafie
vymřel s velkým šéfem Maranzanem, v politických kruzích se udržel až do aféry
Watergate, lépe řečeno, během vyšetřování skandálu se objevil na hladině
zkalených vod.

 Maranzano byl přes všechny zastaralé
metody, snad i zvetšelou zločineckou techniku, silný soupeř. Lucky Luciano to
věděl. Jako by připravoval svržení vlády, shromažďoval kompromitující informace
o novém představeném, registroval jeho zvyklosti, studoval jeho denní časový
plán, chtěl o něm vědět všechno. Byl si totiž vědom, že akce nesmí ztroskotat.
To by pak byl konec Luckyho, jeho přátel a spojenců.

 Jezdil prý s Meyerem Lánským po mnoha
státech Unie, zjišťovali názor místních šéfů organizovaného zločinu, kryli si
záda. Nebylo málo těch, kteří se postavili na Lucianovu stranu. Objevil se
reformátor, mnozí zločinci tušili, že on je povolaný, aby v budoucnu udával
tón. Vsadili tedy na Luckyho Luciana.

 Z počátku byl Maranzano zaslepen mocí.
Ve svém velikášství zapomněl na opatrnost. Ale cestující agitátoři, sbírající
hlasy proti němu, také nebyli dost opatrní, a tak se šéf o jejich akci
dozvěděl. Rozhodl se raději pro první úder, než aby se dostal do situace, kdy
by se musel bránit.

 V té době nebyla sicilská mafie jedinou
organizací zločinců. Byli zde ještě Irové a AI Caponova samostatná říše, ale
byla tu i početná a silná organizace židovských gangsterů v čele s Bugsy
Siegelem a Meyerem Lánským, který pomalu, ale jistě vyrůstal v gangsterského
magnáta.

 Lansky měl přítele ve Filadelfii.
Jmenoval se Nick Rosen a šéfoval místnímu podsvětí. Dozvěděl se o Maranzanových
záměrech a Lanskyho varoval, přestože zatím nevěděl nic určitého. Lansky s
vědomím Lucky Luciana nastražil past. Měl se v ní chytit Angie Caruso,
bezvýznamný Maranzanův pěšák. Návnada se jmenovala Jessie, měla patřičné
tělesné míry, dlouhé platinové vlasy a dostatečně volné mravy. Angie Caruso byl
Sicilan a do tanečnice se zbláznil. Pil víc, než měl, snad z radosti, snad na
kuráž, anebo napřed oslavoval svůj „big business“. Před svítáním se Jessie
přiznal, že má před sebou velkou budoucnost a velký balík peněz. Třicet tisíc
dostane od šéfa, když odpráskne nějaké dva nepohodlné chlapíky.

 „ Kecáš, Angie!“ provokovala Jessie a v
duchu počítala, za kolik informaci prodá.

 „Nekecám,“ řekl Angie a udělal ramena.

 „Jak se jmenuje ta tvoje příležitost
století?“ zeptala se proradná tanečnice.

 „Vito Genovese,“ řekl opilý Angie.

 „Neznám.“

 „Bodejť bys ho znala. To je někdo!
Musela bys být hollywoodská hvězda, aby si tě vůbec všiml.“

 „A co ten druhý?“

 Angie se zarazil. Snad si uvědomil, že
moc mluvil, možná, že si nemohl vzpomenout.

 „Co je ti do toho! Že já se s tebou
vůbec bavím o obchodech!“

 „A proč ne, když jseš moje zlatíčko?
Anebo nejseš, Angie?“

 Tanečnice Jessie referovala o Angieho
poslání, upovídaný vrah se nedožil soboty. Zpráva se totiž potvrdila ještě z
jiného pramene. Lucky Luciano měl prý mezi Maranzanovým služebnictvem svého
špicla. Ten zaslechl část tajného jednání, napsal si všechna jména a přiběhl se
seznamem ke svému chlebodárci. Karty byly rozdány.

 Maranzano věděl, že má v patách vrahy,
na oplátku tedy poslal své zabijáky za Lucky Lucianem, aby ho zatím jen
hlídali. Maranzano nebyl nováček. Vraždu gangstera takového formátu, jako je
Luciano, nemohl objednat u Murder Inc. a nemohl na něho poslat své lidi. Lucky
Luciano je zná, oni znají jeho, ještě by se nakonec mohli přidat na jeho
stranu.

 Objednal si samotáře. Jmenoval se „Mad
Dog“ Vincent Coll. Byl to profesionální pistolník. Bylo mu jedno, na koho
střílí, nebylo mu jedno za kolik. Věděl, že Maranzano neplatí špatně. Tak se
vydal z Chicaga do New Yorku po Lucianových stopách.

 Salvatore Maranzano nebyl primitiv. Měl
schopnosti velkého byznysmena. Jeho kanceláře na důstojné Park Avenue vypadaly
podobně jako Rockefellerovy či Morganovy. Jeho exportní a importní podniky
prosperovaly, i když se zabývaly zcela legálním obchodem. Také jeho stavitelská
firma Eagle Building Corporation pracovala naprosto seriózně, vykazovala zisky
a řádně platila daně. A přesto se v poslední době šéf vyhýbal své přepychově
zařízené pracovně, stěhoval se z hotelu do hotelu, obklopil se cvičenými hlídači,
nepozřel jídlo, dokud je někdo ze služebnictva neochutnal. Když někam jel,
doprovázely jeho vůz ještě dvě další limuzíny se střelci. Nebylo mu to nic
platné. Útok totiž přišel, odkud ho opatrný šéf mafie nečekal a jeho osobní
strážci teprve ne. Ti dávali pozor po Italech, po Sicilanech, na Lanskyho
zabijáky si vůbec nevzpomněli.

 Jeden z vražedného komanda se jmenoval
Red Levine, druhý byl nám už známý a osvědčený střelec Bugsy Siegel. Žádný ze
čtyř dalších mužů tvořících tým nevypadal jako Sicilan. Scénu atentátu si
vybrali dobře: luxusní kanceláře na Park Avenue. Tam byl Maranzano obklopen
svými strážci a cítil se zcela v bezpečí. Dne 10. září 1931. krátce po polední
přestávce se v předpokoji objevili čtyři seriózně vyhlížející muži.

 „Finanční revize,“ řekl jeden z nich a
ukázal sekretářce jakousi legitimaci.

 „Chtěli bychom se podívat do vašich
účetních knih,“ prohlásil druhý.

 „Zavolám účetního,“ řekla sekretářka,
ale to už ti čtyři vytáhli pistole, bleskově odzbrojili Maranzanovy strážce a
vykročili ke dveřím šéfovy kanceláře. Salvatore Maranzano zaslechl hluk,
objevil se v otevřených dveřích a zahlédl namířené pistole. Práskly výstřely,
pak ještě jeden z vetřelců vytáhl dýku a několikrát velkého šéfa bodl do prsou
a do krku. Jak se objevili, tak zmizeli.

 V záznamech policejního ředitelství New
York City se dodnes zachoval tento strohý zápis:

 „Dne 10. září 1931 ve 14.50 byl
zastřelen a ubodán Salvatore Maranzano, pohlaví mužského, běloch, bytem na
Avenue J číslo 2706 v Brooklynu, v kancelářských místnostech stavební firmy
Eagle číslo 925 a 926 na Park Avenue 230. Pachatelé byli čtyři neznámí, kteří
se vydávali za policisty. Příčina smrti: čtyři střelné a šest bodných ran.“

 O více než třicet let později vydal o
této vraždě svědectví před televizními kamerami jiný gangster a člen americké
mafie Joe Valachi, s nímž se ještě setkáme. Nebyl u vraždy, ale vyprávěl mu o
ní přítel Red Levine. Jeho výpověď souhlasí s policejním záznamem. Ti čtyři se
vydávali za policisty. Když řekli, že jdou zkontrolovat účetní knihy, jeden z.
nich se zeptal:

 „S kým o tom můžeme jednat?“

 „Se mnou,“ řekl Maranzano, který se
objevil v pootevřených dveřích šéfovské kanceláře.

 Původně prý nechtěli střílet, aby
nevzbudili pozornost, měli pracovat jen nožem, ale jinak to nešlo. Policie se
jim však stejně nedostala na stopu.

 Říkalo se, a není to nepravděpodobné, že
po Maranzanově smrti nastala pro gangstery Bartolomčjská noc. Objevily se
zvěsti, ale nakonec i články v novinách, v nichž se psalo, že krátce po smrti
velkého kmotra zavraždily popravčí čety mafie ještě dalších čtyřicet gangsterů.
Policie^ toto číslo nikdy nepotvrdila. Ani jediná vražda se totiž nevyšetřila,
jediný vrah nebyl dopaden a usvědčen. A tak zůstalo jen u domněnky.

 Prokázalo se však, a později o tom
vypověděl i Meyer Lansky, že jeden z Maranzanových zabijáků, Vincent Coll,
přísahal, že šéfa pomstí. Svůj záměr vykřikoval dokonce , tak hlasitě, že se o
tom dozvěděli ti, jichž se hrozba týkala – vrahové Bugsy Siegel, Red Levine a
další. Mezi gangstery platí nepsaný zákon silnějšího. Šanci má ten, kdo je dost
drzý a zaútočí první. Bugsy Siegel nebyl nováček, slyžel o výhrůžce a pověsil
se Collovi na paty. Nepodařilo se mu ho dostihnout hned v prvních týdnech, půl
roku po Maranzanově smrti ho však překvapil v telefonní budce. Práskly výstřely
a Bugsy Siegel měl po starosti.

 










VZESTUP A PÁD


 

 Lucky Luciano se už před vraždou
domluvil s ostatními oblastními šéfy, a tak neměl při nástupu do funkce žádné
potíže. Ve svých čtyřiatřiceti letech se stal prezidentem americké mafie. Měl
za sebou pestrou zločineckou kariéru. Poprvé ho zatkli už 17. června 1916, když
u něj našli heroin. Odsoudili ho a on si odseděl trest v městské věznici na
Blackwell’s Islandu. Dne 15. prosince 1921 ho zatkla policie v Jersey City pro
neoprávněné nošení nabité zbraně a už 5. června 1923 se dostal na policejní
strážnici znovu pro heroin. Zachránil se. Policisté mu slíbili beztrestnost,
když jim ukáže skrýši omamných drog.

 Lucky Luciano zradil a dovedl policii do
jistého sklepa, kde byl ukryt kufr heroinu. V rejstříku kartotéky FBI je dál
uvedeno několik menších trestů, zatčení a podezření; před soudce se dostal až
27. července 1926, když policejní patrola našla v jeho voze dvě pistole a
rychlopalnou pušku s pětačtyřiceti náboji. Nezavřeli ho, měl zbrojní pas, mohl
tedy jako mnoho dalších Američanů jezdit a chodit ozbrojen jako na frontě.

 Teprve v roce 1928 přistihli nadějného
gangstera při činu. Přepadl a oloupil bankovního poslíčka o 8374 dolary. Dostal
se před soudce, ale oloupený jako by byl očarován. Na nic se nepamatoval,
nepoznal lupiče, nic nevěděl. Chtěl přežít. Také v tomto případě zahrál hlavní
roli jeden ze zákonů mafie – mlčenlivost. V pozdějších letech byl Lucky Luciano
opatrný. Kromě setkání s policií, která mu vlastně zachránila život, když ho
ráno 17. října 1929 po výprasku na Staten Islandu našla patrola rozbitého k
nepoznání, se už nedostal před vyšetřujícího soudce. Jeho hvězda prudce
stoupala, měl naději, že se stane „the boss of the bosses“, protože
představoval v mafii novou generaci s novými názory.

 Stal se všemocným kmotrem a dlouho se mu
všechno dařilo. Měl milióny, významné styky, společenské a dokonce i politické
postavení a také nepřítele, o němž ještě nic nevěděl. Jmenoval se Thomas E.
Dewey, byl pomocným státním návladním v jižní oblasti New Yorku a chystal se do
boje proti organizovanému zločinu. O syndikátu zločinců věděl téměř všechno a
rozhodně dost, aby mohl odstartovat účinnou akci.

 Už v květnu roku 1929 se sjelo do
nevýznamných mořských lázní na americkém východním pobřeží Atlantic City
několik desítek luxusních vozů s livrejovanými řidiči. Zastavovali jeden po
druhém před nejdražšími hotely „Presidentem“, před „Ritzem“ i „Ambassadorem“,
řidiči v předklonu otvírali dvířka. Z nablýskaných automobilů vystupovali
křiklavě odění muži, navonění, na prstech diamantové prsteny, na břiše těžké
platinové řetězy s přívěsky s drahými kameny, tak velkými, že vypadaly jako
skleněné. Ti páni kouřili drahé doutníky, navzájem se zdravili a trochu
zbytečně přitom na sebe pokřikovali, takže si chodci všimli, že vlastně nejde o
džentlmeny. Pochopili to také vedoucí nejlepšího hotelu Atlantic City
„Breeker’s“. Recepční kývl na kluka od výtahu, aby rychle vyvěsil na dveře
tabulku: „Negrům a židům vstup zakázán.“ Ti zřejmě bohatí džentlmeni se sice
domáhali vstupu, ale zkušený recepční se vyznal v tlačenici. Vysvětlil jim, že
v hotelu není volná jediná postel. Tak se mu podařilo nevpustit dovnitř
nejnebezpečnější gangsterské pohlaváry Spojených států a zachránit podniku
dobrou pověst.

 Slavná konference, celostátní sjezd
zločineckého syndikátu, se tedy konala v hotelu „President“ a vešla do dějin
zločinu jako konference z Atlantic City. Zúčastnili se jí všichni, kdo měli v
podsvětí moc, od Al Capona až po Lucky Luciana. Je třeba uvést alespoň několik
nej významnějších jmen. Byl tam samozřejmě pořadatel John Torno a Al Caponův
zástupce a přítel Jack Guzick zvaný Tlustý palec, z Filadelfie přijeli Nick
Rosen, Boo-Boo Hoff, Waxey Gordon, z Bostonu King Solomon, z Clevelandu Leo
Berkowitz, Moe Dalitz a Lou Rothkopf. Abe Bemstein, capo gangu „Purple“ z
Detroitu, poslal hned několik reprezentantů, sám se pro nemoc nemohl dostavit.
Přijel John Lazia, šéf gangu „Pendergast“ z Kansas City, Moretti a Zwillman z
New Jersey a samozřejmě celá se9tava z New Yorku: Bugsy Siegel, Lepke
Buchalter, Meyer Lánský, Frank Costello, Vito Genovese, Joe Adonis, Dutch
Schultz a Frank Erikson, Joe Aiello a početná delegace z Brooklynu: Albert
Anastasia, Albert Scalise, Vincente Magnano a Frankie Yale. Samozřejmě že za
předsednickým stolem seděl vedle Johna Torna jeden z inspirátorů sjednocovacího
sjezdu amerického podsvětí Lucky Luciano. Nedostavili se ti nejstarší, v té
době ještě nejváženější capi Masseria a Maranzano. Snad se obávali, že by se
svými zastaralými názory na kongresu neuspěli.

 Město bylo plné gangsterů a jejich
osobních strážců. Na každém volném místě parkovaly největší, nejdražší a
nejnablýskanější koráby silnic. Číšníci, obchodníci, ale také lázeňští hosté s
obavami pozorovali nápadně a nákladně oblečené muže, kteří na první pohled
připomínali cirkusáky. Polehávali v zahradách, posedávali na terasách, s
vyhrnutými šantungovými kalhotami se po dvou po třech brouzdali v moři a
kouřili drahé doutníky. Na sjezdu zakladatelů nového systému organizovaného
zločinu se prý dohodli o všem. Každému totiž bylo jasné, kolik a jak snadno se
dá v tomto oboru vydělat. Zatím měli gangsteři největší příjmy z pašovaného a
tajně páleného alkoholu a z prostituce. Brzo však měly rozkvést jiné obory:
nelegální sázkové kanceláře, hazardní hry, distribuce drog. To měla být
budoucnost americké mafie. Hovořilo se zde dokonce o tom, že už nebudou
zapotřebí chladnokrevní zabijáci, pro všechny je na slunci dost místa a v
kapsách Američanů dost peněz. Rozdělí se rajóny, dohodnou se zásady, sazby i
ceny, nebude třeba střílet. Bylo to sice líbivé, ale naivní rozhodnutí.

 Na konferenci v Atlantic City vznikla
židovská mafie „Kosher Connection“ zvaná také „Group of seven“, zde se spojil
nejmocnějši Al Capone s Mosesem Annenbergem z Chicaga a Frankem Eriksonem z New
Yorku a založili největší nezákonnou sázkovou kancelář všech dob. Její součástí
byla tisková agentura, která měla na starost falšování výsledků koňských a
psích dostihů. Měla k dispozici vlastní telefonní a telegrafní služby,
rychlejší a pohotovější než státní. Na kongresu v Atlantic City se zrodilo sázkařské
impérium, které vykazovalo hned v prvních měsících existence desítky miliónů
zisku.

 O nákladné bankety se postaral místní
capomafía Nicky Johnson. Nescházely zde ani nápady a projekty, o nichž
podroušení gangsteři, hlídaní rovněž podroušenými strážci, diskutovali. Zde se
kolegové dozvěděli od Franka Costelia o výhodách hracích automatů, později tak
pověstných „jednorukých banditů“ z Las Vegas či jiných heren světa. Zde se
Frank Costello, dosavadní král hracích doupat, rozhodl rozšířit své území také na
Floridu, do Louisiany, zde se dohodl o zřízení řetězu luxusních restaurací a
nočních podniků v New Orleansu, které stojí a fungují v Bourbon Street dodnes.

 Gangsteři odhlasovali na kongresu
zřízení interního arbitrážního střediska se soudcovskou pravomocí. Zde se měly
za zavřenými dveřmi řešit spory mezi jednotlivými členy gangů, zde měly být
určovány tresty za neposlušnost či porušení dohodnutých pravidel. Později se
objevily v některých pracích kriminalistů názory, že prvním odsouzeným byl Al
Capone. Jeho publicita byla nežádoucí, jeho jméno, činy a zisky znal v Americe
každý a on si na té „slávě“ zakládal. Bossové mafie mu prý uložili pokání. Aby
se uklidnilo veřéjné mínění, v té době proti gangsterům velice podrážděné, měl
se sám přihlásit na policii a odsedět si malý trest.

 Toto tvrzení nelze prokázat ani
vyvrátit. Jisté však je, že krátce poté požádal Al Capone svého známého
policistu Maloneho, aby ho zatkl pro nedovolené nošení zbraně. Stalo se, mocný
gangster byl odsouzen a na rok zmizel v cele přepychově zařízeného vězení.
Udělal to prý ze strachu před pistolníky konkurenčních gangů, což se nakonec
mohlo objevit i na pořadu kongresu, vzájemné vztahy se mohly stát dokonce
předmětem jednání oné gangsterské smírčí komise.

 Když se z Maranzana stal capo di tutti i
capi, sezval na pět set vlivných gangsterů sicilského původu na monstrbanket.
Při ranním loučení usedl na svůj trůn, aby mu každý z poddaných mohl podle
starého zvyku políbit ruku a předat mu obálku se stodolarovými bankovkami. Říká
se, že Maranzano zinkasoval na banketu víc než milión dolarů.

 Když se ujal moci Lucky Luciano,
uspořádal rovněž okázalý banket, odmítl však obálky s desátkem a proslavil se
ještě jedním „pokrokovým“ činem: nesezval na svou korunovaci jen Sicilany,
pozval také židovské gangstery,‘ Iry a jiné vlivné a bohaté zločince. Říká se,
že přejmenoval mafii na Unione Siciliana, přestože se zločinecká organizace
honosila tímto titulem již mnohem dříve. Luciano byl capo di tutti i capi
nového stylu. Oblékal se decentně, objevoval se v nejlepších newyorských
restauracích v doprovodu slavné hollywoodské herečky Orlové, jindy ve
společnosti známých sportovců, politiků či špiček finančního světa. Říkalo se o
něm, že má dlouhé prsty a zasahuje do politického života. O tom se ještě
přesvědčíme.

 Nepřesvědčíme se však o pravdivosti
prohlášení nového kmotra, že Unione Siciliana bude sice provozovat zakázanou a
protizákonnou činnost, ale bez použití násilí. Pašování whisky, později drog,
lichvářství, vymáhání desátků za „ochranu“, úplatkářství a zakázané hazardní
hry, to měla být obchodní náplň syndikátu zločinu. Lucky Luciano prohlásil, že
ruší vžitou hierarchii až po šéfa šéfů, který dosud rozhodoval o všem, i o
životě a smrti svých poddaných, a každý rajón bude mít svého šéfa.

 „Myslím si, že to bude lepší,“ řekl a
jeho kolega gangster Doc Stacher toto „historické“ prohlášení zaznamenal. „Je
přece lhostejné, jestli se organizace jmenuje Cosa nostra, Unione Siciliana
nebo Kosher Connection. Jména neznamenají nic. Máme jiný cíl: vybudovat a
rozšířit naše obchodní podnikání.“

 Mezi toto podnikání patřila také
organizovaná a někdy i vynucená prostituce. V jisté době to bylo vůbec
nejvýnosnější „průmyslové odvětví“. Al Capone přišel jako mladý, leč všeho
schopný muž z New Yorku do tehdejšího hlavního města zločinu, do Chicaga.
Věnoval se obchodu s pašovaným alkoholem a stal se majitelem několika tisíc
putyk, kde se v kávových šálcích podávala velice nekvalitní, o to však dražší
whisky. Později podepřel své impérium především sítí dobře prosperujících
nevěstinců. Lucky Luciano o tom věděl, byl prý Al Caponovým přítelem. Také při
jeho návštěvě v Chicagu se mu dostalo pompézního přijetí.

 Přijel s Meyerem Lánským. Al Capone je
přijal jako prezidenty. Na jejich počest, ale hlavně, aby demonstroval svoji
moc a sílu, svolal ze všech amerických měst šéfy oblastních organizací mafie,
objednal pro ně nákladná apartmá v nejlepších chicagských hotelích. Bydleli v
„Blackstonu“ a „Congressu“, měli k dispozici desítky osobních strážců, kteří
zajišťovali jejich bezpečnost. Bylo to prý nejreprezentativnější shromáždění
představitelů amerického podsvětí a svým způsobem historické: sešly se zde
gangy všech národnostních skupin, přijeli katolíci, protestanti, černoši z
Portorika a začínající gangsteři z’Latinské Ameriky. Dostavili se magnáti
zločinu jako Dutch Schultz, Moe Dalitz a Bugsy Siegel.

 To byla elita. Ti menší a docela malí
museli dál dělat nádenickou práci. Za výprask dostávali dva dolary, za rozbití
obličeje čtyři, za přeražení nosu nebo sanice deset dolarů, za zmlácení
„boxerem“ patnáct, za uříznutí jednoho ucha také pátnáct, za zlomení ruky či
nohy jen devatenáct, za píchnutí nožem, postřelení do nohy po pětadvaceti, za
likvidaci protivníka sto dolarů. Nejnižší sazba v nevěstinci na předměstí byla
jeden dolar, v kvalitním bordelu pro pány z horních deseti tisíc však zákazník
zaplatil padesát i víc. Byly to nákladně a nápadně zařízené podniky s bohatě
osvětlenými portály. U dveří stál livrejovaný vrátný v červené uniformě zdobené
zlatými prýmky, vedle něj nebo za ním ještě profesionální rváč – vyhazovač. Nebyla
to podřadná funkce. Také Al Capone začínal v New Yorku jako vyhazovač. Uvnitř
obložení mahagonovým dřevem, křišťálové lustry, klubovky čalouněné kůží v
salónech, stolky s lampičkami s nevtíravým světlem v lokále, kde hrála
prvotřídní kapela one step, two step či foxtrot, později charleston či
castlewalk. Dominantou luxusního lokálu byl obrovský bar. Na vysokých
židličkách seděly prodejné ženy, měly možnost ukazovat své dlouhé nohy,
pokuřovaly barevné cigarety v dlouhých špičkách a vyzývavými pohledy lákaly
zájemce.

 Ve vstupní chodbě k pokojům seděla za
kasou „bordelmamá“ a inkasovala předem honorář. Pokud si někdo z hostů zaplatil
jen jednoduchou sazbu, šla ho po uplynulých minutách nevybíravými slovy
vyhodit. Prostitutky dostávaly za služby jen malou část inkasované odměny,
někdy to byla dokonce chudá almužna. Proto, ale také pro způsoby, jak byly k
prostituci přinuceny, se jim říkalo „bílé otrokyně“.

 Organizovaná prostituce byla jednou z
hlavních oblastí nezákonného podnikání gangsterů i mafie. Lucky Luciano se stal
králem amerických bordelů a jím vykořisťované prostitutky příčinou jeho
porážky. Podívejme se proto na několik případů, doložených dobovými dokumenty,
publikovanými Johnem Koblerem.

 V Chicagu na rohu Devatenácté ulice a
Armour Avenue byla řada laciných staveb „Red Bug Row“, všechno nevěstince s
černými prostitutkami. Byly to nejlevnější podniky tohoto druhu, vstupné s
patřičnými službami obnášelo jen pětadvacet centů. Hned naproti byl podnik
„Bucket of Blood“, kombinace salónu s nevěstincem, pár kroků dál na Dearborn
Street stála „Califomia“. Tento podnik je známý světovým primátem: už ve
dvacátých letech zde seděly prodejné ženy ve výlohách oděny do průsvitných
košilek a vyzývavými pohyby lákaly zákazníky.

 Když jsem se o mnoho let později vydal
ve Spojených státech po stopách mafie a hledal svědky té doby, zjistil jsem, že
na světoznámé Bourbon Street v New Orleansu, kde se zrodil dixieland, vládly
go-go girls. Bourbon Street je bohužel stále méně původní, tedy černošská, a
stále více mezinárodní. V mezidobí deseti let, kdy jsem město navštívil, zde
ubylo „koncertních kůlen“ s původním černošským dixielandem a přibylo
pochybných podniků pro turisty. Dnes nesedí utahané holky za výlohami
nevěstinců, ale pochoduji v rytmu magnetofonového pásku nahé a v tropickém
podnebí stále upocené za okny podniků. Uvnitř se pak několikrát za noc odehrává
ubohé show neoblečených tanečnic, ochotných ke všemu. Na jednom podniku se
dokonce skvěl blikající světelný nápis: „Všechny tanečnice v tomto programu
jsou muži.“

 Také za Al Capona a Lucky Luciana
nabízeli majitelé nevěstinců hostům noční cirkusová představení, jak tomu
tenkrát říkali. Japonské, čínské, černošské nebo mezinárodní nevěstince, jakým
byl „Dům všech národů“, nabízely buď specializovaná noční představení se vším,
co se v tomto oboru dá očekávat, anebo se pyšnily mezinárodním výběrem: Není
holka, kterou bychom vám nemohli nabídnout.

 Hezké sestry, původně prostitutky, Ada a
Mina Everleighovy, se po prvních učednických letech staly z bílých otrokyní otrokářkami.
Začaly s pojízdným bordelem a dotáhly to na nejlepší chicagský podnik,
třípatrový dům na vysoké společenské úrovni. Přijímací hala vyzdobená
exotickými rostlinami a mezi palmami sochy z bílého mramoru. U mahaganového
schodiště vítala zákazníky perfektně oblečená paní domu. Dívka s bílým čepečkem
a v krajkové zástěrce je odváděla do horních pater. Tam byly salóny s
naleštěnými parketami, s orientálními koberci a se stylovým nábytkem. Divany
byly nejdůležitější rekvizitou. Byly prostorné a měkké. Klavíristé hráli
nevtíravé melodie, jedno z křídel zdobené zlatém mělo hodnotu tehdejších
patnáct tisíc dolarů. Ada a Mina zaměstnávaly jen prvotřídní kuchaře, číšníky
na úrovni, příbory byly zlaté či stříbrné, talíře z čínského porcelánu,
sklenice z broušeného křišťálového skla. „Pracovny“ děvčat byly stylové:
maurská jizba, turecký pokoj, římský, egyptský a japonský, ale ve všech byla
zlatá plivátka a malé fontánky, rozstřikující voňavku. Večeře s vínem stála
padesát dolarů, a to bylo ve dvacátých letech hodně, za lehké dívky se platilo
podle kvality požadovaných služeb od deseti do padesáti dolarů. Sestry prý
inkasovaly až dva tisíce pět set dolarů za noc. Jen v Chicagu dvacátých let se
odhadovaly příjmy majitelů nevěstinců na víc než 60 miliónů dolarů ročně s
čistým ziskem přesahujícím patnáct miliónů. To byl výnos více než tisíce malých
i větších bordelů, v nichž „pracovalo“ na pět tisíc žen. Kromě toho tisíce
prostitutek amatérek a callgirls – dívek na telefonní objednávku – vydělaly jen
v Chicagu přibližně deset miliónů dolarů ročně.

 Lucky Luciano, jeho nadháněči, dozorkyně
a pokladní nevěstinců páchali neodpustitelné zločiny proti lidskosti. Mnohé z
prostitutek totiž nepracovaly dobrovolně. V tomto se dodnes mnoho nezměnilo.
Majitelé nevěstinců neměli nikdy dost kvalitních pracovnic, a proto si je
museli umět opatřit za každou cenu. Nejznámější otrokářkou těch let byla Mary
Hastingsová. Jezdila po Spojených státech a dávala se do řeči většinou s
hezkými venkovskými dívkami od třinácti do sedmnácti let. Vyprávěla jim o
velkém světě velkoměst, slibovala jim dobře placené místo a oslnivou kariéru,
odvedla je však do třípatrové budovy bordelu na náměstí Custom House Place.

 Svlékli je do naha a zavřeli do
místnosti ve třetím patře. Pak přišli na řadu „načínači“. Znásilnili dívky a
zaučovali je do tajů řemesla. Hlad, bití, strach a později také drogy, to byly
výchovné prostředky. Některé zaučené dívky zaměstnala Mary Hastingsová ve svém
podniku, přebytečné prodávala kolegům za cenu od padesáti do tří set dolarů
podle vzhledu a věku. Jedné z vykořisťovaných dívek se podařilo vyhodit na
ulici lístek se zoufalým výkřikem: Drží mne tu jako bílou otrokyni! Chodec
odnesl lístek na policii, kde se v protokolu s Mary Hastingsovou poprvé objevil
výraz bílá otrokyně. A zotročené ženy, o nichž se každý domníval, že už dávno
ztratily vlastní vůli, dostaly otrokáře Lucky Luciana před soudce a do vězení.

 Zatím však byl na vrcholu slávy.
Nestačily mu miliónové bezpracné výdělky, toužil po společenském postavení a
přiměřené moci. Jako Charles Ross se nastěhoval do luxusního apartmá hotelu
„Waldorf-Astoria“, žil jako boháč a choval se jako zbohatlík, jedl, pil a
miloval, sedmkrát onemocněl kapavkou a jednou syfilidou, nakonec prý zhnusen
pomyšlením, čím se vlastně živí, chtěl bordely prodat. Je možné, a dokonce
pravděpodobné, že jde o legendu vymyšlenou některým z jeho reklamních manažerů,
aby se gangster představil veřejnosti jako polepšený, tudíž jako ctihodný
Američan.

 Přestěhoval se do nákladného apartmá
uprostřed Manhattanu v nejlepším domě New Yorku „Ritz Towers“. Strojil se jako
bankéř, stýkal se s významnými či jen populárními osobnostmi, byl rád, když se
o něm psalo v novinách. Právě tak jako u Al Capona i u Luciana byla publicita
začátkem konce.

 Jeho impérium zatím prosperovalo. Lucky
Luciano, prezident syndikátu, byl dobrým organizátorem a zdatným obchodníkem.
Jeho zástupcem byl Vito Genovese. Řídil odvětví omamných drog. Frank Costello
byl obchodním náměstkem v oboru sázek. Podléhaly mu hrací automaty, staral se o
koňské a psí dostihy, organizoval a spravoval monopol sázkových kanceláří na
Floridě.

 Dandy Phil velel podsvětí v Louisianě,
Joe Adonis měl na starost skladiště a doky newyorského přístavu. Mimo to se
staral o společenské a politické styky a byl také šéfem firmy pro provádění
vražd Murder Inc. Albert Anastasia velel oblasti brooklynského pobřeží, kromě
toho byl výkonným velitelem komanda smrti Murder Inc. Meyer Lansky a Bugsy
Siegel pracovali v oboru heren a kasin, zejména na Západním pobřeží a v Havaně.
Louis Lepke Buchalter byl vedoucím branže mlýny a pekárny, kožešnictví, textil
a konfekce, biografy, transportní firmy a odbory. Byl také vrchním výběrčím
vynucených desátků.

 Dutch Schultz byl černou ovcí syndikátu
zločinu. Nezapojil se zcela do organizace, pracoval na vlastní pěst, jinak však
byl prezidentovým náměstkem pro oblast masného průmyslu, nočních klubů a
restaurací New Yorku a New Jersey.
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 S nástupem prezidenta Roosevelta do
funkce zažili gangsteři zklamání. Nehodlal nad nimi držet ochrannou ruku,
podepsal dekret o zrušení prohibice a připravil je tak o zdroj vysokých příjmů,
ale navíc projevil odhodlání všemi prostředky potírat organizovaný zločin.

 Thomas E. Dewey byl státním návladním v
jižní oblasti New Yorku. Byl to mladý, velmi ctižádostivý právník. První úspěch
měl již za sebou, i když mnozí novináři označili zatčení zločince Waxeye
Gordona za riskantní krok, protože syndikát si to nemůže nechat líbit. Dewey se
nezalekl a veřejně prohlásil, že zlikviduje jednoho šéfa mafie za druhým. Na
řadě je Lucianův společník Dutch Schultz.

 Schultz byl kvalifikovaný zločinec.
Vyučil se sice sazečem, od klukovských let však byl členem gangu, podílel se na
loupežných přepadeních, vloupáních a měl na svědomí vraždy. Ale nechtěl se podrobit
novým pravidlům, která zavedl Lucky Luciano. Dutch Schultz se narodil v Bronxu.
Odmalička šel svou cestou. V době, když už se syndikát měnil ve víceméně
obchodní společnost pro nezákonné obchody, na vlastní pěst se věnoval vydírání.
Zašel do restaurace, dal si zavolat majitele a klidně, leč důrazně mu sdělil,
kolik a dokdy má zaplatit, když nechce, aby jeho výnosný podnik vyletěl do
vzduchu, aby neznámí mladíci polili jeho zboží smrdutou chemikálií anebo aby on
sám nemusel nedobrovolně opustit zemský ráj. Všichni majitelé restaurací v jeho
rozsáhlém revíru New Yorku, New Jersey a některých dalších sousedních států mu
nakonec platili povinný desátek za „ochranu“.

 Původně se jmenoval Arthur Flegenheimer
a patřil k nejchytřejším židovským gangsterům. Poprvé se dostal do vězení v
sedmnácti, pak už si dával pozor. S nikým se nekamarádil, pracoval na vlastní
účet, snad proto šly jeho výdělky do miliónů ročně. Jeho pravá ruka a společník
se jmenoval Joe Rao. Také on byl gangsterem na úrovni. Měl styky ve vládních
kruzích – byl členem neblaze proslulého klubu Demokratické strany „Tammany
Hall“, původně založeného v roce 1789 jako spolek „Svobodných zednářů“, později
však proslulého jako hnízdo korupce v městské správě New Yorku.

 Sázení zvané „policy“ se podobá ostatním
číselným hrám, při nichž se z osudí vytáhnou tři ze stovky vložených čísel. Kdo
vytipoval všechny tři a vsadil, vyhrává šest set procent vkladu. Původně ji
začali hrát černošští obyvatelé ostrovů v karibské oblasti, někdy začátkem
století se rozšířila po Spojených státech. V Americe jsou hazardní hry
zakázány. Přestože „policy“ patří mezi ně, je stále trpěna a v různých podobách
přežila dodnes. Je to hra pro každého, nejmenší vsazená částka je pět centů.
Nejrozšířenější je mezi nejchudším obyvatelstvem newyorských černošských
čtvrti. Za pět centů si nezaměstnaný koupí na pár hodin naději, že ještě téhož
večera bude boháčem. „Policy“ je obrovský byznys. Dutch Schultz se stal
majitelem tohoto zlatého dolu s odhadovaným obratem kolem tří set miliónů
dolarů ročně.

 K prvenství se nedostal legální cestou.
Nejdřív musel odstranit dosavadního majitele, černého Caspera Hollsteina. Ten
hru do Spojených států importoval a držel pevně v ruce síť mnohatisícového
komparsu inkasistů, kontrolorů, spojek a účetních. Schultz dal černocha unést.
Za propuštění žádal padesát tisíc dolarů. Dostal je a navíc se mu podařilo
Hollsteina zastrašit. Když ho přinutili zaplatit výkupné a pak ho podle úmluvy
propustili, dostal poslední výstrahu a mohl si být jist, že je míněna vážně.
Raději se odstěhoval na Jih, kde žil v ústraní až do své smrti v roce 1941.

 Bezohledný Schultz zvítězil, převzal
vybudovaný herní systém i se zaměstnanci, sám sebe jmenoval předsedou
společnosti, ustanovil oblastní ředitele, prověřil ostatní vedoucí pracovníky
po celých Spojených státech, pronajal si nové kancelářské místnosti a zřídil
vlastní banku, nebof několikamiliónový denní obrat to vyžadoval. Byla to velká
ilegální organizace s mnoha zaměstnanci. Byli pojištěni, a když se dostali do
rukou policie a museli na nějaký čas za mříže, pobírali od šéfa stejný plat,
jako když pracovali ve funkci agentů, sběračů či okrskových vedoucích. Schultz
se postaral o podplacení soudců, policejních ředitelů, o složení požadovaných
kaucí, z podnikové pokladny platil palmáre advokátům. Existoval složitý systém,
jak padělat výsledky slosování, kdyby některý ze sázejících měl náhodou vyhrát
větší částku. Mnozí to věděli, a přesto sázeli dál. Ztráta byla minimální,
riziko žádné a naděje veliká.

 Policie byla na gangstery krátká,
většina vedoucích policejních úředníků brala pravidelné měsíční úplatky a
obyčejní strážci si také chodili pro měsíční či příležitostný plat. Pak se
agenti FBI rozhodli zlikvidovat krále chicagského podsvětí Al Capona, postavili
ho před soud pro zatajení daní a všemohoucí gangster si šel sednout do chládku
ostrovní věznice Alcatraz. Podobný osud čekal v New Yorku Schultze. Dozvěděl se
o nebezpečí a raději rychle vyklidil pole. Jako mnozí jiní milionáři odjel na
dlouhou cestu kolem světa. Objevil se na věhlasných plážích, nějaký čas žil v
Acapulku. Pak se vydal dál. Vedení podniku předal zatím svému spolupracovníkovi
Bo Weinbergovi. Kolegové gangsteři čekali na příhodný okamžik, kdy by se mohli
zmocnit Schultzova obrovského majetku a aspoň se přiživit.

 Weinberg neměl snadnou pozici. Soupeř
byl silný: Lucky Luciano a celý syndikát zločinu. Nejdřív převzali část agentů,
kteří přijímali sázky. Když připravili Schultzova náměstka o příjmy od majitelů
restaurací, dostal od syndikátu ultimátum. Proti přesile neměl šanci. Tak se
dal naverbovat do syndikátu a předal organizaci celý obchod s ilegální loterií
„policy“. To byla velká prohra a pro Weinberga osudná.

 Policie zostřila pátrání po zmizelém
Schultzovi. Na zdech domů amerických měst se objevilo padesát tisíc zatykačů.
Gangster sice prchal, ale nevzdával se, protože měl dost vlivných známých,
podplacených anebo těch, jež mohl snadno vydírat, a byl přesvědčen, že ho
vytáhnou ze šlamastiky. Tak se na policejním ředitelství objevil neznámý muž,
odmítl říci své jméno a prokázat svou totožnost, ale přinesl vzkaz: Dutch
Schultz je ochoten zaplatit sto tisíc dolarů – v té době pozoruhodnou částku,
vysoko přesahující dnešní milión –, když ho policie přestane obtěžovat. Měla
být odevzdána daňovým výběrčím jako jednorázové vyrovnání. Nabídka se dostala
až na stůl ministru financí Morgenthauovi. Samozřejmě že se k ní vůbec
nevyjádřil. Dutch Schultz pochopil, že nemá naději uniknout. Tak zvolil jinou
taktiku.

 V New Yorku měl mnoho vysokých
policejních úředníků, které mohl pohrůžkami donutit, aby mu pomohli. Objevil se
tedy na policejním ředitelství a předstíral, že vůbec nemá tušení, oč jde.
Zatkli ho, přečetli mu obvinění, advokát za něj zaplatil kauci a jiný se
postaral, aby se proces nekonal v. New Yorku, ale v Syracuse, kde měl Schultz
přece jen větší šance, že vyvázne s menším trestem. Syndikát se dal do práce.
Gangsteři podpláceli a zastrašovali pravděpodobné porotce, hrozili či slibovali
svědkům, postarali se, aby důkazní materiál shromážděný agenty FBI zmizel.
Schultz zatím ovlivňoval veřejné mínění. Věnoval značné částky na dobročinné
účely, propašoval do novin články, které ho vychvalovaly jako úspěšného
Američana. Z ničeho se vypracoval, dává stovkám lidí práci a nezákonná loterie
je vlastně nevinný a dobročinný podnik. Nikoho přece neokrádá. Kdo vyhraje,
dostane své peníze ještě týž den.

 Schultz pořádal mítinky, zval na bankety
místní vlivné politiky a novináře, ve všech výčepech, kolik jich ve městě bylo,
mohl kdokoliv připít na jeho zdraví na jeho účet. Postavili ho před porotu,
která ho osvobodila. Prokurátor Dewey však nepolevil ve snaze dostat
nebezpečného gangstera za mříže. Nový proces se konal v malém městečku Malone,
až u kanadských hranic. Také tady se Schultzovi advokáti a mocní členové
syndikátu zločinu postarali o sympatie porotců a svědků, také zde se gangster
Schultz ukázal jako mecenáš charitativních spolků. Soud ho osvobodil. Jenže
Lucky Luciano nebyl lidumil a zákulisní jednání ve prospěch obžalovaného si
nechal dobře zaplatit. Dutch Schultz dostal sice od syndikátu doživotní rentu,
ale musel se vzdát ve prospěch organizace všech svých podniků.

 Schultz však stále ještě nekapituloval.
První nepochopitelnou chybu udělal, když zradil svou židovskou víru, dal se
pokřtít a stal se členem katolické církve. Židovští gangsteři čin kvalifikovali
jako proradný a odsoudili ho. Druhé chyby se dopustil, když obvinil svého
náměstka Abrahama „Bo“ Weinberga ze zpronevěry. Veřejně prohlásil, že Weinberg
využil situace, aby šéfa potopil a zmocnil se jeho majetku. Nahrál tím
konkurentům, kteří ho připravili o postavení i o majetek. Jmenoval viníky:
Lucky Luciano, Meyer Lansky, Bugsy Siegel. Navíc prohlásil, že bude vypovídat o
všem, co ví, jestliže ho prokurátor Dewey dostane za mříže. To byla poslední
chyba. Kdo poruší zákon mlčení, zemře. Dutch Schultz se odsoudil k smrti sám.

 Státní návladní Dewey, který na čas
odešel z funkce a provozoval advokátní praxi, se vrátil do úřadu a spojil se s
novým newyorským starostou Fiorellem La Guardiou, jenž v předvolební kampani
slíbil voličům, že potrestá všechny zločiny a dostane nebezpečné gangstery za
mříže. Svůj slib hodlal splnit. Zahájil také tažení proti korupci, policejnímu
prezidentovi Lewisi J. Valentinovi dal příkaz k zahájení ofenzívy.

 Dutch Schultz si však najal vrahy, kteří
Abrahama „Bo“ Weinberga zavraždili, podle vžitých zákonů mafie zalili mrtvole
nohy do betonu a v noci ji spustili z loďky na dno Hudsonu. Ochráncům zákona se
mezitím podařilo získat důkazy o zavraždění jednoho ze Schultzových osobních
strážců. Kdyby ho soud za tento čin shledal vinným, dostal by se na hezkých pár
let za mříže. Schultz se o nebezpečí dozvěděl, a přestože nebyly jeho vztahy k
vedení syndikátu právě přátelské, požádal o svolání ústřední rady.

 „Dewey začíná být nepříjemný, pánové,“
prohlásil. „Teď jsem na řadě já, ale chystá se na všechny. Dostal by jednoho po
druhém. Musíme ho zlikvidovat. Nemáme jinou volbu.“

 Někdo byl pro a jiný proti. Ti
rozumnější upozorňovali na reakci policie. Kdyby došlo k vraždě, odvetnou akci
by sotva přežili. Rozhodli se pro vyčkávací taktiku. Zřejmě se jim nechtělo
kvůli nespolehlivému Schultzovi riskovat vlastní kůži.

 Murder Inc. se však pro jistotu na
vraždu prokurátora chystala. Osvědčený Anastasia vypracoval plán, zabijáci se
vydali po stopě státního návladního. Zjistili, že je dobře hlídán policisty v
civilu, z domu téměř nevychází, pravidelně však chodí na obědy do jistého
dragstoru, kde něco malého pojí, napije se a pokaždé navštíví toaletu. To byla
pro zabijáky šance. Chystali se schovat v záchodových kabinách, protože věděli,
že Deweyovi strážci sedí v té době v lokále u stolu. Odstřelí prokurátora
pistolí s tlumičem a budou mít dost času na to, aby zmizeli.

 Anastasia akci připravil a vybral
střelce. K vraždě Thomase E. Deweye však nedošlo, protože se gangsteři dohodli
na jiném řešení, o němž se Dutch Schultz nedozvěděl, a bylo to rozhodnutí v
jeho neprospěch. Zachoval se vůči nejvyššímu shromáždění mafie a jejím
představitelům přinejmenším neuctjvě, v každém případě však neprozřetelně.
Znovu předstoupil před radu starších, znovu upozorňoval na nebezpečného
prokurátora Deweye, a když neuspěl, postavil se před ně s rukama v kapsách a
vmetl jim do tváře obvinění:

 „Jste zbabělci. Nechcete si namočit
prsty. Dobrá, jak myslíte. Já si to s ním vyřídím sám. Postarám se o pana
Deweye.“

 Netušil, že už je lhostejné, co jim
vyčte. Nemohl vědět, že už nebude mít příležitost vystřelit.

 „Bylo to jednomyslné rozhodnutí?“

 „Co se týče Dutche Schultze, tak to jo,“
řekl později jeden z účastníků zasedání rady Doc Stacher.

 „Odsoudili jste ho k smrti.“

 „Takhle bych to neříkal. Nezní to dobře.
Nám bylo najednou jasné, že Dewey nesmí Schultze dostat. Jestliže nemá mluvit,
tak mu musí někdo včas zavřít zobák.“

 „Takže přece jen rozsudek smrti.“

 „Došli jsme k názoru, že zdivočelý slon
je nebezpečím pro celé stádo.“

 „Kdo ho měl odprásknout?“

 „Původně Albert Anastasia.“

 „Pak jste rozhodnutí změnili?“

 „Jo. Řekli jsme si, co je nám do toho,
ať si to vyřídí jeho židovští přátelé. On sice přestoupil na katolickou víru,
ale to už asi neměl všech pět pohromadě.“

 „Kdo tedy?“

 „Přihlásil se Bugsy Siegel. Taky
spolehlivý střelec. Jenže jsme si uvědomili, že je tady jistý problém.“

 „Problém v čem?“

 „Jeho gorilami byli samozřejmě taky židi
a jeden z nich, Otto Abbadabba Berman, byl dokonce jeho přítelem.“

 „Bugsy Siegel příkaz odmítl?“

 „Ne, ale všichni věděli, že se mu do
toho nechce, a tak šéf nakonec vybral Charlieho Workmana zvaného The Bug.“

 „Proč právě jeho?“

 „Byl stejně spolehlivý a chladnokrevný
jako Anastasia a patřil do naší party. Tak jsme mu dali vědět.“

 „Neměl námitky?“

 „Proč, prosím vás? Byla to pro něj čest.
Poslali pro něj šoféra, asi za dvě hodiny přijel a řekl, že to udělá.“

 „Byl jste u toho, Stachere?“

 „Ne. Ale slyšel jsem, jak to proběhlo.
Moc se o tom totiž později povídalo.“

 „Pamatujete si to ještě? Je to už přece
hezkých pár let.“

 „Zač mě máte? Samozřejmě že si to
pamatuju. Víte, kolikrát jsem to už vypravoval novinářům? Tak poslouchejte,
nebo pi to rovnou pište. Bylo to 23. října 1935. Jako vždycky měli černou
limuzínu. Přesně stejnou jako poldové. Vyjeli do Newarku v podvečer.“

 „Pod Hudsonem? Tunelem Holland?“

 „Vy to tam znáte?“

 „Byl jsem se tam podívat. Kdo byl v tom
voze?“

 „Charlie Workman, Mendy Weiss a ještě
další chlapík, kterého nikdo neznal. Jakživ jsem nezaslechl jeho jméno.“

 „Říkali mu Piggy.“

 „Jak to, že to víte?“

 „Zabývám se tím případem.“

 „Ale proč se mě teda vyptáváte?“

 „Chci se dozvědět víc, než vím. Když to
půjde, tak všechno.“

 Trochu se ošíval, usrkával pivo jako
čaj, podezíravě se díval průhlednýma očima, ale pak si zřejmě řekl, stejně jsem
už jen dědek a povídání o starých zašlých časech je vlastně jediné, co mi
zůstalo.

 „Měli hlášku, že Dutch bydlí v Newarku v
„Palace Chop House“ a chodí dolů do restaurace na jídlo. Tak se tam rozjeli,
zastavili před vchodem, vyskákali z vozu a rovnou vtrhli dovnitř.“

 „A za stolem seděli tři chlapi a hráli
karty nebo počítali peníze.“

 „Já. už vám nic nebudu vyprávět. Vy jste
to někde četl.“

 „Samozřejmě že jsem četl všechno, abych
se dozvěděl co nejvíc. Odstřelili všechny Schultzovy osobní strážce. Kdo to
byl?“

 „To jako myslíte, jak se ti chlapi
jmenovali? Abbadabba Berman, to už jsem vám říkal, Ab Landau a Bernard „Lulu“
Rosenkranz. Všichni tři byli na místě mrtví.“

 „Co Schultz?“

 „Byl zrovna na toaletě. Tak tam za ním
Workman skočil a jedinou ránou ho odpráskl.“

 „Takže úplně stejně, jak to chystali na
Deweye.“

 „Jo, ale to byla jen náhoda.“

 „Byl Schultz opravdu hned mrtev? Já jsem
slyšel, že

 ne.“

 „Odvezli ho do nemocnice, ležel tam den
a noc v agónii a poldové seděli u jeho postele. Zavolali mu taky katolického
faráře, když byl teď křesťan. Ten prý mu ještě zaživa stačil dát na cestu do
pekla poslední pomazání.“

 „V nemocnici u něj neseděli poldové.
Byli to agenti FBI.“

 „Prašť jako uhoď. Chtěli z něj vymámit,
kdo ho práskl.“

 „Řekl jim to?“

 „Samozřejmě že ne. Věděl, že je s ním
konec, tak co by si špinil čistou pověst.“

 „Nikdy se to nedozvěděli? Nezjistila se
jména vrahů?“

 „Vrahů?“ rozčilil se. „Vy ale máte
výrazy. Tomu chlapovi, co pouští v Sing-Singu elektriku do křesla, taky
neříkáte vrah. O jména nešlo, horší bylo, že fízlové našli Dutchovy účetní
knihy. To vám byl cvok! Všechno si zapisoval! Každý cent! A taky komu ho
zaplatil a od koho ho dostal.“

 „Byla tam plná jména?“

 „Takový blbec zas nebyl. Ale ty zkratky
byly, jak když si děti hrajou na Secret Service. Všechny je rozluštili.“

 „A co s tím, když byl Schultz stejně v
pánu?“

 „ Vždyť to byl materiál proti nám všem.
A nejvíc proti Lucky Lucianovi a ostatním šéfům. Oni proti nim měli do té
chvíle akorát podezření, které si mohli strčit víte kam…“

 „Ty knihy dostal Dewey?“

 „Jo. A to právě bylo to néjvětší
svinstvo. Dewey utřel hubu, když Schultz už nemohl kecat, a každý z toho mohl
mít radost, jak to dopadlo, ale všem sklaplo. Prokouš to nakonec stejně vyhrál
jedna nula. Mělo to, pane, hrozitánské následky. Všichni jsme do toho vlítli.
Nebo skoro všichni. A byl konec.“

 Prokurátor Thomas E. Dewey gangstera
Schultze nedostal, tak sáhl po dalším případu. Na první místo jeho seznamu
postoupil Lucky Luciano. A ještě později postavil před soud Lepkeho Buchaltera
a obávaného Relese také poslal za mříže. Dewey se dostal do popředí zájmu
veřejnosti, která mu tleskala, protože byl jedním z prvních, ne-li vůbec první,
kdo se pustil do boje s organizovaným zločinem. Třikrát byl zvolen guvernérem
New Yorku, jednou dokonce kandidoval na úřad prezidenta Spojených států.

 Ve všech amerických městech patří čínské
restaurace k nejlepším. Také v newyorském „Chinatownu“ je jedna vedle druhé.
Sicilané a Italové vůbec jsou známými pojídači špaget a makarónů, když nejdou
na večeři do italské hospody, najedí se u Číňanů. Lucky Luciano seděl jistého
večera se svými věrnými v čínské restauraci. Jedli a pili a vyslechli podivné
šéfovo rozhodnutí, které bylo později doloženo protokolárními výpověďmi,
podepsanými agenty FBI. Na poradě v „Chinatownu“ byli Lucianovi náměstci z
oboru prostituce „Little Dávie“ Bertillo, James Federico a jedna z
nejzasloužilejších bordelmamá Cokey Flo Brownová.

 „Nemám rád ty špinavé obchody,“ řekl
Lucky Luciano. Mluvil tiše jako dobře vychováný džentlmen. „Chtěl bych s tím
skončit. Hned to ale nejde. Necháme to běžet ještě takové dva tři měsíce.
Počkáme, jak se to vystříbří. Zdá se mi, že se vám ten obchod vymkl z ruky.
Nevyděláváme. Zkusíme to zatím takhle: všechny bordelmamá budou od této chvíle
dostávat pevný týdenní plat. S padesátiprocentním podílem na zisku je konec. A
ještě něco. Nevěstince v oblasti New Yorku začleníme do syndikátu. Napříště
povedeme tyhle domy podle stejných zásad jako síť samoobsluh.“

 Převratná změna se týkala především
Cokey Flo Brownové. Ostřílená obchodnice ani okem nemrkla, dělala, že nic
neslyšela, a jako by v této vpravdě historické chvíli nebylo nic důležitějšího,
kývla na Číňana:

 „Bien-šen. Ale pořádnou porci.“

 Proč se Lucky Luciano rozhodl pro tak
nepopulární zásah? Vedoucí nevěstinců, které byly páteří obchodu s bílými
otrokyněmi, přišly o velké příjmy a postavily se proti šéfovi. I když ne hned a
ne veřejně, ale při první příležitosti, jež na sebe nedala dlouho čekat.
Prokurátor Dewey a ředitel FBI Hoover pokračovali v pátrání po důkazech trestné
činnosti Lucky Luciana všemi prostředky.

 Luciano se stáhl do své luxusní
rezidence v Ritz Towers, slunil se v zahradě na střeše, koupal se ve vlastním
bazénu a neobjevoval se na veřejnosti. Věděl, že po něm jdou, a věděl, jací
nepřátelé proti němu stojí. Newyorský starosta La Guardia ho dal dokonce
zatknout, policejní prezident Valentine ho však musel propustit, protože
policie neměla dost důkazů o Lucianově trestné činnosti, aby ho mohla poslat
před soudce.

 Joe Adonis, Tommy Luchese a Vito
Genovese řídili za šéfa chod obchodního impéria. Lucianovo podnikání bylo totiž
převážně obchodní. Nelegálně vydělané peníze investoval do seriózních
průmyslových podniků, řádně vedl účetní knihy a ve lhůtách přiznával a platil
daně.

 Jenomže FBI měl účetní knihy a
kompromitující doklady z pozůstalosti Dutche Schultze. Celý tým specialistů ve
washingtonské centrále FBI zkoumal každý řádek. Obrat ve vyšetřování však
nepřišel od Hoovera z Washingtonu, ale z New Yorku. Do Lucianova života zasáhla
žena. Jmenovala se Eunice Carterová a byla zastupující státní návladní z
oblasti newyorkské Broadwaye.

 Prokurátorka Eunice Carterová se specializovala
na problém prostituce. Vyslechla desítky a stovky padlých dívek, zabývala se
jejich problémy nejen z hlediska kriminalistiky, ale snažila se také vypátrat
sociální příčiny a souvislosti. Když prohlížela protokoly a srovnávala jejich
obsah, zjistila, že výpovědi některých prostitutek jsou si podobny jako vejce
vejci. Všechny, co vypovídaly stejně, zastupovala jedna advokátní kancelář.
Důvody, proč a jak se dostaly na šikmou plochu, vymyslel stejný a nepříliš
vynalézavý anebo líný advokát a ony svůj naučený příběh před vyšetřujícím
soudcem poslušně odříkaly. Paní Carterová našla však ještě jednoho společného
jmenovatele. Advokátní kancelář pracovala pro syndikát, který advokáty platil.

 Agenti FBI se pustili po stopě a
objevili pasáky Ralpha Liguoriho a Bennyho Spillera. Každý z nich hrál v
organizaci významnou roli. Liguori hlídal holky, Spiller se staral o inkaso a
pravidelný odvod příjmů. Agenti je několik dní sledovali a zjistili, že ti dva
jsou jen malé ryby, jejichž šéf Bertillo se drží v pozadí, sedí v kanceláři
jakoby obchodní společnosti, ve skutečnosti však řídí řetěz asi dvou set
nevěstinců jen v oblasti Manhattanu a velí armádě dvou tisíc prostitutek.
Později se podařilo prokázat, že Little Davie Bertillo měl čistý měsíční příjem
ve výši milión dolarů. Vydělaly mu je jeho přičinlivé dívky, které ho později
také shodily. Dokonce nejen jeho, také všemocného Lucky Luciana, jehož příjmy z
prostituce podstatně převyšovaly Bertillovy.

 Policie měla jména šéfů, znala jejich
bydliště, speciální agenti sestavili soupis bordelů. Obrovský tým se připravil
na razii, jakou New York ještě nezažil. Z dvou set manhattanských nevěstinců
vybrali stovky prostitutek a odvezli je do vězení. Další navštívili v bytech,
kde čekaly na zákazníky u telefonu. Liguori, Spiller a Bertillo se ocitli za
mřížemi. Aby nemohl zasáhnout syndikát se svými střelci, odvezli každého jinam.
Drželi je na samotkách a nikdo nevěděl kde.

 Vykořisťované prostitutky promluvily.
Hovořily o nelidských podmínkách, byly nuceny „pracovat“ dvanáct až šestnáct
hodin denně, z vydělaných peněz odevzdávaly víc než tři čtvrtiny, jejich
velitelky s nimi zacházely jako na galejích. Když se některá pokusila o odpor,
zabijáci syndikátu se postarali, aby se nedožila rána. Bití, mučení a ponížení,
hraničící s nelidskostí.

 Také vedoucí nevěstinců promluvily.
Rozhodnutím Lucky Luciana přece přišly o značnou část svých dosavadních příjmů.
Nemlčeli ani pasáci a manažeři, kteří se starali o přísun nových „pracovních
sil“. O poměrech v manhattanských nevěstincich vypověděli i někteří hosté. Byly
to hrozné skutečnosti. Mohla být vypracována žaloba.

 Později se psalo, že velký zátah a
revolta prostitutek nebyly přímou příčinou Lucianova pádu. Daleko závažnější
argumenty dostal státní návladní Dewey od vydíraných majitelů restaurací nebo
prodejen. Ti už neměli z čeho platit vysoké desátky a báli se o život. V
některých případech, u nichž nebyl podplacený strážník, který dostával svůj
druhý plat od syndikátu, se protokoly dostaly až na stůl prokurátora Deweye. Syndikát
ovládal také odborové organizace a někteří odboroví funkcionáři si na poměry
stěžovali.

 V ovzduší Rooseveltova vnitropolitického
programu, jemuž se říkalo New Deal – Nový úděl, se podařilo prokurátoru
Deweyovi zburcovat veřejnost proti úplatkářství, vydírání a organizovanému
zločinu. Čekal však nejen porozumění, ale také pomoc, bez níž by si s mocnými
gangstery neporadil. Proto se v rozhlase obrátil na americké občany:

 „Jsem si jist, že se nám s vaší pomocí
podaří vymýtit v New Yorku organizovaný zločin. Toto město se musí stát pro
gangstery nebezpečným. Budete-li vědět o důkazech, jakýchkoliv, malých či
velkých, dejte nám je k dispozici. Zbytek je naše věc. Uděláme vše, co bude v
našich silách.“

 Také předseda odborového svazu American
Federation of Labour William Green vyzval odborové předáky k energickému odporu
proti úplatkářství v odborech a zneužívání moci organizace i jejího jména
gangstery: „Budu podporovat každý pokus o vymýcení vlivu zločinců na odbory,
jejichž jsem předsedou. A budu proti nim bojovat kdekoliv a za jakýchkoliv
okolností.“

 Jedni říkají, že Luciana prohlásil za
„veřejného nepřítele číslo 1“ ředitel FBI Hoover, jiní tvrdí, že to byl státní
návladní Thomas E. Dewey. Jisté je, že 2. duben 1936 byl pro newyorské podsvětí
troubením na poplach. Lucky Luciano cítil nebezpečí. Odstěhoval se do lázní Hot
Springs v Arkansasu, kde měl dost dobrých známých v městské správě a podplatil
z pokladny syndikátu celý policejní aparát od šéfa po posledního strážníka na
chodníku. Jenomže prokurátor Dewey už na Luciana podal žalobu. Měl se odpovídat
před soudem společně se svými komplici Liguorim, Spillerem a Bertillem ze
zločinu kuplířství.

 Agenti FBI přijeli do Hot Springs, aby
ho zatkli, ale odjeli s nepořízenou. Luciano se o akci dozvěděl předem, dal se
naoko zatknout svým známým policejním prefektem a na kauci pět tisíc dolarů
zase propustit. Podplacený soudce odmítl delikventa vydat agentům FBI, což
odpovídalo zákonným předpisům, bylo proti němu totiž už zahájeno trestní řízení
v jiné věci.

 Prokurátor Dewey se však nevzdal a
ředitel FBI Hoover také ne. Docílili alespoň toho, že guvernér státu Arkansas
nařídil policejnímu prefektovi nebezpečného gangstera vsadit do vězení. Byl to
sice fešácký kriminál s veškerým komfortem, ale přece jen kriminál. Lucky
Luciano měl v syndikátu zločinu celý štáb právníků, kteří se starali o zákonné
i nezákonné zásahy a dokázali zařídit téměř všechno. Funkci hlavního právního
poradce už po leta zastával schopný Moses Polakoff, který úspěšně zastupoval
před soudem už nejednoho amerického zločince. On a jeho kolegové se snažili
dostat svého šéfa znovu na svobodu. Nepodařilo se jim to, což byl signál, že v
dosud hladce běžící mašinérii organizovaného zločinu začíná něco skřípat.
Polakoff docílil jediného: když washingtonská centrála FBI požádala o vydání
zločince, postavila se místní policie se zbrani v ruce agentům FBI na odpor.
Arkansaský guvernér dostal z Washingtonu úřední příkaz mobilizovat proti místní
policii Národní gardu. Byl to sice neuvěřitelný zásah, ve Spojených státech
však možný.

 Během úředních tahanic přestěhovali
Luciana z místního vězení v Hot Springs do Little Rocku. Tam si ho podle
rozhodnutí prokurátora měli převzít agenti FBI. Syndikát zločinu se však
pokusil o další akci. K státnímu návladnímu státu Arkansas přišel neznámý muž,
nepředstavil se a položil na psací stůl vyděšeného prokurátora balíček s
padesáti tisíci dolarů. Podmínka? Nevydat Lucky Luciana agentům FBI.

 Tahanice o gangstera a šéfa syndikátu
zločinu trvaly až do 13. května 1936, kdy přivedli obžalovaného Luciana a jeho
dvanáct kompliců z cely vyšetřovací vazby před soud. Velký šéf nebral
záležitost vážně, neboť ho vůbec nenapadlo, že by jej soudce Phillip J. McCook
mohl odsoudit. Usmíval se na novináře, zdravil se s kolegy, kteří se přišli na
proces podívat. Byl si jist, že tým nejlepších advokátů New Yorku v čele s
Mosesem Polakoffem zmate státního žalobce a porotce přesvědčí o Lucianově
nevině.

 Hned při prvním Deweyově vystoupení
pochopil, že situace nebude tak jednoduchá. Státní žalobce připravil proces na
jedničku. Věděl, že ve Spojených státech šikovně vedený proces může vynést
soudce, advokáta, ale především žalobce zastupujícího veřejný zájem ze stínu na
výsluní a otevřít mu dveře k politické kariéře. To byl také Deweyův cíl. Byl to
ctižádostivý, vynikající právník a vedl proces s citem režiséra, který dokáže
ze hry vypíchnout v pravou chvíli ty nejdramatičtější momenty a trumf vynese
tehdy, když to protivník nejméně čeká.

 Lucky Luciano, teď spíš nešťastný, se po
několika výsleších necítil tak jistý, jako když vstoupil do soudní síně. Pak
předvolal státní žalobce osmašedesát svědků obžaloby a jednoho po druhém
podrobil před porotou tvrdému výslechu. Luciano se jejich výpovědí zděsil. Jak
si to mohli dovolit? Kde k takovým obviněním vzali odvahu?

 Nejvíc obžalovanému přitížila výpověď
zabijáka Joe Bendixe. Seděl v Sing-Singu, odsouzen za vraždy na doživotí, ale
prokurátor ho dal předvést jako svědka. Vězeň, jemuž přislíbili zmírnění
trestu, prohlásil, že jej Lucky Luciano osobně přijal do funkce dozorce a
pokladníka veřejného domu. Také prostitutky se objevily před porotou.
Vypovídala Cockey Flo Brownová a vylíčila, jak brutálně Lucky Luciano potlačil
vzpouru vykořisťovaných dívek, když protestovaly proti nelidským podmínkám.
Nancy Presserová vyprávěla svůj pochmurný životopis zbědované prostitutky,
zničené pitím a drogami. Nejdříve se stala milenkou několika pohlavárů mafie,
Lucky Luciano si ji zval do svého apartmá v Ritz Towers a platil jí 250 dolarů
za návštěvu. Když se jí nabažil, předal ji dál, do podniku, jemuž se v žargonu
prostitutek říkalo „jatky“. Její cena měsíc po měsíci prudce klesala, nakonec
si musela vydělávat na svou denní dávku heroinu jako callgirl, děvče na
telefonu. Porotci vyslechli otřesná líčení o metodách moderních otrokářů.
Přestože všechny výpovědi nezněly přesvědčivě, Presserová například na otázku
obhájce Polakoffa nedovedla vůbec říci, kde je blok luxusních bytů Ritz Towers,
situace Lucky Luciana byla jasná všem, jen jemu samému nikoliv. On do poslední
chvíle věřil, že z nepříjemné situace vyvázne se zdravou kůží.

 Porotci se neradili příliš dlouho a
shledali obžalované ve dvaašedesáti bodech obžaloby vinnými. Soudce Phillip J.
McCook poslal Luciana na třicet až padesát let do vězení.

 Nejdříve odsouzeného odvezli do
Sing-Singu, kde ho jako každého nového vězně prohlédl vězeňský lékař L. E.
Kienholz. Luciano se podrobil testům a dostal do karty tento zápis:
Inteligenční kvocient u spodní hranice. Pak mu ještě připsali charakteristiku,
že je závislý na omamných drogách, je nebezpečné individuum, měl by navštěvovat
vězeňskou školu a naučit se nějakému řemeslu. Převezli ho do státního vězení
Clinton v Dannemoře, blízko městečka Malone ve státě New York. Tam se stal
Lucky Luciano vězněm číslo 92 168 v kategorii: normální zločinecký typ.
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 „Jmenuji se John Harding a pracoval jsem
jako náhradní noční dozorce v clintonské věznici.“

 „Je vám známo něco o tom, že vězeň
Charles Luciano měl v období od 2. července 1936 do začátku roku 1942 povoleny
mimořádné návštěvy?“

 „Nevím, jestli je měl povolené, vím
však, že ho asi šestkrát nebo sedmkrát navštívili neznámí muži.“

 „Proč neznámí?“

 „Neudali své jméno.“

 „Museli přece předložit povolení a měli
být zapsáni do knihy návštěv.“

 „Nemohu to tvrdit s určitostí, ale
myslím, že se nezapisovali.“

 „Kdo byl v Clintonu vrchním dozorcem?“

 „Thomas H. Murphy.“

 „Myslíte, že byl podplacen, aby umožnil
těm šesti či sedmi mužům setkat se s Charliem Lucianem?“

 „Nemohu tvrdit, že byl podplacen, ty
návštěvy však nebyly legální. Aspoň ne jejich průběh. A jen tak mimochodem,
nebylo to ani šest, ani sedm mužů, ale tři stále stejní. Návštěvníci pokaždé
přiletěli odpoledním letadlem z New Yorku do Plattsburghu, tam si najali taxi a
přijeli k domku vrchního dozorce Murphyho.“

 „Jak to bylo daleko?“

 „Z letiště šestnáct mil. Murphy je pak
dovedl do vězeňské kanceláře, kde jako písař pracoval dozorcův bratr Frank
Murphy. Vypadalo to, jako že přijeli úředně za ním. Nezapisovali se do knihy
povolených návštěv. Písař Murphy pak zavolal seržanta Wilfreda Boureyho, ten
přivedl ze samotky vězeňského bloku Luciana, posadil ho do kanceláře dozorce,
kde se mohl bavit se svými přáteli bez dohledu. V osm hodin večer nastupuje v
Clintonu noční směna. To jsem přišel do práce také já. Seržant Bourey mi krátce
a prostě oznámil, že má Luciano pod dohledem Franka Murphyho návštěvu a nikdo
ho nemá rušit.“

 „Ve skutečnosti ale Murphy nebyl v
kanceláři?“

 „Ne. Luciano tam byl s návštěvou sám.
Někdy mezi čtvrt na devět a půl devátou mě Murphy zavolal telefonem, abych si
Luciana odvedl zpět do cely.“

 „To znamená, že jste návštěvníky viděl?“

 „Viděl.“

 „Kdo to byl?“

 „Nepamatuji si jejich tváře.“

 „Vypadali jako Američané, nebo Italové?“

 „Ne, jako Italové ne. Byli dobře oblečeni,
asi jako bohatí obchodníci, ale neměli žádné aktovky, přišli jen tak.“

 „Poznal byste je na fotografii?“

 „Po tolika letech? Pochybuji.“

 Luciano měl také několik povolených
návštěv, které se podle předpisu zapsaly do vězeňské knihy. Několikrát za ním přišli
bratři, sestra, synovec a také dva úředníci policejního oddělení pro narkotika.
S těmi však Luciano odmítl hovořit a dal se odvést zpět do své cely. Všechny
návštěvy, ať legální či ilegální, spojovaly prezidenta syndikátu s jeho
náměstky. Ti dostávali z vězení v Dannemoře příkazy, skládali vězni číslo 92168
účty. Jako jiní odsouzení gangsteři řídil také Luciano své nelegální obchody
dál.

 V protokolech Herlandsova vyšetřovacího
výboru je ještě jeden záznam o návštěvě, pro niž se nenašlo ani zdůvodnění, ani
vysvětlení. Dne 24. srpna 1939 navštívil odsouzeného jeho soudce Philip J.
McCook. Luciano později vykládal novinářům zcela nepravděpodobnou historku o
důvodu návštěvy. Soudce měl výčitky svědomí, nemohl spát, proto přišel do
věznice, aby Luciana odprosil.

 Přestože pro takové tvrzení nejsou
důkazy, lze usuzovat podle případů jiných uvězněných členů mafie, že se Luciano
bál, aby ho některý ze spoluvězňů na příkaz některého z jeho náměstků
nezavraždil. Soudce, jemuž případ příslušel, mohl tedy přijít do věznice, aby
přešetřil oprávněnost takové stížnosti. Vzhledem k tomu, že se v denním režimu
vězně po návštěvě nic nezměnilo, byla tato stížnost evidentně neopodstatněná.
Všechny ostatní návštěvy byly sice svým způsobem nelegální, přesto však je
úřady povolily. Zajímavá byla rovněž opatrnost zpravodajské služby amerických
námořních sil, s jakou ony návštěvy připravovala.

 Když se ukázalo, že capomafia Lanza, šéf
šéfů přístavní oblasti, nestačí na úkoly, které mu ukládal Haffenden, začala
zpravodajská služba hledat cestičku, jak se dostat k vězni Lucianovi a jak se
vemluvit do jeho přízně. Ch. R. Haffenden si vzpomněl na oblastního inspektora
newyorské policie Howarda W. Nugenta, zavolal mu do kanceláře v Hawthornu ve
Westchester County a pozval ho na oběd do restaurace v Railroad Clubu.

 „Já bych řekl,“ odpověděl policejní
inspektor bez rozmýšlení, „že jediná cesta do Clintonu vede přes Johna Lyonse.
To je komisař pro výkon trestu. Nikdo jiný vám takové setkání nemůže umožnit.“

 „To ale znamená začít u oblastního
prokurátora Gurfeina,“ uvažoval Haffenden nahlas.

 „Pochopitelně, kapitáne, kde jinde?“

 Je třeba říci, že americká zpravodajská
služba se v té době skutečně podobala spolku amatérů. Dnes by z CIA
zatelefonovali řediteli věznice a za hodinu by stál vězeň v pozoru před
zástupci zpravodajské organizace. Byla jiná doba, začátek války, mnozí
důstojníci byli záložníci, v uniformách se objevili dobrodruzi. Dokonce i
gangsteři, jimž byla policie v patách, se dobrovolně přihlásili do armády,
předstírajíce vlastenecké nadšení. Ve vojenské uniformě hledali úkryt před
policií. Korvetní kapitán Haffenden, dozajista zapálený vlastenec, pozval
prokurátora Gurfeina do své kanceláře v hotelu Astor.

 „Lanza je na dně svých možností,“ řekl
Haffenden. „Potřebujeme Luciana.“

 „To tvrdíte vy, nebo on?“ zeptal se
prokurátor.

 „Říká to Lanza.“

 „Není v tom nějaká finta?“

 „Pochybuji. Není důvod. Lanza se snažil,
ale Luciano je prezidentem zločineckého syndikátu. Sám se s ním chce sejít a
požádat ho, aby pomohl.“

 „Dojemná ochota. Víte, Haffendene, já ty
darebáky trochu znám. Je mi podezřelé, že ti makaróni, kteří k nám utekli před
bídou, ale zůstali makaróny, se najednou tváří jako američtí vlastenci.
Odjakživa nenáviděli všechno americké. Kromě dolarů, ovšem.“

 „ Pomůžete?“

 „Jistě. Jenomže potřebuji svolení šéfa.“

 „Frank Hogan, že?“ zeptal se Haffenden.

 „Promluvím s ním hned zítra.“

 Kolotoč se znovu roztočil. Gurfein
navštívil Hogana, který mu dal k akci předběžné svolení. Poradil mu, aby
vyhledal Lucianova právního zástupce Mosese Polakoffa a požádal ho, aby schůzku
ve vězení připravil. Lanza se pak dohodne s Lucianem a Polakoff bude u jednání
jako prostředník.

 Není jasné, čeho se vlastně báli.
Luciano byl přece za mřížemi, mohli dojít k řediteli věznice, dát si ho přivést
do místnosti pro návštěvy a rovnou se ho zeptat. Takhle se akce jen oddálila.
Nejdřív se totiž museli informovat o Polakoffovi.

 Byl řádným členem newyorské advokátní
komory, od roku 1920 byl pracovníkem newyorského soudu, od roku 1921 do března
1925 pracoval dokonce jako pomocný státní zástupce v okresu jižního New Yorku a
vedoucí kriminálního oddělení plukovníka Williama Haywarda. Od ro ku 1928 do
roku 1932 byl členem generální prokuratury a zabýval se vyšetřováním a stíháním
volebních podvodů. Byl to bezesporu šikovný advokát. Za zastupování Luciana u
soudu dostal honorář 100 000 dolarů, přestože neuspěl ani při odvolacím řízení.
V záznamech clintonského vězení lze najít zápis, že navštívil svého klienta
ještě

 28. srpna 1936, 19. srpna 1937 a 17.
srpna 1939. Pak už s ním nebyl ve spojení. K případu Luciana se vrátil, když mu
zatelefonoval prokurátor Gurfein.

 „Co se mne týče, pane kolego,“ řekl
Moses Polakoff, „je případ uzavřen. Nemám důvod, proč bych měl s vámi jednat.“

 „Je to důležité,“ naléhal prokurátor.
„Bylo by opravdu vhodné, kdybyste mne navštívil.“

 „Když je to takhle, dobrá. Přijdu.“

 Moses Polakoff vypověděl před
Herlandsovým vyšetřovacím výborem, že mu Gurfein sdělil obavy zpravodajské
služby, že Němci a Italové, kteří pracují na pobřeží, v docích a na přístavních
molech, mohou sabotovat anebo podávat nepříteli zprávy: Němci mohou být
iniciátory, Italové mohou akce provádět.

 „Řekl mi také, že já jsem ten pravý
člověk, který si může o návrhu s Lucianem popovídat, když jsem jeho právním
zástupcem. Jestliže bude chtít pomoci, pak mu to nezapomeneme. Řekl jsem mu
(Gurfeinovi, pozn. aut.), že není zapotřebí nabízet Lucianovi výhody a já sám
bych námořnictvu rád prokázal službu, ale neznám se s Lucianem tak dobře, abych
s ním mohl hovořit o tak choulostivých věcech. Znám však někoho, kdo by to mohl
zprostředkovat.“

 Prostředníkem byl Lucianův přítel a
komplic Meyer Lansky, gangster a tehdejší ministr financí syndikátu, jeden z
nejchytřejších zločinců americké historie. Znovu se sešli na snídani v
restauraci Longchapms na Osmapadesáté západní, mezi Pátou a Šestou avenue.
Meyer Lansky se prý choval jako kníže podsvětí a vlastenec, nadšené slíbil
pomoc a ujistil přítomné, že udělá vše, co bude v jeho silách. Advokát Polakoff
se zdráhal jet za svým klientem do vězení v Dannemoře, měl strach, aby ho tam
někdo neviděl a nepoznal. Nepovažoval to za vhodné. Jenže potom dopadlo všechno
jinak.

 Shodli se v názoru, že je především
zapotřebí zajistit naprostou diskrétnost akce a anonymitu. Nelze ji zaručit ve
vězení s tak přísným režimem, jako je Clinton Prison v Dannemoře. Kdyby tam
navštívili „velkého šéfa“ Luciana, dozvědělo by se to ještě téhož dne nejen
všech patnáct set vězňů, ale večer by si o tom už povídali i bezvýznamní
poskokové newyorského podsvětí.

 Clinton Prison v Dannemoře je očistec i
peklo zároveň. Dvanáct až patnáct metrů vysoká zeď odděluje vězení od
nevlídného světa. Adirondack Mountains je romantické pohoří. Táhne se od řeky
svátého Vavřince, od kanadských hranic, a dnes tvoří divokou přírodní rezervaci
Adirondack Forest Preserve. Turisty láká právě drsným podnebím. Půl roku vánice
a mráz, dvanáct měsíců vítr, deroucí se do cel škvírami oken. Teplo
rozbahněného léta se ani nedostane za vysokou kamennou zeď. Je to ponuré
vězení. Strašidelné místo. Pevnost postavili už v roce 1845 pro
nejnebezpečnější zločince. Posílají je sem dodnes.

 Opulentní snídaně v restauraci
Longchamps skončila. Gurfein, Polakoff a Lansky odjeli do hotelu Astor. V
pokoji číslo 196 už na ně čekal korvetní kapitán Haffenden. Gurfein pány
představil, ale důstojník zpravodajské služby už věděl, s kým má tu čest. Jeho
agenti zjistili, že Meyer Lansky patří v hierarchii zločineckého podsvětí do
kategorie gangsterů ve špičkových pozicích. Za prohibice zbohatl stejně jako
neblaze proslulý Al Capone na pašované whisky, na rozdíl od něj však krizi
přežil. Nyní bohatne dál na provozu tisíců hracích automatů, které dal
rozestavit po hospodách, dragstorech a tančímách.

 Také Lansky věděl, kdo je Haffenden a
proč nesedí ve své kanceláři v Church Street. Šlo o velkou akci, tajnou a
utajovanou. Spojené státy sestavovaly velký a pro vývoj situace na evropských
frontách velmi významný konvoj. Měl vyplout z newyorského přístavu.

 „Podívejte se, pane,“ řekl Haffenden.
„Známe zákony mafie. Kdo promluví, zemře. Nechci nic jiného než mlčenlivost
přístavních dělníků. Ať nemluví, ať nevidí a neslyší. Bude to hodně materiálu a
hodně vojáků.“

 Meyer Lansky byl gangster židovského
původu. Ať byly jeho zločiny jakékoliv, z pochopitelných důvodů byl připraven
pomoci každému v boji proti nacismu. Později sice své tehdejší ochoty využil k
osobní reklamě a částečné rehabilitaci, ale kdo by to ve Spojených státech a
navíc v zájmové oblasti velkého zločinu neudělal. Svůj životní příběh vyprávěl
Meyer Lansky izraelským novinářům Eisenbergovi, Danovi a Landauovi (*Der König
der Mafia, München 1979), kteří sami ohodnotili jeho prohlášení za nadnesená.

 Meyer Lansky jel z hotelu Astor rovnou k
velkému bossovi mafie Franku Costellovi a požádal ho o spolupráci. Když
navštívil obávaného zabijáka Alberta Anastasiu, šéfa Murder Inc., byl capomafía
polichocen prosbou o spolupráci a s radostí kývl. Nakonec se přidal i Joe Lanza
se svými rybáři a prodavači ryb. Souhlas na všech stranách, přesto však ten
velký orchestr neladil. Haffenden pochopil, že musí jednat s Lucky Lucianem.

 Nejdřív uvažovali, že ho přeloží do
Sing-Singu. Pak přišel náčelník trestnic v oblasti New Yorku John A. Lyons na
lepší nápad.

 „Nejlépe bude, když ho převezeme do
Great Meadows,“ řekl.

 „V Comstocku?“ zeptal se Haffenden.

 „U Comstocku. Jsou tam lepší podmínky.
Pro vězně i pro vás. Ta trestnice je jako stvořená pro návštěvy, o nichž se
nemá dozvědět moc lidí.“

 Meyer Lansky, Frank Costello i chytrý
advokát Moses Polakoff sedli do vlaku a jeli do Albany. Tam si na posledních
sto kilometrů pronajali automobil. Všechna setkání civilů s vězni jsou stejná.
Zamřížovaná klec s hustou sítí uprostřed, zvědavost, pak nelíčené překvapení.

 „Tak vás jsem tady opravdu nečekal. Proč
mě sem vlastně přeložili? Jak jste mne tady našli? Kdo vám dal povolení?“

 Předali mu košík s lahůdkami, vysvětlili
souvislosti a také důsledky. Lucky Luciano si spočítal, že by mu spolupráce se
zpravodajskou službou námořních sil mohla prospět. Vždyť všude na světě je něco
za něco. Přece by tu laskavost nemohli chtít zadarmo.

 „Myslíš, že by mi pak slevili?“

 „Myslím, že by sis to mohl dát jako
podmínku.“

 „Jenže co potom?“

 „Jak, co potom?“

 „Vyhostí mě.“

 „Proč by to dělali?“ zeptal se Meyer
Lansky a advokát Polakoff vysvětloval.

 „Lucky nemá americké občanství. Když ho
odsoudili, zůstal dekret o vyhoštění v platnosti.“

 „Na kolik ho odsoudili?“

 „Na třicet až padesát let. Podle
chování.“

 „Muselo by se to utajit. Nikdo by se
nesměl dozvědět ani to nejmenší. Jinak by mě vyřídili, až bych se vrátil domů
do Itálie. A vrátit se budu muset. Když mě odsoudili, doručili mi do cely výměr
o vyhoštění. Po tomhle trestu mi nikdo nenabídne občanství. Ale vyjít pak z
vězení a čekat na kulku…?“

 Nepodařilo se prokázat, že by
zpravodajská služba amerického námořnictva Lucianovi za projektované služby
slíbila odměnu. I když to bylo logické, i když to naznačovali advokáti Polakoff
i Wolf, předpokládali to i Lucianovi kumpáni Lansky, Costello a ostatní.
Všichni považovali takovou spolupráci za výhodnou pro obě strany. Byla to však
nevyslovená úmluva, bez závazků a bez záruk.

 Řekněme rovnou, že americký syndikát
zločinu pomohl americké armádě při přípravě vylodění na Sicílii i při zajištění
nakládky i cest některých důležitých konvojů směřujících do Velké Británie.
Víme, že se invaze podařila. Nevíme však, zda to bylo také zásluhou kmotra
mafie Lucky Luciana a jeho kolegů. Generál americké armády George Patton o
vylodění na Sicílii prohlásil: „Byl to nejrychlejší bleskový úder v dějinách.“
Pokusme se tedy vypátrat, jakou měrou se na úspěchu operace, která znamenala
zásadní obrat na evropských frontách, podíleli američtí zločinci.

 Vraťme se ještě k přestěhování Luciana z
Clinton Prison v Dannemoře do Great Meadows. Před Herlandsovým vyšetřujícím
výborem se ukázalo, jak pečlivě byla i tato celkem podružná epizoda utajena. K
náčelníkovi trestnic Lyonsovi se 5. května 1942 dostavil vedoucí důstojník
námořní zpravodajské služby poručík Lawrence Cowen doprovázen praporčíkem
Haroldem V. Lambersonem. Předali Lyonsovi dopis opatřený razítkem „Po přečtení
spalte!“. Obsahoval oficiální žádost o přeložení Luciana do jiného, snadněji
přístupného vězení. Podepsán byl korvetním kapitánem Haffendenem. K přestěhování
došlo krátce poté, složitou cestou.

 „Luciano, vemte si všechny své věci!“
řekl dozorce nic netušícímu vězni číslo 92168, ale ještě sedmi dalším
odsouzeným, kteří to také nečekali. Ve věznici Great Meadows nedaleko Comstocku
se téhož rána připravovalo na cestu jiných osm odsouzených a také oni netušili
proč. Téhož dne došlo k výměně. Ti z Great Meadows byli přeloženi do Dannemory,
ti z Dannemory se přestěhovali do Great Meadows. Proč tak složitá akce, když ve
skutečnosti šlo jen o přeložení Luciana?

 Později se to vysvětlilo. Lucky Luciano
byl hvězdou mezi vězni, knížetem věznice Dannemora, milionářem mezi zloději.
Každý vězeň o něm věděl. Kdyby ho jednoho dne posadili do automobilu a odvezli
jinam, bylo by to všem jeho patnácti stům kolegů za mřížemi podezřelé. Právě
tak by příchozí vzbudil pozornost v Great Meadows. Tak komisař Lyons vymyslel
tu složitou šarádu. Navenek vypadala jako důsledek administrativních opatření.

 Velké stěhování se uskutečnilo 12.
května 1942. Za tři dny poté dostal vrchní dozorce věznice Great Meadows
komisař Vemon A. Morhous „osobní a důvěmý“ dopis tohoto znění:

 Vážený přednosto Morhousi!

 Dovoluji si Vám sdělit, že jsem udělil
panu Meyerovi Lanskymu povolení navštěvovat ve vašem vězení trestance Charlese
Luciana a hovořit s ním, bude-li doprovázen advokátem trestance panem
Polakoffem. Jak jistě víte, uděluje se toto povolení v rámci důvěrného vládního
šetření, o němž jsme nedávno hovořili v kanceláři v Albany. V této souvislosti
jste oprávněn netrvat na předepsaném snímání otisků prstů pánů Polakoffa a
Lansky ho a nechat je jednat s trestancem o samotě. Podepsán Lyons.

 V protokolech Herlandsova vyšetřovacího
výboru najdeme i přísežnou výpověď přednosty Morhouse:

 „Od té doby mi komisař (Lyons, pozn.
aut.) telefonicky avizoval každou návštěvu pana Polakoffa v doprovodu dalších
osob. Po skončení návštěvy jsem odeslal komisaři Lyonsovi písemné sdělení s
údaji, kdy se návštěva uskutečnila a jak dlouho trvala. Pan Polakoff mi
obyčejně předal lístek se jmény návštěvníků. Celkem jsem odeslal devatenáct
sdělení o návštěvách, které začaly 4. června 1942.

 Směrnice o způsobu návštěv vězně Luciana
byly stanoveny v květnu 1942 a zůstaly až do konce akce nezměněny.“

 Luciano dorazil do Great Meadows se
sedmi udivenými kolegy 12. května večer, krátce před střídáním stráží. Zavedli
ho na ambulanci, kde ho prohlédl lékař Leo A. Thume a zapsal do jeho karty:
„Dobře vyvinutý, dobře živený čtyřiačtyřicetiletý vězeň nemá potíže. Syfilis je
zřejmě vyléčena, Wasermannův test je negativní od roku 1942.“ Na radu lékaře,
který shledal na srdci slabý šelest, se Luciano stal chodbařem. Na kartě byl
ještě jeden záznam o důležitém spisu, přiloženém ve složce – výměru o okamžité
deportaci odsouzeného, jakmile bude propuštěn z výkonu trestu, nebo při
podmínečném propuštění za dobré chování.

 Vraťme se v této souvislosti ještě k
Lucianovu prohlášení při první návštěvě vyjednavačů. Moses Polakoff se později
snažil vzpomenout si co nejpřesněji na Lucianova slova. „Dávejte pozor,“ řekl
návštěvníkům. „Až mne propustí, budu deportován. Nikdo neví, jak dopadne tahle
válka. Ať udělám co udělám, chci, aby to zůstalo mezi námi, aby o tom všichni
mlčeli. Nechci mít vypálen na čele cejch zrádce, až se vrátím do Itálie.“

 Takové tedy bylo vlastenectví
„Američana“ Luciana, o němž se později tolik psalo. Zkušený zločinec a mocný
šéf mafie počítal se vším, dokonce i s porážkou Spojených států. V žádném
případě nebyl idealista, za něhož se ho později někteří publicisté, ale také
příslušníci námořní zpravodajské služby snažili vydávat.

 Dne 4. června navštívil Luciana Joe
Lanza a svěřil se mu s potížemi, s nimiž se střetl při plnění úkolu námořní
zpravodajské služby. V přítomnosti právního zástupce Polakoffa, který se však
diskuse nezúčastnil, jen seděl v koutě místnosti a četl si noviny, dostal od
Luciana radu.

 „Tak si zajdi za Dunnem,“ řekl Lucky
Luciano.

 „Cockeye Dunn?“

 „Jasně. Pidlooký. Je přítelem Ryana z
odborové organizace International Longshoremens Association.“

 „To není špatný nápad,“ řekl Joe Lanza.

 Pidlooký Dunn byl zabiják a jeden z
nejnebezpečnějších bossů přístavní zóny. Každý o něm věděl, že se příliš
nerozmýšlí, má-li se zbavit nepohodlného partnera či svědka. Byl to primitiv,
ale měl styky a jeho slovo platilo v docích proto, že se ho všichni báli. Ti
druzí, za nimiž Luciano poslal Lanzu, také nestáli za nic. Bratři Camardovi
byli odborářskými předáky z Brooklynu, Albert Anastasia, Jack Parisi a Anthony
Romeo byli zločinci s pestrým rejstříkem trestů, ale také s mnoha nedokázanými
vraždami. Ti měli pomáhat námořní zpravodajské službě při zajištění klidného,
rychlého a spolehlivého nakládání lodí amerických konvojů směřujících do Evropy
a do Sovětského svazu.

 Poslední dvě jména, Joe Adonis a Frank
Costello, která Lanza uslyšel od Luciana, patřila prominentům zločineckého
světa. Lucky Luciano dal příkazy, Joe Lanza je vyřídil poddaným a vše bylo v
pořádku. Mafie se postarala o klid v přístavní oblasti a námořní zpravodajská
služba Spojených států dala svůj tichý souhlas k ovládnutí rozlehlé přístavní
oblasti zločineckým podsvětím. Byl to dobrý tah? Byla to přiměřená cena?

 Mafie využila příležitosti. Šéfové
mysleli i za války a za mimořádných okolností na zisky a na zlepšení pozic
syndikátu. Tito Italové či Sicilané sice nenáviděli Mussoliniho, který po
nástupu k moci zahájil z ryze konkurenčních důvodů tažení proti mafii, Sicílie
však byla daleko a představa o situaci ve staré vlasti mlhavá. Nehodlali se
vrátit do bídy skalnatého ostrova, jejich děti chodily do amerických škol,
mluvily jen lámanou italštinou a sicilské nářečí neznaly vůbec. Kdokoliv
později vysvětloval jednání členů mafie citem pro povinnost k nové vlasti,
pocitem sounáležitosti s bojovníky proti fašismu, či dokonce vojenským
nasazením na domácí frontě, velice se mýlil, nebo chtěl ovlivnit veřejné
mínění.

 Při druhém setkání s vězněm se účastníci
zabývali organizací akce. Luciano vyslechl, jak slibně se rozběhla a že všichni
jsou ochotni spolupracovat. Pak gangsteři začali mluvit italsky a nikdo nevěděl
o čem. Porada trvala přes tři hodiny. Je zřejmé, že jednali o budoucnosti
mafie, o plánech na reorganizaci, o přípravě na poválečné období. Námořní
zpravodajská služba umožnila, aby se vedoucí osobnosti „neviditelné vlády USA“,
jak bývá mafie označována, v klidu a pohodě domluvily.

 Koketování se zločinci přesahovalo
rozumné meze. Cockeye Dunn, devětkrát trestaný zločinec, jednal s korvetním
kapitánem Haffendenem v jeho tajné kanceláři v hotelu Astor jako rovný s
rovným. Není známo, o čem hovořili. Ale Haffenden si mohl vyžádat potřebné
informace s výpisem z trestního rejstříku. Mohl, anebo skutečně zjistil, ale
nevadilo mu to, že si zabiják Pidlooký Dunn nedávno odseděl dva roky v
Sing-Singu, stál pro vydírání a násilí před soudem, 16. ledna 1942 byl odsouzen
do vězení na neomezenou dobu. Odvolal se a zaplatil kauci. Až do nového líčení
byl tedy na svobodě a pracoval pro námořní zpravodajskou službu Spojených
států. Později skončil pro vraždu na elektrickém křesle. Teď dostal registrační
číslo a stal se oficiálním konfidentem námořní zpravodajské služby.

 Společně se svým švagrem McGrathem
obstaral Haffendenovým agentům průkazy odborového svazu přístavních dělníků a
pomohl je propašovat mezi odboráře na břehu řeky Hudsonu. Ti měli zaručit, že
nedojde k sabotážím či stávkám ve střežené oblasti.

 Great Nothem Hotel byl podnikem
námořníků. Dvě desítky pokojů, které patron pronajímal třeba jen na hodinu,
výčep a bar s hudbou otevřený do rána. Sem se chodili bavit a opíjet dělníci z doků,
námořníci zde utráceli své mzdy s prostitutkami. Námořní zpravodajská služba se
dozvěděla, že se zde scházejí nacističtí vyzvědači. Požádali tedy Pidlookého
Dunna, aby podezření přešetřil. Tak na barových židličkách popíjeli konfidenti
a poslouchali, co se povídá. Mezi číšníky se objevilo pár nových tváří a práce
jim nešla od ruky. V kuchyni si pak zapisovali jména, která zaslechli, a
seznamy podezřelých předávali šéfovi. Great Nothem však nebyl jediným hlídaným
podnikem. Také v jiných nočních lokálech se objevili Dunnovi muži. V hotelu
West Side zjistili, že se dva neznámí dávají do řeči s námořníky a snaží se z
nich tahat rozumy.

 Hlášení se dostalo až k Haffendenovi.
Zpravodajská služba si měla vzít podezřelé na starost, ale k zatčení scházely
důkazy. Tak přiložil ruku k dílu Cockeye Dunn a oba zrádci beze stopy zmizeli.
Když se agenti Dunna zeptali, co se s nimi stalo, odpověděl s mnohoznačným
úsměvem:

 „S těmi chlapy si už nemusíte dělat
starosti.“

 Přestože věděli, že je zavraždil, nebo
dal zavraždit, nic mu nevyčítali. Jen ho přátelsky upozornili, aby příště
předem informoval zpravodajskou službu, než se na vlastní pěst pustí do tak
choulostivých akcí.

 „Byla válka a Dunn byl drsňák,“ řekl
později Meyer Lansky. „Mezi přístavními rafany by jinak neobstál. Vyznal se v
tlačenici. Staral se, aby se nezdržovalo nakládání lodí, aby všechno klapalo.
Válečná doba byla nejkrásnějším obdobím jeho života. Měl pocit, že slouží dobré
věci. Později byl za vraždu popraven na elektrickém křesle.“

 Dalším výtečníkem ve službách námořní
zpravodajské služby, doporučeným z vězení Lucky Lucianem, byl Jeremiah
Sullivan. Také on měl patřičnou kvalifikaci. Za zabití si odseděl v Sing-Singu
deset let. V přístavu byl znám jako John McCue a pro své zločinecké kvality se
stal pravou rukou předsedy přístavní odborové organizace Ryana.

 Jeho spolupráce se zpravodajskou službou
měla zvláštní charakter. Chodil vychovávat neposlušné a vybral si účinnou
metodu. Pro výstrahu je spráskal tak důkladně, že skončili se zlomeninami v
nemocnici. Ti druzí už jeho rady a připomínky respektovali bez poznámek.

 Kooperace americké zpravodajské služby s
podsvětím je snad jediná svého druhu. Když se objevily první zprávy o spojení
námořních důstojníků s vrahy a zločinci, vyvolalo to pobouření. A ti, kteří
byli v rámci válečných opatření odvedeni k provedení akce, byli přinejmenším
překvapeni. Svědectví poručíka Josepha Kaitze je toho důkazem.

 Pracoval od roku 1935 jako vyšetřující
úředník na okresní prokuratuře ještě za vedení prokurátora Deweye a později
Hogana. Když vypukla válka, narukoval a dostal se do důstojnické školy v
Dartmouthu. Po osmi týdnech výcviku ho přemístili do školy námořní zpravodajské
služby ve Washingtonu, za měsíc ho vyškolili a poslali do oddělení korvetního
kapitána Haffendena do newyorské Church Street číslo 50.

 „Jednoho dne mne pozval korvetní kapitán
Haffenden do své kanceláře,“ prohlásil poručík Kaitz později, „a sdělil mi, že
jsem přidělen do skupiny pověřené realizací speciálního projektu. Budu
spolupracovat s některými členy podsvětí. Je pravděpodobné, že ty lidi znám ze
své praxe na státní prokuratuře. Nejdřív jsem se měl spojit s Joem Adonisem a
jeho prostřednictvím s jakýmsi Williamem McCabem, známým také pod přezdívkou
Tough Willie nebo Zabiják McCabe.“

 Haffenden pak novému spolupracovníkovi
vysvětlil, oč jde, řekl mu také, že šedou eminencí tajné akce je Lucky Luciano,
který ji z vězení podporuje a řídí.

 „Žasl jsem, že capomafia ví také o mně.
Dal prý dokonce příkaz, aby zabijáci z newyorského podsvětí na mě byli hodní.“

 Někdejší ochránce zákona a pracovník
prokuratury se pak sešel se Zabijákem McCabem a jednal s ním jako rovný s
rovným. Mnohokrát spolu projednávali podrobnosti akcí a Kaitz, který před
nedávnem po vrahovi dlouhé měsíce na prokuratuře pátral a nemohl se mu dostat
na stopu, nyní jen vytočil číslo jeho bytu a dal si s ním schůzku v nejbližší
restauraci. Nestačil se divit. Když po válce nemusel o některých okolnostech
tajného poslání mlčet, vyslovil svůj údiv nad tehdejšími událostmi.

 „Byla válka a za války je všechno možné.
Jenže já jsem se setkal také s jedním z nejnebezpečnějších gangsterů Ameriky.
Bylo to na ulici. Na rohu. Nechtěl jsem tomu ani věřit. Na schůzku přišel Joe
Adonis. Představil mne dalším gangsterům. Navštívil jsem s nimi několik velmi
podezřelých lokálů.“

 Mafie spolupracovala se zpravodajskou
službou Spojených států ojediněle. Zcela výjimečná je však práce příslušníků
námořní zpravodajské služby pro mafii. Vlastně se stali jejími zaměstnanci, v
zájmu zákona a práva vykonávali nezákonnou činnost. Pracovali totiž jako
inkasisté zakázané loterie.

 Sázky přijímaly stovky a možná tisíce
zástupců. Byli to hospodští, majitelé dragstorů, novinových stánků, výčepní či
prodavači tabáku. Každý den v danou hodinu je museli navštívit inkasisté
centrály, přijmout od nich tikety a vsazené peníze. Také inkasistů byly stovky,
možná tisíce. Pohybovali se mezi spodinou, pravidelné navštěvovali lokály v
přístavní oblasti. Kdosi přišel na nápad, že právě role inkasisty je správným a
nenápadným převlekem pro agenty námořní zpravodajské služby. Lucky Luciano dal
projektu požehnání, Joe Lanza dostal příkaz postarat se o organizaci a Zabiják
McCabe akci realizoval. Byl totiž vrchním inkasistou, velel výběrčím v oblasti
Harlemu, bez potíží mezi ně nasadil několik desítek zpravodajských důstojníků.
Pracovali spolehlivě. Lansky se o jejich práci vyjádřil pochvalně.

 „Vždycky odevzdali všechny peníze do
posledního centu. Byli čestní a spolehliví. Pokud vím, je to jediný případ, kdy
příslušníci amerického válečného námořnictva pracovali pro mafii.“

 Mezi americkou zpravodajskou službou a
britskou Secret Service byl za druhé světové války propastný rozdíl. Britští
agenti byli z nejlepších na světě, američtí vyzvědači prakticky neexistovali.
Nepříznivý stav byl důsledkem politiky někdejšího ministra zahraničních věcí
Henryho L. Stimsona, který v roce 1929 prohlásil, že „džentlmeni nečtou cizí
dopisy“, a odmítl jakoukoliv formu výzvědné služby. I když to dnes zní
neuvěřitelně, americká zpravodajská služba patřila ještě za druhé světové války
mezi nejhorší na světě.

 Předměstí marocké Casablanky Anfa se
stalo 14. ledna 1943 místem historického rozhodnutí. Prezident USA Roosevelt a
britský ministerský předseda Winston Churchill se zde dohodli na společných
válečných operacích proti nacistickému wehrmachtu, mimo jiné na vylodění
spojeneckých vojsk na Sicílii. Mělo být zahájením bitvy spojeneckých vojsk na
evropských bojištích. Winston Churchill později prohlásil: „Čím zkušenější a
chytřejší jsme byli, tím dokonalejších kamuflážních metod jsme používali.“

 Dokladem tvrzení byla slavná operace
„Mleté maso“, důkazem opaku ze strany Američanů byly přípravy na vylodění vojsk
na Sicílii.

 Tajná operace „Mletě maso“ měla jasný
cíl: dezinformaci. Měla přesvědčit Hitlera a nacistické generály, že se
spojenecká vojska nevylodí na Sicílii, ale chystají ofenzívu na Balkáně. Záměr
se zdařil. Tím nepochopitelnější je akce americké námořní zpravodajské služby,
kterou podnikl Haffenden a jeho agenti ve spolupráci s newyorským podsvětím. Porušil
tím zásady utajení plánované akce a mohl zmařit snahy spojeneckých vojsk o
překvapivý úder. O úmyslu vylodění na Sicílii věděl totiž kdekdo.

 Meyer Lansky později prohlásil, že ho
Haffenden pozval do restaurace na večeři, prozradil mu úmysly spojeneckého
štábu a požádal ho o pomoc při získávání informací o sicilském pobřeží, kde se
měly vylodit americké jednotky. Americká zpravodajská služba neměla podrobné
mapy Sicílie, informace o poměrech na ostrově, o smýšlení obyvatel, o stavu
vojsk a opevnění, o síle posádek. Americká mafie měla pomoci při získání
potřebných údajů.

 Lucky Luciano dal z vězení pokyny, Meyer
Lansky a další gangsteři odstartovali široce založenou akci. Vyzvali Sicilany,
žijící v Americe, přistěhovalce, ale také jen návštěvníky Sicílie, aby
vyhledali pohlednice, fotografie sicilského pobřeží, dostavili se do
zpravodajské ústředny v Church Street a pomohli zodpovědět řadu otázek o stavu
pobřežních silnic, o plážích a skalnatých útesech, o přílivu a odlivu, o
nosnosti mostů, umístění kasáren a pobřežních opevnění.

 Několik set amerických Italů přišlo do
kanceláře výzvědné služby s mapkami, pohlednicemi i cestovními prospekty a
povídalo o své vlasti. Někteří z nich neuměli anglicky, tlumočníci tedy
překládali, důstojníci zapisovali, kartografové zakreslovali údaje do map.
Registrovali adresy sicilských rybářů, zaznamenávali údaje o hloubce pobřežních
vod. Brzy prý nebyla v New Yorku jediná sicilská rodina, jejíž příslušníci by
nepřispěli informací do mozaiky údajů.

 Námořní zpravodajská služba měla
vyhledat agenty hovořící italsky nebo dokonce sicilským nářečím, kteří by po
vylodění na ostrově mohli pracovat jako prostředníci ve styku s místním
obyvatelstvem.

 Jednoho dne přišel s nápadem také Lucky
Luciano. Není známo, kdy a komu nabídl spolupráci, jisté je, že přednesl v
historii výzvědných služeb ojedinělou nabídku. Když ho na čas propusti z
vězení, je ochoten seskočit jako parašutista na Sicílii a připravit tam
podmínky pro invazi. Předpoklady pro úspěch akce jsou značné, jeho vliv na ostrově
nepopiratelný, každý ho zná jako krále podsvětí, jeho slovo by se na Sicílii
stalo zákonem, není pochyb o tom, že by jeho přání byla respektována.

 Byla to kuriózní nabídka, o níž se
donedávna nevědělo. Potom vypovídal před Herlandsovým vyšetřovacím výborem
nejmenovaný náčelník námořní zpravodajské služby a v podstatě podezření
potvrdil.

 „Někdy koncem roku 1942,“ vypověděl pod
přísahou, „po invazi do severní Afriky a před invazí na Sicílii, se korvetní
kapitán Haffenden zmínil o Lucianovi. Řekl mi, že je ochoten v případě invaze
na Sicílii odejít na ostrov, spojit se s tamními obyvateli a získat je pro
pomoc invazním jednotkám. Podle informace korvetního kapitána Haffendena byl
ochoten obstarat také informace o terénu a opevněních. Řekl, že bychom ho
museli propustit z vězení a vybavit ho řádnými cestovními doklady. Pak by mohl
odjet nejdřív do některé neutrální země, například do Portugalska. Co se týče
propuštění z vězení, Haffenden řekl, že by mohl zařídit, aby newyorský guvernér
Dewey udělil Lucianovi milost a propustil ho na svobodu.“

 Někdo z prostředníků, kteří navštěvovali
Luciana ve vězení, s ním o vojenské operaci musel mluvit. Vězeň byl totiž
informován o podrobnostech. Radil dokonce, že by se vylodění mělo uskutečnit v
zátoce Castellammare u Palerma, což rozhodně nebyl amatérský návrh.

 Luciana z vězení nepropustili, protože
šéf námořní zpravodajské služby návrh zamítl. Karta se totiž obrátila.
Gangsteři, jimž americká zpravodajská služba dosud nadbíhala, se pomalu, ale
jistě dostávali z výsluní znovu do stínu. A někdy dokonce do chládku. Důvodů
bylo několik.

 Americká veřejnost by nikdy neschválila
spolupráci výzvědné služby s gangstery. Tehdejší guvernér Dewey by nesouhlasil
s názorem Charlese R. Haffendena na propuštění Luciana z vězení. Pro většinu
Američanů bylo samozřejmostí, že budou bojovat. Považovali to za svou občanskou
povinnost a nečekali, že za to budou odměněni. Proč by měl být zvýhodněn právě
tak nebezpečný zločinec, jakým byl odsouzený Luciano.

 Když byl nynější guvernér Dewey ještě ve
funkci prokurátora, podařilo se mu odhalit nepěknou aféru. Stala se ostudou
amerického soudnictví. Soudce Martin T. Manton dostával vysoké úplatky od
majitele nelegální loterie gangstera Schultze. Velký skandál vyvolal
pochopitelnou reakci. Všichni poctiví soudci byli od té chvíle na gangstery
přísnější a zakrátko se dostal do mlýna spravedlnosti také Joe Lanza.

 Řízení bylo zahájeno vlastně dříve, než
ho požádala o pomoc zpravodajská služba. Zaplatil však kauci a zůstal na
svobodě. Později doufal, že soudce přimhouří oči, když se angažoval pro
všeobecně prospěšnou věc. Přesto ho postavili před porotu a 12. ledna 1943 se
přiznal. Dne 29.ledna vyslovil přísný soudce Wallace rozsudek: sedm a půl až
patnáct let vězení. Lanzu odvezli do Sing-Singu.

 Pouhé tři dny poté doporučil advokát
George H. Wolf nejvyššímu soudu v New Yorku Lucianovu žádost o prominutí
trestu. Kupodivu v ní nebyly uvedeny důvody, které by každý zasvěcený očekával.
Snad jen jedinou větou a ne zcela konkrétně se advokáti Wolf a Polakoff, kteří
žádost vypracovali, zmínili o Lucianově pomoci v boji proti nepříteli. Luciano
si nepřál, aby se podrobnosti o jeho spolupráci se zpravodajskou službou
objevily na papíře. Nevěřil v jednoznačné vítězství spojenců. Válka ještě
nebyla u konce, kdoví, jak dopadne, pak by mohl mít potíže.

 Soudce McCook žádost o prominutí zamítl,
i když ve zdůvodnění přece jen nechal odsouzenému škvírku naděje. Když se bude
nadále ve vězení chovat vzorně, když bude nadále spolupracovat, může se o
projednání uvažovat později.

 Západní spojenci se vylodili na Sicílii
v noci z 9. na 10. července 1943. Již 8. února v 10.00 hodin zahájil soudce
McCook projednání Lucianovy žádosti o prominutí zbytku trestu. Jednání
neprobíhalo podle představ Lucianových advokátů, a tak se obhájce Wolf rozhodl
vytáhnout z rukávu trumf. Dopustil se chyby: veřejně, před desítkami zvědavých
novinářů, větřících senzaci, začal hovořit o přísně tajném projektu, o
Lucianových zásluhách, o pomoci podsvětí zpravodajské službě. Na jedné straně
kamuflážní manévry britské zpravodajské služby, která se snažila zmást
protivníka, na druhé hrubá nedbalost a naivita amerických partnerů. Snad jen
zázrakem se o akci nedozvěděl nacistický abwehr, protože většina Canarisových
vyzvědačů už byla dávno za mřížemi. Projednání Lucianovy žádosti o prominutí
trestu nebylo však příčinou prozrazení velkého válečného tajemství. Veřejnost
už okolnosti většinou znala z novin.

 Už 10. února přinesl list New York Times
a některé další deníky zprávu o soudním rozhodnutí, ale také o spolupráci
gangstera Luciana se zpravodajskou službou. Téhož dne si ho přečetl také
podplukovník Angelo J. Cincotta z washingtonského ústředí, náčelník oddělení
B-7-I, přičemž velké I znamenalo „Itálie“. Sdělení New York Times by tedy pro
šéfa italského oddělení nemělo být překvapením. A přece bylo. Podplukovník
Cincotta o akci mafie a zpravodajské služby, jíž velel, nic nevěděl. Bylo to
nedopatření, služební opomenutí, nebo záměr?

 Angelo J. Cincotta byl muž na svém
místě, důstojník, který měl před sebou slibnou kariéru. Pocházel ze Sicílie,
vystudoval práva a už v roce 1917 se stal členem newyorské advokátní komory. V
prosinci 1940 ho odveleli do Washingtonu ke zpravodajské službě. Sešel se tam s
Haffendenem, který čas od času zajížděl do Washingtonu pro směrnice nebo zde
podával hlášení.

 „Jednou ode mne dostanete hromadu
informací, podplukovníku,“ řekl mu Haffenden při jednom ze setkání.

 „O čem?“ zeptal se Cincotta.

 „O mém oddělení.“

 „Odhalili jste něco pozoruhodného?“

 „Pracuje se na tom,“ odpověděl záhadně
Haffenden. „Jednoho dne budete koukat, jaké to bude překvapení!“

 Podplukovník Cincotta vzal noviny a šel
s nimi k šéfovi. V protokolech Herlandsovy vyšetřovací komise není jeho jméno
uvedeno, dostal jméno „šéf“. Jak se později podařilo zjistit, nebyl to skutečný
náčelník námořní zpravodajské služby kontradmirál Arthur Train. Sedli si, on si
článek přečetl, chvíli přemýšlel, pak začal uvažovat nahlas:

 „Vypadá to, jako by naše námořní síly
měly co dělat s tou žádostí o prominutí zbytku trestu. Jako by se ten Luciano
snažil docílit kladného vyřízení právě proto, že nám pomohl k nějakým
informacím.“

 „Víte o tom něco, podplukovníku?“ zeptal
se Cincotty.

 „Ne, pane.“

 „Je tedy třeba zajet do New Yorku a
zjistit, oč jde.“

 „Rozumím, pane.“

 „Ale pozor, podplukovníku, nevyptávat se
Haffendena ani jeho představeného kapitána McFalla.“

 „Nedůvěřujete jim, pane?“

 „To jsem neřekl. Obraťte se na své
informátory. Bude to méně nápadné. Pokuste se zjistit, zda dostal korvetní
kapitán Haffenden od gangsterů nějaké informace, v kladném případě jaké a co s
nimi udělal.“

 Tak se stalo, že oddělení námořní
zpravodajské služby začalo podezírat své kolegy a tajně proti nim zahájilo
vyšetřování. Podplukovník Cincotta odjel do New Yorku a zastavil se v kanceláři
jednoho ze svých důvěrníků dr. Giuseppa Lupise, jenž byl zaměstnán jako cenzor
italského vysílání stanice WOV. Ani on nevěděl nic. A tak podplukovníkovi
Cincottovi nezbývalo než se sejít se dvěma důstojníky newyorské zpravodajské centrály.

 Nedaleko newyorského policejního
ředitelství na Grand Avenue je italská restaurace Villa Penza. Přivítali se,
posadili se, objednali si jídlo a pití. Pak se chystal Cincotta začít.

 „My víme, podplukovníku, proč jste tady.
Myslíte, že nečteme noviny?“

 „Tak vás to taky překvapilo?“

 „Jasně.“

 „To znamená, že o tom nic nevíte?“

 „Obáváme se, že ne.“

 „Podívejte se, pánové, říká se, že právě
vaše oddělení dostalo od těch chlapů a také od Luciana hromadu informací. Co s
nimi děláte? Komu je předáváte? Údajně je to všechno Haffendenova práce.“

 „V životě jsme nic nedostali, nic
neviděli, nemohli jsme to tudíž dát dál.“

 „Podívejte se, pánové, hlavní stan si s
tím dělá velké starosti. Dověděli jsme se totiž, že nám ten chlap předává
nějaké zprávy a my ve Washingtonu o tom nic nevíme.“

 „Nikdy jsme žádné informace od Luciana
nedostali,“ řekl jeden z důstojníků (Cincotta si při výpovědi nemohl vzpomenout
na jejich jména) a druhý dodal:

 „Možná že je dostává Haffenden a sám je
předává do Washingtonu.“

 „Nepředává. Nikdy jsme žádné nedostali.
Jsem pověřen tu záležitost vyšetřit. Proto jsem tady.“

 Lhali ti důstojníci? Nelhali, snad
neřekli celou pravdu a odpověděli jen na dané otázky. Ale takový už je ve
zpravodajské službě zvyk. Mluvit co nejméně, sám od sebe neprozradit nic ani
nejbližšímu spolupracovníkovi. Šlo totiž o kompetenční otázku. Tok informací
byl řízen oddělením B-3, nikoliv italským oddělením B-7-I. Cincotta se tady
nedozvěděl nic a musel se s nepořízenou vrátit do Washingtonu. Později se
objevily domněnky, že ho Haffenden neinformoval úmyslně a ožehavá akce byla
vedena separátně.

 Angelo J. Cincotta se podle šéfových
instrukcí nezastavil v Haffendenově kanceláři v Church Street, nevyptával se
dál už nikoho a vrátil se do Washingtonu. Podezření zapadlo a washingtonská
ústředna námořní zpravodajské služby se už nezeptala ani na prokuratuře, ani u
soudu, který projednával Lucianovu žádost o prominutí zbytku trestu. To byly
podezřelé okolnosti a lhostejné stanovisko, pro něž je jediné vysvětlení. Zástupce
italského oddělení námořní zpravodajské služby mohl s klidným svědomím kdykoliv
dosvědčit, že případ Lucky Luciano neexistoval, což se také stalo. Cincotta
prohlásil po roce 1945 písemně:

 „Ústředna námořní zpravodajské služby
dostala v roce 1943 zprávu, že Charles Luciano podal soudci Phillipovi J.
McCookovi žádost o prominutí zbytku trestu a že k této žádosti přiložil písemná
prohlášení, z jejichž obsahu vyplývalo, že poskytl oblastním zpravodajským
důstojníkům cennou pomoc a informace o Sicílii a Itálii a předal jim také
seznam osob, které by mohly takové informace poskytnout.

 Na základě těchto zpráv jsem byl pověřen
tajným posláním a odjel jsem do New Yorku, abych tam ověřil, jakou roli hrál
oblastní zpravodajský důstojník, případně co vlastně se podniklo v souvislosti
s vyřizováním žádosti Luciana o prominutí zbytku trestu. Výsledek šetření
ukázal, že do mého oddělení zpravodajské služby v ministerstvu námořních sil ve
Washingtonu D. C. nedošly žádné informace od Luciana nebo jeho konfidentů,
týkající se operace na Sicílii nebo v Itálii.“

 Bylo to nepravdivé prohlášení. Nic z
toho, co Angelo Cincotta podepsal, nesouhlasilo. Zpravodajská služba se však
řídí jinými pravidly: lež se někdy nepovažuje za lež a dezinformace či lest
není nečestné jednání. Navíc: spolupráce s nejnebezpečnějšími zločinci
Spojených států je tak výraznou skvrnou na historii americké výzvědné služby,
že podle washingtonských zpravodajců opravňuje k jakémukoliv kamuflážnímu
manévru.
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 Sicílie je skalnatý ostrov. Na pobřeží
jsou skály zvětralé, vyhlodané větrem a mořem do bizarních tvarů, pod vodou
plné chobotnic a sépií, na březích okrášleny řetězem ptačích hnízd. Ve
vnitrozemí jsou nehostinné, hrozivé, strmé a holé, někde bez trsu trávy a bez
vody, jinde porostlé netřesky. Lidé je odjakživa lámou a ze skal stavějí
kamenná městečka. Zdálky jsou sotva viditelná, i když šplhají po úbočích k
nebi, vrostly do šedivých stěn. Villalba je také kamenná vesnice.

 Když jsem v době příprav této knížky
přijel na Sicílii s úmyslem dostat se mezi mafiány a získat informace z první
ruky, seznámil jsem se v Sciacce s malým podsaditým mužem. Jmenoval se
Francesco d’Assaro, byl zaměstnancem městské správy a šéfem osmi místních
metařů. Potkal jsem ho na pobřeží, když si nesl domů večeři: pytlík malých
šneků lumaca, které posbíral ve sluncem sežehnuté trávě.

 „Co s tím?“ zeptal jsem se.

 „Žena je uvaří.“

 „Vždyť v nich není dohromady žádné
maso,“ namítl jsem.

 „Pro chuť to stačí.“

 Zeptal se mne, odkud jsem, rozzářil se
mu obličej, když slyšel jméno Prahy. Pak jsem mu řekl, proč jsem přijel, a
Cicio, jak jsem mu později směl říkat, se rozhovořil o bojích na pobřeží. Byl u
toho a jeho přátelé z malého městečka na pobřeží také. Prozradil jsem mu, že se
chystám psát o mafii, a s obavami jsem čekal na jeho reakci. Myslel jsem, že se
třeba začne ohlížet na všechny strany, jestli nás někdo neposlouchá, že se bude
bát, aby ho přátelé neviděli v mé společnosti. Nic z toho. Ve dvou ve třech větách
se mě zeptal, jak ta knížka bude vypadat, a protože byl amatérským básníkem, a
tedy tak trošku kolegou, byl ochoten pomoci.

 Stáli jsme vysoko nad zálivem, na
vrcholku Monte Cronio a hleděli na pobřeží, kde se kdysi bojovalo.

 „Calogero Vizzini byl starostou
Villalby?“ zeptal jsem se.

 „Byl capomafia,“ odpověděl Cicio.

 „To je víc, nebo méně?“

 „Don Calogero byl don Calogero. Ctihodný
Caló Vizzini.“

 Později jsem získal jeho fotografii.
Malý, břichatý pantáta s nepříliš čistými kalhotami na šlích, připlešatělý, s
výrazem bodrého učitele, který nedává pětky. Přitom to byl analfabet, krutý
vládce, nevzdělaný a bezohledný.

 „Kdy dostal zprávu o osvobození?“ zeptal
jsem se.

 „O šest dní dříve.“

 „To znamená 14. července 1943. Odkud?“

 „Spadla z nebe,“ řekl Cicio záhadně,
jako by chtěl úmyslně své svědectví dramatizovat.

 „Jak tomu mám rozumět?“

 „Brzo ráno se na modrém nebi objevilo
malé letadlo. Později mi řekli, že to byl vojenský průzkumný letoun Piper Cup,
taková ta maličká věc pro dva. Pilot přiletěl z jihu, tedy z obsazeného území.
Musel se vyznat v horách, držel se nízko, prolétával úzkými údolími plnými
vzdušných proudů.“

 „Byl to zdejší pilot?“

 „Kdepak. V horách nerostou piloti.
Pastýři ovcí a koz, to ano. Možná, že mu popsali cestu, nebo s ním letěl někdo,
kdo zná zdejší hóry. Museli letět přes Mussomeli, Cammaratu a tam jsou vysoké
hory a hluboké koryto řeky Platani.“

 „Takže to byla nebezpečná cesta.“

 „Riskovali život, ale nakonec se ocitli
nad vesnicí.“

 Byl jsem se na Villalbu podívat. Strmé
kamenné uličky, tak úzké, že jimi projede jen dvoukolá kára, kamenné domky jako
na včelím plástu přilepené na střechu tohoto světa „colle“, ke skalnatému
vrcholu. Vyrůstá i nad zvonici kostelíku. Místo oken okenice, dveře na zámek
stále zamčené. Na křižovatce dvou uliček trubka, z níž teče do napajedla čirá
horská voda. Hokynářství bez firmy, hospoda s několika starými židlemi
načichlými vínem. V uličkách jen pár psů.

 „Ten pilot párkrát zakroužil nad
vesnici, jako by někoho hledal,“ pokračoval Cicio.

 „Odkud to víš, Cicio?“ zeptal jsem se.
„Tys přece u toho nebyl.“

 Zarazil se, podíval se na mě, zavrtěl
hlavou, jako že neví, co si má myslet, a pak řekl bezelstně:

 „Odkud? Každý to ví. Tady v Licatě, v
Caltanisettu, v Corleone, prostě všude. I v Agrigentu. Byla to přece událost,
že za donem Caló přiletěli Američani.“

 „On to věděl?“

 „Jak by to mohl vědět. Tenkrát ještě ne.
Ani ten den ještě ne. Ten pilot totiž zakroužil, něco vyhodil do vzduchu,
letělo to dolů jako tečka, pak se rozevřel malý padáček. Docela malý jako
dětská hračka. Ta věc měla spadnout ve Villalbě, ale vítr ji strhl a odvál do
údolí.“

 „A tam ji našel Romiero Nuzzolese,“ řekl
jsem. To jméno jsem znal z dokumentů.

 „Nejmenoval se Romiero, ale Raniero, pocházel
z Bari a byl to obyčejný voják, kterému už vojna lezla krkem. Neměl co jíst a
neměl co pít, chtěl domů a bylo mu srdečně jedno, co spadlo z nebe.“

 „Takže ten balíček ani neprohlédl?“

 „Prohlédl, ale nepochopil. To poselství
bylo adresováno pro něj neznámému člověku a žlutý šátek s velkým černým
písmenem L mu taky nic neříkal.“

 „V Americe se později tvrdilo, že
Lucianův šátek s písmenem L by bylo poznalo každé gangsterské štěně a Lucianovy
prostitutky určitě. Těm neposlušným, které nenechal oddělat, vypalovali toto L
jako cejch.“

 „0 tom nic nevím,“ řekl Cicio.

 „A co s balíčkem udělal ten voják?“

 „Nevím. Dopis ani šátek neodevzdal.
Jenže to letadlo se druhého dne objevilo nad vesnicí znovu.“

 „Ve chvíli, kdy se dole bojovalo? Kdy
tanky generála Pattona měly co dělat, aby se dostaly po úzkých cestách do hor?
Stál ten don Caló za takovou námahu?“

 „Asi stál. Protože to, co ti povídám, ti
dosvědčí káždý. Celá vesnice byla u toho, když se druhý den padáček s balíčkem
a se žlutým šátkem snesl nedaleko fary. Někomu se podařilo přečíst „zu Caló“,
tedy adresu, někdo skočil k donu Calóovi, který poslal pro věc podomka.
Jmenoval se Carmelo Bartolomeo. Říkám ti to proto, aby sis to mohl ověřit. Vím,
že musíš mít všechno akorát.“

 „Co bylo v tom dopise? Od koho byl?“
zeptal jsem se nedočkavě.

 „To se nikdo nedozvěděl. Nikdy. Tady
platí zákon mlčení. Ale můžeš si to domyslet. Protože don Caló poslal ještě
téhož večera kluka Mangiapana na mezku do Mussomeli s dopisem.“

 „Říkal jsi, že don Caló neuměl ani číst,
ani psát.“

 „To neuměl. Ale jeho bratr Giovanni
uměl. Byl ve Villalbě farářem a napsal dopis pro capomafíu Giuseppa Genca
Russa, v němž mu sděloval…“ Cicio se nadechl, obrátil oči k nebi a odříkával
jako žáček naučenou báseň: „Curatulu Turi partirá cu li vitaddazzi, pi la fera
di Cerda martidí iomu 20. Iu partiró lu stissu iomu cu li vacchi, li voi di
carrozzu e lu tavaru…“

 „Počkej, Cicio,“ přerušil jsem recitaci.
„To není italsky.“

 „Bodejť by bylo,“ řekl. „My nemluvíme
italsky, ale siciliano.“

 Pak mi přeložil poselství dona Calóa
sousednímu šéfovi mafie Gencovi Russovi, který se tedy dozvěděl, že 20.
července do Mussomeli dorazí káry a krávy, což byly krycí názvy mafie pro
americké tanky a vojáky. Objevili se přesně, jak byli ohlášeni. Mafie pro ně
připravila půdu, už den dva předtím se pod Monte San Vito vzdávali italští
vojáci po desítkách a zbraně odváděli zástupcům místní mafie. Velitel italské
posádky major Salemi, jemuž se vojáci přes noc rozprchli, se ani nepokoušel o
odpor.

 Dnes už víme, že invaze na Sicílii
proběhla úspěšně. 22. července padlo Palermo, 17. srpna byla celá Sicílie v
rukou západních spojenců. Příslušníci mafie, kteří měli na vítězství svůj
podíl, „odešli do civilu“, to znamená, že se začali starat o vlastní
záležitosti. Zmocnili se černého trhu, zorganizovali vykradení vojenských
skladů, za předražené ceny prodávali americké cigarety. Měli se najednou dobře,
a když dali dohromady peníze, měli také moc. Vědomí, že jsou nejen preferováni,
ale také favorizováni, jim dodávalo odvahu. To byl začátek velkého rozmachu
mafie. Krátce poté se přenesl ze Sicílie do Spojených států, kde neviditelná
vláda cosy nostry zůstala dodnes postrachem veřejnosti.

 Americké podsvětí pomohlo zpravodajské
službě námořních sil udržet kázeň a pořádek v přístavní zóně. Gangsteři, které
dosud honila policie a pronásledovali soudci, byli najednou přijati do
společnosti ctihodných občanů, sžili se s novým prostředím a využili situace.
Americká armáda pochopitelně vítala všechny Italy, kteří se hlásili do vojenské
služby, protože při invazi na Sicílii mohla potřebovat každého, kdo uměl
italsky a vyznal se v zemi. Stovky darebáků, malých i větších gangsterů,
podvodníků a zlodějů se dostaly v uniformě US Army přes moře. V Americe žilo
asi dva a půl miliónu občanů, pocházejících ze Sicílie. Patnáct procent
amerických vojáků, kteří se vylodili u Gely a Licaty, bylo sicilského původu.
Vyznali se v terénu, snadno se domluvili, všude byli první.

 Také do Villalby přijel v prvním džípu s
americkými důstojníky jeden civilista. Mluvil místním nářečím a jmenoval se
Damiano Lumina. Byl to jeden ze zručných zabijáků Lucky Luciana. Přišel na
ostrov, aby dohlédl na vývoj situace.

 Nevyvíjela se nepříznivě. Pro mafii
ovšem. Ta byla vlastně po invazi jedinou fungující organizací. Všichni kmotři
zůstali na svých místech, jejich síla a moc každým dnem stoupala. Západní
spojenci začali ostrov spravovat pomocí instituce nazvané AMGOT (Allied
Military Government of Occupied Territory). Zřídili kancelář pro civilní
záležitosti, šéfem jmenovali pana Beehra. Sídlo: Mussomeli.

 Jakmile se v kamenné Villalbě objevily
americké jednotky, don Caló zmizel. Nikdo nevěděl, kam odjel a kdy se vrátí. Jeho
návrat byl triumfem a dokladem toho, že Američané, přinejmenším major Beehr,
neměli ponětí, co vlastně je mafie, jakou má moc a jaké metody používá k
„přesvědčování“ odpůrců. Netušili, jaké trumfy vkládají této zločinecké
organizaci do rukou. Don Caló se totiž do Villalby vrátil po týdnu s malou
kolonou amerických vojenských automobilů a po boku majora Beehra, nejvyššího
představitele okupační civilní správy na ostrově.

 Vystoupili na náměstí, kam se hned
seběhli všichni, kteří byli doma. Zvědavci se stali svědky dojemného obřadu.
Představitel americké správy Civil Affairs major Beehr jmenoval capomafiu dona
Calóa starostou Villalby a celého okolí s neomezenou plnou mocí. Obřadu byli
přítomni takoví významní muži jako capomafia Genco Russo z Mussomeli a farář
Piccielo z caltanissettského biskupství. Americká civilní správa vysoko ocenila
zásluhy dona Calóa a jeho věrných, za odměnu mu věnovala dva nákladní
automobily, traktor a patřičné množství benzínu. Někteří zasloužilí členové
mafie dostali za zásluhy po padesáti tisících dolarů v hotovosti. Don Caló se
penězi nechlubil. Pohotově však použil obou nákladních automobilů a značné
částky peněz, aby se zakrátko stal králem černého trhu a dopracoval se tak
nesmírného bohatství.

 Sicilská mafie rychle stoupala k vrcholu
své moci. Američané totiž nepředpokládali, že se všichni fašisté vzdají. Do
Villalby, Mussomeli a jiných vesnic a městeček přijely jiné nákladní vozy
americké armády a přivezly mafii zbraně. Měla bránit svobodu a demokracii.
Američané vyzbrojili zločince, kteří hned druhého dne zastřelili poddůstojníka
četníků Pietra Purpiho, jenž vydával povolení k nošení zbraně.

 Nikdy se nepodařilo sestavit seznam
amerických zločinců, kteří se s invazními jednotkami objevili na Sicílii. Vrah
Damiano Lumina pracoval jako tlumočník ve spojeneckém hlavním stanu, kde se
sešel s kolegou Vincentem Collurou, proslulým střelcem gangu Joea Profaciho,
Marcello di Carlo, Joe Pici, Tony Chifalo, Antonio Schullaci, Giovanni Caputo
nebo Joseph de Luca se také najednou objevili ve staré vlasti a rozhodně zde
nebyli na návštěvě u příbuzných. Starali se o výnosné obchody na černém trhu.
Protože několik amerických důstojníků zatoužilo po rychlém zbohatnutí,
uschovali zásoby za statisíce dolarů z vojenských i civilních skladů, rozprodali
je na černém trhu a o zisk se podělili s donem Calóem.

 Ten kraloval ze svého kamenného městečka
v horách. Střed světa byl v těch dnech v jeho nepohledném domku na Via Crispi.
Prohnaný kmotr dovedl vytěžit ze situace, co se dalo. Sestavil pro americkou
civilní správu seznam možných starostů pro městečka a vesnice v širokém okolí.
Samozřejmě že navrhl mafiány. Tak mafie ovládala v krátké době polovinu
ostrova.

 Nezastupovala lid, nechránila jeho
zájmy, kšeftovala s kradenými léky, zejména s penicilínem. Starosta jednoho z
palermských předměstí Bolognetty Seraflno di Peri dokonce naverboval stočlennou
skupinu banditů, která pod jeho vedením po dlouhá léta terorizovala město.

 Důstojníci americké zpravodajské služby
Joachim Titolo, Anthony Marsloe a Paul Alfleri spolupracovali při obsazování
italského území s mafií. Marsloe se dostal do Říma ještě předtím, než bylo
město obsazeno spojeneckými vojsky. Podařil se mu husarský kousek, jenž mu
později vynesl bronzovou medaili za statečnost a řád „Legion of Merit“.
Příslušníci mafie přivedli poručíka k jistému italskému důstojníkovi, který měl
být informován o tajné akci proti veliteli spojeneckých sil ve Středomoří
generálu siru Haroldu Alexanderovi. Důstojník měl strach, zpočátku se zdráhal
prozradit podrobnosti chystaného atentátu. Když ho mafiáni přemluvili, přivedl
za několik minut Marsloa k několikapatrové budově a ukázal na jedno z oken.
Americké úderné komando se vydalo k označené místnosti. Výsledek byl
překvapivý. Zatkli čtyři po zuby ozbrojené fašistické diverzanty, kteří se
chystali zavraždit generála Alexandera v jeho hlavním stanu, vzdáleném jen pár
desítek metrů od budovy.

 Za první linií postupovala speciální
americká technická jednotka, která měla hlavnímu stanu podávat zprávy o
výzbroji nepřítele. Proslýchalo se totiž, že nacističtí vůdci spolu se svými
italskými kolegy pracují na konstrukci atomové pumy.

 „Ještě dřív než naše vojska obsadila
Florencii,“ vypověděl poručík Marsloe, „objevili jsme zde binokulární periskop
pro noční vidění do ponorek, podstatně dokonalejší než známé Zeissovy
přístroje. Po dobytí města nám padl do rukou simulátor pro ponorky, „Galileo“,
který byl později instalován v ústředí pro zvláštní techniku na Long Islandu v
Port Washingtonu. V továrně na miny „Pignone“ jsme našli celé muzeum min a také
některé zcela nové jako například minu P-1600, určenou pro extrémní hloubky, a
další technickou novinku – minu, která se po vylovení sama odpálila, nové
plastikové třaskavé nálože určené k zaminování pláží. Ve Florencii v továrně
„Panerai“ jsme našli celý arzenál přesných přístrojů určených pro sabotážní
akce oddílu žabích mužů italského námořnictva.

 V Benátkách a Miláně jsme ukořistili
plány a prototypy trpasličích ponorek pro čtyřčlennou osádku, které dodávali
Italové také Japoncům pro akce v Pacifiku, německý elektromagnetický odminovací
přístroj a malou ponorku na tryskový pohon.“

 Ještě větší štěstí měl poručík Alfieri.
Když italští partyzáni dopadli a oběsili diktátora Mussoliniho a jeho milenku
Claru Petacciovou, nařídil Hitler, aby vyzvědači vypátrali Mussoliniho archív a
za každou cenu kompromitující dokumenty zničili. Také americká zpravodajská
služba se vydala za stejným cílem. Ani jedni, ani druzí neměli úspěch. Poručík
Alfieri požádal o pomoc italskou mafii. Z nejyyšších míst rozeslali šéfové
rozkaz, podšéfové jej předávali dál, řadoví členové mafie začali pátrat po
stopách. Za pouhých čtyřiadvacet hodin zjistili, kde jsou dokumenty ukryty.
Poslali pro poručíka Alfíeriho rychlý vůz, mimochodem úplně nový džíp s kompletním
vybavením, a přejeli v něm polovinu Itálie. V okázalé vile na břehu
hornoitalského jezera Lago di Garda zastavili. Odvedli Alfieriho dovnitř. Tam
dva ozbrojení členové mafie hlídali Mussoliniho tajný archív, o němž se tvrdí,
že byl jednou z nejcennějších trofejí druhé světové války.

 První dny, týdny a měsíce po osvobození
Sicílie a Itálie od fašistického útlaku byly bouřlivé. Italové se přestali bát,
dostali najíst, mohli se napít, oblékli sváteční šaty a posadili se za stolky
kavárniček na chodnících. A okamžitě začali obchodovat. Se zeleninou, která
včera vyrostla, s rybami, které v noci ulovili, s vínem, které vytáhli ze
sklepů, s kradenými léky a americkými konzervami, s cigaretami, které se jako
zázrakem objevily na černém trhu současně se spojeneckou armádou. AMGOT nebyl
však jedinou autoritou na osvobozeném ostrově. Druhou byla neviditelná vláda
mafie. Nestály proti sobě, spolupracovaly.

 Nebyl to jen přátelský a dojemný
ceremoniál na náměstí kamenného městečka Villalby, kde se osvoboditelé ukázali
jako velkorysí, všemocní a přející. Nebyla to jen ochota, s níž členové mafie
pomáhali americkým zpravodajským důstojníkům. Byla to výhodná spolupráce.

 Říkalo se, že plukovník americké armády
Charles Poletti přijel do Palerma už půl roku před vyloděním spojeneckých vojsk
na Sicílii. Svědkové tvrdili, že bydlel pod cizím jménem v domě jistého
palermského právního zástupce a byl už tehdy ve spojení s donem Calogerem
Vizzinim. I když se o tom nepodařilo objevit žádné dokumenty, říká se na
Sicílii dodnes, že on byl šedou eminencí, která ze zákulisí řídila společné
akce americké a sicilské mafie, jichž nebylo málo.

 Plukovník Poletti pocházel ze Sicílie,
vyznal se v místních poměrech, dokázal si získat přátele mezi monarchisty i
separatisty, šéfové mafie mu zcela důvěřovali. On prý má na svědomí hromadné
stěhování amerických gangsterů sicilského či italského původu na ostrov v
těsném sledu za prvními liniemi. Jisté je, že jezdil ve svém nápadném cadillaku
od Petra k Pavlovi a všude byl vítán. Dokonce i v Římě, kam se po osvobození
města přestěhoval a kde se setkal se starým známým, Genovesem.

 










NEPOČESTNÝ GENOVESE


 

 Vito Genovese byl profesionální
zločinec, jehož kariéra ve Spojených státech prudce stoupla a ještě rychleji
splaskla. Vypadal důvěryhodně jako počestný úředník, úspěšný lékař či redaktor
seriózního listu. Nosil brýle se zlatou obroučkou a nenápadný oblek od dobrého
krejčího. Nestál o publicitu, choval se vybraně jako diplomat, dokázal si
získat přízeň i respekt. Po osvobození Itálie, ale už také před invazí a za
bojů na jihu, pracoval jako vážený tlumočník, ale i jako politický poradce
hlavního stanu spojeneckých vojsk. Byli s ním spokojeni. Generálové netušili, s
kým mají tu čest. Nevěděli o jeho zločinecké kariéře ve Spojených státech ani o
spolupráci s fašistickými mocipány, neměli ponětí, že se za fašistického režimu
stýkal dokonce s Mussolinim.

 Zločineckou dráhu začal Genovese za
prohibice. Pašoval whisky, prodával pivo pančované lihem, přiživoval se na
prostituci. Neuměl v tom zpočátku chodit, tak se několikrát ocitl za mřížemi.
Jedenáctkrát ho ještě zatkli a jedenáctkrát propustili na svobodu pro
nedostatek důkazů. Pak se specializoval na obchod s drogami. Všechno mu zatím
prošlo. V roce 1934 se však přece jen přecenil.

 Nepohodl se s kolegou Ferdinandem
Bocciou o podílu. Boccia byl malý darebák, ve srovnání s ostatními příštipkář,
ale měl štěstí. Seznámil se s jakýmsi továrníkem z Brooklynu, vášnivým
hazardním hráčem pokeru. Posadili se ke stolu se zeleným suknem, zahráli si
partičku, pak druhou. Boccia záměrně prohrál a slíbil novému příteli, že mu
příští den přivede důstojného partnera do hry. Ten seriózně vyhlížející mladý
muž, který se nazítří posadil na druhou stranu hracího stolku, se jmenoval Mike
Miranda.

 Gangster a zručný falešný hráč obral
brooklynského továrníka v herně za Bocciovou restaurací za jedinou noc o 150
000 dolarů, aniž vzbudil jeho podezření.

 Obehraný nemohl tušit, že šedou eminencí
v pozadí je Vittorio Genovese, který dal Mirandovi k dispozici peníze do banku.
Genovese byl křivák, neboť slíbil Bocciovi třetinu ze zisku a nedal mu nic.
Když se Boccia dožadoval vyplacení, objednal si Genovese vraždu nepohodlného
kumpána u dvou osvědčených zabijáků – profesionálů Ernesta The Hawk Rupola a
Williama Galia. Boccia skončil v příkopu u silnice s několika kulkami v těle.
Policie vraha nenašla, a ani se o to příliš nesnažila. Vito Genovese vrahům
zaplatil a dál se věnoval dalším lumpárnám.

 Jenomže měl smůlu. Rupola zatkli pro
podezření z jiné vraždy a policie proti němu měla důkazy. Při výslechu se
snažil zachránit před elektrickým křeslem a začal mluvit. Tak se vyšetřující
soudce dozvěděl, že Bocciovu vraždu objednal Vito Genovese, který také vymyslel
plán, jak zavřít vrahům ústa. Rupolovi a Gallovi pomáhal další prodejný zabiják
Sal Palmyra.

 Ti tři zastřelili Bocciu a šli do kina.
Rupolo měl ještě další úkol za další honorář. Měl se zbavit nepohodlného svědka
Galia. Sedli si do lóže a dívali se, jak šerif pronásleduje zloděje koní. Když
se na plátně střílelo jak o pouti, přiložil Rupolo Gallovi pistoli na spánek a
zmáčkl. Rána nevyšla, selhal úderník. Gallo vyděšeně vstal, ale Rupolo ho
přátelsky poplácal po rameni a začal se smát na celé kolo. Vysvětloval, že to
bylo samozřejmě z legrace. Po skončení filmu odešel Rupolo na toaletu a pistoli
spravil. Všichni tři vyšli z kina a Rupolo v postranní ulici vypálil zblízka do
Galla několik ran. Měl však smůlu. Postřelený skočil do dveří nejbližšího domu
a zmizel.

 Julius Hefland byl zástupcem státního
žalobce v Brooklynu. Jakmile dostal na stůl podepsanou výpověď zatčeného
Rupola, vydal na Vita Genoveseho zatykač pro podezření z vraždy Ferdinanda
Boccii. Vito Genovese se zalekl a raději vyklidil pole. Pod cizím jménem se
nalodil v newyorském přístavu na loď do Itálie. Spojil se tam s místní mafií a
začal také spolupracovat s fašisty.

 Nebyla to jediná vražda, kterou měl
Genovese na svědomí. Už v roce 1932 dal zavraždit Gerarda Vemotica, protože mu
překážel. Vittorio Genovese se totiž seznámil s Vemoticovou manželkou,
zamiloval se do ní a chtěl se s ní oženit. V té době nebyl rozvod v Itálii
povolen, a tak si pohotový Genovese zavolal dva zkušené střelce Petra Miona a
Michaela Barrese, kteří nepohodlného manžela uškrtili na ploché střeše jeho
bytu, kde se slunil. Protože se u vraždy nachomýtl náhodný svědek, jistý
Antonio Lonza, zavraždili ho pro jistotu také. Vittorio Genovese se později s
vdovou Annou Vemoticovou oženil. Aby ho snad nevydírali, dal oba vrahy Miona a
Barrese zavraždit. Teprve potom se konala slavná svatba a novomanžel přenesl
nevěstu přes práh luxusně zařízené vily.

 Vittorio Genovese byl mezi gangstery
černá ovce. Netajil se svým protižidovským smýšlením. Neměl rád Bugsy Siegela,
Meyera Lanskyho, ale především mu vadil Abner Zwillman. Ten se totiž kdysi
neuctivě vyjádřil o Genoveseho metodách. Zwillman byl světák a elegán, vypadal
jako dandy a také se tak choval, měl úspěch u žen. Dlouho žil s věhlasnou
hollywoodskou filmovou herečkou Jean Harlowovou. Když se rozešli, oženil se s
jinou a usadil se ve West Orange v New Jersey. Zanechal gangsterského řemesla a
živil se jako falešný hráč. Genovese dal Zwillmana zavraždit. Dne 27. února
1955 ho manželka objevila oběšeného ve sklepě jejich rodinného domku.

 Na první pohled to vypadalo na
sebevraždu. Zwillman měl dokonce k násilnému odchodu z tohoto příjemného světa
důvody, úřady ho pronásledovaly pro neplacení daní. Při bližším ohledání
oběšence se zjistilo, že ho vrahové nejdřív udusili, pak teprve pověsili
mrtvolu na oprátku.

 Genovese se neštítil žádné metody,
měl-li odstranit protivníky. Připravoval vraždu Lucky Luciana a 1. května 1957
zaplatil značnou částku jistému Vincentu Gigantovi zvanému „The Chin“, aby
zavraždil nepohodlného Franka Costella. Bývalý boxer Gigante si na svou oběť
počkal před budovou Majestic Apartments v západní části Central Parku a skolil
ho jedinou ranou z pistole. Costello však nezemřel, jak vrah předpokládal.
Odvezli ho do nemocnice, kde mu lékaři zachránili život.

 Carlo Tresca byl novinář, antifašista,
snad dokonce revolucionář. Byl redaktorem italského menšinového týdeníku „Il
Martello“ (Kladivo), vycházejícího v New Yorku. Byl Mussoliniho nepřítelem a
dělal mu starosti. Vito Genovese se za svého italského pobytu paktoval s
fašisty a zřejmě od nich dostal zakázku. Měl se postarat o likvidaci nepohodlného
novináře.

 Byl mrazivý večer 11. ledna 1943. Ostrý
vítr profukoval ulicemi a hnal po chodnících listy novin. V devět třicet kráčel
Patnáctou ulicí menší tmavovlasý muž. Měl vyhrnutý límec a ruce hluboko v
kapsách. Došel na roh Páté. Patnáctá ulice byla v tuto večerní hodinu už pustá,
ale na Páté svítily neóny a projížděly automobily. Černá limuzína zahnula
doprava. Chodec s vyhrnutým límcem byl už jen pár kroků od osvětleného rohu
živého bulváru, když z jedoucího vozu prásklo několik výstřelů. Muž se zhroutil,
pak se na chodníku ještě svíjel v křečích, nakonec zůstal ležet bez hnutí.
Nepohodlný novinář Carlo Tresca byl mrtev.

 Vrah nebyl nikdy vypátrán a po pravdě
řečeno se o to nikdo ani moc nesnažil. Později se podařilo zjistit, a někteří
svědci to potvrdili, že vraždu zorganizoval prostřednictvím tajných
zpravodajských kanálů z Itálie Vito Genovese a dostal od fašistické vlády
honorář půl miliónu dolarů. Říká se rovněž, že ze Spojených států převezl do
Itálie téměř milión dolarů a štědře podporoval fašistické hnutí. Těch pět set
tisíc dolarů mohlo být také splátkou na dluh. Rozhodně si ho vážili. Dostal řád
a čestný titul „commendatore della Corona d’Italia“, podle některých pramenů
záslužný kříž a titul „commendatore del Re“. Když Itálie kapitulovala, přihlásil
se jako americký občan, kterého zde zastihly válečné události, do služeb
spojeneckého hlavního stanu. V Neapoli i v Římě začal organizovat ve velkém
černý obchod s nedostatkovým zbožím. Spolupracoval s podnikavými důstojníky z
vojenských skladů a za tučnou provizi jim pomáhal prodávat konzervy, cigarety,
cukr a mouku. Obchody šly dobře, Genovese se dokonce stal majitelem banky v
Římě. Dařilo se mu, měl vlivné známosti a v náprsní tašce vždy dost důležitých
potvrzení.

 Major americké armády z Civil Affairs E.
N. Holmgren mu písemně potvrdil neexistující zásluhy, kapitán vojenské policie
Charles L. Dunn mu podepsal další doporučení.

 „Majitel tohoto potvrzení Vito
Genovese,“ psal Holmgren, „je americkým státním občanem. Jako důstojníkovi
Civil Affairs mi hned po mém příjezdu do Noly nabídl své služby a déle než
měsíc působil u mého úřadu jako tlumočník. Odmítl přijmout jakoukoli odměnu,
náklady spojené s funkcí hradil ze svého. Pracoval obětavě ve dne v noci a
poskytl spojeneckému generálnímu štábu cennou pomoc. Toto prohlášení je výrazem
ocenění nezištných služeb.“

 Kapitán americké Military Police Charles
L. Dunn přidal ke své chvále ještě i úřední razítko:

 „ Prohlašuji, že mi Vito Genovese
sloužil od 28. ledna 1944 jako tlumočník. Byl pro mne neocenitelným pomocníkem.
Pomohl mi odhalit případy korupce a machinace na černém trhu, jichž se
dopustili civilní zaměstnanci americké armády. Je velmi bystrý. Zná Italy jako
málokdo a je oddán své vlasti Spojeným státům, jakož i americké armádě.“

 S takovými dokumenty měl Vito Genovese
všude otevřené dveře. Zorganizoval své bratry z mafie a zařídil si výnosný
obchod. Jeho lidé kradli v neapolském přístavu americké vojenské nákladní
automobily, dopravovali v nich zboží ukradené ve vojenském skladu Quartermasteťs
Supply Depot. Potom na odlehlém místě vozy zapálili, aby zahladili stopy. Pro
americké důstojníky dal dohromady skupinu italských prostitutek, vždy, všude a
ke všemu ochotných.

 Prokurátor Hefland však nezapomněl. Když
Genovese utekl do Itálie, nemohl ho postavit před soud. Pak ještě někdo neznámý
otrávil ve vězení Brooklyn Civil Prison korunního svědka v případě „Carlo
Tresca“ La Tempu. Když však Itálie kapitulovala, požádal ministerstvo války o
spolupráci. Dne 8. ledna 1944 dostal příslušník Criminal Investigation
Division, vyšetřovacího oddělení americké armády, Orange C. Dickey příkaz
americkéhQ ministerstva války, aby zatkl Vita Genoveseho a dopravil jej před
soud. O čtyři dny později nabídl Dickeymu neznámý muž čtvrt miliónu dolarů,
když rozkaz neprovede. Dickey nabídku nepřijal. Rozhodl se splnit úkol, i když
to nebylo snadné. Mnozi mu nastavovali do cesty překážky a nebyli to vždy jen
členové mafie, ale i jeho vlastní kolegové. Hledal Vita Genoveseho a nemohl ho
najít. Teprve v květnu 1945 se mu podařilo zločince dopadnout.

 Agent Dickey měl v Itálii zvláštní
poslání. Už v prosinci 1943 přijel ze Spojených států, aby prošetřil krádež
potravin a pohonných hmot z vojenských skladů americké armády, aby odhalil
organizátory černého trhu s olivami, olivovým olejem, moukou a cukrem, zejména
v oblasti Neapole a Foggie. Organizace pracovala ve velkém a zatím bez chyby.
Šlo o velké množství potravin a značné částky v dolarech. Ty se pak objevovaly
na černé burze, protože i v Itálii bylo krátce po válce za dolary všechno.
Dickey zjistil, že krádeže z vojenských skladišť umožnili nedbalostí nebo
koupenou shovívavostí někteří američtí důstojníci. Přišel na cestičky, jimiž se
dostávají na italský černý trh americké cigarety, mající v té době téměř cenu
zlata. Objevil síť překupníků a zprostředkovatelů, ale také šéfa ilegální
obchodní organizace. Byl jím Vito Genovese, vážený Američan, jenž se prý čirou
náhodou ocitl na italské půdě a okamžitě nabídl svou pomoc americkým okupačním
úřadům.

 Vito Genovese bydlel v Neapoli v
pronajatém luxusně zařízeném bytu, za který by se nemusel stydět žádný
milionář. Zatím byl nedotknutelný, opatřil si další děkovné dopisy, potvrzení a
doporučení významných amerických důstojníků ze spojeneckého generálního štábu.
Major Young gangstera vychvaloval do nebes, zdůrazňoval jeho nezištnost, s
jakou pomohl americké armádě.

 Říká se, že agenta vyšetřovacího
oddělení armády Dickeyho přivedl na Genoveseho stopu jiný gangster a člen
americké mafie Miri Castello, který rovněž uprchl před zákonem z amerického St.
Louis a pokračoval ve svém řemesle v Itálii. Castello bydlel ve stejném domě
jako Genovese. Dickey se mu dostal na stopu a našel svého muže. Přitom zjistil
neuvěřitelné: Genovese používal spojenecké zpravodajské kanály, pomocí
vojenských štábních vysílaček byl ve spojení s kumpány na území USA, dokonce si
povídal, kdy chtěl, s příbuznými a známými ve Spojených státech.

 Agent Orange C. Dickey zatkl Vittoria
Genoveseho, když přijel ve velkém novém fiatu před dům, v němž bydlel. On i
jeho řidič byli ozbrojeni. On i jeho řidič se nechtěli dát zatknout a Dickey
musel požádat o pomoc britské vojáky. Vito Genovese se vzdal přesile. Krátce
poté se Orange C. Dickey vydal se svým vězněm na dlouhou cestu. Vedla do
přístavu Bari a odtud do New Yorku. Prokurátor Hefland nakonec svého muže
dostal.

 Teprve za rok stanul Genovese před
soudem. Ať se státní žalobce snažil, jak chtěl, obžalobě chyběly důkazy,
korunní svědek byl mrtev. Vita Genoveseho propustili na svobodu. Nepotrestali
ani prodejného plukovníka americké armády Polettiho, který nejen umožnil mafii
machinace, ale také se na nich podílel, ani majora Charlese Beehra, který snad
z neznalosti poměrů, snad z hlouposti ustanovil starostou Villalby kmotra dona
Calogera Vizziniho.

 Vito Genovese dostal od amerického soudu
vysvědčení bezúhonnosti a mohl se pustit do obchodu ve velkém. Vybral si drogy,
zorganizoval síť poslíčků, přenašečů, překupníků a pašeráků. Posadil se do
kanceláře a předstíral chováním, oblečením i soukromým životem, že je počestným
americkým obchodníkem. Nikdo ze sousedů netušil, že vlídný starší pán, který se
tak vzorně stará o rodinu a o děti, je vrah, gangster a milionář v jedné osobě.
V době, kdy ho postavili před porotu, se jeho jmění odhadovalo na třicet
miliónů dolarů. Kdo má peníze, může skoro všechno. Vito Genovese se mnohokrát
dostal do podezření, ale pokaždé vyvázl. Měl vlivné známé, dobré advokáty a
někdy také povolné soudce. Několikrát měl namále. Když ho zajistili při účasti
na sjezdu gangsterů v Appalachinu, postavili ho před vyšetřovací výbor senátora
McClellana. Vito Genovese odpovídal na otázky uctivě, pokorně, s vážnou tváří.

 „Jste občanem Spojených států?“ zeptal
se senátor McClellan.

 „Odmítám odpověď, protože by jí bylo
možné použít proti mně,“ řekl důrazně Vito Genovese.

 „Byl bych rád, kdyby nám svěděk
vysvětlil, proč nechce říci, jestli je nebo není občanem Spojených států?“
zeptal se senátor Ives.

 „Odmítám odpověď,“ řekl Vito Genovese.

 „Stydíte se snad za svou příslušnost?“
zeptal se senátor Ives.

 „Odmítám odpověď.“

Nezodpověděl jedinou otázku, komise se
nedozvěděla nic, jediné z oprávněných podezření o těžkých zločinech nebylo
potvrzeno. Král obchodu s drogami mohl tedy pracoval dál.

 

(* Agenti Úřadu pro narkotika se mocnému
kmotrovi pověsili na paty. Sledovali jeho spojky, vystopovali roznášeče, zatkli
kurýra s větší dávkou heroinu. Nejdřív mlčel, pamětliv zákona mafie „omertá“,
nakonec však přece jen začal „zpívat“.Poprvé měl soud důkazy o zločinech Vita
Genoveseho. V roce 1959 ho konečně odsoudili na třicet let do vězení.)

 










STAROSTA DON CALÓ


 

 Don Calogero Vizzini se stal starostou
Villalby a postaral se o růst moci mafie na Sicílii. Kdo vlastně byl, že tak
přesvědčivě zapůsobil na Američany?

 Seděli jsme na vysokém břehu v zátoce
nedaleko Sciaccy, čekali jsme na rybáře, kteří měli přivést náklad pašovaných
amerických cigaret.

 „To se. pořád ještě vyplatí?“ zeptal
jsem se Franceska d’Assaro zvaného Cicio.

 „Vydělají na tom dvakrát tolik, než
kdyby lovili ryby. Přitom je to jistý byznys.“

 „Je to stejná pašerácká organizace jako
po válce?“

 „Pár lidí se vyměnilo.“

 „Takže Vito Genovese vybudoval
prosperující podnik?“

 „Jednak Vito, ale taky Luciano. Když se
vrátil.“

 „A co ten světec z hor, don Caló?“
zeptal jsem se.

 „Co, don Caló?“ nerozuměl. „Umřel. Byl
už starý.“

 „Myslím, co to vlastně bylo za člověka,
že měl takovou moc?“

 „Primitiv. Negramotný,“ řekl Cicio s
opovržením a ani se neohlédl, jestli ho někdo neslyší. Don Caló byl už pod
drnem, nebyl nebezpečný a jeho pověst už také za ta léta vybledla. „Nejvíc se
proslavil černým obchodem,“ dodal ještě.

 „Dobře, ale předtím?“ naléhal jsem. „Kde
se vzala jeho moc?“

 „Moc? Všechna moc mafie na Sicílii
odjakživa pocházela z bídy. Bylo tady mnoho chudých. Většina. Skoro všichni.
Neměli půdu, která by je uživila, ani práci, ani žádné právo a zastání. Byli
nevzdělaní. Také Calogero Vizzini pocházel z takové rodiny. Jeho otec neměl
nic. Jen hlad. Zato se však dobře oženil.“

 „S bohatou nevěstou?“

 „Turida Scarlatová asi nebyla bohatá,
ale její otec měl kousek půdy a to bylo také dost. Její bratr byl biskupem v
Muru Lucanu. To znamenalo moc. Když jsem byl kluk, povídali mí kamarádi, že don
Caló býval v dětství vyhlášeným rváčem. Byl to však bandita. Už v sedmnácti dal
dohromady bandu. Hrozili, přepadávali, zbili prý Calogerova soka v lásce, ale
udělali to tak nešikovně, že je četníci pochytali. Jenže mladý Caló zůstal ve
vězení jen do rána. Pak si pro něj osobně přijel pan biskup, jeho strýček z
Mura Lucana.“

 „Takže jeho prestiž vzrostla.“

 „Nejen prestiž. Když mu bylo asi dvacet,
měl partu rváčů, které by se dneska možná říkalo soukromá policie, nebo firma
zajišťující bezpečnost svých zákazníků. Na horách nebyly mlýny a hospodáři
museli vozit zrní k semletí osmdesát kilometrů daleko. Cestou je přepadali
lupiči. Někdy právě z Calóovy bandy. Mladý bandita jim pak nabídl za úplatek
ochranu. Zaplatili a nemuseli se ničeho bát.“

 „Ten princip platí u americké mafie
dodnes.“

 „Bude platit vždycky. Kdo neposlechne,
je potrestán.“

 „Copak se o něm nevědělo, že je
bandita?“

 „Asi dvakrát třikrát ho chytili a
postavili před soud pro vraždu, ale pokaždé vyvázl. A tak jeho pověst narůstala
v legendu. Za války, myslím za prvé světové války, si vysloužil ostruhy.“

 „To už byl členem mafie?“

 „Ano, on a jeho chlapi kradli v horách
koně ve velkém a prodávali je italské armádě. Někdy prý dokonce jen na papíře.“

 „Přišlo se na to?“

 „Bylo v tom moc lidí. Také důstojníci.
Ministr války prý tenkrát nařídil podvod vyšetřit a viníky postavit před vojenský
soud. Don Caló byl osvobozen pro nedostatek důkazů. Získal si pověst mocného a
nedotknutelného.

 Podvodným způsobem začal kupovat
pozemky, založil totiž s vládní podporou zemědělské družstvo pro válečné
veterány, půda se však dostala do rukou Calogera Vizziniho. Přišlo se na to,
prokurátor zahájil proti donu Calóovi trestní řízení, ale on měl dost známých i
prostředků, aby z nebezpečné situace vyvázl. Když se stal z milosti amerických
důstojníků starostou Villalby, dal příkaz, aby případ založili do archívu. Pak
už neměl v celém kraji konkurenta. Pevnou rukou vládl Ctihodné společnosti. Ta
získávala moc i slávu a především peníze, za něž si kupovala všechno. Kdo se
nepodrobil, zemřel.“

 Po letech úspěšného, leč bezohledného
podnikání, po letech vražd konkurentů i nepohodlných, po zákeřných atentátech a
krutých teroristických akcích, které naplánoval a řídil, opustil don Calogero
Vizzini tento svět jako ctihodný muž a zasloužilý vlastenec. Zemřel náhle ve
svém voze na srdeční mrtvici, svému řidiči už stačil jen říci, aby zastavil, že
se necítí dobře. Bylo to 15. července 1954.

 Mafie má staleté zvyky. Když zemře
kmotr, vystrojí mu královský pohřeb, i když ho předtím nechali rozstřílet.
Vrahové jdou v průvodu neoholeni jako ostatní truchlící. Osobní, či dokonce
nákladní vozy vezou věnce. Vybraní členové Ctihodné společnosti nesou rakev.
Při pohřbu Calogera Vizziniho se dlouho dohadovali, kdo ponese tělesné
pozůstatky prvního mafiána-starosty, na které straně a v jakém pořadí. Je to
věc hierarchie, každému přísluší, co jeho jest. Na každém rohu parádní rakve je
připevněna šňůra. Čtyři konce šňůry drží čtyři muži. Není jedno, který konec
kdo drží v ruce. Levý, přední, zvaný také pupeční šňůra, smí třímat v dlani
příští kmotr, následník trůnu. Na pohřbu Calogera Vizziniho to byl Genco Russo,
kdysi zloděj a bandita, nyní mocný velkostatkář.

 










NÁVRAT


 

 Lucky Luciano sledoval ve vězení zprávy
o průběhu bojů na frontách druhé světové války. Jakmile skončila, chystal se
využít svých zásluh i styků. Dne 8. či 9. května 1945 podal jeho právní
zástupce Moses Polakoff guvernérovi Deweyovi žádost o prominutí zbytku trestu.
Teď už naplno uvedl důvody, které nahrávaly vězni. Zdůraznil, že se dobrovolně
a pohotově zapojil do boje proti nepříteli, poskytl armádě informace a pomoc,
projevil se jako příkladný vlastenec, jeho postoj byl významným přínosem.

 Zpravodajská služba amerických námořních
sil se zhostila svého úkolu na výbornou, její velitelé začali s kamuflážním
manévrem, aby zakryli skvrnu na své pověsti. Lucky Luciano právem čekal odměnu
za pomoc, i když mu ji nikdo oficiálně neslíbil. Setkal se s nezájmem
někdejších horlivých důstojníků, jeho advokát Polakoff marně sháněl svědky,
kteří by potvrdili spolupráci. Naopak, ve washingtonské centrále námořní
zpravodajské služby skartovali kompromitující dokumenty. Meyer Lansky později
dokonce tvrdil, že se zpravodajská služba snažila torpédovat kladné vyřízení
Lucianovy žádosti, aby zůstal za mřížemi a nemohl o spolupráci mluvit. Moses
Polakoff byl šikovný advokát s vlivnými styky, ale ať dělal, co dělal, úřední
potvrzení válečných zásluh svého mandanta stejně nezískal.

 Klíč zaharašil v zámku, dveře cely se
otevřely, dozorce se postavil rozkročmo před vězně číslo 15 684 a řekl:

 „Pojďte, Luciano, mám vás předvést k
řediteli.“

 Dne 4. ledna 1946 se Lucky Luciano
dozvěděl, že guvernér Dewey vyhověl žádosti, aby byl propuštěn. Nevěděl ještě,
že ten, od něhož by se to nejméně čekalo, uvedl do zdůvodnění svého rozhodnutí,
co se zpravodajská služba marně snažila všemi prostředky popřít: „Lucky Luciano
prokázal námořnictvu za války rozsáhlé a neocenitelné služby. Deset let odnětí
svobody by měla být nejvyšší sazba za trestný čin nucení k prostituci, kterou
by si kdy kdo měl odsedět. Všechny tyto okolnosti, jakož i skutečnost, že je Luciano
až do konce života vyhoštěn z území Spojených států, byly důvodem, proč komise
rozhodla vyhovět žádosti.“

 Z vězení Great Meadows ho převezli do
Sing-Singu v Ossiningu u New Yorku. Tam ho ještě před propuštěním 9. ledna
navštívili dva muži: zástupce oblastního prokurátora Louis A. Pagnucco s
vrchním inspektorem Glynnem. Snažili se vyzvědět podrobnosti dosud nevyšetřené
vraždy redaktora Tresky. Lucky Luciano byl sice v té době ve vězení, ale měl
styky s podsvětím. Mohl tedy něco vědět, a vzhledem k tomu, že navždy odjížděl
ze země, to také mohl prozradit. Běžný postup, praktikovaný policisty na celém
světě. Kdo opouští vězení, bývá totiž ochotný ke spolupráci. Je nedočkavý, aby
byl za vězeňskou branou, uvažuje překotně a snadno se dá ovlivnit. Lucky Luciano
ne. Prohlásil, že o vraždě nic neví, ale nechal si pootevřená zadní vrátka.

 „Jak víte, budu deportován,“ řekl. „To
znamená, že se vůbec nedostanu na americké půdě na svobodu. Zařiďte mi, aby
zrušili deportační výměr, pak vám ty informace seženu. A nebude to trvat ani
moc dlouho.“

 Chtěl opravdu zradit? Byl by skutečně
promluvil? Nebo to byla jen výmluva, aby jim rovnou neřekl, že ho ani ve snu
nenapadne pomáhat jim v jejich prašivém řemesle.

 Prokurátor Pagnucco se 16. ledna 1946 do
Sing-Singu vrátil se vzkazem svého šéfa Hogana.

 „Mám pro vás dobrou zprávu, Luciano,“
oznámil. „Pan Hogan je stejného názoru jako já. Když nám informace opatříte,
budeme moci příslušnému úřadu oznámit, že jste nám pomohl v důležitém případu a
že by vaše ochota měla být náležitě oceněna.“

 „Tak na tohle vám neskočím, pánové! To
mám posílat svým lidem z vězení motáky? Tomuhle slibu mám snad věřit? Nejsem
dnešní, vážení!“

 Krátce poté převezli Luciana na Ellis
Island pod dohled agentů Přistěhovaleckého úřadu. Tam ho ještě 2. února
navštívili Moses Polakoff, Meyer Lansky a gangster Lascari. Přinesli mu nové
šaty, košile, prádlo a zřejmě mu poradili, co a jak zařídit při odjezdu ze
země. Při této návštěvě se na ostrově objevil také další kmotr mafie Frank
Costello. Lansky později prohlásil, že se s ním setkal u večeře na Broadwayi v
restauraci Moore, kde naplánovali velkou oslavu na rozloučenou. Žádní
reportéři, žádní zvědavci, nikdo se nesmí nic dozvědět.

 Je temná, chladná noc z 8. na 9. únor. U
mola číslo 7 brooklynského Bush Terminálu kotví nevelká loď nesoucí na přídi
jméno „Laura Keene“. Byla pojmenována po slavné herečce, vystupující v hlavní
roli v komedii, na niž se přišel podívat prezident Abraham Lincoln. Před očima
Laury Keeneové ho vrah Booth smrtelně postřelil. Loď s jejím jménem byla
vojenský transportér typu Liberty, jenž za války dopravoval do Evropy válečný
materiál a teď přivážel do Spojených států americké vojáky.

 Jeřáby skřípou, přístavní dělníci
nakládají na loď pytle mouky, určené vyhladovělým Italům. Loď totiž přistane v
Janově. Tři vozy projely branou přístavu, objely skladiště, zastavily u mola.
Bez jediného slova vystoupilo několik mužů. Tiše spěchali v hustém studeném
dešti k lodním schůdkům. Eskorta úředníků Přistěhovaleckého úřadu doprovodila
Luciana na palubu.Přijal je kapitán R. H. Salter, dozorčí Ratzke a strážní
Sessa a Scanlon je dovedli ke kabině Lucky Luciana. Teď se však na palubě
objevili další hosté. Později se podařilo zjistit, že Luciana navštívili
gangsteři Frank Costello, Meyer Lansky, Bugsy Siegel, William Moretti, Moe
Dalitz, Tommy Luchese, Joe Adonis, Steve Maggadino, Phil Kastell, Owney Madden,
Joe Bonanno, Albert Anastasia, tedy generálka amerického podsvětí. Přišli se
rozloučit.

 O banketu na rozloučenou vznikla
legenda. Podle ní přinesli poslíčci z nejlepších newyorských lahůdkářství koše
jídla a nejlepšího pití, které mělo zpříjemnit odjíždějícímu propuštěnému vězni
poslední hodiny amerického pobytu. Všechno však bylo jinak. Dosvědčili to
Lucianovi strážci, ale také kapitán lodi Salter.

 Především není pravda, že přístavní molo
uzavřel kordón přístavních dělníků s lodními háky v rukou, aby ochránili šéfa
mafie před zvědavými reportéry. Tu noc pršelo. Přístavní dělníci co nejrychleji
naldádali pytle s moukou. Proč by měli lodní háky? Stopětadvacet dělníků se
staralo především o to, aby byl do rána náklad na palubě.

 S banketem to bylo také jinak. Žádné
krásky nebyly na palubě. „Banket“ proběhl takto: když zazvonil lodní zvonec, že
je připravena večeře, odešli Luciano, strážci a přátelé do skromné jídelny. Na
nákladních lodích, zejména těch, které sloužily za druhé světové války k
přepravě materiálu, nejsou salóny ani restaurace. Kuchař připravil telecí
kotlety a naservíroval je se smaženými brambůrky a salátem. Dozorčí Incamato
však upozornil vězně, který jedl téměř deset let skromnou vězeňskou stravu, že
jsou příliš tučné. Lucky Luciano ochutnal a večeři odmítl. Dva z přítomných se
zvedli, došli na Fultonský rybí trh a za chvíli přinesli pár humrů a několik
lahví vína. Stevard Eugene Querbal uvařil špagety. Nikdo moc nejedl a také
šampaňské neteklo proudem, jak tvrdili reportéři. Joe Adonis nešel do nočního
klubu Copacabana, aby odtud přivedl pár veselých tanečnic. Naopak, poslední
večeře proběhla za melancholických vzpomínek na staré zašlé časy.

 Pak trojí, zahoukání sirény a skřípání
kotevního řetězu. Hosté zamávali odjíždějící lodi z mola. Byla neděle 10. února
1946, 8 hodin 15 minut místního času. Strážci Přistěhovaleckého úřadu Sessa,
Scanlon a jejich šéf Ratzke vyprovodili vypovězeného až na moře u Sandy Hook a
vrátili se na pevninu s lodivodem.

 Jméno Lucky Luciana se později objevilo
ve zprávě vyšetřovacího výboru senátora Estese Kefauera. Podrobnosti o jeho
činnosti za druhé světové války a o spolupráci gangsterů se zpravodajskou
službou Spojených států měla s konečnou platností zjistit Herlandsova
vyšetřovací komise, která ukončila šetření 17. září 1954. Obsáhlá zpráva se
však na veřejnost nedostala. Postarala se o to zpravodajská služba, jež zprávu
označila za přísně tajnou a uložila na hezkých pár let do trezoru.

 Vypovězený gangster se obával, že mu
spolupráce s vládními úřady USA bude jednou na obtíž a že ho kolegové budou
považovat za kolaboranta. Není známo, do jaké míry se tak stalo. Jedno však lze
říci s jistotou: mafie Lucky Luciana hodila přes palubu. Jinak by totiž
Lucianova kariéra nemohla tak rychle jít z kopce.

 Po příjezdu do Itálie se zapojil do
machinací na černém trhu, vydělával slušné peníze na zboží kradeném ve
vojenských skladištích, měl prsty zřejmě i v obchodech s drogami, ale italská
policie, agenti finančního úřadu a četníci hlídali někdejšího krále newyorského
podsvětí na každém kroku.

 Neapol je město bídy, neřesti, zlodějů a
podvodníků. Via Tasso nepatří k reprezentačním ulicím a dům číslo 464 nelze
označit za pětihvězdičkový. Snad aby nebyl nápadný, pronajal si zde Lucky
Luciano pod původním jménem Salvatore Luciana nevelký byt, v němž žil se svou
milenkou Igeou Lissoniovou, a nikoliv špatně. Měl stále dost vysoké příjmy.
Však ho také italský soud odsoudil za propašování 57 000 dolarů do země,
vyšetřovali a pokutovali ho za nelegální import amerického automobilu,
přihlášeného v New Jersey. Byl podezřelý z obchodu s drogami, a proto Luciana
sledovali také agenti Interpolu.

 Ti zjistili, že Luciano za poslední rok
prohrál na dostizích 5 400 000 lir (tehdy asi 8500 dolarů), že tedy musel
dostávat ze Spojených států podíly na zisku. Ale jak? Přivezli mu je námořníci
amerických osobních lodí Independence a Constitution. Policie zaznamenala
jejich návštěvy v bytě na Via Tasso, neměla však důvod ani právo zadržet je,
anebo alespoň zjistit jejich jména.

 Při výslechu před Kefauerovým
vyšetřovacím výborem vyšlo 5. května 1951 najevo, že je Luciano zapleten do
obchodu s drogami. Přiznal se, že za ním ze Spojených států přijel jistý Joseph
Biondo, s nímž odjel do Messiny, kde měli koupit větší množství kyseliny
octové, jež je jednou z výchozích surovin při výrobě heroinu. Obchod však
neuzavřeli, a tak se Biondo vrátil do Spojených států s nepořízenou.

 O možnosti usadit se na Kubě se Lucky
Luciano domluvil s Meyerem Lánským už při večírku na rozloučenou na palubě lodi
„Laura Keene“.

 „Kde je psáno, že musíš zůstat v Itálii,
Charlie?“ řekl Lansky. „Havana je vlastně taky Amerika a naše styky jsou tam
vynikající. Postarám se o to, aby tě přijali jaksepatří.“

 „Co americká vláda? Ti se to přece
dozvědí.“

 „Udělal jsi snad pro zpravodajskou
službu dost.“

 „Všechno, co chtěli.“

 „Splnil jsi svou vlasteneckou povinnost.
My chceme na cukrovém ostrově pracovat. Nestojíme o revoluci, nepodporujeme
občanskou válku. Jde nám o kasina a o zisk. Přijedeš a pomůžeš. A budeš mít
podíly.“

 „Dej mi zprávu,“ řekl Lucky Luciano. Od
okamžiku, kdy přistál na italském břehu a trochu se rozkoukal, netrpělivě čekal
na telegram z Havany. Neuspokojilo ho vřelé přijetí místní mafie v jeho rodné
Lercara Friddi, nezaujaly ho večírky s hezkými slečnami. Jen čekal a dočkal se.
Na podzim roku 1946 přišel z Havany telegram se dvěma slovy: Hotel National.
Lucky Luciano se vydal na cestu.

 Hotel National stojí nad modrou zátokou
jako hrad. Je uprostřed Havany a přece stranou, obklopen zahradou s palmami a
obrovskými děly, která před více než sto lety bránila ostrov proti vetřelcům.
Za revoluce v roce 1933 se o hotel bojovalo. Uprostřed moderní čtvrti Vedado se
vyjímá jako krásný starý architektonický šperk. Kabaret, bar La Siréna, Casino
Parisien a nové Casino, dva bazény a Cubana Club. Letadlem ze Spojených států hodina
cesty. O víkendech zde existoval letecký most z Floridy.

 Lucky Luciano se v italském Janově
nalodil na palubu transoceánského parníku, směřujícího do Venezuely. Z Caracasu
odletěl do Mexico City. Snad aby zmátl stopy. Tam si pronajal soukromé letadlo,
přistál na Kubě a dal se z letiště zavézt rovnou do hotelu National. Meyer
Lansky a jeho lidé připravili Lucianovi příjemný pobyt na ostrově.

 Tehdejší ministr vnitra Alfredo Peguefio
dal pro vzácného a hlavně bohatého hosta vystavit neomezené povolení k pobytu.
Ochotní celníci a pohraniční stráž Luciana očekávali. Neprohlíželi mu
zavazadla, na nic se nevyptávali. V hotelu National bydlel den dva, pak se
přestěhoval do nejlepší čtvrti Miramar, kde pro něj pronajali luxusní vilu.
Někdejší „prezident“ zločineckého syndikátu bydlel jako král v sousedství
amerických milionářů a diplomatů. Na terase zastíněné vysokými palmami a v
klimatizovaném salóně připravoval Luciano s Lánským svůj návrat do Spojených
států. Zůstalo však jen u přání, plány vyšly naprázdno. O Lucianově příletu na
Kubu se dozvěděl Harry Anslinger, šéf amerického úřadu pro potírání obchodu s
drogami. Byl přesvědčen, že se bývalý capomafía nepřijel na Kubu opalovat, ale
že zde bude organizovat pašování narkotik do Spojených států.

 Nemýlil se. Brzy se na ostrově objevili
Joe Profaci, Willie Moretti, Joe Adonis, Frank Costello, Joe Bonanno, Vito
Genovese, Albert Anastasia, Mike Miranda, Al Caponovi nástupci Rocco a Charlie
Fischettiovi. Ubytovali se v nejlepších pokojích Nationalu a celý týden za
zavřenými dveřmi rokovali. Všichni bez rozdílu předali, podle starého a znovu
dodržovaného zvyku, svému někdejšímu šéfovi obálky se značnými částkami.

 Šéfové amerického podsvětí se na schůzce
na nejvyšší úrovni rozhodli vybudovat na Kubě největší herny na světě, malý
ostrov Isla de Piňos (dnešní Isla de la juventud – Ostrov mládeže) přeměnit v
Monte Carlo a San Remo dohromady. Jenže strážce zákona Harry Anslinger poslal
na Kubu několik agentů s Rayem Oliverou, specialistou na odposlouchávací
techniku. Oliverovi se podařilo usadit do Lucianovy vily „štěnice“ a napojit se
na jeho telefonní linku. Rozhovory byly víc než kompromitující.

 Ministr zahraničních věcí USA si dal
zavolat kubánského velvyslance ve Washingtonu a prohlásil, že Lucianova
přítomnost na Kubě je nežádoucí, neboť představuje nebezpečí pro Spojené státy.
Udivenému velvyslanci sdělil nepříjemné podrobnosti, kdy, kdo a jak uplatil
vysoké kubánské úředníky, kolik dostali, aby umožnili na ostrově zřídit kasina
a ústředí pro obchod s drogami. Tak ostrý protest byl pro Luciana nebezpečný.
Proto Meyer Lansky navštívil diktátora Batistu, jemuž připomněl miliónové
úplatky od mafie, vypočítal, kolik mu vynáší podíl na zisku kasin, a potom mu
dal příkaz, aby věc s Lucianem okamžitě urovnal.

 Washingtonští vládní úředníci nepovolili
a důrazně žádali, aby byl Luciano poslán zpět do Itálie. Jenomže policejní
prezident Kuby Benito Herrera a ministr vnitra Pegueňo byli podplaceni, a tak
americký návrh zamítli. Neoblomný Anslinger se dal ohlásit u prezidenta Trumana,
jemuž referoval o případu, a důrazně ho upozornil, jaké nebezpečí znamenají
drogy pro Spojené státy, zejména pro mládež. Prezident Truman se rozhodl
zasáhnout a nařídil, aby Kuba nedostala ze Spojených států žádná léčiva, dokud
se bude na ostrově zdržovat Lucky Luciano.

 Nic nebyly platné milióny dolarů, které
vyinkasoval od mafie Batista a vlivní úředníci, nic nebyly platné protesty
prezidenta Grau San Martina. Politický tlak Spojených států byl příliš silný a
Kuba byla v té době závislá na milosti či nemilosti Washingtonu. Tak se musel
Lucky Luciano nejdřív zavřít ve své vile a stát se vězněm ve vlastním apartmá.
Protože domácí vězení nestačilo, odvezla jej policie na pár dní do internačního
tábora Tiscoria. V únoru 1947 odplul kmotr všech kmotrů na palubě tureckého
parníku Bakir z Kuby zpět do Itálie. Při odjezdu bylo víc policistů než přátel.
Loučení jeho věrných se odehrálo už v Nationalu za účasti špiček mafie. Pro
obveselení si pozvali známého zpěváka, a jak uvidíme později, také jednoho z
členů této „ctihodné společnosti“ Franka Sinatru. Na Štědrý večer pro něj, ale
také pro sebe uspořádali v sále Nationalu banket. To bylo také poslední setkání
Lucky Luciana s nejvyššími představiteli americké mafie.

 Později se objevily názory, že Lucky
Luciano dožil svůj život s jednou či dvěma milenkami jako spokojený zámožný
důchodce. Podobné idylické zkazky o něm rozšiřoval Meyer Lansky. Věděl proč,
neboť chtěl krýt svého kumpána a přítele. Snažil se pomoci mu, několikrát ho
navštívil hlavně proto, aby společně obchodovali s drogami.

 Lucky Luciano žil ve své rodné vlasti
vlastně v exilu. Nikdy se nesmířil s vypovězením ze Spojených států. Až do
chvíle, kdy ho odsoudili a poslali za mříže, byl příliš mocný a příliš bohatý,
aby na to mohl zapomenout. Znovu se pustil do spřádání plánů, jak se vrátit na
trůn svého už neexistujícího impéria. Potřeboval především peníze, jež jsou v
amerických poměrech nejúčinnější zbraní. Rozhodl se, že si je vydělá nejsnazší,
i když ne nejrovnější cestou: obchodem s drogami.

 Na první pohled to byl legální obchod.
Luciano se spojil se třemi chemickými továrnami, které pro něj na zakázku, leč
za tučný úplatek ředitelům, vyráběly heroin. Nebylo to ani nápadné, ani
podezřelé. Vždyť chemická továrna „Saci“ nebo společnost pro chemickou výrobu
„Saipon“ vyráběla chemikálie i farmaceutické přípravky a továrna „Shiaparelli“,
vyrábějící známé parfémy, také mohla zpracovávat chemikálie. Lucky Luciano dal
rozvézt suroviny a objednal zpracování. Za tři roky dostal z těchto tří
chemických továren víc než čtyři sta kilogramů čistého heroinu. Nepodařilo se
zjistit, za jakou cenu nakupoval a za jakou prodával. Hodnota jím vyvezeného
heroinu z Itálie do Spojených států byla dvě stě miliónů dolarů.

 Na podvod se přišlo. Všechny tři firmy
na spojení s Lucianem doplatily. Zavřeli pět ředitelů a několik desítek
chemiků, kteří se na výrobě podíleli. Lucky Luciano měl prý čisté ruce. Nikdo
mu nic nedokázal. A tak pokračoval v nákupu drog na Východě a v prodeji na
Západě. Zisky byly obrovské. Měl volnou cestu, a když se mu podařilo dostat
svého největšího soka a konkurenta v branži Genoveseho za mříže, byl zase
nahoře. Jenže za jakou cenu?

 Udal Vita Genoveseho Harrymu
Anslingerovi z Narcotics Bureau. Jean Marcilly, který tvrdí, že měl
kompromitující dopis v ruce, cituje obsah udání. Lucky Luciano si stěžuje, že
díky Narcotics Bureau, Kefauerovu vyšetřovacímu výboru a dalším se o něm
rozšířila pověst, že je šéfem mezinárodního obchodu s drogami. Není to pravda,
chce se z nařčení očistit a chtěl by, aby mu vedoucí úředník Narcotics Bureau
pomohl. Chtěl by se vrátit do Spojených států. Když mu to Harry Anslinger
umožní, je ochoten předat mu seznam všech velkododavatelů a překupníků drog.
Takovou ochotu by přece uvítala jak americká vláda, tak Narcotics Bureau, a
nakonec všichni.

 Nedostal však na svou nabídku žádnou
odpověď. Harry Anslinger ji zřejmě hodil do koše. Jenže se o ní dozvěděli
kmotři americké mafie – a to byl začátek konce Lucky Luciana. Snažil jsem se
najít motivaci pro krutý podraz, k němuž se velký gangster snížil. Je jediné
vysvětlení: touha všech vystěhovalců vrátit se domů. Pro Lucky Luciana byly
domovem Spojené státy, kde vyrůstal, kde prožil svou obludnou, ale pro něj
dozajista oslnivou kariéru. Této touze podřídil všechno. Přestal uvažovat a
podlehl emocím. Ani jeho milenka Igea Lissoniová, ani mladičká Andrea, s níž tu
první podváděl, mu nerozuměly. Ztratil soudnost.

 V této chvíli se objevil na scéně
Lucianova života Martin Gosch z Hollywoodu, filmový producent, scenárista a
spisovatel. Kdysi pracoval v novinách jako reportér. Přišel s vynikající
nabídkou a skvělým nápadem. Natočí celovečerní film o „životě a díle“ Lucky
Luciana, supermana podsvětí a krále zločinu. Bude to trhák, vydělá se na tom
hodně peněz, hlavní roli zahraje Dean Martin.

 Ve filmových kruzích se nic neutají,
zvlášť když se reklamní publicisté starají o rozšiřování každého drbu o filmech
a o hercích. Dean Martin hovořil o Goschově záměru se svým přítelem, zpěvákem
Frankem Sinatrou. Ten o tom okamžitě referoval kmotrům americké mafie.

 Odsoudili projekt a odsoudili také
Luciana. Luciano se chtěl proslavit, toužil po nesmrtelnosti na filmovém
plátnu. Věřil, že pak už nic nebude stát v cestě jeho návratu do Spojených
států. Navíc producent Martin Gosch považoval Lucianův návrat do USA za
samozřejmost. Vždyť bude angažován jako odborný poradce filmu.

 Naléhavou poradu vedoucích činitelů
mafie svolal Meyer Lansky, i když se k tomu nikdy nepřiznal. Velké rady se
zúčastnili Carlo Gambino, Joe Bonanno, Joe Adonis a Tommy Luchese. Ti se snadno
a rychle dohodli, že je třeba Lucianovi film zakázat. Tommy Eboli se stal
kurýrem. Nasedl do prvního letadla, dojel do Lucianova neapolského bytu a
tlumočil mu rozhodnutí Velké rady mafie. Luciano nebyl ochoten je přijmout.

 Producent Gosch, který se o tom
dozvěděl, chtěl film za každou cenu zachránit. Obrátil se na významného
funkcionáře Demokratické strany Kennyho Sutherlanda. Ten se zavázal, že zařídí,
aby se Lucky Luciano mohl vrátit do Spojených států. Zpočátku jen na několik
dní ve funkci technického poradce filmu. Když bude v New Yorku, pobyt mu
prodlouží. Až bude film promítán v kinech, bezpochyby s velkým úspěchem,
dostane Luciano povolení k pobytu. Současně napíše Martin Gosch knihu vzpomínek
velkého Lucky Luciana „Závěť“ a lze počítat s tím, že se stane bestsellerem.

 Ráno 26. ledna 1962 se dal Lucky Luciano
odvézt na neapolské letiště Capodicino. Doprovázel ho italský policista v
civilu Cesare Resta, jehož mu přidělilo policejní ředitelství jako osobního
strážce. Italská policie se obávala atentátu a komplikací, které by vznikly.
Lucky Luciano se však nespokojil s ochranou policie. Měl své strážce, na něž se
mohl spolehnout. Přinejmenším si to myslel. Na letišti se měl setkat s
producentem Goschem a definitivně domluvit vše potřebné, případně podepsat
smlouvy.

 Od rána byl celý nesvůj. Důležité
setkání mu rozehrálo nervy. Lucky Luciano byl už starý gangster a trpěl srdeční
vadou. Proto musel užívat prášky. Nosil je v pravé kapse saka ve zlaté
tabatěrce s amorkem a iniciálami LL, kterou mu darovala milenka Igea
Lissoniová.

 Ráno si vzal obvyklou dávku, před
odjezdem na letiště další dvě tablety. Ale srdce nechtělo poslouchat. Obyčejně
léky za pár minut zabraly, dnes se jeho stav stále zhoršoval. Když se v
letištní hale ozvalo hlášení, že přistálo letadlo z New Yorku, a za chvíli se
objevil usmátý Martin Gosch, lapal už Lucky Luciano po dechu. Podali si ruce,
ale gangster ztratil rovnováhu, Gosch ho ještě zachytil a opatrně ho položil na
zem.

 „Pilulky, pilulky…,“ sípal Lucky
Luciano.

 Martin Gosch sáhl Lucianovi do kapsy,
vytáhl zlatou tabatěrku, vyndal dvě želatinové kapsle a chtěl je vložit
Lucianovi do úst. Ten však kroutil hlavou. Nesouhlasil.

 Gosch si podržel kapsle proti světlu a
pochopil. Nebyl v nich lék, ale voda.

 Ležel na mramorové podlaze, přikryt
pláštěm do deště. Zavolali lékaře i policii. Za chvíli přijela sanitka. Snažili
se mamě. Lucky Luciano zemřel dřív, než mu mohli pomoci. Nedostal včas svůj
lék. V nemocnici mu odebrali věci a sepsali seznam předmětů, které měl u sebe. Zlatá
tabatěrka s amorkem v něm nebyla. Nikdy se nenašla a nevěděl o ní ani policista
Cesare Resta, který stál vedle umírajícího, ani Lucianovi osobní strážci. Mafie
za sebou dokonale zametla stopy, když podle zákona mlčení zavřela svému
někdejšímu šéfovi navždy ústa.

 Do Spojených států se Lucky Luciano
dostal až po smrti. Americká vláda povolila převoz jeho ostatků a rodina
Salvatora Lucanii uložila zesnulého do rodinné hrobky na hřbitově katedrály St.
John’s v newyorské čtvrti Queens. Lucky Luciano ji dal vybudovat už někdy v
roce 1935. Pro jistotu. Na pohřeb nepřišel nikdo z kumpánů. Nemohli si to
dovolit. Na mnohé z nich čekali mezi hroby policisté se zatykači v kapse.
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 Čekali na něj na letišti. Pozorovali ho,
když přijel s doprovodem, a sledovali ho v hale. Při nástupu do letadla se na
něj dívali z vyhlídkové terasy.

 „Nemá o nás ponětí,“ řekl Móše.

 „Ten vysoký chlap, to je jeho gorila?“
zeptal se Bubi Landau.

 „Jmenuje se Shriner. Pracoval u výzvědné
služby Mossadu. Pak dělal tělesného strážce premiérovi Ben Gurionovi.“

 „To si vybral eso.“

 „Může si to dovolit. S jeho miliónama.“

 „To je toho! Gangster je vždycky buď
milionář, anebo mrtvola.“

 „On snad poletí do Curychu!“ divil se
Moše. „Můžeš mi vysvětlit, proč si kupoval taky letenku do Limy a další do
Asunciónu?“

 „Protože starý čachrář Stroessner vezme
každého, kdo zaplatí.“

 „ Paraguayský prezident?“

 „Kdo jiný? Jednou bere pod křídlo nacisty,
kteří vyhlazovali židy, podruhé zas židy, po nichž jde Interpol.“

 „Dobře, ale kam teda vlastně letí?“

 „Třeba to ještě sám neví.“

 Schody odjely. Letadlo Swissairu stálo
na betonové ploše s nahozenými motory. Malý, starý muž v klobouku a se
slunečními brýlemi a jeho vysoký atletický strážce už seděli v první třídě.

 „Jdu to ohlásit,“ řekl Bubi Landau.

 „Počkej, až bude ve vzduchu. U těchhle
lidí jdu jedině na jistotu.“

 Byla neděle 5. listopadu 1972. Ještě pět
dní platilo izraelské turistické vízum malému vrásčitému muži. Vzdal boj o
prodloužení. Přinutili ho ke kapitulaci, a tak se rozhodl vyklidit arénu. Ráno
se ve svém telavivském bytě rozloučil s manželkou a se psem a doprovázen
osobním strážcem odjel na letiště Lod. Letadlo odstartovalo s několikaminutovým
zpožděním. Moše, policejní úředník v civilu, šel k prvnímu telefonu a vytočil
číslo zvláštního oddělení izraelské policejní ústředny v Jeruzalému.

 „Odletěl pravidelnou linkou do Curychu,“
řekl.

 Policista si zprávu nezapisoval. Zavolal
americké velvyslanectví v Tel Avivu a požádal o spojení s reprezentantem
amerického FBI.

 „Odletěl pravidelnou linkou do Curychu,“
oznámil.

 Stejnou zprávu obdrželi pracovníci FBI
Spojených států v Curychu, Ženevě a Bernu. Při prvním mezipřistání na švýcarské
půdě vyšli cestující do jedné z kruhových budov ženevského letiště. Malý,
vrásčitý muž a jeho strážce Shriner také. Čekali na ně dva agenti FBI a tři
švýcarští policisté v civilu.

 „Nesmíte opustit letiště, pane Lansky,“
řekl jeden z nich.

 „Můžete mi říci proč?“

 „Nemáte vstupní vízum.“

 „Mohu je přece dostat přímo zde, na
letišti.“

 „Nemůžete, pane Lansky. Musíte opustit
švýcarské území.“

 Počkali si na letadlo Swissairu do Rio
de Janeira. Část dne a noc proseděli nad oblaky. Každých pár hodin jedli, hodně
kouřili a podívali se na naivní western, promítaný na palubě letadla. Když si
konečně mohli narovnat nohy a vystoupili na letišti v Rio de Janeiru, čekali na
ně policisté a místní zástupce letecké společnosti Swissairu.

 „Musíte pokračovat v letu, pane Lansky,“
oznámil unavenému starému muži brazilský policista a zástupce Swissairu dodal:

 „Ne však s naší společností. Swissair si
nepřeje, abyste cestoval na palubě našich letadel. Zamluvil jsem vám let do
Paraguaye s americkou společností Braniff.“

 Na spojení čekali dlouhé čtyři hodiny.
Lansky hodně kouřil a telefonoval. Jinak se zdál být klidný, přestože je
policisté nespustili z očí. Let z Buenos Aires do Asunciónu trvá necelou
hodinu. Meyer Lansky věděl, že se policejní ředitelství několika kontinentů
během letu kolem poloviny zeměkoule dohodla na společné akci a on nemá naději.
V Paraguayi však aspoň na chvilku začal znovu doufat. Na letišti Internacionál
v Asunciónu prošel pasovou kontrolou a nikdo se ho na nic neptal. Zastavil se v
letištní restauraci na kávu, šel na poštu a poslal své ženě do Tel Avivu
telegram, že je vše v nejlepším pořádku. Snad o tom byl v té chvíli dokonce
přesvědčen.

 Mýlil se. Umožnili mu volný pohyb,
protože nasadili na jeho stopu profesionály. Dva agenti FBI sledovali každý
jeho krok. Jako první si jich všiml Shriner, dostatečně zkušený ze služby u
Menachema Begina. Zatím se agenti neprojevovali. Zasáhli však místní celníci.
Přestože se Meyer Lansky bránil, přestože upozorňoval, že má všechny cestovní
doklady v pořádku a neporušil celní ani devizové předpisy země, doprovodili ho
zpět do letadla a počkali, až se zavřou dveře. Osobní strážce Joseph Shriner a
jeho šéf Meyer Lansky se tedy znovu ocitli ve vzduchu. Oba agenti usedli za
jejich zády.

 „Podívej se, Joske,“ řekl Lansky svému strážci.
„To všechno už zřejmě nemá smysl. Dostali mě. Můžeš jet domů. Teď už mě hlídá
FBI. Je jasné, že mě chtějí za každou cenu dostat do Států.“

 „A právě proto s vámi zůstanu, šéfe,“
řekl Shriner.

 Když letadlo přistálo na letišti v La
Pazu, nepustili je bolivijští policisté ani do tranzitní čekárny. Oni dva a
pochopitelně jejich dva strážci z FBI zůstali sedět v letadle. Po pětačtyřiceti
minutách znovu start a další přistání v Limě. Na mezinárodním letišti Jorge
Cháveze již čekala četa vojáků. Obstoupili letadlo a strážili je s odjištěnými
samopaly.

 „Není vám dovoleno, pane Lansky,
vstoupit na peruánskou půdu,“ oznámil starému gangsterovi upocený vládní
úředník. Meyer Lansky věděl, že další a poslední mezipřistání linky společnosti
Braniff před přistáním na americké půdě v Miami bude v Panama City. V cestovním
pasu měl platné vstupní vízum, vystavené panamským konzulátem v Tel Avivu.
Každý jiný cestující by za těchto okolností neměl mít potíže se vstupem do
země. Nepustili ho z letadla. Na schůdcích ho zastavil místní úředník, opět
vyslovil osudnou větu, že je Meyer Lansky nežádoucím cizincem a nesmí vstoupit
na panamskou půdu. Vrásčitý muž pochopil, že i tady prohrál. Příští přistání je
v Miami, tam na něj budou čekat se zatykačem.

 „Neměl jsem strach,“ přiznal později,
„ale byl jsem strašně unaven. Připadal jsem si jako štvané zvíře, které se
snaží dostat se z pasti. Nepříjemný pocit bezmocnosti! Můžete se točit a
vykrucovat, jak chcete, není to nic platné. Když jsme přistávali, neměl jsem už
ani vztek. Převlékl jsem se, oholil, byl jsem připraven na všechno.“

 DC-8 přistálo na letišti
Miami-Intemational. Kapitán zamanévroval k jednomu z rukávů letištní budovy.
Cestující spěchali k východu. Meyer Lansky, Joseph Shriner a oba agenti FBI
zůstali sedět. Vystoupili poslední. V chodbě na ně čekali tři muži. Jeden z
nich se jmenoval Kenneth Whittaker a byl šéfem pobočky FBI na Floridě.

 „Vítáme vás doma, pane Lansky,“ řekl
škodolibě.

 „Děkuju.“

 „Jaký byl let?“

 „Šlo to,“ odpověděl vrásčitý muž.

 „Nebyl příliš dlouhý?“

 „Dva dni. To ještě ujde.“

 „Zatýkám vás jménem zákona. Všechno, co
od této chvíle řeknete, může být použito proti vám.“

 „Oukej,“ řekl Meyer Lansky. „Kam jdeme?“

 „Do vězení, pane Lansky,“ odpověděl šéf
miamské pobočky FBI Kenneth Whittaker. Zvědavým novinářům, kteří okamžitě
obklopili policejní vůz, prohlásil: „Pan Lansky počítá s vysokou kaucí. Musíme
mít jistotu, že se skutečně objeví před soudem.“

 Šest set padesát tisíc dolarů je
neobvyklá kauce. Lanskyho právní zástupce David Rosen proti její výši energicky
protestoval, ale marně. Na veřejnost pronikly totiž prostřednictvím novinářů
zprávy, že během cesty kolem poloviny světa nabízel Meyer Lansky milión dolarů
vládě státu, který mu povolí vstup.

 Zaplatili kauci a starý vrásčitý muž se
směl vrátit do svého apartmá na Collins Avenue, odkud před dvěma a půl lety
odjel do Izraele. V prostorném bytě se ani neohřál. Ještě téhož dne, tedy 7.
listopadu, se ocitl „pro jisté srdeční potíže“ na miamské klinice. Proces,
připravený státním žalobcem Robertem Růstem, proti nekorunovanému králi
gansterů, milionáři a vlivnému příteli vlivných přátel Meyeru Lanskymu mohl
začít až o rok později.

 










VÝPOVĚĎ KOMPLICE AHEARNA


 

 Meyer Lansky byl chytřejší a snad
opatrnější než jeho kolegové. Nestál o publicitu, držel se v pozadí, nehýřil v
barech a nenosil diamantové jehlice. Seděl u telefonu a nikdo nevěděl kde, měl
jeden byt a druhý ještě komfortnější, současně ale bydlel v hotelu. Své lidi
dirigoval nenápadně, když se osobně zúčastnil akce, musel mít dokonale krytá
záda. Proto se ani policii, ani FBI či Úřadu pro potírání obchodu s drogami a
nakonec ani proslulým profesionálům z Interpolu nepodařilo sestavit seznam akcí
gangstera Lanskyho a on mohl o čtyřicet let později tvrdit, co se mu hodilo.
Nepřiznal nezákonnou činnost, věděl přece, že proti němu nemají důkazy.

 Pak ale policie přistihla a soudce
odsoudil Daniela Francise Ahearna, který si za dlouhých bezesných nocí za
mřížemi vězení spočítal, že vyjde před vězeňskou bránu jako dětinský stařec. Když
mu slíbili slevu z trestu a podmínečné propuštění, rozhodl se vypovídat. Měl o
čem mluvit. Daniel Francis Ahearn byl totiž Lanskyho přítdem a komplicem z
dvacátých let. Protokol s jeho výpovědí má datum 15. března 1957. Nelze se tedy
divit, že si Ahearn po čtyřiceti letech na některé podrobnosti už nevzpomněl,
některá jména zapomněl, jiná zkomolil. Přesto se jeho výpověď stala názornou
ilustrací zákulisí organizovaného zločinu ve Spojených státech.

 „Kolik je vám let, pane Ahearne?“ zeptal
se prokurátor Robert J. Campbell, vedoucí Vyšetřovacího výboru 18 proti
organizovanému zločinu v USA.

 „Jsem o rok starší než Johnny. Narodil
jsem se v roce 1901.“

 „Jaký Johnny? O kom mluvíte?“

 „O Meyerovi Lanským. Říkal si tenkrát
Johnny Eggs.“

 „Proč právě Eggs?“

 „Nevím. Nikdo to neví. Jakživ jsme
nekšeftovali s vejci a také jsme je nekradli.“

 „Kde jste se seznámili a kdy?“

 „Na ulici. Přesně vám to už dneska
neřeknu, ale někdy v roce 1917 nebo 1918.“

 „Vzpomínáte si, na které ulici, pane
Ahearne?“

 „Přesně. Bylo to na Jackson Street někde
mezi South Street a Front Street.“

 „Byli u toho svědci?“ zeptal se
prokurátor Campbell.

 „Jo. Barrett. Johnny mě představil. Měli
jsme spolu tenkrát nějaké tahanice kvůli holce, které se říkalo Zrzavá Gertie.“

 „Vy jste se dal s Lánským hned
dohromady?“

 „Druhý den jsme vykradli sklad v Puritán
Buildings na Broome Street.“

 „Bylo to jediné společné vloupání?“

 „Kdepak. Do konce roku jsme jich udělali
ještě asi šest nebo sedm. Většinou sklady nebo zaparkované náklaďáky.“

 „Jak jste se dělili?“

 „Poctivě. Namouduši poctivě. Neudělal
jsem na něj jediný podtrh. Já jsem ho totiž měl doopravdy rád. Jenže pak mě
drapli a poprvé strčili do lapáku.“

 „Za co?“

 „Za vloupačku.“

 „Kolik jste dostal?“

 „Patnáct měsíců.“

 „Byl jste ještě mladistvý?“

 „Taky mě zacvakli do Elmiry. Znáte to,
pane prokurátor, nejhnusnější pasťák světa pro děti a mládež.“

 „Vrátil jste se k Lanskymu?“ zeptal se
předseda komise.

 „Jasně. Kam jsem měl jít? Přijel jsem do
New Yorku takhle večer a hned jsem šel za ním.“

 „Jak vypadala ta jeho parta?“

 „No, hodně se změnilo. Jednak tedy
Johnny, jako Lansky, nosil bouchačku. To byla novinka. Jednak byl v balíku a
říkal, že se motá kolem hazardu.“

 „Jaký to byl hazard?“

 „Vrhcáb. Nevím, jestli poker nebo
obyčejné kostky. A taky mi řekl, že pracuje pro odbory.“

 „Vzal vás zpátky do party?“

 „Jo. Hned. Nejdřív jsme šli na Essex
Street a pak na Rivingtonskou a setkali jsme se tam s partou.“

 „Jména.“

 „Oba Albertovi, Judie a Meyer a Zeigie.
Chystali se do kabaretu.“

 „Na program?“

 „Ne, hrát. Já jsem měl dávat bacha.“

 „Kolik jste za to dostal?“

 „Pokud si pamatuju, deset procent z
čistého zisku.“

 „Pane Ahearne, je nám známo, že Lanskyho
gang vyřizoval také zločiny na zakázku. Většinou byly namířeny proti odborovým
funkcionářům, anebo právě naopak, odbory platily účet.“

 „Jo. Na Allen Street byl „Ruský
kabaret“. Někdy jsme se tam chodili bavit. Tam jsme se tenkrát sešli s jedním
odborovým funkcionářem, já jsem snad ani nevěděl, jak se jmenuje, a ten nás
poslal do Peekskillu.

 „Co jste měli dělat v Peekskillu?“
zeptal se prokurátor Campbell.

 „Zapálit fabriku.“

 „Zapálili jste ji?“

 „Ne. Jen jsme se připravovali. Byli jsme
tam čtrnáct dní, ale odboráři se nějak dohodli s majitelem, a tak ten ohňostroj
odtroubili.“

 „A tím to končilo?“

 „Kdepak. Ten chlap z odborů jednou večer
přišel, že nám ukáže nějakého vedoucího z fabriky a že ho máme sejmout. Prý
dělá potíže. Dal nám taky jeho adresu. Bydlel někde v Brooklynu.“

 „Jeho jméno?“

 „Jo, to už je dávno. A kdoví, jestli jsem
je vůbec znal. Pověsili jsme se mu na paty, jezdili jsme s ním v podzemce, ale
na Grand Central Station se nám vypařil.“

 „Měli jste přece jeho adresu,“
povzbuzoval Ahearna prokurátor.

 „To vám právě chci říct. Vzali jsme si
taxi a jeli jsme do Williamsburgu. Bydlel v rodinném domku a my jsme tam byli
dřív než on. Čekali jsme za rohem, že hó sejmeme. Jenomže tam bylo plno lidí, a
tak jsme to museli odložit. Když se setmělo, šli jsme na věc. Zazvonil jsem u
dveří a zevnitř se ozvalo, ke komu chci a kdo jsem. Zaskuhral jsem: „telegram44
a dveře se hned otevřely. Ženskou jsme odstrčili a vtrhli dovnitř. Chlap seděl
za stolem a popíjel pivo. Lansky měl v ruce kus olověné trubky a tou ho
přetáhl. Chlapík šel hned k zemi. Netrvalo to ani dvě minuty a byli jsme už
zase venku.“

 „Lansky toho muže zabil?“

 „To jsem se nikdy nedozvěděl a on možná
taky ne. Druhý den jsme šli za tím odborovým funkcionářem a ten nás pochválil,
že to bylo prima, a dal nám pět stováků. Počkejte, ale ten chlap neumřel!
Protože ten odborář říkal, že teď od něj bude pokoj, protože ho jeho žena v
životě nepustí zpátky do té fabriky v Peekskillu. Bude mít strach.“

 „Měli jste víc takových zakázek?“

 „Jo. Víc. Třeba jsme šli v noci do
fabriky rozmlátit mašiny. Nebo jsme museli zboulovat neposlušné dělníky, kteří
se nechtěli přidat k odborům.“

 „Jak dlouho jste to provozovali?“

 „Dost dlouho. Asi do roku 1922.“

 „A pak?“

 „Pak jsme pašovali alkohol a měli jsme
pár stolků, kde se hrály kostky.“

 „Jak to bylo s Gallaherem?“ zeptal se
prokurátor Campbell.

 „Hughie Gallaher byl zabiják z naší
čtvrti a neměl rád Lanskyho. Nadával mu židovských sviní, a když se napil, tak
provokoval. Říkal třeba: postav se ke zdi, ty pse židovská, ať si na tobě
vyzkouším bouchačky. Jednou v pondělí, v půl třetí ráno, jsem byl s kámošem v
jednom kšeftě na Madison Street a nametený Gallaher šel kolem.“

 „Kdo byl ten váš kamarád?“

 „Tabbo. Lanskyho bratranec. Ten ožrala
se do nás začal strefovat, začal se prát a vytáhl nůž. Tabbo šel k zemi a tekla
z něj malinovka. To ho samozřejmě naštvalo, popadl kus železa nebo co a začal
Gallahera mlátit. A mlátil ho dost dlouho, protože měl vztek. Ten chlap měl ale
palici z betonu, zvedl se a pustil se taky do mě. Vytrhl jsem mu nůž a pak jsem
ho pořádně praštil. Hned šel k zemi. A teď se do něj pustil rozzuřený Tabbo.
Když se přestal hýbat, přikryli jsme ho pár prkny ze skládky a šli jsme pryč.“

 „Kam?“

 „K Lanským, do jejich bytu v Columbia
Street. Tam jsme ale nemohli zůstat. Kvůli jeho sestře. Udělala strašný randál,
že ji nenecháme ani vyspat, a tak jsme se na Grand Street nasnídali a v hospodě
jsme se dozvěděli, že se to na Madison Street hemží policajty a reportéry, že
tam našli mrtvého Hughieho Gallahera.“

 Šlo sice o jasnou vraždu, ale Ahearn si
za ni neodseděl jediný den. Meyer Lansky měl už tenkrát vlivné styky s
policisty i soudci. Celý další průběh případu Gallahera s nimi projednal a
připravil. Pak šel Ahearn na policejní revír v Clinton Street, kde vypovídal do
protokolu kriminálnímu úředníkovi Billovi Burnsovi. Všichni znali své role a
zahráli je na jedničku. Ahearn byl zproštěn viny pro nedostatek důkazů. Později
byl případ ještě obnoven a Ahearna vyslýchal soudce McIntyre. Také toho Meyer
Lansky zdárně uplatil.

 Jak už bývalo zvykem, vyřizovali si
gangsteři nesrovnalosti mezi sebou snadno a rychle. Jake Lansky pracoval u
jistého kožešníka v Bronxu. Bratři toho využili a ukradli mu celou zásilku
drahých kožichů. Když pak Meyer a Jake Lansky prohlíželi kořist, zjistili, že
pár kožichů chybí. Nejdřív podezírali Ahearna, později přišli na to, že je
ukradl John Barrett. Lepke Buchalter na něj uhodil a Barrett se přiznal. Udělal
to prý proto, že Meyer Lansky a Bugsy Siegel si nechávali největší podíly z
loupeží a on to nepovažoval za spravedlivé. Počkali si na něj. Když jel jednou
s Lanským vozem, tak se na něj vypravili. Ale Barrett něco tušil. Najednou
vyskočil z jedoucího automobilu a začal utíkat do polí.

 „Kolik kulek ho zasáhlo?“ zeptal se
prokurátor Campbell Aheama.

 „Dostal čtyři do hlavy.“

 „A to ještě utíkal?“

 „Nevím, jestli ještě potom. Každopádně
měl kliku. Dostal se na silnici, chytil taxi a dal se z Long Islandu dovézt do
New Yorku do Govemoťs Hospital. To je to správné místo, kde ho snadno můžeme
vyřídit, řekl mi Lansky.“

 „V nemocničním pokoji?“

 „Přesně tak. Lansky mi řekl: podívej se,
Ahearne, teď půjdeme do Mott Street. Znám chlápka, od něhož můžeme mít otrávené
kuře. Já do nemocnice nemůžu, o mně jeho žena ví. Ale ty mu ho můžeš donést.
Tak jsem vzal to pečené kuře a šel jsem k jeho ženě. Myslím, že se jmenovala
Grace. Zrovna se chystala do nemocnice na návštěvu. Řekl jsem jí, aby mu vzala
to pečené kuře, ale neprozradila mu, kdo ho posílá, má to být překvapení.“

 „Dala mu ho?“

 „Dala. Ale to víte, ženská! Když se
zeptal, kdo mu ho posílá, tak mu to řekla. Domyslel si, oč jde, a vyhodil kuře
z okna.“

 Barrettův případ byl jasný. Čtyři kulky
vypálené z vozu Meyerem Lanským mohly být dostatečným důkazem proti
gangsterovi. Nikdo mu střelbu na Barretta nikdy nedokázal. Všichni včetně
postiženého mlčeli. Zákon mafie byl neúprosně respektován. Dokonce i agent
Přistěhovaleckého úřadu Benjamin B. Edelstein, který v roce 1950 případ znovu
přešetřoval, se nedostal ani o krok dál. Vyslýchal někdejšího policejního
úředníka Josepha P. Heinricha, který před lety sepsal v Govemoťs Hospital se
zraněným protokol. Penzionovaný Heinrich si raději nic nepamatoval. Řízení
proti Meyeru Lanskymu proto muselo být zastaveno pro naprostý nedostatek
důkazů.

 Většina gangsterů nakradené peníze
utrácela v barech s prostitutkami. Meyer Lansky ne. Ten „špinavé peníze“
očistil tím, že je investoval do seriózních podniků. Malý muž Meyer vysedával v
knihovnách a pilně studoval bankovnictví a ekonomii. Dal se poučit o zásadách
burzovních spekulací a finančních transakcí. Za nějaký čas byl sice vzdělaný,
ale stále jen gangster.

 Když se rozhodl uložit svůj kapitál na
dobrý úrok v jisté bankovní filiálce v Lower East Side, poslal tam s aktovkou
dolarů svého věrného přítele Bugsyho Siegela. Ten se za chvíli vrátil zklamán.
V životě by tam nenechal ani dolar, banku hlídá jediný poloslepý a nahluchlý
dědek. Jistě celou noc spí. To byla inspirace. Peníze uložili jinam a Lanskyho
banda bankovní filiálku vyloupila. Vyneslo to osm tisíc dolarů.

 










ŠÉFŮV UČITEL A UČITELŮV ŠÉF


 

 „Vážený příteli,“ oslovil ctihodný
karbaník osmnáctiletého kluka a zkušeným zrakem pozoroval jeho výraz, „nastala
doba, kdy ve Spojených státech nepředstavitelně stoupne poptávka po kvalitní
whisky. Zdůraznil jsem kvalitní a znovu to opakuji. Nemám na mysli tu břečku,
kterou pančují tvoji italští přátelé ve svých nočnících na Lower East Side. Ta
může stačit nuzákům, kteří nikdy nic lepšího nepili.“

 Seděli v restauraci mondénního hotelu
Park Central a měli za sebou už aperitiv, humři koktejl s plněnými olivami,
želví polévku a filets mignon aux champignons. Světák a profesionální hazardní
hráč na nejvyšší úrovni Arnold Rothstein mluvil klidně a rozvážně, jako by
rokoval s ředitelem Manhattan Chase Bank, a mladičký, leč nadějný gangster s
odstávajícíma červenýma ušima Meyer Lansky se tvářil blazeované a doufal, že
vypadá chytře. Ve skutečnosti byl v takové restauraci poprvé, poprvé jedl
vybrané lahůdky, poprvé slyšel neznámá slova, která si vyměnil jeho starší a
velmi elegantně oděný společník s číšníkem. Nedostal trému z mnoha příborů,
talířků a dvojitých misek naplněných nasekaným ledem, poočku napodoboval svého
učitele a úspěšně opisoval jeho důstojné chování. Ačkoliv vůbec nekouřil, po
kávě si dal od číšníka zapálit doutník.

 Když skončila první světová válka a celý
svět se radoval, že po hrozné lekci na evropském válčišti už na sebe lidé nikdy
nevystřelí, bylo nadějnému darebákovi Lanskymu šestnáct. Měl za sebou dost
zkušeností, uměl se ohánět a rozkazovat podřízeným, věděl, jak držet v šachu
konkurenty a v pravou chvíli jim nastavit nohu, aby si rozbili nos. Když
vyhlásili v roce 1919 Volsteadův prohibiční zákon s platností od 16. ledna 1920
a Spojené státy odstartovaly na třináct let dlouhou dráhu zločinu a hospodářské
anarchie, snad nejvýraznější v dějinách americké ekonomie, nebylo Lanskymu
ještě osmnáct.

 V Americe se odjakživa pilo. Osídlenci
nabídli Indiánům rum, plantážníci dávali kořalku černochům. Zaměstnavatelé
poskytovali dělníkům whisky. Pilo se ve válce Jihu proti Severu, historie
Divokého západu s jeho pověstnými saloony a opilými partnery profesionálních
karbaníků je známa.

 Sociální reformátoři tvrdili, že rychle
se šířící alkoholismus je důsledkem industrializace. Kořalka se stala účinnou
zbraní proti utlačovanému proletariátu. Po vzoru legendární Carry Nation, která
nebojácně vstupovala mezi opilé chlapy do zakouřených salónů, aby sekerou před
jejich očima rozmlátila všechny láhve s whisky, kráčela ženská protialkoholická
sdružení Anti-Saloon-League neboli Protihospodská liga a vlivná organizace
Women’s Christian Temperance Union. Prosté ženy i dámy nenáviděly hospody,
protože tam jejich manželé odevzdávali své mzdy, místo aby je vložili do
rodinné pokladny.

 Také odborové organizace podporovaly boj
proti alkoholismu, a tak se po dlouhých přípravách a ještě delších tahanicích v
Kongresu rozhodly Spojené státy pro onen historický krok. Hned první den
platnosti zákona začaly být předpisy porušovány. Mnozí Američané nepovažovali
za protizákonnou činnost propašování, ilegální čepování či vyrábění whisky, na
niž byla většina mužů zvyklá. Američané prohibiční předpisy ignorovali, neboť
považovali rozhodnutí, jestli se napijí nebo nenapijí, za jedno ze svých práv.
Rozdíl byl pouze v tom, že jedni museli pít patoky, někdy i životu nebezpečné,
ti druzí platili neúměrně přehnané ceny za prvotřídní zboží. Arnold Rothstein a
Meyer Lansky se rozhodli zásobit alkoholem nejlepších značek ty zámožné.

 Byl to nerovný pár. Meyer Lansky byl
ještě kluk, i když zdatný rváč a šikovný zloděj. Měl za sebou několik úspěšných
vloupání. Jak o něm později prohlásil Arnold Rothstein, byl to „nadějný mladý
muž s vynikajícími schopnostmi, dostatečnou dávkou bezohlednosti, s
nevyčerpatelnou zásobou drzosti, ochotný riskovat pro peníze kdykoliv všechno.“

 Arnold Rothstein byl mozek. Říkali mu
dokonce „The Brain“, a to byla přezdívka vpravdě lichotivá: počátkem dvacátých
let prožíval vrchol kariéry. Táhlo mu na čtyřicítku, pohnutý život řemeslného
hráče měl za sebou, svět sjezdil křížem krážem, měl už plné zuby hotelových
pokojů a kajut luxusních zaoceánských parníků, kde v hernách provozoval své
řemeslo. Když vyhlásili zákon o prohibici, byl na vrcholu slávy. Krátce předtím
se mu totiž podařilo uskutečnit na Wall Streetu grandiózní podvod. Ten jej
vynesl v branži na první místo.

 Meyer Lansky tvrdí, že nikdy
neprovozoval gangsterské řemeslo, jen pašoval a prodával whisky a vysoké ceny
mu umožnily stát se milionářem. Není jediným, kdo se za prohibice dostal nahoru
a pomohl si k majetku. Dnes jsou oni či jejich synové prezidenty obchodních a
průmyslových společností, přispívají značnými částkami na veřejně prospěšné
akce a nikdo by si nedovolil označit je za gangstery.

 „Říkám-li whisky, pak myslím nejlepší
skotskou,“ pokračoval Arnold Rothstein při večeři, na kterou Lanskyho pozval.
„Šikovným dovozem se dá vydělat celé jmění. Ne ovšem na několika bednách nebo
vagónech, ale na celých lodních nákladech. Prohibice jednou skončí, ale nebude
to brzo. Jsem přesvědčen, že stále víc Američanů bude ten zákon porušovat. Ti
nejbohatší budou ochotni zaplatit za láhev dobré whisky jakoukoliv cenu. Mít
doma Seagranťs, Johnny Walker či Teacheťs bude záležitostí společenské
nutnosti. Budeme jim ji prodávat, Meyere, protože já se s těmi pány z horních
deseti tisíc dobře znám. Sedáváme spolu u hracích stolků, a tak u nich budeme mít
otevřeny dveře. ‚Musíme jim obstarat jakékoliv množství skotské a my to také
uděláme.“

 Ta přednáška byla pro mladého
nezkušeného gangstera současně předpovědí na příštích čtrnáct let. Chytrý.
Rothstein věštil přesně: byla to doba velkého byznysu. Po zrušení prohibičního
zákona prohlásil ministr financí Spojených států Henry Morgenthau, že kanadští
výrobci whisky, kteří ji prakticky vyráběli pro gangstery, a ti se starali o
dopravu přes hranice, dluží Spojeným státům clo a spotřebitelskou daň ve výši přesahující
60 miliónů dolarů. Mezi sousedícími zeměmi došlo ke krizi a ministr Morgenthau
vyhlásil embargo na kanadské zboží, dokud dluh nebude vyrovnán. Kanaďané
ustoupili, projevili ochotu zaplatit tři milióny. A celou polovinu z toho
uhradila pouze firma Samuela Bronfmana, který se pomocí pašované whisky stal
jedním z nejzámožnějších mužů Kanady. Jeho rodině dodnes patří obrovská firma
Seagranťs.

 Zkušený Rothstein, snaživý Meyer Lansky,
s nimi Carlo Gambino, Lucky Luciano, Albert Anastazia, ale také Bugsy Siegel,
Dutch Schultz a celá řada dalších významných i méně známých šli vydělat za
každou cenu a jakýmkoliv způsobem hromadu peněz, aby byli nejmocnějšími z
mocných a nejzámožnějšími z bohatých. Podařilo se jim to, ačkoliv s takovým
úspěchem předem nemohli ani počítat. Jenomže na cestě k cíli zůstaly louže krve
a mrtví, které nikdo z tázaných neznal. Omerta. Kdo nemlčí, zemře.

 Špičkoví falešní hráči se vzájemně
znají. Co byl Rothstein v New Yorku, to byl Irwing Waxler ve Filadelfii. Pod
pseudonymem Waxey Gordon obehrával v tajných kasinech svého rajónu bohaté
karbaníky. Podvodníci a falešní hráči musí mít vybrané chování, musí se oblékat
a chovat jako vévodové, jejich mozek musí pracovat rychle a spolehlivě jako
počítač. Rothstein patřil k nejlepším v oboru a Waxey Gordon také. Není divu,
že oba dostali ve stejnou dobu stejný nápad: přeškolit se na pašování whisky.
Byli dost zkušení a rozumní, že si nezačali konkurovat, neboť ve Spojených
státech bylo dost místa i zisku pro všechny pašeráky. Uzavřeli však dohodu,
podle níž měl přednostní právo zásobit distribuční síť Lanskyho a jeho bandy
Arnold Rothstein, teprve pak mohl své zboží nabízet Waxey Gordon. Obě
organizace se měly vzájemně podporovat, pomáhat si k oboustrannému prospěchu.
Touto meziměstskou dohodou začalo období amerického organizovaného zločinu,
které trvá dodnes.

 Nejen Meyer Lansky se později snažil
přesvědčit novináře, soudce i veřejnost, že to, co provozoval on, Al Capone,
Torrio a ostatní gangsteři, byl jen jistý druh výnosného obchodování. Jenže to
byl obchod za každou cenu, také za cenu vražd. Ale to se ve Spojených státech
nebralo tak doslova. Morálka Divokého západu, přežívající jako mýtus až do
dnešních dnů, si osvojila jiná měřítka, než na jaká je zvyklé evropské myšlení.

 Tak tedy podloudnictví s vědomím celého
národa. Nikdo pašeráky whisky neposuzoval jako zločince, většina obyvatel,
přinejmenším muži, jim fandila a považovala za samozřejmé, že se někdo dál
stará o blaho pijáků. Ti byli zajedno, že prohibice je nesmysl, který si vynutily
ženské spolky, a všichni byli přesvědčeni, že „suchá“ Amerika nebude trvat na
věčné časy.

 Vždy elegantní Arnold Rothstein odjel na
nějaký týden do Evropy a nakoupil ve Skotsku desetitisíce beden prvotřídní
whisky. Postaral se o transport přes oceán. Pronajal lodě s posádkou a
kapitány, vydělal tedy i na přepravě. Kalkulace byla jasná, zisk zaručen. Bedna
s dvanácti láhvemi whisky stála asi pětadvacet dolarů. V této ceně už byly
výlohy s přepravou, úplatky úředníkům a celníkům a vedlejší výdaje včetně zvýšené
nákupní ceny, protože skotští výrobci okamžitě zdražili, když se dozvěděli o
neštěstí, které potkalo americké pijáky. Propašovaná láhev whisky stála kolem
třiceti dolarů. To byl obrovský zisk a každý ze zúčastněných, ať Rothstein,
Lansky, Luciano nebo chicagský Al Capone, mohl vydělat ročně, a také vydělal,
milióny. Oni totiž přišli ještě na další trik. Měl jim pomoci k ještě
rychlejšímu zbohatnutí.

 Není pravda, že za prohibice nebyl ve
Spojených státech k dostání vůbec žádný alkohol. Existovaly legální palírny a
nebylo jich málo, pálily čistý líh pro lékařské účely, pro farmaceutický
průmysl. Technický alkohol byl nezbytnou surovinou pro mnohá průmyslová
odvětví. Lansky přišel na to, jak se dá z jedné láhve dobré whisky udělat pět
pančovaných. Vůbec si tedy nevzal k srdci prohlášení svého učitele Arnolda
Rothsteina, který prohlašoval, že budou prodávat jen prvotřídní zboží
prvotřídním zákazníkům. Sehnali čistý líh z oficiálně povolených palíren,
později některé také získali, kupovali načerno vyrobený alkohol, míchali,
ředili, barvili páleným cukrem a dochucovali, jak se dalo. Během jediné noci se
tak zásilka dobré skotské čtyřikrát pětkrát znásobila. Podle úředního odhadu se
v době prohibice zpracovalo na pančování whisky či rumu asi 60 miliónů litrů čistého
lihu.

 Značná část tajných palíren byla v okolí
Chicaga a ve Filadelfii. Italští přistěhovalci si totiž odjakživa pálili
vlastní kořalku, na kupovanou neměli. Když byla vyhlášena prohibice, zvýšili
produkci, pálili nepřetržitě ve dne v noci, celá rodina se střídala u
destilačního přístroje na tři směny. Protože byly destilačních přístrojů
tisíce, produkce byla obrovská. Ve Filadelfii měl Meyer Lansky Waxeyho Gordona.
Ten načerno skupoval pálený alkohol, a také se staral o plnění. Nebylo to
jednoduché, museli sehnat obrovská množství stejných lahví, museli si dát
natisknout k nepoznání stejné etikety, objednat zátky, bedny, balicí papír.
Když se podvodná výroba pančované whisky rozběhla naplno, koupil Lansky továrnu
na láhve, tiskárnu s nejlepším technickým vybavením a desítky nákladních
automobilů na rozvoz zboží. V době, kdy mu ještě nebylo pětadvacet, vybudoval
obchodní impérium s mnoha sty zaměstnanců, fungující bez nejmenší chybičky a
také prosperující. Amerika je Amerika.

 V dobách zlatých horeček celý svět
upřímně přál tvrdým zlatokopům, kteří museli překonat neuvěřitelné přírodní
překážky, aby našli svůj zlatonosný klaim a přes noc zbohatli. Jenom ti líní si
lehli v příkopě s lahví kořalky a čekali, až novopečený boháč pojede se svým
majetkem kolem. Pak ho podřízli, zastřelili, zlato mu sebrali. Někteří lapkové
dostali po právu kulku do čela, jiní přežili, odstěhovali se do měst, stali se
majiteli bank a prezidenty obchodních společností, koupili si cadillaky, dali
si postavit vily s bazény a začali se plést do politiky.

 V dobách, kdy se přes hranice
dopravovaly náklady whisky, kterou pak nákladní vozy rozvážely do tajných
salónů a „šeptavých“ putyk, našli se darebáci, kteří si na těch pár stovek
beden whisky počkali v záloze. Meyer

 Lansky a jeho šikovní chlapci byli mezi
nimi. A přestože byli tak mladí, tudíž i málo zkušení, kradli a loupili
úspěšně.

 V tehdejší mafii existoval generační
problém. Mladí gangsteři jako Meyer Lansky a Lucky Luciano se pošklebovali
starým kmotrům, kteří seděli už dlouhá léta na trůně a tvrdě vládli poddaným.
Lansky byl pro modernizaci organizované zločinnosti, chtěl odstranit všechny
letité zvyky a návyky, pocházející ještě ze Sicílie a přežívající jako
neharmonická součást banditismu i v ulicích amerických velkoměst v podmínkách
moderní společnosti. Posměšně jim říkali „moustache Petes“, protože pořádný
mafián musel mít podle sicilské tradice mohutný knír pod nosem, což bylo
přiznáním, že patří mezi členy této zločinecké organizace.

 Pak zde existovala ještě jiná rivalita –
národnostní. Lanskyho gang byl židovskou zločineckou organizací s jedinou
výjimkou: tou bylo spojení Meyera Lanskyho s Lucky Lucianem a jeho gangstery v
jeden, snad doopravdy nejmocnější a finančně nejproduktivnější zločinecký
syndikát, který nejenže předčil slavného Al Capona, ale také ho o několik
desítek let přežil. Není pravda, že pracovali obchodními, i když poněkud
svéráznými metodami. Lansky, Siegel, Stacher, Luciano, Buchalter a jak se
všichni jmenovali, byli zločinci, vrahové a podvodníci na nejvyšší úrovni.

 Trnem v oku mladých nadějných gangsterů
byl starý kmotr Joe Masseria. Neměli ho rádi pro jeho bohorovnost a nesnášeli
ho, protože byl o generaci starší, podle nich tedy zkostnatělý a jako
představitel minulé generace neschopný. Jak spor dopadl, víme. Jakých
prostředků Luciano a Lansky použili, jsme se také dozvěděli. Podívejme se však
na jedinou epizodu gangsterské války. Vyvrací totiž Lanskyho tvrzení o jeho
čistých prstech.

 Jeden z nejbližších Lanskyho
spolupracovníků Bugsy Siegel byl také jeho přítelem. Dozvěděl se, že Masseria
koupil náklad propašované whisky. Pojedou s ním do Atlantic City.

 „Kdo ti to řekl, Bene?“ zeptal se
Lansky.

 „Nezáleží na tom kdo,“ odpověděl Siegel
tajemně. „Důležité je, že to sedí.“

 „Jak to víš?“

 „Dal jsem za tu zprávu dva tisíce
dolarů.“

 „Kolik je to vozů?“

 „Čtyři.“

 „Víš přesně, kudy pojedou a kdy?“

 „Jo.“

 „Ty dva tisíce, to jsou dobře utracené
peníze, Bene.“

 Bylo to přesně jako v gangsterských
filmech, jimiž hollywoodské studio zaplavilo svět. Lansky a Siegel svolali své
věrné na tajnou schůzku. Tam jim řekli, oč jde a co se od nich čeká. Vypočítali
také, co to vynese. Pak se podívali na mapu, nakreslili si inkoustovou tužkou
cestu konvoje s whisky a dali si sraz.

 „Jo, Bene,“ zeptal se ještě Meyer Lansky
svého přítele Siegela, „pro koho ta whiska vlastně je?“

 „Budeš se divit, Meyere, ale pro našeho
milého Waxeyho Gordona.“

 „Ale, ale! Podívejme se, jak se hoch
činí!“

 „Jo, činí! Zpančuje ji a střelí, aniž by
nám řekl slo –

 vo.“

 „Tak na to jdeme,“ řekl Ben zvaný Bugsy.

 Našli si šikovnou zatáčku v lese.
Zalehli do roští z obou stran. Ani nekouřili, aby se neprozradili, ani
nemluvili, aby je snad někdo nezaslechl. Čekali, až se ozve hluk motorů, do tmy
šlehnou světla reflektorů a objeví strom. Bugsy Siegel se totiž rozhodl obnovit
metodu historických lapků a loupežníků přepadajících dostavníky Wells Fargo či
Ponny Expressu a vzal s sebou sekery a pilu. Porazili strom tak, aby padl přes
silnici a přinutil řidiče čtyř nákladních automobilů zastavit. Stalo se tak
přesně v půl čtvrté ráno. První řidič spatřil kmen, zabrzdil a vyskočil z
kabiny, aby si překážku prohlédl. Pak dojely také další vozy. Skupina deseti
ozbrojených strážců doprovázejících cennou zásilku se shromáždila u kmene.

 „Tohle není samo sebou,“ řekl jeden z
řidičů. Rozhlížel se do tmy, ale nespatřil nic podezřelého. Lanskyho zabijáci
pozorovali scénu a čekali na Bugsyho znamení.

 „Ať nám to udělal kdokoli, musíme za to
vzít, hoši, ať jedeme dál. Není to zas takový kus, abychom si s ním
neporadili.“

 Sehnuli se, zabrali, chtěli kmen
nadzvednout. Ve světelném kuželu automobilových reflektorů vypadali,
prodlouženi černými stíny, jako přízraky. V té chvíli se ozvaly první výstřely.
Muži u stromu neměli vůbec žádnou šanci. Tři byli na místě mrtvi, pět dalších
postřelených zemřelo během dvaceti minut, ostatní se vzdali. Pro výstrahu jim
dali pořádný výprask. Zásilku pochopitelně zabavili. Čtyři nákladní vozy
změnily na první křižovatce směr a ráno byl náklad whisky v jiném skladišti.
Lansky se však dopustil školácké chyby. Nezakryl si tvář, a tak Masseriovi
strážci věděli, kdo byl původcem nočního přepadení.

 Starý lišák Masseria kupodivu proti
útočníkům nezasáhl. Měl jiný plán. Chtěl získat na svou stranu perspektivního
zločince Luciana, o němž věděl, že je Lanskyho přítelem. Proto vzteky zafal
zuby a chystal se vyřídit záležitost jiným způsobem. Víme, že všechno dopadlo
jinak, gangsterské mládí se zřejmě vždycky prosadí.

 Waxey Gordon měl vztek, protože přišel o
velké peníze. Náklady whisky se platily hotově a předem, ale musel mlčet.
Nemohl si totiž dovolit, aby se Arnold Rothstein dozvěděl, že kšeftuje také s
konkurencí. Samozřejmě, že mu to řekl sám Lansky. Pro peníze vzniklo
nepřátelství, které trvalo až do roku 1931. „Židovská válka“ po mnoha zvratech
a obratech nakonec vyústila v existenční spor, z něhož mohl vyjít jako vítěz
jen jeden z rivalů.

 Není pravda, že mafie byla ctihodnou
společností ctihodných mužů, kteří zachovávali letité zákony a daná pravidla.
Waxeyho Gordona odrovnali zcela zákeřným způsobem. Vykonavatelem rozsudku byl
bratr Meyera Lanskyho Jake. Odjel do Filadelfie s písemnostmi, které
jednoznačně Gordona kompromitovaly, a dal je k dispozici policii, jež gangstera
zatkla a uvěznila. Soudce ho v roce 1933 poslal do vězení. Ani po propuštění se
nedostal znovu do branže. Za války se ještě přiživoval na černém trhu, ale
přistihli ho a zase skončil za mřížemi. Lanskyho banda převzala do svých rukou
jeho rajón i zákazníky.

 Samuel Bloom byl řemeslný rváč. Do
Lanskyho gangsterské party se dostal náhodou. Obehrál jakéhosi bohatého Skota o
100 000 dolarů a teprve pak se dozvěděl, že vášnivý karbaník je majitelem velké
palímy whisky King’s Ransom. Nejdřív boháče litovali, že měl smůlu, pak na něm
vylákali smlouvu o výhradních dodávkách prvotřídní skotské whisky do Spojených
států. Na nákladních, a někdy dokonce na válečných lodích amerického
námořnictva ji pašovali a vydělávali na pravidelných dodávkách obrovské částky.
Samuel Bloom byl jedním z podílníků, vydělával tolik, že si mohl koupit luxusní
vilu a žít jako v ráji. Jenže hazardní hráč se těžko loučí se svou vášní. Bloom
všechny peníze zase prohrál. Jednou dokonce celých sto tisíc za večer v
Rothsteinově apartmá v newyorském hotelu Park Central. Pak už to s ním šlo
rychle z kopce.

 Z Bostonu vyjel jednoho dne velký konvoj
nákladních automobilů naložených bednami s whisky. Cestou obrovská zásilka
patnácti tisíc beden beze stopy zmizela. Začali po ní pátrat, protože šlo o
ztrátu asi miliónu dolarů, a přišli na stopu. V přepadení měl prsty Sam Bloom.
Za vysoký úplatek, který mu měl pomoci z bryndy, prodal konkurenční bandě plán
cesty, protože konvoje jezdily z pochopitelných důvodů pokaždé jinudy. Lansky
shromáždil proti společníkovi důkazy o zradě, a přesto se nemohl odhodlat
vynést nad ním rozsudek smrti.

 Členové sicilské mafie dobře věděli, že
žid žida nezavraždí, a proto se o likvidaci postarali sami. Vykonavateli
rozsudku byli tentokrát Lucianovi zabijáci. Luciano jednoho dne přišel a
oznámil, že Sam Bloom se rozhodl odjet na nějaký čas do Evropy, kde se chce
věnovat studiu renesančního umění. Mrtvolu zalili do betonu a v noci hodili z
lodě do vod Hudsonu.

 Když agenti FBI v padesátých letech
případ zmizení Samuela Blooma vyšetřovali, objevili ještě další obchody
vášnivého karbaníka s konkurenčními agenty. Byl ve spojení s pašeráky whisky a
obchodoval s gangem, který dopravoval whisky jinou cestou: z Nassau na
Bahamských ostrovech na Floridu a do Jižní Karolíny. Nebyly to malé obchody.
Jednotlivé transporty čítaly na deset tisíc beden whisky.

 Lansky nikdy neprozradil jména svých
firem, které řídil ze zákulisí, a přísně tajil podíly. V srpnu 1938 však
vypověděl jistý agent FBI před soudem jako svědek v jiném procesu, že mu jakýsi
Katzenberg, člen Lanskyho gangu, prozradil, že šéfovi patřila velká firma zabývající
se dovozem alkoholických nápojů Thomas J. Malloy and Company na Šestadvacáté
západní v New Yorku, byl majitelem dostihové dráhy Revere Race Track v Bostonu,
vlastnil další dostihové dráhy v Kalifornii a byl podílníkem skoro na všech
nezákonných hernách ve Spojených státech. Podle výsledků vyšetřování FBI z 24.
srpna 1971 měl spolu se Siegelem a Frankem Costellou většinové podíly na firmě
King’s Ransom Distilling Company, White House Scotch Distilling Company a
patřila mu také další palírna Capital Distillers.

 Také Arnold Rothstein, který dovedl
předvídat hospodářskou situaci a těžit z ní, skončil špatně jako všichni
náruživí hazardní hráči, protože v ruletě, kenu, pokeru či ostatních hazardních
hrách je jen jeden výherce, a to je vždy bankéř. I chytrý a inteligentní
Rothstein nakonec všechno prohrál. V listopadu 1928 se dostal ve svém hotelovém
bytě v Park Centrálu do sporu s partnery u hracího stolu a někdo z nich ho
těžce postřelil. Zemřel v nemocnici, aniž prozradil jméno svého vraha. Protože
nezanechal ani dolar a Lansky věděl o jeho miliónových příjmech, neboť šly z
jeho kapsy, pídil se po příčinách jeho konce. Zjistil, že se Rothstein snad
pomátl. Dokázal vsadit a také prohrát v jediné hře půl miliónu dolarů a jen
jedinkrát tak vysokou sázku vyhrál. To se vsadil, že prezidentské volby v roce
1928 vyhraje Herbert Hoover proti Alfredu E. Smithovi.

 Mladý, úspěšný a před svou třicítkou
velmi zámožný Meyer Lansky požádal někdy začátkem roku 1929 Mosese Citrona o
ruku jeho dcery Anny.

 Starý Citron byl rád, že bude mít
úspěšného zetě, a obě rodiny chystaly na 9. května svatbu. Když měl Meyer
Lansky vyplnit úřední formuláře, zjistilo se, že není občanem Spojených států.
Měl však doma v zásuvce kopii žádosti číslo 100 973, kterou úřady zapomněly
vyřídit. Dali mu tedy nové formuláře a občanství bez potíží dostal. Všechny
rubriky však nevyplnil poctivě, a to se ve Spojených státech stále považuje za
velký hřích. Byl totiž v mládí několikrát soudně trestán, ale v žádosti napsal
do příslušné rubriky zkratku NCR (no criminal record – nemá záznam v rejstříku
trestů). Tato okolnost mu měla později při soudním líčení, a také když zažádal
o azyl v Izraeli, značně zkomplikovat život.

 










DLOUHÉ PRSTY


 

 Říká se, že mafie má dlouhé prsty,
zasahuje do všech průmyslových oborů, má v ruce odborové organizace, bere
vynucené desátky od obchodníků a ovlivňuje politiku Spojených států. Jsou to
příliš všeobecně znějící tvrzení, ale jisté je, že se někteří příslušníci
syndikátu zločinu snažili ovlivnit politické dění Nového světa z důvodů nikoliv
politických či ideologických, ale ryze zištných.

 Al Capone měl v Chicagu značný politický
vliv, dokázal dosadit do důležitých funkcí své lidi, což se mu bohatě
vyplatilo. Občas sice propukly politické skandály, objevily se vazby politiků
na americké zločinecké podsvětí, ale skandály, aféry a atentáty patří ve
Spojených státech ke každodennímu životu. Ani takový politický hurikán jako
Watergate, který smetl z trůnu prezidenta Nixona, způsob myšlení a směr
politiky nezměnil.

 Meyer Lansky byl ve třiceti letech nejen
uznávaným gangsterem, ale také velice váženým boháčem, jistě jedním z
nejmladších amerických milionářů. Dokázal využít výhod prohibice, ale staral se
o plynulý zdroj příjmů také z jiných oborů, v nichž se „vyučil“. Nepřestal
zvelebovat svůj rozsáhlý podnik z oboru hracích automatů, stále rozšiřoval
nelegální herny, inkasoval obrovské částky z „rulety chudých“ – nezákonné
loterie s nejnižším vkladem ve „výši“ pěti centů. Pro americké snoby zařídil
celou řadu „Horse Saloons“, aby se bohatí sázkaři nemuseli obtěžovat na
dostihovou dráhu. Mohli si vsadit a těšit se z výhry, anebo prožít zklamání z
prohry v prostředí luxusních barů s dámskou obsluhou. Tam měli po ruce vše:
vzrušení z hazardní hry, požitek z dobrého alkoholu a něžnou péči vždy dobře
naladěných krásných dívek.

 Třicátá léta nebyla ve Spojených
státech, jako ostatně jinde ve světě, léty radosti a naděje. Na všechny dolehla
tíže hospodářské krize, stoupala nezaměstnanost a s ní také stoupala
nespokojenost obyčejných lidí a zoufalství mnohých finančních magnátů, kterým
zlomil krk „černý pátek“ na newyorské burze v roce 1929. Důsledky mnoha
bankrotů byly patrné ještě o mnoho let později. V této situaci uvažoval Meyer
Lansky se svými věrnými o budoucnosti lidstva, to znamená o budoucnosti své a
příslušníků svého gangu.

 Do hotelu Claridge, patřícího v roce
1932 v New Yorku k nejlepším a také nejdražším, povolali Meyer Lansky a Charlie
Luciano své podřízené z mnoha amerických měst, aby se společně poradili, co
dál. Meyer Lansky měl dobrý nos. Byl pro rozšíření heren, hovořil o velkých
luxusních kasinech na Floridě a na Kubě, proti nimž Monte Carlo, Baden-Baden či
San Remo měly vypadat jako chudé pouťové boudy. Každé kasino však musí mít
úřední povolení, protože honosnou budovu nelze ukrýt. Koncesi vydává guvernér
příslušného státu, nebo městská rada. Ve hře bývá mnoho významných mužů, které
nelze zastrašit pistolí, ale lze je uplatit. Tuto politiku zvolil Meyer Lansky.
Na systému úplatků se dohodl se svými věrnými a víceméně z nutnosti začal
zasahovat do politického dění.

 Jedním z kandidátů na prezidentský úřad
byl populární, leč zprofanovaný kandidát Demokratické strany, někdejší guvernér
New Yorku Al Smith. Nebyl nepřítelem amerického podsvětí, už kdysi se projevil
jako ochotný spolupracovník a dobrý obchodník, jemuž záleželo na slušném
výdělku. Přesto Meyer Lansky doporučil gangsterům shromážděným v hotelu
Claridge, že bude jistější podporovat jak tehdejšího newyorského guvernéra
Franklina Delano Roosevelta, tak jeho protikandidáta Smithe.

 V roce 1932 se v Chicagu, kterému v té
době vládl všemocný Al Capone, konal velký sjezd Demokratické strany, na němž
se mělo rozhodnout o kandidátovi demokratů na prezidentskou funkci. Newyorští
gangsteři se tedy vydali do Chicaga agitovat. Usadili se v nejlepších hotelích,
jedni se vyslovovali pro Smithe, druzí pro Roosevelta. Meyer Lansky se držel v
pozadí. Vysílal do terénu zvědy a shromažďoval informace. Jedním z nejúspěšnějších
Lanskyho špiónů byl Longie Zwillman. Gangsteři vystupovali jako džentlmeni, v
bezvadných oblecích se objevovali na večírcích, a protože pro ně kvalitní
skotská whisky nebyla nedostatkovým zbožím, častovali jí v hojné míře kdekoho.

 Lanskyho politický poradce Albert
Marinelli měl dost zkušeností a vlivné styky, a přesto mu předpověď nevyšla.
Správně sice posoudil, že Roosevelt má větší šance, ale neodhadl jeho vztah k
organizovanému zločinu. Lansky a Luciano se rozhodli podporovat jeho
kandidaturu a čekali, až se jim odvděčí. F. D. Roosevelt se do Bílého domu
dostal, ale jednou z jeho prvních akcí bylo tažení proti organizovanému
zločinu. Zbavil moci a vlivu dosud silnou Tammany Hall, jejíž vůdce Jimmy Hines
dokonce putoval do vězení. Gangsteři měli před sebou černou budoucnost, neboť
ředitel FBI Hoover dostal příkaz zbavit americké podsvětí vlivu.

 „Měl jsem dát na rady Arnolda
Rothsteina,“ prohlásil Meyer Lansky po mnoha letech. „Od počátku jsem tvrdil,
že Al Smith je báječný chlap, na jehož slibu lze postavit barák. Navíc měl
vždycky pochopení pro problémy židů a Italů z Lower East Side a nedělal rozdíly
mezi nimi a třeba Iry, přestože byl Ir. O jeho soucitu s chudými nebylo pochyb.
Ucházel se o hlasy v naší čtvrti. Mluvil s námi. Vystupoval jako jeden z nás a
ve skutečnosti byl jedním z nás. Měl jsem pochopit, že není správné přeběhnout
na Rooseveltovu stranu.

 V jistém slova smyslu jsme však neměli
jinou volbu. V Chicagu jsme došli k přesvědčení, že Roosevelt nominaci vyhraje.
Jenže jsme neměli nechat padnout Smithe. Po životních zkušenostech jsem
pochopil, že člověk má zůstat věrný svým přátelům. Když to neudělá, musí za to
pykat. Tak jako jsme museli pykat v Rooseveltově případu. Zapomněl na své sliby
a přepadl nás zezadu.“

 Vyhlášený boj, nepřátelství na život a
na smrt daly později podnět ke vzniku podezření, že právě newyorské gangy
vedené Lanskym, Lucianem, Costellem, Adonisem a jinými stály v pozadí atentátu
na prezidenta Roosevelta a přistižený střelec Guiseppe Zangara byl jimi
zaplaceným vrahem. Byl Ital, navíc byl velice podezřelý.

 Franklin Delano Roosevelt byl zvolen
prezidentem Spojených států a čekal na uvedení do funkce. Dne 15. února 1933
přijel na Floridu. Miami se připravovalo na jeho přijetí důstojné a podle
amerického zvyku také pompézně. Všude státní vlajky, girlandy, lampióny a
pozdravné transparenty. V Bayfront Parku se shromáždil početný dav, přichystaný
náležitě přivítat populárního politika. Roosevelt přistál na jachtě svého
přítele milionáře Astora, s nímž strávil desetidenní dovolenou lovem velkých
ryb. V přístavu nastoupil do vozu, mával lidem na pozdrav, asi třicet minut po
deváté večer přijela kolona automobilů k Bayfront Auditoriu. Nadšený dav jim
zastoupil cestu a prezident ze svého kabrioletu krátce promluvil ke svým voličům.
Děkoval jim za podporu ve volbách.

 Hustým davem se prodrali dva muži.
Jedním je chicagský starosta Anthony J. Cermak a chystá se pozdravit nového
prezidenta. Druhým mužem je mladý černovlasý Ital Giuseppe Zangara a chystá se
prezidenta zavraždit. Cermak vyskočí na stupačku buicku a zdraví prezidenta i
shromážděný dav. Zangara vytáhne revolver a vypálí všech pět ran. Na prezidenta
Roosevelta, nebo na starostu Cermaka?

 Osobní strážce Gennerich strhl
prezidenta do vozu a viděl, že vrah zasáhl starostu Cermaka, který se svezl k
zemi. Roosevelt pochopil, co se stalo, a viděl, že atentátníka zadrželi. Proto
ve voze vstal, zamával překvapeným spoluobčanům a prohlásil, že se mu nic
nestalo. V té chvíli se stal v očích Američanů hrdinou, neboť každý prezident,
který přežil vražedný útok, si upevnil politickou pozici.

 Policie zjistila tato fakta: atentátník
vystřelil pět ran. Jedna kulka zasáhla Cermaka, další dvě lehce zranily dva
muže z davu. Jedna žena skončila v nemocnici s průstřelem hrudníku. Pátý
zasažený vyvázl jen se škrábnutím. Jenomže tady byl ještě další postřelený muž.
Tedy šestý.

 Giuseppe Zangara střílel z pětiranného
Smith and Wessonu kalibru 32. Jedna z kulek, kterou vyoperovali postřelenému
muži, měla kalibr 45. Odkud se vzala? Střílel současně někdo další? A na koho?
Profesionální střelci obvykle nechybují.

 Atentátník Zangara byl podivín. Příliš
nevyrostl, trpěl pocitem méněcennosti a přezdívka „il nono“ (Trpaslík), kterou
mu kdysi uštědřili kluci, mu také nepřidávala na sebedůvěře. Narodil se v chudé
italské Kalábrii, byl nemajetný a navíc ještě nemocný. Měl prapodivné žaludeční
potíže a od počátku věděl, co je jejich příčinou. Lépe řečeno, kdo je způsobil.
Bohatí. Samozřejmě, že měl chorobnou utkvělou představu, je možné, že byl
hypochondr, a zcela určitě byl psychicky vyšinutý. Vykřikoval, že zabije krále,
prezidenty a ředitele a na světě bude pokoj.

 Když se s mnoha Sicilany nalodil na
cestu do Nového světa, doprovázely ho i jeho žaludeční potíže. Sotva zjistil,
že ve Spojených státech nevládne král, rozhodl se zastřelit prezidenta. Nejdřív
Coolidge, později Hoovera, nakonec Roosevelta.

 Přitom neměl k nenávisti důvod. Zangara
byl vyučeným zedníkem. Italští zedníci prakticky vystavěli americká města a
měli dobrou pověst i výjimečné platy. Z „Trpaslíka“ se stal slušně oblečený
Američan s pozoruhodným bankovním kontem. Dokonce se přestěhoval na Floridu,
jejíž podněbí mu tolik připomínalo jeho rodnou Kalábrii. Pak se náhodou
dozvěděl, že do Miami přijede nově zvolený prezident Roosevelt. Šel do zastavárny
a ze zásoby propadlých předmětů si za osm dolarů koupil pistoli Smith and
Wesson. Pak vystřelil a netrefil. Kulka zasáhla starostu Cermaka, který v
nemocnici zranění podlehl. Joe Zangara se dostal nejdřív před soud, pak na
elektrické křeslo. Byl však opravdu Čermákovým vrahem?

 V třicátých letech se v pražských
obrázkových týdenících čas od času objevily fotografie chicagského starosty
Antonína Čermáka s články, jejichž obsah by se dal vyjádřit větou: Podívejte
se, kam až to dotáhl!

 Naši novináři ho ctili a vážili si ho.
Dělali reklamu americkému způsobu života, kde má šanci každý, i když pochází
třeba z Dolní Lhoty. Jenže Anthony J. Cermak se brzy naučil americkému volnému
životnímu stylu „catchas-catch-can“ – drapni, jak můžeš.

 Chicago bylo v dobách Al Caponovy vlády
Sodomou a Gomorou. Podvody a úplatkářské aféry, tajná participace ctihodných
radních na ziscích bordelů, jejichž majitelem byl Al Capone a jeho gang.
Zacházeli svérázně také s veřejnými prostředky. Manko v městské pokladně činilo
dva a půl miliónu dolarů, které rozkradli čtyři ctihodní politici, a to byla
jen částka, kterou jim mohla policie dokázat. Mnoho zpronevěr zůstalo utajeno.
Ve všech měl prsty republikánský kandidát na úřad starosty Thompson. Snad proto
zvítězil ve volbách zástupce Demokratické strany Anthony J. Cermak.

 Do vedení se dostal snadno, ačkoliv
předtím neměl velké šance. Jako náhodou, v pravou chvíli na pravém místě vypukl
jeden z řady skandálů. Když už bylo téměř jisté, že starostou města bude znovu
zvolen Thompson, nařídil prokurátor nečekanou prohlídku kanceláře vedoucího
městského úřadu pro kontrolu měr a vah Daniela Seritelliho, příbuzného Al
Capona, který mu do funkce pomohl. Zástupcem Seritelliho byl Harry Hockstein,
přítel a favorit Caponova náměstka Franka Nittiho. Výsledek revize byl
ohromující: odhalil miliónové defraudace. Al Capone sice docílil, že se ani
jeden, ani druhý darebák nemuseli zodpovídat před soudem, Thompsonovi však
aféra podrazila nohy a nahrála jeho konkurentovi Čermákovi.

 Cermak byl stejný jako jeho předchůdce a
jeho politická kariéra mu byla jen dalším prostředkem k obchodním úspěchům. Byl
ale chytřejší, měl za sebou kariéru v Tammany Hallu. Když nastoupil do funkce,
obsadil všechna důležitá místa v městské správě svými lidmi. Pak brali úplatky
od podsvětí všichni.

 Anthony J. Cermak byl s gangstery jedna
ruka. Navíc dokázal odhadnout nejen současnou situaci, ale vypočítal si šance
kmotrů mafie také do budoucna. Musel mít prvotřídní informace, neboť se včas
odpoutal od závislosti na Al Caponově gangu a vsadil na jistější koně. Sláva Al
Capona začala pomalu pohasínat, blížil se jeho definitivní konec. Cermak také
odhadl, že prohibice brzo skončí, a začal se zajímat o herny. Tak se vlastně
dostal do sféry zájmu Meyera Lanskyho a jeho všehoschopných společníků. Když se
Al Capone ocitl za mřížemi, organizoval Čermák svou vlastní síť heren. Pomáhali
mu odborníci z konkurenčního Moranova gangu Ted Newberry a Big Bili Johnson.
Frank Nitti, Al Caponův zástupce, už nebyl tak silnou osobností jako jeho šéf.
Když pochopil, jak velkým a mocným odpůrcem je starosta Cermak, kapituloval a
přenechal mu větší část heren.

 Kdyby Cermak nezemřel po atentátu v
Miami, asi by se brzy dočkal velkého zklamání a životního krachu. Vypukla totiž
další aféra, odhalující podvody a machinace radních, jejich sepětí s podsvětím
a špinavé metody, které se nelišily od gangsterských. Cermak dal policejnímu
řediteli příkaz, aby jeho muži provedli domovní prohlídku v kancelářích Al
Caponovy reprezentace v ulici La Salle. Oddíl policie, vedený seržanty Langem a
Millerem, vtrhl dovnitř a zastihl zde Franka Nittiho. Došlo k přestřelce,
raněni byli seržant Henry Lang a Frank Nitti. Ten se ze zranění vyléčil a
zanedlouho stanul před soudem. Jenže během procesu našli zavražděného starostova
společníka Teda Newberryho, jenž měl v kapse dopis, ve kterém policejní seržant
píše, že je ochotný zavraždit Franka Nittiho za honorář patnácti tisíc dolarů.
O dopisu se dozvěděli novináři, Chicago mělo zase jednou svou senzaci, ale také
skandál. Policista Callahan byl členem přepadového oddílu. Vypověděl pod
přísahou, že vešli do kanceláře, kde zastihli Nittiho. Ten ani nekladl odpor,
ani se nebránil, jen se zeptal, co od něj chtějí. Žádal, aby mu ukázali
povolení k prohlídce. Neměl pistoli. Lang třikrát vystřelil bez důvodu do
bezbranného, protože byl najatým vrahem. Do ruky se pak postřelil sám, aby mohl
tvrdit, že jednal v sebeobraně. Před soudem Lang využil první příležitosti k
veřejnému prohlášení, které vyznělo jako výhrůžka: Jestliže ho soudce pošle za
mříže, prozradí machinace Anthonyho J. Cermaka a členů Demokratické strany, což
bude jejich konec. Nejdřív Langa odsoudili, pak dostal milost a odešel z
Chicaga, aby pod jiným jménem začal jinde nový život. A tak se znovu nabízí
otázka, kdo vlastně střílel v Miami a na koho. Na prezidenta, nebo na Cermaka?

 Aspoň částečnou odpověď dal zabiják
Roger „The Terrible“ Touhy. Když vyšel v roce 1959 z věznice, kde si odseděl
dlouhý trest, prohlásil, že kulky nebyly určeny prezidentu Rooseveltovi.
Psychicky labilní Zangara byl jen nastrčenou figurkou, vedle něj stál v davu
profesionální střelec, který dostal zaplaceno za vraždu starosty Cermaka.

 „Kdo ho objednal?“ zeptal se policista,
který s ním sepisoval protokol.

 „Nevím.“

 „Jak jste se o tom dozvěděl?“

 „Věděl to každý. Cermak si o to totiž
koledoval. Byl horší než kdokoliv z nás. Jenže si sám nešpinil ručičky.“

 „Jak mi vysvětlíte, že se Zangara k činu
přiznal?“

 „Zangara? To byl přece cvok. Copak se
nepamatujete, jak se těšil na elektrické křeslo? Psali o tom ve všech
novinách.“

 „Důkaz, že to tak bylo?“

 „No, přece jasný! Smith and Wesson,
který tomu bláznovi podstrčili, je pětiranná pistole a postřelených bylo šest.
Copak si myslíte, že jedna kulka může provrtat dva chlapy?“

 Někdejší český přistěhovalec Anthony
Cermak má v Bayfront Parku v Miami na Floridě pomník. Je na něm v mramoru
vytesána věta, kterou prý vyslovil, když se zhroutil postřelen na stupačku
prezidentova vozu: „Jsem rád, že jsem to dostal já a ne vy.“

 Pitevní protokol dokazuje, že Roger
„Hrozný“ Touhy zřejmě mluvil pravdu. Kulka, kterou v nemocnici vyoperovali
Čermákovi z plic, měla kalibr 45.

 Starostou Chicaga se stal Edward J.
Kelly a byl horší než všichni před ním. Udržel se ve funkci čtrnáct let a za
jeho vlády se korupce, vydírání a placení desátků staly běžným chicagským
jevem. Navíc Kelly veřejně spolupracoval s gangstery a bral podíly ze 7500
heren, z nichž většina neměla povolení.

 Meyer Lansky správně předvídal vývoj,
když tvrdil, že ne vraždy, ale úplatky politikům a podíly na zisku pomohou
americkému podsvětí k nebývalému rozmachu. Byla to reálná úvaha, protože se
později objevily úřední statistiky uvádějící, že americká mafie má druhý
největší příjem ve Spojených státech. Na prvním místě byl zbrojní průmysl.

 Když se Meyer Lansky a Luciano
zúčastnili velkého sjezdu Demokratické strany v Chicagu, nevěnovali se jen
nezbytným společenským stykům a politice. Sešli se zde, aby si pohovořili o
budoucnosti své a svých podniků. Usedli u skleničky prvotřídní whisky s
guvernérem státu Louisiana Hueym Longem, s nímž se dohodli na podílech, když
jim umožní v New Orleansu otevřít kasina.

 „Podívejte se, pánové,“ řekl potom ve
své ředitelské kanceláři Lansky. „Na jihu máme zelenou. Long je na tom tak
špatně, že je mu dobrý každý dolar. Rozestavíme tam stovky hracích automatů a
postavíme parádní herny. Zavolejte mi Phila Kastella, to bude pro New Orleans
správný šéf.“

 Začali velkoryse. Hotely dodnes stojí. V
jednom z nich jsem snídal v zatuchlé kruhové místnosti ověšené plyšovými
závěsy, kde kdysi bylo kasino, v němž se točily milióny. Obsluhující personál
byl nepřívětivý, jak už to bývá v dožívajících podnicích. Nikdo z černých
číšníků nechtěl mluvit o mafii ani o těch slavných, leč zašlých časech, kdy byl
obstarožní dandy Phil Kastell bohem Bourbon Street a jejího luxusnějšího
sousedství.

 Nadějného a inteligentního mladého muže
Seymoura Weisse jmenoval Meyer Lansky prvním náměstkem. Nastěhoval se do hotelu
„Roosevelt“, kde si v několika pokojích druhého patra zřídil hlavní stan. Odtud
řídil impérium hazardu a barů s dámskou obsluhou. Tam inkasoval obrovské zisky,
tam vyplácel podíly. Kromě těch největších, které posílali guvernérovi Longovi
na tajné konto do Švýcarska. Tento způsob úplatkářské techniky s ním domluvil
talentovaný Lanskyho vyjednavač Doc Stacher. Nebyly to malé částky, pan
guvernér bral ročně dva až tři milióny dolarů.

 „Jestlipak si ještě pamatujete na
ředitele Weisse?“ zeptal jsem se starého vrátného, který v parádní cirkusové
uniformě smekal před hotelem „Roosevelt“ čepicí.

 „Seymoura…?“ vyhrkl, ale hned se
vzpamatoval.

 Jen mávl rukou a unaveným hlasem řekl:
„Prosím vás, pane, víte, kolik v hotelu bydlelo za ty roky, co tady stojím,
Weissů?“

 Věděl jsem, že by to spravilo deset
dolarů, ale stejně bych se od něj jen dozvěděl, nosil-li Seymour Weiss knírek a
zda měl rád blondýnky nebo brunety.

 Dohodou s guvernérem Longem začalo
gangsterské tažení za zisky z velkých heren. Cesta vedla z New Orleansu do Hot
Springs, z nichž se staly doslova gangsterské lázně. Tam našli pod ochranou
místní policie a podplaceného soudcovského sboru luxusní útočiště hledaní
lupiči a vrahové. Odtud se hráčská doupata rozšířila na Floridu. Zakrátko
ovládli gangsteři Miami a Miami Beach, odkud byl už jen skok do Havany a do Las
Vegas.

 Meyer Lansky nestál o světla ramp. Držel
se v pozadí. Na veřejnosti vystupovali jeho advokáti, příbuzní, někdy jen
přátelé. Byla to promyšlená politika. Dodnes jsou v životopisu gangsterského
bosse bílá místa a neobjasněná období, o nichž se nedaří získat informace, neboť
za Lanskyho pracovali nastrčení pomocníci. V Hot Springs Owney Madden známý pod
přezdívkou „Killer“ (Zabiják) a jeden z mála „cizinců“ v Lanskyho židovském
gangu Carlos Marcello pocházející z Tunisu. Když se šéf vydal dobýt Floridu,
kupovali za něj hotely jiní. Dostihovou dráhu Tropical Park zakoupili Maddenovi
příbuzní Frank Erickson a Herman Stark.

 Málo známé jsou vzahy Lanskyho k velkému
gangsterovi a jeho spolupracovníkovi Franku Costellovi, jenž se stal vojevůdcem
tažení za ziskem z heren. V mnoha případech to vypadalo, že jednal na vlastní
pěst a na svůj účet, v zákulisí však seděl za psacím stolem moudrý taktik
Lansky a na dálku řídil Costellovy tahy.

 Francesco Castiglia se narodil v roce
1889 v Itálii. Když mu byly dva roky, přestěhovali se jeho rodiče do Spojených
států a usadili se v Harlemu. Vyrostl na ulicích, byl ctižádostivý, když byl na
vrcholu moci, označovali ho jako ministerského předsedu neviditelné vlády USA
mafie. Od svých deseti let se snažil zúčastnit se politického dění, navštěvoval
neslavný klub Demokratické strany Tammany Hall, později se však věnoval
ilegálnímu obchodu s alkoholem a jiným výnosným akcím newyorského podsvětí.
Změnil si italské jméno na Costello, už v roce 1915 se ocitl ve vězení za
neoprávněné nošení zbraně, později se specializoval na hrací automaty. Když
nový neúplatný starosta New Yorku La Guardia vyhlásil gangsterům válku, zakázal
hrací stroje, veřejně je dal navršit na hromadu a před objektivy fotoreportérů
je osobně kladivem rozbíjel, přestěhoval se Costello do New Orleansu. Zřejmě z
pověření Meyera Lanskyho, nebo jako jeho obchodní společník instaloval v
barech, výčepech, nočních klubech a hotelích měst na pět tisíc slot machines,
„jednorukých banditů“, vyrobených vlastní továrnou True Mint Co.

 V New Orleansu vystavěl a vedl kasino
Beverly Country Club, v Saratoze Piping Rock Casino, na němž měli podíly Joe
Adonis a Jake Lansky. Pak se Lanskyho gang přestěhoval na Floridu a Frank
Costello tam zakrátko vybudoval hustou síť motorestů u frekventovaných silnic,
kde se nejen podávaly sendviče, ale v zadních a dobře střežených místnostech si
hosté mohli zahrát hazard. Uvádí se, že známý naftový král a mnohonásobný
milionář Harry Sinclair prohrál za jediný večer v takové špeluňce 800 000
dolarů.

 Ve volbách v roce 1932 se Costello
dohodl s frakcí Demokratické strany a vedoucím Tammany Hallu Jimmy Hinesem a
podporoval kandidaturu prezidenta Roosevelta. V roce 1943 prosadil do funkce
soudce newyorského Nejvyššího soudu Thomase Aurelia. Jeho osobními přáteli byli
starosta New Yorku O’Dwyer a newyorský policejní prezident Philip Kennedy.

 Ten byl při tom, když chtěli Costella
zavraždit. Kennedy a Costello se vraceli z opulentní večeře. Zastavili před
Costellovým bytem u Central Parku. Bylo 2. května 1957 jedenáct hodin. Když
Costello vešel do haly luxusního obytného domu „Majestic“, ozvaly se za ním
kroky. Ohlédl se a spatřil muže s pistolí v ruce. Práskla rána. Costello však
uskočil stranou. Kulka ho škrábla na čele.

 Policejní prezident Kennedy uslyšel
výstřel, vběhl do haly, ale vraha už nezahlédl. Naložil postřeleného Costella a
odvezl ho do nemocnice. Byla to povrchní krvácející rána, nebyla nebezpečná.
Costello směl hned druhý den domů.

 Všechny přepychové domy kolem Central
Parku mají ve vstupní hale, zařízené vesměs s nákladnou pompou, livrejované
domovníky, zastávající také funkci strážců. Domovník v „Majestiku“ střelce
viděl a dokázal ho také podrobně popsat. Policie měla záznam o nevýznamném
gangsterovi, který popisu odpovídal. Měl dokonce motiv k vraždě. Jmenoval se
Vincent Gigante, pracoval pro kmotra Tonyho Bendera v oboru drog a s Costellem
se prý kdysi nepohodl. Agenti newyorské kriminální ústředny si pro Giganteho
došli, a jak vyžaduje trestní řád, postavili ho do řady mezi jiné, jemu podobné
a ukázali je domovníkovi.

 „Tenhle je to!“ ukázal na malého
gangstera.

 V nemocnici zraněného Costella svékli.
Za asistence agentů FBI mu prohledali kapsy. Nenašli nic kompromitujícího.
Pouze lístek, na němž byly tyto údaje: Tropicana. May 5. 70 000 $. Byl to denní
příjem z hráčského kasina Tropicana v Las Vegas. Frank Costello, jehož mladší
gangsteři laskavě a uctivě oslovali „stýček Frank“, řekl samozřejmě, že nikdy
takový lístek v kapse neměl, že nemá ponětí, co by poznámka mohla znamenat.

 Tropicana je jeden z největších
lasvegaských hotelů, kasino patří k nejznámějším. Když jsem se vydal do Las
Vegas po stopách mafie a nahlédl do kasina Tropicany, připadalo mi nemožné, že
by v něm majitel za jediný den vydělal sedmdesát tisíc dolarů. Nevyptával jsem
se na obrat herny, věděl jsem, že bych nedostal odpověď, i když v Americe je
zvykem mluvit převážně v číslech (průvodce neví, kdo je autorem pomníku, ale
přesně ví, kolik stál).

 Mafie ignoruje státní zákony a ctí své
vlastní. Proces s obžalovaným Gigantem proběhl podle očekávání. Oběť, střídmě,
leč nákladně oblečený „strýček Frank“, hrál roli ctihodného džentlmena. K muži,
který se pro vlastní nešikovnost nestal jeho vrahem, se choval blahosklonně.
Domovník před porotou dosvědčil, že to byl Gigante. Costello měl jeho výpověď
potvrdit. Stačilo říci ano, je to on. Jenže Gigante i Costello byli mafiáni.
Strýček Frank zakroutil hlavou. Útočníka nikdy neviděl a nemůže ho tedy
identifikovat. Gigante odešel ze soudní síně jako svobodný člověk.

 Soudní fraška měla své pozadí. Na
venkovském sídle v Atlantic Highlands žil pod dohledem ozbrojených osobních
strážců Vito Genovese. Byl tak mocný a tak samolibý, že se k atentátu přiznal.
On poslal Giganteho, on mu zaplatil, on odpovídá za fiasko, měl si vybrat
lepšího střelce. Atlantic Highlands přivítaly krátce po tomto prohlášení
všechny kmotry newyorské mafie a některé přespolní, aby alespoň dodatečně
Costellovu nepodařenou smrt schválili. Gestem do prázdna pak bylo Genoveseho
prohlášení, že navrhuje Costellovi smír. Podají si ruku a dají všem ostatním
příklad, jak by se měly mezi členy mafie řešit spory.

 Na představení do luxusního sídla v
Atlantic Highlands se nedostavil Albert Anastasia, šéf Murder Inc. To znamenalo
nesouhlas. Vito Genovese se dozvěděl, že Albert „Bum-bum“ Anastasia mu pro
zradu na Costellovi, ale také na Lucianovi prorokoval smrt. A vyřkl-li věštbu
Murder Inc., pak to nebyla výhrůžka, ale rozsudek. Vito Genovese byl křivák a
věděl, že má jen jednu možnost: zaútočit a dostat Anastasiu dříve, než dostane
on jeho.

 Hotel Park Sheraton patřil v roce 1957 k
nejlepším v New Yorku. Jako většina jemu podobných měl prvotřídní kadeřnický
salón. Elegán a milionář Anastasia, jemuž ve škole říkali Umberto, navštívil
25. října 1957 jako každý jiný den v deset patnáct dopoledne svého holiče
Bocchina. Sotva dosedl do židle, vstoupili do salónu dva pistolníci. Gestem
zahnali holiče Bocchina do kouta. Albert Anastasia se mrtvý zhroutil do
holičského křesla. Oba vrazi klidně odešli. Policie nevypátrala nic. Později se
podařilo agentům FBI zjistit, že jedním ze zabijáků byl Carlo Gambino, jenž se
z milosti Vita Genoveseho měl stát Anastasiovým nástupcem.

 Carlo Gambino začal jako pistolník,
proslavil se však jako málokterý mafián. Stal se vzorem spisovateli Mariovi
Puzzovi pro hlavní literární postavu románu Kmotr. Na rozdíl od mnoha kolegů se
dožil vysokého věku čtyřiasedmdesáti let a zemřel v posteli přirozenou smrtí.
Byl kmotrem dvaceti „rodin“ mafie Spojených států.
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 Kdoví proč si američtí gangsteři
vymýšleli tolik krycích jmen. V době, kdy FBI vlastnil nejrozsáhlejší kartotéku
otisků prstů, to přece byl přežitek. Přitom slovní převleky byly průhledné a
často naivní. Když jsem požádal v budově ředitelství FBI na washingtonské
Pensylvania Avenue o fotokopii oběžníku FBI číslo 11 z 8. srpna 1939, věděl
jsem proč. Jde o kriminalistickou raritu, zatykač, který vydali v nákladu jeden
milión kusů na Louise Buchaltera. Je na něm vypsána odměna 25 000 dolarů za
dopadení živého či mrtvého zločince. Město New York zaplatí tuto částku za
informaci, která by vedla k dopadení „Lepkeho“ Buchaltera vystupujícího také
pod jménem Louis Buchalter, Louis Buckhouse, Louis Kawar, Louis Kauvar, Louis
Cohen, Louis Saffer, Louis Brodsky. Pět otisků prstů levé ruky, pět pravé,
obrázek z alba zločinců a pod ním informace: stár 42 let, bílé rasy, žid, vysoký
pět stop pět palců, váha 170 liber, střední postava, černé vlasy, hnědé oči,
tmavá pleť, ženatý, otec osmnáctiletého syna Harolda. Velké přirostlé uši,
výrazný nos, vystouplá brada a upozornění: jakékoli informace hlaste
telefonicky, telegraficky, osobně či písemně na The Detective Division, Police
Department, New York City.

 Lepke je divné jméno. Ani křestní, ani
přezdívka. Maminka Buchalterová prý tak říkala svému chlapci, když byl malý. V
jidiš prý Lepkele znamená zdrobnělinu Louise. Lepkele chodil do školy, naučil
se číst a psát a především počítat. Pak se z něj stal zločinec. Šéf FBI Hoover
ho označil za jednoho z nejnebezpečnějších v dějinách Spojených států.
Buchalter měl na svědomí celou řadu těžkých zločinů, ale především několik
desítek vražd.

 Jeho otec byl řádný člověk, pracoval ve
státní službě. Z pěti dětí se zvrhl jen Louis, narozený v roce 1897. Přitom
vypadal nenápadně jako šedivá myš. Z fotografie FBI nehledí jeho oči drze či
vyzývavě, ale ustrašeně. Rozhodně nevypadá jako nelítostný vrah a nebezpečný
zločinec.

 Byl prý velmi klidný, vyrovnaný, večery
trávil doma u rodiny, vzorně se staral o děti, nekouřil, nepil, pravidelně
navštěvoval synagogu. Zavraždil nebo dal zavraždit asi sedmdesát lidí. Byl
specialistou na odborovou činnost, ke které se však dostal až v roce 1922.
Mládí strávil zčásti jako zloděj, zčásti jako vězeň. Poprvé ho za loupež
zavřeli do polepšovny v roce 1915. Když se vrátil, přestěhoval se k příbuzným
do Bridgeportu. Tam ho zatkli pro krádež a šel za mříže. Za dva roky vyšel před
vězeňskou bránu a odešel krást do New Yorku. Neuměl to a zase ho přistihli. Šel
na rok do Sing-Singu a střídavě byl na svobodě a ve vězení až do roku 1922.
Jedenáctkrát stál před soudem pro podezření z vraždy a jedenáctkrát byl
osvobozen pro nedostatek důkazů. Ale to už se Buchalter spojil s Jakem
„Gurrahem“ Shapirem a oba začali pracovat jako zabijáci „trestného komanda“
odborového svazu zaměstnanců textilního průmyslu.

 Americký způsob života se vyznačuje
mnohými zvláštnostmi. Také americká dělnická třída bojovala za práva a sociální
pokrok osobitými prostředky. Za první světové války se objevili první gangsteři
v odborových svazech jako placení ochránci, jako profesionální rváči. Když se
dělníci dožadovali svých práv, továrníci měli na své straně úplatnou policii,
která chránila stávkokaze a nekompromisně zasahovala proti odborům. Ty se
musely postarat o sebeobranu a předáci neměli jinou možnost než si najmout
armádu profesionálů. Gangsteři pracovali za peníze a bylo jim jedno pro koho.
Tak se v roce 1924 ocitli Buchalter a Shapiro v řadě členů gangu Augieho Orgena
na druhé straně barikády. Bojovali proti dělníkům a brali plat od průmyslníků.

 V roce 1926 vypukla v továrně na
konfekci International Tailoring Company dramatická stávka, která přerostla v
ozbrojené nepokoje. Dělníci vyhodili z okna desátého patra jednoho z majitelů
továrny, na druhé straně zaplatil životem dělník, stojící na stráži proti
stávkokazům. Odborový svaz textilních zaměstnanců utratil za stávku tři milióny
dolarů a nedocílil od zaměstnavatelů žádných ústupků. O rok později stávkovali
barvíři. Majitelé barvíren si pozvali na pomoc Orgenův gang. Za honorář
padesáti tisíc dolarů se měl postarat o zrušení stávky. Jenže Lepke Buchalter
měl jiný názor a chtěl na případu vydělat. Spojil se s odbory, Orgena
zastřelil, sedl si na jeho místo a začal přijímat žoldnéře. Zakrátko jeho
armáda z podsvětí čítala na dvě stě padesát ozbrojených střelců. Pak zahájil
tažení jak proti dělníkům, organizovaným v odborových svazech, tak proti jejich
zaměstnavatelům.

 Podle dodnes platné zásady pravidelně
placených desátků zaručoval oběma stranám ochranu před gangstery – tedy před
členy vlastního gangu. Terorem, stávkami, sabotážemi a vyhrožováním přinutil
továrníky, aby mu platili pět až padesát tisíc dolarů ročně, aby mohli v klidu
vyrábět. Buchalter ovládl nejdřív odborový svaz zaměstnanců továren na konfekci
Amalgamated Clothing Workers, pak kožešnický průmysl, dopravce a bez práce
vydělával několik nezdaněných miliónů ročně.

 Když se některý podnikatel zdráhal
platit, zorganizoval Buchalter stávku, dal zapálit sklady, rozbít stroje nebo
poslal své ostré hochy, aby továrníka zmlátili. Stejnými metodami však
postupoval také proti odborovým funkcionářům. Předseda odborového svazu pekařů
William Snyder spolupracoval s Buchalterem. Když však z Buchalterova popudu
snížili platy řidičů nákladních automobilů a ti pohrozili stávkou, Snyder
jejich oprávněné požadavky uznal. Neměl to dělat. Postavil se proti
Buchalterovi, a tím se sám odsoudil.

 Buchalter byl gangster bez svědomí.
Zorganizoval okázalou popravu neposlušného odborového předáka. Pozval k ní také
hosty, aby viděli, co čeká toho, kdo nebude poslouchat. Do jedné z newyorských
restaurací zavolal dvanáct zástupců svazu řidičů a předstíral, že se s nimi
chce v dobrém dohodnout. Jakmile usedli za stůl, objevil se neznámý ozbrojený
muž a Williama Snydra před zraky ostatních zastřelil. Zástupci odborového svazu
řidičů pak beze slova přijali Buchalterovy podmínky.

 V roce 1932 byl „Napoleonem“ odborových
svazů. O rok později ovládal majitele a zaměstnance biografů. Rozhodující slovo
si vynutil v továrnách na obuv, v galanterním průmyslu a v koželužnách, stal se
podílníkem v kabaretech, barech a tančírnách, dalšími oběťmi jeho kariéry byli
taxikáři, zaměstnaci jatek, drůbežáren, restaurací, prádelen a čistíren. Pak se
pustil do obchodu s drogami a to neměl dělat.

 V únoru 1935 vyletěla na brooklynské
Seymour Avenue do povětří budova, o které nikdo netušil, že je v ní umístěna
továrna na výrobu opiátů. Buchalter koupil v Hongkongu šest zásilek surového
opia, na Seymour Avenue je dal rafinovat, pašoval také čistý heroin a během
jediného roku vydělal na drogách deset miliónů dolarů. Po výbuchu rafinérie se
mu však dostali na stopu agenti FBI a newyorská policie. Protože spolupracoval
také s Lanskyho a Lucianovým gangem, mohl dovést policisty také na stopu jejich
nezákonných machinací, a tak se stal nepohodlným.

 Ředitel FBI posílil skupinu odhalující
zločiny podsvětí. Agenti sledovali Buchaltera ve dne v noci, odposlouchávali
jeho telefon, ale on stále s přehledem řídil svůj gang a vládl železnou rukou.
Kdo neuposlechl, musel zemřít. Jen za rok 1939 dal odpravit dvanáct
nepohodlných. Dokonce vyslovil rozsudek smrti i nad svým blízkým
spolupracovníkem Maxem Rubinem, který pro něj pracoval v Salt Lake City a
později v New Orleansu, kde připravoval půdu pro ovládnutí tamějších odborových
organizací. Rubin se v cizím prostředí cítil osamělý, a jakmile měl pár dní
volno, vracel se ke své rodině. Protože se vzdálil z „pracoviště“ bez povolení
šéfa Buchaltera, měl za neposlušnost zaplatit životem. Vrah vyslaný Buchalterem
mířil špatně. Max Rubin byl jen postřelen, a tak se později stal jedním z
korunních svědků v procesu proti Buchalterovi.

 Šéf bandy se skrýval před policisty jako
štvaná zvěř. Často se stěhoval, věděl, že na jeho hlavu vypsali odměnu, celý
policejní aparát Spojených států po něm pátral. V novinách se objevovaly
zprávy, podle nichž byl spatřen v Havaně, pak v Mexiku, jezdil po Evropě a
bydlel také v hotelu Pupp v Karlových Varech. Dva roky ho hledali po celém
světě, ale nakonec ho zatkli. Později se ukázalo, že se po dlouhou dobu skrýval
v budově kabaretu Oriental Palace na Coney Islandu, kde se o něj starali Albert
Anastasia a Abe Reles zvaný Kid Twist.

 Objevilo se několik verzí, líčících
pozadí a způsob zatčení.

 „Sešli jsme se všichni z Lower East
Side,“ dosvědčil později Doc Stacher, „abychom se poradili, co s ním.“

 „Tedy soud mafie?“

 „Říkat tomu můžete, jak chcete. Lepke se
stal nebezpečným. Nikdo si už nebyl jistý před jeho vrahy. Byla jediná cesta.
Odstranit ho.“

 „Vy jste ho ale přece nedali odstřelit!“

 „Ne, to jsme si už nemohli dovolit.
Schultz byl poslední. Jen Bugsy Siegel byl pro krátký proces.“

 „Ten byl přece už v té době v
Kalifornii.“

 „Přiletěl a říkal, abychom s tím
nedělali zbytečné štráchy.“

 „Kdo o tom rozhodoval?“

 „Meyer Lansky byl capo. On taky přišel s
docela jiným řešením.“

 „Měl strach z policie?“

 „Nevím, jestli měl strach z policie, ale
měl pravdu. To, co se kdysi udělalo s Dutchem Schultzem, se už nedalo opakovat.
Časy se změnily, my jsme se změnili, měli jsme majetek a dobré postavení, byli
jsme majiteli prosperujících firem, vlastníky hotelů, teď už bylo všechno
jinak.“

 „Já vím, že jste ho nedali odprásknout,
a vím také, jak došlo k zatčení, zajímalo by mě ale, co se odehrálo předtím v
zákulisí.“

 „Zákulisí! Žádné nebylo. Lansky
přemluvil, nebo abych se vyjádřil přesněji, přesvědčil Lepkeho nejlepšího
přítele Dimplese…“

 „Moe Dimples Wolenski?“

 „Jo, právě ten. Měl ho přilákat do
pasti. Wolenski mu řekl, že jsme se setkali s šéfem FBI Edgarem Hooverem a
uzavřeli s ním jistou dohodu.“

 „Setkali jste se s ním?“

 „Já ne. Nemohu to ani potvrdit, ani
vyvrátit. Nebyl jsem u toho,“ řekl Doc Stacher a bezmocně roztáhl paže.

 „Všude se píše, že k setkání došlo.“

 „Píše se všelicos a většinou to není
pravda.“

 „Dobře, tak Wolenski řekl Buchalterovi,
že jste se domluvili s Hooverem. O čem?“

 „Když se přihlásí, půjde sice před soud,
ale dostane jen malý trest, aby se neřeklo. Nás všechny ostatní nechá FBI na
pokoji. My jsme to museli udělat, Lepke řádil jako cvok, byl by nás dal snad
všechny oddělat, jednoho po druhém. Zbláznil se a chtěl umlčet každého, kdo o
něm něco věděl, aby nemohl proti němu svědčit.“

 „Jakou roli sehrál v té boudě redaktor
Winchell?“

 „Zavolali ho, slíbili mu senzaci a on
měl dělat prostředníka. Měl to domluvit s FBI.“

 „Buchalter všemu uvěřil?“

 „Jo. Lepke nevynikal příliš chytrým
myšlením. On šel na všechno spíš přes mrtvoly.“

 „Pak tedy došlo k zatčení?“

 „Jo. V noci pětadvacátého srpna 1939.
Bylo horko jak v pekle. To byl Lepke v Brooklynu na Třetí. Nastoupil do vozu,
myslím, že za volantem seděl Bum-bum Anastasia, který s ním odjel na Manhattan
na roh Páté a Osmadvacáté ulice. Tam si ho převzal Hoover, posadil ho do vozu,
mimochodem, ten vůz řídil redaktor Walter Winchell, a odjeli s ním rovnou do
lapáku. A bylo po všem!“

 Buchalter ani ostatní gangsteři neměli
strach z FBI a jeho šéfa Hoovera, ale z generálního prokurátora Thomase Deweye,
který se pustil do boje proti organizovanému zločinu tempem, o jakém se agentům
FBI ani nezdálo. Měl za sebou první úspěchy, byla známa jména a pořadí na
seznamu hledaných a stíhaných. Když poslal za mříže dokonce krále podsvětí
Lucky Luciana, dostali z něj ostatní gangsteři strach. Buchalter se dal
přemluvit, že se sám přihlásí FBI, když mu ředitel Edgar J. Hoover zaručí, že
ho nevydá prokurátorovi Deweyovi.

 Hoover prý s podmínkou souhlasil.
Později ji však nedodržel. Když Buchaltera odsoudili pro nedovolený obchod s
narkotiky na čtrnáct let do žaláře, předali ho Thomasi Deweyovi, jenž ho
obžaloval. Porota odsoudila Buchaltera k dalšímu trestu třiceti let odnětí
svobody. Tyto čachry s paragrafy, dohadování FBI se zločinci, kteří si kladou
podmínky, se zdají být nereálné. Americké trestní i procesní právo je jiné, tam
kličkování a vyjednávání podle zásady „něco za něco“ možné je. Právní zástupce
obžalovaného může handlovat se soudci o podmínkách, za jakých se jeho klient
přizná, obě strany se mohou dohodnout na ceně, za jakou se z obžalovaného
pachatele stane svědek ve vlastním procesu, který pak nemůže být odsouzen.
Někdy dochází, a nutno říci, že v mezích zákona, který takové právní čachry
umožňuje, k dohodám o výměně: prokurátor zaručí obžalovanému, že nechá padnout
obžalobu, pro kterou ho postavil před soud, když se přizná k jiným, zatím
neprokazatelným trestným činům. Toto na vysvětlenou, proč se Buchalter nechal
nachytat. Uvěřil slibu, který nebyl v amerických poměrech nereálný, a byl
podveden.

 Zajímavé je, že v očích veřejnosti byl
viníkem a podvodníkem ředitel FBI Hoover. Novináři ho dokonce obvinili z
proradnosti. Nedodržel dané slovo. Při té příležitosti se dostaly na povrch také
podrobnosti ujednání. Novinář Walter Winchell dojednal údajně jménem syndikátu
schůzku Franka Costella s Hooverem. Gangster mu navrhl obchod s Buchalterem a
Hoover kývl. Tak došlo 24. srpna 1939 k zatčení, které provedl ředitel FBI
Hoover osobně a neozbrojen, protože to byla podmínka mafie. Asistoval pouze
novinář Winchell jako řidič Hooverova automobilu.

 O tomto policejním divadle se později
mnoho diskutovalo a ještě dnes je předmětem sporů. Je zapotřebí znovu
zdůraznit, že se tato epizoda z historie mafie odehrála ve Spojených státech,
že to bylo v roce 1939, že americké poměry a způsob myšlení nelze měřit a vážit
našimi normami a zvyklostmi. Osobní úspěch a reklama, která je jeho
předpokladem, je nade vše a nikdo to neodsuzuje. Hoover dostal příležitost a
chopil se jí, jako by se jí chopil kdokoliv jiný včetně prokurátora Deweye. Že
ho odstavil až na druhé místo, bylo ku prospěchu pověsti FBI, jehož
kriminalisté se na žebříčku veřejného mínění dostali o stupínek výš.

 Novináři obvinili Hoovera, že nemá
charakter. Něco slíbí a něco jiného udělá. Ředitel FBI musel svůj „čin“
zdůvodnit. Prohlásil, že boj s gangstery nemá žádná pravidla. Se zločinci nelze
uzavírat úmluvy ani kompromisy. Naopak, všechny triky a finty jsou dovoleny.
Jakýpak kodex cti platí v boji ochránců zákona proti zločinu?

 Buchalter sice doplatil na svou
důvěřivost, ale nic jiného mu nezbývalo. Musel se uchýlit pod ochranu policie,
neboť venku by nepřežil. Odsoudil ho totiž Lucky Luciano a učinil tak v
nepřítomnosti, protože už seděl ve vězení. Prostředník Wolenski se polekal a
zmizel. Když se v roce 1945 opět objevil na americké půdě a domníval se, že už
je vše zapomenuto, dal ho Albert Anastasia zavraždit.

 Je pátek 22. března 1940. V kanceláři
oblastního prokurátora v Brooklynu se dožaduje mladá, značně nervózní žena
rozhovoru se státním návládním Williamem O’Dwyerem. Strážný ji předvede před
O’Dwyerova náměstka Burtona Turkuse.

 „Sedněte si, paní,“ řekl prokurátor
Turkus, „a uklidněte se. Co se stalo?“

 „Já jsem Relesová. Manželka Abe Relese,“
oznámila a hleděla na mladého prokurátora.

 „Manželka Kida Twista Relese?“ zeptal
se.

 „Ano.“

 „A co si přejete ode mne, paní
Relesová?“ zeptal se Burton Turkus. „Váš manžel je přece ve vězení.“

 „Byla jsem na návštěvě. Poslal mě k vám.
Mám vám vyřídit, že udělá všechno, aby se dostal ven. Bude vypovídat, všechno
vám řekne. Jsem v jiném stavu a jemu hrozí elektrické křeslo. Chce to udělat
pro naše dítě.“

 Toto sdělení zapůsobilo jako bomba.
Později vypovídal před televizními kamerami Valachi a po něm Vincent Teresa,
Abe Reles byl však první.

 Prokurátor Turkus si vyžádal povolení
Nejvyššího soudu, v sedm večer byl ve vězení, kde si vyzvedl Relese, a převezl
ho do kanceláře prokuratury. V deset hodin večer zahájil prokurátor O’Dwyer
výslech, který vešel do historie boje proti organizovanému zločinu v USA.

 Ošklivý tlusťoch s poďobaným obličejem,
s plnými rty a vypoulenýma očima měl malé, odstávající uši, krátké nohy a
dlouhé opičí ruce. Reles je šmejd, řekl o něm jeden z jeho kompliců,
chladnokrevný zabiják. Nikdy neměl k nikomu žádný vztah. Šlo mu jen o peníze a
vzrušil ho jedině balík dolarů.

 Teď seděl v prokurátorově kanceláři,
těkal pohledem z O’Dwyera na Turkuse a ke dveřím, kde stáli policisté.
Naparoval se. Hrál roli silného významného gangstera, který zná svou cenu, a
přitom měl malou dušičku. Měl strach.

 „Budu vypovídat jen za jistých
podmínek,“ prohlásil na úvod.

 „Mluvte,“ řekl prokurátor O’Dwyer.

 „Zaručíte mi propuštění.“

 „To vám nemohu slíbit.“

 „Musíte. Řeknu vám věci, které z vás udělají
nejslavnějšího muže Ameriky.“

 „O to nestojím.“

 „Ale stojíte. Nemáte ponětí, co všechno
můžu objasnit. Padesát nevyjasněných vražd a možná ještě víc. Plácneme si?“

 Dohadování se protáhlo přes půlnoc a v
sobotu ve čtyři hodiny ráno se dohodli. Nic z toho, co Reles vypoví, nebude
proti němu použito. Bude v procesu veden jako svědek. To zákon připouští.
Zavolali stenografa a Reles, který, jak se ukázalo, měl vynikající paměť,
celých dvanáct dní diktoval do protokolu. Pětadvacet složek výpovědí s přesnými
daty, jmény a popisem míst i způsobu vražd, to byl výsledek výpovědi. Údaje z
protokolu prý pomohly k objasnění asi dvou set nevyšetřených vražd. Od rána do
večera Abe Reles vzpomínal na svou gangsterskou dráhu, na své zločiny i na
vraždy jiných. Večer ho nenápadně odváželi v soukromém automobilu s eskortou v
civilu do Brooklynu, kde pro něj v hotelu Bossert pronajali pokoj. Prokuratura
považovala za nejdůležitější akci utajit. Když se ukázalo, že by se Relesův
pobyt v hotelu mohl prozradit, pronajali pokoj v šestém poschodí hotelu Haif
Moon na pláži ostrova Coney Island.

 Abe Reles se ve skutečnosti jmenoval Max
Zweibach. Někdo mu začal říkat Kid Twist Reles a on si tu přezdívku už nechal.
Zločineckou kariéru začínal v Brooklynu, ve čtvrtích Brownsville a Ocean Hills,
v rajónu gangu bratrů Shapirových. Za prohibice se přiživovali na pašovaném
alkoholu, vydělávali na několika tajných hernách a na prostituci. Mladý Reles
se u nich vyučil „řemeslu“ a za padesát dolarů týdně vraždil na příkaz. Už byl
jednou nohou v kriminále, ale Shapirové měli své lidi všude, i na policii.
Spravil to tučný úplatek a policisté nechali vraha na svobodě. Jenže Reles si
při této příležitosti uvědomil svou cenu a odmítl pracovat za padesátidolarovou
almužnu. Požádal šéfa gangu Meyera Shapira o podíl na zisku. Samozřejmě že
Shapirové na návrh nepřistoupili, a tak se Reles urazil a přísahal pomstu.

 Spojil se s profesionálním banditou
Bugsym Goldsteinem, spolužákem ze školních lavic. Už jako kluci chodili spolu
krást. Než se přidali ke gangu Shapirových, podařil se jim parádní podvod, na
který policie nepřišla. Reles řekl Goldsteinovi, že je nejvyšší čas postavit se
na vlastní nohy a přestat s námezdnou prací. Sehnali si maličký, laciný podnik,
dali dohromady pár prodejných holek, přijali ještě schopného a zkušeného
gangstera Franka Annandanda, kterému se říkalo Dasher, a pustili se do
podnikání na vlastní pěst uprostřed rajónu Shapirových. Reles byl už jako
mladík všeho schopný, rvačky a vraždy mu byly potěšením, a tak neměl z bývalého
šéfa strach. Naopak všude se chvástal a prohlašoval, že Shapirovým ukáže, zač
je toho loket.

 Jenže zavedení šéfové gangu si nemohli
na svém území dovolit konkurenci, už z prestižních důvodů, přestože ty čtyři
darebáky zpočátku nebrali vážně. Poslali za nimi parlamentáře, který jim měl
nahnat strach. Vyřídil vzkaz, aby se klidili, jinak s nimi Meyer Shapiro
zatočí. Ať si sbalí kufry a zmizí z Brownsvillu, jinak bude zle. Reles
„diplomata“ vykopal ze dveří svého nevelkého bordelu. Pak podle vyzkoušené zásady:
kdo dá první ránu, má větší šanci, přešel do útoku.

 Meyer Shapiro měl před domem zaparkovaný
nový nablýskaný vůz. Chvíli po půlnoci, když už byly ulice Brownsvillu prázdné,
vydal se Reles se svým přítelem Goldsteinem k autu. Železnými tyčemi a dlažebními
kostkami udělali z přepychové limuzíny hromadu pomačkaného plechu. Meyera
Shapira vzbudil hluk, vyběhl ven a bez výstrahy začal pálit. Relesův přítel
zůstal ležet mrtvý na dlažbě, on sám vyvázl z incidentu s těžkými
pohmožděninami a sotva se odvlekl do nejbližšího průjezdu.

 Teď už Shapirovi pochopili, že jde do
tuhého, a rozhodli se dát Relesovi za vyučenou. Meyer Shapiro vymyslel opravdu
pozoruhodný plán. Chtěl zasáhnout nevzhledného Relese na nejcitlivějším místě.
Věděl o něm, že se zamiloval do krásné dívky odněkud z nejbližšího okolí. Tak
ji několik večerů hledal. Procházel putykami, číhal před biografy, chodil do
tančíren a prohlížel si na parketu páry. Po třech dnech ji potkal. Pat bylo
osmnáct a byla krásná. Nejdřív ji sledoval autem do postranní ulice, pak ji
předjel. Zastavil, otevřel dvířka, popadl ji za ruku a vtáhl dovnitř. Bránila
se, snažila se vyskočit z jedoucího vozu, ale Meyer Shapiro ji pravačkou pevně
svíral. Když zastavil na nejbližším opuštěném staveništi, nejdřív ji znásilnil
a pak ji zmlátil k nepoznání.

 „A řekni tomu švýmu syčákovi Relesovi,
že tohle je jen začátek. Jestli rychle nezmizí.“

 Reles se ještě nezotavil z ran, které
utržil při demolování Shapirova automobilu, když se dozvěděl, co se stalo. Jen
ležel na posteli a skřípal zuby. Pak sundal obvazy, postavil se a začal
mobilizovat. Především musel naverbovat další gangstery, protože ve dvou by
proti Shapirovu gangu nic nesvedl. Obrátil se tedy na zkušeného Louise Capona,
který neměl sice nic společného se slavným Al Caponem, byl však zločincem s
bohatou praxí. Capone přivedl Alberta Anastasiu, přidal se i Pittsburgh Phill
Strauss a Maione. To už byla parta, s níž se dalo něco začít. Všichni dohromady
sice netvořili jednolitý tým, dokonce si konkurovali a někteří se navzájem
nesnášeli, ale touha po snadno získaném bohatsví a snad i po dobrodružství je
svedla dohromady. Po zrušení prohibice si mnozí hledali nové pole působnosti.
Abe Reles jim nabídl šanci a oni přijali.

 Hazardní hry, lichva a krádeže
automobilů, to byla náplň jejich podnikání. Stali se průkopníky zločineckého
oboru, který zůstal dodnes ve Spojených státech, ale také v Itálii jedním z
nejvýnosnějších. Ukradli nový vůz, přerazili čísla podvozku a motoru, obstarali
si nové doklady a prodali ho se slevou dál. Anebo ty koráby amerických silnic
rozebrali od večera do rána na součástky. Nejlépe se jim však dařilo v
odborových organizacích. Vydírali jak odborové svazy, tak podnikatele. Kdo
nezaplatil poplatek za „ochranu“, brzy na to doplatil.

 Hazardní hry s vkladem pět, deset či
pětadvacet centů organizovali v nejhorších newyorských čtvrtích přímo na
ulicích nebo v průchodech domů. Ti nejchudší si za dime či quarter kupovali na
pár hodin naději. Šéfem tohoto odvětví byl Louis Benson, který prý večer co
večer přinášel Relesovi výtěžek kolem deseti tisíc dolarů.

 Abe Reles byl nemilosrdný ke svým
nepřátelům. Ale Jack Painter ho málem doběhl. Potkali se na ulici a Reles u
sebe neměl revolver. Jack Painter mu dloubl hlavní koltu do žeber a tlačil ho
ke zdi. Reles zachoval klid. Začal svému sokovi vysvětlovat, že nemá smysl, aby
ho zabíjel, protože pistolníci si ho najdou a pak stejně nepřežije. Jack
Painter nevystřelil. Reles mu nasliboval, že ho vezme mezi své hochy, že vydělá
peněz jako želez, a zatáhl ho do nejbližšího výčepu, aby tam smíření zapili.
Vypotáceli se za hodinu za dvě. Drželi se kolem pasu, objímali se jako
nerozluční přátelé a smáli se na celé kolo, jak se všechno urovnalo. Pak sáhl
Reles Jackovi do kapsy, vytáhl jeho kolt a na místě ho zastřelil.

 Byla to jedna z jedenácti vražd, které
měl na svědomí. Dalších čtrnáct lidí bylo zastřeleno na jeho rozkaz a v mnoha
dalších vraždách měl prsty.

 Policisté byli bezmocní. Nikdy se jim
nepodařilo najít svědky ochotné předstoupit před porotu. Nikdo se na nic nepamatoval,
každý se bál o vlastní život.

 Alex Alpert byl další Relesovou obětí.
Mladý gangster se nepohodl se svým šéfem a Reles ho prostě a krátce dal
zavraždit. Policie vraždu vyšetřovala déle než rok a nepřišla na jedinou
kloudnou stopu. Pak dostal zástupce prokurátora dopis z vězení. Na Rikers
Islandu seděl za mřížemi odsouzený gangster Hany Rudolph, a protože se chtěl
dostat na svobodu za každou cenu, i za cenu zrady, vzkázal prokurátorovi, že
zná Alpertovy vrahy. Bude-li pan státní návladní náležitě uznalý, je ochoten
promluvit.

 Vypravili se za ním ještě téhož
odpoledne.

 „Kdo to tedy byl?“ zeptal se prokurátor.

 „Reles, Bugsy Goldstein a Dukey
Maffetore,“ odpověděl vězeň.

 „Proč jste to neřekl dříve?“

 „Řekl jsem o tom bachařům a ti jen mávli
rukou. Pak jsem se nechal předvést k řediteli a jemu jsem to taky řekl.
Nehlásil to dál.“

 „Třeba nevěřil, že je to pravda.“

 „Spíš měl strach, že by si na něj
počkali.“

 „Jaké máte pro své tvrzení důkazy?“

 „Byl jsem u toho. Viděl jsem to.“

 „Jste ochoten vypovídat před porotou?“

 „Když mi zajistíte bezpečnost, tak jo.“

 Převezli ho k soudci. Harry Rudolph před
ním potvrdil svoji výpověď. Soudce vydal zatykač na Relese, Maffetora a
Goldsteina. Problém byl, jak je najít. Nikdo z nich se už delší čas neobjevil v
místě svého bydliště. Detektivové chodili a vyptávali se, ale mamě. Nikdo o
nich nic nevěděl. Pak objevili Tommyho Franka, majitele restaurace, kam Reles
chodíval na večeře.

 „Koukej, Tommy,“ řekl inspektor. „Vyřiď
laskavě Relesovi a Bugsymu a Dukymu, aby se ráno obtěžovali na revír. Mám tam
pro ně nějakou maličkost. A řekni jim taky, ať přijdou přesně v osm.
Dochvilnost je vlastností džentlmenů.“

 Někdy jsou opravdu ty nejjednodušší
policejní metody nejúčinnější. Ti tři byli v osm hodin ráno na policejním revíru.
Když Tommy Frank vyřídil Relesovi komisařův vzkaz, gangster se zeptal:

 „Co to bylo za poldu, Tommy?“

 „Nějaký šupák v civilu. Copak můžu znát
všechny chlupatý, co šlapou newyorský ulice?“

 Reles byl na policii za svůj krátký
život více než sedmdesátkrát. Nikdy mu nic nedokázali, pokaždé ho poslali domů.
Tak se sebral a šel. Tentokrát si ho tam nechali. Goldsteina také. Měli totiž
zatykač vydaný prokurátorem a byl to příkaz k zadržení pro podezření z vraždy.
Dukeyho Maffetora zatkli ještě téhož večera na ulici. Bylo mu teprve pětadvacet
a dělal děvče pro všechno. Přestože neměl tolik zkušeností, tak mu ve vězení
došlo, že by ti dva staří mazáci na něj mohli svést vinu. Když se dostal před
vyšetřujícího soudce, který jej pochopitelně k povídání povzbudil, začal Dukey
„zpívat“.

 „Já toho moc nevím,“ řekl.

 „Tak aspoň to málo, co víte.“

 „Vymetali se mnou tu nejhorší špínu.
Když to někomu nevonělo, šel jsem na to já. A prachy žádný. Já jsem byl nejhůř
placený poskok. To jsem vám ještě chtěl, pane soudce. Pretty Levin by vám možná
řekl víc.“

 „Kdo je Pretty Levin?“

 „Skoro kluk. Dělal Relesovi pucfleka,
ale potom se oženil a Reles mu nedával skoro žádné prachy, a tak dal šéfovi
sbohem a že se bude živit poctivou prací. Všichni se divili, ale on si
doopravdy koupil náklaďák a vozil zboží. Ne kradené, normální. Ale pak se ta
jeho kráska dostala do nemocnice, on měl platit doktorům a neměl ani vindru,
Tak se vrátil a škemral tak dlouho, až ho šéf vzal zase zpátky.“

 „ Reles?“

 „Jasně že Reles.“

 „Proč si myslíte, že právě Levin nám
může dát cenné informace?“

 „Protože u všeho byl. Šéf si ho bral na
porady. Už jsem vám říkal, že mu dělal pucfleka, a Relesovi dělalo dobře, když
s sebou všude tahal komorníka.“

 Když se agenti FBI pustili po nové
stopě, zjistili, že Dukey Maffetore mohl být dávno po smrti, kdyby se včas
nedostal za mříže. Reles, který kolem sebe řádil jako pominutý a dal zastřelit
každého, kdo by proti němu mohl svědčit, ještě před zatčením rozhodl, aby
zlikvidovali Dukeyho Maffetora a Pretty Levina. Vyšetřovatelé se dokonce
dozvěděli, že poprava byla určena na 9. února 1940, kdy byl Dukey už týden za
mřížemi. Pretty Levin měl být zavražděn 1. března. Také on se ke svému štěstí
ocitl týden předtím ve vězení.

 Levin měl strach. Nechtěl vypovídat.
Dobře věděl, že Murder Inc. si dokáže najít cestu i do cel vězňů a ty, kdo
porušili zákon mlčení, potrestat smrtí. Vězeňská správa mu zaručila bezpečnost.
Přestěhovali ho do jiného traktu, do samotky, aby se vůbec nemusel stýkat s
jinými vězni, zesílili stráže u jeho dveří, policie zaručila ochranu jeho
rodině. Když měl pocit, že se k němu mstitelé nemohou dostat, začal vypovídat a
vyšetřující soudce získal konečně důkazy proti Relesovi a jeho zabijákům.

 Abe Kid Twist Reles si před vyšetřujícím
soudcem hrál na uraženého bezúhonného občana Spojených států, kterému se děje
příkoří. Žádal o okamžité propuštění, o ničem nevěděl, nic zlého neudělal,
odmítal vypovídat. Pak mu státní návladní ukázal výpovědi Rudolpha, Dukeyho
Maffetora a Levina. Ještě váhal, ale po bezesné noci kapituloval. Proto poslal
svou ženu k prokurátorovi O’Dwyerovi.

 Ve výpovědi uvedl podrobnosti asi
padesáti vražd z New Yorku, New Jersey, Detroitu, Kansas City, Louisvillu a Los
Angeles. Co však bylo pro další tažení proti organizovanému zločinu ve
Spojených státech ještě prospěšnější, prozradil některé organizační zásady
mafie, metody Murder Inc., poprvé odhalil činnost zločineckého syndikátu, který
nezákonně vydělával třicet miliard dolarů ročně. Zpočátku vypadaly Relesovy
údaje nepravděpodobně, později se ukázalo, že nelhal ani nepřeháněl. Nebylo
snad jediné průmyslové či obchodní odvětví ve Spojených státech, od jehož členů
či organizací by mafie nevybírala desátky.

 Prokurátor O’Dwyer měl v ruce
nepředstavitelné trumfy, přes noc se stal slavným, připravoval desítky procesů
proti stovkám gangsterů. Abe Reles v nich měl vystoupit jako korunní svědek.
Policie zatýkala ve dne v noci, v americkém podsvětí se šířila panika, nikdo ze
zločinců si nebyl jistý, zda dnes či zítra pro něj nepřijdou policisté.

 Dne 12. listopadu 1941 došlo k
překvapení, které postavilo předpoklady na hlavu. Existuje několik verzí o
události onoho rána, ale ani jedna nevysvětluje všechno, ani jedna nebyla
potvrzena či vyvrácena. My víme, že policie hlídala Relese v hotelu Haif Moon
na Coney Islandu v naprosté tajnosti. Prokurátorovi se toto řešení zdálo být
nejbezpečnějším a William O’Dwyer také novinářům prohlásil, že je Reles „lépe
hlídán než zlato v pevnosti Fort Knox“. Podle jiných pramenů držela policie
Relese v jedné z newyorských věznic v šestém patře (což se shoduje se šestým
patrem hotelu Haif Moon), kde se u něj střídala parta spolehlivých dozorců.
Celé patro bylo vyklizeno, Reles zde byl jediným vězněm. Velitelem dozorců byl
Frank Bals. ,

 Patnáct minut před sedmou hodinou ranní
12. listopadu vešel dozorce, který měl službu, do cely a zjistil, že Reles spí.
Všechno shledal v pořádku, celu zase řádně zamkl a posadil se na chodbu, kde si
na chvilku zdříml. Spal asi dvacet minut. Pak znovu nahlédl do Relesovy cely.
Byla prázdná. Rychle otevřel dveře a zjistil, že na okně (v šestém patře prý
nebyly mříže, pokládali je totiž tak vysoko za zbytečné) visí několik svázaných
prostěradel, jako by se po nich chtěl vězeň sešplhat dolů. Dozorce spustil
okamžitě poplašné zařízení. Přiběhl nejen Frank Bals, ale také ostatní dozorci,
kteří odpočívali. Zjistili, že na střeše vězeňské pekárny leží Relesova
mrtvola. Když už byla celá záležitost právně promlčena, prohlásil Doc Stacher,
který by měl být o případu informován, že se to událo v hotelu Haif Moon na
Coney Islandu.

 Mrtvý svědek není nic platný. I když
existují protokoly s vlastnoručně podepsanou výpovědí, americké trestní právo
uznává jedině osobní výpověď svědka před soudem. Státní žalobce O’Dwyer přišel
o největší trumf své kariéry. Mnozí se později pokoušeli o vysvětlení smrti Abe
Relese. Policie tvrdila, že se pokusil o útěk a zřítil se ze šestého patra.
Důkazem měla být svázaná prostěradla. Není to pravděpodobná verze. Kam by
Reles, který prozradil desítky vrahů, chtěl nebo mohl utéci. Odstřelili by ho
ještě týž den, kdy by se ocitl na svobodě. Zabijáci Murder Inc. by si ho našli,
i kdyby se ukryl na druhé polovině zeměkoule. Podle prohlášení prokurátora
totiž Reles sám prosil, aby mu dovolili zůstat ve vězení tak dlouho, dokud bude
na svobodě třeba jen jediný z těch, které prozradil. Navíc byl útěk z šestého
patra bez prostředků, jen po několika svázaných prostěradlech, nereálný.

 Další možností byla sebevražda. Jenže
Reles si přece chtěl zachránit život právě tím, že prozradil ostatní, dokonce i
za cenu zrady svých přátel.

 Prokurátor O’Dwyer zastával názor, že
Relese zavraždili. Někdo neznámý se dostal do cely, či do hlídaného hotelového
pokoje, Relese přiškrtil, přidusil a pak ho vyhodil z okna. Svázaná prostěradla
měla zmást policii. Pro americké podsvětí byla Relesová násilná smrt jediným
řešením.

 Další verze se objevila až po letech.
Lucky Luciano, který v té době už žil v Itálii, měl údajně prohlásit, že v
zákulisí tehdejších událostí kolem Relesovy smrti stál vynikající organizátor a
starý praktik Frank Costello. Ten prý podplatil velitele dozorců Franka Balse a
možná i jeho podřízené, aby Relese zavraždili. Objevily se dokonce i pověsti,
že při odstranění Relese stál v pozadí prokurátor O’Dwyer, který později ve
funkci starosty udělil Franku Balsovi vyznamenání za boj proti organizovanému
zločinu. Není však známo, kdy a jak Bals proti gangsterům bojoval. Rovněž je
možné, že Lucianovo tvrzení bylo jen podvrženou zprávou, která měla
zkompromitovat O’Dwyera a vnést zmatek do policejních řad.

 „Velice se nám všem ulevilo, když byl
Reles mrtvý,“ řekl Doc Stacher. „Bugsyho už nemohli postavit před soud, také
Anastasia byl mimo nebezpečí. Reles řekl totiž O’Dwyerovi, že Anastasia má na
svědomí smrt odborového funkcionáře Morrise Diamonda, kterého zastřelili v roce
1939. Tato vražda byla pro mne a pro Lanskyho šokem, byla totiž zcela zbytečná.
Anastasia vymáhal na odborech vysoké poplatky za „ochranu“ a Diamond odmítl
platit.

 Byl to velice odvážný muž. Lansky řekl
Anastasiovi, aby Diamonda nechal plavat, ale Albert měl svou hlavu. Pověřil
Allieho Tannenbauma a ten Diamonda zastřelil v květnu 1939 v Brooklynu na
ulici. No, a Reles to všechno řekl O’Dwyerovi.“

 „Měl prokurátor důkazy?“

 „Neměl,“ řekl Doc Stacher. „Měl jen
Relesovu výpověď.“

 „Ta mu nebyla před soudem nic platná.“

 „To taky věděl. Proto si mohl Anastasia
konečně vydechnout, když našli Relese mrtvého. Jenže Dewey i O’Dwyer měli v
ruce ještě jiné trumfy, které na něj mohli vytáhnout. Reles prozradil také
další případy.“

 










DŽENTLMENSKÁ DOHODA


 

 Snad se ředitel FBI Edgar J. Hoover
doopravdy dohodl s gangsterem Buchalterem a uzavřeli spolu džentlmenskou
dohodu. FBI předal soudu důkazní materiál týkající se pašování a nezákonného
prodeje drog a porota ho uznala vinným. Soudce pak vyslovil trest odnětí
svobody na čtrnáct let. Tím mělo trápení pro Buchaltera skončit. Odsouzeného
odvezli do vězení Leavenworth, kde si měl v klidu a pokoji odpykat část trestu
a být propuštěn.

 Newyorské policii se však podařilo
dořešit případy vydírání pekařů. Předala je soudu, který odsoudil Buchaltera k
dalším třiceti letům vězení. Nejdřív si ovšem musel odpykat první trest, aby
mohl nastoupit druhý. Jeho situace nevypadala růžově a dohoda s šéfem FBI mu
byla málo platná.

 Do třetice se objevil případ vraždy Joea
Rosena. Koncem roku 1940 se vyšetřovatelé dostali na stopu vrahům. Joe Rosen
byl majitelem Stánku s cukrovinkami, žvýkačkami, prodával však také cigarety s
marihuanou a dělal Buchalterovi bankéře. Byl jedním z mnoha malých lichvářských
prostředníků, kteří půjčovali, podle systému šest za pět, těm největším
chudákům pár dolarů. Systém šest za pět byl prostý, za půjčených pět dolarů
musel dlužník zaplatit za týden šest. Když nemohl, dluh rychle rostl. Dlužník
se pak dostával do stále větší závislosti na věřiteli, musel přijímat jeho
rozkazy a vykonávat tu nejšpinavější práci včetně vražd.

 Joe Rosen se v roce 1936 nepohodl s
Buchalterem a ten ho dal odstřelit. Když se dostal Abe Reles a ti ostatní do
úzkých a začali před prokurátorem O’Dwyerem vypovídat, objevily se i
podrobnosti této vraždy. Teď už nebyla Buchalterovi vůbec nic platná úmluva s
šéfem FBI. Soud odsoudil mnohonásobného vraha k trestu smrti.

 Ještě se pokoušel o nemožné. Odvolal se,
poslal žádost o milost. Docílil jediné, oddálil popravu. Rozsudek smrti měl být
proveden 6. února 1944. Lepkeho Buchaltera kat posadil na elektrické křeslo 4.
března 1944, přestože pár dní před popravou Lepke prohlásil, že nabízí
guvernérovi Deweyovi výhodný obchod. Když mu udělí milost, prozradí mu takové
tajemství týkající se mafie a organizovaného zločinu vůbec, že se stane
národním hrdinou a v prezidentských volbách, v nichž se chystal kandidovat,
musí vyhrát. Dewey gangsterovu pomoc v předvolební kampani odmítl a prohrál.
Buchalter také.

 Na elektrickém křesle skončili také
někteří další členové amerického podsvětí – Goldstein, Philadelphia Phill
Strauss, Abandonado, Mendy Weiss a Louis Capone. Bum-bum Anastasia zmizel. Byl
na tom ze všech nejlépe, i když měl na svědomí možná víc zločinů.

 Vraťme se ještě k vraždě Morrise
Diamonda, o níž hovořil Doc Stacher, a podívejme se blíž na kariéru Anastasii v
oblasti odborových svazů. Byl italského původu jako mnozí ostatní, do Spojených
států se „přistěhoval“ podivným způsobem. V srpnu 1920 u amerických břehů
skočili z italské nákladní lodě přes palubu dva muži a doplavali na pevninu.
Umberto a Antonio Anastasiové byli dobří plavci, a přestože přestoupili
americkou hranici nelegálně, byli očekáváni. Jejich čtyři bratři už několik let
pracovali v newyorském přístavu. Dali jim suché šaty a obstarali jim práci v
docích.

 Nějaký čas tam skutečně poctivě
pracovali, pak se chytřejší Antonio dostal do odborového svazu přístavních
dělníků a přivedl tam také svého bratra Umberta, který si poamerikanizoval
křestní jméno na Albert. Zpočátku snad opravdu chtěli dobro dokařských dělníků,
chránili jejich zájmy a snažili se pro ně prosadit sociální výhody. Brzo se
však spojili s newyorskými gangstery ovládajícími přístavní oblast a zjistili,
že se na vydírání odborových organizací i zaměstnavatelů dají snadno vydělat
velké peníze.

 Plán si vyzkoušeli ve velké továrně
Philips-Dodge v New Jersey. Předložili vedení podniku drzý požadavek: od této
chvíle bude pravidelně platit za „ochranu“, jinak může očekávat značné potíže. Ředitelství
odmítlo vyjednávat s vyděrači. Antonio a Albert Anastasiovi zorganizovali
stávku, čímž ochromili chod podniku. Ředitel kapituloval a zavázal se platit
každý den bratřím Anastasiovým tisíc dolarů, když mu zaručí v továrně klid.

 Když se bratři Anastasiovi dohodli s
vedením, promluvili k dělníkům a poslali je do práce. Jenomže ti skutečně
stávkovali za sociální výhody a nehodlali ustoupit. Došlo k tahanicím, a tak
Antonio a Albert, kteří dosud vystupovali v rolích zástupců pracujících,
přivedli stávkokaze, aby rozbili dělnickou jednotu. Začaly nepokoje, rvačky,
dokonce střílení. Dělník střežící tovární bránu byl zastřelen.

 Albert Anastasia brzy pochopil
souvislosti a nepsané zákony amerického podsvětí, které vládlo v přístavní
oblasti. Spojil se s Joem Adonisem a Frankem Costellou. Snažil se ovládnout
odbory v newyorských docích a v New Jersey. Přitom se střetl s Joem Turinem.

 Turino byl odborový předák a také neměl
docela čisté ruce. Měl dobré postavení, značný vliv a dost peněz. Anastasiovi
překážel. Nedokázali se spojit, proto proti sobě stáli jako nepřátelé. Turina
našli mrtvého na ulici. Zastřelil ho před jeho domem neznámý pachatel. Policie
se pustila do vyšetřování a záhy objevila stopu, která vedla k Albertu
Anastasiovi a jeho kumpánovi Jimmovi Florinovi. Postavili je před soud a porota
je odsoudila k trestu smrti. V té chvíli se ukázalo, jak prozíravě si Albert
Anastasia počínal, když se spojil s mocným Costellou a Adonisem. Ti si nacpali
do aktovky dolary a obešli politiky, soudce a policejní úředníky, kterým buď
pravidelně platili, nebo je měli z jiného důvodu v hrsti. Odvolací soud případ
vraždy znovu projednal a oba odsouzené propustil na svobodu pro nedostatek
důkazů.

 Vítězství nad ochránci zákona gangstery
povzbudilo, a tak se Anastasia znovu pustil do vydírání. Tentokrát se zaměřil
na majitele prádelen. Z větší části patřily Číňanům, kteří odmítali platit
desátky. Tři z nich byli pro výstrahu zavražděni, svědci poznali mezi pachateli
Alberta Anastasiu a jeho zabijáka Tonyho Romea. Jenomže gangsteři měli na své
straně mnohé policejní úředníky, kteří se za tučnou odměnu postarali, aby
soudci nedostali do rukou dostatek důkazů. Bezohledný vrah Anastasia mohl řádit
dál. Nevybíral si prostředky.

 V nádražní úschovně zavazadel cítili
zaměstnanci podivný pach. Vycházel z objemného kufru, který tam před několika
dny uložil neznámý muž. Zavolali policii, která zavazadlo otevřela a objevila
rozčtvrcenou mrtvolu hledaného Johna Banzanna, který krátce předtím přišel na
policii a projevil ochotu vypovídat o vraždách spáchaných Albertem Anastasiou a
jeho pistolníky.

 John Banzanno byl členem gangu a vzepřel
se šéfovi. Myslel si, že odstraní Alberta Anastasiu a usedne na jeho trůn.
Nerozhodl se pro vraždu, chtěl šéfa vydat policii.

 Když oznámil, oč jde, dohodl se s
policejním komisařem, že si na nějaký čas z bezpečnostních důvodů dobrovolně
sedne do cely. Ráno měl nastoupit a začít vypovídat do protokolu. Nepřišel, a
proto ho začali hledat, fianzanno zmizel. Když našli jeho mrtvolu v kufru, bylo
jasné, kdo je jeho vrahem. Policie však nezískala žádné důkazy o vraždě ani o
pachatelích.

 Morris Diamond byl v roce 1939 předsedou
městské organizace odborového svazu řidičů nákladních vozů. Buchalter se v té
době snažil ovládnout tento odborový svaz a Diamond mu překážel, protože se
nechtěl podrobit jeho podmínkám. Dokonce se proti mocnému gangsterovi postavil.
Přišel do úřadovny státního návladního Thomase Deweye, kde si stěžoval na
zločinecké metody, jakými se gangsteři zmocňují odborových oranizací, a uvedl
jména. Buchalter musel mít své lidi dokonce i v prokurátorově kanceláři, neboť
ještě téhož večera měl v ruce kopii Diamondovy výpovědi. Okamžitě svolal
nejvyšší radu mafie, která se rozhodla Diamonda zavraždit.

 V početném týmu, který se za ním
vypravil, byli všichni zkušenými střelci. Bug Workman, Allie Tannenbaum, Jack
Parisi, Mendy Weiss a Julio Catalana se před akcí setkali v klubu Demokratické
strany s Albertem Anastasiou.

 Dostali od něj přesné instrukce a pod
jeho vedením se nejdřív vydali po stopě odborového funkcionáře, aby zjistili
jeho denní program.

 Anastasia připravil plán a rozdělil
role. Nejdřív ukradli automobil, nasedli do něj a zaparkovali nedaleko
Diamondova bytu. Julio Catalana seděl za volantem a čekal. Když se objevil
Diamond za rohem, Jack Parisi začal přecházet ulici. To byl signál pro Catalanu.
Vyjel tak, aby byl na křižovatce přesně ve chvíli, kdy Jack Parisi vystřelil a
mohl skočit do vozu. Julio Catalana přidal plyn. Gangsteři zmizeli a nikdo si
vozu nevšiml. Na křižovatce zůstal ležet mrtvý Diamond, zavražděný uprostřed
města beze svědků. Anastasia zbavil Buchaltera nebezpečného konkurenta,
zinkasoval za vraždu patřičný honorář a policie musela případ založit do
archívu. Nenašla jediného svědka ochotného předstoupit před soud.

 V roce 1940 zmizel Peter Panto, jako by
se po něm zem slehla. Byl to ctižádostivý mladý přístavní dělník, který se
vypracoval na významného odborového funkcionáře a dal si nesnadný cíl – očistit
odbory od vlivu mafie a zkorumpovaných funkcionářů. Nejdřív se ho snažili
očernit, rozšířili o něm pověsti, že je komunista, v novinách se objevily
pomlouvačně články. Nebylo to nic platné. Dělníci znali Panta jako čestného
odborového pracovníka, jemuž leží na srdci jedině zlepšení sociálních poměrů
přístavních dělníků. Měl za sebou většinu odborově organizovaných dokařů a
mafie pociťovala stále důrazněji, že ztrácí v oblasti „waterfront“ vliv a
autoritu. Proto se Albert Anastasia, kterého se to nejvíc týkalo, rozhodl
zbavit se soka.

 Peter Panto nic netušil, když 17.
července 1940 k večeru navštívil svou dívku. Po chvíli řekl, že si musí asi na
hodinu odskočit na schůzku s některými odborovými funkcionáři. Odešel a už se
nevrátil. Když Abe Reles prozradil podrobnosti o vraždách mafie, našli Pantovu
mrtvolu spolu s mnohými jinými v opuštěném lomu nedaleko Passaica. Teprve Abe
Reles pomohl agentům FBI a policejním vyšetřovatelům ke zjištění, jak to
tenkrát bylo.

 Peter Panto měl skutečně schůzku se
dvěma odborovými funkcionáři, ale nastrčenými Albertem Anastasiou. Jeden z nich
za svou jidášskou službu dostal pětaosmdesát dolarů, druhý devadesát. Ti dva
skutečně začali s čestným odborovým funkcionářem Pantou vyjednávat. Chtěli ho
koupit, uplatit, nabízeli mu výhody i značné částky, když bude spolupracovat s
mafií. Jednání nevedlo ke konci. Proto se rozloučili a společně odcházeli. Když
byli na ulici a šli kolem zaparkovaného vozu, vstrčili Panta dovnitř. Podle
Relesovy výpovědi ho v bytě zavraždil Mendy Weiss. Omráčil prý ho a uškrtil.
Nakonec ho v noci vyvezli do lomu, kde ho zakopali k ostatním mrtvolám.

 Relesovy výpovědi i to, co prozradil
Buchalter, umožnily řediteli FBI Hooverovi zahájit tažení proti mafii na širší
frontě. Sestavil speciální oddíl dvaatřiceti zkušených agentů, vesměs
vynikajících střelců, kteří se za války, kdy mnozí z přístavních dělníků museli
narukovat, vetřeli mezi dokaře. Postupně se jim podařilo zatknout 670 gangsterů
Anastasiovy zločinecké organizace, čímž podstatně ochromili sílu mafie v
oblasti newyorského přístavu.

 Anastasia zmizel a objevil se až v roce
1942 v uniformě seržanta americké armády. Stal se ve výcvikovém táboře v
Pensylvánii instruktorem, přičemž stále šéfoval mafii. Přežil všechny razie,
několikrát byl zatčen, ale ani jednou jej neodsoudili, žil jako zámožný majitel
několika solidních firem v klidu a pokoji až do roku 1957, kdy ho zavraždili v
holičství hotelu Park Sheraton. Později se podařilo vypátrat proč.

 Když se gang Meyera Lanskyho nastěhoval
do Havany, kde získal od úplatného, leč vlivného diktátora Batisty koncese na
zřízení kasina a herny se naplno rozběhly a přinášely vysoké zisky, přiletěl do
hotelu National v Havaně také Albert Anastasia a chtěl se stát společníkem
výnosného podnikání. Odmítli ho, on se urazil, přísahal pomstu a prohlásil, že
dá dohromady konkurenční podnik. Za vysoký úplatek mu Batista obstaral koncesi.
Ředitelem Lanskyho podniků na Kubě byl renomovaný gangster Luigi Trafficante, o
němž ještě uslyšíme. Ten se dozvěděl o Anastasiově troufalosti, odletěl do New
Yorku a stěžoval si u šéfa. Lansky svolal nejvyšší radu mafie, přednesl tam
případ neposlušného Anastasii a přítomní nad ním vynesli rozsudek smrti. Tak se
spojily zájmy Vita Genoveseho a Meyera Lanskyho a Anastasiův osud byl zpečetěn.
Druhým z vrahů, kteří vtrhli 25. října 1957 do kadeřnictví hotelu Park
Sheraton, byl prý Luigi Trafficante. Nikdy mu však nikdo účast na zločinu
nedokázal.

 










HLAVNÍ MĚSTO MAFIE


 

 Hlavním městem Spojených států není New
York, ale Washington D. C. Hlavním městem americké mafie není Chicago, ale Las
Vegas. Je to drsné město uprostřed Nevadské pouště, nedaleko od jednoho z divů
světa Velkého kaňonu řeky Colorado. Je postaveno z kulis přikrytých pozlátkem
věčně blikajících neónů. Portály kasin na slavném Stripu připomínají
architekturu pouťových střelnic. Las Vegas je městem hazardu, hříchu,
nevázaného sexu. Jeho dnešní tvář mu vtiskla mafie.

 Nebezpeční zločinci, mnohonásobní
vrahové, lupiči a podvodníci si je postavili pro sebe, aby si zde vzdáleni od
policejních revírů a obklopeni kilometry rozžhaveného písku mohli hrát na
velmože, aby očistili své špinavé peníze a výhodně je investovali do byznysu,
kterému se říká hazard.

 Touha hrát a vyhrát provází historii
lidstva od nepaměti. Cesta lodi Mayflower, na níž připlulo v roce 1620
jednačtyřicet dospělých britských puritánů, otců poutníků a skutečných
objevitelů Ameriky, do nové vlasti, byla financována z výtěžku loterie. Také
revoluční armáda, která vybojovala Americe nezávislost, dostávala žold z peněz
vydělaných v loterii. Počestný George Washington byl vášnivým hráčem a říká se,
že jediná noc, kdy neusedl k hráčskému stolku, byla noc jeho vítězného přechodu
přes řeku Delaware.

 Touhu po štěstí z výhry dostalo lidstvo
do vínku už v době mýtů a bájí. Patří však do oblastí snů a nesplněných přání. Jediným
výhercem v ruletě, kenu, blackjacku či baccaratu je majitel kasina. Takové je
pravidlo, k němuž vedly zkušenosti i výpočty. Jinak by kasina nemohla
existovat. Ta lasvegaská obírají hráče o dolary s šarmem uhlazeného džentlmena,
který se s dojemnou péčí noblesního hostitele stará o blaho prohrávajících.

 Jel jsem do hlavního města mafie z Los
Angeles autobusem. Je to cesta po dálnici, dlouhá skoro čtyři sta mil,
vyprahlou pouští, vroubená jen místy nekonečnými kilometry mandloňových
plantáží. Když jsem z klimatizovaného autokaru přešel přes rozpálený chodník do
vychlazené haly hotelu The Mint, prošel jsem cestou k recepčnímu pultu špalírem
„jednorukých banditů“ – hracích automatů. V hotelové hale jich je šest set. Při
vyplňování přihlašovacího lístku jsem dostal od hostesky několik sázenek kena,
což je hra podobná sazce. U výtahu stály hrací automaty, kousek dál zářil ostře
osvětlený plyšový stůl rulety, stolky s hráči baccaratu a zdejšího „očka“
blackjacku stály všude, kde pro ně bylo místo. Hernou se procházelo do jídelny,
hernou se šlo do denního baru, k snídani zas dalšími sály s ruletou. Las Vegas
žije čtyřiadvacet hodin denně, na rozdíl od jiných kasin světa zde hráči mohou
prohrát své peníze v kteroukoliv denní i noční dobu.

 Výhru na pěti, deseti, či
pětadvaceticentovém hracím automatu oznamuje širokému okolí blikání signálních
světel a jásavé zvonění zvonců. Každá prohra je truchlivě tichá jak rekviem.
Vyzvánění „slotmachines“ je přesně vypočítanou psychologickou fintou. Ten, kdo
prochází řadami hracích automatů, které jsou po desítkách i po stovkách na
každém volném metru plochy, má pocit, že hráči stále vyhrávají.

 Las Vegas je španělský výraz pro
pastviny a oblast byla původně mexická, ale kolem města není ani metr trávy,
jen rozžhavená poušť a v Las Vegas není nic, co by aspoň vzdáleně připomínalo
umění a kulturu. Nejsou tu divadla, koncerty, galérie, v úmorném vedru se nedá
ani sportovat, není kam vyjet si autem na výlet, pokud se někdo nevydá do
národního parku Grand Canyon. A tak se zde dá hrát a prohrávat a nepříliš dobře
jíst. Host si může zajít do Ceasars Palace na nepodařenou revui vydávanou na
plakátech za francouzské Follies Bergére, ale o dvě třídy horší, může se v
kteroukoliv denní i noční dobu narychlo oženit či rozvést v některé ze stovky
kanceláří, které jsou čímsi mezi kašírovanou kapličkou a salónem maloměstského
fotografa, kde vám půjčí ke svatbě vše, oblekem počínaje a konče svědkem, který
spí na kavalci za závěsem. A tak jedinou „předností“ Las Vegas zůstává
skutečnost, že zde jsou, na rozdíl od jiných měst v jiných státech, povoleny
hazardní hry.

 Mafie vydělávala na nezákonné loterii v
New Yorku, Chicagu, Filadelfii a v jiných městech desítky miliónů. Pak se Meyer
Lansky pokusil o invazi do New Orleansu a úspěch byl ohromující. Gangsteři se
snažili dobýt Floridu, ale nepochodili. Tato oblast byla už zadaná pro jiné
podnikatele a kmotrům se stěží podařilo investovat do podniků exotického ráje
pár miliónů. Pak objevili zlatý důl v Las Vegas. Vlastně prý jej objevil
Benjamin Siegel zvaný Bugsy, tedy Magor.

 Ben Siegel byl sice vrah, gangster,
podvodník, ale blázen nebyl. V honbě za penězi byl schopný všeho, i zrady na
vlastních kumpánech, což se mu zle vymstilo. Pokoušel jsem se o něm po letech
zjistit, jaký vlastně byl.

 „Jo, Bugsy Siegel?“ řekl mi hlídač v
garážích hotelu The Mint. „To už je hodně dávno. To jsem tady ještě ani nebyl.
Víte, pane, já jsem dělal v Sandsu krupiéra a vydělal jsem obrovský prachy a
všechny jsem je zase prohrál v crapsu. On byl kamarád s Georgem Raftem.
Pamatujete se? Hollywoodská hvězda první třídy. Vydělával milióny. Hrával
gangstery a byl to expert jako třeba Ronald Reagan na westerny. George Raft se
Siegela ujal. Uvedl ho, jak se říká, v Hollywoodu do společnosti. Slyšel jste,
že ten frajer oblafnul dokonce nějakou doopravdickou baronku z Itálie? Spával s
ní a ona ho za to seznámila s lidma, který mohl potřebovat.“

 Podle jedné verze se Benjamin Siegel,
muž v nejlepších letech s hezkým fotogenickým obličejem a chováním džentlmena,
vydal do Hollywoodu ani ne tak za úspěchem na plátně jako za snadným výdělkem.
Tehdy velmi slavný herec George Raft (známe ho zejména z filmu „Někdo to rád
horké“) byl skutečně jeho přítelem a pokoušel se dohodit Benovi nějakou roli.
Na gangstera byl prý příliš hezký, na šupáka příliš jemný, na džentlmena
poněkud klackovitý a hlavně neměl vůbec žádný herecký talent. Tak se zamíchal
do houfu příživníků a lovil v kalné vodě. Peníze měl, potřeboval styky a získal
je v postelích luxusních vil Beverly Hills. Jeho milenkou prý byla i slavná
herečka Jean Harlowová, prokazatelně byla kmotrou jedné ze Siegelových dcer.

 „Jednoho dne se v mém hotelovém pokoji
objevili Joe Adonis, Frank Costello a ještě tři čtyři další,“ vyprávěla
Siegelova milenka Virginie Hillová, kterou novináři označovali za „milenku
mafie“. „Byli strašně vážní. Namíchala jsem jim drink, zapnula jsem rádio.
Poslouchali zprávy. Hlásili, že ve věznici Leavenworth právě popravili Lepkeho
Buchaltera, jednoho z šéfů Murder Inc. Skončil na elektrickém křesle. Joe a
ostatní zhluboka vzdychli a obrátili do sebe skleničky. Lepke byl jejich dobrý
přítel. Joe Adonis ke mně pořád vodil další a další chlapy a představoval mi
je. Jednou přivedl muže, který nevypadal špatně. Měl dobré chování, byl
elegantně oblečený a zdvořilý. Jmenoval se Benjamin Siegel. Druhého dne se mne
Joe zeptal, jak se mi líbí. Chlap jako každý jiný, řekla jsem mu a on řekl, že
jsme si povahově tak podobní jako dvě zrnka střelného prachu v jedné nábojnici.
Tak jsem se seznámila se svým budoucím milencem Benem Siegelem, kterého později
zastřelili na mé pohovce.“

 Benjamin Siegel byl renomovaný a
spolehlivý gangster. Na rozdíl od mnoha jiných se narodil ve Spojených státech
a soudcům se nikdy nepodařilo prokázat mu žádnou vraždu. Ben Siegel byl totiž
rafinovaný zabiják. Jednoho dne se objevil v přijímací kanceláři newyorské
nemocnice a žádal o ošetření. Necítí se dobře, má zřejmě pocuchané nervy,
žaludeční potíže, celkově je na tom nějak zle. Zaplatil soukromý pokoj na dva
týdny dopředu a ošetřovatelka mu povlékla postel. První den se choval jako
ostatní. Pokorně bral předepsané prášky, absolvoval předepsaná vyšetření. Druhý
den večer zazvonil, řekl ošetřovatelce, že se cítí velice mizerně. Zdravotní
sestra mu upravila polštář, podala mu prášek, pak mu popřála dobrou noc a
ujistila ho, že mu ráno bude líp.

 Odešla. Benjamin Siegel hbitě vstal,
polštáře a ručníky smotal a přikryl je pokrývkou, skočil ke skříni a rychle se
oblékl. Vyhlédl na chodbu, a když se přesvědčil, že je prázdná, seběhl po
schodech. Za rohem nemocnice čekal automobil se dvěma muži. Tiše se pozdravili
a řidič odjel do Brooklynu. Vůz zastavil před činžovním domem na Fort Hamilton
Parkway. Vyběhli do třetího patra a zazvonili. Starého pána se zeptali, zda je
doma Tony, a představili se jako policisté v civilu. Otec šel do kuchyně a řekl
synovi, že má návštěvu z revíru. Tony se zvedl a šel do předsíně. Ozvaly se
výstřely a Francis Anthony Fabrizzio, jeden ze tří bratrů, známých gangsterů,
padl mrtev na koberec.

 Vrah Siegel se nepozorovaně vrátil do nemocnice,
tiše se svlékl a lehl si do postele. Když kolem půlnoci kontrolovala
ošetřovatelka pacienty, spal spánkem spravedlivých. O dva dny později se
uzdravil a opustil nemocnici s lékařsky ověřeným alibi.

 Fabrizzio měl smůlu. Stal se černou ovcí
gangu. Chtěl se se svými dvěma bratry, kteří za to později zaplatili životy,
osamostatnit. Francis Anthony dostal strach. Věděl, že i jeho čeká stejný osud,
a tak se ze zoufalství pustil do díla v této branži zcela neobvyklého. Začal
sepisovat paměti, navíc o své práci mluvil. Hodně znal ze zákulisí
organizovaného zločinu, mohl kompromitovat takové gangsterské veličiny, jakými
byl Lucky Luciano, Pisano či Ciro Terranova. Mohl přivést do maléru vážené
podnikatele i politiky, neboť jeho komplic Lilo Augio Pisano byl spojkou
podsvětí s prodejnými politiky. Pracoval s Benjaminem Siegelem a mohl ho svými
paměťmi dostat před soud. Vyhrožoval, že je odevzdá prokurátorovi při prvním
náznaku, že mu jde o život. Jeho advokát je předá policii v každém případě. Ty
paměti se neobjevily. Kdoví, jestli vůbec existovaly, zda to nebyla jen
gangsterova hrozba.

 Siegel byl obratný a nemilosrdný vrah.
Od roku 1925 se zúčastňoval loupežných přepadení, ze zabijáků pověstné
společnosti pro vraždy byl nejspolehlivější. Za prohibice velice zbohatl a
netoužil po ničem jiném než stát se váženým džentlmenem z dobré společnosti.
Když ho mafie poslala do Kalifornie, aby tam prozkoumal terén, případně
kolonizoval tuto nadějnou oblast, vypravil se rovnou do Hollywoodu.

 Podle jedné verze si pronajal na
předměstí Los Angeles velký bungalov o pětatřiceti místnostech, podle jiné si
koupil či pronajal vilu, do níž se nastěhoval s manželkou, dvěma dětmi a kufrem
s pětadvaceti hedvábnými košilemi. Protože nechtěl zahálet, od prvního dne
organizoval obchod s narkotiky a zase vydělával milióny. Navenek prý vystupoval
jako soukromník a sportovec, zval prominenty na svůj vlastní golfový green a
také na zahradní slavnosti, končící druhý den ráno okázalou snídaní. Točil se
mezi prominenty filmu a oni se točili kolem něho.

 Jako každý řádný příslušník hollywoodské
smetánky potřeboval milostnou aféru a také se o ni postaral. Ta dáma se
jmenovala hraběnka Dorothy di Frasso. Než se provdala a rozvedla a seznámila s
gangsterem, obyčejná Dorothy Taylorová. Byla hezká, všeho schopná, vášnivě prý
Siegela milovala. Hlavně se dokázala postarat o popularitu, což v Americe
znamená vstup do společnosti vyvolených.

 V té době se v Hollywoodu natáčela jedna
z verzí „Vzpoury na Bounty“. Když film dotočili, byl historicky věrně zadaptovaný
trojstěžník „Martha Nelson“ volný. Benny Siegel, podnikavá hraběnka di Frasso a
dobrá desítka dalších dobrodruhů si plachetnici pronajali k několikaměsíční
plavbě. V novinách se objevil rozhovor s velitelem výpravy Mariem Bellem, jenž
s vážným obličejem tvrdil, že se posádka hollywoodských snobů bude živit lovem
žraloků. Každý den jich vytáhnou sto padesát na palubu, zpracují jejich maso a
tuk budou posílat do Německa, kde uzavřeli s jakýmsi farmaceutickým podnikem
smlouvu. Není známo, zda ulovili vůbec nějakého žraloka, lze pochybovat o tom,
že se o to vůbec snažili.

 Ben Siegel se sice nestal slavným, ale v
každém případě vešel ve známost tím, že se s podivnou posádkou „Marthy Nelson“
zúčastnil na Kokosových ostrovech hledání pirátského pokladu. Zřejmě zlato
nenašli, neboť se vrátili bez pokladu, s prázdnou pokladnou a dvěma členy
posádky v železech. Mario Bello je musel během plavby uvěznit v podpalubí,
psali reportéři, pro vzpouru a protože obtěžovali krásnou hraběnku.

 Gangster byl v sedmém nebi. Vydělával
velké peníze a ještě se bavil na výsluní hollywoodské společnosti. Hraběnka di
Frasso však svému milenci pomohla ještě jiným způsobem k popularitě. Ti dva se
vypravili do Evropy a po Paříži a Londýně se objevili také v Římě. Dorothy
Taylorová, nyní italská hraběnka di Frasso, která uměla říci snad jen „bon
giorno“ a „ti amo“, byla i se svým milencem, vrahem a gangsterem Benjaminem
Siegelem přijata nejdřív pohlaváry fašistické strany, pak dokonce samotným
Benitem Mussolinim a ministrem zahraničních věcí fašistické vlády hrabětem
Cianem. Byl to paradox v dějinách fašistické strany Itálie. Diktátor Mussolini,
který vyhlásil boj sicilské mafii a také proti ní jako proti nepohodlné
konkurenci všemi prostředky bojoval, se sešel s reprezentantem mafie americké.
Není známo, zda to byla jen schůzka společenská, nebo obchodní. Duce potřeboval
peníze a opatřoval si je všemi způsoby.

 Pak došlo k vyšetřování případu vraždy
Harryho Greenberga a Ben Siegel putoval do vězení. Big Greenie, jak mu říkali
kolegové z gangu, byl věrným společníkem gangu Luciana a Lanskyho. Byl
podezřelý, že vyzradil agentům FBI podrobnosti o obchodování s narkotiky. Lepke
Buchalter byl ještě na svobodě a přísahal mu pomstu. Greenberg raději vyklidil
pole a zmizel kdesi v Kanadě. Neměl tam štěstí, nezavadil o větší peníze, a tak
byl brzy na mizině. Obrátil se tedy na kamarády z gangu s žádostí o podporu.
Odmítli. Greenie začal vyhrožovat, že se vrátí a řekne na policii všechno, co
ví, když mu nepošlou pár desítek tisíc dolarů. Vyděrač je vždycky nebezpečný,
když jde o gangstera z vlastních řad, dvojnásobně.

 „Měli jsme Greenieho rádi,“ řekl později
Doc Stacher, „stal se však nebezpečným a Allie Tannenbaum dostal příkaz umlčet
ho. Sebral se a letěl do Kanady, ale Greenie dostal echo a potopil se. Zřejmě
ho potkalo nějaké štěstí, sehnal peníze a mohl se ukrývat. Ale v roce 1939
Bugsy Siegel někde vyšťoural, že se vrátil a bydlí v Los Angeles na Vista del
Mar v domě číslo 1094. Hned se na něj začal chystat. Longie Zwillman obstaral
zbraně a Allie Tannenbaum je přivezl do Kalifornie. Říkali jsme Bugsymu, aby se
do toho nepletl a nezúčastnil se akce. Byl už příliš známou osobností, aby si
mohl dovolit střílet na ulici. Byl tvrdohlavý jak mezek. Ani Lanskymu se
nepodařilo přesvědčit ho. Pořád opakoval, že je Greenberg pro nás pro všechny
strašně nebezpečný, může vyžvanit policii podrobnosti různých akcí za celé dvě
desítky let.“

 Vypravili se do Los Angeles. Popravčí
četa se skládala ze tří střelců: Benjamina Siegela, Allieho Tannenbauma a profesionálního
pistolníka Frankieho Carba. Dostali Greenberga 22. listopadu 1939, když se při
návratu z procházky zastavil u novinového Stánku. Tam ho zastřelili. Umlčeli
sice Greenberga, ale krátce poté promluvil Abe Reles a státní návladní Dewey se
stejně dozvěděl téměř všechno.

 Benjamin Siegel se s ostatními dostal
před soud a byl za účast na vraždě odsouzen na rok do vězení. Prokurátor totiž
jako obvykle nesehnal dost přesvědčujících důkazů, že na Greenberga střílel
právě anebo také Siegel. Jeho pobyt ve vězení lze označit za fešácký kriminál.
Mafie měla dlouhé prsty a dost peněz na úplatky řediteli věznice a dozorcům.
Siegel dostal osmnáctkrát propustku, několikrát delší dovolenou, ze své cely
dál řídil obchody, v novinách se dokonce objevily fotografie, jak v době trestu
večeří s některou z hollywoodských hereček v luxusní restauraci. Když se vrátil
na svobodu, setkal se s Virginií Hillovou a pustil se v Las Vegas do stavby
největšího, nejluxusnějšího, nejdražšího hotelu Flamingo. Obojí se mu stalo
osudným.

 Kolem potoka jsou ještě zbytky sněhu. Je
22. březen 1966, údolí pod strání Neubergu nedaleko rakouského Salcburku je
ještě ve stínu. Franz Inzinger je už pár let v penzi. Čte detektivky, v létě
pěstuje muškáty, v zimě a na jaře chodí pravidelně na procházku. Ta žena ležela
u potoka v podivné poloze, zkroucená, ale s nataženými pažemi, jako by na něco
chtěla dosáhnout. Důchodce Inzinger zrychlil. Zastavil se nad ní. Pochopil, že
je mrtvá. Otočil se. a běžel k nejbližšímu telefonu. Z ubytovacího hostince „Zur
schönen Aussicht“ zavolal policii. Výjezdová skupina zjistila, že mrtvá žena je
paní Virginie Hauserová, Američanka, která se provdala za Hanse Hausera. Jeho
rodina bydlela nedaleko Salcburku. Šlo o jasnou sebevraždu, při prohlídce
kabelky mrtvé našli policisté dopis na rozloučenou adresovaný manželovi. Při
pitvě se zjistilo, že smrt byla způsobena nepřiměřenou dávkou prášků na spaní
Phanodorm.

 Nějaký čas bydlela se svým synem v domě
Hauserových, pak si s nimi čím dál tím víc nerozuměla. Prvního března se se
synem přestěhovala do salcburského penziónu Eibl.

 „Telefonovala mi,“ řekl při výslechu
Hans Hauser, „abych za ní přijel do hostince „Zur schönen Aussicht“.“

 „Kdy jste tam přišel?“

 „V sedmnáct patnáct.“

 „O čem jste se bavili?“

 „Převážně o budoucnosti našeho syna.“

 „Jak se jmenuje?“

 „Petr.“

 „Co dělá?“

 „Teď je zaměstnán v hotelu
„Österreichischer Hof“ jako poslíček.“

 „Hádali jste se?“

 „Ne.“

 „Mám na mysli, když odešla z domu vaší
rodiny.“

 „Ne. Byl to klidný odchod. Nesnášela se
s našimi, tak odešla.“

 „Kdy jste se rozloučili?“

 „Myslíte v tom hostinci „Zur schönen
Aussicht? Přibližně v sedm večer.“

 „Jeli jste domů spolu?“

 „Ne. Chtěla se vrátit do Salcburku
sama.“

 „Motiv sebevraždy?“

 „Nemám ponětí.“

 Hans Hauser tušil, proč jeho manželka
zvolila dobrovolný odchod ze života, jen to nechtěl vyslovit. Byla zvyklá na
život žen, žijících od jednoho večírku k druhému. Utrácela statisíce, a teď
byla na dně. Celý život byla pyšná na svou krásu, temperament, na okouzlující
způsob zacházení s muži. Teď vypadala starší, než ve skutečnosti byla, za pár
měsíců by se dožila padesátky. Možná, že nechtěla, aby k tomu došlo. Paní
Hauserová totiž byla Virginie Hillová, někdejší milenka kmotrů mafie a velká
láska Benjamina Siegela, který byl v roce 1966 už dávno mrtvý.

 Paní Hauserová zanechala paměti. Ne v
zásuvce svého toaletního stolku ani u svého manžela na salcburském předměstí,
ale v Hollywoodu. Howard Greer byl dámský krejčí na královské úrovni. To on
dokázal „udělat“ herečku, protože ji uměl obléci jako hvězdu. Šila u něj Greta
Garbo, rumunská královna Marie, primabalerína Isadora Duncanová a také Virginie
Hillová. Kdoví co bylo mezi těmi dvěma, proč měla někdejší hollywoodská kráska
k módnímu krejčímu takovou důvěru, že mu z Evropy poslala rukopis pamětí s úmyslem,
aby z nich získal peníze, půjde-li to. Memoáry „nevěsty mafie“ se nestaly
bestsellerem, ale pomohly dokreslit obraz těch divokých let v Hollywoodu a v
Las Vegas, kdy Benjamin Siegel byl králem a Virginie Hillová královnou.

 Narodila se v Bessemeru v Alabamě. Otec
byl původem Ir s příměsí indiánské krve po babičce, byl koňský handlíř a velmi
nebezpečný opilec. Když se opil, střílel kolem sebe. Stěny a strop jejich bytu
byly děravé jak ementál. Není divu, že se mladičká a krásná Virginie necítila v
rodinném prostředí dobře. Utekla s prvním klukem, kterého potkala. George
Randall ji naučil plavat a milovat. Pak ji nechal, anebo snad ona jeho, ale
předtím se oba nastěhovali v Chicagu do laciného pokoje ve starém domě, který
byl pozoruhodný tím, že v sousedství se schovával před policisty „veřejný
nepřítel číslo jedna“ gangster John Dillinger.

 Ti dva nic neuměli a nedokázali si
vydělat ani na slanou vodu. Tak udělala Virginie první krok do života, jímž
prolétla jako kometa. Pohádali se, dokonce si nafackovali a ona odešla do
nejbližšího ucházejícho podniku typu taxi-dance plače, kde začala pracovat jako
taxigirl, což je nájemná tanečnice. Osamělí muži si přijdou zatancovat a podnik
jim poskytne možnost vybrat si z několika více či méně atraktivních dívek. Virginie
měla velký úspěch a později tvrdila, že nechodila se svými nadšenými tanečníky
do postele. Tak dlouho, než poznala Nathana Coinera.

 „Vydělávala jsem slušné peníze,“ řekla
Virginie Hillová, „a tak jsem si mohla dovolit jídlo v dobré restauraci, kde
rožnili báječná žebírka. Sotva jsem si jednou sedla ke stolu, přišel ke mně
barový zpěvák Frankie Lane a řekl, že se se mnou chce seznámit Nathan Coiner.
Kdo to je, zeptala jsem se. Támhleten starý v brýlích? Ano, řekl, ale tak starý
zas není. A je to jeden z největších bookmakerů Chicaga.“

 Nat Coiner vůbec nebyl starý, bylo mu
asi třicet a Virginii sotva devatenáct. Stal se jí osudem. Těžko říci, jestli
dobrým či špatným. Dával jí od počátku spoustu peněz a ona mu za ně ne vždy
projevila patřičnou vděčnost.

 „Nejdřív jsme nikdy nechodili sami,“
napsala. „Měl kolem sebe pořád přátele. Věčně se bavili o koních, sázkách a o
ženských, s kterými se vyspali. První peníze mi dal Nat Coiner v jistém nočním
podniku. Musela jsem si odskočit, tak mi strčil do ruky bankovku a připomněl
mi, abych nezapomněla dát zpropitné. Nepodívala jsem se, jaká je to bankovka, a
poslechla jsem. Když jsem odcházela, hodila jsem ji na talíř.“

 Americké bankovky jsou všechny stejně
velké, od dolaru až po tisícovku a všechny jsou natištěny v zeleném tónu.
Virginie Hillová vypráví, že ji Nat Coiner dal, kdykoliv šla té noci na
toaletu, a bylo prý to dost často, stodolarovou bankovku, a ona ji vždycky
nechala na záchodě na talíři. Když pochopila, že došlo k omylu, přiznala se.
Bookmaker Coiner vyskočil ze židle a vysvětlil jí, že to byly peníze pro ni a
ne pro záchodové báby, že on si jen našel společensky únosnou formu, aby se
neurazila. Na záchodě měla nechat nejvýš dolar, zbytek pro sebe do kabelky. Pak
s ním šla do postele a ráno, když ještě spal, mu vybrakovala kapsy.

 „Měla jsem strach, že mě pustí k vodě.
Neudělal to.

 Nechal si mě, přestože jsem ho okradla.
Tak jsem s nim zůstala a on mi nakoupil spoustu šatů. Byl šťastný. Dostala jsem
od něj kožichy a šperky a nikdy jsem se ho už nezbavila.“

 Nebyla mu věrná. Podváděla ho s každým
chlapem, který stál za to. Ať to byl milionář Col Henry Tempsey, kmotr mafie
Joe Adonis, Caponův bratranec Joe Fischetti či Frank Costello. Byla milenkou
gangsterů a vyhledávala je. Vzrušovali ji. Přiznala se k tomu.

 „Jela jsem do svého pokoje v chicagském
hotelu Stevens výtahem. V jednom patře přistoupil muž připomínající španěla,
přejel mne pohledem od hlavy až k patě. Líbil se mi, ale během krátké jízdy
nebylo dost času na seznámení. Téhož večera jsme se znovu setkali. Jmenoval se
Joe Fischetti, jeden z bratrů Fischettiových. Rocky, Charlie a Joe byli Al
Caponovi bratranci a už před časem převzali obchody po svém stárnoucím
příbuzném. Byli to vyhlášení gansteři. A gangsteři byli mou velkou slabostí.
Moje aféra s Joem Fischettim odstartovala jako raketa. Když na mne poprvé
pohlédl, musel vytušit, že myslím jen na jedno. Když jsem pak stála proti němu,
zatmělo se mi v očích. Za pět minut poté, co vešel do mého hotelového pokoje,
jsme leželi na posteli. Myslím si, že měl pocit viny. Joe Fischetti byl z
Chicaga a jeho přítelem byl Joe Adonis z New Yorku a Ben Siegel z Los Angeles.
Musel si zatraceně dávat pozor, aby nepřišel o hlavu.

 Brzy jsme se však stejně museli
rozloučit. Měl práci v Miami a já jsem musela do Los Angeles. Ale slíbili jsme
si, že se znovu setkáme. Já jsem v té době stále cestovala na trase Chicago-New
York-Los Angeles-Mexiko City a Acapulco.“

 Virginie Hillová nebyla jen milenkou
kmotrů mafie, jak tvrdí ve svých pamětech, pro mafii také pracovala. Pašovala,
prodávala, možná také nakupovala drogy. Benjamin Siegel, ale také Meyer Lansky
a jeho „obchodní“ zástupci rozšířili svůj obchod s drogami na oblast celé
Kalifornie, na město Las Vegas zvlášť, a Virginie Hillová zřejmě pracovala jako
kurýr. Proč by jinak každý víkend létala z New Yorku do Mexika City, což je
výlet dlouhý asi 6800 kilometrů a vzhledem k ceně letenky také značně nákladný.
V pondělí už byla zpět v New Yorku.

 Při pozdějším vyšetřování Kefauerova
senátního výboru vyšlo najevo, že Hillová nedostávala peníze od gangsterských
šéfů jen za své milostné služby. V Mexiku udržovala styky s obchodníky s
marihuanou, v hollywoodské společnosti filmových herců a zahálčivých milionářů,
zpěváků a hudebníků se starala o odbyt. Miliónové částky, které získala, ale
také utratila, byly obchodní provize. Měla prý značné nadání, za noc dokázala
utratit v barech neuvěřitelnou částku – deset tisíc dolarů.

 „Měla jsem v Hollywoodu mnoho přátel.
Stana Laurela, bratry Kazinkovské, kteří se stali jako King Brothers známými
filmovými producenty, tehdejší hvězdu stříbrného plátna Ramona Novarru,
režiséra Pasternaka. Bůhví, kde jsem se seznámila s Juanem Romerou.“

 Amerika těch let byla plná záhadných
zbohatlíků. Nikdo se jich neptal, jak přišli k majetku – měli konto, byli tedy
vážení. Policie se o Juana Romeru zajímala od chvíle, kdy se objevil v Beverly
Hills. Předpokládalo se, že je nastrčenou figurou, zástupcem či prostředníkem
mafie, neboť udržoval nákladné styky s místními hodnostáři. Obrovská luxusně
vybavená vila, kam je zval na bláznivé večírky, patřila předtím filmovému idolu
paní a dívek, napomádovanému krasavci Rodolfu Valentinovi. Byla reprezentací
mafie, sloužila kmotrům jako přepychový hotel. To sídlo se jmenovalo Falcons
Lair – Sokolí hnízdo.

 „Nastěhovala jsem se k Juanovi Romerovi.
V jeho domě bylo dost místa. Ve Falcons Lair jsem žila sedm let. Samozřejmě s
přestávkami. Byli jsme přátelé, nic víc. Žil životem milionáře. Jemu a mně
konečně také to impozantní sídlo sloužilo jako kulisa. Myslím, že začínal někde
v Itálii jako gigolo. Pak spal v ložnici Rodolfa Valentina. Byla to velice
nákladně zařízená místnost se spoustou svícnů, krucifixů a madon. Juan si
usmyslel, že ze mě udělá dámu. Nepovedlo se to. Říkal, že jsem se svou dravou
chutí na lahůdky a na muže beznadějný případ. Říkal také, že jsem ta
nejordinérnější žena, kterou kdy poznal.“

 V historii jsou místa, která už nikdy
nebudou zmapována. Také v životopisu Virginie Hillové jsou citelné mezery.
Najednou zmizela, nikdo nevěděl kam, s kým a proč. Když po tragickém útoku na
Pearl Harbor vstoupily Spojené státy do druhé světové války, byla snad v
Acapulku, určitě však v Mexiku. Měla pocit, že se bude bojovat i na americkém
kontinentě, že se spěšně vrátila do Spojených států? V Kalifornii si dala schůzku
se starými známými Joe Adonisem a Benem Siegelem.

 „Neměli ponětí, jak žiju, a já jsem si
usmyslela, že se před nimi vytáhnu. Vyzvedla jsem je na nádraží v Passadeně.
Přijela jsem tam svým novým bílým kabrioletem, s černým šoférem za volantem.
Pak jsme jeli do Falcons Lair, který ležel stranou od ostatního světa a dalo se
k němu dojet jen klikatou soukromou cestou. Když jsme zastavili, ti dva jen
kroutili hlavami, kam jsem to zatím dotáhla.

 Na večírek na jejich počest jsem pozvala
polovinu hollywoodské honorace. Přijel král rumby Xavier Cugat se svým slavným
orchestrem, zpívala Carmen Mirandová. Jimmy Durante hrál klavírní skladby. Lana
Turnerová a Tony de Marco předváděli svůj parádní tanec. Franchot Tone, Van
Helfin, Beni Rotschildová, bůhvíkdo všechno tam ještě byl.

 Dole na úpatí kopce měl svou vilu kníže
Romanoff. Také on toho večera pořádal party. Později přišel se všemi svými
hosty ke mně. Jeden z nich si mne po chvíli vzal stranou a zcela vyvedený z
míry mi pošeptal: Víte, že máte v domě gangstery? No a, řekla jsem.“

 Hollywoodská smetánka byla zvyklá na
všechno. Filmové hvězdy žily od aféry k aféře, a dokonce si na nich zakládaly,
protože to byla laciná reklama. Předsudky neexistovaly. Čím bláznivější
večírky, tím větší popularita. Obyčejný člověk s prázdnou kapsou si rád přečetl
o milionářských výstřelcích prominentů. Také Virginii Hillové nevadilo, že měla
na večírku slavné gangstery, naopak byla na to hrdá.

 „Ben Siegel měl toho večera velký úspěch
u dam. Vypadal výborně. Do Adonise se zase zbláznila manželka nějakého
potentáta. Zatlačila ho do tmavého kouta a objímala ho. Poprvé jsem Joea viděla
v situaci, že si nevěděl rady.

 Manželovi té dámy se její chování
nelíbilo. Přišel za mnou a prosil mne, abych proti tomu něco podnikla. Je to
přece vaše manželka, řekla jsem mu. Proč bych se měla míchat do vašich
záležitostí. Zakročte sám. A kdo je vlastně ten chlap, zeptal se. Joe Adonis,
pověstný newyorský ganster, řekla jsem. Proboha, zhrozil se manžel. Nechte je.
Ať si dělají, co budou chtít.

 Ben Siegel měl v té době své sídlo v Los
Angeles. Byl ženatý a měl dvě dcery, ale zasnoubil se s herečkou Wendy
Barrierovou a současně žil s hraběnkou Dorothy di Frassovou. Nevypadal jako
gangster a měl ušlechtilé záliby. Četl pravidelně Readeťs Digest, zejména
populární rubriku: Vyzkoušej si svou slovní zásobu. Měl toho až nad hlavu, a
přesto, když se Joe Adonis vrátil do New Yorku, zatelefonoval mi: Musím vás
vidět, křičel opilým hlasem. Musím vám říci, jak moc vás miluji. Pak ke mně
přijel.“

 Ben Siegel byl už v té době osobnost. Do
okruhu jeho známých patřila Marlene Dietrichová, Charles Boyer, Fred Astaire i
Clark Gable, Jean Harlowová. Podplatil senátory, znal se s vysokými vládními
úředníky, stýkal se s milionáři, kteří ovlivňovali politické dění. A obchodoval.
Se vším a všemi způsoby. Dokázal vydělat na všem a uměl své peníze také výhodně
investovat, což ostatně dělali všichni zločinci. Za ukradené peníze se stávali
podílníky seriózních firem, renomovaní burzovní makléři pro ně skupovali akcie
prosperujících podniků.

 Nemá smysl zabývat se milostnými
aférami, které Virginie Hillová tak barvitě líčí ve svých vzpomínkách. Jednou
podvedla Joea s Benem, podruhé zase opačně. K nejvážnější rozepři o milenku
došlo v Miami, kde se objevil Joe Fischetti a vyhrožoval, že odpráskne Bena
Siegela, který se to dozvěděl a chtěl udělat totéž. Virginie Hillová vyřešila
situaci moudře. Odstěhovala se zpět do Los Angeles.

 „Nechtěla jsem se vrátit do Falcons
Lair, a tak jsem si pronajala luxusní vilu, nádherně jsem si ji zařídila a Ben,
který se mezitím rozvedl, se ke mně přistěhoval. Bylo to už v době, kdy byl
zcela zaujat svým novým projektem, který měl být jeho posledním. Rozhodl se
postavit v Las Vegas hotel s kasinem. Měla to být nejnádhemější herna na světě.
Ben si vypočítal, že celá stavba bude stát jeden a půl miliónu dolarů. Zeptal
se mne, jestli bych si nevymyslela pro hotel s hernou jméno. V Mexiku mi
někteří přátelé říkali Flamingo – Plameňák a Ben se rozhodl pojmenovat nový
hotel Flamingo. Ta stavba ho nakonec přišla draho, zaplatil ji životem.“

 Na tvrzení, obsažená v memoárech
kurtizán, se sotva lze spolehnout. Zveličují, přikrašlují a dramatizují. Pak
ještě nastoupí literární kadeřníci, kteří rukopis učešou a přidají si, co
uznají za vhodné. Paměti jsou pak sice zajímavé, ale ne vždycky pravdivé. S
pojmenováním hotelu Flamingo v Las Vegas to bylo docela jinak. Na jedné z
největších dostihových drah světa Hialeah v Miami na Floridě, kterou si dali
postavit gangsteři pro sebe a pro své sázející, je malé jezírko se skálou a
plameňáky. Kmotrové mafie si na tomto neobvyklém vyšperkování prostoru před
kójemi bookmakerů velice zakládali. Když se rozhodli investovat své špinavé
peníze do hotelu v Las Vegas, vybrali pro něj toto jméno.

 „Nevím proč, ale Ben Siegel se se mnou
chtěl oženit. Mluvil o svatbě, jakmile se rozvedl. Řekla jsem si, že nejsem
blázen. Nedůvěřovali jsme si, byli jsme jeden na druhého žárliví. Prohlížel mi
zásuvky a otvíral dopisy. Ten snad žárlil i na noční košili, v níž jsem spala.
Nikdo se mě nesměl dotknout, jen on.

 Vůbec jsem neuvažovala o tom, že bych si
ho vzala, ale on se jednou vrátil domů se zlatými snubními prstýnky. Navlékl
jeden mně a druhý sobě a řekl, abych se považovala za jeho manželku. Neřekla
jsem na to nic. Byl už stejně s nervy na dně. Ta šílená stavba hotelu s kasinem
v Las Vegas ho úplně zruinovala. Nejdřív odhadli náklady na dva milióny, pak
ale stouply na šest. Dostal se do kritické situace. Přesto vyhazoval peníze
oknem. Jeho společníci mu stále častěji vyčítali, že si nevede dobře, a
vyhrožovali mu. Někdy mi připadalo, že se v Las Vegas sešli všichni darebáci z
celé Ameriky. To město nebylo ničím jiným než obrovským bordelem. Ben se
změnil. Dřív to neměl ve zvyku, ale teď u sebe stále nosil pistoli. Jeho
společníky byli Meyer Lansky, právě jako on spoluzakladatel pověstné Murder
Inc., Morris Rosen a zástupce kmotra mafie Frank Costello, ale také další
gangsteři, jejichž trestní rejstřík by zaplnil mnoho dalších stránek. A Ben se
s nimi pořád hádal. Také my dva jsme si stále častěji vjeli do vlasů. Jednou
jsme oba hodně pili, začali se hádat, já popadla nůž a vyřítila jsem se na něj.
Srazil mě k zemi. Vymkla jsem se mu, dovlekla jsem se do koupelny, kde jsem
uviděla tubu s Benovými tabletkami na spaní. Všechny jsem je spolykala. Vůbec
jsem nevěděla, kolik jich bylo. Pak jsem popadla jeho pistoli a vrátila se do
ložnice. Ale to už prášky začaly účinkovat. Sesypala jsem se na podlahu.
Lasvegaský lékař Blank mi pomohl zpátky na tento svět. Když jsem se probrala,
seděl Ben u mého lůžka a přísahal, že mě nikdy neuhodí.

 Pak to udělal znovu a já jsem popadla
střevíček a podpatkem jsem ho zasáhla do krku. Zavolala jsem lékaře. Ben vůbec
nemohl mluvit, měl ochrnutý hrtan. Doktor Blank tenkrát prohlásil, že se
vzájemně zabijeme, zůstaneme-li spolu. Když přišel na návštěvu Meyer Lansky,
tak jsme se před ním do sebe pustili znovu. Ben mi vyhrožoval: nebudeš-li
konečně mlčet, strčím tě do šrotovníku na odpadky a zmizíš ze světa beze stopy.
Dobře, že to vím, řekla jsem a slíbila jsem mu totéž. Meyer Lansky se zhrozil a
oběma nám vynadal.

 Když mi zatelefonoval Nat Coiner, s nímž
jsem se znala už osmnáct let a nikdy mě nespustil z očí, protože se celá ta
léta staral o mé finanční záležitosti, řekl, že Ben je špína a že mu to mám
říct. Vyprávěl mi o něm hrozně odporné věci a radil mi, abych se ho zbavila.
Prosil mě, abych přijela do Mexika, kde zrovna vyřizoval nějaké obchody. Jela
jsem za ním a byla jsem ráda, že se na čas Bena zbavím. Hotel Flamingo už sice
stál, ale dal se čekat finanční krach.

 Když jsem se vrátila do Las Vegas, bylo
mi brzy jasné, co všechno Bena potká, jestli z toho podniku neuteče. Udělala
jsem mu hrozný výstup v hotelové hale. Hosté se seběhli a dívali se na hádku
jak z filmu. Ben mě zatáhl do vedlejší místnosti, kam za chvíli přišli také
všichni gangsteři, kteří byli v kasinu. Také jim jsem vynadala. Řekla jsem jim,
že jsou špinaví zloději, že dobře vím, jakou boudu na Bena chystají. A taky
jsem jim řekla, že jedu pryč, protože nechci být pod jednou střechou s bandou
všivých vrahů. Taky jsem jim řekla, aby si dali dobrý pozor, kdyby mi někdo z
nich chtěl zkřivit jen jediný vlas na hlavě. Meyer Lansky a všichni ostatní
zůstali stát jak sochy a neřekli jediné slovo. Měla jsem všeho až nad hlavu a
také jsem to Benovi řekla. Řekla jsem mu, že doufám, že se už nikdy neuvidíme.
Sbalila jsem si kufry. Ben mě beze slova vyprovodil z hotelu. Rychle jsme se
rozloučili. Třásli jsme se přitom na celém těle. Bylo to naše poslední setkání.
Pak už jsem ho nikdy neviděla.“

 Virginie Hillová měla jistě svérázný
vztah k lásce a podivná kritéria. Rozloučila se s Benem a odletěla do Paříže s
Nickem. Byl to mladý, pohledný Francouz, s nímž se seznámila v Hollywoodu. Žil
s ní v její vile v Beverly Hills na Linden Drive 810, která se pro dvoupatrovou
halu vystavěnou jako románská rotunda podobala zámečku. Ben Siegel Virginii s
Nickem přistihl a žádal svou milenku, aby se s ním rozešla. Jenže Virginie
Hillová měla dobrý nos. Tušila, že s Benem to jde definitivně z kopce.

 Snažil jsem se v Las Vegas vypátrat
okolnosti a spory kolem stavby hotelu Flamingo a divil jsem se, jak ochotně mi
pamětníci poskytli informace. Amerika je jiná země a Amerika uvažuje v jiných
kategoriích. Byznys je někdy špinavá záležitost, peníze jsou však čisté.
Morganové se nestydí za praděda piráta, Rotschildovy dědičky za finanční
machinace svých předků, obyčejný muž z ulice neodepsal prezidenta Nixona ani po
aféře Watergate, někteří se chlubí, že základní kapitál jejich bankovního
impéria vyhrál dědeček, vynikající falešný hráč, v kartách. Slyšel jsem o
mnohonásobném milionáři, který měl za celý život jen jediný nápad. Vyrobil a
dal si patentovat cukrovou trubičku, která se vloží do naříznutého citrónu a
majitel zázraku pak cucá sladkokyselou šťávu. Nedělal nic předtím, než vynalezl
trubičku, a nedělal nic potom s jediným rozdílem: když vydělal na vynálezu
jmění, musel za povalování v barech platit mnohonásobně víc.

 Hotel Flamingo mě zklamal. V konkurenci
dnešního Sands, Ceasars Palace, Desert Inn, nebo dokonce pompézního hotelu filmových
hvězd MGM vypadá Flamingo jako dobře vybavená plovárna. Velký bazén vroubený
povinnými palmami, pěstěný trávník, za ním tři patra luxusních pokojů s
nadstavbou speciálně upraveného „královského“ apartmá s vlastní terasou.
Samozřejmě jako obvykle plyšem vybavené kasino.

 Informace se rozcházejí už v základních
údajích, kolik hotel měl stát a kolik doopravdy stál. To však není podstatné.
Jde o okolnosti, za nichž se kmotrové mafie rozhodli zavraždit tak bohatého a
tak schopného Benjamina Siegela. V tomto případě to nebyla jen obvyklá vražda,
kterou objednali a zaplatili u Murder Inc. Ben Siegel byl jedním z nich, a kdo
ví jestli ne jedním z nejschopnějších.

 Když se pohlaváři mafie rozhodli
postavit hotel Flamingo, podílel se na investici každý z nich podle svých úvah.
Dali peníze dohromady, protože věřili, že jim investice vynese další peníze,
Benjamin Siegel a Virginie Hillová vykonávali funkci stavbyvedoucích. Měli
dohlížet, aby stavba pokračovala podle plánu, vypláceli stavební firmě Dell
Webb splátky. Virginie Hillová se měla postarat o vnitřní zařízení, což prý
také dělala, kupovala však příliš drahý nábytek, koberce, za záclony utratila
vysoké částky. Původní rozpočet stoupl na pětinásobek.

 Ne vždycky rozhazují gangsteři své
peníze bez rozmýšlení. Sešli se a vyžadovali zprávu. Referoval Meyer Lansky a
sdělil jim, že místo jeden a půl miliónu bude stát Flamingo šest miliónů, ale
neopomněl zdůraznit, že se ta investice i tak vyplatí. Vložené peníze dostanou
mnohonásobně zpátky.

 „Ben Siegel obstaral další kapitál,“
řekl Meyer Lansky. „Mnoho významných hollywoodských herců vložilo do projektu
peníze, nikdo z vás nemusí mít žádné obavy.“

 Obavy měli zejména bratři Harry a Samuel
Rothbergové, kteří vložili do podniku půl miliónu a byli tedy největšími podílníky.
Najali si soukromé detektivy, kteří zjistili, že Virginie Hillová létala velmi
často do Curychu, kde údajně nakupovala nábytek pro hotelové pokoje, ale ve
skutečnosti postupně uložila na kódové konto (*Konto bez udání jména majitele,
označené jen číslem. Peníze může ukládat a vybírat jen ten, kdo zná číselný
kód.) půl miliónu dolarů.

 „Věděli jsme, co to znamená,“ prohlásil
později Doc Stacher reportérům v Tel Avivu, kde žil. „Bugsymu zůstala část
našich peněz v kapse. Virginie si s ním dělala, co chtěla, a my jsme dobře
věděli, jak jede po penězích. Tak moc ji miloval, že byl schopen všeho, když ho
o to požádala. V podsvětí platí tvrdé zákony. V tomto případě byla jediná
možnost: odprásknout Bugsyho. Meyer Lansky to samozřejmě věděl, ale všemi prostředky
se ještě pokoušel starého přítele zachránit. Prosil nás, abychom měli
trpělivost, vyčkali slavnostního otevření hotelu, abychom se nejdříve
přesvědčili, než ho odsoudíme.“

 Gangsteři žili na vysoké úrovni, stýkali
se s významnými osobnostmi a také jejich životní způsob se změnil. Je-li někdo
členem „high society“, pak ho nelze odprásknout jako prašivého psa.

 „Meyer prosil ostatní, aby nebyli
tvrdí,“ řekl Doc Stacher, který byl u toho. „Poprvé jsem slyšel, že se mu
dojetím třásl hlas. Meyer nemohl zamlčet, že Bugsy zklamal, že nás podvedl, že
zneužil naší důvěry, ale poukázal na jeho velké zásluhy z minulosti. Vyslechli
ho, ale zírali na něj beze slova. Věděl, že Bugsyho odsoudili. Ctili a vážili
si však Meyera Lanskyho. Proto mu ještě poskytli čas, aby se pokusil vyřešit
problémy, které před ně navršil Siegel. Meyer rychle opustil shromáždění a
letěl do Kalifornie. Když se vrátil, řekl mi, že se s Bugsym nedá nic dělat.
Propadl prý té ženě natolik, že není přístupný žádným argumentům.

 Benjamin Siegel přiletěl kdysi do
Kalifornie, rozhlédl se a pustil se hned do práce. Zpočátku nevymýšlel nic
nového. Živil se vyděračstvím a vydělal snadno a rychle velké peníze. Vybral si
filmového herce, s nímž producent právě sepsal smlouvu. Přesvědčil ho, že naletěl,
jeho honorář je přece směšně nízký. Poradil mu, co má dělat. Až bude film v
přípravách a režisér bude chtít začít s natáčením, tedy v době, kdy už
producent investoval do výroby značnou částku, odmítne nastoupit před kameru a
vymluví se třeba na nemoc. Potom poslal Siegel k řediteli filmové společnosti
jednoho ze svých lidí, který slíbil, že herce přemluví, aby roli vzal, ale
producent mu bude muset zvýšit honorář o padesát tisíc dolarů.

 Benjamin Siegel získal za
zprostředkování padesát tisíc, z nichž dal deset tisíc herci, a oba byli
spokojeni. Svůj úspěšný trik moc neobměňoval. Peníze kolem hollywoodských
ateliérů jen létaly, na filmech se nepředstavitelně vydělávalo, padesát tisíc
méně nebo víc nehrálo roli. Naivní dívky, které se přes noc staly obdivovanými
hvězdami, si někdy ani nestačily spočítat, kolik vlastně vydělávají. Tak se
mohl Ben Siegel přiživovat. Nakonec se stal i funkcionářem odborového svazu
filmových zaměstnanců, získal vliv, a tím možnost dalších zisků. Měl vlastní
zabijáky, kteří se starali o jeho bezpečnost. Když se rozkoukal, referoval do
New Yorku o možnostech podnikání a vedení syndikátu zločinu mu poslalo posilu.
Jedním z jeho náměstků se stal Mickey Cohen, zbabělý, leč velmi chytrý gangster
z Brooklynu. Měl dobré styky v politických kruzích a věděl, na koho se v
Kalifornii obrátit. Hned po příjezdu do Hollywoodu představil Benjamina Siegela
skutečnému vládci Kalifornie, šedé eminenci v pozadí všeho dění Arthurovi H.
Samishovi. To byl monumentální nástup gangsterů na jeviště a Benu Siegelovi
známost s nejvlivnějším mužem Kalifornie mnohokrát posloužila.

 Druhým náměstkem byl Jack L. Dragna,
specialista na hazardní hry. Vyrostl v mafii, znal všechny triky, a jakmile se
objevil v Kalifornii, kde byly hazardní hry přísně zakázány, koupil starý
parník a dal ho zakotvit za třímílovým pásmem, kde už neplatily americké
zákony. V podpalubí zřídil hernu, v kajutách čekaly na hráče prvotřídní dívky
všech národností.

 Jedním ze základních příjmů mafie byly
dostihové sázky. Byly tak oblíbeny, že stálo za to mít je pod kontrolou.
Samozřejmě že bookmakeři mafie nehráli čestnou hru. Proto měli k dispozici
přesně fungující a na svou dobu technicky vynikající telefonní a telegrafní
informační službu. Benjamin Siegel ji rozšířil také na oblast Kalifornie.

 Byla to zaběhaná rutina s jednoduchým
principem: kdo dostane jako první zprávu o výsledku některého dostihu, má
možnost manipulace se sázkami. Bookmaker může dělat se sázenkami podvody. Mafie
sé dohodla se zástupci nebo majiteli telegrafních či telefonních společností,
podplatila zaměstnance, nebo jim přímo pravidelně vyplácela druhý plat, oni
rezervovali členům mafie těsně po závodu přímé linky, pozdrželi telegramy
jiných, meziměstské hovory nespojili dřív, než jim zástupce mafie uvolnil
linky. Ale to už bylo pro konkurenci pozdě.

 Ben Siegel rozšířil síť zpravodajské
organizace na západ a zřídil ústředí v Arizoně a v Nevadě. Tak se dostal do Las
Vegas, kde si hned otevřel vlastní hernu. Vynášela mu jen dvacet tisíc dolarů
měsíčně, ale na tak malý podnik to nebylo málo. Siegelovi pomocníci Mickey
Cohen a Happy Helzer zřídili v Las Vegas ústředí pro obchod s drogami, později
se dokonce tvrdilo, že to byla světová centrála kontrolující branži. Kdoví?

 Jisté je, že v roce 1951 v Las Vegas
policie, FBI a agenti Narcotics Bureau pozatýkali několik desítek obchodníků s
drogami, postavili je před soud a jednadvacet z nich odsoudili k vysokým
trestům. Při procesu vyšlo najevo, že opium se z větší části nakupovalo na
tureckých trzích, odtud je posílali do Mexika a osobními auty nebo letadly je
kurýři převáželi přes hranice Spojených států. Někdy v kufrech Virginie
Hillové, jindy v dobře izolovaných obalech v cisternách s benzínem či naftou.
Surovina se pak zpracovávala v laboratořích mafie na tolik žádaný a tak dobře
placený heroin. Obchody šly dobře, podnik běžel jako hodinky. To byly Siegelovy
„zásluhy“, o nichž hovořil před tribunálem mafie jeho přítel Meyer Lansky.
Vedení mafie to dobře vědělo, ale bylo si také vědomo, jak snadno lze podkopat
vlastní autoritu slabostí v rozhodování. A Benjamin Siegel, jehož sebevědomí v
Hollywoodu značně stouplo, přecenil své síly.

 O zavraždění Benjamina Siegela rozhodli
šéfové mafie na velkém shromáždění syndikátu zločinu v Nationalu v Havaně o
vánocích roku 1946 za přítomnosti Lucky Luciana a slavného zpěváka Franka
Sinatry. Vedly je k tomu ještě další důvody. Vedení mafie se rozhodlo vybudovat
v Havaně a na Kubě vůbec síť heren a hotelů pro Američany. Stejný úmysl prý měl
i Benjamin Siegel. Tak se stal konkurentem vlastní organizace. Jeho velikášství
prý překročilo únosnou mez, domníval se, že si může dovolit všechno. Velice se
mýlil.

 S další verzí případu přišel známý autor
světového bestselleru „Kmotr“ Mario Puzzo, vášnivý hráč a stálý návštěvník
kasin po celém světě a jistě znalec v oboru. Podle jeho názoru se Siegel
nedostal do tísnivé situace vlastní vinou. Těsně po válce nebyl ve Spojených
státech dostatek stavebního materiálu. Siegel začal stavbu luxusního hotelu s
hernou v nevhodnou chvíli a musel stavebniny kupovat na černém trhu. Dostal se
do nesnází, když vyšlo najevo, že mu senátor Pat Mac Garran pomohl ke
stavebninám přiděleným na výstavbu Universal Studios – filmových ateliérů v
Hollywoodu.

 Navíc prý Siegel trval na tom, a také to
bylo obsahem smlouvy se stavební firmou Dell Webb, že Flamingo bude stavba
velice bytelná, jako by měla na okraji pouště přečkat staletí. V Las Vegas mi
řekli, že Flamingo je železobetonová pevnost, rozhodně nejmasívnější hotel,
jaký tam kdy byl postaven. Siegel byl dost netrpělivý zákazník. Honil stavbaře,
trval na zkracování lhůt a Dell Webb si zase vymínil, že dostane za provedené
práce zaplaceno každý den v hotovosti. Siegel s podivnou podmínkou souhlasil, i
když neměl žádnou možnost denně práce kontrolovat. Také s dopravou materiálu
byly potíže.

 Mario Puzzo v knize „Inside Las Vegas“
tvrdí, že ubohého Siegela, který byl sice gangster se špatnou pověstí, ale
nikdo se ho už nebál, všichni okrádali. Řidiči nákladních automobilů, kteří
dopoledne přivezli stavební materiál, se v noci za tmy vraceli na staveniště,
aby cihly a cement zase naložili a druhý den ráno s ním přijeli znovu a podruhé
si náklad dali proplatit. Hlídači měli ze šmeliny procenta. Jeden z řidičů prý
později prohlásil, že to nedělali kvůli penězům. Stavební materiál nebyl k
sehnání a oni se údajně báli říci Siegelovi, že žádný nemohou sehnat. Proto
vozili stále stejné cihly. Měli prý strach, aby je Siegel nepostřílel. Náhodou
na tom vydělali, ale kvůli tomu ho prý nepodváděli.

 Je sporné a neprokazatelné, kdo dal
příkaz k zavraždění nepohodlného a neposlušného Bena Siegela. Podle Stacherovy
výpovědi si prý Lanskyho vzal na oné slavnostní večeři v havanském Nationalu
Lucky Luciano stranou a řekl:

 „Já vím, Meyere, že si o Bugsym myslíš
jen to nejlepší. Považuješ ho za svého bratra, máš ho rád jako svého vlastního
syna. Tady však jde o obchod, Meyere, a Bugsy se provinil proti pravidlům.
Sebral naše peníze a uložil si je ve Švýcarsku. Podvádí nás. Víš to zrovna tak
dobře jako on.“

 Siegelova manželka Esther dosvědčila, že
se Benjamin velice změnil, když se zamiloval do Virginie Hillové. Byl odjakživa
sukničkář, měl nesčíslné pletky s hollywoodskými herečkami nebo neznámými
hvězdičkami a tanečnicemi. Všechno mu odpustila. Ale jeho poměr s Hillovou už
nemohla snášet. To nebylo postelové dobrodružství na jednu noc, žil s ní už
delší dobu a všechny rady a domluvy byly bezvýsledné.

 Meyer Lansky se snažil pomoci svému
příteli. Letěl dokonce do Chicaga za starým kolegou z gangu Joem Epsteinem,
který kdysi Hillovou objevil, také s ní žil, a přestože ho už dávno opustila,
stále měl pocit, že je odpovědný za její život. Ani tento bookmaker však si
nevěděl rady. Lansky se tedy vrátil s nepořízenou. Referoval Siegelově manželce
a domluvil se s ní, aby požádala o rozvod. To by snad mohlo s poblázněným
Bugsym pohnout. Ani tento tah se nezdařil. Esther Siegelová se dala v Renu
narychlo rozvést, vrátila se do New Yorku a Bugsy Siegel byl navíc volný.

 „Víš stejně dobře jako já, že musíme
Bugsyho odstranit,“ řekl na večírku v Havaně Lanskymu Lucky Luciano, „jestliže
ten hotel nebude vyložený trhák. A jestliže ty sám, Meyere, nemáš dost odvahy,
musím tu popravu nařídit sám.“

 „Pár minut po tomto setkání,“ vyjpověděl
Doc Stacher, „jsem viděl Meyera. Neuvěřitelné, měl slzy v očích. Nejdřív jsem
se ho chtěl zeptat, co se stalo, ale raději jsem mlčel. Lansky šel nahoru do
svého pokoje a na dvě hodiny se zamkl. Banket na počest Sinatry pokračoval bez
něj. Bylo mi jasné, že Meyer prodělal těžkou krizi, ale teprve později jsem se
přesvědčil, že ještě hledal pro Bugsyho šanci.“

 Během kritických dvou hodin, zatímco se
ostatní bavili s Frankem Sinatrou při šampaňském, telefonoval Lansky z
Nationalu do Clevelandu a hovořil s ředitelem hotelu Hollenden Lou Rothkopfem.
Řekl mu, aby se okamžitě spojil s Mickeym Cohenem, Siegelovým osobním strážcem,
ale také zástupcem. Rothkopf zavolal do Los Angeles a vyřizoval Cohenovi
Lanskyho vzkaz:

 „Nesmíš ho spustit ve dne v noci z očí,
Mickey. Jestli se mu něco stane, budeš se za to zodpovídat.“

 Příštího dne se v Las Vegas konalo
slavnostní otevření Flaminga. Nebyl ještě zcela dokončen, ale přesto bylo
zřejmé, že je prvotřídní. Zařízením, obklady místností ze vzácných dřev,
okázalým bronzovým kováním na oknech i dveřích, nádhernými koberci. Při
dokončování Ben Siegel nešetřil. Věděl, jak moc záleží na prvním dojmu. Ze San
Franciska, Salt Lake City a z Denveru povolal truhláře, natěrače a čalouníky,
platil jim mimo mzdu ještě prémie až padesát dolarů denně, aby se všechno v den
otevření hotelu jen lesklo.

 Bossové mafie byli daleko odtud, v
havanském Nationalu, když Benjamin Siegel s Virginií Hillovou 26. prosince 1946
hotel slavnostně otevřeli. Byly pozvány prominentní osobnosti a někteří z
Benových přátel skutečně přišli. Xavier Cugat se svým orchestrem vyhrával
hostům, mezi nimiž byl slavný herec George Raft, Charles Coburn, George Sander,
ale také Jimmy Durante, Baby Rose, Marie a Tune Toppersovi, tehdejší veličiny z
hollywoodských kruhů. Kuchař přiletěl z Francie a přivezl šampaňské, George
Jessel uváděl hosty ke stolům.

 Siegel byl starý praktik, věděl, že se
nemůže spoléhat na náhodu. Zvlášť o vánocích. Proto najal tehdy nejlepší
proudová letadla typu Constellation, aby do Las Vegas dopravila vzácné hosty z
Los Angeles. Měl smůlu. V ten den bylo tak špatné počasí, že letadla nemohla
odstartovat. Tak se stalo, že na zahajovacím banketu a později také u hracích
stolků v kasinu zůstaly prázdné židle. Slavnostní otevření skončilo fiaskem.
Ben Siegel se přepočítal, neboť vánoční svátky nebyly nejvhodnější dobou pro
zahájení provozu v hráčském kasinu. Dalších čtrnáct dní katastrofa pokračovala.
Těch pár hráčů, kteří se posadili ke stolkům potaženým zeleným suknem, obehrálo
bank, tedy vlastně Bena Siegela, o sto tisíc dolarů. Nevydržel to a hotel
zavřel.

 Když se Meyer Lansky dozvěděl o krachu,
snažil se ještě zachránit Siegelovu reputaci. Znovu zasedla nejvyšší rada
americké mafie v salónku havanského Nationalu, znovu předstoupil jako Benův
advokát před všemocné kmotry a přednesl promyšlený návrh. Hotel Flamingo lze
zachránit, kasino bude vydělávat, Las Vegas je zlatý důl. Ben Siegel měl smůlu
a dopustil se mnoha chyb. Ty však lze napravit. Společnost, která je
registrována jako majitel hotelu, vyhlásí konkurs. Podílníci vytvoří novou společnost
se stejným kapitálem a ta konkursní podstatu levně koupí. Pak najdou nového
vedoucího a hotel znovu otevřou. Vůbec nelze pochybovat o tom, že podnik
přinese značné zisky. Meyer Lansky měl pravdu, odmalička měl cit pro obchodní
záležitosti.

 „Zaslechl jsem pověsti,“ vypověděl Doc
Stacher, „že Bugsy Siegel odletěl do Havany, aby zde poprosil Lucky Luciana a
Lanskyho o šanci. Není to pravda. Neletěl do Havany, i když dobře věděl, jak se
zhoršila jeho pozice. Sebral se, letěl s Virginií do Mexika a oženil se tam s
ní. Mám takový pocit, že ho přemlouvala, aby s ní odletěl do Evropy. Tam by
přece mohli žít z peněz, které si uložili ve švýcarské bance. Musela si přece
uvědomit, že je Bugsyho život v nebezpečí. Jedno je třeba Bugsymu přiznat:
nebyl zbabělec. Rozhodl se zůstat ve Spojených státech a nést odpovědnost za
krach.

 Když se vrátil z Mexika, letěl rovnou do
Las Vegas. Meyer Lansky mezitím docílil, že mu vedení povolilo poslední pokus:
měl v březnu hotel znovu otevřít. Jestli si dobře pamatuji, dosáhl v květnu asi
čtvrt miliónu čistého zisku.“

 Siegel si zřejmě uvědomil, jak moc ho
Virginie odvádí od práce, proto ji poslal do Paříže a slíbil jí, že za ní
přijede, anebo ji zavolá zpět, jakmile se záležitosti kolem Flaminga vyjasní.
Netrvalo to dlouho a hotel skutečně začal prosperovat, Ben Siegel mohl vedení
ohlásit úspěch a ti, kdo stáli na jeho straně, si oddychli. On sám byl
přesvědčen, že už je z nejhoršího venku. Letěl do Los Angeles a zatelefonoval
Virginii do Paříže, že se může vrátit. Večer pak usedl s přítelem Allenem
Milleym v přijímacím pokoji své vily v Beverly Hills. Byl klidný, příjemný
večer. Osobní strážce Mickey Cohen nebyl přítomen.

 Rokokový stolek, benátské zrcadlo v
pozlaceném rámu, velké sofa s květovaným povlakem, stejným jako závěsy na
oknech. Perský koberec, v rohu bronzový amorek a na stolku s novinami malá
soška nymfy. Před chvílí vypili kávu, teď si Ben Siegel sedl a vzal do ruky
dnešní Los Angeles Times. Měly datum 20. června 1947. Venku byl klid. Nikdo ze
sousedů nepořádal zahradní slavnost.

 Krátce po desáté práskla tichem rána.
Vysypalo se velké okno a střepy zazvonily na parketách. Bugsy Siegel vzhlédl od
novin. Ale to už ho zasáhly kulky neznámého střelce. Podle policejního
protokolu vypálil vrah šest střel, dvě byly smrtelné. Ben Siegel zůstal se
zakrváceným obličejem sedět na pohovce, jen hlava mu najednou klesla.

 Přijela policie, vyšetřovala, ale nic
nevyšetřila. Vražda Benjamina Siegela byla jednou z těch mnoha, které provedli
střelci Murder Inc. opravdu bezchybně a prvotřídně. Nenašla se jediná stopa,
případ odložili ad acta. Ovšem v americkém podsvětí se zasvěcení nepřeli, kdo
byl vrahem, ale kdo vraždu nařídil. Odpověď nebyla jednoduchá. Dodnes je víc
podezřelých.

 Téhož večera totiž vstoupili do haly
hotelu Flamingo dva dobře oblečení pánové a řekli recepčnímu, že chtějí mluvit
s ředitelem Sedwayem. Jmenovali se Morris Rosen a Gus Greenbaum a oznámili
překvapenému řediteli, že hotel právě změnil majitele. Nemusí se znepokojovat,
všechno poběží dál jako dosud, co je hostům do toho, komu podnik patří. Rosen a
Greenbaum byli Lanskyho muži. Pracovali pro něj už v Miami, v New Yorku a v
Havaně. Jak se dozvěděli o Siegelově smrti, když hodinu dvě předtím ještě žil?
Nabízí se prostý závěr: smrt přítele objednal Meyer Lansky. Věděl, kdy Siegel
zemře, proto mohl načasovat také převzetí hotelu novou nastrčenou společností,
jak přece sám v Havaně navrhl.

 Meyer Lansky přežil všechny podezřelé, a
tak měl možnost bránit se. Tvrdil, že neměl se Siegelovou smrtí nic společného.
Vraždu musel nařídit jedině Lucky Luciano. Výhradně on mohl zařídit, že osobní
strážce Mickey Cohen, který odpovídal za bezpečnost svého šéfa, byl ten večer
pryč. Objevila se dokonce i dost přesvědčivě motivovaná teorie, že rozkaz k
zabití dostal od Lucky Luciana Jack L. Dragna. Jestli je tomu tak, pak to byla
chytrá volba. Ti dva se totiž neměli rádi. Dragna se považoval za odborníka v
oboru hazardních her a tajných i veřejných kasin, měl pocit, že mu Siegel
fušuje do řemesla, a byl by se ho rád zbavil. Luciano vraždu nařídil z Itálie,
anebo dal rozkaz ještě během svého pobytu v Havaně.

 Lansky se obhajoval, všichni se snažili
vyvléci z podezření. Když agenti FBI vyslýchali rozvedenou vdovu po zabitém,
prohlásila Esther Siegelová ve prospěch Meyera Lanskyho:

 „Poznala jsem Meyera Lanskyho asi v roce
1926 a vždy jsem si ho vážila. Když jsem se v roce 1928 vdávala, byl mým
svědkem. On a můj manžel byli dobrými přáteli i obchodními partnery.“

 Virginie Hillová se kupodivu zachovala
jako truchlící vdova. Pokusila se o sebevraždu. Do Paříže jí prý tu zprávu
zatelefonoval Joe Epstein z Chicaga a požádal ji, aby zatím nejezdila domů.
Starý šejdíř jí navíc poslal větší částku, aby měla na noční eskapády na
Montmartru.

 Virginie Hillová vypráví o těchto
událostech jinak:

 „Jednoho dne jsme byli s Nickem na
výletě v loveckém zámečku nedaleko Paříže. Bylo tam hodně lidí. Také Američanů.
Jeden z nich najednou zamával novinami a řekl: Ben Siegel, ten gangster, je
mrtev. Nemohla jsem tomu uvěřit. Okamžitě jsme s Nickem odjeli do pařížské
redakce New York Herald Tribune a zeptali jsme se prvního redaktora, který nám
přišel do cesty, jestli je to pravda. Zeptal se, kdo jsem. Řekla jsem mu to a
řekla jsem také, že jsem ho dobře znala. To tedy vám nezávidím, řekl.
Zavraždili ho totiž ve vaší vile.

 Odjeli jsme hned do hotelu Westminster,
kde jsme bydleli. Nevěděla jsem, co mám dělat. Zatelefonovala jsem Natovi
Coinerovi a ten mi poradil, abych se nevracela. Od té chvíle mi byli reportéři
stále v patách. Jakmile jsem se někde objevila, vybíhali ze všech koutů. Jeden
z nich mi dokonce vlezl do hotelového pokoje oknem. Musela jsem z Paříže.“

 Ve vzpomínkách Virginie Hillové je hodně
nepřesností a v mnohém neodpovídají skutečnosti. Také role Joea Epsteina a Nata
Coinera jsou nejasné. Tak už to bývá. Psala a možná že narychlo diktovala
vzpomínky a málo se starala o ověřitelná fakta. Tomu, kdo text upravoval, šlo
spíš o senzaci než o pravdu. A tak jsou memoáry kurtizány americké mafie jen
barvitou ilustrací tehdejších událostí. Ve svém celku pak obrazem životní
tragédie lehkovážné ženy.

 „Nicky mě odvezl z Paříže do Monte
Carla. Bydleli jsme v hotelu Strand. Pravidelně jsem chodila do kasina. Stále
jsem vyhrávala. Moje nálada však klesla na bod mrazu. A tak jsem spolykala tubu
prášků na spaní. Probudila jsem se v nemocnici. Poslali mi pak účet na 22 000
franků. Vrátila jsem se s Nickym do Paříže a znovu jsem spolykala prášky. Jenže
byly na moji alabamskou koňskou náturu slabé. Probudila jsme se tentokrát v
americké nemocnici v Neuilly. Když mě postavili na nohy, odletěla jsem do
Ameriky. Už mi bylo všechno jedno.“

 Samozřejmě že ji dala mafie hlídat.
Vyslýchala ji policie i agenti FBI. Najala si osobní stráž, které platila po
šedesáti dolarech denně. Pak pochopila, že pro ženu její pověsti, pro milenku
gangsterů, je americká půda příliš horká.

 „Odjela jsem do Mexika. Vždycky jsem se
tam cítila dobře. Měla jsem tam hodně dobrých známých. Patřili k nim Chato
Juarez, syn ministra financí, prezidentův tajemník Rafael Ola, pilot prezidenta
Alemána Cato Amesco.“

 Virginie Hillová prchala před svou
vlastní minulostí. Jako štvanec se stěhovala z místa na místo, v luxusních
přímořských lázních Acapulco se ubytovala v nejlepším hotelu, prožila zde
několik dalších milostných dobrodružství, protancovala noci na bláznivých
slavnostech horních deseti tisíc, vrátila se do Chicaga, objevila se v New
Yorku, v patách policii. Znovu a znovu ji vyšetřovali. Když zahájil činnost
Kefauerův senátní výbor, odpovídala na otázky týkající se činnosti mafie před
televizními kamerami a celá Amerika sledovala její výpovědi. Teď už dávno
nebyla atraktivní milenka gangsterů světového formátu, ale ve svých pětatřiceti
letech unavená a stárnoucí žena.

 Ve známém středisku zimních sportů Sun
Valley se seznámila s bývalým lyžařským šampiónem, nyní trenérem prominentů
Hansem Hauserem. Později se za něj provdala a měla s ním syna. Odstěhovali se
do Rakouska, kde jeho rodina vlastnila hostinec. Tam později spáchala
sebevraždu, o níž se tolikrát předtím pokusila. Zemřela po požití velkého
množství tablet pro spaní.

 Las Vegas má své manažery a reklamní
odborníky. Nejsou skoupí na slovo. S pýchou úspěšných byznysmenů přiznávají, že
je dnes Las Vegas pro podnikatele zlatým dolem.

 Toto město poskytuje každému, ale
opravdu každému šanci zkusit své štěstí, říkají a nezapomenou dodat: celých
čtyřiadvacet hodin a po celý rok přistávají na našem letišti velká dopravní
letadla a přivážejí do ráje hazardních hráčů šest miliónů návštěvníků. Další
čtyři milióny přijedou autokary a automobily. Hotely a kasina vykazují roční
čistý zisk ve výši dvou miliard dolarů. Od doby, kdy se Ben Siegel a kmotrové
mafie pustili do riskantní stavby přepychového Flaminga, vyrostly v Las Vegas
tucty lepších, nákladnějších, luxusně vybavených, ale relativně levných hotelů.
Všechny patří mafii, na některých má přinejmenším podíl.

 Meyer Lansky a jeho obchodní poradci
vypracovali kdysi chytrý kánon obchodního podnikání. Pobyt v hotelu je za pár
dolarů, jídla v restauraci jsou levnější než kdekoli jinde, také nápoje se
čepují za nízké ceny, ale z ulice k recepci se prochází hernou, toalety jsou za
stoly s ruletou, ke kadeřníkovi se jde řadou automatů. To všechno jsou
spolehlivější nástrahy na kapsy návštěvníků než vysoké účty za pobyt. Ve
většině heren roznášejí hezké mladé dívky nápoje zadarmo. I mezi hracími
automaty chodí číšníci s podnosy koktejlů. Jsou započítány v režii. Velkorysost
se vyplácí. Večeří se v samoobslužných restauracích, kde se stoly prohýbají pod
mísami lahůdek, všechno za paušální cenu, kolik kdo sní. V době, kdy ve
Spojených státech stál skromný oběd šest dolarů a slušná večeře deset, počítaly
některé lasvegaské hotely za večeři o mnoha chodech pětašedesát centů.
Vynikající obchodní trik a návštěvníci sami dělají podniku reklamu po celém
světě.

 Jsou zde také podniky pro snoby. Jedním
z největších je filmový Grandhotel Metro-Goldwyn-Mayer, nevkusně, leč pompézně
zařízený, s obrovskou halou, jakýmsi panteonem filmových hvězd. V rafinované
osvětlené vitríně jsou naaranžovány toalety, v nichž hrála Marlene Dietrichová
v „Modrém andělovi“, pistole s opaskem filmového kovboje Reagana, příčesek
jakéhosi komika a boty Ginger Rogersové, které protančila při natáčení filmu s
Fredem Astairem. Šperky hvězd, paruky hvězd, prádlo hvězd, dopisy a podpisy.
Nevkusná pouťová show. Návštěvníci zde však chodí po špičkách, někteří zůstanou
nad relikviemi stát ve zbožném zamyšlení. Úspěch Las Vegas tkví v tom, že
kasina a hotely s pozlátkem otevřely dveře všem bez rozdílu, s kontem či bez
konta, s věhlasným i neznámým jménem, dokonce i černochům a Portoričanům.

 „Strip“ je sedm kilometrů dlouhá ulice s
hotely a zábavními podniky,‘ v nichž se hraje o malé i o velké peníze.
„Evropská kasina jsou jen pro honoraci,“ řekl Gus Petrie z informačního
ústředí. „My jsme postavili kasina pro každého. K nám můžete přijít s jedním
dolarem nebo s miliónem, ve smokingu nebo v šortkách. Nikde na světě nemůžete
přivést do kasina své děti. V Las Vegas ano. Zatímco rodiče hrají, náš školený
personál se o ně postará.“

 V hotelu Circus-Circus je pro děti
celoroční pouť. Prvotřídní varietní umělci je baví svými triky, aby se rodiče
mohli naplno věnovat své vášni. Reklamní agenti tvrdí, že v Las Vegas se
odjakživa hrály hazardní hry. Původní obyvatelé, Indiáni kmene Pažutů, prý
znali primitivní ruletu s kostmi a barevnými dřívky. Kromě let 1910 až 1930
byly na území státu Nevada dovoleny hazardní hry. Proto padlo Las Vegas do oka
gangsterům už za války, ale zejména po vítězství. Gus Greenbaum, Bugsy Siegel,
Moe Sedway a Israel Alderman zvaný Ice Piek se složili a koupili v Las Vegas
první noční klub El Cortez. Nestál za moc, protože Las Vegas ještě nestálo za
moc, ale vydělával majitelům slušné peníze. Výhodně ho prodali, založili
společnost Nevada Project Corporation, která se starala o další investice
gangsterských miliónů a oficiálně postavila a vlastnila hotel Flamingo.

 Všichni podílníci byli Lanskyho přátelé,
zastupovali jeho peníze i jeho zájmy. Alderman byl lupič a vrah s pestrou
minulostí. Mnohokrát ho policie dopadla, desekrát patnáckrát stál před soudem,
ale vždycky byl pro nedostatek důkazů osvobozen. Sedway vybudoval kdysi pro
bookmakerský gang telegrafní a telefonní informační službu a také tu dobře
prosperující organizaci úspěšně řídil. Alderman byl rabiát, který se s nikým
nemazlil. Když se dva bezvýznamní lupiči Tony Tombino a Tony Broncato vypravili
do Las Vegas a vykradli ve Flamingu pokladnu, považoval Gus Greenbaum akci
kolegů za osobní urážku. Alderman nešel na policii, objednal si vraha. Přiletěl
hned druhý den, jmenoval se Jimmy Fratianno. Byl to spolehlivý profesionál,
který vraždil za peníze. Vyslechl si, že ti dva ukradli z rozpárané pokladny
3500 dolarů, a vypravil se za nimi. Našel je prý v Los Angeles nebo v
Hollywoodu, když propíjeli kořist v jakémsi baru. Počkal si na ně venku. Pak je
bez řečí odpráskl a jel domů.

 Gus Greenbaum byl prý finanční génius.
Za první rok vynesl hotel Flamingo pod jeho vedením čisté čtyři milióny dolarů.
To byla částka, kterou uvedl v daňovém přiznání. Lze tedy předpokládat, že byla
ve skutečnosti několikanásobně větší. Gus Greenbaum byl však také
nenapravitelný opilec. Pil už za svého působení v Chicagu, odkud musel utéci
před policií do Phoenixu v Arizoně. Vydělával si vydíráním, pašováním a
přijímal sázky. Gus Greenbaum byl také vášnivý hráč. Často prohrával, a
prohrával velké částky. Vedení mafie bylo s jeho službami spokojeno, protože
postavil ztrátový hotel na nohy, ale nebylo spokojeno s jeho způsobem života.
Dostal výstrahu, zatvrdil se a pil ještě víc.

 Získal si stálou klientelu, do Las Vegas
jezdili jeho známí z Chicaga i z Phoenixu a někdy v roce 1948 nebo 1950 se v
hotelu Flamingo objevil také Barry Goldwater, městský radní z Phoenixu,
plukovník letectva a Greenbaumův přítel.

 Americká mafie se snažila hrát a také
hrála vysokou hru. Získala vlivné politiky a podle potřeby je také podporovala,
někdy dokonce umožnila jejich kariéru. Barry Goldwater byl jedním z nich. V Las
Vegas ho přivítali, jak se patří. Nabídli mu ve Flamingu bezplatně apartmá, on
jim za to ve svém soukromém letadle přivážel bohaté hráče. Sám prý zpočátku
nechodil do kasina. Stýkal se zde s významnými muži amerického byznysu a hrál
roli významného prominenta.

 Barry Morris Goldwater pocházel z
Phoenixu ve státě Arizona, studoval na vojenské akademii ve Stauntonu ve státě
Virgínie, ve třicátých letech na univerzitě v Tucsonu. Pak se stal vedoucím rodinného
podniku – obchodního domu Goldwateťs Inc. Byl úspěšným byznysmenem, za války
sloužil u letectva a do civilu odešel jako plukovník v záloze. Působil v
arizonské národní gardě a byl zde povýšen na generála. Byl významným
funkcionářem republikánské strany, v letech 1948 až 1950 pracoval na
ministerstvu vnitra jako expert v oblasti problémů amerických Indiánů. V roce
1953 se stal členem Senátu Spojených států za Arizonu, kde zastával krajně
pravicové stanovisko. Později se ukázalo, že mu start ke kariéře umožnila
mafie.

 V roce 1951 se v Las Vegas objevil
seriózně vyhlížející muž středních let William Nelson. Protože byl Greenbaumův
starý známý, seznámil se brzy také s Goldwaterem. Správně odhadl, a nenechal si
to pro sebe, že velmi ctižádostivý politik z Arizony je kůň, na něhož by bylo
dobře vsadit. Slíbil Barrymu Goldwaterovi podporu.

 Dnes už nelze zjistit, kdy Goldwater
pochopil, že pan William Nelson je pochybná existence. Ve skutečnosti se totiž
jmenoval Willie Bioff, byl někdejším Al Caponovým tělesným strážcem a také
rádcem. On navrhl králi chicagského podsvětí, aby se pustil do machinací s
odbory, on se spojil s Georgem Brownem, společně ovládali Mezinárodní odborový
svaz divadelních pracovníků IATSE a úspěšně vydíral nejen divadelní a filmové producenty,
ale také kameramany, promítače, kulisáky, a získal tak miliónové částky. Jak se
později ukázalo, dostával ročně jen od osmi podnikatelů, na které se přišlo,
víc než dva milióny dolarů. Ze zisku odevzdával polovinu mafii, jež mu
zaručovala ochranu.

 Policie věděla o jeho machinacích, ale
nedokázala získat důkazy. Až v roce 1941 při nečekané revizi objevili
pracovníci Federálního daňového úřadu doklady, které ho kompromitovaly. Předali
je policii, která začala Bioffa vyslýchat, a jemu nezbylo nic jiného než se
přiznat. Přitom udělal tragickou chybu. Začal „zpívat“. Vyzradil jména
některých kompliců. Není jasné, zda se to kmotrové mafie dozvěděli už tenkrát,
nebo až po jeho návratu z vězení, kam ho soudce poslal na deset let.

 Když se v roce 1951 vrátil, přestěhoval
se do Las Vegas a pod jménem William Nelson pokračoval ve svém řemesle.

 Spřátelil se s Goldwaterem, slíbil mu
podporu a zasvětil ho také do triků, jež se dají provozovat pod firmou
odborářských organizací. Gus Greenbaum prý dával vlivnému příteli a budoucímu
senátorovi pět set dolarů měsíčního kapesného. Greenbaum to jednou opilý
veřejně přiznal. Novináři blízcí konkurenci, tedy Demokratické straně, neváhali
informaci využít, a to zejména po takzvané Pittsburské konvenci Republikánské
strany v roce 1963, kde na nátlak politiků přátelsky nakloněných mafii zvolili
senátora Goldwatera za kandidáta na prezidentský úřad proti reprezentantovi
Demokratické strany L. B. Johnsonovi. Předvolební kampaň vedl Goldwater
bezohledně, jak už to ve Spojených státech bývá, ostře kritizoval vnitřní i
zahraniční politiku zavražděného J. F. Kennedyho i jeho nástupce v úřadě
Johnsona, propagoval návrat ke studené válce, odmítal přátelské vztahy se
socialistickými státy, stavěl se proti toleranční politice k černému
obyvatelstvu USA. Prohrál na celé čáře. Velkou většinou byl zvolen prezident
Johnson.

 Když mu pomáhali nahoru přátelé jako Gus
Greenbaum a Willie Bioff, v jejichž společnosti se ukazoval na významných
společenských podnicích v Las Vegas, zapřísahal všechny, kteří byli ochotni
poslouchat, že až on bude u vesla, postará se, aby byla zrušena progresivní daň
z vysokých příjmů, nedopustí zvýšení daně z příjmů intelektuálů, předpisy o
luxusní dani budou novelizovány ve prospěch podnikatelů. Pak vyloupili Broncato
a Tombino pokladnu ve Flamingu a policie vyšetřovala Guse Greenbauma z
podezření, že dal lupiče zavraždit. Senátor Goldwater svědčil ve prospěch svého
přítele. Tak poctivý a čestný muž by nikdy nebyl schopen najmout si vrahy.
Greenbauma soud osvobodil pro nedostatek důkazů a zásluhu na tom měl i senátor
Goldwater.

 Goldwaterova kariéra stoupala v roce
1958 nahoru, Greenbaumova se prudce řítila dolů. Zkušený obchodník, už zcela
propadlý alkoholu a hazardu, dělal jednu chybu za druhou. Také hotel Flamingo
už nevynášel jako dřív. V Las Vegas mezitím stavěli i lepší, nákladnější a
moderněji koncipované hotely s kasiny, které lákaly návštěvníky „světově“
incenovanými show, v nichž vystupovali umělci věhlasných jmen za závratně
vysoké honoráře. Marlene Dietrichová, která stále ještě žila z bývalé slávy
hvězdy filmového plátna, dostávala například za jediný desetiminutový výstup
deset tisíc dolarů.

 Greenbaum chtěl problém řešit po svém.
Udělal z Bioffa svého tajemníka a domníval se, že použije metod výhrůžek a
vydírání jako v případě odborů. Byl to neuvážený tah. Kmotrové mafie přece
věděli, kdo je pan William Nelson, a v té době už měli také přesné zprávy o
tom, koho zradil policii. Bioff byl nepohodlný a Greenbaum dávno už také. Dva
příslušníci podsvětí už stejně připravovali zrádci pomstu. Když je Bioff před
lety udal, museli zaplatit téměř milión dolarů pokuty za zatajení daní.

 Dne 4. listopadu 1958 dopoledne vyšel
William Nelson-Bioff ze svého bytu a nasedl do vozu, který parkoval před domem.
Ve chvíli, kdy zastrčil klíček do zámku zapalování a otočil, vybuchla nálož.
Byl okamžitě mrtev. Mafie se zrádci pomstila.

 Gus Greenbaum byl na slovo vzatým
odborníkem a úspěšným manažerem. Alespoň do určité doby. Ne všichni
podnikatelé, kteří se sjeli do Las Vegas, měli takové zkušenosti. Když dal
postavit ve Flamingu další křídlo s pokoji pro hosty a rozšířil kasino, hotel
vynášel obrovské zisky, stal se vzorem ostatním. Proto ho požádali bratři
Benjamin a Samuel Cohenovi z Miami, aby vytáhl jejich tonoucí podnik na břeh.
Oba podnikaví obchodníci si dali za deset miliónů dolarů postavit hotel
Riviera, zadlužili se a nebyli schopni dostat se z nesnází. Gus Greenbaum zde
nastoupil jako zachránce a ředitel a zakrátko podnik vynášel stejně jako
Flamingo. Doc Stacher tvrdí, že právě sem, do Riviery, angažoval Willieho
Bioffa jako náměstka, a tím vyprovokoval kmotry mafie k jeho zavraždění.

 Greenbaum přítele dlouho nepřežil. Hrál
a pil, když neměl na vklad do rulety, vzal si pár desítek tisíc z pokladny.
Kmotři brzy zpozorovali, že ani Flamingo, ani Riviera, která přešla do režie
mafie, když Greenbaum bratry Cohenovy šikovně vyšachoval, nevynášejí tolik jako
před půl rokem. Poslali do kasin zvědy, kteří zjistili, že si Gus Greenbaum
strká část výher do vlastní kapsy. To byl jeho konec.

 Pearl Rayová, správkyně domu, v němž
bydlel Gus Greenbaum s manželkou, nesla 3. prosince 1958 jako ostatně každý den
nahoru poštu. Když vešla do bytu, spatřila hroznou scénu. Na posteli ležel na
zkrvaveném prostěradle mrtvý Gus Greenbaum. Měl svázané ruce a policejní lékař
později spočítal na jeho těle třicet šest bodných ran. Pár kroků odtud ležela
jeho manželka Bess s kulkou v čele. V její tváři se zračila hrůza. Zřejmě ji
před smrtí přinutili, aby se dívala na popravu svého muže. Vrahy se nepodařilo
vypátrat. Na Greenbaumově pohřbu pronesl dojímavý proslov senátor Barry
Goldwater. Tvrdil, že zemřel dobrý člověk, americký vlastenec a čestný
obchodník.

 Dnešní přítomnost mafie v Las Vegas je
neviditelná. Na sedm kilometrů dlouhém Stripu vyrostly desítky nových hotelů a
heren. New Frontier, Sands, Silver Slipper, Desert Inn, Stardust, Thunderbird,
Tropicana patří obchodním společnostem s nic neříkajícími jmény. Skuteční
majitelé svou účast tají. Jisté je, že značnou část skoupil v padesátých a šedesátých
letech milionář Howard Hughes, který se v apartmá na střeše Desert Inn po celá
léta skrýval před veřejností, až beze stopy zmizel docela. Podíly na podnicích
mají Meyer Lansky a gangsterské klany z New Yorku, Chicaga, Miami, Detroitu či
Filadelfie. Dave Berman, který si v Sing-Singu odseděl trest za únos, má také
podíly z kasin, veřejné domy, mimochodem prý nejlevnější a nejkvalitnější na
světě, patří Albertu C. Abramsovi a Morris Rosen, který se oženil s dcerou Bena
Siegela Millicent, zřejmě po tchánovi také dědil. Moe Dalitz, Phil Kastell,
Kleinman, Longie Zwillman a Doc Stacher, ale také hollywoodský herec George
Raft a zpěvák Frank Sinatra jsou spolumajiteli hotelů.

 Také hotel Flamingo změnil několikrát
majitele. Když jsem byl v Las Vegas, prodělával svou bůhví kolikátou generálku
a návštěvníci měli další senzaci. Dělníci objevili v betonovém sklepení tajnou
skrýš, zazděný, dobře kamuflovaný trezor, kam si Ben Siegel přechodně ukládal
své ulité peníze, než je přinesl své náročné milence Virginii Hillové, aby je
utratila s jinými.
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 Na dálnici číslo padesát ze San
Franciska do Carlson City, obklopeno vysokými horami, leží jezero Tahoe.
Necelých třicet mil odtud vyrostlo druhé americké město hazardu a bezmezných
radovánek Reno. Také ono leží jako Las Vegas na území státu Nevada, kde jsou
dovoleny hry o peníze. Tahoe je velké jezero. Jeho středem prochází hranice
států Kalifornie a Nevady.

 Všude jsou kluby. Pár přízemních
bungalovů s bazénem, bary, motely a restaurace drive-in, kde se můžete najíst i
napít, aniž vystoupíte z automobilu. V Sacramentu jsou kluby, v Carlson City
také, na nevadském břehu jezera je jich nejvíc.

 Ti dva mladí muži večeřeli ve svém
pokoji. Té noci 8. prosince 1963 byl venku mráz a vichr, sněhová bouře řádila
už dlouhé hodiny. Sníh zasypal silnice kolem kalifornsko-nevadské hranice a v
horách bránily vysoké závěje provozu.

 Zazvonil telefon.

 „Vem to, Johne,“ řekl Frank Sinatra mladší
a trumpetista, kterého označovali za budoucí hvězdu džezu, vstal a zvedl
sluchátko.

 „Foss.“

 Čekal. Nikdo se neozýval.

 „Tady John Foss. Apartmá Franka Sinatry.
Kdo je tam?“

 Zase čekal.

 „Kdo je to?“ zeptal se mladý Sinatra.

 „Zřejmě omyl.“

 Jedli dál a netušili, že nešlo o omyl.
John Foss byl páteří orchestru, s nímž zpíval v místním klubu syn slavného
Frankieho-boye Sinatry, snad nejpopulámějšího zpěváka Spojených států všech
dob, Frank Sinatra mladší. Když mu bylo devatenáct, rozhodl se také zkusit
štěstí v showbyznysu. Hlas měl slušný, jméno nemohl mít lepší v oboru, a tak se
pustil na klikatou cestu ke slávě.

 Muž, který vytočil telefonní číslo
hotelu, nevolal z daleka. Trvalo jen deset minut, než se ozvalo zaklepání.

 „Kdo je?“ křikl Frank Sinatra mladší,
aniž vstal od stolu.

 „Servis.“

 „Teď?“

 „Jdu vyměnit ručníky.“

 „Tak pojďte, je otevřeno.“

 Dveře se nejdřív pootevřely, pak do nich
někdo zvenčí kopl, že se rozlétly dokořán. Stáli v nich dva muži a mířili do
místnosti pistolemi.

 „Klid! A ticho,“ řekl jeden a druhý
zbytečně dodal: „Ani slovo!“

 „Když budete poslouchat, nic se vám
nestane. A ty se obleč,“ nařídili mladému Sinatrovi. „Pořádně. Venku je zima.“

 Jeden kývl na druhého. Ten větší, s
kapucí větrovky až do čela, sledoval hlavní pistole Sinatru, který se jen nerad
a pomalu oblékal. Ten druhý přivázal trumpetistu k židli a ústa mu přelepil
širokou páskou. Pak mu ještě šátkem zavázal oči.

 Naposledy přehlédli scénu, popadli
Sinatru každý za jednu paži a ten ve větrovce znovu řekl:

 „Když budeš poslouchat, nic se ti
nestane. Jdeme. A tiše. Ani slovo.“

 Nejdřív vyhlédli na chodbu, pak přeběhli
k zadnímu schodišti. Dole čekal bílý chevrolet. Sinatra si všiml, že je to
poslední model, ročník 1963. Také oba únosce si prohlédl. Byli stejně mladí
jako on. Vstrčili ho do vozu, posadili mezi sebe na zadní sedadlo a řidič tiše
odjel. I ve sněhu jel vůz plnou rychlostí. Měl sněhové řetězy. Než vyjeli,
zavázali zajatci oči.

 „Nemusíš se bát. Nic se ti nestane,“
řekl řidič. „Tatínek zaplatí a půjdeš si zase do svý postýlky.“

 John Foss byl atlet. Chvíli počkal, pak
vstal i se židlí, položil se na zem a tak dlouho tahal za nedbale uvázané
provazy, až se mu podařilo vyvléci jednu ruku. Rozvázal uzel a skočil k
telefonu.

 Policie vyhlásila poplach. Na křižovatky
silnic vyjely pohotovostní vozy a také ústředna FBI poslala do terénu své
agenty. Únos je totiž podle takzvaného Lindberghova zákona federálním zločinem
a patří do kompetence FBI. Síť silnic kolem jezera Tahoe není hustá. Přes hory
jich také nevede mnoho. Za několik minut po telefonátu z hotelu stály na
křižovatkách hlídky. Pohotovostní vozy s blikajícími majáčky projížděly
zasněženou krajinou.

 Muži ve voze nemluvili. Řidič měl co
dělat, aby v chumelenici udržel tempo. V dlouhých světlech reflektorů vířily
bílé vločky.

 „A hergot,“ řekl najednou a přibrzdil.

 Dvě stě, možná tři sta metrů před nimi
blikal majáček policejního vozu. Řidič zastavil. Neztratil hlavu. Začal
realizovat klamný manévr.

 „Ty vyskoč a zalehni do příkopu. Ale
nejdřív mu odvaž šátek, Barry. A ty, Frankie, ty se ani nehneš, nebo to do tebe
okamžitě našiju. Budeš dělat, že spíš. Rozumíš. Ani hnout. A necekneš, nebo to
bude tvoje poslední povídání na tomhle světě.“

 Barry se skryl za sněhovou závějí. Frank
Sinatra mladší se položil na zadní sedadlo a zavřel oči. Přijela policejní
hlídka.

 „Copak?“ zeptal se policista řidiče,
který klečel u předního levého kola a cosi tam montoval.

 „Parchantský řetězy,“ vzhlédl řidič.
„Prodávají to za nekřesťanský peníze a je to šmejd. Ten zámek se každou chvíli
otvírá. Já bych do toho kopl.“

 Policista se uznale usmál. Opravovat v
tomhle počasí závadu na zamrzlém sněhovém řetězu, to nebyl žádný med a ten
chlap ani neměl rukavice, ruce mu modraly mrazem. Podíval se dovnitř. Na zadním
sedadle ležel jediný muž a oni hledali plně obsazený chevrolet.

 „Spí jak pařez,“ řekl policista.

 „Je to kořen. Chlastá a pak je dva dni
mrtvej.“

 Policista nasedl a odjel.

 „Co?“ zeptal se ho kolega za volantem.

 „Dva kluci. Jeden je namol.“

 „Ale je to bílý ševrák ročník 1963.“

 „Jenže jsou tam jen dva. Řidič a ještě
jeden. Kopni do toho a jeď. Svinská chumelenice, mám toho plný oči.“

 Barry ještě chvíli počkal v příkopě.
Když majáček policejního vozu doblikal ve tmě, vylezl a pro jistotu se složil
do kufru. Mladému Sinatrovi zase zavázali oči a nechali ho ležet na sedadle. Z
dálky to vypadalo, že řidič jede sám. Policista udělal neodpustitelnou chybu:
neprohlédl si spícího „opilce“. Snad to zavinilo počasí. V takové vánici, jaká
řádila v noci osmého prosince, se všichni na silnici cítí jako na lodi ohrožené
bouří.

 Od jezera Tahoe do Sacramenta je po
dálnici číslo 50 asi sto třicet mil. Dalších osmdesát je na okraj San
Franciska. Vůz zastavil třicet čtyřicet mil od města až těsně před rozedněním.
Dva muži a unesený Sinatra, kterému znovu zavázali oči, vešli do malého
dřevěného bungalovu. Bílý chevrolet ročník 1963 zmizel za dveřmi garáže.

 Agenti FBI postupují při všech únosech,
a ve Spojených státech jich není málo, stejně. Nechávají únosce vyjednávat o
výkupné, nepletou se do rozhovorů zločinců s rodinou uneseného, neukazují se,
když sledují předání smluvené částky, vědí totiž z praxe, že by tím mohli
ohrozit život rukojmí. Pátrání po pachateli začíná ve chvíli, kdy se oběť vrátí
domů. Podle tohoto receptu proběhly velké případy, které se dostaly do dějin
kriminalistiky. Nyní byl protihráčem únosců světoznámý zpěvák a úspěšný
podnikatel, mnohonásobný milionář Frank Sinatra. Nebyl to lecjaký protivník,
protože o něm bylo známo, že má vlivné styky nejen na nejvyšších místech, ale
také ve zločineckém podsvětí. Říkalo se, že spolupracuje s mafií, která mu
vydatně pomohla při budování kariéry.

 Sinatra byl pojem, snad proto se do
pátrání zapojil i sám ředitel FBI Hoover, který akci řídil. Agenti FBI
zajistili stopy a čekali, až se únosci ozvou. Telefon zazvonil v Sinatrově
kalifornském sídle, které je vlastně malým luxusním městečkem s mnoha budovami,
bazény, tenisovými dvorci a golfovým hřištěm, hned druhý den dopoledne. Když
černý sluha zvedl sluchátko, technici FBI začali hovor natáčet, ale všichni se
dozvěděli, že jde o omyl. Nešlo. Pachatelé si ověřovali spojení stejnou metodou
jako v hotelu na břehu jezera Tahoe.

 Pak případ pokračoval jako všechny
ostatní. Dne 10. prosince zavolal neznámý muž a požádal Franka Sinatru staršího
o výkupné ve výši 240 000 dolarů v použitých a malých bankovkách. Únosci se
ukázali jako staří mazáci, neboť předpokládali, že se Sinatra senior bude chtít
přesvědčit, jestli nejde o partu podvodníků. Na důkaz, že oni jsou ti praví,
nechali Sinatru mladšího říci do telefonu pár slov.

 Další zprávu dostal otec do vily své
bývalé manželky a matky uneseného. Měl si vybrat ze svých známých kurýra a
poslat ho na letiště do Los Angeles, aby tam obdržel další instrukce. Kufřík s
dolary samozřejmě s sebou. Dlouho se dohadovali, kdo bude dělat posla, nakonec
se rozhodli pro policistu v civilu. Profesionál má přece jen čich na detaily,
které později mohou zahrát značnou roli. Přijel na letiště taxíkem. Vešel do
prostorné odbavovací haly, v níž mezi kanceláří půjčovny automobilů firmy Hertz
a směnárnou National Chase Bank byla telefonní budka. V ní našel další podrobné
pokyny. Na dálnici číslo 15 ve směru na Pasadenu je mnoho benzínových čerpadel,
ale jen před jedním z nich po pravé straně bude stát zaparkovaný a prázdný
autokar. Na pravou stranu vozidla, obrácenou k příkopu, postaví kurýr kufřík s
penězi. Podle jiné verze, kterou FBI nepotvrdil ani nevyvrátil, došlo k předání
výkupného na trávníku před Veteran’s Administration Hospital. Není podstatné, kde
dostali zločinci zaplaceno, důležité je, že dodrželi slovo a mladého Sinatru
skutečně propustili.

 Bel Air je vilová čtvrť boháčů na
předměstí Los Angeles. Dvě a půl hodiny poté, co agent FBI v roli posla položil
balík dolarů na udané místo, a pouhou hodinu poté, kdy se vrátil do vily matky
mladého Sinatry, zaslechl policista v hlídkovém voze volání ze tmy. Zastavil,
posvítil si na běžícího mladého muže a zjistil, že je to Sinatra junior.

 Ředitel FBI Hoover dal rozkaz k rozsáhlé
akci. Nejdřív vyslechli uneseného. Dozvěděli se, jak vypadali dva z únosců,
zjistili, že zločinci v bungalovu byli celkem tři, že se hádali, ten, který se
choval jako šéf, nebyl dvěma ostatními zrovna zbožňován. Sinatra si také
pamatoval křestní jména, jimiž se oslovovali: John, Joe a Barry. Samozřejmě, že
to mohly být přezdívky, ale jak se později ukázalo, nebyly.

 Jakmile se o únosu Sinatrova syna
dozvěděli novináři, objevily se spekulace. Kdo jsou únosci? Organizace?
Samotář? Nebo mafie, s kterou byl slavný zpěvák ve styku? Kdo měl důvod a kdo
odvahu? Požadované výkupné nebylo totiž vysoké. Profesionál mohl žádat
několikanásobně vyšší částku. To právě bylo na případu od počátku podezřelé. Objevily
se také úvahy o tom, nejde-li, což je ve Spojených státech a zvlášť v
hollywoodských kruzích běžné, o inscenaci. Hypotetických důvodů k únosu se
objevilo hned několik: injekce, která měla povzbudit Sinatrovu uhasínající
slávu, trest kmotrů mafie za neposlušnost, anebo prostý zločin.

 Frank Sinatra měl za sebou nespočetné
aféry. Po únosu jeho syna se objevila dokonce verze, která nezní
nepravděpodobně. Sinatru mladšího přivezl do losangeleské čtvrti Bel Air prý
sám kmotr mafie Sam Giancana, tak dobrý přítel Sinatrovy rodiny, že mu Frankie
junior říkal strýčku. Později se ukázalo, že vztahy Sinatra-Giancana nebyly
platonické. Světoznámý zpěvák vystupoval v Las Vegas při velkých obchodech jako
Giancanem nastrčená figura a svým jménem, věhlasem, a nakonec i vlivnými styky
kryl nekalé machinace zločinců.

 Ať už byly zákulisní okolnosti
jakékoliv, agenti FBI únosce dopadli a postavili před soud. Barry Keenan byl
povaleč. Odmalička se vyhýbal práci a ani ve svých třiadvaceti letech neměl
stálé zaměstnání. Nechtěl však živořit bez peněz, a tak si v bezesných nocích
spřádal plány, jak se stát boháčem. Také Josephu Amslerovi bylo třiadvacet. Byl
povoláním rybář, ale ani jemu se nechtělo vydělávat si v potu tváře na svůj
každodenní chléb.

 Barry Keenan byl šéf. Měl nervy jak
dráty, to konečně dokázal v parádním kousku se sněhovými řetězy. Vychovala ho
ulice. Toužil po slávě i po penězích, proto si vymyslel únos mladého Sinatry.
John Irwin byl o rok starší. Vyučil se malířem pokojů, ale dlouho u řemesla
nevydržel. Přidal se ke Keenanově partě a později si svůj podíl na výkupném
odsloužil především jako parlamentář.

 Ve Spojených státech nemají zločinci
nouzi o příklady ze života. Denně reportéři na stránkách novin rozepisují
podrobnosti zločinů. A únos je především americký zločin s velkou tradicí.
Podle dřívějších příkladů se únosci nejdřív pustili do sledování své oběti.
Před domem čekali na Sinatrův vůz, sledovali ho po celý den, zjistili jeho
zvyky i jeho program. Při únosu měli štěstí. Všechno jim vyšlo, amatérsky
provedená akce skončila vítězstvím. 240 000 dolarů dostali celkem snadno.

 Pak se po jejich stopách, a nebylo jich
málo, pustili agenti FBI. Prohledali kraj, našli domek, který si zločinci
pronajali, majitel jim posloužil přesným popisem jednoho z nich. Shodoval se s
údaji mladého Sinatry, ale byl podrobnější a přesnější. Přesto byl málo platný,
po únoscích jako by se země slehla. FBI tedy zvolil osvědčenou taktiku nervové
války. Denně se objevovaly v novinách podrobnosti z pátrání po pachatelích, podle
nichž se kruh rychle uzavíral.

 Únosci znervózněli. John Irwin se vzdal
první. Už 13. prosince se svěřil se svými obavami bratrovi, který mu poradil,
aby šel na policii a všechno tam řekl, protože přiznání je polehčující
okolnost. John poslechl. Už 7. března 1964 stáli všichni tři před porotou,
která je shledala vinnými, a soudce poslal Amslera a Keenana do vězení na
doživotí, Irwina odsoudil na 16 let.

 Tím případ únosu mladého Sinatry
neskončil. Objevily se zprávy, že ti tři hoši byli jen nastrčené figurky. V
pozadí únosu prý byly rozpory Sinatry otce s mafií, dokonce si prý objednal
únos syna sám, aby získal veřejné mínění a „uklidil“ do bezpečí oněch 240 000
dolarů. Sinatra prý chtěl únosem demonstrovat, že nemá nic společného s
podsvětím, že se sám stal obětí. Záměry nevyšly. Reportéři se naopak pustili do
pátrání a vyčenichali další vztahy slavného zpěváka k mafii. Syndikát
organizovaného zločinu totiž Sinatrovi umetl cestičku k závratné kariéře
zpěváka a filmového herce. Mnohonásobný milionář, přítel prezidentů, králů a
průmyslových baronů musel být mafii náležité vděčný. Vždyť přivezl na velký
kongres zločinců do hotelu National do Havany tehdejšímu kmotrovi Lucky
Lucianovi kufr se dvěma milióny dolarů jako malou pozornost jeho poddaných.
Nejel do Havany zazpívat na vánoční banket, vypravil se tam v doprovodu bratrů
Fischettiových jako kurýr.

 Sinatra se narodil 15. prosince 1915 v
chudé rodině přistěhovalců ze Sicílie. Pokřtili ho Francis Albert. Matka se
jmenovala Natálie, otec byl boxer profesionál a později sloužil bohatým jako
tělesný strážce. Kluk vyrůstal v Hobokenu, a to rozhodně nebyla a není
elegantní čtvrť. Ve škole se mu nelíbilo, raději si hrál na ulici, a tak se
později stal „šéfem“ bandy kluků, kteří ho poslouchali na slovo. Když se objevil
rebelant, Frankie si to s ním vyřídil pěstmi.

 Životopisy slavných amerických zpěváků
či herců bývají upraveny podle potřeby reklamních poradců. V Sinatrově se často
zdůrazňuje jeho píle a v amerických poměrech tak žádoucí a obdivovaná snaha
chudého hocha stát se milionářem. Sinatrovi se jeho sen splnil. Dodnes je
jedním z nejbohatších v zábavním průmyslu a mezi hollywoodskými herci má také
své místo.

 Když byl Francis ještě kluk, vychovávala
ho babička, která měla malý krámek s ovocem. Otec v té době vystupoval v ringu
pod jménem Marty O’Brian. Snad že syn otce obdivoval, snad že měl v žilách
horkou sicilskou krev, proslavil se už jako kluk. Pral se při každé
příležitosti a policisté si ho brzy všimli.

 „Jednou jsme stáli u nás v Hobokenu na
rohu s kamarády,“ řekl později reportérům. „Měl jsem na sobě úplně nové šaty a
kluci mi je záviděli. Nedělali jsme nic špatného. Najednou k nám přišli dva
policajti a začali se vyptávat, co tam děláme, i když dobře věděli, že je to
náš roh a naše ulice. Hovno tady děláme, vy pitomci, řekl jsem jim a oni mne
začali mlátit, že byl můj nový oblek samá krev.“

 Prý jim tehdy přísahal pomstu. Jisté je,
že dodnes nemá policii v lásce.

 Italové rádi zpívají a malý Frankie měl
navíc příjemný, lyricky zbarvený hlas. Zpíval, kde mohl – doma, na ulici, na
dvorech a později v malém baru u dálnice v New Jersey jako zpívající číšník.
Tam si jeho nadání všiml dirigent kapely Harry James Band a dal mu příležitost.
Tam začala závratná kariéra miláčka paní a dívek. Měl talent a vypadal dobře,
měl dost odvahy, dovedl se prát a taktizovat. Nevybíral si prostředky. Frank
Sinatra měl vlastnosti, jichž si Američané cení. Líbil se.

 Orchestr Tommyho Dorseye měl v té době
už jméno i publikum. Nového nadějného zpěváka však vezme každý dirigent. Dorsey
neprohloupil, když nabídl Franku Sinatrovi výhodnou smlouvu. Frankie udělal
chybu, že podepsal na několik let. Když chtěl zrušit závazek, protože mu
nabídli lepší podmínky, narazil na zeď neústupnosti a hledal spojence, který by
mu pomohl z bryndy. Není ověřitelné, kdy se spojil s mafií, je však zřejmé, že
mu syndikát zločinců pomohl. Kmotr mafie z New Jersey Quarico Moretti zvaný
„Willie“ se s problémem vypořádal po svém. Jednou po představení si počkal v
šatně na Tommyho Dorseye, namířil na něho pistoli a koupil od něho Sinatrovu
smlouvu za jediný symbolický dolar. Frankie byl tedy volný, upsal se však
současně mafii, s níž chtě nechtě spolupracoval po celý život.

 Kdo má patřičné styky, stoupá po
společenském žebříčku. Sinatra však doslova vyběhl na výsluní showbyznysu. Za
podporu osudu musel zaplatit. Říká se, že ho mafie využila několikerým
způsobem. Jako reklamního manekýna, který se stýkal s významnými osobnostmi, k
ovlivnění veřejného mínění. Kalkulace je jednoduchá: prostý Američan slyší nebo
čte, že jeho zpívající idol je jedna ruka s mafií. Řekne si, že nemůže být
pravda, co se o ní povídá, když se s kmotry přátelí slavný zpěvák.

 Také druhý způsob, jak využít slavného
jména, je jednoduchý. Každý ví, že má Frankie obrovské příjmy. Americké noviny
neopomenou zdůraznit, když si někdo snadno a rychle vydělá moc peněz. Sinatra
dostával za jediný večer při turné po Německé spolkové republice půl miliónu
marek. Tak bohatý a stále dobře placený muž může, a dokonce musí investovat,
aby jeho peníze nezahálely. Nikdo však nespočítá, investuje-li do obchodu jen
své peníze, anebo také „špinavé“ peníze například Sama Giancany, který s nimi
nemůže vyrukovat na veřejnost, dokud je finančními transakcemi neočistí. Jsou
známy Sinatrovy podíly na lasvegaských hotelích a kasinech, ví se o tom, že mu
patřil přepychový hotel Sands, novináři dopodrobna popsali jeho spory s
podivínským miliardářem Howardem Hughesem.

 Začal jako neznámý zpěvák za sto dvacet
pět dolarů týdně, za pár let se stal milionářem a dal si postavit luxusní sídlo
na mořském břehu, podobající se spíš vilovému městečku s vlastním přístavem a
letištěm pro vrtulníky. Létá svým proudovým Boeingem 707 s barem, dvěma
ložnicemi a biografem na palubě, v hollywoodském filmovém průmyslu má své místo
i vliv. Říkalo se dokonce, že on byl šedou eminencí filmové branže a rozhodoval
ze zákulisí

 O osudu a o smlouvách herců, ovlivnil
prý kariéry takových hvězd filmového plátna, jakými byli Clark Gable a Gregory
Peck.

 Bratranec Franka Sinatry, lékař Thomas
Sinatra, se oženil s Phyllis, dcerou kmotra Carla Gambina. Víme, že se Sinatra
zúčastnil kongresu gangsterů v Havaně, že byl přítelem Lucky Luciana i Meyera
Lanskyho. O vztahu Sinatry s mafií se nejdříve jen šuškalo, později psalo.
Slavný zpěvák byl vyslýchán nejen vyšetřovateli FBI, ale dokonce i senátním
výborem. Když totiž Lucky Luciano náhle a za dosud nevyjasněných okolností
zemřel na neapolském letišti, našla policie v jeho pozůstalosti zlatou
tabatěrku na cigarety s tímto věnováním: „To my dear pal Lucky, from his friend
Frank Sinatra.“

 Gangster Sam Giancana zvaný „Momo“
převzal Al Caponovo dědictví v oblasti Chicaga a rozhodně nedělal svému velkému
učiteli ostudu. Byl podezřelý, že zavraždil nebo dal zavraždit padesát pět
lidí. Když ho hledala policie a FBI, ukrýval se v Sinatrových hotelích v Las
Vegas, později zde dokonce působil jako manažer a Sinatra raději podplatil
příslušné úředníky, než aby Giancanu propustil ze svých služeb. Zřejmě nemohl,
gangsteři ho měli v hrsti. Podporovali a chránili ho, ale také ho vydírali.
Vyšetřující komise amerického Senátu zjistila, že Frank Sinatra vystavil k
dobru gangsterů bratrů Fischettiových, s nimiž letěl v roce 1947 na sjezd do
Havany, do dubna 1962 celkem 71 šek na celkovou částku 38 340 dolarů. Když se
ho zeptali proč a za co, odmítl odpovědět.

 V roce 1972 si pro Sinatru znovu přišli
vyšetřovatelé FBI. Jistý zabiják mafie Joseph Barboza zvaný „Baron“ se dostal
před soud a posléze na patnáct let za mříže. Při výslechu prozradil pozadí
některých nekalých obchodů Franka Sinatry s kmotrem mafie z New Jersey
Patriarcou. Byly to nezákonné transakce, které však Raymond Patriarca popřel, a
FBI neměla důkazy, aby mohla oba partnery obvinit.

 Frank Sinatra vešel do historie Ameriky.
Jako zpěvák, jako filmový herec, jako nositel „Oskara“ za hlavní roli ve filmu
„Odtud až na věčnost“. Méně známý je nátlak, jímž mafie donutila režiséra, aby
roli svěřil Sinatrovi. Když odmítal, našel jednoho večera ve své posteli hlavu
svého nejoblíbenějšího koně s mírnou výhrůžkou mafie.

 Herec a zpěvák měl vlivné styky. Jeden z
jeho blízkých přátel z hollywoodské společnosti herců Peter Lawford se oženil
se sestrou pozdějšího prezidenta J. F. Kennedyho Pat. Když se Kennedy pustil do
předvolební kampaně, přijal podporu populárního Sinatry s velkým uspokojením.
Tak známá osobnost jako Frankie byla tím nejlepším agitátorem. Sinatra vsadil
na Kennedyho a pomáhal mu ze všech svých sil. Stal se hlavní hvězdou kampaně.
Když došlo ke Kennedyho nominaci, uspořádal slavnost s programem. Cena
vstupenek byla od 100 do 10 000 dolarů. Výnos večera ve výši 1,4 miliónu dolarů
odevzdal do volebního fondu. Když nastoupil J. F. Kennedy do funkce prezidenta
Spojených států, měl Sinatra v Bílém domě otevřené dveře. Říkalo se dokonce, že
mu prezident slíbil významné velvyslanecké místo. Pak došlo ke krachu
přátelství, jež bylo spíš sňatkem z rozumu.

 Prezidentův bratr Robert Kennedy ihned
po svém jmenování do funkce ministra spravedlnosti odstartoval akci namířenou
proti organizovanému zločinu ve Spojených státech. Dne 3. srpna 1962 dostal od
ředitele FBI Hoovera zprávu konfidenta FBI s krycí značkou LA T-79. Vyplývalo z
ní, že Frank Sinatra je ve stálém spojení s deseti významnými kmotry mafie.
Stejnou skutečnost potvrdily i nahrávky odposlouchávaných telefonických rozhovorů
čelných bossů mafie. Najevo vyšly tyto skutečnosti:

 Sinatra byl společníkem kmotra chicagské
mafie Sama Giancany. Vlastnili výnosný luxusní klub pro horních deset tisíc v
Nevadě. Jmenoval se Cal-Neva. Jako majitel vystupoval Sinatra, protože Sam Giancana
byl na černé listině FBI a nesměl provozovat hotelovou živnost, tím méně mohl
vlastnit kasino. Dostihová dráha Berkshire patřila navenek Franku Sinatrovi a
jeho hollywoodskému kolegovi herci Deanu Martinovi. Skutečnými majiteli a
provozovateli výnosného podniku byli významní mafiáni Caetano Luchese a Raymond
Patriarca.

 Také nad jiným gangsterem držel Sinatra
ochrannou ruku. Víme, že letěl s bratry Fischettiovými, Al Caponovými
bratranci, do Havany, stýkal se s nimi, měl podíl na jejich obchodech, které
nesnesly denní světlo. Ale ruka ruku myje: když si jakýsi Peter Epstein,
obchodník s vozy Pontiac ve velkém, objednal reklamní šoty pro televizní
vysílání s Frankem Sinatrou v hlavní roli, Frankie souhlasil s podmínkou, že
také Joe Fischetti dostane za každé vystoupení honorář „objevitele talentů“.

 Spojenectví herce a zpěváka Sinatry s
prezidentern Kennedym netrvalo dlouho. Jeho bratru Robertovi se dostaly do
rukou kompromitující dokumenty. Bratři Kennedyové nebyli zdaleka tak bezúhonní,
jak se o nich psalo. Prezident Kennedy měl milenku Judith Campbellovou.
Seznámil je Frank Sinatra. Jenomže ona byla současně také milenkou Sama
Giancany a prezidentův bratr o tom získal důkazy. J. F. Kennedy zanevřel na
mafii a na každého, kdo měl s touto organizací zločinců jen trochu něco
společného. Zanevřel také na Franka Sinatru.

 Již v roce 603 stál v městě Svaté země
Jeruzalémě hotel s firmou „Maria Latina“. Nebylo divu. Už tenkrát sem jezdili
poutníci a mniši jim sloužili jako kuchaři, číšníci i pokojští. Pak se před
hradbami objevil Hakama Biamrilláh, všechno zbořil a nechal stát jen betlémskou
baziliku. Křesťané však znovu hospitál postavili. V roce 1113 byl „ředitelem“
jakýsi Gérard, kterému udělil živnostenský list sám papež. Takový byl počátek
zrození řádu maltézských rytířů, podivné organizace s nečitelným posláním, ale
značnými privilegii. „Rytíři“ se začátkem století usadili v evropských zemích i
v Americe, starali se například o lazaretní vlaky, v Praze vydržovali za první
republiky sanitní automobily, pracovali jako ošetřovatelé a v mnoha zemích měli
svá diplomatická zastoupení. Dodnes jezdí automobily posledních přežívajících
„rytířů“ s diplomatickou značkou a na budovách jejich vyslanectví označuje
maltézský kříž diplomatické zastoupení země, která od Napoleonových dob
neexistuje. Jedním z vyslanců je jistý Ivan Markovics, pocházející z Maďarska.
Jezdí po západních zemích i po Americe a získává další členy řádu.

 Pro snoby z horních deseti tisíc je
nabídka stát se rytířem jistě atraktivní. Členství opravňuje nosit na krku
maltézský kříž, přes prsa šerpu, v kapse cestovní pas vázaný v červené kůži.
Poplatek za všechny rytířské rekvizity činí něco kolem deseti tisíc dolarů. Pro
milionáře jistě zanedbatelná položka. Pro Franka Sinatru rovněž.

 Byl slavný, známý, bohatý, ale nikdo jej
nevyznamenal žádným řádem, nikdo ho nemohl povýšit do šlechtického stavu,
nemohl dostat americký diplomatický pas, který by ochránil jeho zavazadla před
zvědavými celníky. Proto už dávno toužil po členství v exkluzivním řádu. Snad
také proto, aby vzal vítr z plachet novinářům, kteří stále častěji psali o jeho
spolupráci s americkou mafií. Život je však plný překvapení. S návrhem na
členství v rytířském řádu přišla právě mafie, konkrétně Jimmy Fratianno,
renomovaný gangster a jeden z kmotrů.

 V té době byl Fratianno bossem mafie v
oblasti Los Angeles a přítelem i partnerem kmotrů z Clevelandu, Chicaga i New
Yorku. Jako členové správní rady průmyslového podniku se střetávali šéfové
gangsterů na pravidelných schůzkách, kde řešili společné problémy. Fratianno,
který přišel za Sinatrou s návrhem na členství v řádu, měl však ještě postranní
úmysly.

 Westchester Premier Theatre má 3500
sedadel. Hrají se zde muzikály, pořádají koncerty populárních zpěváků.
Majitelem byl Tom Marson, akcie však vlastnili kmotrové mafie, kteří se také
starali o to, aby divadlo příliš nevydělávalo. Neúprosně vyžadovali desátky.
Navíc načerno prodávali vstupenky a peníze si nechávali. Tak šlo divadlo od
desíti k pěti. Jimmy Fratianno přišel na nápad, jak zvednout výnos divadla.
Podle zásady něco za něco se chystal předložit Franku Sinatrovi návrh. Takticky
však počkal až po obřadu.

 Ivan Markovics byl impozantní zjev. Jako
většina profesionálních dobrodruhů si osvojil chování španělských grandů. Měl
na sobě frak od nejlepšího krejčího, přes prsa rudou šerpu, na bílé náprsence
maltézský kříž ve zlatě s brilianty. Přes ramena měl přehozenou pláštěnku z
rudého mohéru. Bílé rukavice, na nich velký pečetní prsten, vzpřímený postoj.
Vypadal důstojně jako král a nikoli pochybný vyslanec pochybného řádu.

 Frank Sinatra se dostavil v doprovodu
dcery a početných přátel. Přivítal ho Jimmy Frantianno. Objal ho a políbil. Pak
ho slavnostním krokem vedl k Markovicsovi. Ten držel v ruce diplom z pergamenu,
na němž bylo latinsky zlatým písmem vytištěno, že se dnešního dne, měsíce a
roku stal Frank Sinatra členem řádu maltézských rytířů a je oprávněn nosit
šerpu, maltézský kříž a vlastnit cestovní pas s rudými koženými deskami, ale
také užívat titul sir Francis. Zpěvák se spokojeně usmíval. Dosáhl, čeho chtěl.
Jen jedna maličkost mu zkazila radost. Červený cestovní pas nebyl pasem
diplomatickým a nezaručoval mu na hranicích výsady vyslanců, takže mu budou
celníci dál prohlížet zavazadla.

 Po obřadu gratulace, přípitek, ale také
realizace druhé části Fratiannova plánu. Posadil se s novopečeným sirem
Francisem stranou a vysvětlil mu, v jak špatné finanční situaci je řád
maltézských rytířů a také losangeleská mafie, jejímž je kmotrem. Rytíři i mafie
potřebují peníze, a to dokonce velmi rychle. Snad by jim vytrhl trn z paty
dobročinný koncert. Tři čtyři vystoupení ve Westchester Premier Theatre. Při
normálním angažmá – prostě přelepí se plakáty: pro neutuchající zájem
prodlouženo. Za dva dny se to stihne: jedno představení odpoledne a druhé
večer.

 Nemohl odmítnout a snad ani nechtěl.
Dobře věděl, že na světě není nic zadarmo, a tak za pár dní také požádal kmotra
Fratianna o protislužbu. Se vzkazem přišel Giglio Ricco a nijak se nezdržoval
okolky. Rovnou se zeptal, co si sir Francis přeje. Andy Celantano zvaný
„Bandžo“, jeden z tělesných strážců Franka Sinatry, dělá potíže. Nechodil do
služby, raději sázel na dostizích. Tak dostal padáka. Teď vyhrožuje, že bude
vyprávět novinářům o Frankově soukromí. Fratianno kývl. Celantano zmizel. Snad ho
jen zmlátili, aby si uvědomil, že šéf je šéf, a tak se raději rychle
přestěhoval.

 Sir Francis, přítel všech žijících
amerických prezidentů a hollywoodský kolega filmového herce Ronalda Reagana,
měl být souzen pro daňový únik a nezákonný příjem ve výši 50 000 dolarů. Jenže
Frankie měl vlivné styky a dost peněz. O některých významných osobnostech věděl
víc, než jim bylo milé.

 Všechno tedy zůstalo při starém. Plůtek,
oddělující dobré od zlého a zákonné od nezákonného, je někdy tak nízký, že ho
ani není vidět. Když v roce 1972 předvedli Sinatru před vyšetřující podvýbor
Senátu Spojených států, nic nepřiznal, všechno popřel. Nic mu nedokázali.
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 Když seděl v Miami Beach na Floridě v
restauraci The Embers, choval se jako usedlý bankovní úředník se slušným
příjmem, když chodil v telavivské čtvrti Herclija na procházku se psem, vypadal
jako spokojený penzista. Meyer Lansky byl skutečně velkým mužem v dějinách
mafie, byl šedou eminencí rozsáhlých finančních machinací, ale také dirigentem
v zákulisí politických událostí. Přinejmenším na Kubě.

 Nezapomněl totiž na šanci, kterou mafii
nabízel ostrov slunce, bílých pláží a černých krasavic. Rozhodl se rozšířit své
impérium a po vzoru Las Vegas postavit na Kubě velkolepá kasina, luxusní hotely
a noční podniky. K takovému projektu však potřeboval vlivného kubánského
politika, který by záměry mafie podpořil a umožnil. Meyer Lansky znal takového
muže a byl dokonce jeho přítelem. Jmenoval se Batista a později se stal neblaze
proslulým diktátorem. Začátkem padesátých let žil v exilu na Floridě.

 V roce 1948 došlo na Kubě ke změně v
prezidentském paláci. Místo Ramóna Grau San Martina nastoupil Carlos Prio
Socarrás. Ta změna byla výhodná pro mafii i pro Meyera Lanskyho, protože nový
prezident byl Batistovým přítelem a Batista byl přítelem Lanskyho, jenž
odstartoval „operaci Havana“ s velkorysostí vlastní milionářům, kteří se snadno
dostali k majetku. Podplatil kubánského prezidenta. Dal mu postavit neobyčejně
honosnou vilu v hodnotě dvou miliónů, dolarů, což byla v roce 1948 značná
částka. Prezidentův roční příjem nepřesahoval totiž 25 000 dolarů. Lansky
peníze neinvestoval bez rozmyslu. Napřed sdělil kubánskému prezidentovi svou
podmínku: Batista se vrátí na Kubu. Jen on totiž může mafii zajistit patřičné
klima k podnikání, jen on je schopen udržet na ostrově pořádek, jen on je
zárukou realizace velkolepého projektu. Tak tedy zasáhl gangster a kmotr mafie
Meyer Lansky do historie Kuby a není nepravděpodobné, že se také přičinil, aniž
to měl v úmyslu, o příští politický vývoj ostrova.

 Fulgencio Batista y Zaldivar byl jedním
z nejhorších a nejobávanějších diktátorů karibské oblasti. Narodil se v roce
1901 na východě ostrova. Jeho otec byl holič. Jako kluk pracoval u zedníků,
učil se krejčím, jako machetero sklízel třtinu. V roce 1920 vstoupil do armády,
absolvoval poddůstojnickou školu a stal, se tajemníkem generálního štábu,
později osobním sekretářem prezidenta Gerarda Machada. V druhé polovině
dvacátých let vstoupil do vojenské organizace, která uskutečnila státní převrat.
Diktátor Machado 4. září 1933 utekl z ostrova a Batista byl jmenován předsedou
vlády a vrchním velitelem armády. Až do roku 1939 byl prvním mužem na Kubě a
nikým neomezovaným diktátorem. V roce 1940 byl zvolen prezidentem. Ve volbách v
roce 1944 však neuspěl, proto emigroval na Floridu, kde vyčkával až do roku
1948. Pak se dohodl s mafií a za podpory Meyera Lanskyho znovu nastoupil cestu
k moci.

 Byla vydlážděna dolary. Meyer Lansky
vsadil na svého koně, dělal prostředníka, uplácel obrovskými částkami kdekoho,
aby vytvořil pro Batistu příznivóu atmosféru. Zpočátku se mu to nedařilo, ale
byl trpělivý. Když později poukázal na prezidentovo konto ve švýcarské bance
skutečně pozoruhodnou částku, změnil i Socarrás mínění. Batista se směl vrátit.

 Pak už šlo všechno ráz na ráz. Provedl
státní převrat, Socarrás musel uprchnout z ostrova a Batista se stal znovu
neomezeným diktátorem. V roce 1954 se dal dokonce znovu zvolit prezidentem, ale
v roce 1959 byl svržen revolučním hnutím, vedeným Fidelem Castrem.

 Americká zpravodajská služba znala
Meyera Lanskyho z pozadí příprav západních spojenců na vylodění na Sicílii.
Říká se, že žádná zpravodajská organizace nespouští své někdejší
spolupracovníky z očí. Je tedy pravděpodobné tvrzení, že také při inscenaci Batistova
návratu na Kubu dostal Meyer Lansky pokyny a rady od starých přátel. Doc
Stacher později tvrdil, že se Lansky zúčastnil několika porad s vysokými
vládními úředníky a stal se prostředníkem washingtonské administrativy s
diktátorem Batistou.

 Pro Lanskyho výhodná pozice. Také v
politice je něco za něco. Batista mu poradil, aby počkal s plánovanou akcí a
neobjevoval se na Kubě dříve, než bude mít veškerou moc v rukou. To bylo
rozumné stanovisko. Když se Batista stal pánem ostrova, mohla nastoupit na scénu
také americká mafie.

 Recept na úspěch převzala z Las Vegas:
prvotřídní hotely za nízké ceny, restaurace s vynikajícími kuchaři a bezchybnou
obsluhou, noční podniky se vším, co k tomu pojmu patří, noční představení s
americkými hvězdami věhlasných jmen. Diktátor Batista byl chamtivý partner. Už
v minulosti byl zvyklý podílet se na finančním výsledku akcí mafie a nyní se
stal tichým společníkem. Není prokazatelné, kdo přišel s tím nápadem, ale šéf
státu a mafie se dohodli na jednoduché participaci. Kubánská státní pokladna
přidá ke každému investovanému dolaru z konta mafie další dolar ze státního
rozpočtu. Finanční dohoda se však neomezila jen na tyto jednoduché počty.
Vznikla kuriózní úmluva hlavy státu, a tím i kubánské vlády se zástupci
syndikátu zločinu, určující práva a povinnosti obou zúčastněných stran. Každý
nový hotel postavený nákladem vyšším než jeden milión dolarů dostane
automaticky herní licenci. Každý hotel provozující současně kasino bude
osvobozen od daní. Kubánská republika se současně zavazuje, že stavební
materiál, vnitřní zařízení a ostatní vybavení hotelů s kasiny může být dovezeno
ze Spojených států bezcelně. Hotelový personál, krupiéři a jiní zaměstnanci
kasin ze Spojených států nebudou platit žádné daně.

 Byly to výhodné podmínky. Diktátor
Batista byl ke všemu ochotný, šlo přece o jeho kapsu. Tak začaly růst na
pobřeží zátoky nové hotely s hernami, bary a varietními sály. Meyer Lansky si
přivezl ze Spojených států zdatné a osvědčené pracovníky, kteří založili školy
pro místní pokojské, číšníky a zaměstnance kasin. Podle jeho vlastního
prohlášení prý jen zkušený odborník ze Spojených států Sammy Bratt vychoval v
havanském Montmartre Clubu stovky mladých kubánských krupiérů.

 Meyer Lansky znal své kolegy. Vydělali
milióny nelegální cestou, potřebovali kapitál investovat a on jim nabídl
příležitost. Vybíral si. Prověřené pozval do Havany, předvedl jim hotely a
kasina a dovolil jim, aby se stali podílníky. Došlo k invazi americké mafie na
ostrov. Členové syndikátu zločinu brzy ovládli město. Lanskyho syn Jake se stal
ředitelem nejstaršího hotelu National. Měl dohlížet především na to, aby
vedoucí heren správně odváděli zisky. Přijel Moe Dalitz a stal se
spolumajitelem kasina, z Tampy na Floridě se do Havany přistěhoval gangster
Santos Trafficante s úmyslem postavit zde kasino. Nedostal licenci. Meyer
Lansky se totiž domluvil s Batistou, že osobně prověří každého zájemce o
podnikání v oboru.

 Sam Tucker byl úspěšným ředitelem
Beverly Hills Clubu v Los Angeles. Také on se přestěhoval do Havany, aby pomohl
Lanskymu a jeho partnerům řídit herny, nevěstince a bary. Velký šéf si
pochopitelně nechával pro sebe ta nejjepší sousta. Patřil mu hotel Sevilla
Biltmore a Havana Hilton (dnešní Havana Libre), nákladem čtrnácti miliónů
dolarů dal postavit obrovský hotel Riviera. Ale ani v pozemkových knihách, ani
v živnostenském rejstříku, ani na bankovních kontech se neobjevilo jméno Meyer
Lansky.

 Kuba těch let patřila Američanům a
mafii. S Floridou, vzdálenou jen 140 kilometrů, spojoval ostrov letecký most.
Na nově vybudovaném letišti přistávala v pravidelných intervalech letadla s
americkými turisty, kteří si chtěli třeba jen přes sobotu a neděli vyhodit z
kopýtka. Ostrov slunce a jeden z posledních rájů brzy dostal trefnou přezdívku
„bordel Ameriky“.

 Lanskyho životopisci Eisenberg, Dan a
Landau rádi zdůrazňují dobré a legální stránky jeho podnikání. Jdou dokonce tak
daleko, že prohlašují o kmotrovi mafie: byl to schopný podnikatel, který chtěl
pomoci kubánskému obyvatelstvu, a své vlastní děti vychovával v bázni boží jako
čestné občany Spojených států.

 Někdy to tak dokonce vypadalo. Lanskyho
syn Buddy pracoval v otcových hotelích v Las Vegas, na Floridě či na Kubě jako
recepční, nebo dokonce jako obyčejný telefonista. Nebylo to ze skromnosti,
protože obě funkce znamenají přehled. Recepční ví, kdo je v hotelu, s kým se
stýká a proč. Telefonista spojuje hovory a může je odposlouchávat. Má proto
výjimečnou pozici. Říká se, že řecký miliardář Aristoteles Onassis začal svou
závratnou kariéru jako telefonista luxusního hotelu v Buenos Aires. Poslouchal
příkazy bankéřů burzovním agentům, podle jejich pokynů spekuloval, přiživil se,
a získal tím počáteční kapitál. Buddy Lansky a jeho bratr Jake hlídali otcovo
jmění a měli ho informovat o každém nebezpečí, které by ohrozilo podnik. S
revolucí nepočítali. O Fidelu Castrovi se dozvěděli, až když převzal moc na
Kubě. Potom nastal bezhlavý útěk z ostrova.

 Fulgencio Batista sbalil, co mohl, a
zmizel. Mafiáni, majitelé hotelů a heren jej následovali. Meyer Lansky odletěl
z ostrova jedním z posledních letadel. Později prohlásil, že při panickém útěku
z Kuby zanechal v Havaně na hotovosti sedmnáct miliónů dolarů, část zisku z
heren, který měl být poukázán na konto švýcarské banky a rozdělen mezi podílníky.
Nebudeme mu sahat do svědomí, ale prohlášení nezní věrohodně. Měl-li peníze
skutečně v hotovosti, snadno by je dostal na palubu posledního letadla. Zůstal
jeho syn Jake, ředitel hotelu National. Zůstali také další, kteří měli hlídat
majetek mafie, zůstali také agenti CIA.

 Americký tisk samozřejmě využil situace
a skloňoval ztráty ubohé mafie ve všech pádech. Objevily se běžné spekulace,
předpovědi novinářů a vymyšlené senzace. Jednou z nich je zřejmě i tvrzení, že
se Meyer Lansky hned po útěku z Kuby spojil se starými známými z CIA s návrhem,
že zbylí členové mafie, kteří zůstali na ostrově, by mohli po způsobu Murder
Inc. Fidela Castra zlikvidovat. Byl prý přesvědčen, že by si pistolníci s
vůdcem kubánských revolucinářů poradili. Věřil prý, že by revoluce po Castrově
smrti zhasla, diktátor Batista by se vrátil zpět a mafie by znovu převzala
hotely a herny.

 Než se pokusíme o rekonstrukci
tehdejších událostí, které skutečně vedly k plánům na odstranění Fidela Castra,
věnujme ještě pozornost jinému tvrzení Lanskyho životopisců. Píší totiž, že
hned od prvních dnů Castrovy vlády na Kubě použil Meyer Lansky veškerý svůj
politický vliv, aby „svrhl Castrovu vládu“. Zvolil klikatou a beznadějnou cestu
k cíli. Jedním z mužů, na něž vsadil, byl hazardní hráč Dana C. Smith.

 Znali se dobře. Smith prohrál v Lanskyho
kasinech hezkých pár desítek tisíc. Nepodařilo se zjistit, čím se Smith živil,
když nehrál ruletu či blackjack, možná že byl hráč profesionál, ale jisté je,
že byl jedním ze skupiny Američanů, kteří přiletěli začátkem padesátých let z
Miami do Havany, aby se zde porozhlédli po obchodních možnostech. Byl mezi nimi
rovněž Richard Nixon, pozdější prezident Spojených států. Ten se však dostal do
styku s mafií již dříve. Když provozoval advokátní praxi ve Whittieru v
Kalifornii, seznámil se s Bugsy Siegelem, jehož osobní strážce Mickey Cohen se
později vychloubal, že pomohl Nixonovi do Bílého domu, protože prý sehnal
peníze na jeho předvolební kampaň.

 Havanské kasino Sanssouci patřilo Meyeru
Lanskymu. Tady došlo k nepříjemné epizodě druhého aktéra, jenž měl Lanskymu
pomoci svrhnout revoluční vládu na Kubě. George Smathers byl členem Kongresu
Spojených států a navíc byl Nixonovým přítelem. Kasino vedl spolehlivý a
zkušený Norman Rothman. Senátor Smathers hrál výš, než měl, prohrál a nemohl
zaplatit dluh. Podle zvyklosti mu Rothman pohrozil žalobou. Zasáhl tehdejší
advokát a pozdější prezident Richard Milhous Nixon. Zavolal na americké
velvyslanectví a požádal tamějšího tituláře, aby použil svého vlivu a přesvědčil
správce kasina, aby od záměru žalovat senátora upustil. Stalo se.

 Byla to hra na vojáčky, když Lansky
přemlouval senátora Smatherse, aby získal někoho ve vládě pro atentát na Fidela
Castra. I když se objevily zprávy, že prý to byl právě Smathers, který
přemluvil svého přítele a prezidenta Spojených států Johna F. Kennedyho, aby
dal zelenou ozbrojené invazi na Kubu. Je-li na tom něco pravdy, namáhal se
zbytečně. Dnes je známo dost dokumentů o tom, že prezidenta Kennedyho
přemlouvat nemusel.

 S návrhem na odstranění Fidela Castra
přišli poprvé dva muži. Plukovník námořní pěchoty Jack Hawkins a pracovník DDP
(Deputy Directorate for Plans) Jacob Esterline. Počítali s nasazením kubánských
emigrantů, protože zjistili, že na Kubě neexistuje proticastrovská opozice, a s
vyloděním malé skupiny vycvičených diverzantů. Při invazi na Playa Girón
zvítězila kubánská revoluce, Spojené státy, CIA i prezident Kennedy osobně
nejenže utrpěli porážku, odešli navíc s velkou ostudou.

 










PLÁN ZVANÝ MONGOOSE


 

 Mongoose je malá, hbitá šelma z čeledi
cibetkovitých, říká se jí také mungo, mangusta nebo promyka. Má obdivuhodnou
vlastnost. Dokáže přemoci i velkého jedovatého hada. Snad proto vybrali
kryptologové americké zpravodajské centrály CIA pro projekt zavraždění Fidela
Castra toto krycí jméno. V Indii chovají promyky v bytech jako ochranu proti
jedovatým hadům, kejklíři je mívají po ruce při produkci s kobrami či
chřestýši. Ten malý čtyřnohý hrdina si dokáže poradit v každé situci. Je mrštný
a rychlý, chytřejší než had, proti němuž je nasazen. Projekt Mongoose nebyl ani
chytrý, ani uskutečnitelný, přestože vedení CIA a agenti centrály ve spolupráci
s mnohými dalšími specialisty vyčerpali snad všechny možnosti. Neštítili se ani
té poslední. Spojili se s americkou mafií a s profesionálními zabijáky.

 Dlouho pečlivě utajovaná historie jedné
z nejostudnějších tajných operací se nakonec přece jen dostala z temnot sejfů
na denní světlo. Svou bezohledností, nehorázností, ale také naivitou pobouřila
veřejné mínění na celém světě. Vláda Spojených států s vědomím a souhlasem
nejvyšších představitelů včetně prezidenta plánovala vraždy nepohodlných
politiků cizích suverénních států.

 V americkém tisku se objevily články
obviňující Central Inteligence Agency z nezákonné činnosti a veřejnost se
dožadovala vysvětlení, proto washingtonské administrativě nezbývalo nic jiného
než případ vyšetřit. V listopadu 1975 vydal Zvláštní výbor Senátu Spojených
států, složený ze zástupců obou politických stran, Republikánské i
Demokratické, dokument o činnosti CIA. Za předsednictví senátora Franka Churche
ze státu Idaho došla vyšetřující komise k přesvědčení, že CIA skutečně
plánovala likvidaci cizích státníků a nedělala to o své vůli, ale se souhlasem
vládních činitelů. Plánované akce se staly součástí zahraniční politiky USA.
Vyšetřující výbor vyslýchal šedesát dní svědky, pořídil osm tisíc stránek
výpovědí, prověřil tajnou a pečlivě utajovanou činnost CIA za období let 1959
až 1972 a zjistil, že Central Intelligence Agency se všemi prostředky snažila
tajné operace realizovat.

 Jako při mnohých jiných aférách včetně
historického skandálu Watergate zahráli i v tomto případě nemalou úlohu
novináři. Jeden z předních komentátorů Drew Pearson dostal do ruky pozoruhodnou
informaci. Washingtonský advokát Edmund Morgan mu důvěrně sdělil, že jeden z
jeho klientů prohlásil: „Fidel Castro plánuje zavraždění prezidenta Johna F.
Kennedyho.“ Morgan prý zpočátku váhal vyzradit jméno informátora, neboť to byl
jeho mandant, ale nakonec přece jen uvedl, že zpráva pochází od jednoho z
kmotrů mafie Johna Roselliho. Drew Pearson navštívil ve Washingtonu prezidenta
Nejvyššího soudu Spojených států Earla Warrena (známého později z doby, kdy byl
předsedou vyšetřující komise, která měla objasnit a neobjasnila okolnosti
atenátu na prezidenta Kennedyho), který se spojil se šéfem výzvědné služby
Jamesem J. Rowleym a požádal ho, aby záležitost přešetřil.

 Rowley se snažil vyslechnout Morgana,
ale advokát odmítl vypovídat. Tak informoval 13. února 1967 ředitele FBI J.
Edgara Hoovera, který se údajně chystal osobně případ převzít. Neměl čas ani
začít. Drew Pearson se totiž rozhodl senzační skutečnosti publikovat. Dne 3.
března vyšel článek, v němž autor vyslovil podezření, týkající se motivu
atentátu na prezidenta v Dallasu. Bratr mrtvého, senátor a ministr
spravedlnosti, prý mohl dát souhlas k provedení atentátu (v článku nebylo
napsáno na koho), který se nepodařilo realizovat, a záměr se „vrátil jako
bumerang a trefil jeho bratra“.

 I když se po dallaském atentátu objevilo
mnoho dohadů, podezření a spekulací, kdo stál v pozadí spiknutí proti
prezidentovi, i když bylo možné předpokládat, že nové podezření je jen jedním z
dalších, dali prezident Johnson a Robert Kennedy příkaz řediteli FBI Hooverovi,
aby dal případ přešetřit. Už 20. března přišli do kanceláře advokáta Morgana
dva agenti FBI a snažili se ho vyslýchat. Morgan odmítl jako právní zástupce
jmenovat svého informátora. Prohlásil však, a toto sdělení bylo příslovečným
kamínkem, který způsobil lavinu, že informace jeho klienta se skládá ze dvou
částí: z údajného komplotu Castra proti Kennedymu a z přiznání jeho klienta,
který se zúčastnil na operaci CIA s cíleni zavraždit Fidela Castra.

 To ovšem byla i pro otrlé agenty FBI
výbušná informace. Vypracovali zprávu a ve dne v noci šli po stopě dalších
okolností. Tak dostal prezident Johnson už 22. března na stůl hlášení o případu
advokáta Morgana, ale také o podezřelé činnosti CIA. Ve třech odstavcích FBI
informoval prezidenta, že skutečně existoval plán CIA a americké mafie na
zavraždění Fidela Castra.

 Téhož dne, kdy si prezident Johnson
přečetl zprávu FBI s podezřením, že CIA inscenuje vraždy cizích politiků, se
dostavili do Bílého domu dva vysocí zástupci CIA ředitel Richard Helms a
Nicholas De B. Katzenbach. Jednali sice o financování studentských organizací
pro diverzní záměry CIA, ale prezident je požádal o podrobný referát o účasti
CIA na pokusech zavraždit Fidela Castra. To byla první nepříjemná otázka. Druhá
se týkala účasti Central Intelligence Agency na realizovaných vraždách diktátorů
Diema a dominikánského Trujilla.

 Výzvědné služby nejednají vždycky v
rukavičkách. Na neviditelné frontě se někdy odehrají skutečné boje. O CIA se
všeobecně nevědělo, jakých metod je schopna použít. Americký knižní trh, ale
nejen americký, je zaplaven knihami, v nichž vyzvědači střílejí své protivníky
na potkání. Mnohé čtenáře nenapadne, že by se špióni skutečných zpravodajských
služeb měli či mohli chovat jinak. Smrt patří k jejich řemeslu.

 Lyman Kirkpatrick byl generálním
inspektorem Central Intelligence Agency. V této funkci pracoval nepřetržitě
deset let a tvrdil, že nikdy nenarazil na skutečnost, že by agenti CIA někoho
zavraždili. Ve světovém tisku se objevilo dost důkazů o opaku v Laosu, v Kongu
a především ve Vietnamu. Možná že nešlo o vraždy předem schválené nejvyššími
představiteli washingtonské administrativy nebo přímo prezidentem Spojených
států. Smrt je však jen jedna, není větší, není menší podle toho, kdo a na jaké
úrovni ji naplánuje a schválí.

 Výzvědné služby neutají všechno. Podařilo
se odhalit obsah jednání z roku 1952, na němž za přítomnosti Allena Dullese,
tehdejšího ředitele CIA, vyslovil západoněmecký generál, jehož jméno zůstalo
utajeno, požadavek, aby agenti Central Intelligence Agency odpravili tehdejšího
generálního tajemníka SED, pozdějšího předsedu státní rady NDR Waltera
Ulbrichta. Zástupci CIA návrh odmítli.

 V šedesátých letech přišel návrh na
vraždu vietnamského státníka Ho Či Mina, dokonce od prezidentova poradce pro
otázky činnosti zpravodajské služby USA v zahraničí Roberta Murphyho.

 „Ho Či Min je přece problém. Nebo ne?“
prohlásil doslova. „Nemůžete se ho nějak zbavit? Pokud vím, mohli byste to
udělat. Tak to udělejte!“

 Případ Roberta Murphyho projednával
Churchův vyšetřovací výbor, ale do závěrečné zprávy nebyl začleněn, protože se
CIA o vraždu nepokusila. Zajímavé je, že vedoucí úředníci CIA museli
prezidentovu poradci, který by se měl vyznat v resortu zpravodajských služeb,
dlouze vymlouvat, proč nemohou Ho Či Mina dát zavraždit. Celý svět by okamžitě
pochopil, kdo a proč vietnamského státníka odstranil.

 Livingston Merchant byl státním
tajemníkem pro politické otázky ve vládě prezidenta Eisenhowera. Dne 3.
listopadu 1960, v době posledních příprav na vylodění na Kubě, se na poradě
Zvláštního výboru sledujícího tajné operace CIA zeptal přítomných šéfů CIA:

 „Existují konkrétní plány, jak se zbavit
Fidela, Raúla a Che Guevary? Kdyby ti tři najednou zmizeli z povrchu zemského,
ztratilo by kubánské vedení hlavu, najednou by nemělo šéfa.“

 Generál Cabell, náměstek ředitele CIA,
Merchantovi jeho nápad rozmluvil. Brzy poté, nebo snad dokonce ve stejné době
se už CIA připravovala na atentát na představitele kubánské revoluce. Záměr
Kennedyho vlády zavraždit Fidela Castra se objevil oficiálně už 10. srpna 1962,
v době takzvané kubánské krize. V kanceláři ministra zahraničí Spojených států
Deana Ruska se sešel rozšířený zvláštní výbor, který se zabýval „Operací
Mongoose“. Ministr obrany Robert McNamara byl pro, ředitel informačního úřadu
USA Edward A. Murrow byl proti. Ostatní se nevyjádřili, vyčkávali, nebo nebyla
jejich stanoviska zaprotokolována.

 Mnozí se později snažili zatajit obsah
porady. Ozvaly se hlasy, že by se nikdy nemělo na tak vysoké vládní úrovni, v
místnostech tak vysokého vládního úřadu, jakým je ministerstvo zahraničních
věcí USA, hovořit před tak širokým fórem vládních úředníků o připravovaných
nebo i jen zamýšlených politických vraždách.

 Přípravou „Operace Mongoose“ se zabýval
zvláštní tým zkušených agentů CIA oddělení Task Force W. Vedoucí William Harvey
dostal 13. srpna písemný dotaz Edwarda G. Lansdalea, kterého sám ministr
spravedlnosti Robert Kennedy pověřil řízením akce, na možnosti postupu proti
Castrovi a žádal, aby příslušní odborníci vypracovali studie včetně možnosti
likvidace. Uvnitř CIA se ozývaly hlasy pro i proti, mnozí upozorňovali, že by
se tak choulostivý projekt měl projednávat za zavřenými dveřmi.

 Když se v roce 1962 vyměnilo vedení a
šéfem CIA se stal Richard Helms, převzal nejen vrchní velení připravované
operace, ale také odpovědnost za její průběh. Nový šéf se ocitl od počátku v
nedobré pozici. Všeobecně se říkalo, že bývalý ředitel CIA musel odejít po
krachu vylodění v Zátoce sviní. Od Helmse se očekávalo, že napraví CIA reputaci
a ukáže, oč je schopnější než jeho předchůdce.

 Ředitel CIA dostal už na podzim 1961
příkaz od bratrů Kennedyových odstranit Fidela Castra. Stejné přání tlumočili
také předešlému šéfovi CIA McConeovi. Bratři Kennedyové tvořili silný tým.
Robert Kennedy byl ministrem spravedlnosti, a ne ledajakým. Prosazoval svou
představu o potírání organizovaného zločinu, stavěl se proti korupci a proti
účasti politiků na nekalých obchodech amerického podsvětí, vyhlásil nelítostný
boj mafii, a jak se zdálo, chystal se vzít pevně do svých rukou i vedení Cental
Intelligence Agency.

 Od prosince 1961 plánovala CIA likvidaci
Fidela Castra pod přímým dohledem Bílého domu. Tentokrát na profesionální
úrovni běžné ve výzvědných službách. Operace byla prohlášena za přísně tajnou,
podílelo se na ní co nejméně agentů. Utajení bylo tak důkladné, že přežilo
záměr o celých deset let. Jak dobře víme, ani Richard Helms nemohl zaznamenat
úspěch a bratři Kennedyové přišli za tragických a dodnes ne zcela vyjasněných
okolností o život. Helmsovi se však podařilo utajit „Operaci Mongoose“ před
americkými novináři.

 Nebylo to málo a nebylo to snadné. Sami
Kennedyové ohrožovali utajení. Prezident Kennedy hovořil 20. dubna 1961 k
členům American Society of Newspaper Editors (Společnost vydavatelů novin) sice
v náznacích, ale o rozhodnutí postupovat proti Kubě všemi prostředky. V
prosinci 1962 ujišťoval své posluchače v Miami Beach, že se kubánští emigranti
vrátí do Havany jako vítězové.

 Později se říkalo, že „Operace Mongoose“
byla největším projektem v dějinách CIA. Nemáme možnost posoudit, je-li tomu
tak. Jisté je, že se na akci podíleli nejlepší odborníci, ale chystané metody
byly naivní a bezzubé, a tak plán ztroskotal.

 CIA neměla na Kubě své lidi a neznala
poměry na ostrově. Brzo se ukázalo, že nemůže počítat s proticastrovskou
opozicí, protože žádná neexistuje, přestože kubánští emigranti, podle známé
záměny, kdy se přání stává otcem myšlenky, tvrdili opak. Chtěli zorganizovat na
ostrově chaos, podminovat národní hospodářství, poškodit nový stát sabotážemi.

 Bratři Kennedyové byli nedočkaví, stále
pobízeli vedoucí představitele CIA k činnosti. Robert Kennedy se srozumitelně
vyjádřil, že má eminentní zájem na sabotážích v měděných dolech Matahambre.

 Starý pán Joe Kennedy, otec Roberta a
Johna, byl schopný obchodník. Rodině Kennedyových patřily mnohé výnosné
podniky, mezi nimi také velký podíl na americké těžební společnosti Anaconda v
Chile. Toto zjištění částečně vysvětluje i zákulisní intriky na inscenaci
chilského převratu i zavraždění prezidenta Allenda, ale rovněž zájem na
ochromení konkurenčního podniku na Kubě. Matahambre leží v západní části
ostrova. Kennedy dal příkaz, aby sabotéři vyhodili některá klíčová zařízení
dolu do vzduchu. Denně prý telefonoval na ředitelství CIA a dotazoval se
úředníků, jak je akce daleko, jestli už agenti nálože odpálili. Sabotéři
neuspěli a důl pracoval bez přestávky, i když se diverzanti celkem třikrát
pokusili torpédovat provoz.

 Obludnost projektu „Mongoose“ je zřejmá
z několika údajů. Na Floridě vznikla monstrózní filiálka CIA se šesti sty
kvalifikovanými špióny, kteří se měli stát veliteli tří tisíc diverzantů.
Lansdale byl starý praktik a měl k dispozici dost zkušených sabotérů, kteří pro
něj a s ním pracovali kdysi na Filipínách a ve Vietnamu, na Kubě však neměl
šanci. Brzy se o tom sám přesvědčil.

 V protokolech vyšetřujícího výboru se
objevily perličky, prozrazující neserióznost a neinformovanost. Agenti se
chystali rozšířit mezi kubánským obyvatelstvem dezinformace, že se blíží
poslední soud, Kristus pravil, že se hodlá zjevit na Kubě, ale jedině v tom
případě, když Kubánci odstraní Fidela Castra. Onu noc, kdy mělo nebe sestoupit
na Zemi právě na Kubě, se měla ke kubánskému pobřeží přiblížit americká
ponorka, z níž by agenti CIA vystřelovali k nočnímu nebi rakety, aby sestoupení
Páně mělo náležitou kulisu. Ohňostroj měl Kubánce přesvědčit o tom, že skutečně
nastal poslední soud. Tak naivní nápad nepotřebuje komentář.

 Bezvýznamné byly malé sabotážní skupiny,
které se občas pod rouškou noci vylodily u kubánských břehů a zapálily pole
cukrové třtiny. Byl jsem v té době na Kubě. Celý národ byl ve střehu, lidé
chodili do zaměstnání ozbrojeni, dobrovolníci drželi v noci hlídky. Diverzanti
neměli šance. Při velkém štěstí se jim podařilo s člunem zase tiše odjet. Snad
právě pro tyto neúspěchy vzrůstala nervozita bratrů Kennedyových, jimž se stal
Fidel Castro po srážce na Playa Girón osobním nepřítelem. Uštědřil „velkým
bratrům“ nepříjemnou lekci. Za těchto okolností bylo jen logické, že se tlak z
Washingtonu na Task Force W. stále zvětšoval. Projekt na zavraždění kubánského
premiéra se stal nejcyničtějším plánem té doby.

 Podle protokolů Churchova vyšetřovacího
výboru se agenti CIA pokusili nejméně osmkrát o zavraždění představitele
kubánské revoluce. Nejdřív přišli na řadu agenti CIA, kteří se dosud zdržovali
v Havaně. Centrála CIA v Langley ve Virgínii vypsala dokonce odměnu ve výši 10
000 dolarů pro toho, komu se podaří inscenovat automobilovou nehodu, při níž
přijde o život bratr Fidela Castra Raúl. Agenti CIA se snažili dostat do styku
s kuchařem, který by přimíchal do Castrova jídla smrtelnou dávku jedu,
domnívali se, že přemluví někoho z personálu, aby otrávil skleničku daiquirí či
mochita.

 Není divu, že posléze plánovači CIA
přišli na nápad obrátit se na odborníky. Spojkou se stal plukovník Sheffield
Edwards, ředitel oddělení bezpečnosti CIA. Spojil se s bývalým agentem FBI
Robertem Maheuem, který už v minulosti prokázal agentuře cenné služby.

 „Máme na to sto padesát tisíc,“ řekl
Edwards.

 „A to si myslíte, že je bůhvíco?“ usmál
se Maheu.

 „Za to je barák.“

 „Jo, ale taky kulka do hlavy. Někoho vám
na to seženu.“

 Maheu zorganizoval komplot zpravodajské
centrály Spojených států CIA s mafií. Doporučil jednání se zkušeným gangsterem
Johnem Rosellim, který pak navázal spojení se Santosem Trafficantem a Samem
Giancanou. Nenáviděli kubánskou revoluci a Fidela Castra zvlášť, protože na
havanských hernách kdysi vydělávali snadno a rychle milióny a pak museli vzít
nohy na ramena.

 První fiasko zažili agenti CIA už v
říjnu 1961. V Havaně se tehdy připravoval před někdejším prezidentským palácem
velký politický mítink. Měl na něm promluvit Fidel Castro. Postavili tribunu,
vyzdobili prostranství. V osmém patře domu číslo 29 na Avenida de las Misiones,
odkud byl přímý pohled na tribunu, připravili diverzanti z CIA bazuku, kterou
se chystali zavraždit nejen Fidela Castra, ale také ostatní kubánské
představitele shromážděné na tribuně. K atentátu nedošlo. Teroristka, která
měla bazuku odpálit, byla zatčena dřív, než se dostala do bytu. Před tím se
snažila uložit výbušnou nálož v obchodním domě Sears a byla při činu
přistižena. Při výslechu prozradila plán atentátu, jméno velitele akce Juana
Izquierda Diaze a ostatní agenty. Diaz pak jmenoval zbylé spiklence. Všichni
byli zatčeni a kubánští milicionáři zabavili také zbraně a výbušné nálože.

 Když CIA získala pro „Operaci Mongoose“
zabijáky mafie Sama Giancanu a Johna Roselliho, když se přidal i Santos
Trafficante, začali organizovat atentát, jaký se v dějinách mafie podruhé
nevyskytl. Po nezdarech diverzantů na Kubě věděli, že střelci proti kubánskému
premiérovi nic nepořídí. Obrátili se proto na chemickou laboratoř CIA, která
měla připravit otrávené doutníky, jež se chystali podstrčit Fidelu Castrovi za
jeho pobytu v New Yorku, kde se měl zúčastnit zasedání Organizace spojených
národů. Podle jiné verze, kterou prozradil newyorský policista Michael J.
Murphy, měla být umístěna do krabice s doutníky pro jistotu ještě třaskavá
nálož. Měla vybuchnout při otevření víka dřevěné krabice.

 Před Churchovým vyšetřovacím výborem se
ukázalo, že laboratoř CIA skutečně preparovala ,7. října doutníky pro Castra a
vyrobila pilulky s jedem botulinem, jehož účinky předtím ověřila na pokusných
opicích. Plukovník Edwards je v hotelu Fontainebleau předal Johnu Rosellimu,
aby zařídil tajnými kanály mafie další. Koncem února 1961 podal Roselli
prostřednictvím spojky svým novým pánům z CIA toto hlášení:

 „Pilulky s botulinem byly řádně předány
jistému muži z Castrova nejbližšího okolí, ten je však vrátil, protože byl
mezitím zbaven funkce a nemá možnost dostat se do blízkosti kubánského vůdce.“

 V roce 1963 si plánovači CIA vymysleli
několik dalších receptů na násilnou smrt Fidela Castra. Není známo, že by se na
těchto plánech podíleli nájemní vrahové mafie. Tak naivní totiž členové
syndikátu zločinu nebyli. Projekt zpracovávala zvláštní skupina „W“, vedená D.
Fitzgeraldem. Ten prý přišel na nápad využít Castrovy potápěčské vášně. O
kubánském ministerském předsedovi bylo známo, že rád loví ryby pod hladinou
Karibského moře, že si vyjíždí na rify neobydlených ostrovů, kterých má Kuba na
tisíc. Střílí je harpunou na stlačený vzduch. Ale nepohrdne ani pěkným
exemplářem „caracoles“, velké růžové lastury, kterých je už i v karibských
vodách stále méně. Technici skupiny zvláštních operací se docela vážně zabývali
plánem nastražit Castrovi na mořské dno výbušninu v parádní lastuře, která by
při prvním doteku explodovala a potápěče roztrhala na kusy.

 Advokát James Donovan byl elitní právní
zástupce, jehož v ožehavých případech přizvala na poradu i vláda. Měl za sebou
mnoho brilantních úspěchů v soudní síni, i oficiálních či polotajných misí.
Před lety dobře zastupoval před newyorským soudem sovětského rozvědčíka
plukovníka Ábela. Později se objevil v roli prostředníka v pozadí složitého
jednání o výměně Ábela za sestřeleného amerického letce – špióna Powerse. Teď
měl sehrát nezáviděníhodnou roli. Chystal se totiž do Havany, kde měl
vyjednávat s Fidelem Castrem a vysokými vládními úředníky o podmínkách
propuštění zajatců z prohrané invaze v Zátoce sviní.

 Agenti CIA z technické laboratoře,
pověřené přípravou projektu Mongoose, mu chtěli přibalit do zavazadel poslední
model neoprénového potápěčského obleku. Měl jej jako dar Spojených států
odevzdat Fidelu Castrovi. Kombinéza byla zevnitř preparována nebezpečnými viry,
způsobujícími neléčitelnou a zhoubnou infekční nemoc, a potápěcí maska i
dýchací trubice byly infikovány bacily tuberkulózy.

 Právní zástupce James Donovan do Havany
opravdu přivezl potápěčskou výstroj, jenomže jinou. Koupil ji za své vlastní
peníze. Tu preparovanou nechal doma. Nebyl tak naivní jako speciální agenti
CIA, dobře věděl, jak marná je snaha odstranit Fidela Castra a vrátit tak Kubu
do minulé závislosti na Spojených státech.

 Dnes se zdají být metody, jakými chtěli
američtí agenti zvrátit revoluční proces na Kubě, směšné. Je možné, že byli tak
nevzdělaní, slepí a hluší, aby uvěřili, že se vyzvědač Lash dostane do
bezprostřední blízkosti Fidela Castra, aby mu mohl nenápadně píchnout smrtící
injekci stříkačkou ukrytou do propisovací tužky?

 Všechny snahy selhaly. Agentům CIA
nepomohlo ani společenství s mafií. Kmotři, kteří se na projektu Mongoose
podíleli, jsou mrtví. Jejich vrahové nejsou známí. CIA sklidila ostudu. Ale i
toto fiasko zapadlo mezi jinými aférami a všechny pak překryla dosud největší –
Watergate.
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 Victor Riesel byl jedním z nejznámějších
amerických novinářů. Už od roku 1936 se specializoval na kritiku organizovaného
zločinu. Pomohl odhalit případy vražd, loupeží, vydírání, jichž se dopustila
americká mafie, nesčíslněkrát se dostal do bezprostředního nebezpečí, anonymové
mu vyhrožovali, nabízeli mu úplatky za mlčení. Neustoupil a všechny nástrahy
přežil. V roce 1958 se dostal na stopu, která vedla k aféře. Získal dokumenty o
spolupráci šéfů mafie s politiky. V novinách, a později v rozhlase, se začala
objevovat jména zločinců i jejich přisluhovačů. Američané obdivovali jeho
odvahu a drželi mu palce.

 Neúplatný novinář věděl, že odborům
vládne mafie. Vždyť i Ustav pro poradní službu v odborářských otázkách založil
a měl stále pod kontrolou Giovanni Dioguardi známý jako Johnny Dio, žonglér ve
vyděračské branži a nadaný vynálezce rafinovaných metod, jak připravit lidi o
peníze.

 Měl za sebou obvyklou gangsterskou
školu. Nejdřív se stal šéfem bandy newyorských výrostků, byl šikovný,
houževnatý a neměl svědomí, tak se vypracoval na jednoho z elitních zabijáků
Murder Inc. V roce 1937 ho přistihli, odsoudili a poslali do Sing-Singu. Tam se
seznámil s Lepkem Buchalterem, a co ještě neuměl, naučil se ve vězeňské univerzitě
od něj. Když se znovu ocitl na svobodě, specializoval se na odbory. Výhrůžky,
výstrahy, zastrašování i vraždy, to byly prostředky, jimiž donutil podnikatele,
ale i odborářské funkcionáře, aby platili. Několikrát se dostal před
vyšetřujícího soudce, vždycky se však od výslechu vrátil domů. Pak se objevil
na scéně Victor Riesel, jehož články tisklo 192 amerických novin a časopisů. V
roce 1956 získal kompromitující matereriály o machinacích v Odborovém svazu
mechaniků na Long Islandu, kde železnou pěstí vládli otec a syn Kingovi. Ve
skutečnosti se jmenovali Koenigovi a pracovali pro Johnnyho Dia-Giovanniho
Dioguardiho. Riesel získal svědky ochotné vypovídat a policie je vyslechla.
Byli to přístavní dělníci Peter Batalis a William Wilkens. Jejich zaprotokolované
výpovědi byly burcující.

 Riesel byl novinář. Chtěl ze svého
odhalení vytěžit co nejvíc, a tak pozval oba přístavní dělníky do rozhlasového
studia, kde s nimi připravil pořad. Vysílali ho 4. dubna ve večerních hodinách
a vzbudil velkou pozornost. Zejména u kmotrů mafie. Victor Riesel a jeho
sekretářka Betty Nevinsová odešli po natáčení s oběma dělníky na Broadway, kde
si ještě na chvíli sedli ke kávě v podniku „Lindy’s Restaurants. Někdy kolem
druhé hodiny ráno se rozešli a Riesel s Nevinsovou zamířili k Jednapadesáté
ulici, kde měli zaparkovaný vůz.

 „Neměl byste pro mě zbytečnej dime,
pane?“

 Žebrák. Postavil se jim do cesty a se
skloněnou hlavou prosil. Victor Riesel zalovil v kapse. Ale v tu chvíli muž
žebrající o deseticent držel v ruce láhev od coca coly, vychrstl její obsah
novináři do obličeje a zmizel. Riesel se zapotácel. V láhvi byla koncentrovaná
kyselina sírová. Odvezli ho do nemocnice Svaté Kláry, kde několik týdnů zápasil
se smrtí. Nakonec mu lékaři složitými operacemi zachránili život. Zrak mu však
navrátit nemohli.

 Američané byli případem pobouřeni.
Riesel dostal 750 000 dopisů, vyjadřujících sympatie, a prezident Eisenhower
dal příkaz řediteli FBI, aby všemi prostředky pátrali po atentátníkovi. Nebylo
snadné vyšetřit zákulisí hrozného činu. Všude naráželi na mlčení. Nakonec se
však přece jen podařilo sehnat několik svědků ochotných vypovídat, a tak se
můžeme pokusit o rekonstrukci tehdejších událostí.

 Gondolfo Miranti byl majitelem cukrárny
ve východním New Yorku. Neprodával jen italskou zmrzlinu, dorty a marcipánové
cukroví. Za stolky s deskami z růžového mramoru se vyřizovaly jiné záležitosti.
V březnu 1956 při šel do cukrárny Charles Tusa se svým šéfem Dioguardim. Sedli
si, dali si pravé neapolské gelato a objednali u cukráře vraždu. Slíbili
Mirantimu tisíc dolarů za provedení příkazu.

 Italský zmrzlinář byl jen prostředníkem.
Předal objednávku gangsterovi Domeniku Bandovi, ten zas jistému Josephu
Carlinovi. Dvaadvacetiletému Abrahamu Telvimu už slíbili za provedení příkazu
jen 500 dolarů. Řekli mu, že za takovou maličkost, jako je pomsta za nevěru,
nemůže dostat víc. Snad aby také za těch pět set dolarů podali nějaký výkon,
odjeli s Telvim na číhanou před budovu rozhlasu, odkud Riesel vysílal svůj
pořad. Když vyšel ven v doprovodu sekretářky a dvou přístavních dělníků,
sledovali je všichni tři až k Lindyho restauraci. Na novináře pak počkal Telvi
sám, oba jeho komplici se schovali do vozu na parkovišti mezi Padesátou a
Jednapadesátou ulicí.

 Když pak Telvi vychrstl Rieselovi do
obličeje kyselinu sírovou, okamžitě také on ucítil v obličeji palčivou bolest.
Několik kapek mu cáklo na čelo a tvář. Otřel si je rukávem a běžel k
parkovišti. V té chvíli se však na rohu ulice objevila policejní hlídka. Telvi
pohotově zalhal, že ho právě přepadli neznámí muži, a ukázal na oba přístavní
dělníky. Všichni se sešli nad Rieselem. V bolestech se svíjel na chodníku.
Telvi doběhl k vozu a Miranti s Bandem ho odvezli do úkrytu k jeho milence
Cruzové. Tam zjistili, že je Telvi také poznamenán kyselinou. To ovšem byla
smůla. Pro policii budou jizvy v obličeji průkaznou pomůckou k identifikaci.

 Olga de la Cruz byla chytrá žena a navíc
vypočítavá. Když se z televizní relace dozvěděla, komu vlastně její milenec
vylil kyselinu do obličeje, řekla mu, že ho ošidili. Za atentát na tak
významného novináře by měl dostat nejméně padesát tisíc. Telvi souhlasil a Olga
se vydala do Mirantiho cukrárny. Objednala si broskve se šlehačkou a šéfovi
řekla, že Telvi chce za svou službu padesát tisíc dolarů, ani o dolar méně. Cukrář
ji pozorně vyslechl, neřekl tak ani tak a vzkázal Telvimu, aby čekal v úkrytu,
že se musí poradit.

 Za několik dní se u dveří Olžina bytu
objevil neznámý muž.

 „Přišel jsem pro tebe,“ řekl Telvimu v
předsíni. „Posílá mě šéf. Jde po tobě policie. Musíš se schovat.“

 „Kde?“ zeptal se ještě Abraham Telvi.

 „Na Floridě.“

 Nasedli před domem do velkého vozu.
Řidič prokličkoval středem města a najel na výpadovou dálnici. Abraham Telvi
pochopil, že nejedou na letiště, jak mu kurýr řekl, a začal mít o sebe strach.
Pak přišel na nápad. Najednou se plácl do čela, požádal řidiče, aby mu zastavil
u nejbližší budky, že potřebuje ještě něco říci Olze. Kurýr zastavil. Telvi šel
k telefonu v nejbližším dragstoru, skutečně zavolal Olze de la Cruzové, pak
vyběhl zadním vchodem do jiné ulice a zmizel v davu.

 Nejdřív se objevil u přátel v Ohiu. Pak
se na několik měsíců zcela ztratil. V červenci se znovu objevil v New Yorku.
Byl přesvědčen, že už na jeho požadavek zapomněli, ale mýlil se. Dne 28.
července 1956 objevila newyorská policie v kanálu na Mulberry Street mrtvolu
neznámého muže. Měl tři střelné rány v hlavě. Tvář měl znetvořenou několika
čerstvými jizvami po kyselině sírové. Olga de la Cruzová mrtvého
identifikovala. Byl to její milenec Abraham Telvi a ona vypověděla do protokolu
všechno, co o případu věděla.

 Pátek 17. srpna 1956 byl pro mafiány
Mirantiho, Carlina, Banda a oba bratry Dioguardiovy smolným dnem. Dostali se za
mříže. Před vyšetřujícím soudcem mlčeli, před porotou také. Nepomohly domluvy
ani hrozby a zastrašování. Domenico Bando prohlásil, že odmítá vypovídat,
Gondolfo Miranti vůbec neotevřel ústa. Svědkyně se nedostavila, a tak
obžalovaní byli propuštěni pro nedostatek důkazů. Dioguardi se dostal za mříže
až o dva roky později, kdy mu soudce vyměřil patnáctiletý trest pro daňový
únik.

 Později se podařilo vypátrat ještě další
souvislosti. Johny Dio byl v tomto případě jen prostředníkem. Skutečným viníkem
byl předseda odborové organizace řidičů, velmi vlivný, mocný a bohatý, ale také
bezohledný Jimmy Hoffa, jehož zločiny začal Riesel ve svých rozhlasových
relacích odhalovat. Byl jednou z velkých postav amerického organizovaného
zločinu a dlouho se mu nikdo nemohl dostat na kobylku. Později se to podařilo
Robertu Kennedymu.

 International Brotherhood of Teamsters
(Teamsters Union) byl jedním z nejstarších odborových svazů Ameriky. Vznikl
ještě v čase koňských zápřahů a ponechal si staré jméno i v době, kdy sdružoval
místo povozníků řidiče nákladních aut, ambulancí a taxíků. Od počátku to byla
organizace se špatným jménem. Za doby prohibice ji ovládli gangsteři a už své
pozice neopustili. Teamsters Union měl mnoho členů a dostatek svazových
prostředků, odboráři platili procenta z platu. Co se dělo s milióny a později
miliardami našetřenými z členských příspěvků? Část rozkradli funkcionáři, a
nešlo o zanedbatelné obnosy, část použila mafie k nákupu kontrabandu, drog nebo
vypůjčené milióny investovala do stavby heren.

 Když se stal předsedou vyšetřovací
komise Senátu bělovlasý John L. McClellan, vydal se společně s Robertem
Kennedym po stopách zločinů šéfů Teamsters Union. Vedoucím odbočky svazu v
městě Seattlu byl Frank Brewster. Soustavně vykrádal svazovou pokladnu a členové
vyšetřující komise mu to dokázali. Jak už to bývá, jeden podvod navazoval na
druhý, na scéně se objevil další darebák, předseda Teamsters Union v Seattlu
Dave Beck. Na místní poměry si žil v blahobytu, na úrovni ředitele průmyslového
koncernu. Jeho oficiální roční plat byl padesát tisíc dolarů, což bylo v roce
1956 hodně. Beckovi ředitelský plat nestačil. Z odborářských peněz si dal
postavit vilu a pokladník Teamsters Unioh za ni zaplatil 163 000 dolarů. Robert
Kennedy a jeho poradci našli v dokladech účty za nábytek, šaty, prádlo, šperky,
kuchyňské vybavení, pračku a chladničku. To vše si Beck pořídil za odborářské
peníze.

 Stanovisko předsedy Bečka k členům
vyšetřující komise bylo ryze americké. Podvodník se s členy komise vůbec
nebavil, zpronevěru nepovažoval za trestnou, nějakým senátorům z Washingtonu
není nic po tom, jak se zachází s odborářskými penězi, to si předseda zodpoví
před členy svazu.

 „Požádám politické činitele, aby ty
čmuchaly poslali domů,“ řekl.

 Nebyla to planá výhrůžka. Senátní komise,
pověřená vyšetřováním rozkrádání odborářských příspěvků, se sice nemusela
vrátit do Washingtonu, ale pracovat nemohla. Nikdo v Seattlu totiž Robertu
Kennedymu nepomohl. Banky, kde měli šéfové Teamsters Union tajná konta, před
nimi zavřely dveře, účetní knihy přes noc zmizely, pokladní doklady se záhadným
způsobem ztratily. Odborová organizace řidičů najala snad stovku advokátů,
kteří měli zamezit komukoli nahlédnout pod pokličku zlodějského hospodářství.

 Akci McClellanovy komise využili dokonce
politicky. V novinách se brzy objevily články, v nichž prodejní pisatelé
obviňovali vyšetřovatele z porušení dělnických práv, označovali je za nepřátele
pokroku, kteří se snaží torpédovat americkou demokracii a podkopat autoritu
dělnických organizací. Hrozili dokonce stávkami.

 Funkcionáři odborového svazu, které si
členové komise předvolali k výslechu, prostě nepřišli. Jejich advokáti sdělili
vyšetřovatelům, že státním orgánům není nic do toho, co svaz dělá s odborářskými
penězi. Vedení Teamsters Union si to zodpoví před svými členy. Byla to
nezáviděníhodná situace, ale typická pro americké poměry. Vyšetřovací výbor
senátora McClellana se musel vrátit do Washingtonu a požádat Kongres o zvláštní
plné moci, aby mohl vůbec ve své činnosti pokračovat. Krátce poté však Robertu
Kennedymu nahrála náhoda. Protivník udělal nepromyšlený tah. V rozhovoru pro
„Le Figaro littéraire“ senátor Kennedy vypověděl:

 „Dne 13. února 1957 odpoledne přišel do
naší kanceláře asi čtyřicetiletý muž. Choval se jako džentlmen. Sekretářce
podal svou vizitku s textem: John Clye Cheasty, právní zástupce. Přijal jsem
ho.

 Posadil se proti mně do černého křesla a
začal. Sdělil mi, že mu dal James Hoffa (tehdejší předseda Teamsters Union)
zálohu tisíc dolarů, aby se u nás přihlásil jako vyšetřovatel a jemu poskytoval
informace z našich spisů. Cheasty zálohu přijal a šel za mnou.

 Kdysi sloužil ve zpravodajské službě
námořních sil. Nyní měl advokátní kancelář v New Yorku. S Hoffou se seznámil
prostřednictvím kolegy, advokáta a přítele Hymana Fishbacha. Ten přišel s
návrhem, že by jeden z jeho klientů chtěl navázat kontakt s některým členem
McClellanovy komise. Zeptal se Cheastyho, jestli tam někoho zná a zda by se mu
podařilo získat v komisi zaměstnání. Byly to neobvyklé otázky, a proto byl
Cheasty ve střehu. Především se přítele Fishbacha zeptal na jméno jeho klienta.
Jmenoval se James Hoffa, byl z Detroitu. Domluvili se a Hoffa pozval advokáta
Cheastyho do Detroitu, aby se dohodli na podmínkách.

 Cheasty a Fishbach sedli do letadla a
letěli do Detroitu. Hned po příjezdu z letiště byli uvedeni do Hoffovy
kanceláře. Hoffa dal Cheastymu tisíc dolarů a slíbil mu měsíční plat ve výši
dvou tisíc, podaří-li se mu mezi nás proniknout. Cheasty to ihned po návratu
přišel ohlásit.

 Během rozhovoru jsem poznal, že je to
člověk, jemuž jde spíš o čest než o peníze. Nebylo nic snažšího, než aby vzal
od Hoffy tisíc dolarů a pak mu řekl, že se mu nepodařilo získat v naší komisi
zaměstnání. Anebo mohl u nás nastoupit a vydělávat si dva tisíce měsíčně za
informace, které by Hoffovi poskytoval. Když přišel za mnou, nemohl tím nic
získat, naopak jen ztratit. Mohl sice veřejně dosvědčit, že se Hoffa pokusil
podplatit vyšetřovatele v komisi, bylo by to jistě ušlechtilé gesto, ale jako
advokát by si tím nadělal mnoho nepříjemností. Když však přišel k nám, riskoval
i svou advokátskou kariéru, protože klienti zpravidla nestojí o právní
zástupce, kteří nedokážou zachovat profesionální tajemství.

 Zatelefonovali jsme Edgaru Hooverovi.
Ten se objevil za pár minut a ujal se řízení operace. Ještě téhož večera
Cheastyho vyslechli agenti FBI a my jsme se po konzultaci s ministerstvem
spravedlnosti rozhodli, že mu umožníme, aby vyhověl Hoffovu přání a nastoupil u
nás. Až do té chvíle se totiž ani Hoffa, ani advokát Fishbach nedopustili
ničeho nezákonného. Měli jsme jen výpověď proti výpovědi a potřebovali jsme
důkazy o tom, zda Hoffa skutečně bude na Cheastym vyžadovat dokumenty z naší
komise.

 Cheasty s plánem souhlasil, i když to
pro něj znamenalo finanční ztrátu a ne právě záviděníhodnou pozici do budoucna.
Musel se zříci příjmů od svých klientů a ty byly dozajista o mnoho vyšší než
našich pět tisíc dolarů ročně, které mu komise mohla za službu zaplatit.

 Cheasty se stal poradcem McClellanovy
komise, 14. února složil předepsanou přísahu a vrátil se do New Yorku, kde měl
vyčkat, až se Hoffa nebo Fishbach přihlásí. Hoffa na něm skutečně vyžadoval
informace. Dával jsem mu je a on je nosil Hoffovi, který mu za ně vyplatil dva
tisíce dolarů, jež Cheasty zase odevzdal agentům FBI. Snažili jsme se dávat
Cheastymu takové podklady, které by mohl u nás získat, kdyby pracoval jako
vyšetřovatel, vybírali jsme je samozřejmě tak, aby neohrožovaly práci komise.“

 „Jak jste se seznámil s Jamesem Hoffou a
kdy?“

 „Jimmyho Hoffu jsem poznal
prostřednictvím advokáta Cheifitze. Edie Cheifitz totiž od počátku vyšetřování
dělal vše, co bylo v jeho silách, aby odvrátil pozornost komise od Jimmyho
Hoffy. Hovořil o něm jako o člověku s bouřlivým a nespořádaným mládím, kdysi se
sice dopustil různých trestných činů, ale nyní se již umoudřil. Podle jeho slov
mohl být Hoffa užitečným vedoucím odborového svazu. Nezbývalo mi nic jiného než
setkat se s ním a pohovořit s ním. Byl jsem na něj zvědav, a proto jsem
souhlasil s návrhem, že s Hoffou povečeřím 19. února v Cheifitzově bytě.

 Později jsem chtěl schůzku s Hoffou
zrušit, nebo alespoň odložit, ale 13. února se objevil v mé kanceláři Cheasty a
já jsem došel k názoru, že by takový postup mohl vzbudit pozornost i podezření,
proto jsem na večeři šel.

 Téhož dne se ve Washingtonu sešel Hoffa
s Cheastym. Dal jsem mu ráno jména čtyř svědků, které jsme chtěli pozvat k
prvnímu výslechu. Cheasty zavolal na číslo telefonu, které dostal od Hoffy, a
dal si s ním schůzku na rohu Sedmnácté a První ulice.

 Při pozdějším soudním líčení vypovídali
agenti FBI o tomto setkání: sledovali oba muže, natočili je kamerami, skrytými
v zaparkovaném nákladním autě. Cheasty předal Hoffovi lístek se čtyřmi jmény,
která dostal ode mne. Hoffa mu řekl, že tři z nich zná. Pak přijel Cheifitz,
aby odvezl Hoffu do svého bytu, kde jsme se měli setkat u večeře. Cheasty hned
po setkání referoval na FBI, pak zavolal také do mé kanceláře a potvrdil, že
lístek se jmény předal. Čekal jsem na jeho telefonát, proto jsem přišel na
večeři k Cheifitzovi o něco později.

 Cheifitz i Hoffa mne uvítali, hned jak
jsem vešel do bytu, Hoffa mi pevně stiskl ruku. Byl nápadně malý. Vešli jsme do
jídelny. Byli jsme u stolu sami. Hoffa dovedl být zdvořilý a vlídný. Toho
večera se však tvrdošíjně bránil:

 „Nedělám nic jiného než všichni. Co oni
dělají mně, to já jim.“

 „To jsem si měl obléci neprůstřelnou
vestu,“ řekl jsem.

 Když jsme pak po večeři začali hovořit o
práci komise, Hoffa i Cheifitz mi řekli, že znají jednoho z vedoucích odborové
organizace Teamsters Union, který má být předvolán před komisi. Bylo to jedno z
jmen, které jsem předtím dal Cheastymu pro Hoffu.

 O tři týdny později byl Hoffa zatčen.
Sledovali ho agenti a našli u něj dokumenty z naší komise – ty, které jsem dal
Cheastymu, aby mu je odevzdal.“

 Bratři Kennedyové měli svůj vlastní
názor na způsob boje proti organizovanému zločinu. Lišil se od názoru Edgara J.
Hoovera, který nebyl pro příliš riskantní, dobrodružné akce. Jenomže Kennedyové
si chtěli na akci proti americkému podsvětí vysloužit politické ostruhy. Nebyli
první v dějinách Spojených států. Mnozí před nimi slibovali totéž, a když se
dostali k moci, ze svých předsevzetí slevili.

 Teamsters Union byla nejpočetnější a
také nejmocnější odborová organizace Spojených států. Na dva milióny
organizovaných řidičů mohlo na jediný pokyn ke stávce ochromit hospodářský
život Spojených států. Všechna průmyslová odvětví byla závislá na nákladní
dopravě. Zásobování potravinami bylo zcela v rukách řidičů. Kdyby odmítli
jezdit, nedostali by lidé chléb, maso, zeleninu, ovoce a žádné nápoje. Hrozba
stávkou řidičů byla účinnou a politicky nebezpečnou zbraní „Navíc měla
organizace Teamsters Union značnou finanční moc. V aktivách odborového fondu
bylo 1,3 miliardy dolarů, později se stav zvýšil na dvě miliardy. Jimmy Hoffa
byl prezidentem mocného impéria a byl si toho vědom.

 Narodil se 14. února 1913 v Brazilu ve
státě Indiana. Otec byl horník a zemřel, když bylo Jimmymu sedm let. Matka
pracovala jako pradlena a odstěhovala se se čtyřmi dětmi do Detroitu. Jimmy
vychodil základní školu a ve čtrnácti letech už pracoval jako dělník ve skladu
firmy Kroger Food Company. Pracoval sice dobře, jinak by přišel o místo, ale
nedělal tu práci rád. V Krogerově podniku se s dělníky nikdo nemazlil. A tak
začal Hoffa agitovat proti vedení a v roce 1932 byl v čele stávky všech 175
zaměstnanců. Odmítli nakládat čerstvé jahody do chladicích vozů.

 Podnik stál před těžkým rozhodnutím: Buď
se jahody zkazí, nebo zvýší platy zaměstnancům. Devatenáctiletý Jimmy Hoffa
vyhrál. Vedení Kroger Food Company přistoupilo na požadavky zaměstnanců, jahody
byly druhý den v prodejnách. Hoffa se stal pro spoluzaměstnance mužem dne, pro
vedení podniku nebezpečným organizátorem stávky. Při první přijatelné zámince
ho propustili.

 Byl to šťastný vyhazov. Hoffa měl už
mezi dělníky dobré jméno, a proto mohl okamžitě nastoupit v detroitské odbočce
Odborového svazu řidičů nákladní dopravy. Třicátá léta byla v historii
amerického dělnického hnutí obdobím tvrdých bojů za právo a spravedlnost.
Prostředky byly také americké, ve stylu Divokého západu. Když zahájili dělníci
stávku, zaplatil zaměstnavatel několika nájemným střelcům, aby si to s nimi
vyřídili. Dělníkům nezbývalo nic jiného než pronajmout jiné, aby hájili jejich
práva. Docházelo ke rvačkám gangsterských skupin a někdy zůstaly na bojišti
ležet mrtvoly. Mnozí později slavní kmotrové mafie začínali jako nájemní rváči
v žoldu jedné či druhé strany.

 Jimmy Hoffa zpočátku skutečně se zápalem
bojoval za dělnická práva. Organizoval stávky, často se proto ocitl na policii.
Ale podařilo se mu donutit zaměstnavatele k ústupkům, docílil výhodnějších
mzdových tarifů. Prestiž jím řízené odborové organizace stoupala a on se stal
nadějným předákem. Sláva, moc, peníze a americká morálka bezohledného byznysu
ho svedly na scestí. Neodolal pokušení dostat se snadno k majetku. Poučil se u
svých nečestných předchůdců a zradil členy odborové organizace, která se však
za jeho vedení přesto stala jednou z nejvlivnějších.

 Ani on se nevyhnul střetu s mafií. Brzy
se seznámil se špinavými metodami organizovaného zločinu. Navíc měl k mafii
osobní vztah, který by bylo možné označit za příbuzenský. Čtyři roky žil se
Sylvií Paganovou a měl s ní syna. Když se rozešli, provdala se za jakéhosi
bezvýznamného člena mafie. Manželství netrvalo dlouho, Sylvie se rozvedla a
znovu provdala za kmotra detroitské mafie Franka Coppolu, jednoho z
nejvýznamnějších ve zločinecké hierarchii. Později byla spojkou mezi Hoffou a
Coppolou.

 V roce 1937 se Hoffovi naskytla
mimořádná příležitost, jak posílit svou pozici. V dubnu vypukla v Detroitu
stávka odborově organizovaných dopravních dělníků. Podnikatelé si proti nim
jako obvykle najali partu profesionálních rváčů a na stranu stávkujících se
postavil Jimmy Hoffa v čele skupiny, jež s ním vyhrála spor proti Krogerově
společnosti. Značnou roli mohla ve střetnutí zahrát mafie. Hoffa to
pochopitelně věděl, a proto přemluvil Franka Coppolu, aby se mafie nepostavila
na stranu podnikatelů.

 Rozpoutal se nelítostný boj. Mafie
vyčkávala, protože Coppola věděl, že dostane za neúčast dobře zaplaceno.
Nemýlil se. Vyhráli dělníci, ale vyhrál především Hoffa. Novináři se o jeho
nezištnosti, lidumilnosti a taktice vyjadřovali v superlativech. Stal se
generálem dělnického hnutí, ale stále více než na dělnické zájmy myslel na svůj
vlastní prospěch. Byl posedlý touhou po moci.

 Světová hospodářská krize třicátých let
poznamenala také sociální vývoj ve Spojených státech. Americké monopoly se
snažily svalit vinu za ekonomický krach na dělnickou třídu. Jenže dělníci už
dávno neskláněli hlavy před zaměstnanci. Některé odbory stály na straně
podnikatelů. Proto se pokrokoví členové American Federation of Labour (AFL),
založené už v roce 1886, rozhodli v listopadu 1935 ustavit nový akční výbor
Committee for Industrial Organisation, v roce 1938 pak vlastní odborovou
organizaci Congress of Industrial Organisations. Podnikatelé se i tentokrát
obrátili o pomoc na mafii, kmotrové souhlasili a vyčkávali. Přesto se na
bojišti o dělnická práva objevili mrtví.

 Začátkem července 1939 zavraždili
zabijáci mafie devět mužů. Neznámý pachatel zastřelil 6. července příslušníka
Národní odborové organizace námořníků Johna Syrnicka, o týden později zabili v
Chicagu Erica Hesslera, který měl příštího dne vypovídat před vyšetřovací
komisí o sociálních poměrech dělníků koncernu International Harvester Company.
Dne 14. července unesli a zavraždili členové Anastasiovy Murder Inc. odborového
funkcionáře Petera Panta, den poté zemřeli další: v Stanfieldu Bili Roberts, ve
Wallins Creek ve státě Kentucky Frank Bryan a Bradley Simpson, v Harlanu
zastřelili 16. července horníka Daniela Noea.

 Členové senátní komise mezitím pokračovali
ve vyšetřování. Zjistili, že předseda svazu dopraváků v Seattlu Frank Brewster
zpronevěřil z pokladny svazu 400 000 dolarů. Navíc jako majitel sítě
benzinových čerpadel nutil členy Teamsters Union, aby tankovali jen u jeho
pump. Firmám, které nechtěly poslouchat, pohrozil stávkou a také ji v případě
potřeby zorganizoval. Později se ještě podařilo zjistit, že si za odborářské
peníze koupil závodní koně a výlohy stáje a zaměstnanců platil z odborářského
konta. Tak okradl svaz o další půlmilión dolarů.

 Ostatní funkcionáři se špatným svědomím
se před komisí rozutekli, vyšetřovatelé je nedostihli. Předseda Dave Beck
nejdřív odjel za hranice Spojených států, ale po delším pobytu se nakonec přece
jen vrátil. Zmizel za vraty své luxusní vily v Seattlu a vyšetřovatelům
vzkázal, že je nemocný a nikoho nepřijímá.

 Teamsters Union byla politická, ale i
hospodářská velmoc. Už od roku 1899, kdy svaz vstoupil do vrcholové odborové
organizace AFL, byl nejpočetnější a také nejmocnější organizací zaměstnanců. V
roce 1957 měl možnost zasahovat do mnoha průmyslových odvětví, ale ovlivňovat
také politiku Spojených států. Někdejší předseda Dave Beck se pokládal za
druhého prezidenta Spojených států, měl mnoho svých lidí ve Sněmovně
reprezentantů, byl častým hostem prezidenta Eisenhowera v Bílém domě. Přitom se
o něm všeobecně vědělo, že zpronevěřil statisíce z pokladny penzijního fondu
svazu.

 V době, kdy se Beck v cizině skrýval
před vyšetřující komisí, zastupoval ho ve funkci James Hoffa. Vedl svaz i v
době, kdy se Beck uzavřel jako údajně nemocný ve své vile. Hoffa se usadil v
kancelářích předsedy svazu, v budově, kterou si svaz dal postavit za pět
miliónů dolarů přímo proti washingtonskému Kapitolu, a čekal na příležitost.

 Dočkal se. K tomu, aby mohl vyskočit na
nejvyšší příčku své kariéry, mu nechtěně dopomohli členové senátní vyšetřovací
komise, zejména Robert Kennedy. Jemu a jeho spolupracovníkům se podařilo
postavit Davida Bečka před vyšetřující komisi. Podrobili ho výslechu. Vytáčel
se, ve výpovědích si protiřečil, nakonec se přiznal a začal slibovat, že
všechny defraudované peníze vrátí do posledního dolaru. Postavili ho před
porotu a soud ho poslal za zpronevěru svazových prostředků za mříže. Samozřejmě
byl také odvolán z funkce předsedy svazu. Na jeho místo se posadil James Hoffa.

 V prosinci roku 1955 došlo ke sloučení
dvou největších odborářských organizací Spojených států Americké federace práce
(AFL) a Kongresu průmyslových organizací (CIO). Teamsters Union měl v této
instituci značné slovo a James Hoffa jako jeho zastupující a prozatímní
předseda velkou moc. Dne 4. října 1957 mu ji sjezd svolaný do Miami na Floridě
potvrdil. Zvolili ho předsedou Teamsters Union.

 Triumf i sláva však měly skvrny.
Veřejnost věděla o nezákonných finančních machinacích funkcionářů svazu, o
zpronevěrách dělnických peněz. Proto se předsednictvo AFL-CIO rozhodlo vyloučit
„Teamstery“ ze svých řad. Důvody? Spolupráce s mafií, špatné hospodaření se
svěřenými prostředky. Nový předseda sice sliboval, že vše napraví, ale na sliby
i na nápravu už bylo pozdě.

 Senátní komise pokračovala ve
vyšetřování. Zjistilo se, že se dělnické peníze za Hoffova předsednictví
rozkrádají dál. Za první rok kralování nového předsedy zmizelo z pokladny asi
dva a půl miliónu dolarů. Svaz vyplatil značné částky advokátům, kteří
obhajovali zločince, členy mafie nebo svazu. Ze svazové pokladny se financovaly
soukromé podniky. Marberry Construction Company obdržela dotaci 175 000 dolarů
a jiná soukromá firma Northville Downs Race Track Company padesát tisíc.

 Předseda svazu James Hoffa vlastnil
velkou farmu. Vedla ji jeho manželka, ale zaměstnance vypláceli ze svazových
prostředků. Nejvíc však bila do očí spolupráce s gangy a mafií. James Hoffa se
dohodl s kmotry mafie, která zcela ovládla provoz taxíků a vydělávala na monopolu
obrovské částky. Chicagský kmotr mafie Paul Ricca zvaný „The Waiter“ dostal od
Teamsters Union nádhernou rezidenci v hodnotě sto padesáti tisíc dolarů.

 Hoffa byl všeho schopný. Když se dostal
na předsednické křeslo, snažil se svou pozici všestranně využít. S pomocí mafie
si pod pláštíkem odborů a ze svazové pokladny zařídil svůj vlastní podnik.
Podplácením, vydíráním a podvodnými machinacemi přinutil například michiganské
zelináře, aby mu podle vzoru mafie platili měsíční desátky jako trest za to, že
nechtěli použít k rozvážení zeleniny nákladních vozů Teamsters Union. Hoffa se
stal podílníkem na rozsáhlé akci vybudování nových obchodních domů, měl akcie
průmyslových podniků, kupoval a prodával reality. Ve všech případech postupoval
podle osvědčených receptů mafie – konkurenta koupil, nebo ho dal zlikvidovat
nájemnými zabijáky.

 Jeho rasová politika vzbudila značnou
nevoli. Detroitská pobočka Teamsters Union zakázala zaměstnávat černé řidiče.
Donutili zaměstnavatele, aby černochy propustili, nedovolili jezdit ani těm,
kteří měli vlastní nákladní vozy. Vyšetřující komise si předvolala Jamese Hoffu
k výslechu a zapisovatel zaznamenál jeho arogantní odpověď:

 „Snad mě nechcete obvinit z toho, že
lidé v Detroitu nemají rádi černochy. Pro všechny mám jen jednu radu, ať se
zbytečně neukazují. Detroitské ovzduší pro ně není zrovna zdravé.“

 Víme, že odborový svaz přístavních
dělníků v New Yorku ovládla mafie v čele s Albertem Anastasiou, šéfem Murder
Inc., mnohonásobným vrahem a profesionálním gangsterem. Právě s tímto odborovým
svazem se spojil James Hoffa a pomocí intrik a hrubého nátlaku připojil také
svaz horníků, a vytvořil tak početné a silné společenství. Newyorská pobočka
Teamsters Union se také spojila s gangstery.

 Jack Parisi kdysi spolupracoval s gangem
Luckyho Luciana, odseděl si dvaapůl roku v Sing-Singu, prokázali mu spolupráci
s Lepkem Buchalterem. Byl to bezohledný gangster s bohatou praxí. Vedoucím malé
pobočky Teamsters Union v newyorské čtvrti Yonkers, která sdružovala většinou
řidiče vozů na odvoz smetí, byl John Acropolis. Jednoho dne se v jeho kanceláři
objevil gangster Parisi a diktoval podmínky: okamžitě zvýšit sazby za odvoz
smetí. Mafie se rozhodla převzít obchod odvozu do svých rukou a také se jí to
podařilo.

 Acropolis se bránil. Svaz Teamsters
Union dosud spolupracoval s firmou Westchester Carting, kterou převzal jakýsi
Alfred Ratteni, gangster, jenž si odseděl v Sing-Singu sedm let. Spolupracoval
s gangem Franka Costella. Acropolis se rozhodl pro jinou firmu. Jmenovala se
Rex Carting Company a také se starala o odvoz smetí. Bylo to výnosné odvětví
podnikání a králem popelářů v New Yorku byl gangsterský boss Vincent J.
Squillante, přítel Alberta Anastasii. Ten dosadil už v roce 1953 Squillanteho do
největšího odborového svazu v branži Greater New York Cartmen Assotiation s
platem tisíc dolarů měsíčně.

 Squillantův gang vládl v oblasti Long
Islandu a Nassau. Šéfovi pomáhal gangster Modica, který prý kdysi přednášel na
jedné z amerických univerzit. Později mu říkali „profesore“, stal se totiž
vychovatelem gangsterů. Učil syna Alberta Anastasii, děti Willieho Morettiho,
Vita Genoveseho i Joea Adonise.

 Když se John Acropolis postavil proti
zájmům mafie a spojil se s firmou Rex Carting Company, vyhlásili mu gangsteři
válku. Zapalovali nákladní vozy konkurence, napadali řidiče a zastrašovali je,
zdržovali odvoz smetí, které se hromadilo na newyorských chodnících. Acropolis
se nechtěl podřídit nátlaku. Celý měsíc trvalo nerovné měření sil. Pak se
Acropolis vracel večer domů. Zaparkoval vůz a šel k domovním dveřím. Objevili
se dva neznámí muži, postavili se mu do cesty, ozvaly se výstřely a Acropolis
zůstal ležet na chodníku mrtev. Řidiči kapitulovali a podřídili se rozkazům
mafie.

 „Profesor“ Modica pak pomáhal řídit
monopol mafie v odvozu smetí. Ceny letěly nahoru a kmotrové inkasovali další
milióny. Zcela ovládli několik odboček Teamsters Union. Když předvolali Modicu
před vyšetřující komisi, prohlásil, že je spisovatel a profesor. Agenti FBI
však zjistili, že byl v minulosti odsouzen na několik let do vězení za
provozování nelegální lékařské praxe. Další trest si odseděl za defraudaci.

 Squillante řádil dál a McClellanova
komise byla proti němu bezmocná. Vydíral majitele nákladních automobilů.
Přinutil je, aby každý z nich zaplatil paušální příspěvek ve výši 250 dolarů do
společného „fondu obrany“, a peníze zpronevěřil. Když pochopil, že přihořívá,
zmizel a už nikdy se neobjevil.

 James Hoffa měl k dispozici volný
kapitál ve výši půldruhé miliardy dolarů. Investoval je do různých podniků,
půjčoval je za vysoký úrok, z penzijního fondu odborářské organizace se stal
bankovní ústav, který se zařadil mezi stovku největších ve Spojených státech.
Dispoziční právo svěřil Hoffa, aby se jeho jméno neobjevilo nikde v účetních
dokladech, nevlastnímu synovi svého přítele a příslušníku mafie Allanu
Dorfmanovi. Ten byl ke svým přátelům velice shovívavý. Gangsteři nemuseli
splácet úvěry, kupovali za půjčené částky hotely, zřizovali v Las Vegas kasina.
Sám sobě koupil Dorfman za odborářské peníze akcie výnosných podniků, patřily
mu pojišťovací společnosti, exportní a importní firmy. Řadovým členům odborů
odmítalo vedení povolit i jen malé půjčky. Nakonec se však příslovečné ucho
džbánu přece jen utrhlo a Hoffa se musel ze svých nezákonných machinací
zodpovídat před soudem. Jenže Hoffa měl dost peněz na úplatky a hodně vlivných
známých. Soud ho zprostil viny pro nedostatek důkazů.

 „Podle litery zákona nesmí být nikdo
považován za pachatele trestného činu, dokud ho neuzná vinným porota, složená z
dvanácti ctihodných občanů,“ řekl později Robert Kennedy. „Výsledek procesu
neodpovídal mým představám, ale podřídil jsem se osvobozujícímu výroku poroty,
přestože jsem o Hoffově vině přesvědčen.“

 Hoffovi přátelé zaplatili z pokladny odborového
svazu někdejšímu boxerskému šampiónovi Louisovi. Přijel z Detroitu do
Washingtonu a po celé dva dny dělal Hoffovi v soudní síni reklamu. Dokonce ho
přede všemi objal. K procesu pozvali také černou advokátku Marthu Jeffersonovou
z Kalifornie a dalšího slavného právního zástupce. Je na místě otázka, proč
potřeboval jeden z nejslavnějších amerických advokátů Ed Williams, který
zastupoval obhajobu, tolik pomocníků a takovou publicitu. Dal se například
vyfotografovat s advokátkou Jeffersonovou pro černošský magazín. Text pod
snímkem pak poučoval čtenáře, že Hoffa je přítelem černochů, přestože prosadil
jejich diskriminaci ve svazu.

 Nejen tyto okolnosti ovlivnily názor
poroty. Bylo to také brilantní umění advokáta Williamse, šikovná výpověď
obžalovaného a neschopnost prokurátora, který si případ ani pořádně
neprostudoval.

 Hoffa při výslechu odpřísáhl, že až do
svého zatčení agenty FBI netušil, že je Cheasty členem vyšetřující komise.
Tvrdil, že mu dal z tajného fondu organizace 3000 dolarů, aby pro něj pracoval
jako advokát, a nikoliv aby mu donášel zprávy o činnosti komise.

 Prokurátor neznal obsah spisů a dopustil
se chyby, když schválil složení poroty, které pečlivě připravila obhajoba.
Jeden z porotců byl například už čtrnáctkrát odsouzen, většinou pro opilství,
jiný byl pro opilství a pro pohoršující chování devětkrát ve vězení. Syn
jednoho z porotců byl ve vězení pro požívání drog. Jiný porotce, bývalý
úředník, byl propuštěn z práce, protože se odmítl podrobit zkoušce s detektorem
lži. Byl podezřelý z homosexuality.

 „Podle mého názoru byl v celém řízení
politováníhodnou postavou Joe Louis. Na přelíčení ho pozvali Hoffovi přátelé ze
světa boxu. Joe Louis přijel do Washingtonu a jistě si neuvědomil závažnost
svého gesta. Kdysi udělal mnoho pro Spojené státy, ale lidé z jeho okolí léta
využívali jeho popularity. Hoffa byl jedním z nich. Celá historie však přece
jen dobře skončila. Alespoň pro Louise. Oženil se s advokátkou Jeffersonovou,
která přijela na Hoffův proces z Kalifornie. Ale brzy poté se rozvedli.“

 Tolik úsilí a tak špatný výsledek.
Vyšetřující komise stíhala mafii po několik let a vyslechla na patnáct set
svědků. Získala dostatek důkazů a předložila je porotám. Jenže klikaté jsou
pěšinky, jimiž se ve Spojených státech ubírá spravedlnost. Korupce, postranní
zájmy, politická či finanční závislost, to jsou důkazy, které často zahrají v
procesu hlavní roli. Ten Hoffův nebyl výjimkou. Ale koncem roku stál Hoffa
znovu před soudem. Tentokrát pro nezákonný odposlech telefonních rozhovorů.

 „Prostřednictvím newyorského gangstera
Johnnyho Dia si najal odborníka, aby namontoval na telefony Hoffových
podřízených v hlavním stanu Teamsters Union v Detroitu odposlouchávací
zařízení,“ řekl Robert Kennedy. „Porota však Hoffa osvobodila. Přitom se
ukázalo, že se snažil podplatit porotce. Jeden z nich na to upozornil předsedu
soudu. Hoffa věděl, jak zacházet se soudci, porotci i prokurátory. Jednomu
soudci z Michiganu vyplácel prostřednictvím jakési dobročinné instituce
příspěvky na volební kampaň, soudcovi synové, oba advokáti, od něho dostávali
palmáre, ačkoli ho nezastupovali. Když něco nezvládl sám, našel si Hoffa
vždycky prostředníka. Na příklad Roberta Scotta.“

 Ten byl víc než pětadvacet let známou
osobností michiganského odborového hnutí a v politických kruzích měl hodně
dobrých přátel. Jednou ho Hoffa požádal, aby docílil u guvernéra státu Michigan
omilostnění gangstera Francka Cammarata, kterého dvakrát vypověděli ze
Spojených států.

 Když se na to Hoffy zeptali před
porotou, vytáčel se. Nakonec však prohlásil: „ Pokouším se, ale nevzpomínám si,
že bych se Scottem někdy o takové věci vůbec hovořil.“

 Je těžké pochopit politické ovzduší
Spojených států. Platí zde jiná kritéria, než na jaká jsme zvyklí, a proto je
možné, že se zájmy politiků a gangsterů proplétají a někdy i doplňují. Ani
vztahy mezi mafií a politiky nejsou jednoduché. Hraje v nich úlohu tlak z
pozice síly, vydírání a úplatky.

 „Hoffa předvedl svoji nafoukanost ještě
v dalším případě, při jednání se státním žalobcem Rasidem, který vyšetřoval případ
jednoho z odborových funkcionářů, obžalovaného z vyděračství,“ prohlásil Robert
Kennedy. „Když líčení skončilo, setkal se Rasid s Hoffou na chodbě. Tam ho
rozrušený Hoffa varoval: „Každý z politiků projde jednou mou kanceláří!“
Vyhrožoval, že mu všemi prostředky znemožní politickou kariéru.

 Jednou v neděli odpoledne měl Hoffa
vystoupit ve washingtonské televizi. Beseda trvala dvacet minut. Koncem relace
se ho zeptal jeden z reportérů, v jakém stavu je vyšetřování jednoho z
funkcionářů Teamsters Union v Tennessee Glena Smithe. Hoffa na otázku čekal a
chopil se příležitosti: „Bude dobře, když se veřejnost dozví, že přes veškerou
snahu pana Kennedyho byl případ Glena Smithe projednán soudem a on byl
osvobozen. Milióny televizních diváků musely mít dojem, že naše komise Smithe
obvinila neprávem. ‚

 Ve skutečnosti byl Glen Smith
recidivista. Než zakotvil v odborovém svazu Teamsters Union, byl dvakrát
odsouzen za loupež. Pak pracoval jako organizátor a jezdil přitom z města do
města. V té době mu přibylo v trestním rejstříku několik dalších trestů.
Nakonec ho postavili ve městě Chattanooga v Tennessee před soud pro těžké
ublížení na těle. Soudu předsedal soudce Raulston Schoffield. Po mnoha
intrikách, které se zdály naší komisi podezřelé, Smithe osvobodil.

 Poslal jsem tam vyšetřovatele La Vern
Duffyho. Zjistil, že Smith vzal z odborářské pokladny 20 000 dolarů a snažil se
soudce podplatit. K činu se přiznal, a přesto nebyl zbaven funkce v odborovém
svazu. Tvrdil, že neporušil odborové stanovy.

 Porota hlasovala pro vinu, ale předseda
soudu změnil její rozhodnutí. Řekl, že Smith sice nemá kvality, jaké by měl mít
odborový předák, nezachoval se správně, ale současně prohlásil, že obžaloba
nebyla sepsána podle předpisu.“

 James Hoffa se snažil přesvědčit
veřejnost a hlavně členy svého svazu, že má ty nejlepší úmysly, že hájí
dělnické požadavky, že bojuje za sociální pokrok dělnické třídy. Kupodivu se mu
to dařilo. Dovedl přesvědčivě mluvit, na obrazovce či na řečnickém pódiu
vypadal dobře, věděl, co platí na americké posluchače, a dokázal zahrát roli
jednoho z nich“. Všechno to byla hra. Navlékal ráno svou masku jako pracovní
plášť. Dlouho trvalo, než se podařilo odhalit jeho skutečnou tvář.

 Senátor Robert Kennedy: „Martin
O’Donoghue byl jistou dobu advokátem teamsterů. Je to v odborářských kruzích
velice vážený právní zástupce. Zpočátku pochyboval o stanovisku naší komise
vůči Teamsters Union a Jamesu Hoffovi. Domníval se, že jsme zaujatí. Po dvou
měsících mi však zatelefonoval: „Měl jste naprostou pravdu. Je to nejproradnější
a nejúplatnější funkcionář, jakého jsem kdy poznal. Svazu se nikdy nepodaří
napravit si reputaci, dokud bude Hoffa předsedou.“.“

 Předseda odborové koalice AFL-CIO George
Meany prohlásil o Hoffovi, že je nepřítelem odborů číslo jedna. Připouštím, že
se nám podařilo odhalit jen malou část Hoffovy nezákonné činnosti. Ale i to
málo ukazuje, že zradil členy svazu, že nedbal na demokratický postup,
zpronevěřil obrovské částky včetně důchodového fondu ve výši přesahující devět
a půl miliónu dolarů. Hoffa a jeho kumpáni obchodovali ve velkém a používali k
tomu finančních prostředků svazu. Nejvážnějším zločinem však je, že se spolčil
s takovými zločinci, jako je Johnny Dio a Joe Glimco.

 Odborový svaz řidičů má v ruce dopravní
prostředky v celé zemi. Teamster veze do nemocnice k porodu vaši ženu. Jiný
teamster řídí pohřební vůz. Teamsteři řídí nákladní auta, která vozí oděvy,
potraviny, předměty denní potřeby. Mohou ovlivnit rozvážku mléka, zmrazeného
masa, čerstvého ovoce, celého sortimentu obchodních domů. Ovládají expresní
vlaky, leteckou i námořní dopravu. Život každého člověka ve Spojených státech
je vlastně v rukou Hoffy a jeho teamsterů. Velká většina zaměstnanců i členů
tohoto svazu jsou čestní lidé, svaz řízený Hoffou se však často dostává do rozporu
se zákonem.“

 Když byl v roce 1961 zvolen prezidentem
Spojených států John F. Kennedy, stal se jeho bratr Robert ministrem
spravedlnosti. Během vyšetřování komise, kterou ustanovil, vyšlo najevo, že
James Hoffa spolupracoval také s Ústřední zpravodajskou službou Spojených států
– CIA. Obstarával spojení mezi mafií a vysokými úředníky CIA pověřenými
vypracováním plánů na zavraždění Fidela Castra. CIA v té době sestavovala a
cvičila úderná komanda, která se měla vylodit na Kubě.

 Robert Kennedy, který se dozvěděl o
spolupráci CIA s mafií a jmenovitě o účasti Jamese Hoffy na projektu Mongoose,
údajně zakázal řediteli CIA pracovat s Hoffou. Důvod byl prostý: Robert Kennedy
nechtěl, aby se při chystaném soudním procesu dostaly na veřejnost doklady o
spolupráci mafie s Central Intelligence Agency.

 Agenti FBI i členové vyšetřující komise
měli po ruce dost kompromitujícího materiálu, aby mohl prokurátor proti Hoffovi
vznést žalobu. Postavili ho před porotu v Nashvillu. V soudní síni se však
najednou prodral kupředu jakýsi neznámý mladík a obžalovaného Hoffu postřelil.
Nepodařilo se prokázat, jestli šlo o nájemného vraha, nebo jen o psychopata,
který se chtěl dostat na první stránky novin.

 Dva roky poté stál Hoffa před soudem v
Chattanooga, obžalován z organizovaného zločinu a z omezování osobní svobody
při výkonu povolání. Agenti FBI předložili soudu důkazy o tom, že Hoffou
placení zabijáci se snažili zastrašit porotce i svědky a on se je snažil
podplatit.

 Hoffa pověřil obhajobou nejlepší
advokáty Spojených států. Ti se po celé dva roky odvolávali, ale v prosinci
1966 byl rozsudek první instance potvrzen Nejvyšším soudem Spojenýchstátů.
James Hoffa se nyní bránil po svém. Jeho prostředníci zorganizovali generální
stávku členů Teamsters Union, a chtěli si tak vynutit propuštění svého
někdejšího šéfa. Pak musel Hoffa nastoupit výkon trestu, odvezli ho do věznice
v Lewisburgu a řidiči znovu stávkovali. Každý rok v den Hoffových narozenin se
nad věznicí objevilo letadlo, které za sebou táhlo transparent s blahopřáním k
narozeninám.

 Ještě se nevzdal. Dne 26. října 1967 ho
převezli z vězení opět před soud v Chattanooga. Mafie však zastrašila všechny
svědky, takže proti obžalovanému nevypovídali. Kromě sekretářky svazu Mary
Gordonové. Měla odvahu postavit se proti svému bývalému šéfovi a věděla o něm
dost kompromitujících skutečností. Nedala se zastrašit vyhrožováním, že
nepřežije. Po své výpovědi požádala policii o ochrannou vazbu. Odmítli ji.
Ještě téhož dne ji na ulici zavraždil řidič nákladního vozu Ed Pullon. Prostě
ji přejel.

 Říká se, že Hoffa dal porotcům, kteří
zasedli 19. března 1962 do lavic soudní síně, po deseti tisících dolarech a oni
ho osvobodili. Později se na úplatky přišlo a Hoffa byl 12. března 1964
odsouzen na osm let do vězení a k peněžité pokutě deseti tisíc dolarů. Po pěti
měsících se podařilo agentům FBI získat další důkazy a Hoffa byl odsouzen k
dalším pěti letům vězení za defraudaci odborářských peněz.

 Robert Kennedy tedy nakonec vyhrál. Měl
však namále. Později se podařilo zjistit, že Hoffa připravoval na svého soka
atentát, že chtěl dát zapálit jeho venkovské sídlo. Byl připraven najmout partu
zabijáků, kteří by ho zbavili protivníka.

 James Hoffa měl sedět celých třináct let
za mřížemi. Funkci odevzdal svému příteli a společníkovi Franku Fitzsimmonsovi.
Ale jak to už ve Spojených státech bývá, snažil se i z vězení řídit své
obchody. Ty pochopitelně běžely dál a ukradené peníze, které dobře investoval,
dělaly zase další peníze. Ministrem financí Teamsters Union zůstal starý dobrý
známý Allan Dorfman, a to Hoffovi zaručovalo, že jeho zájmy budou respektovány.
Samozřejmě, že se nesmířil s rozsudkem. Najal si nejlepší advokáty a snažil se
v odvolacím řízení zvrátit verdikt. Nepodařilo se mu to. Převezli ho do věznice
Lewisburg.

 James Hoffa si neodseděl třináct let
vězení. Za tři roky byl venku. Už 13. prosince 1971 mu prezident Nixon udělil
milost. Když později vypukla aféra Watergate a před americkou veřejností se
objevily „špinavé triky“ prezidenta Nixona, ukázalo se, že odborový svaz
Teamsters Union přispěl jedním miliónem dolarů na Nixonův předvolební fond. To
byl prezidentův honorář za omilostnění nebezpečného gangstera Jamese Hoffy.

 Když Hoffu propouštěli z vězení, musel
podepsat prohlášení, že nebude pracovat v odborech. Sotva však za sebou zavřel
dveře své venkovské rezidence, začal intrikovat proti, předsedovi
Fitzsimmonsovi a znovu navázal styky s mafií. Jenomže mafie už Hoffu odepsala.
A nejen mafie. Central Intelligence Agency se snažila po skandálech, které měla
za sebou, zahladit veškeré stopy o spolupráci s mafií. Někteří Hoffovi přátelé,
kteří stejně jako on dělali spojku mezi CIA a mafií, mezitím záhadným způsobem
přišli o život. Ani v jednom případě se nepodařilo policii dokázat, že šlo o
vraždu.

 Hoffa si důvěřoval. Byl přesvědčen, že
je stále silnou osobností se značným politickým vlivem a s téměř neomezenými
finančními možnostmi. Přitom se o nekalé machinace odborového svazu Teamsters
Union začal zajímat dokonce i právní výbor Sněmovny reprezentantů, kriminální
odbor ministerstva spravedlnosti a především daňový úřad.

 James Hoffa bydlel ve dvoupatrové vile v
Lake Orion, jihovýchodně od Michigan City. Dne 30. července 1975 se ráno
vykoupal, nasnídal, vybral si ve skříni tmavomodrý oblek, nasedl do zeleného pontiaku
a odjel do restaurace Red Fox, kde měl schůzku. Jeho manželka se za ním dívala
z okna a později vypověděla, že byl od rána neklidný, jako by měl před sebou
důležité jednání.

 „V půl třetí odpoledne telefonoval
Jimmy,“ řekla Hoffova manželka, „a ptal se, jestli nevolal Tony Giacalone.
Řekla jsem, že ne, a on mne požádal, abych mu vyřídila, že na něj čeká v
restauraci Red Fox, kdyby volal. To bylo vše. Od té chvíle jsem ho neviděla.“

 Od té chvíle už Hoffu neviděl nikdo.
Zmizel beze stopy. Agenti FBI se snažili rozluštit záhadu, ale výsledek pátrání
nebyl publikován. Je zřejmé proč. Nikdo ve Spojených státech nestojí o odhalení
spolupráce gangstera a CIA.

 Ve skutečnosti se měl Hoffa sejít v
restauraci Red Fox s někdejším odborářským funkcionářem Anthonym Provenzanou a
kmotrem detroitské mafie Anthonym Giacalonem. Měli se domluvit na postupu proti
dosavadnímu předsedovi Teamsters Union Fitzsimmonsovi. Hoffa stále ještě věřil,
že se může dostat zpět do své bývalé funkce. Se svou první družkou měl Hoffa syna.
Jmenoval se Charles O’Brien a byl prý jedním z mála lidí, s nimiž si Hoffa
rozuměl a jemuž důvěřoval. O’Brien byl přítelem Giacaloneho, ale spolupracoval
také s Fitzsimmonsem, který mu obstaral výhodné místo v Teamsters Union s
platem 45 000 dolarů ročně. Tenkrát vlastně O’Briena, který se nepohodl se svým
otcem a byl bez prostředků, zachránil. Po Hoffově záhadném zmizení nebyl
O’Brien celých pět dní k nalezení.

 James Hoffa čekal v restauraci Red Fox a
jeho partneři nešli. Byl nervózní, nevěděl, co se děje, proto zatelefonoval
manželce. Krátce poté se v lokále objevil Charles O’Brien, kterému Hoffa říkal
Chuckie. Přišel se vzkazem, že ho má přivést do bytu kmotra Giacaloneho. Sedli
do vozu a odjeli. V Giacaloneho bytě čekali tři nájemní vrahové Thomas Andretta
a bratři Salvatore a Gabriel Brigugliové. Ti Jamese Hoffu zastřelili, pak
mrtvolu nacpali do barelu od nafty a nákladním autem plechový sud odvezli na
hromadu šrotoviště automobilky Ford v detroitské Dearbom.

 Mafie ovládla americké odbory. První zpronevěry
odborářských finančních prostředků lze vystopovat už v roce 1880. Memorandum
ministerstva práce z roku 1971 nazvané „Vliv mafie na svaz Teamsters Union“
uvádí pětatřicet místních organizací svazu dopraváků, v nichž mají hlavní slovo
gangsteři. V roce 1972 byl odsouzen Allan F. Dorfman z Chicaga, že přijal
úplatek ve výši 55 000 dolarů za poskytnutí půjčky z dělnického fondu. Dorfman
pracoval s mafiánem Nickem Civellim, vůdcem gangu v Kansas City, který
spravoval tajný fond, do něhož odevzdávali zájemci o výhodné úvěry úplatky.
Společníkem Dorfmana a Civelliho byl místopředseda svazu Roy Lee Williams,
jeden ze dvou kandidátů na místo předsedy svazu.

 Zpráva FBI o stíhání mafie uvádí toto
odhalení zákulisích intrik: „Zájemce o půjčky posílali k Civellimu anebo k
jinému členu mafie, kteří je odkázali na Dorfmana. Ten pak záležitost vyřizoval
s funkcionáři správy fondu. Civelli byl však jen jedním z mnoha členů mafie,
kteří rozhodují o hospodaření s prostředky svazu Teamsters Union.“

 Na východním pobřeží obstarával spojení
mafie s tímto svazem Anthony Provenzano, bývalý funkcionář svazu. Kontroloval
významnou pobočku v New Jersey. Byl znám pod přezdívkou „Tony Pro“. Senátní
výbor zjistil, že byl členem „rodiny“ mafie Vita Genoveseho. Jeho bratři Muntio
a Salvatore byli zaměstnanci Teamsters Union.

 Provenzano stál už od roku 1961 v čele
jedné z nejsilnějších poboček v New Jersey a dostal se k moci, když dal
odstřelit dosavadního předsedu Anthonyho Castellita zvaného „Tříprstý Brown“.
Soudce však neměl dostatek důkazů, aby ho mohl za tento zločin postavit před
porotu. Teprve po zmizení Jamese Hoffy přišla řada na Provenzana. Odsoudili ho
v roce 1978 za vynucování úplatků a za vraždu. Když nastupoval trest, určil za
svého nástupce v úřadě svou dceru. Tak vlastně mohl i z vězení dál řídit své
nekalé obchody.

 Agenti FBI věděli, kdo zavraždil Jamese
Hoffu, jen jim scházely důkazy. Ale mafie se pojistila. Když se kmotři nepohodli
s jedním z vrahů, Salvatorem Brigugliou, který si říkal Sally Bugs, dali ho
odpravit. Další podezřelý, Charles O’Brien, pobyl deset měsíců ve vězení za to,
že přijal jako úplatek osobní automobil. Pak se stal zaměstnancem svazu s
dobrým platem.

 Během vyšetřování neúnosných poměrů v
ostatních odborových svazech odhalili agenti FBI další zpronevěry a závislost
odborů na mafii. Mezinárodní svaz fyzicky pracujících vedl Angelo Fosco.
Rozkazy přijímal přímo od chicagské mafie. Každé důležité rozhodnutí si musel
dát napřed schválit.

 Seznámili jsme se s poměry v Odborovém
svazu přístavních dělníků za války. Místopředsedou byl Anthony Scotto. Choval a
oblékal se jako džentlmen, měl mnoho přátel mezi významnými politiky, často se
stýkal s guvernérem státu New York Hughem Careym. Přesto byl členem gangu Carla
Gambina a v roce 1976 jej soud poslal do vězení za vymáhání úplatků ve výši 225
000 dolarů. Při procesu vyšlo najevo, a svědek William Montplla to pod přísahou
potvrdil, že bral úplatky ve výši pěti až deseti tisíc dolarů.

 Scotto nebyl jedinou černou ovcí mezi
funkcionáři svazu, plná třetina členů vedení se ocitla před soudem. Někdejší
předseda Mezinárodního svazu zaměstnanců papírenského průmyslu (The
Paperworkers International Union) Joseph Tonelli byl také známou osobností.
Jako oficiální poradce sociálního odboru Agentury na ochranu přírodního
prostředí a člen exekutivy AFL-CIO dostal z rukou papeže Pavla VI. dokonce
medaili za zásluhy. Přitom zpronevěřil, alespoň mu víc nedokázali, třicet tisíc
dolarů z pokladny fondu. Když se dostal do úzkých a hrozilo mu soudní řízení,
svaz pro něj angažoval dva z nejlepších obhájců z Atlanty, kteří se dobře znali
s generálním prokurátorem a měli za tučný honorář ovlivnit vysoké úředníky v
Bílém domě. Akce ztroskotala a Tonelli si odseděl rok trestu ve federálním
vězení v Allanwoodu ve státě Pensylvánie. Za spoluvinu odsoudili ještě půl
tuctu jeho podřízených, kteří mu při machinacích přisluhovali a také se s ním
dělili.

 Krátce poté potrestali za zpronevěru
pokladníka Mezinárodního svazu zaměstnanců restaurací, hotelů a barů Johna
Gibsona. Nedostal dlouhý trest, ve vězení pobyl jen čtyři měsíce za výlet
letadlem do Kanady. Letadlo patřilo svazu a on je použil bez svolení. Víkend
přišel na tisíc dolarů, vyšetřování trvalo čtyři roky.

 Už v roce 1959 schválil Kongres
Spojených států „Griffinův zákon“ (podle senátora Landruma Griffina), který měl
zabránit zločinným machinacím s odborářskými penězi. Americká mafie však našla
cestičky, jak zákon obejít. Za posledních deset let bylo odsouzeno jen asi pět
set zaměstnanců odborových svazů, i když dodnes běží řada civilních procesů o
náhradu 170 miliónů zpronevěřených dolarů.

 V Chicagu stojí nový hotel Hyatt
Lincolnwood. Ve čtvrtek 20. ledna 1983 krátce po poledni vyšli z hlavního
vchodu dva muži a mířili k parkovišti. Když se přiblížili k prvním řadám vozů,
objevili se před nimi dva maskovaní střelci. Ozvaly se výstřely. Jeden z mužů
padl a krátce poté vydechl naposled. Jmenoval se Allan Dorfman, bylo mu šedesát
let a soudní lékař napočítal v jeho těle sedm zásahů z dvaadvacítky. Ten druhý,
Irwin Weiner, doběhl k vozu nezraněn. Vrahové s punčochami přes obličej odjeli.
Do dnešního dne se jim policie nedostala na stopu.

 Allan Dorfman přežil Jamese Hoffu i jeho
nástupce Franka Fitzsimmonse a oficiálně se stal „zvláštním poradcem“ předsedy
odborového svazu teamsterů Roye Williamse. Za odborářské peníze spekuloval s
pozemky a nemovitostmi v Las Vegas, na Floridě i v New Jersey. Pak padla kosa
na kámen.

 V Kongresu začali projednávat návrh
nového zákona o dopravních tarifech. Pro řidiče nákladních vozů neměly být
výhodné. Williams i Dorfman hledali vlivného muže, který by se postaral
přinejmenším o zdržení schválení zákona. V Las Vegas žil senátor Howard Cannon
a měl zájem o koupi pozemku, který patřil odborovému svazu teamsterů. Dorfman
mu vzkázal, že dostane pozemek o 400 000 dolarů levněji, když se postará o to,
aby zákon v Kongresu neprošel. Do chytře vymyšleného plánu, jak nenápadně
podplatit senátora, zasáhli agenti FBI.

 Už delší dobu odposlouchávali telefonní
rozhovory předáků teamsterů, neboř dávno věděli, že spolupracují s mafií.
Nahráli na záznam kompromitující telefonáty, týkající se úplatku senátoru
Cannonovi a magnetofonové pásky předali soudu. Cannon přišel o 400 000 dolarů a
soudce předvolal Allana Dorfmana a předsedu odborového svazu teamsterů
Williamse před porotu. Zvláštní poradce byl obžalován, propuštěn na kauci,
krátce poté skončil před hotelem Hyatt se sedmi kulkami v těle. Mafie se postarala,
aby už nepromluvil. Věděl totiž mnoho a při křížovém výslechu mohl leccos
prozradit.

 Případ Allana Dorfmana potvrzuje, že
kariéra Jamese Hoffy nebyla ojedinělou. Hoffa i Dorfman vyrostli z amerických
třídních poměrů, kde zisk je na prvním místě. Také Robert Kennedy rozhodně
nebojoval za práva pracujících. Když se pustil do boje s mafií v odborech,
udělal to proto, že věděl, jak mu role ochránce práva a spravedlnosti pomůže u
voličů. Boj proti zločinu, tažení proti korupci, to jsou osvědčená hesla předvolebních
kampaní. Každá americká vláda posledních padesáti let prohlašovala, že bude
bojovat proti mafii, a snažila se tím získat sympatie prostých Američanů.
Většinou zůstalo jen u slibů. A tak se případy, jako je Hoffův, opakují.

 










BANÁNOVÝ JOE


 

 Přiběhl na policejní stanici udýchaný,
rozcuchaný, měl na sobě modrý overal mlékařské firmy a už ve dveřích volal:

 „Vražda, pane komisaři!“

 „Kde, kdy, kdo?“ zeptal se komisař
Growes.

 „Já vám to ukážu, pojďte se mnou.“

 „Počkejte, co nám ukážete?“

 „Mrtvolu.“

 „Koho zavraždili?“

 „To nevím, pane komisaři, ale táhl ji v
pytli od cukru.“

 „Kdo ji táhl?“

 „Chlap. Měl na sobě krátký kabát z
velbloudí srsti. A klobouk… jo, měl stejnej klobouk jako kabát.“

 Přijeli k parku a v křoví našli pytel od
cukru. Prohlédli si místo a zjistili, že pachatel tady nevraždil, jen sem
mrtvolu přinesl. Musel to být silný chlap, netáhl pytel po zemi. Mlékař chvíli
přešlapoval, pak zmizel. Když pytel rozvázali, vytáhli z něj lidské torzo.
Mrtvý neměl ani ruce, ani nohy, vrah mu odřízl i hlavu.

 „Tak tohle je jasné. Ruce kvůli otiskům,
obličej a nohy kvůli identifikaci. Jenomže, pánové, pozor..! Ten chlap udělal
zatracenou chybu. Podívejte se, na tohle zapomněl. Ten dráček ho potopí.“

 Na předloktí, kde námořníci mívají
vytetovány kotvy a mořské panny se jmény svých milenek, měl mrtvý zdařile
vyvedeného čínského draka.

 Na podzim roku 1967 používali v archívu
FBI na washingtonské Pensylvania Avenue elektronický systém evidence
identifikačních znamení. Čínských draků zde měli nejvýš dva tři tucty. A tak se
brzo zjistilo, že zavražděný se jmenuje William Kerr, je pravou rukou kmotra
mafie, který si říká Banánový Joe, ale jmenuje se Joseph Bonanno. Za pár týdnů
se má zodpovídat před porotou ze spoluúčasti na vraždě, z úplatkářství a z obchodování
s drogami.

 Druhý den se objevil na policejní
stanici opět mlékař.

 „Já se vám musím omluvit, pane komisaři,
ale byl jsem tak strašně to.. rozrušený, že jsem docela zapomněl. Ten chlap,
jak jsem vám říkal, přijel v chrysleru. Tmavozelená metalíza. Tady máte číslo
toho auťáku. Já jsem si je pro jistotu poznamenal.“

 Co je snadné, je podezřelé. V
kriminalistické branži zvlášť. Týká-li se to amerického podsvětí, nebo dokonce
mafie, pak dvojnásob. Komisař Growes zavolal na evidenci motorových vozidel a
dozvěděl se, že tmavozelený Chrysler patří Rogeru Spilsburymu. Je korpulentní,
malý a kudrnatý, což odpovídalo popisu mlékaře, nosí krátký plášť z velbloudí
srsti a stejně šitý klobouk. Navíc je Spilsbury známá firma, patří k elitě
mafie a je už po léta členem Bonannovy rodiny. Vyřizování účtů mezi gangstery?
Proč by ho cpal do pytle? Proč by mrtvolu odvážel do parku? Tohle profesionál
nedělá.

 Pochybnosti komisaře Growese byly na
místě. Pochopil to ve chvíli, kdy se dozvěděl, že jak Spilsbury, tak Kerr byli
důležitými svědky obžaloby v připravovaném procesu proti Banánovému Joeovi. Pak
dostal na stůl hlášení, že Spilsburyho vystopovali. Vtrhli sice do jeho
hotelového pokoje, kde se ukrýval pod cizím jménem, ale on začal na policisty
pálit a oni podezřelého v obraně zastřelili.

 Na věšáku visel kabát z velbloudí srsti,
na němž v laboratoři našli jutová vlákna z pytle, v kterém byla mrtvola. Bylo
tedy jasné, kdo je vrah, nebylo však jasné, proč zavraždil Spilsbury svého
kumpána Kerra a proč zanechal po sobě tolik školácky naivních stop.

 Dva mrtví svědci. Šlo o náhodu, že se
právě tito dva mafiáni nepohodli a rozhodli se vyřídit si účty? Byli policisté
opravdu tak nešikovní, že při zatýkání nestříleli na nohy? Není těch náhod
příliš mnoho? Zejména když lze v pozadí vraždy tušit prsty mafie a Banánového
Joea?

 Kdo vlastně je ten obávaný kmotr mafie,
který vypadá a chová se jako bankéř s pěstěnými nehty?

 Bonannova kariéra velkého kmotra mafie
začíná přesně tam, kde končí Adonisova. Joe Adonis, bezohledný zločinec, byl
nepostižitelný. Policie proti němu nedokázala shromáždit přesvědčivé důkazy.
Ovšem chytrý gangster opomenul jednu maličkost. Musel za chybu zaplatit. Když
odjel v roce 1953 na Kubu, kde měl podíly na havanských kasinech, a chtěl se
přesvědčit, jak prosperuje kasino v hotelu Intercontinental na pláži Varadero,
všimli si úředníci přistěhovaleckého úřadu kontrolující pasy, že se Joe Adonis,
občan Spojených států, narodil v roce 1901 v městečku Passaie ve státě New
Jersey, v domě číslo 26 na State Street. Kdoví proč se jim ten údaj nezdál
věrohodný, kdoví co je přimělo k dotazu na místní policii. Odpověď byla
překvapivá. V roce 1901 State Street neexistovala, nemohl tam stát dům s číslem
26 a nemohl se v něm narodit Joe Adonis. Trik byl jasný a vůbec nebyl nový,
použily jej statisíce, možná milióny nelegálních přistěhovalců do Spojených
států. Opatřili si padělaný rodný list, který byl k mání za pár desítek dolarů,
a předstírali, že se narodili v Americe.

 Adonis byl mocný muž, od roku 1935
majitel obchodní společnosti Automotive Conveying Company of New Jersey, která
byla po dlouhá léta monopolním přepravcem nových automobilů Ford z největšího
výrobního střediska koncernu továrny v Edgewateru do prodejen v oblasti
východního pobřeží. Byl to stálý, výnosný obchod. Stovka transportérů jezdila
čtyřiadvacet hodin denně s fordkami ve dvou patrech. Proč však Ford Company
uzavřela dlouhodobou smlouvu s gangsterem Adonisem? Při vyšetřování se ukázalo,
že správní rada neměla na vybranou. Automotive Conveying Company byla jedinou
transportní firmou v oblasti, schválenou federální komisí pro mezistátní
přepravu.

 Adonis nezískal své postavení s čistými
prsty. Měl konkurenta v nově vytvořené společnosti New Carriers Company, která
se také ucházela o výhodný kontrakt. V prvním zasedání federální komise
vyřízení žádosti odložila, a když o ní měla jednat za měsíc, konkurenční firma
už neexistovala. Adonis si udržel monopolní postavení.

 Jmenoval se původně Giuseppe Dotto,
pocházel ze Sicílie a do Spojených států se dostal nezákonnou cestou. Byl ve
spojení s kmotrem Frankem Costellou a Meyerem Lanskym. Nic mu nebyly platné
protesty ani úplatky, v roce 1956 odvedli Adonise na palubu parníku „Comte
Biancamano“ odjíždějícího do Janova. Jeho mafiánskou rodinu i obchody převzal z
větší části Banánový Joe-Bonanno. Stal se tak jedním z pěti, nejvýš sedmi
nejdůležitějších kmotrů mafie. Ale v prosinci 1967 se měl postavit před porotu
a zodpovídat se ze svých zločinů.

 Bonanno neměl strach. Dva nejdůležitější
svědkové obžaloby Kerr a Spilsbury nemohli vypovídat, a tak on i jeho čtyři
advokáti, mimochodem nejlepší obhájci Spojených států, klidně zasedli do lavic.
V denním tisku se objevily referáty o souboji Bonannových obhájců se státním
žalobcem Kimbellem. Favoritem byl Bonanno. Také se podle toho choval.
Nesledoval líčení, během jednání usnul a měl za to být odsouzen pro pohrdání
soudem.

 Čtvrtý den procesu zastavil před soudní
budovou pancéřovaný policejní automobil a hustým policejním kordónem prošli do
budovy dva shrbení muži s klobouky staženými do čela. Před vchodem do soudní
síně na ně čekal státní žalobce Henry Kimbell. Krátce se pozdravili, vešli
dovnitř.

 „Vaše Ctihodnosti, páni porotci,“
předstoupil státní žalobce před tribunál. „Žádám o výslech svědků obžaloby.“

 „Jakých svědků?“ zeptal se předseda
soudu.

 „Jmenují se Kerr a Spilsbury.“

 „Jsou přece mrtví!“ zvolal soudce.

 „Nejsou, Ctihodnosti. Budou vypovídat
před porotou.“

 Vzrušení v sále a senzace na prvních
stránkách novin. Reportéři spěchali k telefonům. Joe Bonanno i jeho obhájci si
v té chvíli uvědomili, že nemají šanci proces vyhrát. Státní žalobce Henry
Kimbell je přelstil. Zrežíroval inscenace dvou vražd a udělal to přesvědčivě.

 První dějství se odehrálo 12. září 1967.
Kolem čtvrté hodiny odpolední zazvonil v kanceláři státního žalobce Kimbella
telefon a ozval se neznámý muž. Odmítl říci své jméno, ale ujistil státního
žalobce, že má pro něj velmi důležité sdělení. Nechce a z bezpečnostních důvodů
ani nemůže přijít do jeho kanceláře, proto navrhuje, aby se sešli na neutrálním
místě a mimo New York.

 Bylo to sice podivné přání, ale státní
žalobce Kimbell měl už něco za sebou. Nebál se, že vleze do pasti, a sjednal si
s opatrným mužem schůzku.

 „Já jsem ho udal, Vaše Ctihodnosti,“
řekl Spilsbury před soudem.

 „Koho jste udal?“

 „Banánového Joea.“

 „Jaké to bylo udání, svědku Spilsbury?“
zeptal se soudce.

 „Udal jsem, že mi zde přítomný Joe
Bonanno dal příkaz k zavraždění Billyho Kerra.“

 Historie amerického soudnictví rozhodně
není chudá na překvapení. Dosud se však nestalo, aby se mrtví svědci dostali
před porotu a vypovídali. Proto musel státní žalobce Henry Kimbell vysvětlit
svůj neobvyklý postup, proto musel požádat soud, aby připustil metodu, která se
nezdála být na první pohled legální. Státní žalobce Kimbell věděl, že nemá
proti mafii šanci. Jako už mnozí jiní, nedožijí se ani jeho svědkové zahájení
procesu proti kmotrovi Bonannovi. Proto vymyslel manévr k oklamání obžalovaného
kmotra mafie a jeho obhájců.

 Spilsbury měl zavraždit Kerra, aby
nemohl před soudem vypovídat v neprospěch Banánového Joea. Nájemný vrah si
uvědomil nebezpečí, mohl se stát další obětí, protože znal objednavatele
vraždy. Věděl, jak riskantní je jeho krok, ale přece jen se rozhodl a
zatelefonoval státnímu žalobci. Ten se vydal za Billym Kerrem a oznámil mu, že
je Bonannem odsouzen k smrti. Billy Kerr si uvědomil, že by se nezachránil před
nájemnými vrahy. Kdyby ho nezavraždil Spilsbury, počkal by si na něj někdo
jiný, rozhodl se proto sehrát svou vlastní smrt a v bezpečném úkrytu vyčkat
dalších událostí.

 Státní žalobce Kimbell si při plánování
kamufláže uvědomil, že akce musí vypadat až do posledního puntíku věrohodně, že
při ní musí i policie sehrát přesvědčivou úlohu, čmuchalové z novin, kteří loví
senzace, nesmějí mít sebemenší důvod k podezření. Musí tedy inscenovat
perfektní vraždu.

 Sedl do vozu a odjel za vedoucím
brooklynské márnice. Vybrali mrtvolu neznámého muže, kterého měli příští den
stejně odvézt do univerzitního patologického ústavu k pitvě, a mrtvolu náležitě
upravili. Odstranit dlaně a hlavu, to nebyl složitý problém, pracné bylo
vyrobit mrtvému na předloktí tetovaného čínského draka, identifikační znamení
gangstera Kerra. Nakonec se však i tento úkol podařilo splnit. Roger Spilsbury
přijel se svým tmavozeleným chryslerem, naložil jutový pytel s mrtvolou, odvezl
ji do parku a zatelefonoval Bonannovi, že úkol splnil.

 Spilsbury dostal od Bonanna příkaz, aby
se co nejrychleji „potopil“. Přestěhoval se do laciného, a tím i nenápadného
hotelu v Harlemu. Mlékař objevil mrtvolu a šel svůj nález ohlásit policii.
Jenže i mlékař byl Kimbellův člověk, který hrál v inscenaci předepsanou roli.
Na místo činu přijela komise pro vraždy, s ní samozřejmě novináři, kteří pak,
aniž to tušili, udělali za státního zástupce Kimbella druhou polovinu práce.
Přesvědčili americkou veřejnost, ale především Banánového Joea a jeho obhájce,
že se nebezpečný svědek neobjeví před porotou.

 Teď byl na řadě Spilsbury. Čekal na své
vrahy v hotelovém pokoji. Tentokrát to neměli být nájemní zabijáci mafie.
Spilsburyho měli nedopatřením zastřelit policisté při zatčení. Třásl se prý
strachy, nevěřil, že všechno půjde podle plánu. Jak mohl vědět, kdo zaklepe na
dveře hotelového pokoje? Snad šest či osm hodin po objevení Kerrovy mrtvoly se
na potemnělé hotelové chodbě ozvaly kroky, krátce poté někdo zaklepal na dveře.

 „Otevřte, policie!“

 Domluvili se, že všichni budou mít jen
slepé patrony, Spilsbury také. Ale jak a čím by se bránil, kdyby ti druzí slib
nedodrželi? Kdyby se místo policistů objevili v jeho pokoji Bonannovi zabijáci,
protože šéf se dozvěděl o zradě?

 Dopadlo to dobře. Spilsbury po chvilce
váhání otevřel dveře a ustoupil pár kroků zpět. Do místnosti vstoupili dva
neznámí muži s pistolemi. Přátelsky se usmívali, namířili své zbraně ke stropu
a vystřelili. Spilsbury si oddechl. Také on vystřelil pár slepých patron do
vzduchu. Pak si podle smluveného scénáře lehl na koberec.

 Sotva se ozvaly výstřely, objevili se na
chodbě zvědavci. Kdoví kde se tu najednou vzal dokonce fotoreportér. Policisté
ho nepustili dovnitř. „Mrtvola“ totiž neležela správně. Rozčilený Spilsbury si
lehl na záda, zavřel sice oči a hrál mrtvého, ale víčka se mu nervózně chvěla.
Poradili mu, aby se obrátil obličejem k zemi.

 „Je po něm,“ řekl jeden z policistů a
kývl na reportéra, aby si mrtvého vyfotografoval.

 To už se na chodbě sběhla dobrá desítka
zaměstnanců hotelu i hostů a všichni mohli dosvědčit, že policie zastřelila
gangstera v sebeobraně. Policisté zavolali do městské márnice, aby si pro
mrtvého přijeli.

 Zřízenci v bílých pláštích přišli do
hotelového pokoje s plechovou rakví a zavřeli dveře. Spilsbury vstal a uložil
se do vany z pozinkovaného plechu. Pak nad ním zacvaklo víko. Rychle s ním
seběhli po zadním schodišti, naložili ho do černého packardu a odvezli ho do
márnice. Když se setmělo, vyvedli ho zadním vchodem ven, kde už čekal vůz se
státním žalobcem a jeho dvěma pomocníky. Odjeli do přísně střeženého armádního
skladu munice, kde už byla připravena místnost, v níž měl vyčkat zahájení
procesu s Banánovým Joem. Tam na něj čekal Billy Kerr a oba pak sepsali víc než
čtyřistastránkový protokol, v němž vylíčili zločiny, spáchané Bonannem a jeho
gangem.

 Písemná výpověď není před americkým
soudem nic platná. Proto museli Kerr a Spilsbury předstoupit před porotu a
svědectví opakovat. Joe Bonanno i jeho obhájci pochopili, že při prohráli.
Proto se pohotově rozhodli pro jinou taktiku. Obžalovaný Joseph Bonanno
najednou začal těžce dýchat, zkroutil se, sténal, dlaň přitiskl na hrudník,
obrátil oči v sloup a omdlel. Srdeční nevolnost. Vyvedli ho na vzduch, křísili
ho, obhájci žádali o odročení líčení. Chtěli, aby do soudní síně přišel
okamžitě lékař, jejich klient dostal z rozrušení nad nehorázností, které se
dopustil státní žalobce, srdeční kolaps.

 Banánový Joe se složil na podlahu.
Zavolali soudního lékaře, který potvrdil diagnózu. Státní žalobce žádal, aby
byl obžalovaný Bonanno zatčen a dopraven do vězeňské nemocnice. Soudce však
podle platného procesního řádu líčení odročil, a umožnil tak, aby nemocného
dopravili na soukromou kliniku.

 Henry Kimbell nevěřil, že při prohrál.
Ale vystrašení svědci Kerr a Spilsbury odmítli svědčit. Věděli, že je státní
žalobce nemůže do nekonečna ukrývat v armádním skladu munice. Proto se rozhodli
pro mlčení. Kimbell se snažil marně, a tak se rozhodl pro jiné řešení. Oba dal
odvést do vězení a druhý den ráno jim ředitel věznice doručil pravoplatné
zatykače. Státní žalobce se domníval, že si tím zajistí účast svědků na
procesu. Konečně měl jejich víc než čtyřsetstránkové přiznání, mohl je
přinejmenším obvinit ze spoluúčasti, v některých případech z toho, že věděli o
zločinech a neoznámili je policii.

 Skončili ve vyšetřovací vazbě a Banánový
Joe byl na svobodě. Ať už měl srdeční potíže, anebo je jen předstíral, rozhodně
nelenil a jeho čtyři elitní obhájci také ne. Už druhého dne se v kanceláři
státního návladního Kimbella objevili dva muži v civilu, prokázali se
legitimacemi CIA a předložili zatykač, vydaný nejvyšším federálním soudcem
Spojených států Earlem Warrenem. Zatykač byl vystaven na Spilsburyho i Kerra
pro podezření z účasti ve velké padělatelské aféře.

 I když bylo vyšetřování přísně tajné,
Kimbell se dozvěděl, že jde o padělky v minimální hodně padesáti miliónů
dolarů, které už byly uvedeny do oběhu. Celková částka se odhadovala na pět
miliard dolarů.

 Dobře víme o vztazích CIA a americké
mafie. Banánový Joe měl dlouhé prsty. Nebylo těžké poslat do Kerrova a
Spilsburyho bytu spolehlivé hochy, kteří vstrčili někam do zásuvky pár balíčků
padělaných dolarů. Bylo pak ještě snazší prozradit, jako půjčku na oplátku,
policejnímu řediteli anebo přímo vedení CIA, že ti dva jsou zapleteni do aféry,
jen ať se někdo porozhlédne v jejich bytech.

 Státní žalobce Henry Kimbell přišel o
korunní svědky. Banánový Joe se zotavil po srdečním záchvatu a opět sebejistý
zasedl na lavici obžalovaných. Dne 21. prosince 1967 vyslovila dvanáctičlenná
porota verdikt: nevinen. Soudce kmotra mafie osvobodil pro nedostatek důkazů.

 Tiskový mluvčí Central Intelligence
Agency svolal na 12. ledna 1968 tiskovou konferenci do New Yorku a oznámil
novinářům, že se bezpečnostním složkám Spojených států podařilo odhalit
obrovskou padělatelskou aféru. Na newyorském Kennedyho letišti byl pracovníky
CIA zadržen advokát Joe Lee z Miami, který se chystal odletět do ciziny se
zavazadly, v nichž vezl 4,7 miliónu padělaných dolarů. Dalších padesát miliónů
bylo zabaveno u překupníků. Většina gangsterů, kteří se akce zúčastnili, byla
již zatčena. Mezi nimi také William Kerr a Roger Spilsbury.

 










SMRT DONA GIOVANNIHO


 

 Chicagská vilová čtvrť milionářů Oak
Park. Rezidence ve stylu staré španělské haciendy. Majitel: Sam Giancana.
Povolání: kmotr mafie. Je 19. června 1975 kolem půlnoci. Starý pán leží v
kuchyni mrtvý.

 Domovník Dispersio se po celý večer
díval s manželkou na televizi. Když se chystali spát, vyšel do zahrady a
zjistil, že se v kuchyni svítí. Šel zhasnout. Na zemi ležel jeho pán v kaluži
krve. Měl na sobě bílou košili s krátkým rukávem a domácí střevíce, zřejmě si
šel do chladničky pro plechovku piva. Dispersio vytočil číslo policejního
revíru.

 Za několik minut přijela do Oak Parku
pátrací skupina. Komisař Peter Vaira při ohledání mrtvoly zjistil, že byl
Giancana zastřelen jednou ranou do hlavy zpředu a pěti dalšími do týlu. Když
prohlédli místo činu i celou vilu, zjistili, že vrah nevnikl dovnitř násilím.
Vpustit ho mohl jedině sám Giancana. Musel ho tedy znát. Na stolku stály dvě
skleničky, snad s ním dokonce popil.

 Také kalibr vražedné zbraně byl příliš
malý, než aby se dalo uvažovat o profesionálovi. Ti používají vesměs těžší
pistole. Když však nešlo o najatého vraha, kdo zabil kmotra mafie? Policie
nenašla jedinou stopu, po níž by se mohla vydat. Mnohé však vyplývá z
předchozích událostí, které naznačovaly směr pátrání, a tak kriminalisté
pokračovali ve vyšetřování. Důkazy však nenašli. Zjistili pouze, že Sam
Giancana měl prsty v komplotu mafie se CIA proti Fidelu Castrovi a v
nejbližších dnech měl vypovídat před senátním výborem. Báli se, že něco
prozradí? Zřejmě ano.

 Všemocný kmotr mafie byl v té době na
konci svých sil. Doktor DeBakey mu nedávno v Houstonu operoval žlučník. Po
operaci si pacient poležel tři týdny na lůžku, a když se po propuštění vrátil
do Chicaga, došlo ke komplikaci způsobené sraženinou krve. Tak se musel do
Houstonu vrátit. Doktor DeBakey mu nařídil naprostý klid na lůžku. Jenže
Giancana měl zanedlouho vypovídat před vyšetřovacím výborem, a tak ho
navštěvovali nejen agenti FBI, ale také další neznámí muži a všichni mu kladli
otázky. Neměl klid, a proto se rozhodl zmizet. Opatřil si bílý plášť a vytratil
se z nemocnice. Usadil se v nedalekém hotelu, ale objevili ho. Přestože se
necítil dobře, rozhodl se odjet do své chicagské vily. Byl prý ještě velice
sláb. Vrah s ním neměl těžkou práci.

 Kdo vlastně byl gangster Giancana, že se
vyšplhal tak vysoko na společenském žebříčku? Jak se mohlo sát, že zločinec a
známý kmotr americké mafie zasahoval do politiky a zúčastnil se komplotu
zpravodajské služby Spojených států se syndikátem zločinu proti revoluční Kubě?

 Kariéra Salvatora Giancany, jemuž v
podsvětí přezdívali Momo, Mos nebo Mooney, se podobá životopisu ostatních
gangsterů amerického podsvětí. Začal jako malý zlodějíček, vyrostl v ulicích,
kde vládl neúprosný zákon betonové džungle „kdo s koho“. Už jako kluk se stal
členem známého „gangu 42“, který řádil dříve než Al Caponova banda. Nebylo mu
ještě ani dvacet a už měl za sebou tři obvinění z vraždy. Ani jedno se však
vyšetřujícímu soudci nepodařilo prokázat a podezřelý musel být pro nedostatek
důkazů propuštěn. Za nějaký čas stejně skončil za mřížemi, ale ne na dlouho.
Jednou to bylo pro vloupání, podruhé pro nezákonné pálení whisky. V roce 1943
ho propustili a postavili před odvodní komisi, která ho zprostila vojenské
povinnosti. V lékařském nálezu se objevilo toto zdůvodnění: „Giancana je
psychopat s výraznými asociálními sklony. Není zcela odpovědný za své činy.“

 Giancana nelenil. Když objevil zdroj
snadného příjmu z nelegální loterie, zorganizoval jako jeden z mnohých síť
sázkových kanceláří, zbavil se konkurentů, byl všeho schopný, a tak ho kmotr
mafie Accardo jmenoval svým náměstkem. Giancana vydělával pro sebe, pro šéfa i
pro členy své mafiánské rodiny milióny.

 Chicagský syndikát zločinu vznikl z
bývalého Al Caponova gangu dvacátých a třicátých let. Když soudce poslal Al
Capona do vězení Alcatraz, převzal jeho žezlo Frank Nitti, který vládl
chicagskému podsvětí chytře a krůtě až do roku 1943. FBI si jeho činnost vzal
pod lupu, získal důkazy, že vydíral filmové producenty a vylákal na nich
milióny, chystal se postavit ho před soud a Frank Nitti nevydržel – spáchal
sebevraždu. Jak už to v gangsterských „rodinách“ bývá, na jeho místo nastoupil
nejbližší následník. Byl to Tony Accardo, někdejší Al Caponův osobní strážce,
známý pod přezdívkou „Big Tuna“ – Velký tuňák. Když mu daňoví kontroloři v roce
1957 začali šlapat na paty a hrozilo mu vězení, vzdal se funkce ve prospěch
Giancany.

 Sam Giancana byl v té době už kmotrem se
vším, co k tomu pojmu patří. On i jeho náměstci bydleli v prostorných vilách v
sousedství jiných milionářů, dali si je postavit nebo je koupili za sto, ale
také za tři sta tisíc dolarů v předválečné hodnotě. Měli dobře zařízené
kanceláře na nejdražších ulicích v nejdražších domech, ve velkých konferenčních
sálech se konaly porady správní rady zločineckého syndikátu, jako by šlo o
bankovní podnik. Obrat byl stejný nebo větší, zisky v každém případě
přesahovaly výnosy průmyslových koncernů. Nelegálně vydělané peníze se snažili
investovat do všech oborů zákonného podnikání.

 Tony Accardo byl až do roku 1957 opravdu
„velkým šéfem“. Bydlel v nádherné vile v River Forest, kterou v roce 1930
koupil za půl miliónu dolarů od jistého milionáře. Měla dvaadvacet nákladně
zařízených pokojů, dvě golfová hřiště, krytý bazén, kulečníkovou hernu a šest
koupelen vykládaných onyxem. Kliky a kohoutky byly ze zlata.

 Rozlehlý pozemek byl obehnán vysokým
plotem, za nímž pobíhalo šest německých ovčáků. Všichni zahradníci, kteří v
modrých džínsech a se slaměnými klobouky na hlavách „pracovali“ na zahradě,
byli ozbrojení strážci. I když Accardo odešel dobrovolně do důchodu, měl stále
poradní hlas a dával svým nástupcům přinejmenším rady. Měl značný vliv a velkou
moc. Jen jednou se ocitl ve vězení, a to na jedinou noc. Při jedné bitvě války
gangů v chicagských ulicích v roce 1929 se stal podezřelým z vraždy. Ráno ho
soudce pustil domů. V roce 1960 mu rovněž hrozilo vězení. Jako agent pivovaru
Fox Head utajil a nezdanil prokazatelné příjmy ve výši 178 000 dolarů. Z tohoto
obvinění se vylhal, krátce poté byl však odsouzen za jiná daňová utajení k
šestiměsíčnímu trestu a měl si ho odpykat ve federální věznici. Jeho advokát se
odvolal a docílil, že byl jeho mandant propuštěn na kauci. Dva roky se táhly intriky
kolem rozsudku, nakonec advokát docílil obnovu procesu s odůvodněním, že
porotce ovlivnily novinové články očerňující Tonyho Accarda. Nový proces
Accardův obhájce vyhrál: 3. října 1962 soud jeho mandanta zprostil viny.

 Také partneři, spolupracovníci a
spolupachatelé Sama Giancany a Tonyho Accarda stojí za zmínku. Nejsou to žádní
zelenáči. Murray Humphreys začínal svou zločineckou dráhu ještě pod vedením Al
Capona, byl finančním a právním poradcem jeho gangu. Převzal ho Accardo a
později také Giancana a Humphreys oběma sloužil stejně dobře. Dokázal podplatit
každého, měl značné politické styky, v právní džungli amerických zákonů vždycky
našel správnou cestičku.

 Murray Humphreys žil ve svém luxusním
bytě v Chicagu, nebo ve své vile na Floridě. Jen elektronický hlídací a
poplašný systém, kterým ji majitel nechal v nedávné době vybavit, stál 200 000
dolarů. Nikdy mu nikdo nedokázal žádný zločin. Když se dostal do nesnází kvůli
zatajeným daním, měl soudce připraveného korunního svědka proti obžalovanému bookmakera
Irvinga Vinea, prvního manžela Humphreysovy ženy Betty Jane. Vine by byl před
soudem Humphreyse usvědčil. Jednak proti němu měl věcné důkazy, jednak měl
vztek, že mu odloudil ženu. Před porotu však nepředstoupil. Neznámý pachatel ho
před líčením bestiálně zavraždil v hotelovém pokoji. Nejdřív ho zbil do
bezvědomí, pak mu ústa i nos zalepil zdravotnickou náplastí. Korunní svědek
Vine se udusil. Řízení proti obžalovanému Humphreysovi museli zastavit pro
nedostatek důkazů. Vineova vraha nikdy nenašli.

 Paul Rica, známý pod přezdívkou
„Číšník“, byl starý zkušený odborník v oblasti hazardních heren, prostituce a
obchodu s drogami. Působil také jako smírčí soudce ve sporech jednotlivých
rodin mafie. Bydlel nedaleko Accarda a jeho sousedy byli mniši řádu dominikánů.
Přistěhovalecká komise ho vypověděla ze Spojených států, ale dosud se nenašla
země, která by byla ochotna gangstera přijmout. Tiskový zástupce ministerstva
spravedlnosti prohlásil novinářům, že příslušný úřad je stále v jednání s
různými státy, ale Rica se to vždy včas dozví. Jakmile některá země projeví
ochotu vyhnance přijmout, pošle „Číšníkův“ advokát příslušnému ministerstvu
vnitra výpis z Ricova rejstříku trestů. Třiapadesát států odmítlo povolilo mu
vstup do své země. A tak žije dál ve Spojených státech a podle předpisu se
každý měsíc dá dovézt livrejovaným řidičem na policejní revír, kde se musí
pravidelně hlásit.

 Agenti FBI, kteří odposlouchávali
telefonní linky některých kmotrů mafie, zaznamenali tento rozhovor.

 „Tak, co tomu říkáš, Steve? Fízlové
sebrali třiašedesát mládenců!“ stěžoval si Sam Giancana kolegovi z Buffala
Magaddinovi.

 „Já vím,“ přiznal Magaddino. „U nás by
se to jistě nestalo.“

 „To snad je jasný! Byl bych je ulil v
našich motelech. Byli by dostali vozy z našich automobilových prodejen, mohli
se sejít v některé z našich restaurací. Tady v Chicagu to ještě držíme v rukou.
Fízlové se nám do ničeho nepletou. A ve třech oblastech máme v hrsti policejní
ředitele.“

 V Chicagu stále ještě vládne mafie. Ve
všem má prsty. Když jdete do restaurace, dostanete steak, který dodal syndikát.
Whisky a pivo je od téhož dodavatele, obsluha na toaletách platí desátek z
příjmu, šatnářka musí odevzdávat podíl, prádelny a žehlímy ubrusů patří mafii,
která má pod kontrolou ještě odvoz odpadků, reklamní agentury, garáže, prodej
letenek a instalatéry. Tři miliardy ročně projdou rukama kmotrů. Jako za
starých časů jsou řezníci, restauratéři, majitelé náleven nuceni kupovat od
syndikátu za určené ceny. Každý ví, že by neposlušnost nepřežil, a tak se podrobí
nátlaku. Ti ostatní ani netuší, že jsou zákazníky mafie.

 Středem Chicaga je první okres, kam se
soustředil obchodní a kulturní život. Je to pár desítek ulic bankovních domů,
ale také divadel, obchodních středisek Sears a Wollworth, hotelů a luxusních
restaurací. Mafie měla už za Al Caponových dob a má dodnes velký vliv na výběr
městských radních prvního okresu. Jeden z chicagských senátorů Anthony de Tolve
je Giancanovým příbuzným. Giancanův zeť Anthony Tisci je administrativním
náměstkem člena Sněmovny reprezentantů Ronalda Bonattiho, právníka ze státu
Illinois, který byl Al Caponovým přítelem a obhájcem zájmů mafie.

 Chicago se od Al Caponových dob
nezměnilo. Ještě stále se vraždí v ulicích, ještě stále mizí mrtvoly v
Michiganském jezeře. Jednou z nejlepších restaurací je „The Living Room“.
Honosí se jistým primátem, neboť zde obědvaly či večeřely téměř všechny
pozoruhodné světové osobnosti, od šejků a mahárádžů až po Franka Sinatru a Liz
Taylorovou. Majitelem podniku byl donedávna Arthur Adler. Nebyl ve styku s
podsvětím, naopak se zřejmě dostal do konfliktu s mafií. Jednoho dne beze stopy
zmizel. Policie po něm marně pátrala. Po dvou měsících objevili čističi
chicagských stok jeho mrtvolu v uzavřeném kanálu na jedné z hlavních ulic.
Mrtvola byla svlečena a už se rozkládala, přesto mohla být identifikována.

 Chicagská policie pátrala po vrahovi.
Nenašla jedinou stopu, a tak se objevily pouze dvě spekulace, jak a proč došlo
ke zločinu. Rush Street patřila do rajónu mafie. Když zde Adler obnovil pod novým
jménem „Living Room“ bývalou restauraci „The Trade Winds“, jednal proti přání
mafie. Později otevřel ještě noční podnik „The Black Onyx“ a gangsteři ho
výhrůžkami donutili odvádět značné částky „za ochranu“. Adler prý zpočátku
platil. Pak se dostal do finančních nesnází, anebo je předstíral. Když mu
vyhrožovali, naznačil, že byl předvolán jako svědek před porotu a mohl by tam o
nátlaku vypovídat.

 Také druhá teorie je pravděpodobná. V
nočních barech se scházejí členové podsvětí, u barových pultů se často
uzavírají obchody, při nichž jde o značné částky. Jistý člen mafie, jehož jméno
se nepodařilo zjistit, ukradl v jednom z chicagských luxusních hotelů cenné
klenoty. Přinesl je Adlerovi, aby je prodal. Adler prý měl zaplatit gangsterovi
přes šedesát tisíc dolarů, ale ponechal si část pro sebe. Tím se odsoudil k
smrti.

 Soudní lékař, který prohlédl mrtvolu,
napsal do protokolu, že byl Adler zardoušen. Chicagská policie se však později
od jistého konfidenta dozvěděla, že gangsteři Adlera nejdřív mučili, aby ho
přinutili odevzdat všechny peníze. Odvezli ho do chladírny masa, která patřila
syndikátu, tam mu nasadili do uší hubice protipožárních stříkaček a pustili
vodu. Mrtvolu hodili v noci do stoky.

 Několikrát jsme se už přesvědčili, že ve
Spojených státech mají velcí gangsteři velkou moc. Sam Giancana k nim patřil.
Nešlo o náhodu, že se bývalý agent FBI, muž s vysokými styky Robert Maheu
obrátil právě na něho. Giancana byl jedním z „králů podsvětí“. Vládl už na jiné
úrovni než Al Capone či Lucky Luciano, ale jeho metody se nelišily. Snad jen
tím, že se pečlivě staral, aby zůstal v zákulisí.

 Zasedal v celoamerickém výboru mafie.
Samozřejmě že všichni policisté věděli, o koho jde. Proto byl Giancana pod
stálým dozorem. Byl si tak jistý svou nedotknutelností, že si dokonce stěžoval
policejnímu prezidentovi, že hlídky kolem jeho vily v Oak Parku ruší jeho klid.
Agenti potulující se kolem plotu ho znervózňují při golfu. Policie protest
zamítla, ale okresní soudce Richard Austin, který případ od Giancanova advokáta
přijal, rozhodl, že policisté v některých případech překročili úřední
kompetenci, a nařídil policejnímu prefektovi, aby odvolal čtyři z pěti
hlídkových vozů z blízkosti Giancanova sídla a aby se agenti na golfovém hřišti
drželi stranou.

 Sam Giancana pracoval s nastrčenými
agenty, kteří za něj kupovali a prodávali. Jeho majetek byl psán na třetí
osoby. Jen v jediném případě se prozradila Giancanova účast – na motelu River
Road v Schiller Parku.

 V roce 1957 unesli neznámí gangsteři
bankéře Leona Marcuse a po jistém nezdaru při vyjednávání o výkupné jej také
zavraždili. Marcus byl jedním ze zakladatelů a hlavním akcionářem obchodní
společnosti Southmoor Bank and Trust se sídlem v Chicagu a nebyl to neznámý
boháč. Proto si ho únosci vybrali za oběť.

 Zabiják mafie nebyl dost důsledný.
Zavraždil sice Leona Marcuse, ale neprohledal mu kapsy. Když policie objevila
mrtvolu, našla nejen šest tisíc dolarů v hotovosti, ale také kopii stvrzenky na
sto tisíc dolarů. Později si agenti FBI marně lámali hlavu, proč vrah nebo
vrahové nesebrali unesenému dolary, proč bankéře vůbec neprohledali. Po únosu
ho přece nějakou dobu skrývali.

 Stvrzenka se stala kompromitujícím
dokladem proti Samu Giancanovi. Bankéř Marcus na ní potvrdil, že přijal od
Giancany splátku na hypotéku ve výši 100 000 dolarů. Tím se prozradilo, že
skutečným majitelem motelu River Road je kmotr mafie. Bankéřův vrah brzy
zaplatil nedbalost vlastním životem. Za dva týdny po Marcusově smrti našli
policisté v kufru zaparkovaného automobilu mrtvolu Salvatora Morettiho,
někdejšího chicagského policisty, o němž každý v podsvětí věděl, že je
Giancanovým osobním strážcem a příležitostným placeným vrahem.

 Giancanovým nástupcem se měl stát Felix
Alderisio zvaný „Milwaukee Phil“. Byl zatčen v roce 1963 pro vydírání, ale
soudce ho propustil pro nedostatek důkazů. Alderisio byl „zlým mužem“ americké
mafie. Kde nestačily hrozby a zastrašování, nastoupil „Phil“ se svými ostrými
hochy. Chicagská policie ho sledovala a 2. května 1962 ho přistihla s jiným
výtečníkem Nicolettim při akci. Leželi oblečení v černých kožených vestách na
podlaze svého automobilu a chovali se podezřele. Ve voze měli tajnou skrýš na
zbraně a pouzdro na pušky. Zbraně se však při prohlídce nenašly, a proto
policisté tenkrát nemohli gangstery zadržet.

 Takto vybavený rychlý vůz byl zaparkován
před hospodou, která se stala hlavním stanem dvou gangsterů Williama McCarthyho
a Jamese Miraglii. Byli podezřelí, že zavraždili tři ženy. Byli Alderisio a
Nicoletti komplici vrahů, nebo se je chystali potrestat? Tato otázka zůstala
nezodpovězena. O několik dní později našla policie mrtvoly obou gangsterů v
kufru jejich vozu. Miraglia byl zardoušen, McCarthymu vrah prořízl krk.

 Giancanova zločinecká říše byla
organizována jako prosperující průmyslový podnik. Kmotr ji rozdělil na tři
sektory, jež spravovali oblastní vedoucí. West Side řídil sám Giancana. Šéfem
North Side byl Ross Prio, South Side Frank La Porta. Oba měli hodnost
„caporegime“ jako čtyři Giancanovi náměstci. Prio se vyučil v řadách sicilské
mafie, patřil k nejobávanějším gangsterům. Byl specialistou na odpalování
náloží a na zakládání požárů. Bydlí ve velké vile v Glenview a pečlivě se stará
o krásnou zahradu. Jeho děti vystudovaly, podílejí se na osvětové činnosti,
pracují v chicagských veřejných organizacích, žijí jako všechny ostatní.

 La Porta si koupil za sto tisíc dolarů
vilu ve Flose Mooru ve státě Illinois a říká se, že je nejlépe hlídaným
gangsterem. Jeho osobní garda se skládá asi z tuctu dobrých střelců. Reportérům
se nikdy nepodařilo pořídit jeho fotografii a policie ji také nemá. Zbohatl na
prostituci a hazardních hrách. Neukazuje se na veřejnosti, obchody řídí jeho
podřízení, kteří mají přesně vymezené rajóny a také výkonnou moc. Pod nimi pak
slouží drobní gangsteři, kteří jsou za dobré služby a věrnost mafii čas od času
odměňováni privilegii, nebo smějí na vlastní pěst vydírat obchodníky v několika
vymezených ulicích.

 Policie odhadla, že Sam Giancana měl asi
na pět set poddaných. Proti nim bojovala a bojuje místní, státní i federální
policie v počtu asi pěti tisíc mužů, přesto je to nerovný boj. Převahu mají
gangsteři.

 Vrchní policejní inspektor Wilson
prohlásil: „Zatím jsme proti kmotrům syndikátu bezmocní. Několikastupňová
organizační struktura gangu jim zaručuje izolaci. My se k nim prostě nedostaneme.
A tak se snažíme, abychom jim znemožnili činnost tím, že stíháme prostituci a
hazardní hry. Neustále organizujeme razie.“

 Není to mnoho platné a miliónové zdroje
nevysychají. Příčinou jsou americké zákony. Organizace velké sítě heren se
kvalifikuje jen jako přestupek. Když přistihnou některého člena Giancanova
klanu a předvedou ho před soudce, dostane jen pořádkovou pokutu, v nejhorším
případě pár dní vězení. A milióny se točí dál.

 Sam Giancana byl na vrcholu moci
začátkem sedmdesátých let. Spolčili se s ním agenti CIA a požádali ho o
spolupráci, protože byl vlivným mužem také v zákulisí americké politiky. Na
profesionální rovině byl spřažen s nejmocnějším mužem oblasti Cook starostou
Chicaga Richardem Daleyem, jenž vládl Chicagu od padesátých let a byl předním a
silným politikem Demokratické strany ve státě Illinois. Giancana jeho politice
přisluhoval, jak mohl. Ve volbách v roce 1960 zaručili kandidátovi Kennedymu
úspěch. Bylo pro něj odevzdáno víc volebních lístků, než bylo v oblasti registrovaných
voličů. O trik se postarali Giancanovi hoši.

 Gangsteři z dvacátých let zmizeli ze
scény. Oblékli dobře ušité šaty a nelišili se od bankéřů či průmyslových
magnátů. Že byly jejich metody v rozporu se zákonem? Nebyli sami. Také ředitelé
velkých koncernů hledají cestičky ve spleti zákonů a nařízení, aby se po nich
dostali k cíli. Mafie stoupala k moci přes mrtvoly. A dodnes se to nezměnilo.
Jen kmotři, jakým byl Sam Giancana, se stali společensky přijatelnými. Pomáhali
totiž politikům a oni zase jim. Starosta Chicaga Richard Daley jmenoval
ředitelem chicagské policie Agnewa Signorela. Byl bratrancem mafiána z
Giancanovy „rodiny“ gangstera Rockyho Pranna. Důkazem, že ve Spojených státech
je možné všechno, je skutečnost, že Giancanův synovec Anthony de Tolve se stal
senátorem státu Illinois.

 Rozhovory reportérů se zločinci jsou
specialitou Spojených států. Někdy se dokonce objeví v novinách interview s
vrahem, na něhož je vydán zatykač a po němž policie marně pátrá. Také gangsteři
a kmotrové mafie, někteří více, někteří méně, stáli o publicitu. V tomto směru
byl pověstný Al Capone. Byl ješitný jak filmová hvězda. Sam Giancana také
neodmítal reportéry, a tak se v novinách Chicago Tribune objevila obhajoba
jednoho z kongresů mafie: „Proč si myslíte, že syndikát podniká něco špatného?
Sejdu se s několika přáteli a hned se povídá, bůhvíco nepřipravujeme.
Obchodníci se přece musí občas setkat.“

 Víme, co znamenaly v historii mafie
sjezdy gangsterů v Appalachinu nebo v Atlantic City. V lednu 1965 se sešli
kmotři americké mafie z celých Spojených států v restauraci Capri v Cedarhurstu
ve státě New York. Svolal je Carlo Gambino. Přijel Angelo Bruno z Filadelfie,
Stefano Magaddino z Buffala a jeden z newyorských šéfů Caetano Luchese. Na
pořadu jednání byla podivná záležitost, v dějinách organizovaného zločinu
ojedinělá. Boss Carlo Gambino ustanovil Sama Giancanu zmocněncem pro operace
mafie mimo hranice Spojených států. Tak byl na nejvyšší úrovni schválen komplot
mafie s Central Intelligence Agqncy namířený proti Kubě, ale zejména proti
Fidelu Castrovi.

 Robert Maheu, jeden z iniciátorů
„Operace Mongoose“, byl člověk s podivnou minulostí. Za druhé světové války
pracoval jako agent FBI, později odešel, založil si soukromou detektivní
kancelář, přičemž byl konfidentem CIA. Později se stal důvěrníkem, poradcem a
obchodním agentem podivínského miliardáře Howarda Hughese. Byl při tom, když
„neviditelný“, který se nastěhoval do devátého patra lasvegaského hotelu Desert
Inn, skupoval jeden hotel v Las Vegas po druhém. Když získal televizní
společnost a vydavatelství novin i s redaktory, když zaplatil za golfové hřiště
2,6 miliónu dolarů a 3,6 miliónů za televizní společnost, protože prý se chtěl
dívat na televizi dlouho do noci, kdy už žádná stanice nevysílala. Pak koupil
za 13,6 miliónu i hotel Desert Inn, aby nebyl na nikom závislý a bydlel ve
svém. Robert Maheu se přiživoval na obchodech svého pána a nevydělával málo.
Samozřejmě znal kmotry mafie, neboť jim mnohé hotely, které koupil jeho pán,
patřily. Ale on znal ještě další gangstery, kteří neměli s Las Vegas nic
společného, a tak také doporučil pro „Operaci Mongoose“ Johna Roselliho.

 Není zřejmé, proč se Roselli dal
přemluvit k tak riskantnímu podniku. Sto padesát tisíc dolarů, které CIA
hodlala zaplatit za zavraždění Fidela Castra, pro gangstera Roselliho formátu
příliš mnoho neznamenalo. Pokusme se tedy najít důvod.

 John Roselli tajil pětačtyřicet let
tajemství své existence. Pak přišel agent FBI Jack Barron, zaklepal na jeho
dveře a Roselli se dověděl, že tajemství už není tajemstvím. Jmenoval se
Filippo Sacco, narodil se v italské Esterii v roce 1911. Když mu bylo šest let,
odjela s ním matka do Spojených států, kde už několik let pracoval v East
Bostonu jeho otec. Ten však brzo zemřel a matka se provdala znovu. Nevlastní
otec byl členem podsvětí a brzo přivedl mezi gangstery také Filippa.

 Byl učenlivý a přičinlivý. Zapálil
otcovský dům, vyinkasoval pojistku, sebral fotografii matky, která ho chová na
klíně, a zmizel. Stal se členem Al Caponova gangu. Prošel všemi hodnostmi
mafiána a neblaze se proslavil pod přijatým jménem John Roselli.

 Jack Barron z FBI byl obyčejným agentem,
který hlídal Roselliho a jeho přítele Frantianna. Není známo, jak se dostal k
té informaci, ale jednoho dne vešel do Roselliho bytu a ukázal mu fotokopii
fotografie, kterou gangster schovával jako cennou relikvii po čtyři desítky
let. Roselli pochopil, že ho zradil některý z nejbližších přátel, jimž se
svěřil.

 Federální vyšetřovací úřad měl
Rosselliho v hrsti. Agent Jack Barron se vyjádřil zcela srozumitelně: buď bude
Roselli s FBI spolupracovat jako informátor, nebo bude jako nelegální
přistěhovalec vypovězen ze Spojených států. Roselli se nerozhodl přes noc, i
když věděl, že nemá šanci. Obrátil se tedy na advokáta Morgana, později požádal
o radu Jamese O’Connela, pracovníka CIA přiděleného týmu „Operace Mongoose“, a
svěřil se mu, že je ochoten vypovídat, když mu CIA zaručí bezpečnost před
agenty FBI, ale když ho také obě instituce vezmou pod ochranu, aby ho mafie
nedala odstřelit, až začne mluvit. Slíbili mu to a Don Giovanni převzal 4. září
1960 v restauraci Brown Derby v Berverly Mills od Roberta Maheua první úkol.

 Don Giovanni se potom pustil do výběru
osvědčených zabijáků. Organizací pověřil dalšího výtečníka Richarda Caina.
Giancana mu dal k dispozici 90 000 dolarů a stáhl se do pozadí. Cain hledal
mezi kubánskými emigranty a Portoričany, protože podmínkou byla znalost
španělštiny, vybíral mezi osvědčenými zabijáky chicagského a newyorského
podsvětí, někteří z těch, které vybral a doporučil, se pak skutečně dostali do
výcvikových středisek ve Střední Americe, řízených agenty CIA.

 Richard Cain na svou činnost doplatil, i
když se nevysvětlilo proč. Měl za sebou pestrou minulost a mohl mít také
nepřátele z dřívějších podniků, jichž se zúčastnil. Býval totiž policistou a už
tenkrát sloužil mafii, od níž dostával druhý plat. Později hrál roli zvěda
mafie. Kontroloval starostu Daleye a referoval kmotrům o každém jeho kroku.
Jeho úkolem bylo získat proti starostovi kompromitující informace, aby ho mafie
měla zcela v ruce. Přišli mu na to a vyhodili ho od policie.

 Cain se nevzdal, měl za sebou mafii. Už
po dvou letech se stal pomocníkem šerifa Cook County Richarda Ogilvieho.
Sloužil spolehlivě, ale měl smůlu. Richard Ogilvie udělal velkou politickou kariéru,
v roce 1968 byl zvolen guvernérem státu Illinois a zkompromitovaný bývalý
policista mu byl na obtíž. Tak ho poslal na tři roky do vězení.

 Po propuštění se Caina ujal Sam Giancana
a pověřil ho náborem zločinců do diverzního komanda proti Kubě. Jenomže Cain
ještě někomu vadil. Čtyři dny před Štědrým dnem v roce 1973 seděl v Chicagu v
baru Rose Sandwich Shop, pojídal hamburger a zapíjel pivem. Do místnosti vpadli
dva maskovaní muži, jeden z nich přiložil Cainovi na hrdlo brokovnici s
upilovanou hlavní a zmáčkl. Podle zbraně, sicilské lupary, vypadala vražda jako
pomsta mafie. Co provedl mafii Cain? Na to se dosud nepodařilo najít odpověď.

 Mezitím pokračovaly přípravy „Operace
Mongoose“ i bez Caina. Giancana prý sám začal tajné operace na Kubě už v létě
1960. James Plumeti, Salvatore Granelo a Russel Bufalino se znovu vypravili na
ostrov, kde měli ukrytých 450 000 dolarů. Všichni tři totiž do revoluce
pracovali jako krupiéři v hernách mafie. Akce zkrachovala, gangsteři své peníze
nedobře utratili: za přípravy na vylodění v Zátoce sviní.

 Sam Giancana byl nalezen mrtvý ve své
vile 19. června 1975. Předseda vyšetřujícího výboru amerického Senátu Frank
Church krátce předtím obeslal kmotra mafie, aby vypovídal o vztazích mafie a
CIA. Sam Giancana se k výslechu nedostavil. Neznámý vrah mu v tom zabránil.

 Pět dní po Giancanově zavraždění stál
před senátním výborem Roselli zvaný Don Giovanni. V modrém saku, šedivých
flanelových kalhotách a s diplomatickým kufříkem v ruce vypadal jako bankéř.
Dne 24. června 1975 potvrdil existenci „Operace Mongoose“, vypověděl o náboru
gangsterů i o pokusech zavraždit Fidela Castra, přiznal, že CIA držela
ochrannou ruku nad těmi gangstery, kteří s ní spolupracovali.

 Byl to také případ Dona Giovanniho. Byl
přece obviněn přistěhovaleckým úřadem z nezákonného vstupu na území Spojených
států, ale případ byl na dva roky odložen. Intervenovala CIA a řízení bylo
zastaveno, protože John Roselli poskytl státu „služby v zájmu národní
bezpečnosti.“ Don Giovanni vypovídal před Churchovým výborem 24. června. Druhý
den zmizel.

 Agenti CIA a policejní prezídium mu
pomohlo skrýt se před pomstou pod cizím jménem s novými doklady na jméno
Kenneth Banstock. Krátký čas žil jako zámožný důchodce ve státě Oregon. Když se
ho někdo zeptal, co dělal, než šel do penze, odpovídal úsečně: „Žil jsem v New
Yorku.“ Celých jedenáct měsíců žil starý Don Giovanni v klidu, jen agenti CIA a
pár policistů znali jeho tajemství. Pak se jednou v noci vloupal do jeho bytu
neznámý vrah, zastřelil Dona Giovanniho v posteli a pečlivě po sobě zametl
stopy. Dokonce čistě povlékl zakrvácené lůžko, mrtvolu snesl po schodech,
naložil ji do vozu a odjel. Nikdo si nevšiml ani vraha, ani jeho vozu, policie
nenašla žádnou stopu.

 Podařilo se zrekonstruovat průběh jeho
posledního dne. Večeřel se svým přítelem a komplicem Trafficantem v restauraci
Landings ve Fort Lauderdale. Pak navštívil svou sestru. Jeho vůz našli na
parkovišti mezinárodního letiště Miami, podle vyjádření hlídače přibližně na
stejném místě jako vždy, když přijel do města.

 Dne 7. srpna viděli rybáři na hladině
Biscayne Bay barel. Pohupoval se na vlnách a cinkal řetězy. Kombinace barelu od
nafty a těžkých řetězů nebyla na moři obvyklá, proto se k němu přiblížili.
Barel měl několik nevelkých dírek. Z nich vycházel nesnesitelný pach. Rybáři
barel zahákli a přitáhli ke břehu. Když ho otvřeli, našli v něm mrtvolu. Měla
useknuté nohy, aby se do plechového sudu vešla. Později policie zjistila, že je
to Don Giovanni – John Roselli. Jeho zmrzačené tělo se už nemělo objevit.
Mrtvola se však rozkládala a vytvořil se plyn, který vynesl barel s mrtvým
Donem Giovannim na floridské slunce.

 










NEPOHODLNÉ MILENKY


 

 V historii mafie se objevilo jen málo
žen. Manželky gangsterů žily podle italských zvyklostí doma a nestaraly se o
záležitosti svých mužů. Milenky gangsterů věděly, s kým mají tu čest, a proto
raději mlčely. Když se dostaly z výsluní přízně do stínu, zmizely. Výjimkou
byla Virginie Hillová, která se v mnohém zasloužila o urychlení pádu svého
milence Bugsyho Siegela, a také Judita Campbellová-Exnerová, milenka Sama Giancany
a současně prezidenta J. F. Kennedyho. Ta třetí vydala svědectví až po své
smrti. Jmenovala Marilyn Monroeová.

 Milo Speriglio, ředitel detektivní
agentury „Nick Harris“, prohlásil na tiskové konferenci 4. června 1982, že po
deseti letech šetření o okolnostech smrti slavné herečky došel k názoru, že
byla zavražděna profesionálním vrahem nebo vrahy. Důvod? Byla milenkou
prezidenta J. F. Kennedyho a později i jeho bratra Roberta, který byl ministrem
spravedlnosti. Dozvěděla se o plánech na zavraždění Fidela Castra a po rozchodu
s Robertem Kennedym začala vyhrožovat, že promluví.

 Řediteli FBI Edgaru J. Hooverovi bylo už
šestašedesát, když dostal nového šéfa, pětatřicetiletého Roberta Kennedyho. Ten
měl víc elánu v boji proti organizovanému zločinu než jeho předchůdci a také
silnější mocenské prostředky, aby tažení proti mafii realizoval. Hoover snad
žárlil, nejásal nad konkurentem, protože považoval sám sebe za jediného
schopného a neomylného kriminalistu, povolaného k rozhodování v oboru.

 Ministr Kennedy byl ambiciózní,
nedočkavý, do všeho se hrnul, ředitele FBI považoval za sklerotického
formalistu a zkostnatělého puritána. Hoover považoval oba bratry za playboye a
pečlivě sledoval jejich společenské eskapády. Měl spolehlivé zprávy o tom, co
se děje na večírcích v sídle Kennedyho klanu Hickory Hill, věděl, kdo tam chodí
a s kým tam chodí. Oba bratři vystupovali jako otcové spořádaných rodin, dávali
se fotografovat s manželkami a dětmi, podle názoru šéfa FBI to však byli
sukničkáři, obklopující se houfem atraktivních dívek.

 Hollywoodský herec Peter Lawford byl
prezidentovým švagrem. Přijížděl do Hickory Hillu se společností hollywoodských
prominentů, mezi nimiž byli Sammy Daviš junior, Dean Martin i Frank Sinatra.
Přitom nebylo žádným tajemstvím, že Frankie je ve spojení s mafií. On prý
seznámil Johna F. Kennedyho s filmovou hvězdou padesátých a šedesátých let
Marilyn Monroeovou. Hoover měl své zvědy všude. Všeobecně o něm bylo známo, že
shromažďuje kompromitující materiál o významných osobnostech amerického
politického či finančního světa. A tak se také dozvěděl, že se na oslavě
prezidentových narozenin objevila Marilyn Monroeová. Měla na sobě velmi
rafinovaně ušité přiléhavé šaty z průsvitného materiálu, věděl, že zásadně
odmítá nosit spodní prádlo, zaznamenal si výpověď informátora, že nejdřív velmi
mnoho pila a nadšeně zpívala obligátní gratulační chorál „Happy birthday to
you“, pak zmizela s Johnem Kennedym v ložnici.

 Není jasné, proč převzal milostnou
štafetu mladší bratr. Jeho poměr k plavovlasé krásce byl tak intenzívní, že si
dal do jejího bytu zřídit přímou telefonní linku, kterou nebylo možné
odposlouchávat. Říká se, že její poslední telefonický rozhovor před smrtí
nahráli na magnetofonový pásek. Bylo to v době, kdy se s ní Robert Kennedy už nestýkal
a přímá telefonní linka byla odpojena.

 Tato nahrávka má být hlavním důkazem o
styku Marilyn s bratry Kennedyovými i o skutečnosti, že věděla o připravované
akci proti Fidelu Castrovi. Také prezidentova manželka Jacquelina už jako paní
Onassisová potvrdila, že „mezi J. F. Kennedym a Marilyn Monroeovou existoval
přátelský vztah, který v něm zanechal hlubokou stopu“.

 Marilyn Monroeová byla alkoholička a
narkomanka. Nelze věřit všemu, co řekla, její nevázané chování bylo často
ovlivněno těmito okolnostmi. Svědci vypověděli, že si psala deník, ale po její
smrti se žádný nenašel. Sebevrazi nezahlazují stopy po svém životě, spíš
naopak. Podle vyjádření úředního lékaře zemřela po požití smrtelné dávky prášků
na spaní.

 Marilyn Monroeová nebyla jedinou prezidentovou
milenkou. Udržoval milostné styky také s herečkami Avou Gardnerovou a Jane
Mansfieldovou, stýkal se s dalšími nevýznamnými, leč přitažlivými dívkami.
Jednou z nich byla Judita Campbellová-Exnerová.

 Pocházela z takzvané dobré rodiny. V Los
Angeles je málo architektonických památek, které by stály za řeč, ale
pozoruhodný je modernistický chrám svátého Vincenta. Stavbu navrhl Juditin
otec. Její matka byla modelkou jednoho z nejlepších a také nejdražších salónů,
její sestra Susan Morrowová dokonce úspěšnou filmovou herečkou. Rodina se
stýkala s hollywoodskými herci, jednomu z nich projektoval architekt Exner
luxusní vilu.

 Judita se podle hollywoodských měřítek
proslavila už ve svých sedmnácti letech milostnou aférou s playboyem z
hereckých kruhů Robertem Wagnerem a stala se alepoň na čas středem pozornosti.
Když zájem novinářů opadl, provdala se tiše a z lásky za herce Williama
Campbella.

 V dobách velké slávy byl Frank Sinatra
papežem hollywoodské smetánky. Dnes větší, zítra menší tlupa se potulovala od
večírku k večírku, od bazénu k bazénu. Dean Martin a Bill Campbell patřili k
ní. Samozřejmě krásná Judita hrála na mejdanech hlavní ženskou roli. Mezi
tancem a pitím také pracovala. Stala se sekretářkou populárního komika Jerryho
Lewise. Sladký život pomalu, ale jistě hořkl. Zakrátko se rozvedla a
přestěhovala se k Franku Sinatrovi. Prý to byla velká láska s prudkými výbuchy
vášně, s hádkami, a dokonce s rvačkami. Ale takový je život. Zvlášť ten
hollywoodský.

 Juditu Campbellovou představil Johnu F.
Kennedymu Sinatra ve společnosti svých přátel Sammyho Davise, Elisabeth
Taylorové, zpěváka Eddieho Fischera a herce Petera Lawforda, manžela Pat
Kennedyové, v hlavním městě mafie Las Vegas v hotelu Sands 7. února 1960 a
mladý atraktivní senátor s nadějnou budoucností se zamiloval. Druhý den spolu
obědvali, za měsíc po prvním setkání se spolu ocitli v posteli v pokoji číslo
1651 hotelu Plaza v New Hampshiru. Budoucí prezident dostal od milenky na
památku zlatou tabatěrku na cigarety s monogramem. Stejnou dostal od Judity
její druhý milenec Sam Giancana. Oba prý, Kennedy i Giancana, kouřili dokonce
stejné cigarety značky „Schimmelpenninck“. Zatím o sobě sokové nevěděli.

 Judita Campbellová prohlásila, a Ovid
Demaris výpověď zaznamenal, že se scházela s Johnem F. Kennedym jednak v jejich
rodinné rezidenci ve washingtonské čtvrti prominentů Georgetown, N-Street 3307,
ale také v Bílém domě. Schůzky sjednávala prezidentova sekretářka Evelyna
Lincolnová.

 Také Samu Giancanovi představil Juditu
Frank Sinatra. V letech 1961 až 1962 udržovala milostný poměr s oběma muži – s
prezidentem Spojených států i prezidentem mafie. Bylo jí šestadvacet, Samu
Giancanovi jednapadesát a kupoval si její přízeň nákladnými dary.

 „Podařilo se vám utajit jednoho milence
před druhým?“

 „John o ničem nevěděl. Sammie ano.“

 „Snažil se využít vašeho vztahu k
prezidentovi?“

 „Nikdy jsem nic takového nezpozorovala.
Nevím. Ale pochybuji, že se se mnou stýkal jen proto, že jsem se znala s
prezidentem.“

 „Jaký byl jeho vztah ke Kennedymu?“

 „Špatný. Tvrdil, že je jedním z
největších podvodníků, jaké kdy Amerika spatřila. Tvrdil, že vlastně on mu
pomohl do Bílého domu.“

 „Co? Sam Giancana?“

 „Říkal, že prezident vděčí za svou
kariéru Dicku Daleyovi, který by nikdy nebyl starostou Chicaga, kdyby mu na to
místo nepomohl Sam.“

 „Tak tedy kmotr mafie v pozadí americké
politiky! Věděla jste, kdo je vlastně Sam Giancana?“

 „Jistě. Někdy nepřišel třeba celý měsíc.
Nevěděla jsem, kde byl a co dělal. Když jsem mu to vyčetla, nevysvětloval. Řekl
jen, že je lépe, když nic nebudu vědět.“

 Když se dostaly první zprávy o existenci
prezidentovy milenky na veřejnost, vypadaly jako záměrně šířené pomluvy. Ale i
Churchův vyšetřující výbor zaznamenal, že v jednom hlášení FBI se objevilo
sdělení, že „velmi blízký přítel (-kyně) prezidenta Kennedyho, který (á) s ním
byl (a) ve styku, se ve stejné době stýkal (a) také s Rosellim a Giancanou.“ V
hlášení FBI byl konkrétní údaj, že ona osoba volala prezidenta celkem
sedmdesátkrát do Bílého domu. Jméno se v hlášení neobjevilo a z anglického
textu není zřejmé, zda jde o ženu či muže. Známý novinář Lawrence Stern však
krátce poté publikoval v listu Washington Post článek, v němž jmenoval Juditu
Campbellovou, rozenou Exnerovou. Ta se v prosinci 1975 objevila na televizních
obrazovkách a sama potvrdila, že „měla velmi blízké a osobní vztahy k
prezidentu Kennedymu. Setkávala se s ním buď v Bílém domě, nebo v rezidenci na
Palm Beach.“

 Také ředitel FBI Hoover se dozvěděl o
prezidentově milence a 22. března 1962, když byl pozván na oběd do Bílého domu,
zprávu prezidentovi předal s ujištěním, že se nikdo o případu nedozví. Kennedy
však věděl, že šéf FBI jako vzácné mince sbírá dokumenty kompromitující
význačné osobnosti.

 Sam Giancana měl opravdu dlouhé prsty a
Judita Campbellová o tom vydala svědectví. Kmotr mafie měl současně milostný
poměr s hollywoodskou zpěvačkou Phyllis McGuireovou. Doneslo se mu, že je mu
nevěrná s jakýmsi mladým hercem, proto zavolal na Central Intelligence Agency a
docílil, že odposlouchávali a nahrávali telefonické rozhovory obou milenců.

 Judit Campbellová si vybrala nesnadnou
životní roli. Nedokázala dlouho hrát hru s poznamenanými kartami. Když se zájmy
jednoho milence propletly se zájmy druhého, když spojili své síly, aby
zorganizovali spiknutí proti revoluční Kubě, stála krásná Judita na tenkém
ledě. V listopadu 1963 zastřelili v Dallasu prezidenta Kennedyho, v červnu 1975
zavraždili Sama Giancanu. Judita Campbellová napětí nevydržela. Skončila v
psychiatrické léčebně, kam ji dostal doktor Max Jacobson, lékař placený
americkou mafií. Byla Judita skutečně nervově chorá, nebo ji odklidili, aby
nemohla mluvit? Doktor Jacobson ji prý dlouho léčil amfetaminem – nebezpečnou
návykovou drogou.

 Prezident Kennedy své styky s Juditou
Campbellovou skončil už někdy v roce 1962. Jeho bratr Robert, ministr
spravedlnosti, mu předložil výsledky šetření agentů, z nichž vyplývalo, že
Judita Campbellová byla také milenkou Sama Giancany. Prezidentův bratr Robert
Kennedy byl sice milionářský synek, který odmalička žil v přepychu, ale s bojem
proti organizovanému zločinu to myslel vážně. Značně si tím zkomplikoval život,
znepřátelil si mocného ředitele Hoovera, a kdoví, zda si nepřivolal svou smrt.
Okolnosti atentátu, jemuž podlehl, jsou dodnes zahaleny tajemstvím.

 Nástup bratrů Kennedyových na politickou
scénu tvoří předěl v historii mafie. Předtím se mnozí, také ředitel FBI Hoover,
snažili přesvědčit veřejné mínění, že něco jako organizovaný syndikát zločinu
ve Spojených státech vůbec neexistuje.

 










KDO STŘÍLEL NA PREZIDENTA?


 

 Dallas je město rostoucí do šíře i
výšky. Leží ve státě Texas, jenž se stal už začátkem století rájem podnikatelů.
Na břehu Mexického zálivu byla totiž objevena nafta. Dnes žije v Dallasu víc
než pět set milionářů, stavějí se přepychové vily, ale také vysoké domy
obchodních společností. Striptýzový lokál, bar s programem Carousel Club už
zbourali. Na jeho místě tam dnes stojí sportovní hala boxerů.

 Carousel patřil malému podsaditému
Jacobu Rubinsteinovi, jenž se proslavil jako Jack Ruby, muž, který zavraždil
údajného vraha prezidenta J. F. Kennedyho. V nočním podniku Carousel se 14.
listopadu 1963, tedy pár dní před prezidentovou smrtí, sešlo několik mužů. Byl
zde policista Tippitt, který měl sehrát podivnou roli, a ultrapravicový novinář
Weisman, kritizující nevybíravými prostředky v listu Morning News Kennedyho
politiku usmíření s Kubou. Třetím byl Jacob Rubinstein zvaný Ruby, pohybující
se v následujících dnech nápadně často v novinářských kruzích. V den vraždy 22.
listopadu se objevil v redakci rozhlasové stanice KLIF, v redakci Morning News
a Dallas Times Herald.

 Co měl majitel nočního lokálu společného
s novináři? Podařilo se najít jedinou souvislost: když se s pistolí v ruce
objevil před Oswaldem v přísně střeženém prostoru policejního ředitelství, kam
měli přístup jen vybraní novináři, byl prý veden jako tlumočník delegace
izraelských reportérů.

 Jack Ruby byl členem mafie. Zastával
dokonce funkci místního pokladníka. Jestliže byl vrah vraha prezidenta
Kennedyho příslušníkem syndikátu zločinu, jestliže patřil k zabijákům Murder
Inc., anebo byl členem některé „rodiny“ mafie, stál syndikát zločinu v pozadí
atentátu v Dallasu?

 Každý rozumný kriminalista se řídí
starou poučkou „cui bono“. Mafie měla proč nenávidět prezidenta Johna
Fitzgeralda Kennedyho. Převzal dědictví tajných operací proti Kubě, k některým
plánům se postavil shovívavě, po fiasku invaze na Kubu a porážce v Zátoce sviní
v dubnu 1961 odmítl pokračovat v ozbrojených akcích.

 V poslední době se objevilo nové
svědectví o prezidentově stanovisku, ale také o nových důležitých
souvislostech. Když začaly boje na kubánském pobřeží a agresoři pochopili, že
nemají šanci, žádali o podporu amerického vojenského letectva. Prezident
Kennedy odmítl návrh, přednesený zástupci CIA i Pentagonu. Proto přijel pozdě v
noci do vily státního tajemníka Deana Ruska náměstek ředitele CIA generál
Charles Cabell s žádostí, aby Rusk intervenoval u prezidenta. Dean Rusk vytočil
číslo Bílého domu a znovu prezidentovi tlumočil žádost zástupce CIA. Prezident
odmítl a ministr zahraničních věcí Rusk předal sluchátko Cabellovi. Ten pak
prosil a přesvědčoval prezidenta Kennedyho o nutnosti podpory kubánských
emigrantů, kteří se vydali zpět na ostrov. Prezident Kennedy souhlas k zásahu
armády či letectva nedal.

 Náměstek ředitele CIA generál Charles
Cabell byl rozhodnutím velice zklamán a svým názorem se netajil, nazval
prezidenta dokonce zrádcem. Je nesporné, že se po tomto odmítnutí postavil do
první řady nepřátel.

 V případě Kennedyho vraždy zahrál
nemalou roli Charlesův bratr Earl Cabell. Byl totiž starostou města Dallasu a
na poslední chvíli a proti názoru poradců z prezidentovy ochrany změnil trasu
prezidentovy kolony v ulicích Dallasu, takže vozy musely projet místy, která
policie a Secret Service nemohly ochránit. Generál Charles Cabell byl odpovědný
v rámci CIA za krach na Kubě, jeho bratr dirigoval v Dallasu prezidentův vůz
jinou cestou, než kterou schválili bezpečnostní experti.

 Připomeňme si krátce události 22.
listopadu 1963.

 Prezident Kennedy odlétal do Texasu a
věděl, že ho tam nečekají přátelé. Chtěl však promluvit před voliči, a zajistit
si tak jejich hlasy. Prezidentovo letadlo „Air Force One“ přistálo na dallaském
letišti Love Field v 11.30 hodin. Přesedl do dokonale pancéřovaného vozu
Lincoln s poznávací značkou GG-300. Byl to přehlídkový kabriolet se snímatelnou
střechou. Prezidentova bezpečnostní služba vybrala už před týdnem trasu průvodu
a prezident ji schválil. Na poslední chvíli však došlo ke změně. Nebyla
podstatná. Snad jen v jednom: vůz projel na náměstí jinudy, kolem budovy skladu
„Texas School Book“. A tam zazněl půl hodiny po dvanácté první výstřel.

 Zvláštní výbor Sněmovny reprezentantů
Spojených států dokončil vyšetřování nových okolností atentátu. Objevilo se
dost přesvědčivých důkazů o tom, že na prezidenta nestřílel jediný člověk –
osamocený vrah Lee Harvey Oswald – ale tři nebo čtyři profesionální vrahové
vybraní CIA nebo mafií, či oběma dohromady. Víme o neobjektivní činnosti
Warrenovy komise, která místo aby případ atentátu na prezidenta osvětlila, na
několik let jej dokonale zamlžila. Byla to náhoda, úmysl, nebo jen nedbalost?

 Našel se pověstný Zappruderův film a na
něm průběh vraždy, balističtí a akustičtí experti potvrdili, že střílelo víc
mužů z několika stran, také zpředu. Teorie osamoceného vraha padla. Tím víc
však vystoupila do popředí účast mafie. Oswald totiž vůbec nebyl pomatený a
psychicky nevyrovnaný mladý muž, za něhož ho vydávala zpráva Warrenovy komise.
Ukázalo se, že jak Oswald, tak jeho vrah Ruby byli ve spojení s mafií.
Podrobnou zprávu o těchto nových okolnostech publikoval vyšetřující výbor
Sněmovny reprezentantů 30. prosince 1978.

 Boss Carlo Marcello měl velkou moc.
Oswalda s ním spojovali tři muži: Charles Marret, David Ferrie a Guy Bannister.

 Marret je podivná osobnost. Ve Warrenově
zprávě se objevil jako Oswaldův strýček. Podle pozdějších poznatků byl vlastně
Oswaldovým druhým otcem, vychoval ho a Oswald na něm zřejmě citově lpěl. Když
se Oswald v dubnu přestěhoval z Dallasu do New Orleansu, kde se narodil, bydlel
u strýčka Marreta, známého bookmakera neworleanské mafie, zapleteného do mnoha
nezákonných machinací. Byl zřejmě Marcellovým náměstkem a hovořil o něm s
Oswaldem, který musel vědět o stycích strýce s mafií. Vždyť se Marret živil
nezákonným přijímáním sázek a tento druh podnikání byl odjakživa zcela v rukou
syndikátu. Víme, že Carlo Marcello pracoval v New Orleansu ve spojení s Meyerem
Lanskym, který zůstal v případě atentátu na prezidenta Kennedyho v ústraní.

 Jack Ruby byl členem mafie snad od svých
dětských let. Narodil se v Chicagu, kde pracoval zpočátku jako poskok v gangu
Johna Roselliho. V roce 1947, když se Ruby přestěhoval do Dallasu, pracoval
stále pro mafii, jmenovitě pro Paula Raymonda Jonese, šéfa gangu pašujícího a
prodávajícího drogy. Podívejme se ještě na hierarchii mafie v Texasu. V čele
organizace zločinců pro oblast států Texas a Louisiana, tedy pro Dallas i New
Orleans, stojí v té době Carlo Marcello, první náměstek kmotra Sama Giancany.
Šéfem dallaských gangsterů je Joe Civello.

 Giancanovu roli známe. Až donedávna jsme
však netušili, že Jack Ruby byl v přímém styku se Samem Giancanou, že ho kmotr
mafie pověřil vyřizováním choulostivých záležitostí. V srpnu 1959 odletěl Ruby
na Kubu, kde měl zjistit, zda by nebylo možné vyjednávat s Fidelem Castrem o
znovuotevření kasin. Jack Ruby neměl snadnou roli. V té době byli někteří
gangsteři na Kubě ve vězení, obviněni z intrik proti revolučnímu hnutí. Rubyho
přítel Lewis McWillie, někdejší člen dallaského gangu, později ředitel
největšího z kasin mafie na Kubě, čekal v cele na vypovězení z ostrova.

 Jack Ruby jako vyslanec mafie navštívil
Kubu několikrát. Došel k závěru, který tlumočil svým šéfům, že jediná cesta k
obnovení impéria mafie na Kubě je svrhnutí revolučního režimu a odstranění
Fidela Castra. Jeho zpráva byla jednou z příčin, proč se mafie a CIA spojily proti
Kubě. Víme, že mafie byla a je ve Spojených státech velmocí, „neviditelnou
vládou USA“. Její vliv i možnosti jsou velké. Jack Ruby se později zodpovídal
ze svých styků s mafií před Warrenovou vyšetřující komisí. Tvrdil, že ho na
Kubu pozval jeho přítel Lewis McWillie. Také on však byl členem mafie a
ředitelem kasina v Havaně, o jehož výdělky se dělili Meyer Lansky a Santos
Trafficante.

 Anglický novinář John Wilson sdělil 26.
listopadu 1963 americkému velvyslanci v Londýně cennou informaci. Wilson byl v
roce 1959 přechodně zajištěn na Kubě, v době, kdy se dostali za mříže členové
mafie Trafficante a Jake Lansky. Za Trafficantem chodil do věznice na návštěvy
Jack Ruby.

 Americká mafie měla dost důvodů pro
odstranění prezidenta Kennedyho. On a jeho bratr Robert Francis Kennedy se
všemy prostředky pustili do boje proti organizovanému zločinu. Už v roce 1961
vyhostil ministr spravedlnosti z USA nebezpečného kmotra mafie a po Samovi
Giancanovi nejvlivnějšího šéfa syndikátu zločinu Santose Trafficanta. Agenti FBI
si na něj počkali, zatkli ho na ulici New Orleansu a neprodleně posadili do
letadla, letícího do Guatemaly. V tisku se objevila kritika, že způsob, jakým
byl Trafficante vyhoštěn, neodpovídal zákonným předpisům. Mafie si dokázala
sehnat šikovné právníky a prodejné novináře, kteří udělali z úspěšného zásahu
ochránců zákona ilegální čin.

 Santos Trafficante se za dva měsíce
vrátil soukromým letadlem. Pilotoval je David Ferrie, s nímž se ještě setkáme.
Kmotr mafie podal na ministra spravedlnosti soudní žalobu, při vyhrál a mohl se
nadále volně pohybovat po území Spojených států. Mafie dostala křídla,
zvítězila nad ministrem spravedlnosti a navíc nad prezidentovým bratrem.
Trafficante se stal nepřítelem obou Kennedyů. V září 1961 pozval do New
Orleansu významné členy vedení mafie a projednal s nimi postup proti oběma
bratrům. Rada je odsoudila k smrti.

 Na schůzce byl přítomen konfident FBI,
jenž hlásil obsah ujednání řediteli Hooverovi, který je předal ministerstvu
spravedlnosti. Mafie se rozhodla pro boj, ale Robert Kennedy také pokračoval ve
svém záměru. V době, kdy byl ministrem spravedlnosti, se ocitlo před soudem
2300 členů mafie, a to byl rekord.

 Mafie se nemohla pustit sama do tak
náročné akce. Kmotři si byli vědomi, že by se každý snadno dovtípil, kdo poslal
vrahy na prezidenta. Proto hledali spojence a nemuseli chodit daleko.
Průmyslníci a bankéři byli už dávno přesvědčeni, že pro ně je nepřítelem číslo
jedna prezident Kennedy, který se odvážil sáhnout na jejich daňové výhody.

 Nebylo tedy nic jednoduššího než znovu,
jako při plánu atentátu na Fidela Castra, spojit síly a společně zorganizovat
spiknutí, které vedlo k vraždě v Dallasu. Společně se pak také snažili zahladit
stopy. A při této akci je až příliš nápadný „rukopis“ mafie. Dohodli se na
dělbě práce. Mafie se postará o zkušené střelce, kteří se vyznají v řemesle.
CIA zajistí krytí a obstará obětního beránka, na něhož se svalí veškerá vina,
aby nebylo nutné pátrat po skutečném vrahovi. CIA měla k dispozici vhodného
muže. Byl jím Lee Harvey Oswald.

 Tehdejším ředitelem CIA byl Allen
Dulles. Ten prý se dohodl s ředitelem FBI Hooverem, že se agenti FBI nebudou
plést do vyšetřování. Hoover byl s bratry Kennedyovými na kordy. Je
pravděpodobné, že Dullesovi příslíbil pomoc. Aspoň mnoho tomu nasvědčovalo. Hooverův
FBI zamhouřil v pravou chvíli obě oči.

 Hoover se tvářil, jako by o Oswaldovi
nevěděl. Přitom byl Lee H. Oswald registrovaným konfidentem FBI pod číslem 302.
Muž, který se vystěhoval ze Spojených států na nějaký čas do Sovětského svazu a
vrátil se zpět s manželkou Ruskou, byl pochopitelně pod dohledem FBI. Sledovali
ho už jen proto, že se veřejně angažoval pro Fidela Castra, rozdával po ulicích
letáky vychvalující revoluční Kubu a byl až příliš nápadným organizátorem akcí
proti kubánským emigrantům.

 David Ferrie byl Marcellovým osobním
pilotem a znal se s Oswaldem. Kromě své služby u Marcella měl ještě další
pracovní úvazek, schválený mafií. Připravoval piloty z řad kubánské emigrace
pro akce v Zátoce sviní. Později se před senátním vyšetřovacím výborem objevila
zpráva, jak se Oswald seznámil s mafiánem Ferriem. Za války byl Oswald členem
jednotky civilní letecké obrany, dobrovolné pomocné organizace, a Ferrie byl
jejím velitelem a instruktorem. Oba se později v roce 1963 setkali znovu v New
Orleansu. Svědci potvrdili, že několikrát spatřili Oswalda ve společnosti
Ferrieho v Clintonu v Louisianě. V New Orleansu měli Ferrie a Oswald společně
pronajaty kancelářské místnosti na Camp Street 544, kde byl štáb
proticastrovské organizace kubánských emigrantů. Tato adresa byla rovněž
uvedena na letácích, které Oswald rozdával na ulicích. Zájmy mafie a organizace
kubánských emigrantů koordinoval někdejší agent FBI, v té době majitel soukromé
detektivní kanceláře Guy Bannister. Spojení s vedením spiklenců probíhalo
zřejmě poštovní schránkou číslo 30 061, kterou si pronajal na své jméno Oswald.

 Lee Harvey Oswald se objevil v Dallasu
už 2. listopadu a v prvních deseti dnech měsíce přijeli také nájemní vrahové
mafie. Bylo jich šest nebo sedm, velitelem byl David Ferrie. Některý z nich pak
14. listopadu zařídil, aby Oswalda přijali do budovy skladu školních učebnic,
kolem níž bude už za týden projíždět konvoj s prezidentem Spojených států.

 Spojení Jacka Rubyho, pozdějšího
Oswaldova vraha, s mafií je doloženo ještě další skutečností, která byla známa
dokonce i Warrenově vyšetřovací komisi. Dva dny před atentátem na prezidenta
Kennedyho se Ruby telefonicky spojil s některými významnými osobnostmi americké
mafie v Chicagu, na Floridě i v New Orleansu. Mimo to hovořil s osvědčeným
specialistou mafie na vraždy Barneym Barkerem a také s Jamesem Hoffou a zvlášť
dlouho se domlouval s námezdným vrahem chicagského kmotra Sama Giancany Lennym
Patrickem, s jedním z Marcellových náměstků Nofiem Pecorou a s Trafficantovým
důvěrníkem McWilliem. Jack Ruby hovořil také s Murrayem Millerem, pracovníkem
výboru Hoffových „Teamsterů“, a s jeho hlavním poradcem Irwinem Waynerem. Dva
dny před atentátem se s Rubym sešel v jeho podniku Carousel další člen mafie
Paul Roland Jones. Druhý den, tedy v předvečer atentátu, seděl Ruby u whisky s
přítelem, který těsně předtím telefonicky hovořil s Oswaldovým známým a
Marcellovým zástupcem Davidem Ferriem. Účast mafie v přípravách na útok na
prezidenta Spojených států je tedy zřejmá. Ale i v druhé fázi, v etapě, kdy se
spiklenci snažili umlčet nepohodlné svědky svého zločinu, postupovali námezdní
vrazi podle starých osvědčených receptů.

 Jak je známo, první obětí byl Oswald.
Citujeme zprávu Warrenovy komise o vraždě, kterou viděly na obrazovkách svých televizorů
milióny diváků na celém světě.

 „Jakmile byli připraveni televizní
kameramani, měl Oswald vstoupit přímo před objektivy a přejít k vozu, jenž ho
měl převážet. Vpravo od kamer se jedna rampa svažuje na sever k Main Street,
druhá vede vlevo k jihu ke Commerce Street. Asi v 11 hodin 20 minut vyšel
Oswald ze sklepení policejního vězení, doprovázen příslušníky kriminální
policie. Šli vedle něho a za ním. Udělal oněch pár kroků k přistavenému vozu,
ocitl se ve světle televizních reflektorů, když najednou vyběhl vpravo od
kamer, kde stáli novináři, neznámý muž. V pravé ruce měl kolt ráže 38,
přiskočil těsně k Oswaldovi a střelil ho do břicha. Oswald vykřikl bolestí,
padl na zem a ztratil vědomí. Během dalších sedmi minut jej dopravili do
nemocnice Parkland Hospital, kde ho lékaři prohlásili ve 13.07 hodin za
mrtvého. Předtím už nenabyl vědomí.

 Muž, který zabil Oswalda, se jmenoval
Jack Ruby. Zatkli ho na místě činu a uvěznili o několik minut později v jedné z
cel pátého patra policejního vězeni. Při výslechu prohlásil, že jeho útok na
Oswalda nemá nic společného s vraždou prezidenta Kennedyho. Zastřelil Oswalda v
náhlém hnutí mysli, ve stavu psychické deprese a rozhořčení, které v něm
vyvolalo zavraždění prezidenta.“

 Těsně po atentátu na prezidenta Kennedyho
zadržela dallaská policie několik podezřelých. V prvním poschodí budovy „Dal
Tex Building“ zatkli muže, který o sobě tvrdil, že se jmenuje Jim Braden. Další
dva podezřelí, jeden s tmavými vlnitými vlasy a druhý se zmačkaným kloboukem a
pytlem v ruce, se sice dostali na policejní strážnici, ale zakrátko je
propustili. Jakýsi reportér je náhodou vyfotografoval. Vypadají jako „hobes“,
vandráci, kterých jsou ve Spojených státech stovky v každém městě. Nic
pozoruhodného, spíš smutného. Jenomže se podle fotografie podařilo ty dva
identifikovat. Elitní agenti CIA Frank Sturgis a Howard Hunt byli
profesionálové s velkou praxí, mistři špinavých akcí, které nesnesou denní
světlo. Později se proslavili jako hlavní aktéři vloupání do washingtonské
budovy Watergate a postarali se nejen o senzaci, ale také pootevřeli dveře do
zákulisních intrik a nezákonných činů Bílého domu. Prezident Nixon musel odejít
z nejvyššího úřadu s ostudou. Co dělali ti dva v Dallasu? Co měli společného s
prezidentovou návštěvou? Byli snad členy „hit teamu“, který měl odstranit
prezidenta?

 Jim Braden byl zřejmě starý rutinér.
Když ho policisté zatkli a odvezli na strážnici k výslechu, prohlásil, že
přijel do Dallasu z Los Angeles. Podíval se na prezidentův konvoj, když
zaslechl výstřely, vešel do budovy „Dal Tex Building“, odkud si chtěl
zatelefonovat. Omluvili se mu a propustili ho.

 Ten muž se ve skutečnosti jmenoval Hale
Brading a zdaleka neměl čisté svědomí. Měl za sebou několik trestů, už v roce
1934 byl ve státě Kansas odsouzen za krádež. Stal se členem mafie, pracoval pro
různé kmotry, v roce 1963 byl velkým pánem: tajemníkem kmotra izraelské mafie
Meyera Lanskyho. A to nebyla lecjaká funkce.

 Den před atentátem, 21. listopadu,
navštívil Hale Brading kancelář miliardáře H. L. Hunta, naftového krále Texasu,
o němž se říkalo, že je druhým nejzámožnějším člověkem na světě. Hunt se
netajil reakčním postojem, zastával ultrapravicové názory, byl proti Kennedyho
politice a na večírku ve své vile prohlásil: „Není jiné cesty. Musíme se zbavit
zrádců, roztahujících se v naší vládě, musíme je postřílet.“ Nebyla to náhodná
výhrůžka, šlo o miliónové částky, které by miliardář Hunt musel zaplatit, kdyby
prezident Kennedy prosadil své daňové reformy. Mnozí publicisté považují
naftového krále Hunta za šedou eminenci opozice proti prezidentovi, protože on
se vůbec rád pletl do politiky, byl členem „Společnosti Johna Birche“, což je
fašistická, rasistická organizace. Kdysi financoval jednu z nejostudnějších
akcí období studené války – McCarthyho Výbor pro neamerickou činnost, v
šedesátých letech stál v pozadí ultrapravicových organizací.

 Co měl společného vyslanec Meyera
Lanskyho s miliardářem Huntem? Přece nemohlo jít o náhodu, když se týž den
objevil v kanceláři naftového krále také pozdější Oswaldův vrah Jack Ruby.
Warrenova komise tyto „náhody“ přešetřovala, ale nedošla k výsledku. Jack Ruby
při výslechu prohlásil, že vedl do Huntovy kanceláře jistou ženu, které hledala
zaměstnání. S nějakým Bradingem se nezná. To jméno slyší poprvé.

 Když přijel Brading z pověření šéfa
mafie Meyera Lanskyho do Dallasu, ubytoval se v motelu Cabana. Téhož večera se
v motelu ubytovali ještě Lawrence Meyers a jeho přítelkyně Jean Whiteová. Do
Dallasu přijel také majitel továrny na osvěžující nápoje Pepsi-Cola Edward
Meyers, Lawrencův bratr. Večer 21. listopadu Meyersovy navštívil v motelu
Cabana Jack Ruby a povečeřel s nimi a se synem Edwarda Meyerse, který byl
spolupracovníkem pátracího oddělení pozemních sil Spojených států. Druhého
večera se sešli znovu. Nepodařilo se zjistit, zda s nimi večeřel také Brading,
ale podařilo se vypátrat důležitější spojení. Jean Whiteová, přítelkyně
Lawrence Meyerse, žila v Chicagu. Dne 24. srpna 1963, tedy dva měsíce před
atentátem v Dallasu, jí podle záznamu telefonní společnosti Bell telefonoval
David Ferrie na číslo YX1970. Lawrence Meyers také používal tohoto telefonu. Z
toho je zřejmé, že Whiteová sloužila jako spojka pro spojení
Ferrie-Meyers-Ruby.

 Brading se zdržoval několik týdnů před
událostmi v Dallasu v New Orleansu a pronajal si v budově „Pier Market
Building“ kancelář. Ve stejném patře stejné budovy měl svou kancelář také
„soukromý detektiv“ David Ferrie. A ještě do třetice: na stejném poschodí měl
kancelář kmotr neworleanské mafie Carlos Marcello. Není pravděpodobné, že by
Lansky neměl spojení s Marcellem, není možné, aby spojení
Brading-Ferrie-Ruby-Lansky bylo náhodné. Účast mafie na přípravách atentátu lze
považovat za prokázanou.

 Podívejme se nyní na náhodnou přítomnost
„vandráka“ E. Howarda Hunta v Dallasu v době útoku na prezidenta Kennedyho.
Víme, že Oswald byl figurkou ve hře. Podle plánu spiklenců dělal všechno pro
to, aby si vysloužil pověst komunisty, nadšeného stoupence Fidela Castra.

 Pak odjel za nevyjasněných okolností a z
neznámých důvodů do Mexika. Vystavili mu okamžitě vízum, on sedl 24. září do
autobusu a odjel. Podle zápisů telefonní společnosti Bell se téhož dne spojil
David Ferrie s chicagským telefonním číslem YX-4970 a ihned poté několikrát za
sebou volal do Mexika Howardu Huntovi, který byl v té době zástupcem náčelníka
CIA v Mexiku.

 Když přijel pozdější prezidentův údajný
vrah Oswald do Mexika, sešel se nejdřív s Howardem Huntem. Ten mu dal příkazy.
Měl jít na kubánské vyslanectví a požádat o vstupní vízum na Kubu. Snad aby
svou žádost podpořil a urychlil její vyřízení, přinesl na vyslanectví výstřižky
z tisku o své propagační činnosti pro kubánskou revoluci. Nepomohlo to. Oswald
musel čekat jako každý jiný. To byl jistý škrt přes rozpočet spiklenců, Oswald
měl jet na Kubu a rychle se vrátit, aby ho mohli vydávat za kubánského tajného
agenta. Termín prezidentovy cesty do Dallasu se blížil, a proto Howard Hunt
tlumočil Oswaldovi příkaz, aby se okamžitě vydal do Dallasu. Tam jeho řízení
převzal George Mohrenschildt, jejich společná známá Ruth Paynová zatelefonovala
vedoucímu skladu školních učebnic Royovi Tullymu a Oswald dostal místo v
budově, odkud měl údajně vypálit smrtící střelu na prezidenta.

 Průběh atentátu je znám. Oswald zahrál
svou roli a neznal souvislosti. Na prezidenta střílelo několik profesionálních
zabijáků. Smrtící střela byla vypálena zpředu, nikoliv z okna skladu učebnic.
Vrahové číhali na terénní vyvýšenině nedaleko podjezdu pod železniční tratí.
Nebyli nepozorováni. Pozdější svědectví naznačuje, že šlo o nájemné vrahy
mafie.

 Asi hodinu před příjezdem prezidentova
konvoje jela po Elm Street paní Julie Anna Messerová. Nedaleko podjezdu si
všimla malého nákladního vozu. Elm Street byla ucpána vozy a ona náhodou
zastavila vedle zelené dodávky. Z vozu vystoupil muž středních let a odcházel
ke křoví na terénní vyvýšenině. Nesl dlouhý předmět zabalený do hnědého papíru.
Messerová si byla jista, že je to puška, ale domnívala se, že podsaditý muž je
policista, který má jistit prezidentův průvod. Potom si všimla řidiče
nákladního vozu. Pár sekund se na sebe dívali. Když pak sledovala v televizi
zavraždění Oswalda, pochopila, že řidič je totožný s jeho vrahem, Rubym. Hned
druhý den se dostavila do kanceláře FBI, kde referovala o svém zjištění. Agent
FBI ji vyslechl, předložil jí fotografie deseti mužů a ona na jedné poznala
Rubyho. Protokol s výpovědí však zmizel.

 Vražda prezidenta proběhla podle
osvědčeného receptu mafie. Ve 12.30 zabočila pancéřovaná limuzína s prezidentem
a jeho manželkou z Houston Street na Elm Street. Když byl vůz asi
jedenačtyřicet metrů od zatáčky, ozval se první výstřel a Kennedy zvedl obě
ruce k hrdlu. Střela byla vypálena z křoví na terénní vyvýšenině. Prezident byl
raněn do krku. Krátce poté vystřelil další zabiják zezadu z budovy Dal Tex.
Zasáhl prezidenta do pravého ramene. Skoro ve stejné chvíli vystřelil další
vrah z budovy skladu školních učebnic. Minul prezidenta, ale zranil guvernéra
Connallyho. Čtvrtý výstřel vypálil neznámý střelec z budovy Dal Tex a minul.
Pátý výstřel z křoví na vyvýšenině byl smrtelný, kulka projela pravou částí
prezidentova zátylku. Vše se odehrálo během šesti sekund.

 Policisté věděli, odkud se střílelo, a
dva z nich, Weisman a Smith, vyběhli na kopec s křovím s odjištěnými pistolemi.
Dopadli tam jen jediného muže. Ukázal jim průkaz agenta se jménem Baker a
prohlásil, že na návrší je vše v pořádku. Později se zjistilo, že žádný agent
Baker neexistuje, ten muž byl členem vražedného týmu a jistil vrahům bezpečný
ústup.

 Mafie má specialisty, kteří se dokážou
postarat o bezpečnou ústupovou cestu nájemných vrahů. V případě vraždy
prezidenta Kennedyho se měli sejít v Galvestonu, kde je malé letiště pro
soukromá letadla, na němž čekal pilot David Ferrie. Hranice Mexika je vzdálena
asi pět set kilometrů. Za čtyři hodiny byl Ferrie zpět a telefonicky ohlásil
Rubyho příteli Blaku Wallovi, že úkol splnil. Ruby poslal Walla do Galvestonu,
aby se osobně přesvědčil, že všichni nájemní vrahové jsou skutečně za
hranicemi. Jen v tomto případě měla smrt Lee Harveye Oswalda smysl. Když si byl
jist, vypravil se na policejní ředitelství, kde Oswalda chladnokrevně
zastřelil.

 Výsledky expertiz prezidentovy vraždy
potvrzují, že důkazy byly zmanipulovány, důležité výpovědi se ztratily, jiné byly
padělány. Pro posouzení účasti členů americké mafie na atentátu je důležitý
osud několika desítek svědků, kteří mohli přivést policii na stopu vrahům, a
proto byli, podle zásady mafie, že dobrý svědek je mrtvý svědek, umlčeni.

 První obětí byl Oswald. Původně ho měli
zlikvidovat policisté, kteří ho přepadli v kině. Ti ho však jen zatkli. Kdyby
Oswald začal vypovídat, že ho spiklenci vlastně doběhli, a vybrali si ho jako
oběť, odhalil by účast mafie. Proto musel zemřít.

 Nancy Richová-Perrinová byla barmankou v
Rubyho Carousel Clubu. Její manžel pašoval zbraně. Také na Kubu, také pro
kubánské emigranty ve Spojených státech, kteří se chystali svrhnout Fidela
Castra. Kdysi jednal s jakýmsi plukovníkem americké armády a vymáhal na něm
zálohu 25 000 dolarů. Plukovník kývl a někam zatelefonoval. Za chvíli přišel
Jack Ruby a peníze Perrinovi vyplatil. Manželé Perrinovi znali zákony mafie a
věděli, že jsou nebezpečnými svědky a Ruby to ví. Proto začali kličkovat.
Jezdili z města do města. Nakonec se usadili v New Orleansu. Tam Perrin za
podezřelých okolností zemřel. Policie vydala zprávu, že spáchal sebevraždu
arzénem. Odborníci tvrdí, že je to nepravděpodobné. Arzén působí pomalu,
sebevrah by zvolil velice zdlouhavou a nepříjemnou smrt.

 Rosu Cheramieovou našli už 18. listopadu
1963, tedy čtyři dny před atentátem, těžce zraněnou nedaleko městečka Eunice v
Louisianě. V nemocnici prohlásila, že ji za jízdy vyhodili z vozu Rubyho
kumpáni. Ona totiž nechce mít nic společného s připravovaným atentátem na
prezidenta. Zapleten je do toho její šéf Jack Ruby, který ji poslal pro zásilku
drog.

 Úředník nemocnice důležitou výpověď
policii neoznámil. Mohl zachránit prezidentovi život. Když došlo k atentátu,
Rosa Cheramieová zmizela z nemocnice a ukryla se. Schovávala se skoro dva roky.
Dne 4. září 1965 jela ve dvě hodiny v noci vozem ulicí městečka Big Sandy v
Texasu. Neznámý řidič ji vytlačil z vozovky a ujel. Svědkyně byl mrtvá.

 Jack Ruby počítal s tím, že ho z
vyšetřovací vazby propustí. Nestalo se tak a on za nevysvětlených okolností
zemřel 3. ledna 1964 ve vězeňské nemocnici, údajně na rakovinu. V této
souvislosti je pozoruhodné další zjištění. David Ferrie byl vzdělaný a
všestranně nadaný muž. Měl však podivnou zálibu. Doma se zabýval laboratorním
studiem rakoviny. Někdy prý míval v klecích až dva tisíce bílých myší. Napsal o
svém výzkumu vědecké pojednání. Jeho spolupracovnici lékařku Mary Shermanovou
nalezli v jejím bytě v New Orleansu mrtvou. Neznámý pachatel, který nebyl nikdy
vypátrán, ji zabil kuchyňským nožem.

 David Ferrie zemřel 22. února 1967
údajně přirozenou smrtí. Praskla mu mozková cévka. V jeho bytě se však našly
dva dopisy, z nichž přinejmenším jeden lze považovat za dopis na rozloučenou.

 Téhož dne zavraždil neznámý pachatel v
Miami na Floridě kubánského politika batistovského režimu Eladia del Valle. Měl
hlavu rozseknutou sekerou a v srdci kulku. Del Valle platil Davidu Ferriemu za
lety nad kubánské území většinou patnáct set dolarů za jednu akci.

 Bili Hunter byl reportérem dallaských
novin „The Long Beach Independent Press Telegramm“. Jako jiní lovci senzací
seděl 24. dubna 1964 v jedenáct večer v místnosti policejní stanice Long Beach
vyhrazené novinářům. Hunter si četl, pokuřoval a nudil se. Do místnosti vešli
dva uniformovaní policisté. Jeden z nich vytáhl pistoli a Huntera zastřelil.

 Policista se dostal před soudce, který
ho osvobodil. Šlo prý o náhodu. Vsadil se s kolegou, kdo vytáhne rychleji
revolver z pouzdra. Nedopatřením vyšla rána. Bill Hunter byl však jen další
obětí. Zúčastnil se totiž v neděli 24. listopadu 1963, tedy krátce po atentátu,
podivné schůzky v bytě Oswaldova vraha Jacka Rubyho. (Podle jiné verze se
dostal do bytu v nepřítomnosti majitele a našel kompromitující doklady.) Byl s
ním další reportér, Jim Koethe z „Times Heraldu“. Přítomen byl také gangster
George Senátor. Není známo, oč na schůzce šlo, novináři zřejmě získali
kompromitující informace. Jima Koetheho totiž zavraždil profesionální zabiják
jedinou ranou karate na hrdlo. Stalo se tak 21. září 1964 v jeho bytě, když
vycházel z koupelny. Vrah zmizel beze stopy. Policie zastavila vyšetřování.

 Schůzka se konala krátce poté, co Jack
Ruby zavraždil Oswalda. Přítomen byl rovněž Tom Howard. V květnu 1965 zemřel za
podivných okolností. Do nemocnice jej přivezl neznámý muž, neudal své jméno a
hned zmizel. Howard prý zemřel na infarkt. Přestože byly okolnosti smrti
podezřelé, Howard se totiž podle výpovědi svědků za poslední dva dny choval
podivně, soudce nenařídil pitvu. Proto nelze prokázat, zda šlo o vraždu.

 Warren Reynolds měl v Dallasu obchod s
ojetými automobily. Náhodou se stal svědkem vraždy policisty Tippitta, chvíli
vraha dokonce pronásledoval a věděl, že to nebyl Lee Harvey Oswald. Pro
spiklence nebezpečný, ale pro vyšetřovatele velice cenný svědek. V oficiální
verzi se totiž tvrdilo, že Tippitta zastřelil Oswald. Reynolds prohlásil před
vyšetřovatelem 21. srpna 1965, že Tippitta nezastřelil Oswald, že viděl vraha
na vlasní oči. O dva dny později pracoval ve své garáži. Mezi vozy se k němu
připlížil neznámý střelec a Reynolds padl k zemi. Odvezli ho do nemocnice.

 Policie výjimečně střelce vypátrala.
Jmenoval se Darrell Wayne Garner, potloukal se opilý po hospodách a vykřikoval,
že Reynolds dostal, co mu patřilo. Zatkli ho, ale Garner měl alibi. Striptérka
Nancy Jane Mooneyová při výslechu potvrdila, že byl ve chvíli, kdy došlo k
vraždě, u ní v bytě. Garnera propustili, ale o týden později zatkli Mooneyovou
pro údajné rušení nočního klidu. Odvezli ji na strážnici a zavřeli na samotku.
Za dvě hodiny ji našli oběšenou. Z neznámých důvodů prý spáchala sebevraždu.
Neměla přece důvod. Objevila se ovšem jiná souvislost. Mooneyová byla
zaměstnána v nočním klubu Carousel. Co věděla, že musela i ona zemřít?

 Reynolds přežil svou smrt, ale klidu se
nedočkal. Když ho propustili z nemocnice, dostával výhružné dopisy, noční
telefonáty mu nedaly spát, chtěli mu unést desetiletou dceru. V červenci 1964
ho předvolali k výslechu. Prohlásil, že policistu Tippitta zavraždil Oswald a
od té doby měl klid.

 Wanda Joyce Killamová byla zaměstnána
jako striptérka v Rubyho nočním podniku. Měla milence, manželova kolegu Johna
Cartera. Bydlel v penziónu v North Beckley Avenue 1026, do něhož se nastěhoval
Oswald, když přijel z New Orleansu do Dallasu. Opět jedna z náhod? Killam a
Carter spolu pracovali, mohli si mnohé říci. Co se však mohl Killam dozvědět od
Cartera, že se stal podezřelým z účasti na atentátu? Neměl klid, nemohl dostat
práci, stěhoval se z místa na místo, zatímco jeho manželka stále pracovala v
Rubyho podniku. Nakonec telefonoval z Pensacoly na Floridě, že konečně nalezl
slušně placené místo. Druhého dne ho našli na ulici s proříznutým hrdlem.
Policie prohlásila, že spadl do výkladní skříně, rozbil sklo a střepem si
prořízl hrdlo. Ti, kdo znali metody zabijáků mafie, věděli, že jde o sicilský způsob
vraždy.

 Dallaská policie prohlásila Oswalda
velice pohotově a rychle za jediného vraha prezidenta Kennedyho a také
policisty Tippitta, ale taxíkář William Whaley říkal něco jiného. Dosvědčil
totiž, že Oswald nemohl střílet na prezidenta ani na Tippitta z prostého
důvodu: 22. listopadu seděl v době vraždy od 12.30 do 12.45 v jeho voze. Podle
záznamu v knize jízd ho Whaley vezl na autobusovou stanici firmy Greyhound,
nedaleko skladu školních učebnic, do ulice North Beckley.

 Taxíkáře mnohokrát vyslýchali. Snažili
se ho přemluvit. Trval na své výpovědi, která se tak málo hodila do koncepce
jediného pomateného vraha. Co jiného mafii zbývalo? Dne 18. prosince 1965 došlo
k dopravní nehodě. Jakýsi nepozorný řidič narazil do Whaleyova taxíku a
nepohodlný svědek byl mrtev.

 Dorothy Kilgallenová byla elitní
novinářka, která se specializovala na rozhovory s prominenty. Snad proto jí
soudce Brown povolil interview se zajištěným Rubym. Nechali je dokonce pár
minut o samotě. Nikdo se nedozvěděl, o čem hovořili, co Ruby novinářce sdělil.
Dne 8. listopadu 1965 ji našli v bytě mrtvou. Údajně spolykala celou tubu
prášků na spaní. Lékaři však později prohlásili, že nezemřela otravou
tabletami. Přesto bylo řízení zastaveno.

 Lee Bowers byl svědomitý zaměstnanec
společnosti „Union Terminal“. Dne 22. listopadu 1963 měl službu na dispečerské
věži vysoké čtrnáct stop, viděl tedy z výšky na scénu tragédie. Navíc vše, co
viděl, podle zvyku zapsal do služebního protokolu. Dosvědčil, že na pahorek s
křovím přijelo několik dodávkových vozů a několik mužů odtud střílelo. Toto
sdělení nebylo pro úřední verzi příjemné, protože reakce policistů po atentátu
potvrzovala pravdivost Bowersovy výpovědi. Policisté se přece spontánně
rozběhli k pahorku s křovím. Zatkli tam dokonce tři nebo nejméně dva muže a
předvedli je šéfovi dallaské kriminální policie Fritzovi. Ten je propustil ve
chvíli, když uslyšel zprávu, že vrahem je Oswald. Ti dva podezřelí byli agenti
CIA Sturgis a Hunt.

 Lee Bowers měl vypovídat v roce 1966
před komisí, ale před soudce se nedostavil. V srpnu se mu totiž přihodila
nevysvětlitelná nehoda. Když jel ve svém starém voze po dálnici nedaleko
Dallasu, z neznámých příčin vůz v plné rychlosti vybočil ze směru a havaroval.
Lee Bowers byl na místě mrtev. K výpovědi před vyšetřovacím výborem nedošlo,
ale také se nikdy neobjevila zpráva o technickém stavu vozidla po havárii.

 V domě na Camp Street 544 v New Orleansu
měl kanceláře kmotr mafie Carlos Marcello, ale také Guy Bannister a Hugh Ward,
majitelé soukromé detektivní kanceláře. Ve stejném domě a ve stejném patře se
za svého pobytu v New Orleansu objevoval i Oswald. Hugh Ward zahynul při
leteckém neštěstí v Mexiku už v roce 1964 a Guy Bannister podlehl, ve stejném
roce náhlému srdečnímu záchvatu.

 Kolem atentátu na prezidenta J. F.
Kennedyho zůstalo mnoho nevyjasněných záhad, ale objevilo se také mnoho stop,
které vedly k mafii. Provedení vylučuje akci jediného střelce. Na zavraždění
mnohým nepohodlného prezidenta se podíleli profesionálové a americká mafie měla
dost důvodů k vraždě a také dost prostředků, aby ji ve spojení s dalšími muži v
pozadí dějin realizovala.
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 Čtvrtek 4. prosince 1958 se stal v boji
proti mafii historickým dnem. Nevýznamný gangster, a není známo, zda příslušník
mafie, Charles Lichtman vypovídal před McClellanovým vyšetřovacím podvýborem.
Vyslýchal ho právní poradce podvýboru Robert Kennedy.

 „Vy jste se, pane Lichtmane, tenkrát
rozhodl, že si vybojujete zpět vaše hudební automaty. Šel jste tam ještě
jednou?“ zeptal se Robert Kennedy.

 „Šel jsem tam ještě mockrát, ale
pochopil jsem, že mi pan Getlan neustoupí. Zapletlo se do toho totiž pár
křiváků,“ odpověděl gangster.

 „Zmínil jste se o nějakém muži, který se
jmenuje Valachi?“

 „Ano, pane.“

 „Kdo je to Valachi?“ zeptal se Robert
Kennedy.

 „Seznámil jsem se s ním náhodou v
Harlemu. Věřil, že by tu záležitost mohl pro mě vyžehlit.“

 „Spolupracoval s Anthonym Strollem
zvaným Tony Bender a byl přítelem Vincenta Maura,“ řekl Robert Kennedy. „Zatkli
ho v roce 1956 agenti FBI, když se provinil proti federálnímu zákonu o zákazu
prodeje drog. Dostal pět let. Byl už sedmnáctkrát ve vyšetřovací vazbě a
pětkrát ho odsoudili do vězení. Ten pro vás chtěl tu záležitost vyžehlit?“

 „Ano, pane.“

 „A co se pak stalo?“

 „Pozval mě do baru na rohu Stoosmdesáté
a Jižního bulváru. Sedl jsem si k pultu.“

 „S kým jste se tam sešel?“

 „No, tak tam jsem se sešel s tím
Getlanem a viděl jsem tam taky Blackieho. Pak přišel pan Valachi a všichni šli
někam dozadu a tam se radili.“

 „Kdo všechno byl v té zadní místnosti?“

 „Nevím. Vím jen o těch třech.“

 „Nevíte náhodou, jestli tam také nebyl
Jimmy Alo zvaný Modré oko?“

 „Neviděl jsem ho. Viděl jsem Tommyho
Mila.“

 „Toho gangstera z New Yorku?“

 „Myslím, že to byl on.“

 „Sešli se, aby rozhodli, kdo má
kontrolovat síť hudebních skříní ve Westchesteru?“

 „ Přesně tak“

 „Jak se rozhodli?“

 „Podle toho, co mi řekli a co mi
současně řekl Valachi, zradil mě můj partner Jimmy Caggiano za pět stováků.
Neměl jsem šanci, že je dostanu zpátky. Jako ty automaty. Byl jsem úplně
vyřízený. To víte, když nemáte za sebou organizaci, sám nemůžete existovat.“

 „Takže Valachi,“ řekl Robert Kennedy.
„Ten měl dobrou pověst, že?“

 Robert Kennedy bojoval dál proti
organizovanému zločinu, dostal se Valachimu na kobylku, a tím se stal hvězdou
první velikosti v historii americké kriminalistiky. Joseph Valachi se zase stal
černou ovcí mafie, nenáviděným zrádcem. Robert Kennedy totiž docílil, že
zkušený mafián porušil nekompromisní zákon mafie „omertá“ a začal vypovídat.
Mluvil dokonce před televizními kamerami, osmnáct měsíců spisoval vše, co o
mafii věděl, a Roberta Kennedyho tím pasoval na nepřítele mafie číslo jedna.

 Když byl Robert Kennedy ministrem
spravedlnosti, prohlásil o Valachiho případu:

 „Poprvé v historii porušil někdo
zasvěcený zákon mlčení. Navíc to byl dobře informovaný příslušník gangsterské
hierarchie. Ale Valachiho odhalení mají ještě jiný význam. Sestavujeme
obrovskou mozaiku a každá podrobnost zasazená na správné místo pomáhá dotvořit
celkový obraz, umožňuje nám odhalit další souvislosti, náš pohled je ostřejší.
Valachiho výpovědi mají velkou cenu a mnohé, co jsme již věděli, dostává jiný
smysl. Je to ošklivý obraz. Obraz o syndikátu zločinu, který bývá výstižně
nazýván neviditelnou vládou s mnohamiliardovým ročním příjmem, který tyje z
lidské bídy a opírá se o morální rozklad.

 Jak bývá ve Spojených státech zvykem,
vyměnil prezident Johnson při nástupu do funkce všechny vysoké vládní činitele
a nahradil je svými stoupenci. Ani bratr bývalého prezidenta se nehodil do jeho
mocenského plánu, proto mu dal najevo, že by uvítal jeho demisi. Robert Kennedy
uvolnil ministerské křeslo, ale nemínil se vzdát politické kariéry a ještě v
roce 1964 kandidoval na místo senátora za stát New York. Volby vyhrál, začal
kritizoval Johnsonovu politiku a postavil se do řad opozice. V roce 1968 se
začal ucházet o prezidentský úřad.

 „Nerozhodl jsem se kandidovat v
prezidentských volbách proto, že stojím na straně opozice,“ prohlásil na
tiskové konferenci novinářům, „ale proto, abych prosadil nový politický kurs.
Naše země se dostala na nebezpečnou cestu. Musím proto udělat vše, co je v mých
silách.“

 Dařilo se to. Zvítězil ve všech
primárkách mimo oregonské a vydal se s předvolebním štábem, doprovázen
manželkou a dětmi, na vítězné tažení Kalifornií. Když ho požádal o rozhovor
Romain Gary z pařížského Figara, řekl: „Vím, že na mě někde čeká vrah. Žijeme v
době mimořádně náchylné k psychickým epidemiím. U nás zavraždí Kinga a na
druhém břehu oceánu, v Německu, se hned nato pokusí jiný nakažený člověk
zavraždit mluvčího německých studentů.“

 Nebylo to líbivé prohlášení politika,
stoupajícího rychle vzhůru, ale konstatování skutečnosti. Robert Kennedy věděl,
že miliónové americké podsvětí ho nenávidí jako nikoho jiného. On totiž, na
rozdíl od mnoha jiných, kteří se v půli cesty zastavili, mohl zaznamenat v boji
se zločinem alespoň částečný úspěch. Dne 5. června 1968 přijel do Los Angeles
do hotelu Ambassador.

 Když jsem později prohlížel místo činu,
hotel na bulváru Wilshire mě zklamal. Připomíná staré dobré evropské hotely s
balkóny a okázalou markýzou nad vchodem. Ve velkém plesovém sále na Roberta
Kennedyho čekali voliči.

 Přijel v rolls-roysu svého přítele
filmového režiséra Frankenheimera. V reprezentačním apartmá čekali Robertovy
sestry Pat a Jean s manželem, manažer předvolební kampaně Fred Dutton,
populární ragbyový šampión Roosevelt Grier, olympijský vítěz v desetiboji Rafer
Johnson, reportéři a pár vybraných hostů. O několik pater níže byly oba plesové
sály doslova nabity mladými lidmi, kteří přišli blahopřát svému Bobbymu k
vítězství.

 Přijeli výtahem, vešli dovnitř. Lidé
tleskali, provolávali slávu. Vedle Roberta Kennedyho kráčel z jedné strany jeho
tiskový tajemník Frank Mankiewitz, z druhé osobní strážce Thane Eugene Caesar.
V sále kapela vyhrávala hymnu Kennedyových, „Když svati pochodují“. Mladičká
Lisa Lynn Ursová spatřila vraha první. Byl malý, snědý, měl modrou košili,
tlačil se k Robertu Kennedymu, napřahoval ruku. Měl v ní pistoli. Několik
výstřelů. Robert Kennedy klesl k zemi.

 Není třeba opakovat známé zkutečnosti.
Policie vraha zatkla, sanitka odvezla Kennedyho do nedaleké nemocnice U milosrdného
samaritána, nejlepší neurochirurgové se rozhodli pro operaci mozku, snažili se
zachránit těžce postřeleného, ale nepodařilo se jim to.

 Vrah byl jen 155 centimetrů velký,
snědý, vážil něco přes padesát kilogramů, měl nejistý těkající pohled. A mlčel.
Nechtěl prozradit své jméno, nechtěl vůbec vypovídat. Thomas Redin byl
ředitelem losangeleské policie. Když pochopil, že vyšetřovatelé s malým snědým
atentátníkem nepohnou, nechal ho vyfotografovat, jeho portrét rozmnožit a pár
minut poté se jeho obličej objevil na obrazovkách amerických televizorů s
otázkou: „Kdo zná toho muže?“

 Současně se experti snažili
identifikovat vražednou zbraň a v kartotéce FBI zpracovávali otisky prstů.
Osmiranný bubínkový kolt Johnson-Cadet, model 55, ráže 5,6 milimetru byl snad
nejrozšířenější zbraní ve Spojených státech. Vyráběl se a prodával od dob
Divokého západu dodnes za pár dolarů. Prvním majitelem byl Albert Hunt, který
dal zbraň později své dceři. Policie ji našla v městečku Woodacre nedaleko San
Františka a dozvěděla se, že pistoli darovala osmnáctiletému Georgu Erhardovi z
Passadeny.

 „Tady v Passadeně pracoval v obchodním
domě takový černovlasý chlapík. Jmenoval se Joe. Chtěl ji. Tak jsem mu ji
prodal,“ řekl Erhard.

 Mezitím jeden z televizních diváků
poznal muže na obrazovce a zatelefonoval do studia jeho adresu. Bydlel v
Passadeně na Howard Street číslo 699. „Joe“ se jmenoval Abdel Sirhán, byl to
Jordánec a měl zřejmě čisté svědomí.

 „Kde je ta pistole?“ zeptali se ho.

 „Dal jsem ji bratrovi,“ odpověděl
klidně.

 „Jak se jmenuje váš bratr?“

 „Sirhán Bišara Sirhán.“

 Ukázali mu fotografii.

 „Je to on?“

 „Ano, pane.“

 Ještě s odstupem patnácti let se
atentátník jeví jako pochybný vrah. Bylo podezřelé, že nechtěl vůbec vypovídat.
Každý, kdo spáchá takový zločin z přesvědčení, nebo si vsugeruje, že je
vyvolen, aby se pomstil, ztrestal a odstranil tyrana, má potřebu dělat ze sebe
hrdinu. Sirhán mlčel. Byl to nepředstavitelně lhostejný vrah. Co se skrývalo za
jeho nehybným obličejem?

 Narodil se 18. března 1944 v jordánské
vesnici Silvan nedaleko Jeruzaléma. Když mu bylo třináct, vystěhovala se jeho
rodina do Spojených států. Otec se nedokázal sžít s americkým prostředím a
vrátil se. Matka zůstala s dětmi v Passadeně. Tam chodil Sirhán do školy.
Protože byl malý a lehký, pracoval na kalifornské dostihové dráze jako žokej.
To závodiště, jako konečně všechna ostatní v Kalifornii, patřilo mafii.
Pracoval dobře, i když změnil místo a živil se jako skladník v drogérii, byli s
ním zaměstnavatelé spokojeni. Málo mluvil, o nic se nestaral, jen politické či
spíše náboženské názory měl svérázné.

 Ve zprávě FBI se objevilo zjištění, že
atentát pečlivě připravoval a o všem si dělal poznámky. Ten sešit obsahoval
rovněž jakési zmatené politické úvahy a jednu pozoruhodnou větu: „Kennedy musí
být mrtev ještě před 5. červnem 1968.“ Bylo to příliš nápadné prohlášení a
nečekaný důkaz. Datum odpovídalo prvnímu výročí začátku izraelsko-arabského
konfliktu na Blízkém východě. Co však měl Robert Kennedy společného s
arabsko-izraelskými problémy? Nešlo nakonec o záměrnou dezinformaci?

 Agenti FBI později zjistili, že Sirhán
přijel k hotelu Ambassador ve svém starém voze značky De Soto model 1956,
zaparkoval, vešel do Benátského sálu, u baru se zastavil na koktejl a se
skleničkou v ruce se vmísil mezi návštěvníky. Počkal si na svou oběť a
vystřelil. Byla to od počátku nepravděpodobná verze. Senátor Kennedy totiž
prošel, aby se vyhnul tlačenici, i se svým doprovodem a osobním strážcem
Caesarem kuchyňským traktem, tam ho objevil Sirhán. Jak mohl vědět, že půjde do
sálu právě touto postranní cestou? Vždyť o tom rozhodl ředitel hotelu
Ambassador v poslední chvíli. Nešlo tedy o plánovanou trasu, o záměr, ale o
improvizaci z nouze.

 Verzi o jediném pošetilém atentátníkovi
jako první naboural filmový dokumentarista T. Charles Charach. Vybral z bohaté
zásoby filmového materiálu jisté sekvence a snažil se novinářům, jimž sestřih
promítl, dokázat, že Sirhán Bišara Sirhán nebyl jediným střelcem, že šlo o
připravené spiknutí. Kennedyho zastřelil jeho vlastní osobní strážce Caesar,
který skutečně měl stejnou pistoli jako Sirhán.

 Objevila se ještě další spekulace. Šlo o
organizované spiknutí, střelců bylo několik, každý z nich hlídal svůj úsek.
Sirhán byl jedním z najatých vrahů, který měl hlídat kuchyňský trakt, a Kennedy
mu doslova vběhl do rány. Ani tuto verzi nelze prokázat. Podezření, že se
všechno odehrálo jinak než podle oficiální zprávy FBI, je podepřeno některými
nevyjasněnými událostmi.

 Oblastní porota v Los Angeles oznámila
později oblastnímu prokurátorovi J. Buschovi, že některé důležité protokoly z
vyšetřování atentátu byly ukradeny neznámým pachatelem a rovněž posouzení
balistické expertizy neodpovídalo soudním předpisům. Podívejme se však na
události z hotelu Ambassador ještě z jiného úhlu. Sirhánův motiv k vraždě
neobstojí. Kdo však mohl mít eminentní zájem na smrti prezidentova bratra a
podle všeho i budoucího prezidenta? Mafie.

 Mafie ovládala prostřednictvím
odborového svazu Teamsters Union celá obchodní odvětví Spojených států.
Newyorské Kennedyho letiště je obrovský obchodní podnik, kam se dovážejí a
odtud odvážejí denně tisíce tun různého zboží. Mafie samozřejmě nedopustila, a
odborový svaz dopraváků se o to postaral, aby mezi stovkami řidičů byl jen
jediný, který by nerespektoval přání vedení svazu, tedy mafie. Syndikát zločinu
tak získal monopol na krádeže letecky přepravovaného zboží. Částky jdou do
miliard dolarů ročně. Podle zprávy FBI padne celá třetina dopravované
elektroniky, potravin, kožešin a šperků do rukou mafie. V celostátním měřítku zaručoval
snadné krádeže zase Teamsters Union a jeho šéf Jimmy Hoffa, který podle zprávy
FBI nezákonně získal během své kariéry 385 miliónů dolarů.

 Pak se objevil na scéně organizovaného
zločinu nebezpečný sok – ministr spravedlnosti Robert Kennedy a James Hoffa se
ho chtěl za každou cenu zbavit. Se záměrem se svěřil jednomu ze svých zástupců
Edwardu Gradymu Partinovi, který se projektu na zavraždění prezidentova bratra
a ministra spravedlnosti polekal a později o Hoffově plánu vypovídal.

 „Nejdřív chtěl Hoffa dát Kennedyho
odstřelit dalekonosnou puškou na ulici, protože ministr spravedlnosti jezdil v
otevřeném voze a mohl být dobrým terčem pro střelce. Pak změnil názor a chystal
se dát vyhodit do vzduchu jeho vilu ve Virginii, kde měl uhořet s celou
rodinou. Když jsem se Hoffy zeptal, jestli tím myslí i děti, odpověděl: No a
co, jsou to přece taky Kennedyové.“
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 Oba bratři byli mrtví. Šanci měl třetí,
Edward Moore Kennedy, přáteli zvaný Ted. Chystal se na politickou kariéru, což
se nepřátelům z mafie nelíbilo. Je pravděpodobné, že se rozhodli odstranit i
třetího Kennedyho, přestože se jako v předchozích případech nepodařilo získat
přesvědčivé důkazy o dlouhých prstech syndikátu zločinu.

 Na jihovýchodním pobřeží – státu
Massachusetts, na výběžku vyčnívajícím do Atlantiku, se rozprostírá panství
klanu Kennedyových. Patří jim rozsáhlé pozemky. V sousedství jsou další sídla
jiných milionářských rodin, zámožných intelektuálů, umělců, kde se schází zlatá
mládež i postarší playboyové. Nedaleko poloostrova, na němž stojí rezidence
Kennedyových, je malý ostrov Chappaquiddick s přístavem Edgartown. Vedle něj se
rozprostírá, oddělen jen úzkým průplavem Poucha Pond, ráj prominentů Martha’s
Vineyard.

 Senátor Edward M. Kennedy odletěl v
pátek odpoledne 18. července 1969 na ostrov Chappaquiddick, kde se v
Georgetownu zúčastnil na rodinné plachetnici Victoria výroční regaty „Edgartown
Yacht Clubu“. Po závodech odjel do pronajatého víkendového domku na ostrově
Chappaquiddick, kde pořádal pro jedenáct přátel večírek. Oslavovali vítězství v
regatě, ale zároveň chtěli vyjádřit dík několika dívkám, které se zúčastnily
předvolební kampaně Edwardova bratra Roberta, zavražděného před rokem.
Víkendový domek pronajal pro tuto noc bratranec Joseph Gargan.

 Oslava probíhala podle programu, zábava
nevázla, podle výpovědi sousedů byla jaksepatří hlučná. Hodně se pilo a
tančilo. Muži včetně senátora Edwarda Kennedyho přijeli bez manželek. Někdy
před půlnocí se vytratil Edward Kennedy a osmadvacetiletá plavovláska Mary Jo
Kopechneová. Nikdo z přítomných se tomu nedivil. Oba nasedli do Kennedyho
černého oldsmobilu 88 a zmizeli ve tmě.

 Časně ráno v sobotu objevili rybáři ve
vodě Poucha Pondu černou limuzínu. Ležela na dně, obrácená na střeše. Most je
vzdálen asi dva kilometry od bungalovu, v němž pořádali večírek. Rybáři zajeli
na policejní stanici. Šéf místní policie Dominick Arena se ihned vydal na místo
neštěstí, kde později vylovil potápěč z havarovaného vozu mrtvolu mladé ženy a
dámskou kabelku. V kabelce byla legitimace opravňující ke vstupu do budovy
Senátu Spojených států na jméno Rosemary Keoughové. To byla jedna z dívek,
které se zúčastnily večírku. Mrtvá však byla Mary Jo Kopechneová, někdejší
sekretářka Roberta Kennedyho.

 Téhož dne kolem desáté hodiny dopolední
se senátor Edward Kennedy dostavil na policejní stanici v Edgartownu, kde
oznámil do protokolu, že v noci havaroval se svým oldsmobilem na mostě Dyke
Bridge, a požádal policistu, aby po dobu tří hodin nedával nikomu o neštěstí
zprávu. Když byla později výpověď zveřejněna, nepůsobila zrovna přesvědčivě.
Edward Kennedy tvrdil, že odjel z domku, kde trávil s přáteli víkend, asi kolem
čtvrt na dvanáct v noci. Vezl Mary Jo Kopechneovou. Jel po Main Street k
Edgartownu. Neznal cestu a omylem odbočil z Main Street na postranní Dyke Road.
Když ujel několik set metrů po polní cestě a sjel z malého pahorku, měl
najednou před sebou úzký most bez zábradlí. Najel na něj, ale nezvládl vůz a
oldsmobil se zřítil do vody Poucha Pondu. Oldsmobil se při pádu obrátil,
potopil a zůstal na dně na střeše. Edward Kennedy se snažil otevřít dveře nebo
okna vozu… Co se dělo dál, na to si nemohl vzpomenout. Nevěděl, jak se dostal z
vozu. Když se vynořil a uvědomil si, že v autě zůstala Mary Jo Kopechneová,
několikrát se potopil a pokoušel se zachránit ji. Nepodařilo se mu to. Byla
tma. Nepamatoval si detaily. Byl v šoku a cítil se k smrti unaven.

 Jen matně si vzpomínal, že se vrátil k
víkendovému domku. Před vchodem stál vůz. Usedl na zadní sedadlo a nebyl
schopen ničeho. Nevěděl přesně, co dělal, někde bloudil, nakonec se ocitl ve
svém hotelovém pokoji.

 Na policejní stanici do Edgartownu se
Edward Kennedy dostavil asi deset hodin po neštěstí v doprovodu svého přítele
advokáta Paula Markhama, který se rovněž zúčastnil večírku.

 Šéf místní policie Dominick Arena byl
dobrý plavec. Když vypovídal Edward Kennedy v přítomnosti advokáta na policejní
stanici, byl Arena na místě neštěstí. Několikrát se potopil, ale nezjistil
mnoho. V tomto místě byl silný proud a Arena byl nakonec rád, když se bez úhony
dostal na břeh. Mrtvolu Mary Jo Kopechneové vytáhl z vozu potápěč John N.
Farrar. Měla na sobě černé kalhoty, bílou halenku a na nohách sandály. Senátor
Kennedy zatelefonoval z policejní stanice rodičům utonulé, vyslovil jim
politování a soustrast. Pak sedl do soukromého letadla a odletěl do sídla
Kennedyových v nedalekém Hyannis Portu.

 Dominick Arena provedl podle předpisu
ohledání místa neštěstí, nezjistil ani brzdné stopy, ani jiné podezřelé
okolnosti, nepoložil senátorovi Kennedymu žádnou otázku a později prohlásil, že
byl přesvědčen, že došlo k nezaviněné dopravní nehodě. Konečně osobnost
senátora Kennedyho mu zaručovala, že jeho výpověď o nočních událostech je
přesná a pravdivá.

 V protokolu se však objevilo několik
rozporných míst. Ted Kennedy tvrdil, že odjel z víkendového domku asi ve 23.15,
aby ještě stihl převoz na ostrůvek Martha’s Vineyard. Pomocný šerif Ch. Lock
mladší však vypověděl, že asi čtyřicet minut po půlnoci viděl v oněch místech
černý oldsmobil, který až po delším váhání řidiče zabočil na křižovatce na
polní cestu k mostu Dyke Bridge. A velitel hasičů A. M. Silva došel k názoru,
že k neštěstí nemohlo dojít dřív než ve tři čtvrti na jednu.

 Nabízejí se otázky: Co dělali Edward
Kennedy a Mary Jo Kopechneová od jedenácti hodin patnácti minut do dvanácti
hodin padesáti minut? Jak si mohl senátor Kennedy splést cestu, když je na
křižovatce velký ukazatel směru s odrazovými písmeny? Poslední přívoz jel o
půlnoci. Co hledal Kennedy ještě ve tři čtvrti na jednu na polní cestě k mostu?

 Kennedy prohlásil, že se marně snažil
vyprostit z vozu Mary Jo Kopechneovou. Pak odešel v šoku a zcela vyčerpán zpět
do víkendového domku. Ale cesta, kterou musel projít, nevedla pustinou. Kolem
silnice stojí několik víkendových domků a v některých se po půlnoci ještě
svítilo. Byl senátor tak vyčerpán, že nevěděl co dál? A je-li tomu tak, mohl
vůbec dojít k víkendovému domku vzdálenému dva kilometry, kde se bavili jeho
přátelé? Proč nepožádal v nejbližším bungalovu o pomoc, proč odtud
nezatelefonoval na policii?

 Edward Kennedy prohlásil, že se dovlekl
k víkendovému domku, padl na sedadlo vozu a později někoho, neví už koho,
požádal, aby ho odvezl do Edgartownu.

 Otázka zní: Kdy se účastníci večírku
dozvěděli o neštěstí? Proč někdo z nich nezatelefonoval na policii? Edward
Kennedy bydlel na vedlejším malém ostrově Martha’s Vineyard. Ráno však byl v
hotelu Shiretown Inn. Jak se tam dostal, když poslední přívoz jel o půlnoci?

 Edward Kennedy prohlásil, že přeplaval
kanál a do hotelu v Edgartownu přišel někdy kolem druhé hodiny ranní. Chvíli
spal, pak se pokusil telefonicky spojit s právním zástupcem rodiny Burkem
Marshallem. Jeden z majitelů hotelu Shiretown Inn Russel E. Peachney však
prohlásil, že viděl senátora Kennedyho asi pětadvacet minut po druhé hodině.
Jeho oblek byl suchý.

 Objevily se další rozpory. Edward
Kennedy málokdy sám řídil vůz. Proto na něho na večírku čekal řidič John
Crimmins. Pracoval u Kennedyho už dlouhá léta, nelze tedy říci, že by šlo o
cizí osobu. A přesto mu senátor neřekl o svých úmyslech ani slovo, jen ho
požádal o klíčky k vozu. Nikomu neřekl, že odchází, ani Mary Jo Kopechneová se
žádnému z přátel nezmínila o svém odchodu. Nevzala si dokonce ani svoji kabelku
s penězi a doklady. Bydlela v Edgartownu v motelu Katma Shores Motor Inn ve
dvoulůžkovém pokoji s Esther Newbergovou, která zůstala na večírku, a Mary Jo
Kopechneová ji nepožádalo o klíč od společného pokoje. Deset z dvanácti hostů
nehodlalo zůstat ve víkendovém domku až do rána, a přesto nikdo z nich
nezařídil, aby přívoz jezdil i po půlnoci. Jak se chtěli dostat na druhý břeh?

 Podle vlastní výpovědi Kennedy zabloudil
a byl v poslední chvíli překvapen úzkým mostem přes Poucha Pond. Ale senátor
jel v pátek osmnáctého července po chappaquiddické silnici třikrát a po Dyke
Road a po mostě Dyke Bridge dvakrát. Věděl tedy přesně, jak je most úzký, a
musel také vědět, že nemá zábradlí.

 Při ohledání mrtvoly Mary Jo Kopechneové
provedli lékaři krevní zkoušku, při níž zjistili, že pila jen málo, snad dva až
tři slabé koktejly. Na její bílé halence byly stopy krve. Byly přesně
ohraničeny a nerozmazány. Ke zranění tedy mohlo dojít jedině předtím, než se
dívka ocitla ve vodě. Edward Kennedy měl několik ran na hlavě a na zátylku.
Dokonce při pohřbu Mary Jo Kopechneové a při svém televizním projevu měl
ovázaný krk. Mohlo dojít k takovým zraněním pod vodou, když se snažili dostat z
potopeného vozu? Podle sdělení expertů nikoliv.

 V případu z ostrova Chappaquiddicku se
objevilo tolik rozporů a v Kennedyho výpovědi tolik nejasných míst, že
kriminalisté začali pochybovat o pravdivosti výpovědí. Tušili, že sám Kennedy
se snaží události zamlžit, že nechce nebo nemůže o některých podrobnostech
mluvit. Proto se pokusili sestavit pravděpodobnou verzi událostí oné tragické
noci. Vycházeli z výpovědí svědků i z vlastního šetření. Na scéně se objevila
mafie.

 Před víkendovým domkem čekali v záloze,
ukryti za křovím, nejméně dva profesionální vrahové. Když vyšel senátor Kennedy
s Mary Jo Kopechneovou a mířili k vozu, vrhli se na ně a omráčili je. Tuto
domněnku potvrzuje krev na halence Mary Jo a rány na Kennedyho zátylku, které
nápadně ukazují, že profesionální vrah použil úderu karate. Oba byli v
bezvědomí, proto je nájemní vrahové položili na zadní sedadlo Kennedyho vozu a
odjeli s nimi k mostu. Tam potom vůz svrhli do vody. Ted Kennedy se v chladné
vodě probral, podařilo se mu uniknout, Mary Jo se utopila.

 Pro tuto verzi svědčí mnoho okolností.
Pomocný šerif Look viděl, že v Kennedyho voze bylo několik postav. Potápěč
Farrar našel utopenou na zadním sedadle automobilu. Je opravdu málo
pravděpodobné, že by si Kennedy sedl za volant a jeho přítelkyně na zadní
sedadlo. Je také zřejmé, že nešlo o milostnou epizodu. Kdyby ti dva chtěli být
spolu o samotě, měli k tomu dost příležitosti ve víkendovém domku, v němž bylo
několik ložnic.

 Edward Kennedy mlčel. Někdo mu zřejmě
pohrozil, že se s ním vypořádají jako s jeho bratry, promluví-li. Připomněli mu
nehodu jeho soukromého letadla, kterou jako zázrakem přežil. Bylo to v květnu
1964 a pilot i Tedův tajemník při havárii zahynuli. Veřejnost se nikdy
nedozvěděla pravdu o příčinách tragédie. Později se říkalo, že někdo úmyslně
poškodil řídicí mechanismus letadla.

 Zastrašili ho, když mu vzkázali, že
potřetí už nepřežije? Stáhl se do ústraní. Věděl, že mafie rozhodně nestojí o
to, aby se do Bílého domu dostal další Kennedy. Potvrdily to příští události.

 „Vandrák“ z Dallasu Howard Hunt se stal
díky politické aféře „Watergate“ za prezidenta Nixona velice známou osobností.
Byl totiž prezidentovým poradcem a také autorem několika „špinavých triků“.

 Když byly 13. června 1971 uveřejněny
tajné dokumenty Pentagonu, prozrazující nepříjemné skutečnosti o americké
agresi ve Vietnamu, zatroubili v Bílém domě na poplach a začali pátrat po
skulině, kudy unikají informace. Krátce poté se zrodila zvláštní jednotka,
vyšetřovací skupina Bílého domu – White House Speciál Investigation Unit.
Sídlila v suterénu administrativní budovy vedle Bílého domu, v místnosti číslo
16. Velitelem se stal Emil Krogh mladší, jeho zástupcem David Young z
Kissingerova štábu Rady národní bezpečnosti. Pak nastoupili zkušení agenti Jack
Caulfield a Tony Ulasewicz, staří mazáci, kteří měli za sebou několikaletou
službu u zvláštní jednotky newyorské policie Bureau of Speciál Services and
Investigations. Měli jediný úkol: znemožnit, zostudit, zastrašit posledního
Kennedyho. Na Osmačtyřicáté východní ulici v čísle 321 si jakýsi Thomas A.
Watkins pronajal apartmá číslo 11 C za nájemné 370 dolarů měsíčně splatných
předem. Byl to zvláštním způsobem vybavený byt, jako by zařízení navrhoval vášnivý
čtenář časopisu Playboy.

 Tmavá podlaha, bílý koberec s vysokým
vlasem, černé lůžko, židle čalouněné rudým sametem, na zdi zrcadlo ve zlaceném
rokokovém rámu. Pár jakoby starých španělských pláten. Dům to byl slušný, nad
vchodem měl firmu „Continental Apartments“ a ve vstupní hale vrátného v honosné
livreji.

 Záhadný pán Thomas A. Watkins přicházel
a odcházel nepravidelně, párkrát si přivedl návštěvu, ale vrátný netušil, že ti
„přátelé“ jsou technici, kteří v apartmá instalovali skryté kamery a perfektní
odposlechové a nahrávací zařízení. Nájemník se totiž nejmenoval Watkins, ale
Tony Ulasewicz, který připravil scénu pro Margaretu Carollovou, Esther
Newbergovou a některé další takzvané „boiler room girls“, účastnice Kennedyho
večírku na ostrově Chappaquiddicku. Agenti je chtěli pozvat, opít,
vyfotografovat, nahrát jejich povídání o záhadných událostech té noci, tím je
nejen znemožnit, ale odrovnat také Teda Kennedyho.

 Byl to naivní nápad neinformovaných.
Dívky či ženy, které se zúčastnily večírku, nebyly lehké holky, ale vysoce
kvalifikované síly, pracující v pozadí politiků, velmi ceněné a z nejlepších
rodin, samozřejmě dokonale prověřené. Bylo nemyslitelné dostat takové osobnosti
na černý divan pochybného apartmá v ještě pochybnější newyorské čtvrti East
Side na Manhattanu. Nápad postavit jim do cesty Ulasewicze v roli
neodolatelného playboye byl hloupý. Navíc obě brzy poznaly, že jsou jejich
telefonické rozhovory odposlouchávány, a zařídily se podle toho.

 Kdo agenty platil? Prezident Nixon z
předvolebního fondu, nebo stál v pozadí ještě jakýsi mecenáš, který měl zájem
na znemožnění Edwarda Kennedyho? Nenechali ho na pokoji. Na scénu nastoupil
zkušený intrikán Howard Hunt. Z tajného archívu FBI a ministerstva zahraničních
věcí propašoval na 240 tajných dokumentů, které padělal, lépe řečeno předělal
na kompromitující. Změnil jména i skutečnosti a chystal se předat fotokopie
redakcím amerických deníků. Většina z dokumentů měla poškodit před americkou
veřejností pověst obou zavražděných Kennedyů, a tím také posledního žijícího.
Pro něj vyrobil zvláštní kolekci, která měla vnést ještě větší zmatek do
případu na ostrově Chappaquiddicku.

 Howard Hunt byl ve spojení s CIA, to se
prokázalo. Falešné dokumenty však měly pomoci především jeho šéfovi, prezidentu
Richardu Nixonovi, ale v každém případě posloužily mafii, která se snažila
zbavit se posledního z nebezpečných bratrů Kennedyů.

 V prosinci 1982, v době, kdy jsem psal
rukopis této knížky, se objevila v denním tisku tato zpráva: „Americký senátor
Edward Kennedy oznámil, že v příštích prezidentských volbách v roce 1984 nebude
kandidovat na úřad prezidenta Spojených států za Demokratickou stranu. Kennedy
zdůvodnil své rozhodnutí osobními a rodinnými důvody.“

 










SVĚDECTVÍ


 

 Květen 1962. Stavba dálnice v Georgii. Buldozery
ukusují zeminu, těžké nákladní vozy ji odvážejí. Za vesnicí likvidují hřbitov.
Už dobrých deset let sem nikoho nepochovali a teď převážejí mrtvé na jiné
místo. Když otevřeli jeden z hrobů, našli v něm dvě mrtvoly. Ten druhý muž
zemřel nedávno, snad dokonce jen před půlrokem, měl na sobě pruhovanou
vězeňskou kazajku a někdo ho do starého hrobu propašoval.

 Mrtvý byl asi šedesát let starý, měl na
několika místech proraženou lebku, bylo zřejmé, že nezemřel na vězeňském
kavalci, ale byl zavražděn. Zavolali soudního znalce, který odhadl, že mrtvola
ležela v hrobě asi šest měsíců. Obličej už neměl podobu, otisky prstů se po tak
dlouhé době nedaly sejmout. Číslo bylo z vězeňské kazajky odpáráno. Jak mrtvolu
identifikovat? A tak musel nastoupit chytrý detektiv, aby záhadu poznenáhlu
odkryl.

 V té době byl prý v Durhamu ve státě
Severní Karolína státním žalobcem Henry Kimbell, který zde svou kariéru také
začínal. Byl mladý, ctižádostivý, tak se pustil do případu s vervou právníka,
který se chce proslavit. Uvažoval takto: trestanec, který se objevil v hrobě na
malém vesnickém hřbitově, musí přece někde scházet. Každá věznice denně počítá
své strávníky, kdyby některý chyběl, museli by o tom vědět. Rozeslal oběžník
všem věznicím Spojených států a zakrátko se dozvěděl, že nikde žádný vezeň
neschází.

 Později prý slavný Henry Kimbell (v
protokolech McClellanova vyšetřujícího výboru se však toto jméno vůbec
nevyskytuje) se tedy rozhodl pro jinou metodu. Dal prozkoumat poměrně
zachovalou vězeňskou kazajku. Ani touto cestou se nedostal dál, protože všechny
vězeňské uniformy byly ušity ze stejného materiálu. Navíc bylo pochybné, zda
byl zavražděný vůbec vězněn. Vrah mu mohl návléci vězeňskou kazajku, jen aby
zmátl vyšetřovatele.

 Pak se objevila zcela pošetilá teorie. K
vraždě došlo při transportu věžnů. Za zavražděného zaskočil jiný, aby si pod
jeho jménem odpykal krátký trest. On sám měl zůstat za mřížemi do konce života.
Že by i v tomto případě scházel v soupisu jeden vezeň, nevadilo ani americkým
novinářům, ani prokurátorovi Kimbellovi. Že existují ve Spojených státech, jako
ostatně na celém světě, ve všech věznicích identifikační karty s fotografií, to
také nebyl důkaz, ba právě naopak. Někdo z vězeňského personálu vyměnil na
kartotéčním lístku fotografii a pak ho znovu založil do zásuvky.

 Neúnavný Henry Kimbell teď jezdil od
jedné věznice k druhé a prohlížel dokumenty všech vězňů, kteří byli asi před
půlrokem přemístěni z jednoho nápravného zařízení do druhého, a věřil, že najde
svého muže. Reportéři sledovali každý jeho krok a psali o všem, aby udrželi
čtenáře v napětí. Státní žalobce jim nevyčítal, když si vymýšleli, neboť
publicita byla součástí jeho taktiky. Čekal, že se vyměněný trestanec poleká a
dopustí se chyby.

 Dne 22. června 1962 ve státní věznici v
Atlantě ve státě Georgia krátce před osmou hodinou ranní se vězňové chystali do
práce, stáli na dvoře v řadách, po jednom nastupovali k osobní prohlídce. Jeden
z nich, šedovlasý, klidně a seriózně vyhlížející trestanec Elmer Cheasty sáhl
do kapsy kazajky, vytáhl kus železné trubky, skočil po třicetiletém spoluvězni
Sydneym Potterovi a několika ranami jej zabil. Pak se nechal klidně odvést k
řediteli věznice, usedl těžce na židli a požádal o cigaretu.

 „Já nevím, co se to se mnou stalo.
Najednou to na mě přišlo a musel jsem někoho zabít.“

 Blázen? Vedoucí kriminální ústředny tomu
nevěřil. Státní žalobce Kimbell také ne. Jsou vězni, kteří se za mřížemi
zblázní, ale tenhle muž na to nevypadal. Když tedy nejednal v pominutí smyslů,
proč zabíjel? Byl odsouzen za vloupání do obchodního domu na rok vězení a za
pár týdnů měl jít domů. Do Atlanty ho přivezli z Albany, kde neměli místo.

 Vrah Cheasty byl od včerejšího dne
dokonce v jedné cele se zavražděným Potterem. Jak se k němu Potter dostal, když
je ve věznici už celých osmnáct měsíců? Požádal dozorce o přeložení a řekl, že
sloužil s Cheastym na vojně. Budou si tedy mít o čem povídat. Že byl Cheasty
dvakrát starší než Potter, to zřejmě dozorci nevadilo.

 Státní žalobce měl vnuknutí. Když
obdržel obě vězeňské identifikační karty vraha i zavražděného, cítil najednou,
že jsou na omak jiné. Jedna jako by byla silnější a povrch měla hrubší, druhá
se zdála být z jiného materiálu. Poslali obě karty do laboratoře FBI, kde
zjistili, že Cheastyho karta je padělaná. Všechny vězeňské karty jsou totiž
právě tak jako bankovky, šeky nebo jiné ceniny opatřeny už ze státní tiskárny
zvláštními znaky. Cheastyho karta je neměla. Prohlédli spisy. Otisky prstů ani
podoba na fotografii neodpovídaly skutečnosti. Bylo tedy nasnadě domyslet si,
že mrtvý z hřbitova u nové dálnice je trestanec Elmer Cheasty a vrah Sydneyho
Pottera není Elmer Cheasty, ale jiný vězeň, který by byl za pár týdnů po
odpykání trestu opustil věznici. Kdo tedy byl tajemný Elmer Cheasty?

 Jmenoval se Joseph Valachi a stal se
televizní hvězdou mafie. Jeho manažerem a režisérem veřejného výslechu před
televizními kamerami byl ministr spravedlnosti, senátor Robert Kennedy.
Příprava trvala celý rok, publicita však stála za to. Sto dvacet miliónů
televizních diváků a po nich ještě další stamilióny návštěvníků kin po celém
světě sledovaly drama muže, který se odhodlal poprvé v historii porušit zákon
mafie o mlčení a vydal svědectví o syndikátu zločinu. Pro zradu kmotrů se
rozhodl také proto, že se ho snažili ve vězení zavraždit. Sydney Potter byl prý
nájemným vrahem, jehož mu propašovali do cely, ale on jeho záměr prokoukl.

 Všechno bylo ve skutečnosti jinak.
Joseph Valachi nežil ve vězení pod přijatým jménem Cheasty, neměl proč. Sydney
Potter neexistoval, muž, který měl zavraždit Valachiho, se jmenoval jinak.
Valachiho svědectví bylo skutečnou senzací a nebylo divu, že před televizory
usedaly celé rodiny od vnuka po dědečka, aby sledovaly historii „neviditelné
vlády Spojených států“ – mafie.

 Skutečný příběh Josepha Valachiho, jemuž
přezdívali Joe Cago, je nejen poučný, je také naprosto americký. V dějinách
boje proti organizovanému zločinu už má své stálé místo. Joe Valachi byl totiž
od Al Caponových dob nájemným vrahem, měl vynikající paměť na jména, data i
prostředí. Navíc byl ochotný vyprávět, a televizní diváci si nevšimli, že mluví
jen o zločinech, které jsou podle zákona už promlčeny. Valachi skutečně
zavraždil v káznici jistého spoluvězně, jenomže zabil omylem nevinného, který
neměl s mafií nic společného.

 Joseph Valachi se narodil 22. září 1904
ve východní části newyorské čtvrti Harlemu, jak sám říká s trochou nadsázky, v
„nejchudší rodině světa“. Jeho matka se jmenovala Maria Casaleová, byla to
robustní Italka, otec Domenico byl notorický alkoholik s mohutným plnovousem.
Pracoval jako nádeník, co vydělal, propil, a mlátil celou rodinu. Nejstarší
Valachiho bratr Anthony skončil ve Státní nemocnici pro duševně choré zločince
ve vězení Dannemora ve státě New York. Nejmladší Johny byl povaleč, jehož našli
policisté jednou ráno mrtvého na ulici. Tři sestry žily spořádaným životem,
sotva dospěly, provdaly se a odstěhovaly.

 Joe pomáhal při stánkovém prodeji
zeleniny, s otcem pracoval na smetišti mezi Stou sedmou ulicí a nábřežím East
River. Jako většina ostatních gangsterů vyrůstal na ulici, stal se členem bandy
mladistvých zločinců, dostal se do polepšovny, někdy chodil do školy a někdy
ne. Když mu bylo osmnáct, vedl obávanou skupinu zlodějů, kterou novináři černé
kroniky pokřtili na „Minuteman gang“. Specializovali se na malá vloupání, která
netrvala déle než minutu. Rozbili sklo výkladní skříně a sebrali kožichy nebo
šperky. Za minutu byli pryč.

 Při pozdějších loupežích se Joe Cago
vyznamenal jako rychlý a zkušený řidič vozu. V krkolomné jízdě odvážel lupiče i
ukradené zboží do bezpečí. Tři roky řádili v newyorských ulicích beztrestně,
než se jim dostal kapitán Stetter z městské kriminální policie na stopu. Podle
trestního rejstříku FBI číslo 544 byl Joseph Valachi odsouzen na tři roky do
státního vězení Sing-Sing v Ossiningu ve státě New York, trest nastoupil 9.
dubna 1925, propuštěn byl 15. června 1928. Už 14. března 1929 ho newyorská
policie znovu zatkla, ale hned následujícího dne propustila.

 Vrátil se ke svému nekalému řemeslu
rozhodnut, že je bude provozovat chytřeji než dosud. Našetřil si a koupil starý
packard z roku 1921, aby se mohl co nejrychleji ztratit z místa činu. Měl
smůlu. Při loupeži v jakémsi kožešnictví došlo ke komplikaci, on se zdržel
déle, než bylo vhodné, objevil se noční hlídač a začal střílet. Zasáhl
Valachiho do hlavy a všichni kumpáni byli přesvědčeni, že je zabit. Vystřelili
tedy do vzduchu, aby přivolali policejní hlídkový vůz, a rychle zmizeli.

 Když se asi po hodině přišli podívat na
místo činu, ležel Valachi stále ještě na chodníku Sté čtrnácté ulice a dýchal.
Odvezli ho k lékaři, ten mu vyoperoval kulku z rány a uložil ho do postele.
Teprve po dvou měsících se zraněný mohl postavit na nohy. Když se zotavil,
seznámil se s Dominickem Petrillim známým jako „The Gap“. Petrilli se mu stal
učitelem a osudem. Nic dobrého ho nenaučil, nic dobrého mu nepřinesl. Dostal
Valachiho do maléru.

 Ti dva si totiž vymysleli, že vyloupí
sklad hedvábí. Měla to být velkolepá akce a měla vynést tisíce dolarů. Valachiho
packard na odvoz kradeného zboží nestačil, tak vzali s sebou ještě dalšího
majitele automobilu Josepha Cagliana zvaného „Pip“ a pár dalších. Všechno
probíhalo podle plánu, tiše a rychle nakládali štůčky hedvábných látek, když
zpozorovali v koutě skladu hlídače. Klidně seděl u telefonu a věcně jim
oznámil, že už zavolal na policii, že hlídkový vůz tady bude co nevidět.

 Dali se na útěk. Jenže Valachiho starý
packard nechtěl naskočit. Nechali ho stát na ulici a odjeli druhým vozem.
Policie přijela, zjistila si, komu vůz patří, a Valachi byl na nejlepší cestě
do vězení. Skrýval se jen pár dní, pak ho objevili a zatkli. Soudce ho poslal
zpět do Sing-Singu, kde si musel odsedět nový trest a zbytek starého, protože
byl předtím propuštěn s podmínkou, že se nedostane do konfliktu se zákonem.

 Vrátil se do vězení jako domů. Měl tam
mnoho známých, většinou Italů, a tak se divil, že mu ani jeden z nich
nevyčítal, že se venku paktoval se členy irské bandy. Italové to považovali za
zradu.

 „Tak jsem byl zase v Sing-Singu“,
vyprávěl Valachi v televizní relaci, „a všechno bylo jako dřív. Četl jsem
noviny a všiml jsem si zprávy, že zabili jednoho Itala z naší bandy, kluka,
který se jmenoval Frank LaPluma. Zastřelili ho jednou ráno, když seděl na
zápraží. Bylo to nesmyslné. Nevěděl jsem, proč ho sejmuli. Pak se objevil
přírůstek, jeden z naší party, Holanďan Hogey. Dostal dvacet let. Vidíte, co se
může stát, když člověk hned střílí. Trefil poldu a sám to taky dostal. Šel jsem
za ním do vězeňské nemocnice a tam jsme si povídali.“

 Joe Valachi se dozvěděl, že ho parta
odepsala. Ti, co se nedávno rozkmotřili, se zase usmířili, plácli si, že
pojedou dál společně, ale jen za předpokladu, že Frank La Pluma a Valachi
zemřou. LaPlumu odstřelili. Teď byl na řadě Joe Valachi. Zraněný Hogey mu ještě
prozradil, že tu dvojnásobnou vraždu nařídil Ciro Terranova, a upozornil ho,
aby si dával pozor.

 „Krátce poté jsem s Dollym Dimpelsem
vytíral podlahu v noclehárně,“ řekl Valachi. „Dolly si někam odběhl a Angelo,
který nám pomáhal při úklidu, šel zrovna na záchod. Ozvalo se klepání na dveře,
vešel Pete LaTempa a říkal, že si jde pro něco, co má pod postelí. Znal jsem
ho. Udělal kariéru až po mně, ale já jsem s ním neměl nic společného. Tak jsem
si ho nevšímal, vytíral jsem dál podlahu. Najednou jsem ucítil bodnutí v levém
podpaží. Otočil jsem se a spatřil jsem LaTempu s nožem v ruce. Mezitím se
vrátil Angelo ze záchodu a zůstal stát s vytřeštěnýma očima. Snažil se říci, že
jsem zraněn, ale nemohl to vykoktat. Sáhl jsem si do podpaždí a nahmátl
hlubokou ránu. Krvácel jsem. Věřte, všude byla krev.“

 Valachi se rozběhl za vrahem, který prý
začal křičet, jak nebezpečné jsou ty rány, snad si myslel, že tím Valachiho
zastaví. Ten však měl dost sil, aby LaTempu dohonil a vrazil mu pár ran do obličeje.
Pak se složil. Odnesli ho o patro výš, do vězeňské nemocnice.

 „Kdo tě bodl, Joe?“ ptali se ho dozorci.

 „Nevšiml jsem si,“ řekl.

 „Jak to, nevšiml?“

 „Já prostě nevím,“ odpověděl.

 Američtí reportéři si nedali ujít
příležitost a později Valachiho jizvy vyfotografovali a spočítali stehy. Bylo
jich osmatřicet. LaTempa měl strach z pomsty. Proto dělal, co mohl, aby ho
přeložili ze Sing-Singu do jiné věznice. Podařilo se mu to.

 V Sing-Singu seděl odsouzen na doživotí
člen mafie a jeden z prvních velkých brooklynských gangsterů Alessandro Volero.
Za války gangů v ulicích mezi Sicilany a Neapolitánci zastřelil bratra Cira
Terranovy. Nyní po večerech vyučoval Valachiho gangsterskému řemeslu, dával mu
rady do života, naznačil mu, ale zatím neřekl naplno, že existuje mocná
organizace, jejímž členem by se jednou mohl stát. Když Valachiho 15. června
1928 propustili, byl kvalifikovaným zločincem, vyškoleným v řemesle.

 Podle protokolů, uložených na newyorském
policejním ředitelství, zastřelil neznámý pachatel 26. února 1930 ve 20.10
hodin čtyřicetiletého Gaetana Reinu, bytem v Bronxu, Rochambeau Avenue 3184.
Stalo se tak na pozemku číslo 1522 na Sheridan Avenue. Vrah si na svou oběť
počkal ve tmě a střílel z pušky s upilovanou hlavní. Pachatele nevypátrali.

 Joe Valachi znal vraha. Guiseppe
Masseria se chtěl zbavit kumpána, aby mohl převzít jeho rajón. Reina byl totiž
šéfem gangu, který kontroloval firmy rozvážející po New Yorku led, což byl v
době, kdy neexistovaly chladničky, velmi výnosný obchod. Řezníci a
restauratéři, rybárny a zmrzlináři byli na dodávkách závislí, stačil den či
dva, kdy je gang nechal bez ledu, a zboží se jim zkazilo. Pak byli ochotni
platit za „ochranu“.

 Gaetano Reina se nechtěl Masseriovi
podrobit, proto musel zemřít. Joe Valachi se později oženil s dcerou
zavražděného. Snad proto věděl o zločinu víc než ostatní. Masseria nahradil
mrtvého svým mužem. Jmenoval se Joseph Pinzolo, ale staří příslušnící gangu Tom
Gagliano, Thomas Luchese a Dominick Petrilli přijali jeho jmenování jen naoko.
Od počátku plánovali jeho zavraždění. Byl to prý odporný starý tlusťoch s
mohutným knírem, věčně byl cítit česnekem, choval se jako orientální nabob a
neustále sháněl mladá děvčata.

 V archívu policejního ředitelství města
New York jsou uloženy dokumenty o neobjasněné vraždě. Policejní hlídka našla 9.
září 1930 kolem deváté hodiny večerní v bytě číslo 1007 domu „Brokaw“ na
Broadwayi číslo 1487 mrtvolu Josepha Pinzola. Byl střelen do hlavy a do krku.
Místnosti pronajal pro kalifornskou firmu prodávající sušené ovoce jakýsi
Thomas Luchese.

 Našli si ho a vyslechli ho. Chtěli ho
obvinit z vraždy, ale nenašli proti němu důkazy. Valachi znal vraha. Jmenoval
se Bobby Doyle a sám prohlásil, že měl velké štěstí, když zastihl Pinzola
samotného.

 Případ nadepsaný „Peter Morello“ má v
policejním archívu číslo 1226. Pietro Morello byl padesátiletý gangster. Bydlel
v čísle 1115 na Arcadian Way v městě Palisades ve státě New Jersey. Dne 15.
srpna 1930 asi v půl čtvrté odpoledne seděl ve své kanceláři v čísle 362 na
Východní sté šestnácté ulici, když vstoupil neznámý muž, Morella zastřelil a
zavraždil také nepohodlného svědka vraždy, jakéhosi Giuseppa Parianiho, který
byl přítomen v kanceláři. Pátrací skupina Třiadvacátého policejního revíru
musela případ uzavřít, aniž by našla vraha, scházely totiž jakékoliv stopy po
pachateli.

 Joe Valachi znal Morellova vraha. Přijel
z Chicaga, jmenoval se Buster, vypadal jako student, samopal nosil v pouzdru na
housle. Valachimu prý později vyprávěl, jak to byla nepříjemná vražda.
Vystřílel do Morella celý zásobník a on stále ještě pobíhal po kanceláři, a tak
musel pálit znovu a znovu, než padl k zemi.

 Všechny tyto vraždy se odehrály v době
války gangů, policie jim nevěnovala zvláštní pozornost, kriminalisté věděli, že
gangsteři bojují mezi sebou o moc, a příliš se při vyšetřování nesnažili. Zato
se snažil Valachi. Měl se už brzo stát právoplatným členem mafie a musel si
tuto čest zasloužit. A tak dostal tajný úkol: vypátrat nepřítele gangu,
jakéhosi Ferrigniho. Často ho viděli na Pelham Parkway a Valachi se tam měl
nastěhovat, aby vyslídil, kde Ferrigni bydlí.

 Našel ten byt a pronajal si jiný, přes
dvůr přímo naproti. Tak mohl pohodlně a nenápadně hlídat Ferrigniho dveře a
čekat, až se objeví. Joe Valachi nečíhal v bytě sám. Chodili tam ještě jiní
gangsteři, mezi nimi Joe Profaci. Krátili si dlouhou chvíli povídáním o
„úředních záležitostech“, a tak se Joe Valachi dozvěděl podrobnosti ze zákulisí
mafie. Maranzano a Gagliano dali prý každý po patnácti tisících dolarů na boj
proti šéfovi konkurenčního gangu Masseriovi. Navíc přispěli do společné pokladny
Steve Magaddino z Buffala a Joseph Aiello z Chicaga každý pěti tisíci. Pak
přišel jednou Joe Profaci a řekl, že to bylo všechno marné. Chicagský šéf Al
Capone Josepha Aiella dostal.

 V zápisech chicagské policie je záznam o
zavraždění Josepha Aiella, devětatřicetiletého Itala, ženatého, šéfa bandy
zločinců. Neznámí pachatelé ho provrtali kulkami na chodníku chicagské Kolmar
Avenue před domem číslo 205, když vyšel z bytu jistého Pasquala Prestigiocoma.
Vrahové svou oběť zasypali deštěm z kulek z okna protilehlého domu číslo 202.
Když se Aiello snažil zachránit zadním východem, spustili palbu jiní vrahové z
okna domu na West End Avenue číslo 4518.

 Valachi a ostatní číhali tedy
čtyřiadvacet hodin denně u okna a vyhlíželi Ferrigniho. Pak se konečně dočkali.Podle
záznamu newyorské policie byli dne 5. listopadu 1930 ve 14.45 zastřeleni Steve
Ferrigni, známý také jako Samuel Ferraro, a Alfred Mineo, když vyšli z
Ferrigniho bytu na Jižní Pelham Parkway číslo 759. Stalo se tak na dvoře.
Neznámí pachatelé stříleli z bytu C-1 v domě na Pelham Parkway South číslo 760.
Policisté tam našli tři brokovnice „lupary“ s uřezanou hlavní. Pachatelé
zmizeli z místa činu, policii se nepodařilo je vypátrat.

 Joe Valachi prohlásil, že Ferrigniho a
Minea zavraždili Buster z Chicaga, Girolami Santucci zvaný Bobby Doyle a Nick
Capuzzi zvaný „Zloděj“. Stříleli z brokovnic kalibru 12. Po činu se rozprchli
na všechny strany. Buster měl smůlu i štěstí. Zastavil ho jeden z policistů,
kteří zaslechli výstřely, ale on pohotově ukázal na druhou stranu ulice a řekl,
že se tam střílelo, proto raději utíká pryč.
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 Seděli ve voze a nemluvili. Sally a
Nicky na zadním sedadle, Joe Valachi vedle řidiče. Jeli dlouho, sto čtyřicet
kilometrů venkovskou krajinou. Pak řidič zastavil před velkým bílým domem,
postaveným v koloniálním stylu. Kolem dokola pole a za venkovským sídlem lesík.
Nic, jen několik desítek zaparkovaných automobilů. Vstoupili do haly a sedli
si. Po několika minutách se objevil dobře oblečený mladý muž a řekl:

 „Tak pojď, Joe. Jsi na řadě.“

 Prošli chodbou do prostorné místnosti.
Kolem stěn několik židlí, uprostřed nejméně deset metrů dlouhý stůl, prostřený
k banketu. Talíře, skleničky, mísy, broušené karafy s vínem a asi čtyřicet
svátečně oblečených mužů. Joe Valachi vešel. Všichni tiše, poslušně a
slavnostně vstali. Přejel je pohledem. Tommy Luchese, Joe Profaci, Joe Bonanno,
Joe Palisades, který se ve skutečnosti jmenoval Rosato, Nick Capuzzi a Bobby
Doyle, Steve Runelli a „The Gap“ Petrilli, který se před rokem vrátil ze
Sing-Singu. V čele dlouhého stolu kmotr Maranzano. Joe Valachi předstoupil.

 „Představuji ti dona Salvatora
Maranzana, kmotra, který nás převede přes všechna úskalí.“

 Pak se uklonil a řekl šéfovi:

 „Tohle je Joe Cago.“

 Znali se pod přezdívkami a ta jeho
pocházela z dětství. Jako kluk si stavěl z bedýnek vozíčky a sjížděl na nich z
kopce. Proto mu začali říkat Joe Cargo (náklad), pak přezdívku zkomolili na Joe
Cago.

 Kmotr Maranzano ukázal na prázdnou židli
po své pravici. Valachi usedl a ostatní také. Mladý muž, který ho uvedl na
shromáždění, před něj položil dýku a pistoli. Všichni vstali, chytli se za ruce
a kmotr řekl italsky:

 „Pistole a dýka tě budou od této chvíle
provázet životem, pistolí a dýkou zemřeš. Kterým prstem mačkáš spoušť?“

 „Pravým ukazovákem,“ řekl Valachi.

 „Udělej z dlaní misku,“ nařídil kmotr.
Kus zmačkaného papíru vložil do Valachiho dlaní a zapálil. Plameny pálily,
Valachi začal papírovou kouli přehazovat.

 „Opakuj po mně: Když prozradím tajemství
mafie, shořím právě tak, jako tento papír.“

 „Shořím jako papír, když prozradím
tajemství mafie,“ opakoval poslušně novic.

 „Budu stručný,“ řekl kmotr. „Musíš si
zapamatovat několik zásad. Zrada Naší věci znamená rozsudek smrti bez soudu.
Poměr s ženou jiného člena znamená smrt bez soudu. Všichni vstaňte. Zvedněte
prsty. Od jednoho do pěti.“

 Předpažili a každý vztyčil jeden, dva
nebo pět prstů. Maranzano je spočítal.

 „Čtyřiadvacet,“ oznámil poté a začal
odpočítávat muže kolem stolu. Čtyřiadvacátý byl Joe Bonanno zvaný Banánový Joe.
Maranzano na něj ukázal.

 „To bude tvůj kmotr,“ řekl.

 Joe Bonanno obešel stůl a postavil se
vedle Valachiho.

 „Ukaž prst, kterým mačkáš spoušť.“

 Joe Cago napřáhl ukazovák pravé ruky,
Bonanno vzal jehlu a píchl. Objevila se kapička krve.

 „Všichni jsme jedné krve. Všichni jsme
jedna rodina. Jsme spojeni krví.“

 Obřad přijetí skončil. Valachi usedl ke
stolu, do sálu vešel další novic a ceremoniál se opakoval.

 „Pak odnesli dýku a pistoli a přinesli
jídlo,“ řekl Joe Valachi. „Neviděl jsem nikde žádnou ženu, a byl jsem se
podívat i v kuchyni. Pochopil jsem, že není vhodné, abych tam čmuchal, a tak
jsem se vrátil ke stolu, kam už číšníci přinášeli na velkých stříbrných mísách
špagety s česnekem a olivovým olejem jako antipasto, potom pečená kuřata,
několik různých druhů masa, whisky a víno v opletených láhvích.“

 Jedli, pili, bavili se, když byli v
nejlepším, zacinkal Maranzano na skleničku a pronesl řeč. Řekl, že se sešli
také proto, že jejich nepřítel a šéf konkurenčního gangu Joe Masseria odsoudil
všechny k smrti. Proto čeká všechny členy „rodiny“ hodně práce a dost strádání.
Protivník má spoustu peněz, ale ani to není všechno. Hovořil o taktice boje s
protivníkem, přiznal, že gang, do něhož byl Valachi právě přijat, čítá asi pět
set mužů. Nastěhují se do různých bytů po městě jako předsunuté hlídky. Budou
chodit po ulicích s otevřenýma očima. Každý dostane telefonní číslo hlavního
stanu a neprodleně bude hlásit každou novinku. Nováčci budou přiděleni ke
zkušeným členům, kteří znají tváře nepřátel.

 „Všichni jste dostali Masseriovu
fotografii. Ten je pochopitelně nejdůležitější. Chtěl bych vám také říci, jak
ho zmátla záležitost na Pelham Parkway. Nemá ponětí, jak jsme se dozvěděli, že
si tam dal schůzku. To je výhoda. Podezírá všechny, neví, komu může důvěřovat a
komu ne.“

 Sezení skončilo a Valachi odjel s
Dominickem Petrillim a dalším nováčkem mafie do bytu, který jim šéf přidělil na
Bronx River Parkway. Měli bojovat jako prostí vojáci gangsterské války v
ulicích New Yorku. Z příběhu Lucky Luciana víme, že ani Masseria, ani Maranzano
boje nepřežili, kmotrem mafie se stal Luciano, jenž se zmocnil syndikátu a
dlouho mu kraloval. Valachi však svou výpovědí před vyšetřujícím výborem ještě
pomohl dokreslit obraz nevyjasněných akcí syndikátu zločinu.

 Sám měl také nevyřízené účty z doby, kdy
začínal. Jeden z Masseriových mužů, Joseph Rao, ho obvinil, že se paktoval s
konkurenčním irským gangem a při jedné loupeži prý dokonce řídil vůz, v němž
lupiči prchali. Toto nařčení bylo příčinou útoku LaTempy ve vězení. Když se
stal pravoplatným členem mafie, kde v rámci „rodiny“ platilo pravidlo jeden za
všechny a všichni za jednoho, měl Valachi možnost pomstít se. Na příležitost
nečekal dlouho.

 Jakmile se nastěhoval do bytu na Bronx
River Parkway, zatelefonoval mu v pět hodin ráno jeden z informátorů mafie, že
dva Masseriovi zabijáci, Joseph Rao a Big Dick Amato, řádí v restauraci Pompei
v Harlemu a dobře, leč hlučně se baví.

 Valachi vzbudil parťáka Shillitaniho,
sedl za volant a jel do Harlemu. Před podnikem, kde už zavírali, stál vůz a
Joseph Rao se chystal odjet se svou dívkou. Valachi projížděl pomalu kolem a
řekl Shillitanimu, aby střílel za jízdy. Ale ten byl rozespalý, a tak stiskl
spoušť, aniž odjistil pušku. Když Valachi pochopil, vytáhl pistoli a vypálil z
okénka vozu čtyři rány. Ani jeho střely nebyly přesné. Jediná kulka zasáhla Raa
do zadku. Valachi pochopil, že šanci promarnil, protože z restaurace se už
hrnuli pozdní návštěvníci. Tak přidal plyn a zmizel s vozem za nejbližším
rohem.

 První akce dopadla ostudně, ale ani
další, kterou podnikl se zkušeným zabijákem Stevem Runellim, si nespravil
reputaci. Mezitím dostal rozkaz přestěhovat se do hlavního stanu bandy v
Yonkers, to znamenalo, že povýšil. Čekaly ho velké akce. Jednoho dne se
projížděl se Stevem Runellim Harlemem, když si Steve všiml nápadného lincolnu a
jeho řidiče.

 „Obrať a jeď za ním!“ řekl Valachimu.

 „Kdo je to?“ zeptal se Valachi.

 „Jeden z kmotrů konkurence.“

 Odehrála se běžná scéna těch let.
Valachiho vůz dohonil protivníkův lincoln, Steve Runelli při předjíždění
spustil palbu. Řidič lincolnu zmizel pod volantem. Valachimu se nezdálo, že
Steve protivníka zasáhl, ale přesto přidal plyn a chtěl ujet. Při předjíždění však
zachytil zadním nárazníkem za přední nárazník lincolnu a pár desítek metrů vůz
táhl ulicí. Později se dozvěděl, že za volantem seděl vystrašený Paul Gambino,
bezvýznamný gangster, jehož Runelli trefil do ušního boltce. Když odjeli a jemu
se podařilo vůz zastavil, nechal ho u chodníku a klidně odešel do bezpečí
nejbližšího domu. Je třeba dodat, že Paul Gambino neznamenal v newyorském
podsvětí mnoho na rozdíl od svého bratra Carla.

 Joseph Catania, známý víc pod přezdívkou
Joe Baker, byl jedním z Masseriových náměstků a Maranzano se ho chtěl za každou
cenu zbavit. Valachi se dozvěděl o plánu od Bustera z Chicaga. Ten mu také
vysvětlil, proč má šéf na Bakera takovou zlost. V době prohibice ukradl
Maranzanovi několik nákladů pašované whisky, a to byl hřích, na který se mezi
gangstery nezapomínalo. Tak dostal Joe Valachi příkaz Bakera zavraždit.

 Bylo mrazivé, mlhavé lednové ráno.
Přijel pro něj Buster a ještě dva střelci. Odvezli ho do prázdného bytu ve
čtvrti Fordham v Bronxu. Hned naproti byly kanceláře jakéhosi finančního
poradce. Zřejmě pracoval pro Masseriův gang jako bankovní prostředník. Baker
sem přicházel pravidelně dopoledne, zdržel se deset patnáct minut, pak vyšel s
pytlíkem z hnědého papíru. Pozorovali ho.

 „Jasně, že je to on,“ řekl Valachi.

 Do konce týdne vždy kolem desáté
dopoledne shlédli stejnou scénu: přišel bez sáčku, odešel s ním, zahnul za roh.
Snad jen šest kroků byl na dostřel pušky s upilovanou hlavní. Střelci byli v
nevýhodě. Byt, z něhož se chystali vystřelit, byl v pátém patře. V protějším
domě v přízemí byl však prázdný byt, kolem jehož oken Baker denně procházel.
Tak se tam druhého dne vydali. Jenže v bytě pracovali malíři. A tak je jeden ze
střelců držel v šachu pistolí. Valachi a Buster spěchali k oknu.

 Před kanceláří finančního poradce stál
Joe Baker s jakousi ženou. Loučili se.

 „To je jeho manželka,“ řekl Joe Valachi,
ale to už žena zašla za roh, kde měla stát vůz. Valachi se vydal za ní z druhé
strany. Tam prý uslyšel výstřely. Když se vrátil, bylo po všem. Říkal pravdu?
Proč by se šel dívat, jak paní Bakerová odjíždí? Spíš nechtěl přiznat, že
zbaběle zavraždil starého známého. Baker zemřel téhož dne v nemocnici v Bronxu.
Podle informace z Šestačtyřicátého revíru newyorské policie, kde případ
zaznamenali pod číslem 122, byl 3. února 1931 v 11.45 zavražděn Joseph Catania
alias Joe Baker, bytem v čísle 2319 na Belmoth Avenue, stár 29 let. Před domem
číslo 647 na Crescent Avenue ho zasáhlo celkem šest kulek. Zemřel v nemocnici
Fordham Hospital. Přestože byl před smrtí při smyslech a mohl mluvit, odmítl
sdělit policejnímu komisaři jméno vraha.

 Mafie vystrojila Cataniovi jeden z
nejpompéznějších pohřbů v dějinách zločinecké organizace. Rakev byla vyrobena z
masívního bronzu a stála 15 000 dolarů. Novináři, kteří se vyznali, tvrdili v
reportážích, že to byla nejkrásnější rakev, v jaké kdy pochovali nějakého
zabijáka mafie. Ve smutečním průvodu, který uspořádalo pět nejvyhlášenějších
newyorských pohřebních ústavů, vezlo čtyřicet nákladních automobilů věnce a
kytice. Nejkrásnější květinovou pyramidu objednal a zaplatil Bakerův parťák
Ciro Terranova. Byla skoro čtyři metry vysoká, naaranžovaná z bílých a rudých
růží. Rakev sledovalo na deset tisíc zvědavců. Byl to velký smutek a současně
veliká sláva, mafie demonstrovala v newyorských ulicích svou sílu a moc.

 Masseria byl mrtev, Maranzana zavraždili
a Valachi byl najednou bez šéfa. Proto se radil s kumpány, co dál, a Petrilli
mu poradil, aby přestoupil a stal se členem jiného dobře prosperujícího gangu,
vedeného kmotrem Genovesem. Sešli se v hotelu Comish Arms v Západní Třiadvacáté
ulici. Vito Genovese Valachiho přijal do svých služeb.

 Vraždy v ulicích pokračovaly. Gangsteři
si vyřizovali staré či novější účty. Podle zápisu z archívu newyorského
policejního ředitelství byl 10. září 1931, tedy v den, kdy zavraždili
Maranzana, zabit šesti výstřely v 17.46 James LePore, známý pod přezdívkou
Jimmy Marino, když chtěl vstoupit do holičské oficíny na Arthur Avenue 2400 v
Bronxu. Byl na místě mrtev.

 Policejní stanice v New Jersey poslala
do centrály toto hlášení: Dne 13. září 1931 byly nalezeny na pláži zátoky v
Newark Bay dvě mrtvoly. Později byly identifikovány jako Louis Russo a Samuel
Monaco. Oba mrtví měli těžké rány na hlavě a proříznutá hrdla. Byli svázáni
popruhy, jaké se používají při stěhování, a zatíženi kameny. Monaco byl
pohřešován od 10. září, kdy hlídka objevila na Šestačtyřicáté ulici nedaleko
Park Avenue jeho prázdný vůz.

 Obě vraždy byly součástí čistky,
obvyklé, když jeden kmotr převzal vládu po jiném. Nejvěrnější padlého vládce
museli zemřít, protože jim nikdo nedůvěřoval. Takový byl zvyk mafie.

 Vito Genovese patřil do rodiny řízené
Lucky Lucianem. Když byl přijat Valachi, měl naději na rychlý postup. Čekala ho
nadějná zločinecká kariéra, vždyť mu bylo teprve šestadvacet a leccos měl už za
sebou. Dokonce se vyskytla příležitost k ušlechtilému činu, a to se mezi
gangstery nestává každý den.

 Alessandro Volero byl odsouzen na
doživotí za zavraždění bratra Cira Terranovy. Po čtrnácti letech vězení byl
omilostněn a šel domů. Samozřejmě měl strach z pomsty. A tak si vzpomněl na
mladičkého Valachiho, jemuž předával ve vězení zkušenosti, a požádal ho o
pomoc. Valachi vzpomínal na starého gangstera, propuštěného 28. dubna 1933 ze
Sing-Singu, jako na otce. Zašel tedy za svým kmotrem a požádal ho, aby Volera
vzal pod ochranu. Vito Genovese kývl. To v hierarchii mafie stačilo. Volero se
nemusel ničeho bát, od té chvíle byl pod ochranou.

 Alessandro Volero pozval Valachiho do
rodiny, se slzami v očích mu děkoval, uspořádal slavnostní večeři a před
rodinnými příslušníky jej nazval svým zachráncem. Později se už neviděli.
Čtrnáct let pobytu za mřížemi Volera přesvědčilo, že zabijáci nežijí šťastný
život. Vrátil se do Itálie, pracoval a zemřel v klidu.

 










GANGSTEROVA SVATBA


 

 I zločinci se zamilují, gangsteři se
žení, mafiáni mají děti. Když se schovával před policií v domě Reinových,
chodila Valachiho navštěvovat do podkroví dcera zavražděného šéfa gangu
Mildred. Byla to velká láska a zpočátku tragická. Mildredina matka, bratr a
strýc nestáli o to, aby si dvaadvacetiletá kráska vzala nájemného vraha, i když
byl Valachi pohledný a nadějný mladý muž. Proto se pokusil dívku nejdřív unést,
ale udělal to tak nešikovně, že mu v tom zabránili. Mildred ze zoufalství
vypila lahvičku jódové tinktury, protože nechtěla bez svého Joea žít. Odvezli
jí do nemocnice a zachránili. Joe Valachi šel za kmotrem Genovesem a poprosil
ho o pomoc. Ke svatbě stejně musel dát souhlas. Takový byl zvyk, který si
dovezli s sebou ze Sicílie.

 Zvyky, do Spojených států importované,
pomohou pochopit myšlení lidí na jedné straně přehnaně bigotních, přísně
morálních, na druhé straně vraždících své bližní po tuctech a bez výčitek
svědomí. Pokroucený žebříček hodnot si přivezli s sebou do Nového světa, kde je
okolnosti a snaha přežít v konkurenci donutily bránit se a ochraňovat své.
Pochopitelně museli mít zločinecké sklony, značnou roli však zahrálo prostředí,
do něhož se dostali, v němž si nevěděli rady a v izolaci se shlukli jako stádo
ovcí napadené vlky.

 Nejdřív chtěli Mildredini příbuzní
přesvědčit zamilovanou dívku bitím. Její sestra Rosa si sbalila věci a chtěla
utéci z domu, protože, jak sama řekla, „měla strach, že Mildred umlátí k
smrti“. Ženich se jim nezdál podle jejich vkusu, strýčkové měli jinou
představu, jak by měl vypadat jejich příští příbuzný. Joe Cago nebyl dost
bohatý a dost mocný, aby ho přijali do rodiny, která vraždou přišla o šéfa.
Tušili, anebo alespoň budoucího ženicha podezírali, že měl v pozadí vraždy
prsty. Znal přece vraha. Valachi pak navštívil kmotra Genoveseho v jeho
kanceláři na Thompson Street a všechno se změnilo.

 „Nerozčiluj se, prosím tě, a nech to na
mně,“ řekl kmotr Vito. „Já vím, jak na ně.“

 „Ale řekneš mi…?“

 „Jasně. Jdi si po své práci a nestarej
se o to. Jen se s nimi neper a nehádej. A nedej se vyprovokovat. Oni na to
totiž čekají. Znám ty holky. Vychovali je jako ptáky v kleci. Nikde nebyly, nic
neznají. Jediné, co jim občas dovolí, je jít za roh do kina.“

 „Za několik dní Vito zavolal a řekl mi,
že se Siciliáni, teda Mildredini strýčkové, vzdali,“ řekl Joe Valachi. „Vito
jim totiž poradil, aby do té záležitosti nestrkali nosy. Když se oni mohli
oženit se svými manželkami, může si také Joe vzít Mildred. Jestli jim není dost
dobrý, pak jim není dost dobrý nikdo z nás. Ještě jim taky řekl, aby jim dal
jasně najevo, na čí straně stojí, že půjde na svatbu za svědka. Oznámil jim, že
o všem informoval Luciana a ten je stejného názoru. „Chci pro tebe udělat ještě
víc,“ řekl mi potom don Vito. „Půjdu k nim do bytu a promluvím s její matkou.
Řekni mi, kdy.“ Smluvil jsem to, on tam šel a řekl jim, že bere odpovědnost na
sebe. Stará paní však ještě dělala obstrukce. Prohlásila, že po zasnoubení musíme
počkat šest měsíců na svatbu. Až do té doby nesmím být ani vteřinu s Mildred o
samotě. Mohu ji navštěvovat v jejich domě jen jednou týdně, v neděli.

 Přiznám se, že jsem to málem vzdal. Když
jsem k nim v neděli přišel, neměli jsme vůbec příležitost být chvíli spolu
sami. Najedli jsme se a všichni zůstali sedět u stolu. Tam jsme se měli bavit.
Když jsme si třeba s Mildred sedli na pohovku příliš blízko k sobě, pokaždé si
našli příležitost, jak ji odvolat z pokoje. Já už ani nevím, jak jsem to
všechno vydržel. Datum svatby stanovili na 18. září 1932.“

 Velká svatba ve velkém kostele, farář
žehná, prstýnky, polibky. V zadních řadách dva tucty dojatých zabijáků mafie.
Otřeli si oči a do čela si nasadili černé klobouky s širokou krempou. Nasedli
do taxíků a odjeli.

 Dvaapadesátá ulice je blízko Broadwaye,
restaurace „Palmová zahrada“ má velký sál za tisíc dolarů na noc. To nebylo ve
třicátých letech málo, ale rodina nájem bez mrknutí zaplatila.

 „Objednal jsem dva orchestry,“ řekl
Valachi, „aby hosté mohli nepřetržitě tancovat. K jídlu jsme měli tisíce
obložených chlebíčků, pizzu a paštiky za pět set dolarů. Přestože platila
prohibice, vypili jsme spoustu whisky a vína. Ctí a darem jsem dostal od
jistého mladého muže pětadvacet sudů piva. Svatba se konala rok po zavraždění
Maranzana, a všichni to ještě měli před očima. V té době bylo mezi nimi ještě
mnoho nesrovnalostí, velice pečlivě jsem musel uvažovat, koho na svatbu pozvat.
Všechno se podařilo. Bylo to velké shromáždění a ti, co nepřišli, poslali
obálky s penězi.

 Vito Genovese nemohl přijít na svatbu,
zastupoval ho Tony Bender. Ale na hostinu přišel. Byli tam také Tommy Brown a
Tom Cagliano, Charles Lucky poslal obálku. Také Willie Moore, Frank Costello,
Joe Bonanno a Joe Profaci poslali obálky. Raosovi přišli osobně a také Doc ze
staré Maranzanovy bandy. Buster ne, ten už byl po smrti. Ale Albert Anastasia a
Carlo Gambino tam byli a také Bobby Doyle, Tommy Rye, Frank Livorsi, Joe Bruno,
bratr Willieho Moora Jeiry, Johnny D., Pete Muggins, samozřejmě The Gap, Mike
Miranda a všichni kluci z Benderovy party. To byla taky moje parta. Dnes není
snadné vzpomenout si na všechna ta jména, ale sál byl plný.

 Když jsem pak spočítal výlohy za nájem
bytu, nákup nábytku, koupili jsme si dokonce perskou předložku, zaplatili jsme
všechno z obálek a ještě nám zbylo 3800 dolarů. Jediná věc se mi nelíbila, že
Mildred pronajala byt v Brigs Avenue v Bronxu, jen pár kroků od Mosholu
Parkway, kde bydlela její matka.“

 Všichni se chovali na svatbě vybraně,
ohleduplně pomlčeli o svých profesionálních záležitostech, objímali se, podle
sicilského zvyku se líbali na obě tváře, usmívali se štěstím, když přáli
novomanželům všechno nejlepší. Při tom to byli zločinci zralí na elektrické
křeslo. Jak došlo k takovému posunu morálních hodnot? Mohli vůbec zabijáci
mafie žít normálním rodinným životem? Kupodivu ano. Ženy se podrobily přísnému
režimu, platnému na Sicílii i v celé Itálii, zdržovaly se doma a vychovávaly
své děti v bázni boží a v úctě k hlavě rodiny. Otec byl sice lupič a vrah, ale
ctěný, vážený a zbožňovaný. Profesionální starosti nesměly zasáhnout do
soukromí. A tak seděl vrah, který předchozí večer odstřelil krajana, na mši se
svou rodinou, modlil se a odcházel z chrámu s manželkou a párem dobře
vychovaných dětí. Pokud se ovšem neobjevil policista se zatykačem v kapse nebo
automobil s ostrými hochy konkurence a ctihodný otec nemusel sáhnout pro zbraň
a prostřílet si cestu ke svobodě.

 Joe Valachi se oženil a v klidu prožil
líbánky. Pak ale musel do práce. Dostal rozkaz k první vraždě. Tony Bender,
který byl Valachiho bezprostředním nadřízeným, si ho zavolal a řekl:

 „Tak ti nesu šanci, Joe. Ten chlap se
jmenuje Little Apples a je mu asi takových dvaadvacet. Znáš ho?“

 „Ne.“

 „To je dobře. Chodí často do kavárny na
Sté desáté.“

 „A proč…?“

 „Neptej se. Je to přece jedno. Ale jdeš
na to poprvé, tak ti řeknu proč. Ten Little Apples měl dva bratry a ti se před
lety nějak nepohodli s Lucianem a Genovesem, no a teď je možné, že by si Little
Apples mohl vymyset, že pomstí jejich smrt. On je totiž tenkrát někdo
zastřelil.“

 „Asi je fakt jedno, jestli člověk ví
nebo neví proč.“

 Nepochopitelný cynismus, i když život
neměl v té době ve Spojených státech valnou cenu, ale ještě nepochopitelnější
metody a příprava zločinu. Každý, kdo dostal příkaz někoho odstřelit, si mohl
akci naplánovat podle svého, ale také za provedení rozkazu zodpovídal. Policie
vydala později strohou zprávu, že byl 25. listopadu 1932 kolem 21.30 zavražděn
jistý Michael Reggione zvaný Little Apples. Hlídka našla mrtvolu v chodbě domu
číslo 340 na Sté desáté východní ulici. Příčina smrti: střelné rány do hlavy.
Pachatel neznámý.

 Joe Valachi si ke své první vraždě
pečlivě vybral pomocníky. Pete Muggins a Johnny D. byli na jeho svatbě. Navíc
se připojili k Lucianovu gangu ve stejnou dobu jako on. Všichni tři tedy
potřebovali ukázat, že se vyznají v řemesle. Valachi byl šéfem. Proto vymyslel
taktiku. Začal navštěvovat onu kavárnu, seznámil se tam s Little Applesem,
párkrát si spolu povídali a popíjeli přitom kávu. Mezitím se Valachi porozhlédl
po okolí, hledal vhodné místo, kde by mohl svou oběť v klidu zavraždit. O pár
bloků dál stál starý, ošklivý dům s dvorem. Přízemí bylo neobydleno. K
vnitřnímu dvoru vedla dlouhá temná chodba. Tam měli čekat Muggins a Johnny D.

 Valachi se 25. listopadu 1932 sešel asi
v devět hodin večer s Michaelem Reggionem zvaným Little Apples.

 „Haló,“ kývl na něj, když vešel,
objednal si kávu a řekl svému novému známému: „Co kdybychom se trošku prošli?“

 „Kam?“

 „Slyšel jsem, že se tady někde točí
velká hra.“

 „Kde to je?“ zeptal se Little Apples.

 „Kousek odsud.“

 „Jo, tak jdem. Stejně nemám co dělat.“

 Valachi pochopitelně tvrdil, že on
nestřílel, jenom dovedl oběť před hlavně zbraní obou střelců. Nikdo nedokázal
vraždu Valachimu ani jim, proč by to tedy některý z nich bral na sebe?

 „Šel jsem pár kroků za ním a pak jsem
slyšel výstřely,“ řekl Joe Cago před vyšetřujícím výborem, a na obrazovkách
televizorů vypadal jako seriózní pán, jehož se snaží zatáhnout do nějakých
nepříjemností.

 „Co jste dělal potom, po zavraždění
Michaela Reggiona, pane Valachi?“

 „No, co bych dělal? Šel jsem domů. Bylo
už dost pozdě á byl jsem jen víc než měsíc ženatý. Nechtěl jsem, aby si Mildred
myslela, že jí začínám zahýbat.“

 Žil život gangstera, živil se podvodnými
machinacemi na závodních drahách, sázel na koně, kteří museli vyhrát, protože
závod byl předem prodán, účastnil se na provozu zakázaných heren, kde bývaly v
banku statisíce dolarů, vybíral desátky od obchodníků, které hrozbami
přitlačili ke zdi. Byl u toho, když kariéra velkého kmotra mafie Lucky Luciana
prudce stoupala, byl u toho, když Luciano padl. Prožil slávu i pád mnohých
jiných členů mafie a vyděláyal i utrácel snadno získané dolary. V roce 1950 měl
už takové postavení, že mu manželka řekla:

 „Je nejvyšší čas, abychom pomýšleli na
vlastní dům.“

 Byla to doba, kdy se většina zámožných
gangsterů stěhovala na venkov, kupovali si ve vilových čtvrtích milionářů
okázalá sídla a předstírali, že jsou úspěšnými podnikateli s čistýma rukama.
Mildred Valachiová se sama porozhlédla po patřičné nemovitosti.

 „Je to v Yonkersu, Joe, a líbí se mi,“
řekla pak manželovi.

 „Když se líbí tobě, bude se líbit i
mně,“ odpověděl.

 „Stojí ale osmadvacet tisíc, Joe.“

 „To je v pořádku, Milli, tady máš pět
tisíc na zálohu.“

 Joe Valachi žil spokojeným životem,
manželství se mu vydařilo, měl hodného syna, který netušil, čím se vlastně živí
otec. Jako mnoho jiných přistěhovalců italského původu stal se i Valachi
majitelem restaurace. Jmenovala se Lido.

 „Můj syn skončil školu. Jednu z
nejlepších v New Yorku,“ chlubil se Valachi. „Jmenuje se Mount St. Michael.
Jestli se dobře pamatuju, platil jsem školné asi 1600 nebo 1800 dolarů ročně.
Byla to internátní škola, takže kluk byl doma jen o prázdninách. Chtěl jsem,
aby byl co nejdál od newyorských ulic.

 Když byl hotov, zeptal jsem se ho,
jestli chce pokračovat ve studiu. Chtěl pracovat. Šel se učit mechanikem, ale
moc mu to nešlo. Tak jsem mu obstaral dobrý džob. Nebudu vykládat co, ale může
to dělat do nejdelší smrti, a podle toho, co jsem slyšel, tak mu to jde dobře.
Brzy se oženil a já jsem dal pro něj a jeho ženu přistavit tři pokoje v mém
domě v Yonkersu. Ty tři pokoje mě přišly na deset tisíc dolarů. Dalších 2500
dolarů jsem dal za markýzy, a vůbec jsem měl s tou nemovitostí dost starostí.
Každý, kdo je majitelem domu, ví, co to znamená. Pak jsem dal ještě postavit
plot a nasázet stromy a vybetonovali mi vjezd, natřeli dům zvenku i zevnitř a
vybral jsem si ty nejlepší barvy. Já se vyznám v domácích pracích, proto jsem
vždycky pracoval, když jsem byl doma. Se vším všudy mě ten dům přišel na
takových čtyřicet tisíc dolarů. Má daleko větší cenu. Je to krásný rohový dům v
Shawnee Avenue 45.

 Pro sousedy jsem byl vždycky džentlmen.
Pochopitelně, že se ptali Mildred, čím se živím, viděli mě často doma. Řekla
jim, že jsem majitel Lida, a tak se tam občas vypravili a všichni mi pak
říkali, jak dobře se tam vaří. Byl to slušný podnik. Tam mohla přijít každá
žena bez doprovodu. Kdyby ji někdo obtěžoval, vykopali bychom ho ze dveří. Když
vzpomínám na ty dávné časy, mohu klidně říci: jsem šťasten, že jsem vychoval
svého chlapce tak, že nemá nic společného se životem, jaký jsem vedl já.“

 Myslel si, že se mu život vydařil a ta
svatba že je počátkem veselé budoucnosti. Mýlil se.

 










JAK SE OBJEDNÁVÁ SMRT


 

 V archívu policejního ředitelství v New
Jersey je záznam o událostech 4. října v restauraci Lido, jejímž majitelem byl
Joe Valachi. Asi v jedenáct hodin dopoledne byl nalezen v jídelně podniku mrtvý
William Moretti. Měl prostřelenou hlavu dvěma ranami. Když došlo k vraždě,
seděli v lokále tři běloši, jeden u pultu a dva u nedalekého stolu. Muž u
barového pultu, jehož policie zpočátku identifikovala jako Johna Robilotta,
známého také jako Johnny Roberts, opustil na chvíli lokál a krátce poté se
vrátil s Morettim. Představil ho oněm dvěma mužům. Jediní svědci byli
majitelova manželka a číšnice, které odešly do kuchyně. Tam uslyšely výstřely.
Utekly na ulici. Hosté zmizeli. Jen Moretti ležel na podlaze. Číšnice řekla, že
se jeden z těch tří jmenuje Robilotto, ale nebyla si tím zcela jistá. Na
nálevním pultu zůstaly po návštěvnících dva plstěné klobouky. Jeden z nich měl
značku newyorské čistírny na Avenue of the Americas. Toto sdělení se
nedopatřením dostalo předčasně do rukou novinářů, kteří je otiskli. Když přišla
policie do čistírny, byla kopie zakázky na vyčištění klobouku pryč. Robilotta
zatkli, postavili před soud a v červnu 1952 ho obžalovali z vraždy. Dne 14.
října byl spolu s dalšími předvolán Joe Valachi a vyslýchán kriminalisty státní
policie v New Jersey. Prohlásil, že ani Robilotta, ani ostatní podezřelé z
vraždy nikdy neviděl. Načež byl zproštěn obžaloby pro nedostatek důkazů.

 Willie Moretti byl gangster samotář.
Vyrostl v Lucianově „rodině“, po boku Franka Costella a neměl se špatně.
Později se odstěhoval do New Jersey a osamostatnil se. Velel asi padesáti
zločincům, kteří kradli, loupili a provozovali nelegální loterii. Nikomu
nevadilo, že nespolupracoval s žádnou velkou „rodinou“ mafie. Jenomže měl
smůlu. Byl jako kdysi Al Capone nakažen syfilidou. Nemoc sice ještě nebyla v
konečném kritickém stadiu, kdy se objevují demence, ale přece jen se dostavily
chvíle, kdy už nevěděl, co říká. To bylo nebezpečné. Frank Costello nařídil,
aby ho v takovém případě okamžitě odvezli do nemocnice, kde by zůstal pod
dohledem spolehlivých lékařů.

 Moretti byl nebezpečný, mohl leccos
říci, proto byl v době největšího nebezpečí, kdy senátor Estes Kefauer zahájil
výslechy před podvýborem Sněmovny reprezentantů, za mřížemi blázince. Frank
Costello byl přesvědčen, že se tím dokonale pojistil, ale senátor Kefauer byl
neodbytný, a tak Moretti, doprovázen lékařem a jedním ošetřovatelem, nakonec
předstoupil před vyšetřovatele. Vypovídal, nic neprozradil, ale jen taktak se z
toho vylhal. Bylo jasné, že stačilo málo a byl by „zpíval“. Poslední dobou
mluvil víc, než bylo vhodné. Těšila ho pozornost novinářů, měl radost, když
četl své jméno v černé kronice či na prvních stránkách novin. Začal být
ješitný.

 Byl to důvod k vraždě? Nebylo snadné
objednat smrt tak zasloužilého člena syndikátu zločinu a tak oblíbeného, jakým
byl Willie Moretti. Nikdo mu neměl za zlé, že někdy nebyl docela při smyslech,
měl smůlu, že si přivodil takovou nemoc, ale on za to přece nemohl.

 Frank Costello a Vito Genovese se prali
o moc, tiše a v ústraní se připravovali jeden na druhého. Když šlo o život
Willieho Morettiho, stáli také na opačných stranách. Vito Genovese dobře věděl,
že by mu Morettiho smrt pomohla při postupu na nejvyšší příčku, a tak chodil a
pomlouval, připravoval si půdu. Když přednesl nejvyšší radě mafie návrh na
Morettiho odstranění, nikdo nebyl proti.

 Při takovém rozhodnutí byl obvykle určen
střelec nebo střelci, kteří se měli postarat o provedení rozsudku. Vražda
Willieho Morettiho je výjimkou. Každý měl příležitost odstřelit nemocného
kmotra, všichni si mohli vraždou šplhnout u šéfa. John Robilotto zvaný Johnny
Roberts byl Valachiho partnerem při mnoha společných akcích. Byl členem
Anastasiovy Murder Inc. Jemu a několika dalším se naskytla příležitost
odstřelit nepohodlného Morettiho. Valachi prohlásil, že s vraždou neměl nic
společného, a řekl to také vyšetřovatelům. Policii se nepodařilo najít důkazy.
Willie Moretti měl krásný pohřeb s mnoha vozy, plnými květinových darů. Vito
Genovese měl cestu k moci volnou.

 Greenwich Village je neamerickou čtvrtí
New Yorku. Výstavbou i atmosférou připomíná trochu Francii. Greenwich Village
je čtvrtí umělců, ale také boháčů, kteří si zde dali postavit vily. Jsou zde
dobré restaurace, prominentní osobnosti si v luxusních klubech dávají schůzky u
večeře. V Thompson Street je známý podnik Rocco. V září 1952 seděli u stolku
pro dva Tony Bender a Joseph Valachi. Objednali si vyhlášené „sauté
Stroganoff“.

 „Jde o Gianiniho,“ řekl Tony Bender.

 „Eugenio? Co je s ním?“ zeptal se
Valachi.

 „Zradil.“

 „Jak to, zradil?“

 „Mluvil.“

 „S kým?“

 „S agenty Narcotics Bureau.“

 „O heroinu?“

 „Jo.“

 „Kdo ti to řekl, Tony?“

 „Vito. A jemu zase Lucky Luciano. Řekl,
že Gianini je největší krysa na světě a špicl. Dává jim tipy už několik let.“

 „To snad ne!“

 „Jo! Agentům. Musíme ho odrovnat. Jeho a
všechny, co s ním drží.“

 Číšník přinesl objednané chianti, ukázal
etiketu a nalil. Joe Valachi se tvářil ustaraně.

 „Proč to vykládáš zrovna mně?“

 „Vím, že máš u něj prachy.“

 „Pár tisíc, no a co?“

 „Gene se vrátil z Itálie a potopil se.
Nemůžeme ho najít.“

 „A já ho mám hledat?“

 „Jo. Právě ty, Joe. Tebe totiž nebude
podezírat. Bude si myslet, že ho sháníš, aby ti vrátil ty prachy. Najdeš nám
ho,Joe?“

 „Najdu,“ řekl Joe Valachi a později
prohlásil na omluvu, že mu nic jiného nezbývalo.

 Gianini byl opravdu zrádce. Sebrali ho
už v roce 1942, dokázali mu, že obchoduje s drogami. Poslali ho na patnáct
měsíců za mříže. Tam změkl a agenti Narcotics Bureau ho přemluvili ke
spolupráci. Vyšel ven, provozoval svoje řemeslo jako dříve, ale čas od času dal
agentům cenný tip. Ti ho nechali na pokoji, kdykoliv ho přistihla policie, mohl
se bránit tvrzením, že jede v akci jen naoko, pracuje přece pro Narcotics
Bureau.

 Eugenio Gianini odjel v roce 1950 do
Evropy. Chtěl se v Itálii přiživit na černém obchodu a kšeftoval s penicilínem,
sulfonamidy a léčivy, která se v té době po celých lodních nákladech pašovala
do Evropy ze Spojených států. Navíc prodával tehdy tak hledané americké dolary.
Jenže prodával falešné bankovky. Vydělal obrovské částky a nakoupil za ně
heroin, který pašoval do Spojených států. Dobře vymyšlená transakce. Italská
policie však Američana Gianiniho sledovala a zatkla pro prodej falešných
dolarů. Seděl ve vyšetřovací vazbě, čekal na proces a psal do Spojených států,
aby ho zachránili. Jistě mu nescházelo sebevědomí, když si myslel, že se
dostane snadno z nesnází. Byl přece americkým státním občanem a Itálie byla
poraženou velmocí. Dokonce i z vyšetřovací vazby se ještě snažil obchodovat s
heroinem. Pak došlo ke zkratu, Gianiniho zmáčkli. Když se ocitl před soudem pro
rozšiřování falešných bankovek, hlavní svědek obžaloby změnil výpověď a
obžalovaného osvobodili. Jistě to nebylo zadarmo a Lucky Luciano byl o zradě
přesvědčen. Gianini se vrátil do New Yorku a od té doby měl agenty Narcotics
Bureau stále v patách.

 Valachi dostal příkaz, aby ho našel a
sešel se s ním. Netrvalo dlouho a Joe Cago znal zrádcovu adresu. Potom vše
probíhalo hladce. Zatelefonoval mu a dal si s ním schůzku. Sešli se na rohu Castle
Hill Street a Westchester Avenue v Bronxu, jen pár domovních bloků od Valachiho
restaurace Lido. Valachi byl opatrný, pozorně se rozhlížel a všiml si, že
nedaleko křižovatky zastavil cizí vůz a nikdo nevystoupil. Valachi na Gianiniho
významně pohlédl a zatáhl ho do nejbližšího baru. Tam mu tiše řekl:

 „Mám dojem, že tě sledují.“

 „Jak to víš?“

 „Mám na ně nos. Raději se rozejdeme.
Zavolám tě za pár dní.“

 Gianini nasedl do svého vozu a odjížděl.
Valachi se postavil do přítmí domovního vchodu. Neznámý automobil odjel stejným
směrem jako podezřelý Gianini.

 Podruhé se sešli v baru Casbah. To už
byli určeni střelci, kteří Gianiniho zavraždí. Byli to bratři Paganové,
Pasquale a Joseph, a Valachiho synovec Fiore Siano zvaný Fury. Josepha Pagana
vzal Valachi na schůzku s sebou, aby se seznámil se svou obětí a aby se Gianini
při vraždě nepolekal neznámého. Představil je, chvíli spolu poseděli, něco
vypili. Gianini se přiznal, že je na dně. Valachi mu dal sto dolarů, aby se šel
pobavit, a rozešli se.

 Gianini byl vášnivým hazardním hráčem.
Hry byly v New Yorku zakázány, a kdo otvíral příležitostné kasino, musel mít
jistotu, že za stůl se zeleným plátnem nezasedne špicl. Proto se zájemci
scházeli v nějakém nočním podniku. Chvíli tam popíjeli, krupiér si je nenápadně
prohlédl, a když si byl jistý, že jsou v pořádku, řekl jim, kam mají přijít.
Pak jeli každý svým vozem a setkali se až v označeném bytě.

 Uprostřed Manhattanu byl noční podnik
Gold Key Club. Tam pozvali Gianiniho, který si chtěl zahrát. Valachi připravil
akci do posledního detailu. Nedaleko domu, kam měli hráči přijít, umístil vůz s
řidičem, který měl vrahy po činu odvézt do bezpečí. Oba střelci si pak měli
počkat na svou oběť u domu s hernou. Večer 18. září 1952 nasedl Valachi s oběma
bratry Paganovými a se synovcem Sianem do vozu, aby si prohlédli terén. Ukázal
jim domovní vchod a chodbu, kterou se po vraždě dostanou na dvůr, odtud pak
zadním vchodem do Sté jedenácté ulice, kde bude čekat vůz.

 Dvacátého září dal povel k provedení
akce. Sám odešel do své restaurace, aby měl alibi. Dvacet třicet hostů Lida
mohlo dosvědčit, že byl celý večer v podniku a staral se o jejich blaho. Když
mu kolem čtvrté hodiny ranní zatelefonoval synovec Siano, že se setkal s tetou
a na pár dní odjíždí z New Yorku, zavřel Valachi podnik a šel domů.

 V šest hodin ráno objevila policejní
hlídka mrtvolu dvaačtyřicetiletého Eugenia Gianiniho, bytem na Dvousté třicáté
čtvrté západní ulici č. 282. Ležel na chodníku před domem číslo 107 v Dvousté
dvacáté první východní ulici. Neznámý pachatel ho zastřelil dvěma ranami do
hlavy. Při dalším vyšetřování se zjistilo, že k přestřelce došlo na Druhé
avenue, nedaleko křižovatky se Stodvanáctou ulicí, vrahové svou oběť z místa
činu převezli. Na mrtvého Gianiniho měla policie v zásuvce několik zatykačů.

 Záhadou zůstávalo, proč vrahové odvlekli
mrtvolu tak daleko. Zpočátku se v kruzích mafie objevily pravděpodobné
spekulace. Ti, kteří provozovali tajné kasino, nechtěli na adresu upozornit. I
tak museli zaplatit místním policistům deset tisíc, aby si bytu, kde se pozdě v
noci scházejí neznámí muži, nevšímali. Teprve po letech Valachi prozradil, jak
to skutečně bylo. Gianini ležel na chodníku postřelen a pár hochů, kteří
hlídali na ulici hráčské doupě, nevěděli, kdo to je. Viděli, že ještě dýchá, naložili
ho do vozu a měli v úmyslu odvézt ho do nejbližší nemocnice Flower and Fifth
Avenue Hospital na rohu Sté šesté ulice a Páté Avenue. Jenže zraněný jim cestou
zemřel. Když to zjistili, řidič zastavil, položili mrvolu na chodník a ujeli.

 Policie se při vyšetřování nedostala
daleko. Nikdo nebyl ochoten mluvit. Dokonce i domovník, který posypal louži
krve pískem, si nic nepamatoval. Joseph Pagano se v roce 1965 dostal na pět let
do vězení kvůli prodeji drog. Valachiho synovce Fiora Siana viděli koncem dubna
1964 v italské „Pizzeria Patsy“ na 1. Avenue. Pak zmizel a už se neobjevil ani
živý, ani mrtvý. Pasquale Pagano se dostal několikrát do vězení, ale vždycky
jen na pár měsíců. Ani v káznici nepromluvil. Když se dostal na svobodu, také
mlčel.

 Nebyla to jediná vražda, kterou z
příkazu mafie spáchali bratři Paganové a Fiore Siano. Tato událost měla
dramatickou a v historii mafie neobvyklou předehru. Vito Genovese bydlel se
svou ženou ve velkém bytě v Atlantic Highlands v New Jersey. Nesnášeli se, ona
podala žádost o rozvod a před soudem uvedla důvody, že nemůže žít s bezcitným
gangsterem. Prozradila, že manžel má obrovské nelegální příjmy, řekla, kde má
uloženy peníze, nadiktovala do protokolu jména amerických i evropských bank, s
nimiž pracoval. Uvedla, že jen z protizákonné, takzvané „italské loterie“ má
příjem kolem dvaceti až třiceti tisíc dolarů týdně. To bylo těžké obvinění a
pro mafii nebezpečné. Vito Genovese mohl mluvit o štěstí, že ho po rozvodovém
stání neodvezli rovnou do vyšetřovací vazby. Měl své styky a dost peněz na
úplatky.

 Genoveseho manželka byla majitelkou
několika nočních podniků v Greenwich Village. Vedoucím byl Steve Franse, jehož
mimo jiné Vito Genovese vinil z toho, že nedával na jeho ženu pozor, když byl
tak dlouho v Itálii. Tak se Genovese chtěl Fransemu pomstít. Objednávku na
vraždu předal Tonymu Benderovi, ten pak Valachimu s odůvodněním, že Franse je
krysa. Datum exekuce měl telefonicky určit Tony Bender.

 „Řekl bych, že jsem takových šestnáct
nocí čekal ve své restauraci a pokaždé mi Tony zavolal, abych šel domů,“
vypověděl Valachi. „Až později mi nařídil, abych zůstal. Zavřel jsem lokál,
stáhl rolety, sedl jsem si a čekal. Krátce po čtvrté hodině ráno někdo
zaklepal. Otevřel jsem a dovnitř vešel Pat Pagano a Fiore. Steve Franse byl s
nimi.

 „Hej, Joe,“ řekl Pat. „Chceme Stevovi
ukázat tvůj podnik.“

 Tak jsem šel za pult, namíchal jsem
koktejly a bavili jsme se, jak jdou kšefty, prošli jsme lokálem a vkročili jsme
do kuchyně. Steve byl malý a Pat hodně velký. Popadl ho zezadu a podržel tím
známým policejním hmatem, ale Fiore ho vší silou praštil pěstí do obličeje a do
břicha. Pak mu dali pořádnou nakládačku. Říkáme tomu „mlátička“. Za chvíli bylo
po něm.“

 Mrtvého naložili do jeho vozu a odjeli
směrem k Manhattanu. Druhého dne, 19. června 1953, našla krátce před desátou
hodinou dopolední policejní hlídka mrtvého na zadním sedadle jeho automobilu
před domem číslo 164 ve Východní 164. ulici a zjistila, že jde o
osmapadesátiletého Steva Franseho, bytem v Bronxu na Grand Concourse 1777.
Příčina smrti: zardoušení. Pohmožděniny v obličeji a po celém těle, zlomené
žebro.

 Také o třetí vraždě se mnoho nevědělo,
dokud Valachi nepromluvil. Podle záznamu ve spisech newyorské policie vstoupili
dne 3. prosince 1953 asi ve tři hodiny padesát ráno tři neznámí muži bílé rasy
do výčepu grilbaru v čísle 634 Východní 183. ulice. Na očích měli tmavé brýle.
Bar patřil Albertu Mauriellovi. Vešli do lokálu a začali střílet na Dominicka
Petrilliho. Zavraždili ho.

 Víme, že Petrilli byl Valachiho
přítelem. V roce 1942 ho odsoudili, po odpykání trestu vyhostili do Itálie,
protože nebyl občanem USA. Koncem roku 1953 se The Gap vrátil. Mafie se
dozvěděla, že ho v Itálii přistihli při prodeji drog a dohodli se s ním, že
bude ve Spojených státech dělat mezi členy mafie špicla. Tony Bender řekl
Valachimu, aby mu okamžitě zatelefonoval, když se u něj Petrilli objeví, a
upozornil ho, aby byl opatrný. The Gap může mít v kapse magnetofon a rozhovor
pro Narcotics Bureau nahrávat.

 Objevil se v Lidu opilý, objímal přítele
Valachiho a svěřil se mu:

 „Právě jsem dorazil. Jdu rovnou z lodi.
Proč jsem tě vyhledal? Jsi přece můj přítel, nebo snad ne? Já už jsem nemohl v
Itálii vydržet. Musel jsem pryč. Víš, co to je sedmadvacet dní v podpalubí
nákladního parníku? A ještě jsem musel vycvaknout tři tisíce.“

 „Dobře, ale co teď?“

 „Budeš valit oči. Potřebuju, abys mě dal
dohromady s Vincentem Maurem a Paddym Mocciou, dělají pro Bendera. Všichni
budeme boháči. Joe, já vím o obrovské zásilce materiálu. Pojedeme na Kubu a
přivezeme to. My dva, Joe.“

 Valachi si vzpomněl na Benderovo
varování, rozepnul Petrillimu sako, divil se, jak zhubl, přitom se přesvědčil,
že u sebe magnetofon nemá. Pak mu řekl, že je pro něj newyorské dláždění příliš
horké, a poradil mu, aby jel na Kubu sám a hned. Peter Maas uvádí ve svém
zpracování Valachiho výpovědi, podle níž natočili také film „Valachiho
svědectví“, rozhovor majitele Lida s Benderem. Zavolal Benderovi asi hodinu
poté, co The Gap odešel.

 „Je tam ještě?“ zeptal se Tony Bender.

 „Ne, už odešel.“

 „Proč jsi mi nezavolal, dokud tam byl?“

 „Řekl jsem ti, že s tím nechci mít nic
společného.“

 „Neříkal, kam jde?“

 „Ne.“

 „Co si o tom myslíš?“

 „Řekl všechno, cos mi řekl, že řekne.“

 Valachi pak zavřel Lido, šel domů a
spal. Ráno ho probudili dva detektivové a začali ho vyslýchat. Řekli mu, že je
The Gap Petrilli už po smrti. Valachi nevěděl nic, naopak, dozvěděl se od
policistů, že Petrilli ten večer hrál karty v baru, který patřil Mauriellovi.
Když vyhrál 1300 dolarů, vstoupili do lokálu tři neznámí muži. Jakmile je
spatřil, věděl, oč jde. Snažil se utéci na pánskou toaletu, ale tam ho
přitlačili ke zdi. Už se nedostal k otevřenému oknu.

 Chlapi zmizeli a obehraný partner ještě
stačil vytáhnout mrtvému z kapsy všechny peníze. Když vyšetřovali svědky, nikdo
si ničeho nevšiml, nikdo si nic nepamatoval. Jako obvykle, když si členové
mafie mezi sebou vyřizovali účty.
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 Před zákonem byl majitelem tří
restaurací, jedné textilní továrny a podniku, který rozmístil po nočních
barech, pasážích a hotelových halách stovky hracích automatů. Když se dostal
před televizní kamery, tvářil se upřímně a pokorně jako farář, přitom lhal a
zdaleka neřekl všechno, co věděl. Joe Valachi mnohé zločiny neobjasnil, některé
spíš zamlžil. Otevřené přiznání před kamerami a lítost nad hříchem, to byla
pečlivě zvážená slova.

 Velikou oklikou sé vyhýbal sebemenšímu
přiznání, že měl něco společného s nezákonným prodejem drog. Co kajícně
připustil, bylo agentům Narcotics Bureau už známo. A tak senzace s prvním
členem obávané americké mafie, který je ochoten prozradit tajemství syndikátu
zločinu, byla jen reklamou ministra spravedlnosti Roberta Kennedyho a jeho
úřadu a ředitele FBI Edgara J. Hoovera, protože jeden i druhý, i když každý z
jiného důvodu, stáli o popularitu.

 Joe Valachi neměl andělská křídla,
naopak v roce 1956 byl odsouzen pro obchod s drogami na pět let do vězení.
Nepobyl však dlouho za mřížemi, neboť se po advokátově odvolání dostal na
svobodu na kauci.

 Pozadí jedné z „čestných transakcí“
mafie v oblasti obchodu s heroinem se podařilo odhalit teprve před několika
lety. Umožňuje nám nahlédnout do zákulisí a pochopit, že pravidla „ctihodné
společnosti“ vlastně byla zákony džungle, kde platilo právo silnějšího, lstivějšího,
vychytralejšího.

 Jednoho dne se objevil u Valachiho jeho
starý přítel Salvatore Shillitani, jenž se před lety spolu s mladým Valachim
zúčastnil obřadu slavnostního přijetí do syndikátu zločinu. Řekl, že má
vynikající tip a adresu, kde lze levně nakoupit heroin. Dodavatel bydlel v
Marseille a byl to pravděpodobně Korsičan Dominique Reissent.

 „Výhodné podmínky, Joe,“ řekl Salvatore
Shillitani zvaný také Sally Shiel. „Za kilo dáme dvaapůl tácu a tady to můžeme
prodat ve velkém a bez rizika za takových jedenáct tisíc.“

 To byl slušný zisk a Joe Valachi se s
přítelem domluvil, že pošlou do Francie Pata Pagana dojednat obchod. Protože to
byla tajná akce, domluvili se, že roztrhnou dolar na dvě půlky a jednu pošlou
Dominikovi do Marseille, druhou se prokáže Pat. Ti dva pak přiložili půlky
dolaru k sobě a byli si jisti, že mohou jednat bez rizika. Domluvili se na
dodávce a v New Yorku měli čekat na avízo.

 „Je tady manželka toho Dominika,“ volal
za pár týdnů Valachimu Pat Pagano. „Bydlí v hotelu a chce se se mnou sejít.“

 „Tak se s ní sejdi a dej mi vědět.“

 Paní Reissentová chtěla zálohu osm tisíc
dolarů na patnáct kilogramů heroinu, což je slušná porce. Valachi byl vždycky
opatrný. Věděl, že si kmotr Genovese nepřeje, aby jeho poddaní obchodovali na
vlastní pěst, bylo to dvojnásob nebezpečné, protože případné odhalení mohlo
policii přivést na stopu jiných zločinců mafie. Valachi šel na své nadřízené
chytře. Nabídl Tonymu Benderovi, aby se na akci podílel. Bender si rychle
spočítal, co by mu tak výhodný nákup vynesl, dal Valachimu osm tisíc dolarů,
které žádala paní Reissentová, a přidal tisícovku na výlohy pro Pata Pagana.

 Za čtyři týdny dostal Valachi zprávu, že
nákladní loď United States přistane u mola v Manhattanu v pondělí ráno. Šel za
Benderem, který mu řekl, aby se nestaral, že Paddy Moccio vše zařídí. Bude to
sice stát tisíc dolarů za kilogram, ale ten námořník nechce heroin pronést z
lodi levněji. Nehrálo to roli, hlavní věc, že riziko ponese někdo třetí. Zisk
byl obrovský, patnáct kilogramů heroinu se ve velkém dalo prodat za 165 000
dolarů.

 „Pak ukázal ten pes Tony Bender svou
pravou tvář,“ řekl Valachi později. „Dokud jsme čekali na loď, byl jako mílius.
Ale jakmile už držel zboží v prackách, začal se vytáčet.“

 Zavolal Valachiho na kobereček a oznámil
mu:

 „Podívej se, Joe. Je tady taková věc.
Vito Genovese dluží Franku Costellovi dvacet táců. Já myslím, že bychom si u
starého hodně šplhli, kdybychom ty prachy odečetli ze zisku a ten dluh za něj
zatáhli. Pak je tady ještě pár kluků, kteří by si zasloužili vydělat nějaký
dolar. Například Vinnie, Mauro, Sandino, John Stopelli a pochopitelně Paddy
Moccio.“

 Valachi pochopil. Najednou měl pět
partnerů jak prstů na rukou a měl se dělit s kdekým. Zisk se snížil na pouhých
91 500 dolarů. Když se o pár dní později sešel se Stopellim, zeptal se ho:

 „Tak co, dostals, peníze?“

 „Jaké peníze?“

 „Co, tys žádné nedostal? Měls přece mít
podíl.“

 „Jaký podíl, prosím tě?“

 Teď už bylo Valachimu jasné, že ho Tony
Bender okradl. Později se sešel ve vyšetřovací vazbě na West Street 427 také s
Paddy Mocciem. Také on o podílu na obchodu s heroinem nic nevěděl. Peníze
shrábli Vito Genovese a Tony Bender, kteří od svých poddaných vyžadovali čestné
jednání, sami však na zásady rovného partnerství nedbali.

 Joseph Michael Valachi byl podle výpisu
z trestního rejstříku dlouho podezřelý z obchodování s drogami. Jen v listopadu
1959 byl zatčen a vyslýchán pod číslem H-13 210 NY v hlavním stanu Narcotics
Bureau, v Brooklynu pod číslem 22 211, na washingtonském ředitelství Narcotics
Bureau pod číslem NY: E 1 219, v New Havenu ve státě Connecticut pod číslem
4453 a v Atlantě jako vězeň číslo 82 811. Ale to byl až rok 1960 a z
podezřelého se stal vězeň, který si měl odsedět za mřížemi patnáct let.

 V květnu 1959 zazvonil v jeho bytě
telefon a manželka překupníka heroinu Johna Freemana zašeptala smluvenou větu:

 „Nemohu se dnes večer s tebou sejít.
Sebrali nám všechny vozy.“

 Varování. A varování v poslední chvíli.
Valachi si všiml, že ho už pár týdnů sledují. Byl opatrný, ale věřil v moc
mafie a šikovnost advokátů, kteří ho zatím vždycky dostali ze šlamastiky.
Jenomže tentokrát to bylo vážnější a on to věděl. Proto narychlo předal vedení
sítě hudebních skříní jakémusi Sallymu, proto si ještě v noci sbalil to
nejnutnější, posadil vedle sebe svou mladičkou milenku a za tmy odjel z New
Yorku. Zastavil se až ve Wingdaleu na hranicích Connecticutu. Schovávali se zde
celý měsíc. Pak koupil obytný přívěs a odjel do Connecticutu, kde se usadil v
kempinkovém táboře v Thompsonvillu. Nikdo ho neznal. Dokonce i jeho milenka
věřila, že se jmenuje Charles Charbano, jak se všude zapisoval. A tak žil v
klidu, seznámil se s milými lidmi a uspořádal pár divokých večírků. V
Thompsonvillu se mu líbilo. Pak uslyšel v rozhlasových zprávách, že zavraždili Little
Augieho Pisana, a věděl, že v tom má prsty Vito Genovese. Největšího překvapení
se však měl teprve dočkat.

 Valachi předal síť hudebních skříní
Sallymu, který musel nejen pravidelně referovat, co je nového, ale také mu
odevzdával výnos. Bylo to asi pět set dolarů týdně. Když přišel v listopadu s
vyúčtováním, přinesl také vzkaz.

 „Chtěl by s tebou mluvit Ralph, Joe,“
řekl.

 „Co, Ralph Wagner? Ten přece jede v té
samé věci.“

 „No. Právě proto.“

 „Dobře, Sally, ale co chce?“

 „Nemám ponětí. Nestarám se o věci, po
kterých mi nic není.“

 „Ať mi zavolá.“

 „Kam? Do toho tvýho karavanu?“

 „Dám ti číslo telefonní budky. Je
nedaleko kempinku. Řekni mu, ať zavolá v pátek v jedenáct večer. Ale přesně.
Budu u té budky čekat.“

 Joe Valachi čekal, přišel dokonce o něco
dřív. Nedočkal se sice Wagnerova zavolání, ale ze tmy vystoupilo několik
ozbrojených mužů a jeden z nich řekl:

 „Zatýkám vás jménem zákona, Joe Valachi.
Cokoliv od této chvíle řeknete, může být použito proti vám. Pojďte s námi
klidně, ať zbytečně nevzbudíme pozomost.“

 Vrátili se k obytnému vozu. Prohledali
ho a odjeli s ním do Hartfordu. Valachi si uvědomil, že ho kolega zradil. Ralph
Wagner byl už pár týdnů ve vyšetřovací vazbě a policisté mu slíbili nízký
trest, nebo dokonce svobodu. Wagner byl malá ryba, hodil se tedy jako návnada
pro velkou.

 Vyslýchali Valachiho a on všechno
zapřel. Důkazy zatím neměli, a tak ho soudce propustil na kauci 25 000 dolarů.
Valachi měl tedy dost času, aby se na proces připravil. Jenže on začal
likvidovat živnost. Nejdřív odjel vlakem do Buffala, zavřel se v hotelovém
pokoji a čekal, až mu mafie zprostředkuje ilegální přechod do Kanady. Přes
hranice se dostal bez problémů. Nasedl do vozu člena mafie Agueciho, jednu noc
přespali v motelu, pak ho Agueci vzal do svého domku v Torontu. Strýček Valachi
chodil na procházky, nakupoval a vařil, protože to byl jeho koníček, večery
proseděl v kině anebo se bavil s děvčaty v některém podniku.

 Toho večera se zdržel ve městě déle než
obvykle a přijel taxíkem až hodně po půlnoci. Agueci už na něj netrpělivě
čekal. Celé odpoledne totiž Valachiho sháněli z New Yorku. Další hovor byl
ohlášen na druhou hodinu ranní.

 „Tady Tony,“ ozvalo se ve sluchátku.

 „Jo, Tony, Joe. Copak se děje?“

 „ Můžeš se vrátit.“

 „Jak to vrátit?“

 „Všechno je v pořádku. Zařídili jsme to.
Dostaneš jen pět let. Přijdeš k soudu, přijmeš rozsudek a za pár měsíců jsi
doma.“

 „Kdy je stání?“

 „Bylo. Dneska. Kdybys byl přišel, tak
jsme to měli za sebou.“

 „Jenže, já nevím, Tony, jestli to chci
mít za sebou. Rozmyslím si to.“

 Tony Bender měl v mafii velkou pravomoc,
ale Joe Valachi věděl, že je to křivák, jemuž se nedá věřit. Myslí jen na sebe
a snaží se oškubat každého, kdo se mu dostane do cesty. Proto se dlouho
nerozmýšlel a rovnou řekl svému hostiteli Aguecimu, že se do Států nevrátí.
Agueci šel ven, a když se vrátil, přinesl nepříznivou zprávu. Agenti Narcotics
Bureau jsou Valachimu na stopě, musí okamžitě sednout do letadla a vrátit se do
New Yorku.

 Celý měsíc se schovával, nakonec přece
jen stanul před porotou. Kdyby tenkrát zaplatil úplatek ve výši pěti tisíc
dolarů, odešel by od soudu s trestem do pěti let. Tehdy návrh nepřijal, teď ho
odsoudili na patnáct let a poslali do vězení v Atlantě. Tam se sešel s mnohými
známými. V té době tam bylo asi osmdesát členů mafie v čele s Vitem Genovesem.
Také jeho odsoudili v roce 1959 za obchodování s narkotiky na třicet let do
vězení.

 Poměry v amerických věznicích jsou
nesrovnatelné s režimem evropských nápravných zařízení. Víme, že mnozí kmotři
mafie ze svých vlastním nábytkem zařízených cel dál řídili své obchody,
podstatně ovlivňovali záležitosti mafie a mohli i za mřížemi vyřknout rozsudek
nad některým nepohodlným. Ve státním vězení v Atlantě ve státě Georgia byl
šéfem Vito Genovese a jeho postavení uznávali nejen odsouzení členové mafie,
ale také dozorci. Pro ně bylo pohodlnější, když kmotr držel těch osmdesát
zločinců sám na uzdě.

 Venku zatím zavraždili Ralpha Wagnera a
jeho smrt Valachiho značně vystrašila. Wagner byl odsouzen ve stejném procesu,
byl podezřelý z kolaborace s vyšetřovateli, pak dostal milost a v říjnu 1967
šel domů. O dva týdny později zmizel. Už ho nikdo nikdy nespatřil ani živého,
ani mrtvého. Policii se podařilo vypátrat, že byl 19. října ve čtyři hodiny
ráno v jistém baru na Manhattanu, popíjel tam s neznámými muži, jimž vykládal
cosi o velké akci. Pak našli jeho opuštěný vůz na rohu Broadwaye a
Dvaasedmdesáté ulice.

 Tony Bender se jmenoval ve skutečnosti
Anthony Strollo. Dne 8. dubna 1962 odešel jen tak v saku a manželce řekl, že se
hned vrátí. Nevrátil se nikdy. Policie našla jeho mrtvolu a o vraždě nic
nevyšetřila. To nebyly dobré zprávy. Vito Genovese kolem sebe odstraňoval
nepohodlné a vládl své říši i z vězení.

 Joe Valachi dostal strach. Jeden z jeho
spoluvězňů, člen mafie, mu prozradil, že teď je na řadě on, protože se o něm
říká, že zradil a přeběhl k agentům Narcotics Bureau. Valachi neměl ponětí, jak
mohlo takové podezření vzniknout, a později se objevila spekulace, že zprávu mezi
vězni rozšířili záměrně sami agenti Úřadu pro boj s narkotiky. Věřili, že když
ho náležitě zatlačí do úzkých, vyzradí jim cesty, po nichž se dostává heroin do
Spojených států. Druhá možnost je, že na něj při výslechu začal „nasazovat“
některý z jeho kompliců, aby si vysloužil nižší trest, anebo se mohl podle
platného soudního řádu změnit z obžalovaného na svědka, tudíž nemohl být
odsouzen. Ať už bylo pozadí jakékoliv, další vývoj událostí ilustruje poměry
mezi členy mafie i v amerických věznicích.

 Během roku 1962 došlo ve vězení v
Atlantě ke třem pokusům, jak odstranit Valachiho. Joseph Di Palermo zvaný
Joseph Beck mu jednou odpoledne nabídl krajíček chleba se steakem. Tvrdil, že
to propašoval z kuchyně. Usmíval se přitom, jako by měl Valachi svátek. Předtím
si ho nikdy ani nevšiml. Valachi nabídnutou svačinu hodil do odpadků a od té
doby nevzal do úst vězeňskou stravu. Nakupoval si v kantýně konzervy, které
nemohly být otrávené.

 Nebezpečným místem věznic jsou sprchové
kouty. Proto se Valachi přestal sprchovat. Za důkaz, že tam na něho čekali
vrazi, považoval otázku Johnnyho Dia, proč už dvakrát vynechal koupání. Dio
totiž přiděloval ve sprchách vězňům čisté spodní prádlo. Valachi se bál čím dál
víc a pomýšlel na to, že požádá ředitele věznice o ochranu. Mezitím se vězňové
snažili na dvoře vyprovokovat rvačku a při této příležitosti umlátit Valachiho.
Nepodařilo se jim to. Vyhnul se jim.

 Pak si Vito Genovese u správy věznice
zařídil, aby Valachiho přeložili na jeho celu. Jednou večer začal kmotr vyprávět
podobenství o shnilém jablku v koši zdravých. Když se včas neodstraní, nakazí
ostatní. Valachi porozuměl výstraze. Byl si jist, že ho Vito Genovese odsoudil
k smrti, když ho krátce poté vyzval, aby se políbili, jsou přece staří známí,
byl mu na svatbě za svědka. V dávných dobách mafie se takovému gestu říkalo
„polibek smrti“. S tím, kdo měl být zakrátko zavražděn, se podle starého
pravidla jednalo laskavě. Proto se Valachi pokusil za každou cenu zachránit.
Dne 16. června požádal dozorce, aby ho zavřel na samotku.

 „Chtějí mě zabít,“ řekl.

 Vyhověli mu. Napsal dva dopisy. V prvním
prosil manželku o pomoc, druhý adresoval zástupci ředitele centrály Narcotics
Bureau Georgi Gaffneymu, že je ochoten vypovídat. Ani jeden, ani druhý dopis z
vězení neodešel. Dozorce M. J. Elliot později přiznal, že dopis pro Gaffneyho
Valachimu vrátil, aby ho přepsal. Vězeňská správa doufala, že v nové verzi
prozradí víc o svých úmyslech. Když byl na samotce, nemohl si kupovat v kantýně
konzervy a téměř nejedl. Byl unavený, nevyspalý, nervózní, neměl daleko k
nervovému zhroucení. V tomto stavu začal jednat.

 Šlo mu o život, ale nechtěl se vzdát.
Zaútočí a vezme s sebou na onen svět alespoň některé ze svých nepřátel. Jedním
z nich byl Joseph DiPalermo, jehož si Vito Genovese vyhlédl za svého nástupce.
Dne 22. června došlo ke katastrofě. Joe Valachi později vypověděl:

 „Byl jsem dole na dvoře, nedaleko
baseballového hřiště. Všiml jsem si tří chlapů. Schovávali se za hlavní
tribunou a pozorovali mě. Byli takových padesát metrů daleko. Pak si to
namířili ke mně. Postavil jsem se zády ke zdi. Něco tam právě přestavovali, na
zemi ležel kus trubky. Právě, když jsem ji zvedl, šel kolem mne jeden z nich a
řekl: Ahoj, Joe! Zezadu vypadal téměř jako Joe Beck. Řekl jsem si, že ho vezmu
s sebou. Praštil jsem ho trubkou přes hlavu. Padl na zem. Pak jsem se rozběhl
za těmi třemi chlapy. Jeden z nich měl v ruce nůž. Neuběhl jsem ani deset
metrů, dali se na útěk. Proto jsem se vrátil k chlápkovi, co ležel na zemi, a
ještě jsem ho několikrát praštil. Nepoznal jsem, kdo to je. Byl samá krev.“

 Dozorci odvedli Valachiho do kanceláře.
Stále ještě třímal v ruce ocelovou trubky. Posadil se a dozvěděl se, že zabil
nepravého. Jmenoval se John Joseph Saupp, neměl s mafií nic společného, ve
vězení seděl pro vyloupení pošty. Odvezli ho do nemocnice, kde druhý den
zemřel. Valachiho obvinili z vraždy a prokurátor žádal trest smrti.

 Mezitím se vězeň rozhodl vypovídat.
Nejmenovaný prostředník sdělil ministerstvu spravedlnosti, že Valachi „je
ochoten spolupracovat s federální vládou“. Státní žalobce pro oblast jižního
New Yorku Robert Morgenthau pak dostal 13. července zprávu o situaci. Valachiho
zastupovali před porotou 17. července dva nejlepší newyorští advokáti a soudce
vyslovil rozsudek: Doživotně. Komisař Narcotics Bureau Frank Selvagi se stal na
čas Valachiho osobním strážcem. Odletěl s ním do státního vězení ve
Westchesteru, několik kilometrů severně od New Yorku, kde ho předal dozorcům
jako Josepha DeMarca. Vyklidili část patra vězeňské nemocnice, kde prominentního
vězně hlídala zvláštní četa.

 Vyslýchali ho. Nejdřív Selvagi, později
zvláštní agent FBI James P. Flynn. Mezitím se odehrávala kompetenční tahanice.
Úřad pro boj s narkotiky měl na vězni velký zájem, protože Valachi mohl leccos
prozradit. Zvláštní komise při ministerstvu spravedlnosti pro potírání
organizovaného zločinu a ministr spravedlnosti Robert Kennedy pochopili, jaká
se jim nabízí šance. Navíc se ozval také ředitel JFBI Hoover, o němž se až do
té doby nedalo říci, že by byl v boji proti mafii horlivý. A tak šel svědek,
ochotný vypovídat, z ruky do ruky. Osm měsíců vyslýchal Valachiho jeden z
nejlepších vyšetřovatelů Flynn a Valachi mluvil a mluvil.

 „Zklamali ho, a tak se chtěl pomstít,“
napsal později agent Flynn. „Zčásti to byla kalkulace. Chtěl přežít, a tak
taktizoval. Nelze ho ani v nejmenším považovat za kajícího hříšníka. Byl to
zabiják, který se neštítil žádného násilí. Byl nepřístupný, stál proti každé
autoritě. Žil ve světě strachu a nedůvěry. Zejména strach poznamenal jeho
povahu.“

 Narcotics Bureau předalo Valachiho FBI v
žáří, komisař Flynn ho potom vyslýchal čtyři dny v týdnu až do ledna. Pak
změnil Joe Cago bydliště. Na pokyn Williama Hundleyho z ministerstva
spravedlnosti přemístili vězně do Fort Monmouthu, přísně hlídaného vojenského
objektu ve státě New Jersey. Ze státní věznice Lewisburg v Pensylvánii povolali
tým elitních vězeňských strážců, kteří měli Valachiho ochránit především před
pomstou mafie.
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 Převáželi ho v civilním tmavém obleku.
Černý klobouk se širokou krempou, vyhrnutý límec a brýle proti slunci. Komisař
Flynn se také přestěhoval. Dál pracoval na Valachiho svědectví. Původně
plánoval pobyt na vojenské základně na tři týdny, ale protáhl se do jara.
Valachi po kapkách prozrazoval tajemné vztahy mafie.

 Od začátku výslechů byla nezodpovězena
otázka, zda uveřejňovat, či nezveřejňovat odhalená tajemství. Místo odpovědných
pracovníků zúčastněných institucí rozhodla náhoda. Jakémusi reportérovi se
podařilo získat od přítele, jenž pracoval v Narcotics Bureau, informace o
případu Valachi. Napsal senzační reportáž a bylo po tajemství. Pak nemělo smysl
informanta skrývat. Dne 9. září 1963 převlékli vraha do uniformy vojenské
policie, kterou oblékli i jeho strážci. Všichni nasedli do vojenského
vrtulníku, který je dopravil do Washingtonu do budovy oblastního soudu státu
Columbia. Tam zasedal vyšetřovací výbor Sněmovny reprezentantů vedený senátorem
Johnem McClellanem z Arkansasu. Líbivá uniforma, policejní eskorta, přijetí
senátorem před výslechem, to všechno udělalo na Valachiho značný dojem. Měl
pocit, že se dostal do velkého světa. Byl zklamán, když ho předseda vyšetřovací
komise soukromě požádal, aby se nezmiňoval o zločinech týkajících se města Hot
Springs v Arkansasu, jehož reprezentantem McClellan byl.

 Americký tisk označil Valachiho
vystoupení před televizními kamerami za pouťovou atrakci z oblasti showbyznysu.
Cirkusové pojetí přímých přenosů vzalo výpovědím váhu i věrohodnost. Navíc byl
hlavní aktér seriálu zmaten, pletl si údaje i pojmy, koktal a opravoval se, senátoři
totiž, jak bývá ve Spojených státech zvykem, použili nabídnuté publicity k
vlastní reklamě. Valachiho svědectví se stalo součástí jejich předvolební
kampaně. Spojené státy měly sice další senzaci, kterou televizní moderátoři
vydávali za doklad o životnosti americké demokracie, ale v zásadě šlo o fiasko.

 Americká mafie vypsala na hlavu zrádce z
vlastních řad prémii ve výši 100 000 dolarů. Valachi přežil hrozby. Jako zcela
zlomený muž dožil svůj život ve věznici „La Tuna Federal Penitentiary“ v El
Pasu v Texasu. Budova byla malá, vlhká, z větší části si zde odpykávali tresty
Indiáni a Mexičané. Také dozorci byli Mexičané. La Tuna je jedenadvacet mil od
El Pasa v oblasti úrodných rovin, zalitých nelítostným sluncem. Ale zlomený
Valachi, který ztratil i poslední naději, trpěl stále zimou. Obýval velkou celu
sousedící s vězeňskou nemocnicí, měl vlastni koupelnu, televizor, před dveřmi
rohožku a v místnosti elektrické radiátory. Přitom bývá v La Tuně v létě ve
stínu, pokud nějaký najdete, přes čtyřicet stupňů Celsia. Valachi našel ve
vězení přítele s podobným osudem Vincenta Teresu. I ten se stal informátorem
FBI a při výslechu prozradil další tajemství americké mafie. Vařili si spolu
italská jídla, sedávali u televize. Joe Valachi zvaný Joe Cago zemřel 3. dubna
1971.

 Jeho někdejší kmotr, nelítostný Vito
Genovese, zemřel už dva roky předtím, 14. února 1969 ve věznici ve Springfieldu
ve státě Missouri ve věku jedenasedmdesáti let na selhání srdeční činnosti.
Americká mafie však pracovala dál, stala se ještě větším problémem Spojených
států než v dobách, kdy řádil v New Yorku Genovese a Valachi.

 










MAFIE V TEL AVIVU


 

 Bydlel na Floridě v Miami Beach na
Collins Avenue v domě Apartment House Seasons South. Měl velký, dobře zařízený
byt, plný obrazů a cenných starožitností. Kmotr Lansky sbíral staré sklo a
velice si zakládal na kolekci historických pohárů. Na první pohled příjemný
život.

 Hlídali ho na každém kroku. Před domem
stál ve dne v noci automobil se dvěma agenty FBI. Poslouchali rádio, četli
noviny. Když se objevil Lansky se psem, jeden zůstal za volantem u vysílačky,
druhý ho sledoval. Odposlouchávali mu telefon, četli jeho korespondenci,
snažili se najít sebemenší důvod, jak ho dostat před soudce. Najednou jim
zmizel.

 Kolem zátoky, o níž se říká, že je nejhezčí
na světě, vyrostlo Acapulco, město boháčů a věčného léta. Meyer Lansky se
ubytoval 15. února 1970 v hotelu Hilton v apartmá číslo 993. Novináři ho
vyčenichali, přestože se před nimi schovával. Přiletěl sám. Ve vedlejším pokoji
hotelu Hilton se ubytoval jeho právní zástupce Moses Polakoff. Pak se objevili
v Hiltonu další hosté ze Spojených států, ale také z Kanady. Hned po příletu se
sešli s Meyerem Lanskym a jeho advokátem. Začalo se proslýchat, že americká
mafie svolala do mexického Acapulka sjezd. Nepodařilo se to prokázat. Hledal
jsem v Acapulku očité svědky, ale nikdo ze zaměstnanců Hiltonu se raději na nic
nepamatoval.

 „Ne, seňor, byli to hosté jako ostatní.
Někdy seděli na terase, jindy v baru. Bavili se. Jednou si společně vyjeli na
moře. Ale to zde přece dělá každý.“

 Bariéra mlčení. Později se podařilo
najít souvislosti. Podle zápisu v knize hostů bydlel Meyer Lansky v apartmá
číslo 993 od 15. do 28. února 1970. Denně na něho čekal vůz s místní státní
poznávací značkou a livrejovaný řidič ho dovážel do nedaleké vily, kam by
rychleji došel pěšky. Nedávno vilu koupil kanadský státní občan Leo Berkovitch,
u něhož se každý den scházelo několik nenápadných mužů. Radili se o obchodech,
týkajících se heren v Las Vegas, na Bahamských ostrovech, ale také v Londýně,
Monte Carlu či San Remu. V těch letech činil příjem syndikátu čtyřicet miliard
dolarů ročně, mafie tedy vydělávala víc než gigantické průmyslové podniky.
Meyer Lansky spravoval finance a byl hlavním podílníkem syndikátu.

 Měl prý obchodní talent. Když musel
opustit svůj zlatý důl na Kubě, přestěhoval se na Bahamské ostrovy. Nebyly
daleko ani od Floridy, ani od Kuby a byly britskou kolonií. Říkalo se, že za
tehdejšího guvernéra sira Stafforda Sandse zde bylo na prodej všechno. Včetně
vysokých vládních úředníků. Meyer Lansky byl opatrný stratég a už tradičně se
držel v pozadí. Na Bahamské ostrovy poslal svého vyslance Wallace Grovese,
který skoupil rozsáhlé pozemky za směšnou cenu, necelý dolar za deset hektarů,
a za úplatek získal povolení k provozování kasina. Tak založili a dali
zaregistrovat obchodní společnost Amusements Bahamas Ltd. a sir Stafford Sands
se stal právním poradcem podniku. Vyplatili mu jednorázovou odměnu ve výši dvou
miliónů dolarů. Také další vysoký britský úředník Ronald Simons dostával od
nové společnosti plat.

 Lanskymu se štědrost vyplatila. Na
Bahamských ostrovech vydělal desítky miliónů. Hráči sem přilétali nejen ze
Spojených států, jako kdysi na Kubu, ale i z Evropy a Austrálie. Nassau se
stalo módním místem, kde se scházela smetánka z celého světa.

 Všichni hráli a všichni prohrávali. Jen
Meyer Lansky vyhrál na celé čáře. Vydělával milióny a staral se o to, aby
peníze dělaly další peníze. Zdá se, že nevěřil ani místním bankám, ani
americkým trezorům. Kurýr vozil dolary do Ženevy. Pravidelně odlétal se dvěma
kufry z letiště Windsor Fields a ukládal výnos kasina na kódovaný běžný účet u
banky International Crédit v ženevské Univerzitní ulici. Konto bylo na heslo
„Bear“, což neznamená jen medvěd, ale také machr nebo burzovní spekulant. Banka
patřila Tiboru Rosenbaumovi, bankéři židovské mafie. Zastupoval v Evropě zájmy
amerického syndikátu zločinců a dělal to ke spokojenosti klientů. Tak
procházely dolary bankovním kontem, aby se záhy objevily na druhém konci světa.

 Policie se marně snažila získat důkazy.
Ani za Lanskyho pobytu v mexickém Acapulku nepochodila.

 „Jednoho dne mě navštívili tři policejní
úředníci,“ řekl Lansky. „Zaklepali na dveře apartmá a prohlásili, že vyšetřují
okolnosti loupeže jakéhosi obrazu z muzea v Mexiku City. Kdosi prý udal, že
jsem se na tom podílel.“

 Prohledali pokoje i zavazadla, pořídili
fotografie. Nenašli však žádný kompromitující materiál. Meyer Lansky byl
natolik chytrý a zkušený, že měl u sebe jen osobní potřeby. Přesto se nevzdali.
Když přiletěl 5. března do Miami Beach, prohledali mu na letišti International
Airport všechna zavazadla. Hledali drogy, našli jen lék Donatal, který Lanskymu
předepsal lékař. Lanskyho sice o několik dní později zatkli a v poutech odvedli
před soudce, ten ho však musel zprostit obžaloby pro nedostatek důkazů.

 Už od padesátých let se agenti FBI
snažili objasnit záhadný život i zločiny kmotra mafie. Nepodařilo se jim to.
Tak šli na problém z jiné strany. Začali probírat okolnosti, za nichž mu bylo
uděleno americké státní občanství. Objevili háček. Lansky ve své žádosti o
státní občanství zatajil, že byl pětkrát obviněn a několikrát trestán. V mládí
se dostal za mříže za maličkosti a vždycky ho brzo propustili. Zúčastnil se
bojů gangsterů v ulicích, ale 6. března 1928 byl obžalován z pokusu o vraždu.

 Udal ho John Barrett pro těžké ublížení
na těle. Stalo se tak na večírku, kde se střílelo. Odnesl to Daniel Francis
Ahearn, kterého postřelil neznámý pachatel, a Barretta pozvali na „projížďku“,
odkud ho odvezli rovnou do nemocnice. Zabiják Pete Bender, Ahearnův přítel,
tvrdil, že stříleli Siegel a Lansky. Pár dní poté zmizel Bender beze stopy. Dne
9. března obžalovali Lanskyho z pokusu o vraždu a předvolali jako korunního
svědka Johna Barretta, který však odmítl svědčit. Benderovu mrtvolu nenašli,
proto muselo být soudní řízení proti Lanskymu zastaveno.

 Po válce stál před velkou porotou
Broward County kvůli provozování hazardních her v klubu „La Bohéme“. Před
soudem se však podařilo prokázat, že podnik patří Meyerovu bratru Jakeovi, byl
osvobozen a Jakea odsoudili k pokutě tisíc dolarů, ale i tu mu později
odpustili. Nejzávažnější trest si odseděl v roce 1952. Obžalovali ho spolu s
Joem Stacherem opět kvůli hazardním hrám v podniku Arrowhead Inn na periférii
Saratogy. Stachera odsoudili k pokutě deseti tisíc dolarů a k roku vězení
podmínečně, Lansky se stěhoval za mříže. Propustili ho 21. července 1953 a on
přesídlil z New Yorku na Floridu.

 Už od roku 1950 se snažili daňoví
revizoři prokázat Lanskymu zatajení daní. Joseph D. Delfino prozkoumal pohyby
na jeho kontě u Manufacturers Trust Bank v New Yorku a zjistil, že na ně
docházely a zase byly vypláceny značně vysoké částky. Meyer Lansky vysvětlil
revizorům, že šlo o výhry nebo provize. Doklady neměl. Vyměřili mu dodatečnou
daň, kterou zaplatil, a bylo po aféře.

 Mnoha způsoby se pokoušeli získat proti
Lanskymu důkazy, dokonce odposlouchávali telefony gangsterů, ale nakonec se
dozvěděli jen to, že největší příjmy mají bratři Jerry a Gene Catenovi, na
druhém místě je Meyer Lansky. Šlo o měsíční příjmy kolem 150 000 dolarů, jenže
Meyer Lansky vydělával ve skutečnosti daleko víc. Měl jsem k dispozici několik
protokolů FBI včetně takzvaného „Memoranda FBI-Meyer Lansky“, které sestavil
Robert J. Campbell, státní návladní a vedoucí vyšetřovacího oddělení 18 při
ministerstvu spravedlnosti. Ani tento spis neobsahuje víc, než co o životě a
činech kmotra mafie již víme. Spravedlnost byla zřejmě bezmocná, nebo Lansky
příliš mocný. Věděl kdy a koho uplatit a ze všech podezření vyšel jako vítěz.
Přesto byl přesvědčen, že ho nadále budou sledovat agenti FBI i Narcotics
Bureau, že na svou příležitost čekají daňoví revizoři, a rozhodl se
kapitulovat. Odletěl do Izraele.

 Proč právě do Izraele? Podle zákona z
roku 1950 směl každý syn židovské matky přijet do Izraele a stát se tamějším
občanem. Jenže v roce 1962 došlo ke změně podmínek pro získání státního
občanství. Dr. Robert Soblen, pochybný vyzvědač, jemuž šlo spíš o peníze než o
zpravodajskou činnost, byl ve Spojených státech odsouzen, ale podařilo se mu
uprchnout do Tel Avivu. Podle platného zákona se měl automaticky stát občanem
země, byl žid a pocházel z židovské rodiny. Tehdejší ministr spravedlnosti
Robert Kennedy však poslal ministerskému předsedovi Davidu Ben Gurionovi nótu,
v níž žádal o okamžité vydání odsouzeného vyzvědače. Také zástupce ministerstva
zahraničních věcí ve Washingtonu seznámil izraelského velvyslance ve Spojených
státech s požadavkem své vlády.

 Izraelsko-americké vztahy byly
jednoznačné. Stát Izrael zbrojil, izraelská armáda byla odkázána na dodávky
amerických zbraní, proto se izraelská vláda musela podrobit. Soblen zůstal v
Tel Avivu jen tři dny. Pak si ho vyzvedl agent FBI a odvedl do letadla
směřujícího do Spojených států. Když letušky rozdaly večeři a všichni se
věnovali jídlu, podařilo se Soblenovi ukrýt nůž z příboru. Dal si přinést
pokrývku, zabalil se do ní, předstíral, že spí, a podřezal si žíly na zápěstí.
Letecká linka z Tel Avivu do New Yorku má mezipřistání v Londýně. Na letišti
Heathrow naložili Soblena do sanitky a odvezli do nemocnice, kde zemřel.
Židovská veřejnost odsoudila protizákonné jednání izraelské vlády, která se
rozhodla zákon o státním občanství novelizovat. O občanství mohl požádat jen
bezúhonný žid s čistým trestním rejstříkem. Meyerovi Lanskymu se novela zákona
měla stát osudnou.

 Měl dost přátel a vlivných známých, aby
mu cestu do Izraele připravili. V Tel Avivu žil především Joe „Doc“ Stacher,
což byl nejen velmi zámožný, ale i vlivný gangster. Když mu Lansky zatelefonoval
a sdělil mu svůj úmysl, byl nadšen a těšil se na shledání. Lansky také
necestoval s prázdnýma rukama. Kromě značné částky, kterou dal převést na
izraelskou banku, měl v záloze zásluhy o izraelský stát.

 Jehuda Arazi byl vyzvědač izraelské
zpravodajské služby Mossad. Objevil se v New Yorku v roce 1948 s tajným
posláním. Dostal za úkol postarat se o urychlení zásilek vojenského materiálu a
zbraní pro izraelskou armádu. Měl dost dlouhou praxi v oboru. Před lety
ilegálně nakupoval po celém světě zbraně pro bojovníky proti britské nadvládě v
Palestině. Začátkem června se nastěhoval pod jménem Albert Miller do hotelu
Fourteen na Šedesáté ulici mezi Madison Avenue a Pátou. Jednoho dne zavolal
Meyeru Lanskymu a odvolal se na společného přítele.

 „Chtěl bych se s vámi co nejdřív sejít,“
řekl.

 „Řekněte kdy.“

 „Dnes. V nočním klubu Copacabana.“

 Meyer Lansky se musel smát. Ten sklepní
lokál znal jako své boty. Scházelo se tu newyorské podsvětí a nejedna akce,
která vzbouřila veřejné mínění, spatřila světlo světa právě v tomto baru.
Chodíval tam šéf Murder Inc. Joe Adonis, Lucky Luciano, Frank Costello i Bugsy
Siegel, mnozí se sem přišli jen pobavit, jiní zde čekali na svou životní šanci.
Albert Miller se musel vyznat v tlačenici, když si za místo setkání zvolil právě
tento noční podnik. Meyer Lansky ještě netušil, že izraelská výzvědná služba
umístila právě do hotelu Fourteen svou ilegální nákupní organizaci.

 „Tak oč jde?“ zeptal se, když si sedli
ke stolku s červenou lampou.

 „O americké dodávky,“ odpověděl Albert
Miller.

 „S těmi nemám nic společného.“

 „Nemyslím na dodávky Izraeli. Jde o
zbraně, které dodávají Spojené státy Egyptu. Naše malá, leč udatná armáda
bojuje v oblati Gazy a na Sinajském poloostrově proti Egypťanům, kteří nakupují
zbraně ve Spojených státech a v New Yorku je nakládají na lodě.“

 „Pokud vím, tak jsou dodávky zbraní na
Blízký východ zakázány,“ namítal Meyer Lansky.

 „Právě. Ale egyptská armáda dostane
všechno. Všechno se jim podaří propašovat přes hranice.“

 „Dobře, pane Millere, ale co s tím mám
společného já? Víte přece dobře, že takovými obchody se nezabývám.Také jim
nerozumím.“

 „Chcete-li nám pomoci, pane Lansky, a
slyšel jsem od svého přítele, že chcete, dám vám adresu jistého Američana.
Bydlí v Pittsburghu a dodává Arabům velké množství zbraní.“

 „Co s ním?“ zeptal se Meyer Lansky.

 „To nevím, ale vím, že mafie ovládá
newyorský přístav. Je mi také leccos známo o spolupráci mafie se zpravodajskou
službou amerického námořnictva za války. Vím, co jste udělali pro porážku
nacistů. Ale já bych potřeboval, abyste pomohli také nám. Jistě vám nebude
dělat potíže zjistit, které dodávky pro Egypt jsou připraveny ve skladech na
Manhattanu. Snad by nebylo tak složité naložit některé bedny na jiné lodě a
poslat je místo do Alexandrie do Haify. Mohu vás požádat o takovou laskavost,
pane Lansky? Izraelská vláda vám to nezapomene.“

 Lansky se spojil s Adonisem a Anastasiou
a některé lodní náklady změnily adresáta. Do přístavu v Haifě pak docházelo
stále více zbraní a munice, newyorští přístavní dělníci přednostně a tajně
nakládali bedny s puškami, které skoupili izraelští vyzvědači v amerických
obchodech. Meyer Lansky se tedy zasloužil o izraelský stát a byl přesvědčen, že
se vládní činitelé podle toho zachovají.

 Joseph Stacher měl před lety podobné
starosti jako Lansky. Hrozil mu soudní proces pro zatajení daní a mnohaletý
trest. Zaplatil dlužné daně a jistě i značné částky na úplatcích a směl se
vystěhovat do Izraele. V lázeňském místě Caesarea si koupil vilu, v Sheraton
Hotelu v Tel Avivu si platil stálé apartmá, měl dost peněz, aby si mohl dovolit
všechno, ale nyní měl už také značný vliv. Novináři psali, že americká mafie se
stěhuje do Izraele, že vznikla v Tel Avivu filiálka, izraelská mafie. Podle
sicilského názvu „Cosa nostra“ se objevilo jméno „Kosher nostra“.

 Počátky mafie v Izraeli byly poznamenány
skandálem. Joseph Stacher se s trochou štěstí a s vydatnou pomocí peněz dostal
z dosahu americké justice, usadil se v Tel Avivu a začal se starat o udělení
státního občanství. – U neznámých židů, kteří se přistěhovali, probíhalo řízení
automaticky, za pár měsíců dostali doklady. Stacher byl však gangster. Všichni
to věděli, novináři o něm psali při každé příležitosti. Proto přistěhovalec
potřeboval někoho, kdo by se o vyřízení žádosti postaral.

 Jmenoval se Menachem Porush, patřil ke
skupině ortodoxních židů, byl poslancem Knessetu za extrémní pravicovou stranu
Agudat Israel. Seznámili se v roce 1966, když se přátelé zpěváka Franka Sinatry
na Porushe obrátili se žádostí o pomoc. Vousatý Porush vypadal jako
starozákonný prorok, ale vyznal se ve svém řemesle a přes své ortodoxní názory
a zvyky se uměl ve světě ohánět. Rok co rok jezdil do Spojených států na
okružní cestu a vybíral od bohatých amerických židů peníze na podporu
izraelského státu. Frank Sinatra byl jedním z pravidelných přispěvatelů. Proto
se poslanec Porush nerozmýšlel a slíbil Josephu Stacherovi pomoc.

 Jenže ani v Izraeli, anebo právě tam,
není nic zadarmo. Poslanec Porush zavedl kmotra mafie do jednoho z nuzných
předměstí Jeruzalému Mea Shearin, kde žili v chatrčích ultraortodoxní židé.
Byli chudí, a tak vynášeli kmotra mafie do nebes, když jim koupil pár
chladniček, praček či rádiových aparátů. Tato dobročinnost nebyla náhodná.
Poslanec Porush i Stacher dobře věděli, co dělají, ministerstvo vnitra, které
rozhodovalo o vyřízení žádostí o státní občanství, bylo zcela v rukou právě
oněch ultrakonzervativních židů.

 Není zcela jasné, jak došlo k obchodnímu
spojení Stachera s Porushem, lze si však domyslet, že kmotr mafie poslanci
nabídl úplatek a rabín Menachem Porush peníze s poděkováním přijal, údajně jako
příspěvek na vybudování bytů pro mladé ortodoxní rodiny. Porush však nebyl jen
zbožným židem a poslancem Knessetu, ale také úspěšným podnikatelem. Vzal tedy
oněch sto tisíc a investoval je do stavby hotelu Merkaz v Jeruzalémě. Poukaz na
sto tisíc dolarů byl vystaven v Lichtenštejnsku, kde měl poslanec Porush, jak
se později ukázalo, svou vlastní obchodní společnost Nachalat Israel Trust.
Právě tato okolnost zamotala situaci.

 Joseph Stacher dostal izraelské státní
občanství, vystavili mu cestovní pas, docílil tedy, čeho chtěl. Od té chvíle
jako by poslance Porushe neznal. Začal na něm vymáhat vrácení půjčky, žaloval
ho, že neplatí úroky, případ se dostal před soud a novináři měli pro čtenáře senzaci.
Někdejší partneři se navzájem osočovali, nadávali si před soudci, vyčítali si
všechno možné. Byla to ostuda. Vyhrál Joe Stacher a rabín Porush musel úplatek
vrátit. Soudní líčeni pomohlo odhalit zákulisí izraelské mafie a konstatování
jednoho z Porushových obhájců, že Stacher je nebezpečný zločinec, nebylo jen
nařčením. Stacher zůstal členem mafie a gangsterem i v Izraeli.

 Stacher měl dvě milenky, zrzavou Dolly
Gurevitzovou, posluchačku právnické fakulty, a dvaadvacetiletou sekretářku
Helenu Coleovou. Obě ho zbožňovaly, o obě se dobře staral. Helena Coleová
později vyprávěla, jaký byl Joe dobrý společník. Vždycky měl dobrou náladu a
byl neodolatelný.

 „Když přijel do Izraele Frank Sinatra,“
řekla Helena Coleová, „šla jsem s Joem na jeho koncert v Jeruzalémě. Pak jsme s
ním šli na večeři. Na první pohled bylo zřejmé, že Joe a Sinatra jsou staří
přátelé. Joe mi řekl, že Frank je jako jeho bratr.“

 Dolly Gurevitzová starého pána také
velice milovala, ráda se s ním ukazovala na veřejnosti, přijímala jeho pozvání
na večeře do dobrých podniků, kde ji Joe Stacher povídal o svém pohnutém
životě. Byl to život nebezpečný a také nápadný. Místo aby se stáhl do ústraní,
Joe stále budil nevhodnou pozornost finančními transakcemi a přesvědčoval
izraelskou veřejnost o tom, že Kosher nostra není jen mýtus, ale skutečnost.

 Do této situace přijel Meyer Lansky.
Spoléhal se na pomoc svého přítele. Nevybral si dobře. Vedoucí úředníci
ministerstva vnitra už litovali, že poskytli Stacherovi útočiště a udělili mu
izraelské občanství. Meyer Lansky si podal žádost a oni měli najednou na stole
druhý podobný případ. Pozastavili se nad ním a vyčkávali.

 Mezitím obžalovali Meyera Lanskyho před
soudem v Nevadě za zatajení daní z heren v Las Vegas ve výši 36 miliónů dolarů.
Dne 18. května 1971 dostal Lansky dopis z amerického velvyslanectví v Tel
Avivu, v němž mu oznámili, že platnost jeho cestovního pasu prošla, nebude
prodloužena a jeho cestovní doklad je tedy neplatný. Meyer Lansky měl vlivné
známosti a Joe Stacher také. Vzbouřili, koho mohli, a za několik dní nasedl do
letadla směřujícího do Washingtonu sám izraelský ministr vnitra doktor Josef
Burg, aby za Lanskyho orodoval.

 Americká strana neměla zájem na
vyjednávání. Ministr Burg dostal na cestu zpět dostatek argumentů, z nichž bylo
zřejmé, kdo je Meyer Lansky. Především se prozradila pečlivě utajovaná
spolupráce Tibora Rosenbauma s Lanskym, a to nebylo dobře. Toto spojení mohlo
kompromitovat vedení izraelského státu, protože Tibor Rosenbaum zahrál značnou
roli v některých nelegálních nákupech zbraní, při nichž v Ženevě asistoval
generálnímu řediteli ministerstva obrany Pinkasu Šapirovi. Vedoucí strany
Jitzak Rafael jmenoval Rosenbauma ředitelem ženevské pobočky pro vystěhovalce
do Izraele, obstaral mu dokonce i diplomatický pas. Když byl vystřídán ve
funkci, Tibor Rosenbaum přišel o diplomatickou imunitu. Brzy si našel jinou
záštitu, liberijský prezident Tubman ho jmenoval konzulem, delegovaným do
ženevského sídla organizace spojených národů. Tibor Rosenbaum mohl tedy dál
sloužit americké mafii i osobně Meyeru Lanskymu.

 Pohoda však netrvala dlouho. V roce 1967
objevili novináři část finančních machinací. Podrobnosti otiskl časopis Life.
Veřejnost se dozvěděla o spolupráci izraelských zástupců s americkou mafií a
ukázalo se, jak vlivné styky měl v Izraeli Lansky i Rosenbaum, pro něhož
pracoval v Tel Avivu sám ředitel zpravodajské služby Šin Bet Amos Manor. Když
Meyer Lansky požádal o udělení izraelského státního občanství, tyto okolnosti
mu přitížily.

 Nepomohly ani značné peněžité dary.
Velkou částku věnoval na podporu Brandeisovy univerzity, 300 000 izraelských
liber poukázal organizaci Ilan pro zaostalé děti, přispěl na stavbu synagogy v
Jeruzalémě, která měla být pojmenována po něm, a stavbu nemocnice Tel Hašomer.
Jak později zjistil, všechno byly vyhozené peníze. Ministr spravedlnosti Jakov
Simson Šapira se postavil proti udělení občanství a ministerská předsedkyně
Golda Meirová přenechala rozhodnutí soudu. O případu se diskutovalo, a co bylo
ještě horší, psalo ve světovém tisku, mnozí čekali, jak se izraelská vláda
zachová. Poslechne, či neposlechne rady svého velkého spojence USA? Z
předchozích kapitol víme, jak aféra dopadla. Je třeba se zmínit o metodách i
prostředcích, o vlivných interventech, které kmotr mafie zmobilizoval.

 Především za něj orodoval mnohonásobný
milionář Sam Rothberg. Zbohatl za prohibice na výrobě whisky, byl členem mafie,
nebo s ní přinejmenším spolupracoval. Měl velký vliv, protože mnohé průmyslové
podniky Izraele byly závislé na jeho finanční účasti. Mohl žádat o pochopení,
mohl hrozit, ale stejně nepochodil. V první řadě proto, že nikdo v Tel Avivu
nestál o to, aby se veřejnost dověděla o účasti americké mafie na izraelských
obchodech a o existenci izraelské mafie. Druhým velmi vlivným Lanskyho
protektorem byl Louis H. Boyar, obchodník ze San Franciska. Měl zvláštní
předpoklady k úspěšnému završení jednání. Byl totiž důvěrným přítelem
ministerské předsedkyně Goldy Meirové.

 Boyar patřil k nejvlivnějším podílníkům
obchodní společnosti Israel Investors Corporation, byl viceprezidentem spolku
„Amerických přátel Hebrejské univerzity“ a členem její správní rady, předsedou
dozorčí komise jiné velké a mocné „Israel Bond Organisation“, věnoval půl
miliónu dolarů na výstavbu laboratoří Hebrejské univerzity, jedna z
jeruzalémských škol, Mae Boyar High School, nesla jméno jeho zemřelé manželky.
Jeden z obchodních partnerů, ale i přítel Boyarův, Samuel Rothberg, ho požádal
o pomoc Meyeru Lanskymu a Boyar sedl do letadla a objevil se v Tel Avivu.

 V jeruzalémské čtvrti Bet Hakerem je
malá, ale vynikající restaurace „Goulash“. U několika málo stolků, které jsou k
dispozici, nemůže zasednout každý. Hosté musí být předem ohlášeni a víceméně
pozváni ředitelem. Do zahrady, zastíněné starými olivami, přišel nejdřív Lou
Boyar. Pak předjela vládní limuzína ministerské předsedkyně Goldy Meirové.
Bezpečnostní agenti prošli lokálem, prohledali každý kout, rozestavili se kolem
plotu a potom dostal osobní strážce Mordechai Rachamin pokyn, že může
ministerskou předsedkyni uvést.

 Seděli u stolku sami. Obědvali. Bavili
se o starých zašlých časech. Mluvili spolu otevřeně, vázalo je staré
přátelství. Oba před léty začínali z ničeho. Boyar zůstal ve Spojených státech,
kde udělal kariéru a zbohatl, Golda Meirová se vystěhovala do Izraele a stala
se jednou z mála žen v politice, o níž mluvil, ať v dobrém či špatném, celý
svět. Boyar býval často v Tel Avivu a nikdy neopomenul navštívit svou
přítelkyni z mládí. Velmi zaměstnaná ministerská předsedkyně si pokaždé našla
chvilku, aby se s přítelem Lou aspoň nakrátko sešla. Při jedné z návštěv, poté,
co Boyarovi zemřela manželka Mae, požádal Goldu Meirovou o ruku. Byla prý jeho
návrhem velice polichocena, ale odmítla. Ve svých osmnácti už byla vdaná a
rozhodla se, že to bylo poprvé a naposled.

 „Víš přece, jak to tenkrát bylo, Goldo,“
snažil se ji Boyar přesvědčit. „V Americe byla spousta chudých židů a všichni
se snažili přežít. Já vím, Meyer Lansky není anděl, věřím však, že by nikdy
vědomě Izrael nepoškodil.“

 Přimlouval se, přesvědčoval, sliboval,
ale neuspěl. Nebylo mu nic platné staré přátelství. Golda Meirová mu
vysvětlila, že sentimentální vzpomínky na staré časy nic neznamenají, jde o politickou
otázku, kterou je třeba rozhodnout na politické úrovni. Jakékoliv ohledy nejsou
na místě. O udělení občanství rozhodne soud. Novináři Eisenberg, Dan a Landau,
kteří o tomto setkání referovali v Lanskyho životopise, poznamenali, že ten
rozhovor v restauraci „Goulash“ přece jen nebyl tak zcela zbytečný. Meyer
Lansky nemusel okamžitě opustit zemi, mohl přinejmenším počkat na výsledek
řízení a mohl je také ovlivnit. Lou Boyar nebyl zvyklý prohrávat. Když neuspěl
u Goldy Meirové, dal si schůzku s ministerem vnitra dr. Josefem Burgem a
přemlouval ho, aby změnil stanovisko. Také neuspěl.

 Jeruzalémský hotel „King David“ je
rozsáhlý komplex budov. V roce 1946 zde měl své kanceláře britský generální
štáb, velitelství vojenské policie a hlavní stan Criminal Investigation
Department, všechno vrcholové organizace nenáviděné britské okupační správy.
Dne 22. července 1946 vyhodilo izraelské komando hotel do povětří. Pod troskami
zůstalo na dvě stě mrtvých. Hotel opravili a slouží dodnes. V jedné z věží je
luxusní apartmá, jemuž se říká „Tower Apt. 3“. Tam se sešli ve vší tajnosti
Boyar, Rothberg a Lansky před plánovanou akcí. Do stejných křesel pak usedli,
když zjistili, že zůstává jen mizivá naděje na úspěch. Připravili se na další
ofenzívu? Pravděpodobně ano. K její realizaci však nedošlo.

 Na mezinárodní policejní ústřednu
Interpol na pařížském předměstí St.Cloud se dostavil rada amerického
velvyslanectví v Paříži a sdělil generálnímu tajemníkovi všesvětové policejní
organizace Nepotovi, že mu americké Narcotics Bureau posílá důležitou
informaci. Americká ústředna zabývající se potíráním obchodu s narkotiky se
dostala na stopu jakéhosi Johna Barucha, jenž v Paříži zastupuje zájmy Saula
Gelba, Nathana Behrmana a Anthonyho Velucciho, kteří jsou pašeráci a překupníci
heroinu, šéfové organizace, pašující měsíčně do Spojených států asi pětadvacet
kilogramů této drogy.

 Saul Gelb byl známý v oboru a ostatní
měli také své karty v policejních kartotékách. Gelb se dostal za obchod s
drogami do vězení už v roce 1955, znovu pak o tři roky později a celkem si
odseděl za mřížemi skoro deset let. To mu nevadilo, aby se nestal jedním z
největších newyorských obchodníků v branži. Všechny tyto okolnosti by v dané
situaci nebyly zajímavé, kdyby se sám velvyslanecký rada nezmínil o jisté
maličkosti. Saul Gelb pracuje pro Meyera Lanskyho a pro jakéhosi Harryho
Stromberga, který byl kdysi spolu s Veluccim, Gelbem a Behrmanem odsouzen do
vězení.

 V memorandu, které předal velvyslanecký
rada generálnímu tajemníkovi Nepotovi, však bylo ještě pozoruhodnější sdělení.
Podle zprávy sestavené v New Yorku, kterou Interpol poslal také své detašované
ústředně v Tel Avivu, se sešli Lansky a Stromberg na společné schůzce v Izraeli
s Hymanem Seigelem, Didy Bloomem a Josephem Staturem. Je pravděpodobné, že
Lanskyho pobyt v Izraeli má něco společného s Gelbovou a Baruchovou činností.

 Vážné podezření se stalo ještě
vážnějším, když policejní znalci zjistili, že Hyman Seigel je zřejmě Hyman
Sigal, jehož velice dobře znali, a Didy Bloom bude asi Salomon Blom, zvaný
Blubber, a to byli Lanskyho muži. Neznámý Stature bude zřejmě Joseph Stacher
zvaný „Doc“. Pak následoval dotaz na telavivskou ústřednu, zda se jmenovaní v
inkriminované době, tedy 21. listopadu 1970, či ve dnech před i po tomto datu
zdržovali v Tel Avivu.

 John T. Cusack, oblastní ředitel
Narcotics Bureau, dal zprávu odeslat do Madridu, Wiesbadenu, Paříže, Bernu,
Bruselu a Tel Avivu. Tam memorandum vyvolalo paniku. Úředníci pohraniční
kontroly a přistěhovaleckého úřadu dostali strach. Když se na letišti v Lodu
objevil Lanskyho přítel z Floridy Ben Sigelbaum, nedovolili mu překročit
hranice, přestože měl doklady v pořádku, a nejbližší linkou ho poslali zpět.
Jacob Marcus a Bernard Rose se také museli vrátit z letiště zpět.

 Nejvyšší soud v Tel Avivu zamítl s
konečnou platností Lanskyho žádost o izraelské státní občanství v září 1972.
Marně se Lansky snažil vysvětlovat reportérům, jaké křivdy se dožil, jak velice
se v minulosti angažoval pro stát Izrael a jak se mu odměnili. Ve hře bylo něco
víc než zájmy mafie.

 Přes varování světové veřejnosti, ale
také významných politiků, mezi nimi francouzského prezidenta Charlese de
Gaulla, přepadla izraelská vojska v červnu 1967 arabské sousedy a obsadila cizí
státní území třikrát větší, než byla rozloha Izraele. Agrese vzbudila
rozhořčení a odpor, u francouzského prezidenta vedla k rozhodnutí, že Izrael
nedostane z Francie od této chvíle vojenský materiál ani za jediný frank.
Padesát objednaných a vyrobených útočných proudových letadel typu Mirage
zůstalo ve Francii a izraelská armáda byla odkázána na dodávky phantomů ze
Spojených států. Proto si izraelská vláda nemohla Spojené státy rozhněvat,
proto se musela podrobit a vyhostit Meyera Lanskyho ze země.

 Kmotr odletěl, ale mafie zůstala.
Existuje v Izraeli dodnes a získává stále větší vliv. Meyera Lanskyho postavili
ve Spojených státech před soud, ale porota jej osvobodila pro nedostatek
důkazů. A tak znovu vyhrála mafie.

 










KMOTŘI A BANKÉŘI BOŽÍ


 

 Bavili se do dvou v noci. Pak se vrátili
do dvoulůžkového apartmá v hotelu Palace. Měli dobrou náladu, a tak dostal
taxikář tučné zpropitné a recepčnímu nabídl ten starší, menší a korpulentnější
portoriko, jaké nedostanete pod pět dolarů.

 Shodili saka, rozvázali kravaty, zuli
polobotky. Větší, mladší a štíhlejší nalil na dva prsty whisky Chivas Regal.

 „Copak to jde na pivo?“ divil se starší
a stále se usmíval. Vypadal jako bodrý venkovan z texaského ranče.

 „ Whisky jde na všechno. Zvlášť pětiletá
Chivas Regal. Tu předepisujou doktoři i šestinedělkám.“

 Čekal je obchod a výdělek, jaký potká i
velkého kmotra mafie jen jednou za život. Lucky Lucianovi se o takové šanci ani
nezdálo a Vito Genovese neměl potuchy, že by to bylo možné. Jejich dědic a
následník Matteo di Lorenzo zvaný Strýček Matty měl šanci na dosah ruky. Dopil,
mlaskl a rozverným gestem postavil sklenici na stůl.

 „Miliarda dolarů, Vinnie!“ vzdychl.

 „Nikoliv, Strýčku Matty. Nepřeháněj. Je
to přesně devět set padesát miliónů.“

 „No tak, Vinnie!“ smál se kmotr di
Lorenzo. „Padesát miliónů sem, padesát miliónů tam.“

 Zaklonil se v křesle, nalil si a
zapálil, zahleděl se do stropu, a jako by četl ta jména v záblescích faset
křišťálového lustru, deklamoval:

 „Occidental Petroleum Corporation, Pan
American World Airways, American Telephone and Telegraph Company…“

 „Nezapomeň na General Electric
Corporation, National Aviation, Unishops, California Computer Corporation,
Coca-Cola Bottling, prostě všechno, co má jméno, a všechno, co má cenu. Jenže,
Strýčku Matty, kdo ti ten kšeft dohodil? Vinnie!“ Vstal, rozkročil se, nestál
po deseti bavorských světlých a dvou whisky zrovna pevně, bil se v prsa a
vykřikoval do místnosti jako pouťový rekomandér:

 „Jestli to nevíš, Strýčku Matty, tak
poslouchej. Vinnie je poklad. Vinnie ti obstará koks, laciný, a kolik chceš,
Vinnie ti prodá heroin, bouchačky, bazuky a práskačky všeho druhu, tanky,
kanóny a phantomy, řízené rakety, to všechno ti dodá Vinnie, a falešné dolary,
kradené akcie a padělané cenné papíry, kolik chceš. To jen abys věděl, koho sis
vybral za společníka, šéfe!“

 Vinnie byl mladší, osmačtyřicetiletý,
jmenoval se Vincent Rizzo a také gestikuloval jako Ital, oblékal se podle
poslední módy u nejlepšího krejčího, nosil jen jediný prsten a snažil se
vypadat nenápadně jako úředník. Na první pohled by málokoho napadlo, že je to
všemi mastmi mazaný gangster, odmalička člen newyorské mafie a podřízený kmotra
di Lorenza. Vyrostl na ulici newyorské Lower East Side a ovládal své řemeslo na
jedničku.

 Teď seděl na pohovce nejlepšího apartmá
mnichovského hotelu, vytahoval se před šéfem a před sebou samým, myslel si, že
je mistrem světa, a netušil, že několik mnichovských policistů a dva newyorští
poslouchají každé slovo a také jeho chvástání natáčejí na magnetofonový pásek,
protože mezi třpytivými sklíčky českého lustru zamontovali už včera
odposlechové zařízení. Ty dva chytré mafiány, chystající se na životní hattrik,
totiž mnichovské policii avizoval z New Yorku nenápadný policejní inspektor Joe
Coffey, jenž nyní napůl sedě napůl leže s nohama na stole ve vedlejším pokoji
poslouchal. Na rozdíl od hotelového personálu totiž dobře věděl, s kým má tu
čest, znal své protivníky a delší dobu je sledoval. Nevěděli o tom, byli si
jisti, že nikdo ani jen netuší, co mají za lubem.

 Mafie se změnila a změnili se také její
kmotrové. V sedmdesátých a osmdesátých letech to už nebyla „Společnost vrahů s
ručením neomezeným“, ale dobře organizovaný mezinárodní trust s ročním obratem
kolem sto dvaceti miliard dolarů a s širokým obchodním zájmem. Hazardní hry v
kasinech po celém světě, stále vzrůstající obchod s narkotiky, koupě a prodej
padělaných a kradených cenných papírů, to byla hlavní odvětví podnikání
organizace zločinců. Nadnárodní monopoly kapitalistického světa, mezinárodní
bankovní ústavy, velká konsorcia podnikatelů, zájmová sdružení zbrojního
průmyslu změnila taktiku i prostředky. Ve snaze vydělat co nejvíc se neštítili
prezidenti mezinárodních společností žádných metod. Mafie měla tradici i
zkušenosti, experti syndikátu zločinu si dávno zvykli na kázeň, mohli se tedy
snadno přizpůsobit novým pravidlům hry. Nebyla to hra se zanedbatelnými vklady,
vždy šlo o Velké peníze a někdy také o životy protivníků či konkurentů.

 Policejní aparát Spojených států,
speciální brigády proti mafii a také agenti FBI bojovali na mnoha frontách
proti „neviditelné vládě USA“. Na sto padesát zvlášť k tomu vycvičených mužů se
podařilo propašovat mezi zločince, mnozí další sledovali přísně utajované cesty
drog, v New Yorku a jiných velkoměstech sledovaly stovky policejních inspektorů
podezřelé členy mafiánských rodin a snažili se přistihnout je při činu. V mnoha
případech se jim lov podařil a viníci se dostali před porotu a za mříže. Mnohé
stopy se ztratily v písku, policie vyšla naprázdno, protože nedala dohromady
přesvědčivé důkazy. Anebo přistihla jen malé, nevýznamné členy, kteří ani
neznali své generály, skryté v zákulisí. A tak dobře oblečení pánové jako Rizzo
či di Lorenzo organizovali své velké nezákonné operace dnes v Mnichově či v Los
Angeles, zítra ve Vídni, Londýně, v Římě či v Buenos Aires. Nebylo snadné
sledovat jejich „obchodní“ cesty světovými metropolemi, bylo velmi obtížné
přistihnout je při činu a usvědčit.

 „Operace Gretchen“ začala v New Yorku na
Štědrý večer roků 1970, na Manhattanu v Leonard Street v sídle generálního
prokurátora a současně v hlavním stanu zvláštní policejní brigády k potírání
organizovaného zločinu v USA.

 Šéfem instituce byl oblastní prokurátor
Frank Hogan, jehož náměstky byli Gerard Hinckley a William Aronwald, šéfem
brigády inspektor Paul Vitrano, v hlavní roli ochránce zákona se objevil mladý
a schopný inspektor Joseph Coffey zvaný Joe.

 Pracoval zde už čtvrtý rok a patřil k
nejlepším. Měl vynikající paměť a kombinační schopnosti šachového velmistra,
byl dravý jako buldok, do čeho se zakousl, to už nepustil. Bylo mu třiatřicet
let. Měřil 193 centimetry, obličej měl jako Ir, na první pohled vypadal jako
profesionální atlet. Měl za sebou bohatou praxi. Vyznamenal se při stíhání
kubánských proticastrovských teroristů, nájemných vrahů mafie a pašeráků drog.
Navíc byl jedním z těch, kteří se nedali za žádných okolností podplatit.

 Od rána v New Yorku pršelo. Inspektor
Coffey hlídkoval v civilním voze s Anthonym Saranierem. Ve Dvanácté ulici je
restaurace s nočním provozem Columbia Civic League Club. Členové policejní
brigády věděli, že se zde, na neutrální půdě, scházívají kmotrové pěti
newyorských mafiánských rodin, aby řešili spory či koordinovali plány. Při
večeři se v některé ze tří místností projednávaly příští operace americké
mafie.

 Coffey zastavil vůz na druhé straně
ulice a pozoroval vchod. Na chodníku se objevil muž v béžovém plášti s
vyhrnutým límcem. Coffey šťouchl kolegu loktem.

 „Rizzo,“ řekl tiše.

 Vincent Joseph Rizzo byl velká ryba.
Inspektor Coffey věděl, že si nevybral Columbia Civic League Club proto, že
neměl doma nic k večeři. Počkali na něj a sledovali ho. Šel jen o blok dál,
vešel do dragstoru a zamířil ke kabinám s telefony. Coffey za ním poslal kolegu
Saraniera, který se dostal do sousední kóje právě ve chvíli, kdy Rizzo začal
vytáčet telefonní číslo. Policisté jsou vycvičeni v odposlechu telefonního
čísla. Jak později zjistili, volal Rizzo do kavárny na Avenue A číslo 201,
která mu patřila a kde v prvním patře také bydlel. To byla stopa, kterou mohli
sledovat. Velká ryba mafie se od té chvíle dostala pod policejní dozor.

 Inspektor Coffey vyrostl v New Yorku,
znal hřiště, na kterém se odedávna hrálo utkání ochránců zákona proti
zločincům. Dokázal se vžít do jejich způsobu myšlení, znal jejich zvyky,
přednosti i chyby. Jeho otec se totiž jen tak tak nestal jedním z nich.

 Starý Joe Coffey vyrostl v semeništi
zločinu, ve čtvrti newyorské chudiny Lower East Side, jeho kamarád z mládí
Eddie McGrath se stal později šéfem irského gangu. Znal se s Meyerem Lanskym i
s Lucky Lucianem, za prohibice jezdil jako řidič nákladních vozů s kontrabandem
ve službách Dutche Schultze. Když se mu v roce 1938 narodil syn Joseph, byl
jedním z členů Teamsters Union a mohl se dostat do dobře placených služeb
nebezpečného zabijáka Johna „Cockeyho“ Dunna, který později skončil na
elektrickém křesle. Odmítl. Poslali za ním nájemného vraha, aby ho odstřelil.
Měl štěstí, protože pistolník minul a později se vymlouval, že ho oslepil odraz
skleněných dveří. Otec zůstal na straně zákona, syn vychovaný v klášterní škole
milosrdných sester pracoval jako montér u firmy Western Electric, odbyl si
vojenskou službu, oženil se s první láskou Patricií Flynnovou, udělal zkoušky a
byl přijat do policejní služby. Stal se členem elitní jednotky Tactical Patrol
Force, sloužil v nejhorší newyorské čtvrti Bedford-Stuyvesant v Harlemu. Pak ho
přeřadili do jednotky, které velel známý a obávaný prokurátor Frank Hogan.

 Bedford-Stuyvesant byl rajónem
inspektora Coffeyho, ale také mafiána Vincenta Rizza, a tak se oba protivníci
museli dřív nebo později setkat v ringu. Rizzo se přestěhoval s rodiči, chudými
jako kostelní myši, do Lower East Side, dostal se na ulici a pochopil, že ve
Spojených státech jsou peníze všechno. Protože nic neuměl, začal krást.

 Přesto se Vincent Rizzo na rozdíl od
jiných v mládí přece jen snažil živit také prací. Prodával noviny, učil se v
řeznictví, pracoval v autoopravně. Pak nastoupil k námořnictvu. Těšil se, že
bude bojovat v korejské válce, ale odveleli ho do Severní Karolíny, kde se stal
dozorcem ve vojenské věznici Camp Le June. Tady se projevily jeho zločinecké
sklony. K vězňům byl krutý, týral je, jednoho téměř zabil. Tak se stal z
dozorce vězeň, který se choval v cele jako pomatený. Vymýšlel si podivné
historky, jednou se vydával za kněze, podruhé za podvodníka, pak zas za oběť
nepřátelských vyzvědačů. Poslali ho na vyšetření na psychiatrii, kde mu
vypočítali podprůměrný inteligenční kvocient (58) a zjistili u něj schizoidní
sklony. V září 1952 se vrátil na chodník Avenue A a začal se starat o to, aby
se měl lépe než jeho otec a matka.

 Zpočátku byl „vojákem“ di Lorenzovy
mafiánské rodiny, pak dokonce jeho společníkem a zástupcem. Lorenzovi byli tři:
Matteo zvaný Strýček Matty, Gerardo Lorenzo zvaný Jerry a Anthony zvaný Hickey.
Ten byl šéfem firmy Metropolitan Import Truckmen’s Association, která měla
monopolní postavení v zásobování newyorského Kennedyho letiště. Skoro výhradně
dodávala všechny potraviny a pohonné látky. Lorenzo byl přítelem i společníkem
šéfa Teamsters Union Jimmyho Hoffy. V roce 1971 měl smůlu, zavřeli ho pro
krádež akcií firmy IBM v hodnotě miliónu dolarů. Šel za mříže, ale nepobyl zde
ani rok. Když ho odvedli na zubní oddělení, aby mu dentista obnovil vypadlou
plombu, utekl a od té doby ho nikdo neviděl. Tak se stal Rizzo jeho nástupcem a
jedním z největších lichvářů v oblasti Lower East Side, kupoval a prodával
kokain, ale také zbraně, obchodoval s padělanými akciemi. Dařilo se mu. Měl
pěkný byt a ve Wurzboro venkovské sídlo. Jezdil v nádherném mercedesu, který však
dal registrovat na jednoho ze svých zaměstnanců. Říkalo se o něm, že je
milionář. Asi byl, půjčoval peníze na osmiprocentní úrok týdně, roční úroky
tedy přesahovaly čtyři sta procent.

 Inspektor Coffey sledoval Vinnieho Rizza
a brzy zjistil, že denně úřaduje ve výčepu „Jimmy’s Lounge“. Přijímal tam
zákazníky, zřejmě také inkasoval splátky a snad desetkrát za hodinu
telefonoval. Policisté v civilu zaregistrovali také návštěvy prominentních
osobností mafie. Na jednání do „Jimmy’s Lounge“ přišel dokonce sám nejvyšší
kmotr Joseph Colombo, objevili se zde Tommy Eboli a Carmine Persico zvaný
„Zmije“, Phil Tartaglia a Nicholas Frustachi. Rizzovy styky na nejvyšší úrovni
organizovaného zločinu utvrdily inspektora Coffeyho, že jde po horké stopě.

 „Jimmy’s Lounge“ je na Avenue A. V
nedalekém Peter Cooper Village se stavělo, na Tompkinsově náměstí pracovali v
parku zahradníci. Někteří dělníci si v polední přestávce zašli do „Jimmy’s
Lounge“ na pivo. To přivedlo inspektora Coffeyho na nápad. Vzal doma v garáži
čepici se štítkem a nápisem Exxon, oblékl ošoupané džínsy s laclem, do kapes
nastrkal šroubováky a kombinačky, na opasek navlékl koženou brašničku a posadil
se do Jimmyho hospody k pultu nedaleko telefonu. První den si ho stálí hosté
prohlíželi, druhý den už ho jen tak přejeli pohledem, za pár dní si ho nikdo
nevšiml. Coffey měl oči otevřené a poslouchal. Zachytil úryvky rozhovorů, které
sice nedávaly smysl, ale přesvědčily ho, že Rizzo je velice agilní mafián, má
rozsáhlé obchodní styky a je zadobře s velkými kmotry. Bylo zapotřebí získat
důkazy.

 Coffey se rozhodl požádat šéfa, aby
obstaral povolení k odposlechu telefonního aparátu v „Jimmy’s Lounge“. Soudce
Harold Bims si přečetl hlášení a povolení udělil. Do nedalekého sklepa ve
Stuyvesant Townu přivezl kamión skládací lůžka, pár židlí, dva stoly a černé
bedny s odposlechovým zařízením. V poledne 8. února začali technici s natáčením
Rizzových rozhovorů.

 Kokain, heroin, marihuana, kradené
státní obligace, falešné cenné papíry, vyhrožování dlužníkům a spousta známých
jmen. Isadore Marion měl v Las Vegas kadeřnický salón v jedné z
nejpompéznějších budov s kasinem v Caesars Palace. Podle rozhovorů s Rizzem byl
zapleten do nekalých obchodů mafie, podle pokynů, které dostával telefonicky,
inkasoval od dlužníků, kterých právě v lasvegaských kasinech nebylo málo. Ty,
kteří nemohli nebo nechtěli platit, zastrašoval, případně je zbil tak, že
skončili na chirurgii. Mnohé další telefonické rozhovory odhalily obchodní
vazby mezi jednotlivými „rodinami“ mafie a potvrdily podezření. Nejlepším
úlovkem se však mohli odposlechoví technici pochlubit už třetí den po zahájení
akce, 11. února kolem poledne. Vinnie Rizzo vytočil telefonní číslo newyorské
reprezentace západoněmecké letecké společnosti Lufthansa.

 „Zaknihujte mi, prosím, let do
Mnichova.“

 „Na kdy, pane?“

 „Za čtrnáct dní.“

 „Tedy na šestadvacátého. Souhlasí,
pane?“

 „Ano.“

 „Máte štěstí, pane, máme volné místo.
Linka 409, odlet z Kennedyho letiště v sedmnáct pětačtyřicet. Vyhovuje vám to,
pane?“

 „Myslím, že ano.“

 „Budete si přát zpáteční? Je to
výhodnější tarif.“

 „Ano. Tam i zpět. Zdržím se asi týden.
Ano, zpět řekněme za týden. Někdy kolem čtvrtého března, slečno.“

 „V pořádku, pane. Píši vám rezervaci na
linku 408 z Mnichova, 4. března v osmnáct hodin.“

 „V pořádku.“

 „Ještě něco, pane, budete si přát
turistickou třídu nebo jedničku?“

 „Turistickou. A teď mě napadlo, mohla
byste mi také zajistit hotel?“

 „Jistě, pane. Letenka tam a zpět a týden
v hotelu Palace.“

 „Co je to za hotel?“ zeptal se Rizzo.

 „Úplně nový. Je na okraji areálu
Olympijských her, které začnou v Mnichově letos v létě.“

 „Cena?“

 „Dvě stě dvacet dolarů. Souhlasíte s
rezervací?“

 „Jistě. Na jméno Rizzo. Vincent Rizzo.“

 Inspektor Coffey byl přesvědčen o tom,
že mafián Rizzo neletí do Evropy jen tak. Objednal si pokoj na celý týden, bude
tedy vyjednávat složitou akci. Nebylo snadné přesvědčit představené o nutnosti
sledovat podezřelého i v Mnichově. Nakonec však inspektor Coffey seděl v
letadle směřujícím do Mnichova o dva dny dřív než Vincent Rizzo, mohl se tedy
spojit s bavorskou policií a požádat kolegy o pomoc.

 Inspektor Coffey se později přiznal, že
ani on, ani jeho šéfové neměli ponětí, co Vincent Rizzo připravuje. Mysleli si,
že jde o velký ilegální obchod se zbraněmi, zástupce americké mafie se v
Mnichově sejde s některým z mezinárodních šejdířů, čachrujících kolem
zbrojařského koncernu Krupp. Všechno se však vyvinulo jinak. Případ se stal předmětem
mnoha sporů, v americkém Kongresu jej senátoři použili jako příklad ilustrující
diskusi o změně zákonných nařízení o odposlouchávání telefonických hovorů
amerických občanů. Tvrdilo se totiž, že ani policie, ani FBI se už bez
odposlechu neobejde.

 V zásadě měli senátoři pravdu. Další
průběh „Operace Gretchen“ to potvrdil. Inspektor Coffey přiletěl na mnichovské
letiště 25. února ráno. Prokurátor Hogan vyrozuměl mezitím své kolegy v
Mnichově, a tak na Coffeyho čekal inspektor Klaus Peter a dovezl ho do hotelu
Palace, kde později v pokoji číslo 354 zařídili mnichovští policisté
odposlechovou centrální ústřednu.

 Nebylo to snadné. V Německé spolkové
republice nebylo odposlouchávání telefonních rozhovorů tak běžné jako ve
Spojených státech, a tak nebyla zdejší policie ani technicky vybavena. Rudolf
Recher z mnichovské kriminální ústředny sice dělal, co mohl, ale moderní
výkonné a přitom miniaturní technické vybavení nesehnal. Inspektor Coffey si
věděl rady. V Mnichově přece pracovala filiálka americké zpravodajské služby
CIA a její technici měli k dispozici všechno nejlepší v oboru. Netrvalo dlouho
a agenti Central Intelligence Agency připravili pokoj, rezervovaný pro Vincenta
Rizza tak, že odposlouchávačům nemohlo uniknout jediné slovo. Mnichovští
kriminalisté pomáhali svému americkému kolegovi s příslovečnou německou
důkladností: přivedli s sebou i tlumočníky. Operace mohla začít.

 Při takové akci nestačí odposlouchávat
jen telefon podezřelého. Je zapotřebí natočit všechny rozhovory ve sledované
místnosti. Proto tam musí technici kriminální služby rozmístit miniaturní
mikrofony s vysílačkou, jimž se v odborné hantýrce říká „štěnice“. Montují se
do lampiček, do lustrů, připevňují se na rámy obrazů, v koupelně do poličky na
toaletní potřeby. Jsou malé jako knoflík, velmi výkonné, mají však jednu chybu,
nevydrží ani čtyřiadvacet hodin provozu. Jsou totiž permanentně zapojeny a malá
baterie má omezenou životnost.

 Poslouchali, ale nic se nedělo. Vincent
Rizzo sice několikrát telefonoval, ale bylo to bezvýznamné. Stále však zůstával
ve svém pokoji, jako by čekal na signál. Poprvé se jim podařilo vniknout do
pokoje a vyměnit baterie, když Rizzo odešel k večeři, podruhé chtěli výměnu
realizovat, když šel na oběd. Ve chvíli, kdy se technik německé kriminální
služby blížil ke dveřím Rizzova pokoje, objevila se na chodbě pokojská,
otevřela si univerzálním klíčem a zmizela uvnitř. Minuty ubíhaly, Rizzo se mohl
každou chvíli vrátit. Bylo třeba odlákat pokojskou. Inspektor Coffey popadl
skleničku a praštil s ní o zem. Rozlétla se na sto střepů. Pak vyběhl na chodbu
a volal na pokojskou. Ochotně s ním odešla a začala odklízet střepy. Mezitím,
technici vyměnili baterie.

 Byl nejvyšší čas. Zanedlouho poté se
Vincent Rizzo vrátil do svého pokoje se dvěma Němci. Ani Alfred Barg, ani
Winfried Ense neměli ponětí, že inspektor Coffey a jeho němečtí kolegové
poslouchají a natáčejí každé slovo rozhovoru. Policisté se dozvěděli, že
Vincent Rizzo a jeho lidé dodali před nějakým časem oběma Němcům ukradené
americké cenné, papíry, které dodnes nezaplatili. Rizzo na nich vymáhal 350 000
dolarů a oni nemohli platit, protože je neměli. Rizzo hrozil a oni se
vymlouvali. V rozhovorech se ozvalo mnoho známých i neznámých jmen, inspektor
Coffey pochopil, že jde o rozsáhlé obchody s kradenými i padělanými akciemi, že
se americká mafie specializovala na toto nové odvětví podnikání s obrovskými
částkami. Referoval šéfovi do New Yorku a požádal o posilu. Frank Hogan mu
prvním letadlem poslal zkušeného agenta FBI Dicka Tammara, který se při
výslechu obou Němců společně s Coffeym dozvěděl o nepředstavitelně rozvětvené
síti gangsterů a podvodníků, ale i vysoce postavených mužů, bankéřů a politiků,
kteří vydělávali milióny na obchodech s kradenými či padělanými akciemi. V této
souvislosti se také poprvé ozvalo slovo Vatikán.

 Byla to sice zajímavá, ale mravenčí
práce. Trvala několik měsíců, vyšetřování se zúčastnilo několik desítek expertů
z protimafiánské brigády prokurátora Hogana, detektivové několika národností
vyšetřovali podezřelé v několika státech světa, nakonec mnohé dostali před soud
a za mříže. Z přepisů natočených rozhovorů, z policejních protokolů, soudních
spisů a z dokumentů publikovaných Richardem Hammerem se pokusíme sestavit
skutkovou podstatu operace americké mafie a její spolupráce s vysokými
hodnostáři vatikánského státu.

 První jména Ricky Jacobs a Leopold Ledl,
která uslyšel inspektor Coffey, mu nic neříkala. Když požádal o informace
kartotéky policejních prezídií, dozvěděl se, s kým má tu čest. Těžko říci,
který z těch dvou výtečníků, s nimiž byl Vinnie Rizzo ve spojení, měl na
svědomí větší darebáctví. Ricky Jacobs, jeden z největších podvodníků
sedmdesátých let, byl newyorské policii znám jako překupník drog, falešných
bankovek a ukradených akcií. Narodil se kolem roku 1920 ve Filadelfii a vypadal
důvěryhodně. Ve styku s partnery dokázal být milý a přívětivý, každého si svým
vybraným chováním získal. Jako mladík se potloukal po ulicích a využil každé
příležitosti, jak se snadno a rychle dostat k penězům. Brzy se seznámil s
vězením, vyšetřovali ho pro drobné krádeže a vloupání za pár stovek. Bylo to
však příštipkaření, výnosy nestály za řeč. Tak se přestěhoval do Kalifornie.
Mezi milionáři se mu dařilo lépe. Někteří zbohatli doslova přes noc a nevěděli
si rady s penězi, které jim spadly do klína. Byli hloupí, nevzdělaní a
důvěřiví, pro podvodníky všeho druhu přímo předurčení. Mezi nimi začal lovit i
úspěšný překupník Ricky Jacobs.

 Obchod s kradenými nebo falešnými
cennými papíry, to byl nový a velmi výnosný obor americké mafie. Podle zprávy
amerického Úřadu pro burzovní dozor lze tvrdit, že obíhají v minimální hodnotě
padesáti miliard dolarů. Ukradené akcie jsou uvedeny na černých listinách
světových bank, a přesto se s nimi obchoduje. Za levné ceny je kupují
překupníci, kteří je prodávají neinformovaným zájemcům z řad novopečených
zbohatlíků anebo podnikatelům, kteří je složí v bance jako jistinu na půjčku.
Některé firmy, ale i banky, které se dostanou do finančních potíží, deponují v
trezorech notářem zapečetěné balíky falešných akcií, aby tak vyrovnaly své
nevyvážené bilance. K jednotlivým balíkům jsou přiloženy konsignace s čísly a
hodnotami. Pro takový podvod se lépe hodí padělané cenné papíry, ty ukradené
jsou vedeny na černých listinách a každý bankovní úředník si snadno může ověřit
jejich čísla.

 Americká mafie si opatřila prvotřídní
řemeslníky, vybavila tiskárny nejmodernějšími stroji, Ricky Jacobs a jemu
podobní byli schopni dodat cenné papíry téměř nerozeznatelné od pravých.

 Leopold Ledl byl Vídeňák. Narodil se v
roce 1935 v nuzných poměrech a vypracoval se během let na podvodníka světového
formátu. Ve Vídni prožil neradostné mládí, hořkou bídu nacistické nadvlády po
anšlusu, léta války a spojenecké správy. Vychodil obecnou školu, šel se učit
řeznickému řemeslu. Měl odmalička řeznickou postavu, a když přibral, vážil
skoro metrák. Brzo však od řeznického mistra utekl. Lákaly ho exotické země.
Nastoupil na loď jako stevard a dostal se do jižních moří, na jiné lodi
pracoval jako kuchyňský pomocník, pozoroval boháče z luxusních kabin, všímal
si, jak se chovají, jak se oblékají, a napodoboval je. Prodávat uměl. Cokoliv
komukoliv. Měl styl a i ostřílený obchodní vlk často podlehl jeho šarmu.
Leopold Ledl si totiž dokázal získat důvěru.

 Ve švýcarském Aarau měl vilu renomovaný
obchodník maďarského původu Károly Kacsó. Nepodařilo se zjistit, jak se ti dva
seznámili, není rovněž jasné, kde a jak přišel Ledl k vynálezu masážního
kartáče. Jisté je, že převratnou novinku prodával a nedělal to špatně, proto ho
milionář Kacsó pozval do své vily na obchodní jednání a při večeři mu slíbil
finanční pomoc. Leopold Ledl měl za sebou první krůčky mezi finanční elitu. Ty
další už byly rychlejší.

 Švýcarsko bylo odjakživa útočištěm
odložených králů a svržených prezidentů. Také burundský monarcha, pravděpodobně
Mambutse IV. či Ntare V., žil na břehu ženevského Lac Léman. Seznámil se s
Ledlem, jenž vydržel hodiny a hodiny poslouchat jeho lamentace. Spřátelili se,
spojili se, neboť měli totožné zájmy. Bývalý král byl na mizině, nutně
potřeboval peníze a Leopold Ledl rovněž. Monarcha byl cizincem a nevyznal se v
evropských poměrech, Ledl byl už na nejlepší cestě k mistrovství. Burundský
monarcha jmenoval Ledla honorárním konzulem s právem vystavovat cestovní pasy
včetně diplomatických a burundské řidičské průkazy. Bývalý vídeňský řeznický
učeň se stal jeho finančním poradcem.

 Konzul Leopold Ledl si nechal nejdřív
natisknout tři stovky formulářů s nápadně vyvedenou hlavičkou Burundského
království na jmenování honorámím konzulem a prodával tituly zájemcům z řad ctižádostivých
zbohatlíků za sto tisíc dolarů kus. Později se ukázalo, že měl zákazníky v
Řecku, v Itálii, ale také v Rakousku. O výdělek se dělil s někdejším králem. S
podporou pana Kacsóa, a možná i s jeho finanční účastí, založil obchodní
společnost Caravelle Service Company. Měla se zabývat výrobou a distribucí
zázračného masážního kartáče, který nikdo nikdy neviděl, ale starala se spíš o
obchody, jež nesnesou denní světlo. Honorární konzul Ledl vystavoval zájemcům
diplomatické cestovní pasy, prodával diplomatické státní poznávací značky pro
nediplomatické vozy. Když už pracoval v oboru, obstaral si od jednoho
hochštaplera diplom doktora honoris causa Národní univerzity v Torontu. Tak se
stal z Poldiho Ledla honorární konzul doktor Leopold Ledl.

 Obchodoval s tituly a jeho „institut“
dodával za příslušný honorář doktoráty filozofie, teologie, práv římské
univerzity, vatikánské, vysokého učení svátého Tomáše Lateránského, dvou
londýnských univerzit a několika dalších. Firma prosperovala. Stále existovalo
více ctižádostivých, kteří dali přednost akademickému titulu před honosným
prstenem s tříkarátovým briliantem.

 Caravelle Service Company se stala
ústřední obchodní společností ostatních Ledlových papírových firem. Měly
bombastická jména a dopisní papíry se zlacenými hlavičkami, ale už nic víc.
Jmenovaly se: Westropa Construction Company of Wienna, Intercontinental Rami
Etablissement a Etablissement Proco, měly sídlo v Lichtenštejnsku, kde se
neplatí daně z příjmů, letecká společnost Interterra se sídlem v Monrovii
nevlastnila jediné letadlo. Přesto vykazovaly slušné zisky. Ledlovy podniky
dodávaly hospodářské rozbory, poskytovaly finanční porady, obchodovaly v
oblasti hotelů a prázdninového průmyslu v Indonésii a Malajsii, měly nejasné
účasti na podnicích v Keni, Nigérii a Ghaně, Lepold Ledl rozšiřoval ve
vídeňských obchodních kruzích novinu, že se sám multimiliardář Aristoteles
Onassis zajímá o distribuci masážního kartáče pro Řecko. Přestože to byly jen
„kachny“, Ledlova pověst zkušeného obchodníka, s kterým je výhodné
spolupracovat, rostla.

 Mezi zasvěcenými se povídalo, a Leopold
Ledl pověsti šikovně přiživoval, že některé jeho obchodní společnosti jsou jen
vývěsními štíty, jež mají zakrýt jeho skutečné obchodní zájmy. Většina
Ledlových příjmů prý pochází z mezinárodního obchodu se zbraněmi. Jeho tichým a
velice pečlivě tajeným společníkem je prý jeden z nejvyšších důstojníků
Severoatlantického paktu – jistý americký generál. Na veřejnost pak pronikly
zprávy, že se Ledl a jeho stínové obchodní společnosti zabývají prodejem
padělaných bankovek, falešných a kradených cenných papírů. To už nebyly uměle
živené ani falešné pomluvy.

 Maria Ansbach je venkovské sídlo.
Rozsáhlý park, rozlehlá vila v barokním stylu, bazén, fontána, garáže pro
několik vozů, dům pro služebnictvo a domek pro zahradníka. Říkalo se, že
Leopold Ledl zaplatil za nemovitost milión dolarů. Přestěhoval se. Ve Vídni si
nechal jen pětipokojový byt na přespání. Jezdí v mercedesu, ale má také
sportovního jaguára, manželka řídí lincolna barvy slonové kosti, dcery jezdí v
minicooperu. Pořádá zahradní slavnosti a domácí plesy, zve na večeře honoraci z
celého světa, šampaňské teče proudem, ale on sám pije jen mléko. Vždy a všude.
Dovede být pozorný a milý, své tituly a hodnosti rozšířil o další: stal se oficiálním
poradcem Jeho Svatosti patriarchy z Alexandrie a poradcem arcibiskupa střední
Afriky. Prostě hochštapler na vysoké úrovni, a proto nebezpečný.

 Za obchody cestuje po světě někdy vozem,
někdy letadlem. V Římě se seznámil se spřízněnou duší. Mario Foligni, hrabě ze
San Franciska, je typický Ital s ostrým nosem a kudrnatými vlasy. Je doktorem
teologie honoris causa a jeho tituly jsou ze stejné tiskárny jako Ledlovy.
Foligni se chová jako skutečný hrabě a možná ještě líp, přestože má za sebou
hezkých pár kotrmelců. Má však bezmeznou drzost a nervy jako dráty. Podezírali
ho z čachrů s kradenými cennými papíry. Přišli k němu do bytu, ukázali povolení
k prohlídce a našli šeky pocházející z bankovní loupeže.

 „Můžete nám to vysvětlit?“ zeptal se
inspektor.

 „Ne, pánové,“ divil se Foligni. „Nemám
ponětí, jak se sem mohly dostat. Namouduši nevím.“

 Neměli důkazy, a proto ho nemohli
postavit před soud, přestože věděli, že je zapleten do mezinárodních spekulací
s kradenými akciemi. Když mu při dalším podezření úředně otevřeli bezpečnostní
schránku, kde měl mít ukryty kradené cenné papíry, ležela hned nahoře obálka s
dopisem Svatého otce. Papež Pavel VI. udělil Mariovi Folignimu osobní a
zvláštní požehnání. Tímto konstatováním vyšetřování skončilo.

 Přitom však policie věděla, že se hrabě
Foligni stýká se známým podvodníkem advokátem Tomášem Amatem a s dohazovačem
mezinárodního trhu s falzifikáty Remigiem Begnim. Mario Foligni pracoval také
pro Carla Pesentiho, majitele pojišťovacích společností a velkoobchodníka s
cementem, dohazoval mu výhodné obchody a inkasoval za ně provizi. Druhým
vlivným Foligniho zákazníkem byl římský miliardář a spolumajitel velkého
římského hotelu Leonardo da Vinci Alflo Marchini.

 Mario Foligni měl však ještě lepší, a
jak se ukázalo, použitelné konexe, které mu otevřely dveře vatikánského státu.
V Neapoli existuje charitativní organizace Maddaloni, jejímž představeným byl
Salvatore d’Angelo. Z obchodních důvodů se zdržoval každý týden několik dní ve
Vatikánu. Byl přítelem státního tajemníka a pozdějšího kardinála, zatím
arcibiskupa s velkým vlivem Giovanniho Benelliho. Mario Foligni měl přístup k
nejvyšším hodnostářům vatikánského státu.

 Ledl se v mnohém podobal Folignimu a
Foligni Ledlovi. Vídeňák měl své stínové firmy, Foligni byl šéfem finanční a
pojišťovaoí společnosti Nuova Sirce se sídlem v Římě a s filiálkou v Mnichově,
a v Římě vlastnil investiční společnost Intercommerce Group. Prezidentem obou
firem byl známý americký obchodník a majitel hotelů Joseph Vetráno, žijící v
Bristolu ve státě Connecticut. Tento muž byl přítelem chicagského biskupa Paula
Marcinkuse a stal se jednou z postav akce mafie a vatikánské banky.

 Paul Marcinkus, 190 centimetrů vysoký,
robustní katolický hodnostář s postavou zápasníka, si v roce 1970 vysloužil přezdívku
„Monsignore Gorillo“, když na letišti v Manile zachránil život papeži Pavlu VI.
Atentátníka zdolal holýma rukama a rázem se ocitl na prvních stránkách
světových listů. Paul C. Marcinkus je přinejmenším podivný biskup. Stal se
papežovým osobním strážcem. Kouří dvě krabičky Marlboro denně, rád pije whisky
a dobře hraje golf, obléká se i chová necírkevně.

 Narodil se v Ciceru, někdejším sídelním
městě gangsterského krále Al Capona, nedaleko Chicaga ve státě Illinois. Otec
umýval nádobí a syn se chtěl za každou cenu vyšplhat po společenském žebříčku.
Neměl prostředky na studium, a tak zvolil jedinou možnou cestu: dal se do
služeb katolické církve. Vystudoval seminář v Mundeleinu v Illinois, v
pětadvaceti letech byl vysvěcen. Stal se knězem, později farářem. Paul C.
Marcinkus však mířil výš. Brzo upoutal pozornost svého nadřízeného a nejvyššího
zástupce božího ve Spojených státech kardinála Samuela Stricha i jeho
pozdějších nástupců Meyera a Codyho. V roce 1950 ho poslali studovat do
Vatikánu kanonické právo. Po absolutoriu pracoval v diplomatických službách
Vatikánského městského státu, stal se papežovým osobním strážcem, ale současně
od roku 1968 také tajemníkem vatikánské banky s oficiálním názvem Istituto per
le opere di religione – Ustav pro náboženská díla. V roce 1971 ho Svatý otec
jmenoval prezidentem tohoto peněžního ústavu. Byla to vysoká funkce, biskup
Marcinkus zvaný Gorilla disponoval obrovskými finančními prostředky katolické
církve, a protože odpovídal za svá rozhodnutí jen papežovi, měl také velkou
moc.

 Biskup Marcinkus měl světského přítele.
O bankéři, průmyslníku a finančním magnátovi Michelu Sindonovi se v kuloárech
tvrdilo, že je finančním géniem, který předstihl dobu. Sindona radil
Marcinkusovi co a jak, schvaloval či odmítal plánované transakce vatikánské
banky, spekuloval na burze a směle disponoval nejen svými penězi. V roce 1974
se ocitl kvůli zpronevěře v americkém vězení.

 Michele Sindona neměl dobrou pověst. V
kruzích evropských finančníků se o něm říkalo, že je schopen všeho. Byl tvrdý a
nelítostný, jeho jediným zájmem byl zisk, jeho styky byly podezřelé,
spolupracoval totiž s americkou mafií. Všichni to věděli. Není tedy
pravděpodobné, že jediní Mario Foligni a biskup Marcinkus netušili, s kým mají
tu čest. Nebyli to totiž naivní podnikatelé amatéři a byli spolu zadobře, vždyť
měli dokonce společné konto na Bahamských ostrovech v nassauském peněžním
ústavu Interbanca.

 Dalším mužem, s nímž se později dostal
do styku honorární konzul a honorární doktor Leopold Ledl, byl novinář zaměstnaný
ve vatikánském vydavatelství Edizione Paolini. Jmenoval se Alberto Barbieri,
byl sice kněz, ale kněz světák. Své kleriky si dával šít v nejlepších módních
salónech, jezdil ve velkých a drahých vozech, měl rád ženy a často ho bylo
možné potkat v luxusních římských restauracích či vyhlášených nočních
podnicích. Vypadal světsky se svými bílými vlnitými vlasy a také se světsky
choval. Ledl i Barbieri měli stejný životní zájem: peníze v kapsách druhých.

 V roce 1969 vypukla v Římě jedna z mnoha
afér. Evropské hospodářské společenství poslalo do Itálie prostřednictvím
jakési vatikánské charitativní organizace šedesát tun másla pro podvyživené
děti a chudé penzisty. Barbieri a jeho společníci celou zásilku másla
rozprodali a peníze zinkasovali. Byla z toho sice ostuda, ale nic víc. Po čase
se na Barbieriho zlodějnu zapomnělo.

 Není známo, jak se seznámil Leopold Ledl
s dodavatelem falešných akcií ve velkém Rickym Jacobsem, a nepodařilo se rovněž
vypátrat, jak se dostal Leopold Ledl k Barbierimu. Podle zápisů v knize hostů
bydlel Ledl v pokoji číslo 338 v římském hotelu Columbus, který stojí nedaleko
náměstí Svatého Petra, i když dřív bydlíval v hotelu Hassler nebo Leonardo da
Vinci. Barbieri mu chtěl zřejmě ukázat to nejlepší a snažil se Vídeňana zcela
získat na svou stranu, proto se chlubil svými vlivnými vatikánskými známostmi.
Ledl se sešel na slavnostním banketu s ředitelem ekonomické správy kardinálem
Vagnozzim a kardinálem Amletem Giovannim Cocogananim, nejstarším a
nejváženějším devadesátiletým státním tajemníkem. Podvodník Ledl navázal
nadějné styky také s doyenem Svaté stolice kardinálem Eugénem Tisserantem,
jemuž bylo v té době devětaosmdesát. Byl štíhlý, nosil dlouhý plnovous, byl
jedním z nejbližších spolupracovníků papeže Pavla VI.

 Proč se Ledl objevil v Římě a předváděl
se vatikánským hodnostářům? Proč se hosta ujal právě šedovlasý Barbieri a
snažil se získat Vídeňanovu náklonnost? Finance vatikánského státu se dostaly
do nezáviděníhodné situace, na niž měl prý vinu biskup Paul C. Marcinkus, a honorární
konzul a honorární doktor Leopold Ledl měl papežské bance pomoci z bryndy.

 Vatikánský městský stát (Status
Civitatis Vaticanae) s přibližně tisíci obyvateli je finančním ústředím
kapitalistického světa. Alepoň to některé publikace uvádějí. Je pravda, že
sotva existuje v Itálii obchodní či průmyslové odvětví, kde by Vatikán neměl
účast. Podle některých odhadů vlastní nejméně polovinu všech akcií italských
podniků, obchoduje na světových burzách s cennými papíry v hodnotě asi pěti
miliard dolarů. Tři čtvrtiny největší italské stavební a realitní společnosti
Societá Generále Immobiliare patří Vatikánu. Ale i největší italské banky jako
Banco di Roma a Credito Commerciale, nebo monopolní společnosti Montedison,
Finmare, Finsider, Finmecanica nebo SNIA-Viscosa řídí vatikánští ekonomové v
sutanách. Majetek církve, a tedy vatikánského státu je obrovský. Jenom
jezuitský řád vlastní 640 000 hektarů zemědělské půdy v Itálii, 100 000 hektarů
ve Velké Británii, 540 000 ha ve Francii, 670 000 ha v Latinské Americe, 250
000 ha v NSR, 1 150 000 ha ve Spojených státech a 6 000 000 ha ve Španělsku a
Portugalsku.

 Vatikánský kapitál „pracuje“ v mnoha
obchodních a průmyslových odvětvích – v textilu, pneumatikách, oceli, cementu,
potravinách, umělých hmotách, ale také raketách a antikoncepčních pilulkách,
proti nimž papež oficiálně bojuje. Mnohokrát se v italském tisku objevily
články, odhalující tajné machinace vatikánských bankéřů, mnohokrát byli
obviněni z podvodu a daňového úniku, prokazatelně spekulují s pozemky.

 Přestože katolická církev disponuje
velkým majetkem a značnými finančními částkami, dostala se vatikánská banka v
sedmdesátých letech do nezáviděníhodné situace. Evropský obchod nesliboval nic
dobrého, ta tam byla výhodná konjunktura italského či západoněmeckého
hospodářského zázraku, kdy každý jen trochu rozumně vložený dolar přinášel
značné zisky. Vatikánští bankéři se porozhlédli po světě a vsadili velké částky
do zahraničních investic, zejména amerických. Snad proto, že šéfem akce byl
Američan, biskup Paul C. Marcinkus. Nebylo to uvážené rozhodnutí. A ještě méně
rozumné bylo svěřit řízení akce advokátu a bankéři Michelu Sindonovi.

 Pocházel ze Sicílie a z ničeho se
vyšvihl až na špičku finanční hierarchie. V roce 1972 se jeho aktivita v Itálii
a Spojených státech odhadovala na nejméně pětadvacet miliard dolarů. V roce
1974 došlo k obrovskému krachu. Zjistilo se, že Sindona promarnil miliardy, a
vatikánská banka doplatila na spekulaci asi 250 milióny dolarů –
nezanedbatelnou částkou, která povážlivě nabourala aktiva banky. Šlo o to, jak
vyvážit bilanci.

 Ve Vatikánu se objevil Lepold Ledl a
bratříčkoval se s vlivnými církevními hodnostáři, ale co je ještě podivnější,
oni se bratříčkovali s ním. Sdělili mu, co provedl biskup Marcinkus, a chtěli
slyšet od světáka Ledla recept, jak chybu napravit. Na scénu Svaté stolice
nastoupila americká mafie. Počáteční jednání o transakci lze zrekonstruovat z
výpovědí Lepolda Ledla, jehož vyslýchal inspektor newyorské policie Coffey a
jeho partner z FBI Dick Tammaro.

 Z obsahu výpovědí vyplývá, že vatikánští
hodnostáři očekávali od Ledla pomoc. Když se nevyjadřoval, sešel se s ním Mario
Foligni a rovnou se ho zeptal:

 „Vy opravdu nemáte ponětí, jak z toho?“

 „Je zapotřebí opatřit si dostatečně
vysokou jistinu,“ řekl Ledl.

 „To víme také. Je nám úplně jasné, že je
zapotřebí sehnat cenné papíry v hodnotě, řekněme takových…“

 „Jaké cenné papíry máte na mysli?“
zeptal se Lepold Ledl.

 „Prvotřídní. Nejlepší, jaké jsou na
trhu. Nejlépe velkých amerických společností.“

 „To není tak snadné. Takové akcie nejsou
běžně k dostání.“ Ledl pochopil, kam Foligni míří, proto mu nahrál.

 „Ani falešné?“ zeptal se Foligni přímo.

 „O jak velkou částku byste měl zájem?“
zeptal se Lepold Ledl.

 „Přibližně o jednu miliardu dolarů.
Přesně devět set padesát miliónů. Polovina pro monsignora Marcinkuse a jeho
bankovní ústav, druhá pro Italskou banku. Také tam došlo k nesrovnalostem,
protože jak víte, všechno se vším souvisí. Oba ústavy potřebují injekci pro
povzbuzení krevního oběhu.“

 „Je vám známo, signore Foligni,“ řekl
Leopold Ledl, „že takové množství akcií v takové kvalitě může dodat jedině…“

 „Nás nezajímá kdo,“ přerušil ho Foligni.
„Nás zajímá kdy. Ostatní je vaše věc, pane konzule.“

 „Uvažovali jste, prosím,“ vracel se Ledl
stále k témuž bodu jednání, „myslím vy a vaši vatikánští přátelé, co by se
stalo, kdyby se prokázalo, že si vatikánská banka objednala na krytí finančního
schodku falešné akcie? Je vám jasné, co riskujete? To by si sotva mohla dovolit
jakákoliv obchodní společnost. A Vatikán…?!“

 „Právě Vatikán může. Nebo se domníváte,
že by se třeba americká vláda odvážila obvinit Svatou stolici z obchodování s
falešnými akciemi? I kdyby se Američanům podařilo zjistit, že ve vatikánských
trezorech leží falešné akcie, které dodala mafie, byli by zajisté přesvědčeni,
že se vatikánská banka stala obětí drzého podvodníka.“

 „Dobře. Já mám své riziko, vy máte také
své. Teď bych rád slyšel něco o ceně těch cenných papírů. Jakou máte představu?
Jakou mají vaši přátelé?“

 „Pětašedesát procent nominální hodnoty.
K. dispozici je přibližně šest set dvacet pět miliónů dolarů. Přitom je
zapotřebí odečíst ještě provizi pro některé vatikánské účastníky. Počítali jsme
se sto padesát milióny dolarů. To pro vás stále ještě zbývá čtyři sta sedmdesát
pět miliónů.“

 „Udělám, co budu moci, signore,“ řekl
Ledl a měl pocit, že vyhrál mistrovství světa.

 Teď se musel rychle spojit s největším
dodavatelem falešných akcií Rickym Jacobsem. Znali se už dobrého půl roku a
rozuměli si. Ricky Jacobs mohl potřebovat mezinárodního šejdíře Ledla jako
agenta pro evropský trh a honorárního konzula doktora Ledla jako kurýra s
diplomatickým pasem, který mu zaručuje diplomatickou imunitu, takže může ve
svých zavazadlech provézt jakékoliv množství padělaných akcií, aniž vzbudí
pozornost celníků. Realizovali první společný obchod v hodnotě sto tisíc
dolarů, vzájemně se při něm přezkoušeli a byli s výsledkem spokojeni.

 Při večeři v římském hotelu Cavalieri
Hilton se dohodli, že Ledl bude prozatím působit jako kurýr, bude převážet
zboží a za každou cestu letadlem dostane deset tisíc dolarů. To nebyl
nezajímavý návrh a špatný obchod. Začátkem roku 1971 se Ledl dozvěděl od přátel
Maurice Ajzena a Jacquese Suesanse, že Jacobs se usadil v curyšském hotelu
Eden-au-lac a prodává po částech větší „balík“ akcií. Ledl sedl do letadla, aby
ověřil kvalitu cenných papírů. Zřejmě byly perfektní, protože je hned koupil za
třicet procent jejich nominální hodnoty a prodal je dál advokátovi Tomasu
Amatovi, příteli Maria Foligniho. Když došlo k placení a Maurice Ajzen přinesl
Jacobsovi třicet tisíc dolarů od Ledla, vyřizoval mu současně, že se s ním chce
sejít a pohovořit si o zájímavé obchodní transakci.

 Sešli se v Curychu v hotelu Dolder,
Ajzen jim dělal tlumočníka.

 „Jaké množství papírů byste mohl v dohledné
době dodat?“ zeptal se Leopold Ledl rovnou.

 „Mohl byste vědět, že co se toho týče,
mám skoro neomezené možnosti. Kolik byste potřeboval?“ vyzvídal Jacobs.

 „Za devět set padesát miliónů dolarů,“
řekl pomalu a s důrazem Ledl.

 „Devět set padesát miliónů?“ opakoval
Jacobs. „Co s tím chcete proboha dělat? Je to obrovský balík!“

 „Prodám je vatikánské bance,“ oznámil
Ledl.

 „Co? Vatikánu?“ nechtěl věřit Jacobs.

 „Přesně řečeno vatikánským bonzům.“

 „Komu, prosím vás?“

 „To je moje věc. Mohu vás však ujistit,
že jde o velice významné osoby. Vědí, co chtějí, a vědí, jak na to.“

 „Jste si tím zcela jist?“

 „Naprosto.“

 „Oni opravdu mají zájem o falešné
akcie?“

 „Prostě je chtějí.“

 „Je to obrovská objednávka. Budu
potřebovat nějaké… já nevím, snad potvrzeni, poptávku, aby mi společníci
věřili. Rozumíte, jde o neobvyklé množství.“

 „Rád jim to osobně potvrdím,“ prohlásil
Leopold Ledl.

 „Byl byste ochoten sejít se s nimi v New
Yorku?“

 „V žádném případě. Když chtějí, ať
přiletí sem.“

 „Dobře, pane doktore Ledle, ale ti lidé,
víte… prostě mým dodavatelem je mafie.“

 „Myslíte si, že to nevím?“ prohlásil
Leopold Ledl klidně. „Od počátku mi bylo jasné, že by sotva kdo jiný mohl
dodávat tak perfektní padělky v takovém množství.“

 Tak se kmotr americké mafie Matteo di
Lorenzo a jeho komplic Vincente Rizzo ubytovali v hotelu Palace v Mnichově, kde
už na ně čekal inspektor newyorské policie Coffey, který sledoval Rizzovu
podezřelou činnost. Ještě předtím se však konala 29. června 1971 porada všech
zúčastněných.

 Velká akce vyžaduje pečlivou přípravu.
Proto se sešli v londýnském hotelu Churchill zástupci americké mafie s
evropskými partnery. Leopodl Ledl sestavil v Římě generální štáb. Skládal se z
Foligniho, Barbieriho a zprostředkovatele Remigia Begniho. S nimi přiletěla
plavovlasá čtyřicátnice Marina Giurati Neubertová, vdova po vysokém
důstojníkovi západoněmeckého bundeswehru a členovi hlavního stanu NATO v Římě,
poradkyně italského ministra spravedlnosti Spadara. Byli přítomni Maurice Ajzen
a Winfried Ense, kteří měli spolupracovat při dodávkách falešných akcií s
notářem Rudolphem Gutschallem. Ricky Jacobs přiletěl se synem, který ho měl
zastupovat, až bude ve vězení, protože ho čekal ve Spojených státech soud.
Kmotr mafie Matteo di Lorenzo se přítomným představil jako doktor Greenwald z
Los Angeles. Vincente Rizzo mlčky sledoval jednání. Než Jacobs odpověděl na
jakoukoli otázku, radil se s Rizzem.

 Americká mafie žádala záruky. Kmotři
chtěli mít jistotu, že značné částky, které zaplatí rytcům a tiskařům, výrobcům
speciálních papírů, kurýrům a osobním strážcům, nebudou vynaloženy nadarmo.
Leopold Ledl jako by s tím počítal.

 „Chápu vás, pánové,“ řekl, „právě jsem
přiletěl z Říma, odkud jsem přivezl záruky. Račte si je prohlédnout.“ Pak podal
nejbližšímu dopis a řekl: „Dejte kolovat, prosíme

 Originál se později objevil jako doličný
předmět před soudem. Dnes je v archívu FBI ve Washingtonu. Má hlavičku „Sacra
Congregazione dei Religiosi“, je datován 29. června 1971, tedy v den schůzky,
na niž se Ledl dostavil se zpožděním, obsahuje objednávku „zboží“ v hodnotě 950
miliónů dolarů a stanoví dílčí dodávky takto:

 9. 3. 71 100 (šlo zřejmě o zkušební
dodávku)

 10. 9. 71 200

 10. 10. 71 200

 10. 11. 71 250

 10. 12. 71 200,

 přičemž poslední čísla znamenají milióny
dolarů. Dopis ještě obsahuje ujištění, že zboží nebude předmětem dalšího
obchodu.

 Druhý dokument měl hlavičku firmy Rami
Etablissement FL-9690 Vaduz, Furstentum Liechtenstein a v zásadě dokumentoval
totéž s uvedením jednoprocentního penále, které se firma zavazuje zaplatit,
nebudou-li dodrženy termíny.

 Zástupci mafie byli spokojeni. Čekal je
největší obchod století s odpovídajícím ziskem. Mohli se vrátit do Spojených
států, objednat matrice a začít s tiskem falešných cenných papírů pro Vatikán.
O technickou stránku akce se postarali renomovaní padělatelé, kteří měli
zkušenosti, perfektní zařízení a mohli okamžitě začít. Mafie zadala polovinu
zakázky tiskaři Louisovi Miloovi, který měl tiskárnu na rohu Dvanácté a Avenue
A nedaleko domu, v němž bydlel Vinnie Rizzo. Druhou část dostal na starost Ely
Lubin z Los Angeles. Měl ateliér na Malrose Avenue. Oba tiskaři měli zhotovit
první ukázkovou dodávku akcii American Telephone and Telegraph Company,
Chrysler Corporation, General Electric Company, Pan American World Airways.

 Dali se do práce. Když byla zakázka
připravena, rozjeli se kurýři mafie do tiskáren, aby přivezli zboží. Akcie se
ještě musely očíslovat a opatřit daty. Když je prohlížel zkušený Ricky Jacobs,
Vinnie Rizzo či kmotr Matty di Lorenzo, zjistili, že jsou padělky perfektní, že
ani ten nejzkušenější expert je na první pohled neodhalí. Nejdřív zásilku
dopravili do Londýna, pak letadlem Lufthansy přes Mnichov do Říma. Leopold Ledl
zatím připravoval druhou fázi akce. Za pomocnici si zvolil blondýnu Marinu
Neubertovou.

 Zatelefonovala notáři Rudolphu
Gutschallovi. Když ji přišel navštívit, oznámila mu, že jí jistý pan doktor
Leopold Ledl, evropský zástupce newyorské obchodní společnosti Evans Import
Trading Company, chce svěřit značné množství amerických akcií a ona se má
postarat o jejich prodej, anebo je použít jako úvěrové jistiny.

 Za několik dní, přesně 9. července,
navštívila notáře Gutschalla s Ledlem. Přinesla dokonce psací stroj, aby
sepsali notářsky ověřenou listinu o předání akcií (které ještě vůbec nebyly
vytištěny) v hodnotě čtrnácti miliónů čtyř set deseti tisíc dolarů, které
svěřuje Evans Company Marině Neubertové k prodeji. Leopold Ledl měl s sebou
konsignaci s čísly a hodnotami, opsali je a notář převodní listinu potvrdil.

 Když se objevili zástupci mafie s kufrem
akcií, zatelefonoval Leopold Ledl do Vatikánu a sjednal si schůzku s
monsignorem Barbierim. Sešli se v kavárně a dohodli se na způsobu dodání. Dne
20. července 1971 se vydali za bránu Vatikánského městského státu Leopold Ledl,
Maurice Ajzen, Amato a Begni. Projeli dvěma třemi ulicemi, vešli do paláce, kde
se měli hlásit v kanceláři jistého arcibiskupa, jehož jméno zůstalo utajeno.
Přijal je a převzal padělky. Když došlo k placení, vzniklo nedorozumění. Mafie
měla své podmínky, od nichž nehodlala ustoupit, a Leopold Ledl trval na tom,
aby oněch šest miliónů (po srážkách hodnoty i provize Vatikánu) bylo vyplaceno
v amerických dolarech nebo západoněmeckých markách.

 „Je mi líto, pánové,“ řekl arcibiskup,
„ale v celém Vatikánu, a domnívám se dokonce, že v celé Itálii, nenajdete z
jednoho dne na druhý tak velkou hotovost v dolarech. V lirách třeba hned.“

 „Vaše Excelence,“ namítal Leopold Ledl,
„ mám s dodavateli smluveny podmínky a musím je dodržet. Kdybychom při dnešním
kursu dolaru přistoupili na placení v lirách, museli bychom odsud odnést asi
tři miliardy pět set miliónů lir a na to bychom potřebovali kamión.“

 Dohodli se jinak. Vatikánská banka
zařídí, aby částka byla připravena v Turíně, pánové si zatím ponechají kufr s
padělanými akciemi a vatikánští zástupci převezmou zboží při zaplacení.
Odletěli do Turína. Ubytovali se v hotelu Piemonte. Dostali zprávu, kdy a kam
mají přijít. S církevními hodnostáři se setkali ve starém klášteře na
předměstí. Údajně jednali několik hodin s jakýmsi arcibiskupem. Amato,
Neubertová, Ajzen, Barbieri a Ledl měli pocit, že v organizaci něco zaskřípalo.
Není známo, proč vatikánští hodnostáři najednou zaváhali.

 Existují dvě domněnky. Polekali se
spolupráce s americkou mafií, anebo se přesvědčili, že kvalita padělků není
dobrá. Druhý důvod se nezdá pravděpodobný. Počítali přece s padělky, které
chtěli použít jen jako depozita, neměli v úmyslu prodávat je dál. Jenomže, co s
nimi? Na uloženou jistinu, která neměla či nemohla nikdy spatřit světlo světa,
byly přece příliš drahé. Nebo se ve Vatikánu dozvěděli, že se nad americkými
mafiány stahuje smyčka, kterou jim připravil inspektor Coffey?

 Podílníci velké akce podezírali jeden
druhého. Měli v kufru akcie za čtrnáct miliónů a nemohli se dočkat, až za ně
zinkasuji dolary. Pak udělali osudnou chybu, protože se snažili část cenných
papírů prodat. Tím torpédovali příkaz mafie. Postavili se kmotři proti nim a
nechali je padnout?

 Podle jedné verze hlídal kufr s
padělanými akciemi Maurice Ajzen. Od mafiána Vinnieho Rizza měl jasný rozkaz
nedat je z ruky, dokud nedostane zaplaceno v dolarech. Jenomže pokušení lehkého
výdělku bylo příliš velké a první mu podlehl Leopold Ledl. Přemluvil Ajzena,
aby mu dal několik akcií, prodal je v jisté italské bance, aby prý se
přesvědčil o jejich kvalitě. Transakce proběhla úspěšně. Snad proto vzal i
Mario Foligni svazek akcií a řekl hlídači Ajzenovi, že je to přece jedno, kdo
cenné papíry koupí a kdo za ně zaplatí. Odjel s nimi do Curychu, předal je
Obchodní bance, kde ho znali jako důvěrníka vysokých vatikánských hodnostářů,
vypůjčil si jeden a půl miliónu dolarů a dal je převést na společný běžný účet
s advokátem Mariem Fomassarim. Toho vedení banky také dobře znalo.

 Technicky transakci realizoval neznámý
tuctový bankovní úředník. Prohlížel cenné papíry a cosi se mu nezdálo, a tak
jich pár poslal do New Yorku Ústavu burzovního dozoru, kde jsou registrovány
všechny vydané cenné papíry a čísla ukradených akcií, kde však také pracuje
skupina expertů schopných odhalit každý padělek. Telex, adresovaný peněžnímu
ústavu Handelsbank v Curychu, způsobil paniku. Předložené akcie jsou bezcenné,
jde o padělky.

 V Římě se Foligni pokusil opakovat totéž
u Banco di Roma, kde složil jménem svého přítele, známého finančníka a
spolumajitele hotelu Leonardo da Vinci, padělky v nominální hodnotě dva a půl
miliónů dolarů jako jistinu na půjčku.

 Druhá verze, ověřená protokolárními
výpověďmi, je nepříjemná především pro Vatikán. Usvědčuje totiž vysoké církevní
hodnostáře z protizákonných finančních machinací a bankovních podvodů. V pozadí
akce stál vatikánský bankéř a osobní strážce papeže biskup Paul C. Marcinkus.
Znal podrobnosti o akci americké mafie, souhlasil s ní, dojednal a schválil
technické detaily a byl přímým iniciátorem přinejmenším dvou bankovních
podvodů.

 Mario Foligni totiž při výslechu, a na
svou obranu, prohlásil, že podvod v curyšské Obchodní bance naplánoval a
nařídil sám ředitel vatikánské banky biskup Paul C. Marcinkus. Chtěl se
přesvědčit o kvalitě padělků a zjistit, jsou-li na volném peněžním trhu
použitelné. Foligni však současně prohlásil, že nešlo o tak velkou částku,
půjčka činila jen pět procent nominální hodnoty falešných cenných papírů a měla
být, nebo byla vyplacena obchodní společnosti Nuova Sirce. Mario Foligni vyjednával
transakci s jedním z ředitelů banky Linem Buzzolinim, s nimž se dobře znal. Ten
neměl v úmyslu zkoumat pravost deponovaných cenných papírů, dal příkaz jistému
úředníkovi, aby se dotázal newyorské burzovní služby jen na čísla obligací,
nejsou-li na černé listině kradených. Horlivý úředník však požádal i o zkušku
pravosti.

 Asi o měsíc později uskutečnil Mario
Foligni z příkazu biskupa Marcinkuse podobnou bankovní transakci, tentokrát v
Římě v Banco di Roma. Hlavním organizátorem byl Marcinkusův dobrý známý Mario
Barone, jeden z vedoucích úředníků Banco di Roma. Notář Rudolf Gutschall dostal
od Mariny Neubertové pozvání do Říma, kde se na letišti Fiumicino sešel s ní a
s Amatem. Odvezli ho do hotelu Leonardo da Vinci a v Marchiniho soukromé
kanceláři se pak účastníci podvodu setkali. Miliardář Marchini přišel se svým
synem. Mladý Sandro Marchini se zřejmě měl zaučovat. Notář (kterého později
zbavili funkce a vyškrtli z grémia) se příliš neptal, orazítkoval a ověřil
konsignace padělků jako pravých akcií. Foligni odešel do banky, kde je
deponoval a otevřel současně běžný účet na jméno Alfio Marchini. To jméno samo
mělo být zárukou serióznosti. Nebylo. Opakovala se situace z Curychu.
Přehorlivý úředník poslal cenné papíry k prozkoumání do New Yorku. Přišla zdrcující
odpověď. Všechny jsou falešné.

 Miliardář Alfio Marchini zahrál před
reportéry divadélko, lomil rukama a rval si poslední vlasy, lamentoval, že
naletěl podvodníkům a postará se, aby se ocitli za mřížemi. Dozvěděl se totiž
dodatečně, že se připravuje podobná akce i proti vatikánské bance. Teď, když
bdělý úředník Banco di Roma odhalil podvod, bude jistě vatikánská banka
ušetřena podvodné akce.

 Oba pokusy skončily nezdarem s ostudou.
V kufru, který stále strážil Maurice Ajzen, bylo však ještě za víc než deset
miliónů dolarů cenných papírů. Joe Coffey a jeho pomocníci se snažili vyšetřit,
co se stalo se zbytkem akcií, ale nepodařilo se to. Jako by se do země
propadly. Proto není vyloučené, že je skutečně převzala vatikánská banka, je
však stejně dobře možné, že je rozkradli sami účastníci „Operace Gretchen“.
Přinejmenším několik odhalení tomu nasvědčuje.

 Dne 15. února 1972 přišel do filiálky
Union des banques suisses v Luganu Edouardo Cattaneo, který zde už před pěti
měsíci deponoval akcie společnosti Coca-Cola a nabízel k prodeji obligace
American Telephone and Telegraph Company, Pan American World Airways a Chrysler
Corporation v celkové hodnotě pětadvaceti tisíc dolarů. Banka je dala
prozkoumat. Byly padělané.

 Jen o dva dny později předložil Ital
Stefano Colombo u milánské Banco Commerciale Italiano další falešné akcie. Když
se ho zeptali, odkud je má, řekl, že je dostal od advokáta Oswalda Pedroniho,
ten od klientky Adriany Radaelliové, ona od jistého Bifaniho. Stopa zmizela v
písku, nevedla ani k mafii, ani k branám Vatikánu.

 Objevilo se ještě několik dalších akcií,
a přesto všechny případy dohromady nedosáhly ani částky jednoho miliónu dolarů.
Co se stalo s ostatními? Americká mafie dala přece natisknout akcie v hodnotě
950 miliónů dolarů!

 Michele Sindona byl světový spekulant.
Patřilo mu sto čtyřicet obchodních společností v deseti zemích ze všech možných
oborů, hotely v mnoha městech světa, byl majitelem objektu Watergate ve
Washingtonu, který dal jméno skandálu, jaký nemá obdoby. Koupil od Marcinkuse
římskou společnost Condotte D’aqua dodávající městu vodu, oba byli společníky
firmy Edilcentro International na Bahamách, kde byl biskup Marcinkus současně
ředitelem soukromé banky Cisalpine Overseas Bank of Nassau.

 Měli společné podíly na firmě Fasco
International Holding v Lucemburku, na bankách Banque de Financement de Genéve,
Banco Unione v Milánu a Banco Přiváto Finanziario Italiano. Všechny tyto
peněžní ústavy, ale také Continental Illinois National Bank, Trust Company v
Chicagu a londýnská Hambros Bank sloužily nečestným cílům. Sindona a Marcinkus
se dopustili machinací s obrovským dosahem. Když italská policie zatkla
laického ředitele vatikánské banky Luigiho Menniniho, který později stanul před
soudem, ukázalo se, že Sindona zneužil vatikánské banky k očištění špinavých
dolarů americké a sicilské mafie, milióny z obchodu s drogami prošly konty
vatikánské banky. Není pravděpodobné, že by o tom nevěděl šéf této instituce
biskup Marcinkus. Ti dva byli přece přátelé.

 Kryli mafii a mafie zase kryla je. Když
vypukla Sindonova aféra, postarali se zabijáci mafie o likvidaci pěti
vyšetřovatelů. Mafie měla zřejmě prsty i v ututlání skandálu v západoněmecké
bance Westdeutsche Landesbank Gerozentral. Marcinkus a Sindona zde předložili
za sto miliónů falešných akcií a přišlo se na to. Je víc než pravděpodobné, že
tyto falešné cenné papíry pocházely z dodávky americké mafie, že Vinnie Rizzo,
jeho kmotr di Lorenzo a Ricky Jacobs pokračovali v dodávkách padělků, ale bez
Ledla a jemu podobných. Když se podvod provalil, důrazně upozornili na
patřičných místech na možnosti americké mafie a na zákon mlčení. Němečtí
bankéři nepromluvili, nikomu se nepodařilo přimět je k výpovědi.

 Nebylo divu. Zabijáci americké mafie
řádili v řadách římské policie a novináři objevili podezřelé souvislosti.
Jedním z nájemných vrahů byl člen americké mafie William Arico. Znal se z
vězení na Rickeťs Islandu v USA s miliardářem Sindonou, který zde nějaký čas
pobyl za zruinování banky Franklin National. William Arico byl jedním z
Rizzových zabijáků.

 Sindona stál před soudem obviněn z
velkých machinací s pěnězi mafie, ale jeho přátelé ho neopustili. Ředitel
vatikánské banky biskup Marcinkus a dva kardinálové nabídli obhájcům své
výpovědi na videozáznamu. Nakonec se však kardinál Jean Villot ze státního
sekretariátu vatikánského státu postavil proti a Sindonu odsoudili k pokutě
dvou set sedmi tisíc dolarů a k trestu odnětí svobody na pětadvacet let. Proces
a Sindonovo odsouzení byly významné zejména proto, že vyšlo najevo, jak
prohlásil generální prokurátor John Kenney, že se vatikánská banka zapletla do
protizákonných transakcí „neslučitelných s doktrínou Svaté stolice a
římskokatolické církve“. Inspektor Joe Coffey, někteří jeho spolupracovníci,
experti, ale také nadřízení vyslovili přesvědčení, že americká mafie dodala
objednavatelům všechny falešné cenné papíry, a právě tyto padělky zahrály
hlavní roli v machinacích mafie, vatikánské banky a podvodníka Sindony.

 Vincente Rizzo a Ricky Jacobs, ale také
Matteo di Lorenzo měli v té době prokazatelně velké příjmy. Kdyby akce
zkrachovala, kmotři mafie by se s tím sotva smířili. Dávali by vinu Rizzovi a
Jacobsovi, podle zvyklostí syndikátu zločinu by ani jeden, ani druhý fiasko
nepřežil. Jejich prestiž však naopak stoupla. Ne však na dlouho.

 Joe Coffey měl důkazy o Rizzových
zločinech. Zatkl ho, postavil před soud a Vinnie putoval na patnáct let za
mříže, ne kvůli bankovnímu podvodu a spolupráci s vatikánskou bankou, ale kvůli
spoluúčasti na vraždě jistého Joe Brocera a obchodování s falešnými dolary.
Strýček Matteo di Lorenzo šel do vězení na dvanáct měsíců.

 Také Leopold Ledl skončil v kriminále.
Kupodivu ani jeho neodsoudili kvůli obchodování s falešnými cennými papíry, ale
kvůli padělání a proději neplatných doktorských diplomů a neexistujících
diplomatických hodností. Dříve než skončil za mřížemi, posloužil inspektoru
Coffeymu pozoruhodnou informací.

 Mnichovský hotel Bayerischer Hof se stal
při jedné z obchodních návštěv Spolkové republiky Německa sídlem di Lorenza a
Rizza. Jejich rozhovory odposlouchávala skupina místních policistů a inspektor
Coffey. Na jaře 1971 přijeli do hotelu Leopold Ledl a Maurice Ajzen, aby zde
projednali podrobnosti jisté transakce. V hotelové hale nedaleko výtahů
spatřili Rickyho Jacobse. Diskutoval s vysokým prošedivělým mužem ve světlém
obleku. Zastavili se, přivítali a Jacobs představil partnera jako „svého
dobrého rádce ve finančních záležitostech“. Chvíli se společně bavili, pak se
rozešli.

 Když Maurice Ajzen přiletěl později do
New Yorku, aby vypovídal ve věci Vincent Rizzo & spol., zeptal se ho
inspektor Coffey, kdo se sešel tenkrát v hotelu s mafiánem Jacobsem. Ajzen
nevěděl.

 „Poznal byste ho, kdybych vám ukázal
jeho fotografii?“

 „Určitě.“

 Předložili mu jich dvanáct. Vybral z
nich jednu a vůbec přitom nezaváhal.

 „Tohle je on.“

 „Jste si tím jist?“ zeptal se ještě
inspektor Coffey.

 „Naprosto.“

 Byla to fotografie Johna Connallyho,
někdejšího guvernéra amerického státu Texas, který se v roce 1963 stal světově
proslulým, protože v Dallasu na rozdíl od Johna F. Kennedyho přežil atentát.
Stal se potom ministrem financí Spojených států a jedním z nejváženějších
poradců prezidenta Nixona.

 Ministr financí Spojených států a člen
mafie Ricky Jacobs. Co mohli mít ti dva společného? Proč gangster a podvodník
Jacobs prohlásil, že ten prošedivělý muž je jeho nejlepším finančním poradcem?
Inspektor Coffey referoval svému šéfovi prokurátorovi Franku Hoganovi. Ten si
uvědomil, že to je přiliš velké sousto, a tak se rozjel do Washingtonu, aby se
poradil s ministrem spravedlnosti Richardem Kleindienstem. Ten však měl jiné
starosti.

 V noci na 17. června 1972 totiž ve
Washingtonu vypukla aféra Watergate, vyšly najevo obrovské úplatky za mlčení,
které slibovali prezidentovi poradci „instalatérům“, přistiženým při vloupání
do kanceláří Demokratické strany, hned nato se provalila úplatkářská aféra
viceprezidenta Spira Agnewa, který byl souzen a odsouzen. Hogan a jeho zástupce
William Aronwald se k ministrovi vůbec nedostali, proto se vrátili do své
newyorské kanceláře na Leonard Street a striktně zakázali inspektoru Coffeymu i
ostatním pátrat po souvislostech mezi ministrem financí Johnem Connallym a
americkou mafií.

 Joe Coffey byl však profesionál tělem i
duší, a tak si neodpustil alespoň maličkost. Zjistil, že někdejší ministr
financí Connally byl v den, kdy ho Maurice Ajzen a Leopold Ledl přistihli s
mafiánem Jacobsem, skutečně v Mnichově. Když se krátce poté provalila skandální
aféra a Connallyho obvinili, že přijal úplatek deset miliónů dolarů od grémia
producentů mléka, byl inspektor Coffey přesvědčen, že ministr spolupracoval
také s americkou mafií. Kdyby ho nechali a on směl pokračovat v pátrání, byl by
předložil důkazy o obchodech Connallyho s mafiánem Jacobsem.

 Inspektor Joe Coffey nebyl schopen
smířit se s návratem z poloviny cesty. Navíc mohl počítat s podporou obou šéfů
Hogana i Aronwalda. Všichni věděli, že vyšetřování případu na půdě Vatikánského
městského státu rozhodně nebude snadné, a bylo sporné, zda se jako američtí
policisté vůbec dostanou přes hranice. Proto se nejdříve obrátili na amerického
zástupce Svatého otce kardinála Terence Cooka, newyorského arcibiskupa. Ten
setkání či jakýkoliv zásah zdvořile odmítl. Tak si Aronwald znovu sbalil kufřík
a vydal se do Washingtonu, aby se domluvil s ministrem spravedlnosti a
ministrem zahraničních věcí. Už podruhé přijel nevhod. První tři měsíce roku
1973 byly kritické pro vývoj aféry Watergate i pro otřesenou pozici prezidenta
Nixona. Ministři Nixonovy vlády byli obviněni a čekal je soud, prezidentovi
poradci už měli první nepříjemné výslechy za sebou. Nový ředitel FBI Patrick
Gray, který měl být po smrti Edgara J. Hoovera schválen Kongresem Spojených
států do funkce, musel odstoupit.

 Když se Aronwald ještě dozvěděl, že
podezřelý bankéř Michele Sindona je dobrým přítelem prezidenta Nixona,
pochopil, že ve Washingtonu mnoho nedocílí. Richard Nixon byl v šedesátých
letech členem a spolumajitelem jisté newyorské advokátní kanceláře. Když jeho
klienti potřebovali pomoc bankovního a finančního experta, doporučoval jim
Sindonu. Během vyšetřování aféry Watergate vyšlo najevo, že Michele Sindona
daroval prezidentu Richardu Nixonovi do volebního fondu rovný milión dolarů.
Biskup Marcinkus a Sindona se také dobře znali s prvním Nixonovým ministrem
financí Davidem Kennedym, který byl dříve, než nastoupil do vysoké funkce,
ředitelem Continental Illinois National Bank and Trust Company, patřící zčásti
Sindonovi. Ten také přijal Davida Kennedyho do svého podniku Fasco
Internacionál. Aronwald se vrátil domů s nepořízenou.

 Když to nešlo dveřmi, pokusil se Joe
Coffey a jeho šéfové dostat se do Vatikánu oknem. Požádali nadřízené, aby
oficiální cestou obstarali povolení vyslechnout ve Vatikánu některé církevní
hodnostáře. Nevznikly žádné potíže a kardinál Villot poslal vzkaz, že v sídle
Svatého otce očekávají americké kriminalisty. Ve Vatikánu prý souhlasili s akcí
jen proto, že je americký ministr zahraničních věcí Henry Kissinger ujistil, že
jde o ryze formální záležitost.

 Joe Coffey byl jen policejní inspektor,
tak musel zůstat doma. Do Říma se vypravil ředitel oddělení pro potírání
organizovaného zločinu ministerstva spravedlnosti William Lynch, doprovázeli ho
Aronwald a Tammaro. Dne 25. dubna 1973 se hlásili v kanceláři státního
podtajemníka arcibiskupa Giovanniho Benelliho. Přijal je, přivítal a uvedl je
ke třem biskupům Edwardu Martinezovi, Carlu Rauberovi a Justinu Rigallimu.
Mluvčí tří církevních hodnostářů nic nevěděl, o machinacích s padělky neslyšel,
nemá ponětí, o čem je řeč. Když zatkla vídeňská policie Leopolda Ledla, našla v
jeho bytě objednávku falešných akcií v hodnotě 950 miliónů dolarů s rozpisem
dílčích dodávek. William Lynch ji biskupům předložil a žádal vysvětlení.
Nedostal je, přestože biskup Martinez přiznal, že dopisní papír s hlavičkou
Sacra Congregazione dei Religiosi vypadá jako pravý. Když Lynch nabídl biskupům
konsignaci s čísly padělaných cenných papírů s žádostí, aby vedení vatikánské
banky přešetřilo, jestli se snad přece jen nenalézají v trezorech Vatikánu,
biskupové návrh odmítli. Není to v jejich kompetenci, o tom by mohl rozhodnout
jedině biskup Marcinkus.

 Sešli se s ním druhého dne a nedozvěděli
se nic podstatného. Povídal, stěžoval si na poměry ve Vatikánu a na svou
nelehkou pozici. Mnozí mu závidí výjimečné postavení, proto se mu snaží házet
klacky pod nohy. Biskup zahrál na city a na americké vlastenectví. Co se týče obvinění
z machinací s nějakými padělky, to je pomluva. Nic by za to nedal, kdyby byl
autorem Foligni. Je pravděpodobné, že se namočil do nějaké malverzace a
vymlouvá se na vatikánskou banku.

 „Víte, pánové, Svatý otec se mě také
ptal, jestli jsem neslyšel o nějaké pochybné nabídce akcií. Řekl jsem mu, že o
ničem takovém nemám ponětí. A kdybych něco věděl, nevím, proč bych to měl říkat
právě vám.“

 Biskup Paul C. Marcinkus vyhrál. William
Aronwald, povolaný později před vyšetřující komisi senátního podvýboru,
prohlásil, že Vatikán neměl s akcí nic společného. Biskup Marcinkus zůstal na
svém místě za papeže Pavla VI. i za jeho nástupce Jana Pavla I. Když se další
papež Jan Pavel II. vydal na cestu do New Yorku, stál za ním na Kennedyho
letišti opět robustní biskup Marcinkus jako jeho osobní stráž. V létě 1982 se
znovu začalo pochybovat o serióznosti obchodů vatikánské banky i jejího
ředitele biskupa Marcinkuse. Došlo k bankrotu největší soukromé italské banky –
milánské Banco Ambrosiano, protože vyplatila riskantní půjčky v hodnotě jedné
miliardy padesáti miliónů dolarů. Veřejně se hovořilo o podvodu a defraudaci.

 Londýnská policie našla 18. června 1982
na pilíři mostu Blackfriars oběšeného muže. Podle vzhledu a oblečení to nebyl
žádný chudák a prohlídka jeho kapes to potvrdila. Měl u sebe valuty v hodnotě
víc než dvaceti tisíc dolarů. Podle cestovního pasu, který měl v kapse, to byl
italský státní příslušník Gian Roberto Calvini.

 Kriminalisté ze Scotland Yardu zjistili,
že pas oběšence je falešný, a brzy objevili, kdo vlastně je mrtvý. Roberto
Calvi byl totiž už od 10. června pohřešován. Hledala ho nejen italská policie,
ale také Interpol. Roberto Calvi byl prezidentem peněžního ústavu Banco
Ambrosiano v Miláně, disponoval obrovskými částkami, stýkal se s významnými
průmyslníky i politiky a měl velmi úzké vztahy k vatikánské bance a jejímu
řediteli biskupu Marcinkusovi. Novináři mu dokonce přezdívali „bankéř boží“,
Banco Ambrosiano a Istituto per le opere di religione v mnoha případech
obchodovaly společně.

 V roce 1981 se ředitel Calvi dostal před
soud a v první instanci ho odsoudili na čtyři roky vězení a k pokutě ve výši
11,7 miliónu dolarů za nelegální vývoz italského kapitálu. Calvi měl však dost
vlivných známých a v odvolacím řízení ho soudce osvobodil. V květnu 1982
objevila revizní komise Italské státní banky v knihách Banco Ambrosiano
obrovský finanční podvod. Ředitel Calvi půjčil stínovým společnostem v Panamě
skoro jednu a půl miliardy dolarů, dvě stě miliónů vyplatila Banco Ambrosiano
ze svých fondů, miliardu dvě stě miliónů si Calvi vypůjčil od evropských
peněžních ústavů. Celá obrovská částka zmizela a dodnes se ji nepodařilo
objevit.

 Roberto Calvi se v noci 10. června 1982
změnil na Giana Roberta Calviniho a odletěl přes Bělehrad, Vídeň a Curych do Londýna.
O týden později spáchala sebevraždu jeho sekretářka. Revizní komise Italské
státní banky, ale také italská policie při vyšetřování podvodu zjistily, a
našly se o tom také dokumenty, že na podvodné transakci s neexistujícími
panamskými společnostmi se podílel také biskup Marcinkus. On jim totiž ve
funkci ředitele vatikánské banky podepsal záruční dopisy, které Calvi musel
předložit, aby mu evropské peněžní ústavy poskytly tak vysoký úvěr. Tato služba
byla zřejmě půjčka na oplátku, protože Michele Sindona prodal před lety Robertu
Calvimu dvě obchodní společnosti za přemrštěnou cenu 100 miliónů dolarů a za
zprostředkování zaplatil provizi 5,6 miliónu dolarů „jistému americkému
biskupovi a jednomu bankéři z Milána“. Tuto osudnou větu vyslovil úředně stanovený
likvidátor Sindonova jmění Giorgio Ambrosoli. Přestože neprozradil jména, každý
věděl, že má na mysli Calviho a biskupa Marcinkuse. Kriminalisté měli naději,
že se jim konečně podaří proniknout za oponu tajemství vatikánské banky. Ale
snad jen několik hodin poté, co Ambrosoli informoval o svých objevech americkou
policii, zastřelili ho na ulici tři neznámí muži. Stalo se tak v roce 1979. V
létě 1982 policie našla střelce – Williama J. Arica, nájemného vraha americké
mafie. Zatkli ho v červnu 1982, ale Arico nepromluvil.

 Z mnoha důvodů je problematická i
Calviho údajná sebevražda. V místě, kde byl oběšenec nalezen, by se sám mohl
oběsit snad jen akrobat. Navíc by kandidát dobrovolné smrti neměl v kapse
dvacet tisíc dolarů v několika evropských měnách a letenku do Rio de Janiera na
příští den. Policejní psycholog prohlásil, že způsob dobrovolné smrti
neodpovídá sociálnímu postavení ani povaze jemného a choulostivého finančníka.
Proč by volil právě tak vulgární, tak velice nepohodlný a technicky obtížný způsob
sebevraždy? A tak se objevily úvahy, že ho zabili nájemní vrazi, že se v pozadí
podvodu skrývají zájmy americké mafie. Nebylo to prokázáno ani vyvráceno. A tak
se dějiny zločinecké organizace, jejíž moc stále sílí, rozrostly jen o další
kapitolu.

 










FRANCOUZSKÁ SPOJKA


 

 Jen pár ulic od středu Paříže, na rohu
kruhového náměstí Tristana Bernarda, je v ulici Guersant reprezentační prodejna
amerického koncernu vyrábějícího automobily General Motors. Rafinovaně
osvětlené, nablýskané vozy ve výlohách lákají zákazníky, kteří na ně mají.
Zájemci se objevují nejdřív kolem poledne, někteří až večer. Asi padesátiletý,
dobře oblečený švihák přišel 20. listopadu 1961 krátce po desáté dopoledne.

 „Račte, monsieur?“ klaněl se prodavač s
chováním diplomata.

 „Jsem Jacques Angelvin,“ řekl muž s
několika pramínky šedivých vlasů na skráních.

 „K službám, pane Angelvine,“ řekl
prodavač a usmíval se. Pak ukázal na vozy vystavené ve výlohách.

 „Ne. Jdu si pro objednaný vůz. Volali
jste mi, že je připraven.“

 „Ale proboha, monsieur Angelvin! Paris
Club! No, samozřejmě, mistře. Promiňte mi, že jsem vás hned nepoznal. Vypadáte
mladší, jsem šťasten, že mám tu čest osobně, obrazovka je obrazovka, ale osobní
setkání… Vůz je připraven, mistře, račte za mnou.“

 Prošli chodbou na dvůr, přešli kostrbaté
dláždění, ocitli se v prostorné hale. Buick Invicta ročník 1960 stál pod oknem
a blýskal se jako nový. Byl to parádní automobil.

 „Měli jsme štěstí, mistře. Má najeto
necelých sedmnáct set. V perfektním stavu. Budete spokojen. Smím se zeptat, s
jakým vozem jezdíte nyní?“

 „Renault Dauphine.“

 „Ale to budete nadšen!“ jásal prodavač a
mnul si ruce. „A za ty peníze je velice levný,“ dodal ještě tiše.

 Jacques Angelvin podepsal smlouvu na tři
milióny starých franků, parafoval i plán splátek, vystavil šek na první, pak
nasedl do vozu, navlékl si jelenicové rukavičky a odjel.

 Angelvinův pravidelný pořad Paris Club
byl vlastně publicistickou relací, vysílanou každý den v poledne, kdy se
většina Francouzů vrací domů k obědu. Manželé a otcové jedli polévku a místo
novin, které přitom čítávali jejich předkové, pošilhávali na obrazovku. Známý
novinář a publicista Roger Feral, jehož bratr byl vydavatelem vlivného
večerníku Paris Soir, míval rozhovory s významnými osobnostmi politického a
veřejného života, spisovatel Jacques Chabanne hovořil s kolegy o literatuře,
Jacques Angelvin přiváděl před kameru filmové a divadelní herce, zpěváky,
tanečnice ze známých pařížských kabaretů a krásné ženy s méně hezkou minulostí.

 Sám o sobě říkal, že ho zná každý, a nebyl
daleko od pravdy. Měl otevřené dveře v kabaretech, v divadlech, v žádném nočním
podniku nemusel platit, ženy všeho druhu mu nadbíhaly v naději, že by je mohl
vzít před kameru. Tykal si s hvězdami showbyznysu, ale také se známými
výtečníky pařížského podsvětí. Netajil se tím. Naopak, říkal, že to patří k
jeho povolání.

 Francois Scaglia byl Korsičan a zločinec
z povolání. Bylo mu něco přes třicet, ale měl už za sebou značné zkušenosti z
pobytu za zamřížovanými okny. Policisté ho znali také pod jmény Yves Systerman
a Francois Barbier. V podsvětí mu říkali kat. Scaglia byl totiž nájemným
zabijákem. V letech 1959 až 1962 byl zapleten do několika únosů bohatých mužů.
Přepadli je, ukryli je, mučili je tak dlouho, dokud z nich nevymačkali šeky na
doručitele na vysoké částky nebo darovací listiny na jiný majetek. Scaglia
nebyl sice šéfem bandy, patřil však k nejaktivnějším členům. A nikdy mu nic
nedokázali.

 Korsičan měl však na svědomí ještě horší
hříchy. Prodával děvčata. „Bílé otrokyně“, jak se někdy říká těm hloupým
dívkám, skočí na sladké řeči prostředníků a pak platí krutou daň za svoji touhu
vyniknout za každou cenu,prosadit se, dostat se na oblohu popularity a stát se
hvězdou. Houfně přicházejí z venkova do Paříže a věří, že je zde potká štěstí,
že se z nich stanou slavné tanečnice, zpěvačky, herečky. Štěstí se jim vyhne
oklikou, potká je Scaglia nebo jiný darebák.

 Sednou si v nočním podniku stranou,
vyhladovělá a zoufalá dívka sní jednu nebo dvě večeře, vypije pár skleniček
vína a za chvíli věří, že ji po marném bloudění ulicemi velkoměsta potkalo
štěstí. Scaglia mluví jako hodný strýček, ve vhodnou chvíli prozradí nadšené
dívce, že čirou náhodou ví o místu v souboru. Je to sice v Bejrútu nebo v Port
Saidu, ale co na tom, někde se přece musí začít a konečně podívat se do světa
zadarmo, to také není k zahození.

 Scaglia přinese dívce letenku, ona pak
skutečně nastoupí jako sboristka v nočním baru, ale za pár dní dostane výpověď.
Nemá na zaplacení hotelu, má hlad, možná že ji dokonce strčí na pár dní do místního
vězení, aby úplně ztratila naději, za týden za dva, a když má plavé vlasy,
ještě dříve skončí v harému některého naftového šejka. Ti prý platí za pěkné
blondýnky do dvaceti let až padesát tisíc dolarů.

 Scaglia byl bezohledný zločinec. Kdoví
proč se spřátelil s Angelvinem a kdoví proč se televizní showman spřátelil s
vyvrhelem. Jacques Angelvin pocházel z počestné rodiny, žijící v Marseille.
Otec byl intelektuál, zakládal si na tom a navíc byl úspěšný. Doma nikdy
nechyběly peníze. Jacques byl jako kluk přesně to, čemu se říká zhýčkané,
unuděné dítě. Všechno měl, a tak po ničem netoužil, všechno směl, a tak už nic
nechtěl. Bloudil z jedné školy do druhé a nikde se moc neučil. Ve dvaceti neměl
ani maturitu. Rodiče se však na něj nezlobili, slepě věřili v synovu genialitu
a dávali vinu zaujatým profesorům. Když vypukla válka, bylo mladému Angelvinovi
pětadvacet a měl rukovat. Jeho otec však věděl, kam zajít, aby Jaques dostal
lékařské vysvědčení o neschopnosti sloužit vlasti.

 Za války ho ukrývali na venkově, po
osvobození se odstěhoval do Paříže. Našel si milenku a oženil se s ní. Když se
jim narodil syn Daniel, plácl se šťastný dědeček přes kapsu a koupil mladým
manželům překrásný a prostorný byt na Esplanade des Invalides, což je jedna z
ulic ve středu města, kde bydlí prominentní osobnosti a kde se za byty platily
miliónové částky.

 Chlapec z dobré rodiny byl dobrodruh. Od
mládí se snažil živit lehkou prací. Zkoušel to jako novinář, ale neprosadil se,
i když si vybral pole působnosti jemu dobře známé. Psal článečky o pařížském
nočním životě. Pak přesídlil do rozhlasu, kde pracoval jako pomocník producenta
francouzsko-amerického vysílání. Nakonec se stal konferenciérem pořadu Noční
Paříž.

 Nedalo se říci, že nebyl populární, měl
pravdu, že ho z obrazovky kdekdo znal. Přesto však se potácel životem s
prázdnou kapsou a značnými dluhy. Měl bezpočet obdivovatelek, byl typem
světáka, jehož sebevědomé vystupování se mnoha ženám líbilo.

 Když mu v roce 1961 zemřela manželka,
starali se o jeho syna Daniela a dceru Veroniku jeho rodiče. On se teprve
pokoušel o štěstí v televizi. V jeho kariéře nastal obrat. Pomalu, ale jistě se
stával vyhledávaným konferenciérem a populárním televizním moderátorem. Když
jednou rozmlouval před kamerou se zástupcem americké cestovní kanceláře, dostal
od něj cennou radu: měl by se pokusit o zájezd do Spojených států. Tam by mohl
pro svou televizní relaci natočit rozhovory se známými osobnostmi. Jeho
francouzské relace by zase byly zajímavé pro kanadské diváky hovořící
francouzsky. Angelvin od té chvíle koketoval s myšlenkou na americký zájezd. A
jeho přítel Scaglia také nemyslel na nic jiného. Nápad, o jehož genialitě byl
přesvědčen, mu nedal spát.

 Korsičan totiž už delší dobu pracoval
pro organizaci pašeráků omamných drog. Kokainová cesta vedla v té době z
asijských zemí do Marseille, tam se polotovar rafinoval a dopravoval nejdřív do
Kanady, odtud do Spojených států. Byla to dlouhá a nebezpečná cesta s mnoha
úskalími. Policisté států, kudy zboží procházelo, dříve nebo později na kurýra přišli.
Ti se totiž rekrutovali ze spodiny, zásilky často dopravovali proskribovaní
zločinci s falešnými pasy.

 Scaglia vysedával, jako jeden z
podílníků obchodu s drogami ve velkém, v baru Trois canards na pařížské rue de
la Rochefoucauld, o němž každý příslušník pařížské Sureté dobře věděl, že je
překladištěm kokainu. Dostal dobrý nápad. Proč stále znovu riskovat zatčení
pochybných kurýrů, nápadných už svým vzhledem a vystupováním. Na lodích i v
letadlech se na první pohled lišili od spolucestujících. Kdyby pašoval drogy
známý francouzský televizní moderátor, o jehož cestě by se psalo v novinách a
referovalo v televizi, byl by mimo podezření a do Spojených států by se mohlo
dostat velké množství drogy najednou.

 „Podívej se, kamaráde, pro tebe to bude
kšeft století. Dostaneš balík peněz a bez práce a bez rizika. Pojedeš do Států
na výlet a vrátíš se jako boháč. Všechno, co povezeš, zašijou karosáři do
auťáku. Ty si totiž vezmeš na loď svůj oblíbený vůz. Jako hvězda showbyznysu
můžeš mít pitomý nápady.“

 „Kam chceš v renaultu schovat třeba jen
kilo koksu?“

 „Ty nepovezeš jen kilo koksu a
nepotáhneš přes oceán rozvrzanej křáp. Dostaneš buicka. Krásnýho nablejskanýho
buicka.“

 „To myslíš vážně?“

 „Jo, a vím proč.“

 „Proč právě buicka? Toho bych si mohl
koupit třeba tam.“

 „Jo. Ve škole tě ničemu nenaučili. Ale
všichni lidi nemůžou bejt chytrý, to by nebylo na světě k vydržení. Dostaneš
Buicka Invicta, ročník šedesát, protože to je auťák jako stvořenej pro pašer.
Povezeš půl metráku koksu a nebudeš ani vědět, kde je. Ten auťák za tebe
naložej a vyložej, ty si do něj akorát sedneš a v New Yorku ho postavíš do
hotelový garáže. Jasný?“

 „Ale kde ho vezmu?“

 „Dostaneš ho, hošánku! K ježíšku ho
dostaneš, pod stromeček!“

 Nebyla to amatérsky naplánovaná akce.
Korsičan nabídl mafii velkou zásilku drogy k dodání v New Yorku, kde potřeba
heroinu mezi mladými stále stoupala. Smluvil ceny, domluvil se s marseillským
dodavatelem i s příjemcem. Tím měl být jeden z největších překupníků v Americe,
montrealský kmotr mafie Louis Martin Maurice. V Marseille se měl o hladký
průběh transportu postarat zkušený a spolehlivý Jean Jehan, zvaný Obr. Mluvil
dobře anglicky a měl dobré styky s americkými kmotry mafie, zejména s
Tuminarem.

 Obr byl podivný chlapík středního
vzrůstu. Dostal svou přezdívku jen proto, že jeho američtí kolegové vyslovovali
jeho francouzské jméno tak, že znělo jako anglické giant, tedy obr. Oblékal se
jako dandy z dvacátých let, nosil perlově stříbrné psí dečky a černý plášť s
dlouhou šálou. Bylo mu šedesát, ale nesl se jako mladík, přestože nevycházel
bez hůlky se stříbrným knoflíkem. Kmotrové mafie si o něm zpočátku mysleli, že
je úchylný a pro choulostivou práci příliš nápadný, ale snad právě pro jeho
výstřednost Jehanovi všechno prošlo. Lidé se usmívali nad vzezřením potrhlého
dědka a nevšimli si, co vlastně dělá.

 










STOPA VEDE DO PUTYKY


 

 „Přišli jsme k tomu náhodou, poručíku,“
řekl kriminální inspektor Edward Egan.

 „Někdo tak má štěstí,“ řekl poručík
Vincent Hawkes, aby projevil zájem. Dobře věděl, že ti dva nepřišli jen na čaj,
a byl zvědav, co je tak vzrušilo.

 „Ona to ani tak nebyla náhoda, ale
zvědavost, poručíku,“ opravil kolegu vrchní kriminální inspektor Salvatore
Grosso. „Prostě šli jsme na pivo, sedli jsme si k pultu, mohlo být takových,
řekněme půl jedné…“

 „V noci,“ dodal Egan.

 „Jasně, že v noci,“ pokračoval menší
vyzáblý Grosso, „no a on tam hostil deset dvanáct lidí a všem dával nalévat, a
kdoví jestli se s nima neviděl poprvé. Dolary sněžily, poručíku, a já to
nesnáším. Když si někdo vydělá třeba i moc peněz, tak je nezačne vyhazovat jako
pominutý. A musím vám říct, že jsme nevěděli, kdo to je.“

 „To je pravda. Netušili jsme to.
Skončili jsme v poledne s vyšetřováním toho případu v Bronxu, a tak jsme si zašli
na skleničku…,“ dodal Egan, ale poručík Hawkes ho doplnil.

 „Aby se doma nepolekali, že se jednou
vracíte před půlnocí. Kampak jste zapadli?“

 „Do Copacabany,“ řekl Grosso.

 „A hergot! Tak to byla drahá sklenička!
Vy teď chcete ten flám vyúčtovat.“

 „Ale ne, šéfe. V Copacabaně je teď už
týden Joe E. Lewis.“

 „Ten komik?“

 „Jo, šéfe, právě ten.“

 „A taky tam bývá pár hezkých holek.“

 „Neříkejte? Vy dva máte málo hezkých
holek? U Egana stojí každý večer fronta.“

 „Jo, šéfe, jenže já zatím hlídkuju na
druhém konci Manhattanu a šmíruju nějakého křiváka.“

 „Tak konec srandiček! Chci slyšet
hlášení,“ řekl poručík Hawkes.

 „Včera v sobotu kolem půlnoci jsme se
zde přítomným vrchním kriminálním inspektorem Salvatorem Grossem zajeli jeho
vozem značky Corvair ročník 1961, kaštanově hnědé barvy, na Šedesátou ulici,
kde jsme navštívili noční zábavní podnik Copacabana. Během pobytu jsme si
všimli nápadného chování jistého občana. Hostil asi deset dvanáct opilců. Sám
byl také pod párou, chci říci pod vlivem alkoholu.“

 „Jo, všichni byli ožralí, poručíku,“
dodal Grosso. „Ale já jsem si všímal spíš něčeho jiného. Mezi zpívajícími hosty
jsem poznal několik překupníků drog.“

 „A taky chlápky, co dělají v černé
loterii.“

 „Říkali mu Patsy.“

 „A Joe Lewis, když skončil výstup,
přišel taky k jeho stolu.“

 „Když platil, vytáhl roli dolarů tlustou
jako balík toaletního hajzlpapíru, šéfe.“

 „To jste mu záviděli.“

 „Ne, šéfe. My už stejně nemáme žádnou
stolici. Čtyři dni jsme nebyli doma na teplou večeři.“

 „No, tak jste jeli za ním?!“ řekl
poručík Hawkes.

 „Jak to víte, šéfe?“ smál se inspektor
Egan. „Jeli. Přes 5. Avenue až na křižovatku s Broadwayí, pak zahnuli do Lower
East Side a zastavili v Mott Street. Krátká ničemná ulička, vede od Bleecker
Street po okraji Greenwich Village, kolem Bowery. Ale o to nejde, pár kroků
odtud je Čínská čtvrť a Little Italy, mraveniště mafiánů. Líhnou se tam celý
století, jako z kukel.“

 „Počkej, Eddie,“ přerušil kolegu Grosso.
„Nezůstal tam. Jel dál. Na několika místech zastavil.“

 „Kde?“

 „Hester Street, Delancey a Canal.
Rozváželi něco. Vůz jenom zastavil u chodníku, odněkud ze stínu se odlepil
chlap nebo dva, něco jim dali, nebo oni jemu a zase jeli dál.“

 „Jaký měli vůz?“ zeptal se poručík.

 „Modrý oldsmobil. Ráno v pět jsme se za
ním táhli jako stín přes Williamsburgský most na Brooklyn. Už se mi klížily
oči. A ten chlap dojel na Meeker Avenue, zaparkoval pod mostem subwaye z Bronxu
do Queensu, šel o kousek dál, tam měl stát bílou limuzínu. Sedl do ní a jel.“

 „Sám?“

 „Proboha ne. Copak jsme zapomněli říct,
že s ním byla jeho ženská? Pěkná, elegantní. A dojeli až na roh, kde
zaparkovali před krámkem s nápisem Barbara. Je to putyka, šéfe, prodávají tam
taky noviny, pohlednice, losy a vaří kafe a dělají sendviče a nalejvají chlast.
Polepená putyka, šéfe. A ta nadělaná holka, co před chvílí popíjela šampáňo v
Copacabaně, se převlékla za šedivou myš, postavila konvici na kafe, pak vzala
hák a vytáhla roletu. Roh Bushwick Avenue a Maujer Street. Naproti je špitál
svaté Kateřiny.“

 „Sledovali jste je?“

 „Seděli jsme tam jak vrány na Štědrý
den. Pak přišel do putyky dvěstělibrovej chlap a ti dva za chvíli vyšli. Byli
převlečení do normálních džínsů, vlezli do vozu a zase jezdili sem tam po
ulicích jako cvoci. Asi zase rozváželi. Nakonec zastavili na Sedmašedesáté a
vešli do baráku.“

 „Číslo 1224. Třípatrová stavba z
dvacátých let, z červených cihel. V přízemí dvougaráž.“

 „Žádný nic, šéfe,“ dodal Egan. „Barák
před demolicí, ta putyka taky zaplivaná díra, a v Copacabaně se jim klaněl i
ředitel!“

 „No a zjistili jste, kdo je ten Patsy?“

 „Jo, šéfe. Pasquale Fuca a ta krasotinka
je jeho žena Barbara.“

 „No tak. Pak se nedivte, že se jim
klanějí číšníci!“

 










KDO JE KDO


 

 Ti dva byli odborníci. Inspektor Eddie
Egan sloužil na prezídiu protinarkotické centrály DEA – Drug Enforcement
Administration už třetí rok a Salvatore Grosso, zvaný Sonny, byl jeho
spolupracovníkem a také přítelem. Pracovali před několika lety na kriminálních
případech v oblasti Harlemu, ale i v ostatních čtvrtích New Yorku, znali každou
uličku i špeluňky, kde se scházela chátra velkoměsta, ochotná za peníze, ale
někdy i za jedinou porci kokainu udělat všechno. Ti dva byli sehraní, že spolu
ani nemuseli mluvit.

 Když zjistili, že si majitel zastrčené
putyky hraje v jednom z nejdražších newyorských barů na granda, když si ověřili,
že se jmenuje Pasquale Fuca, jeho strýc je mocný kmotr mafie Angelo Tuminaro,
začali podezřelého hlídat. Proti putyce, nazvané zřejmě podle jeho manželky
Barbary, rozené Desinové, stála nemocnice.

 Požádali ředitele o malou místnost s
okny do ulice a vsedě pak pozorovali, kdo chodí do Barbary na pivo. Hned
druhého dne po oné noci, která se protáhla až do rána, se inspektor Egan spojil
s evidencí FBI a zjistil, že Pasquale Fuca nemá čisté konto. Před necelými
dvěma lety byl ve vyšetřovací vazbě pro podezření, že se zúčastnil loupežného
přepadení známého newyorského klenotnictví Tiffany na Páté Avenue, státní
policie Task Force on Organised Crime měla ve svém archívu záznam důvodného
podezření, že na příkaz mafie zastřelil De Marka, nepohodlného člena jedné
newyorské rodiny. Zločin však spáchal tak šikovně, že mu nic nedokázali. Jeho
manželka Barbara také neměla čisté svědomí. Před rokem dostala podmínečný trest
za krádež v supermarketu.

 Největší překvapení jim však připravilo
identifikační oddělení FBI, když potvrdilo, že strýc Pasquala Fuky je velký
kmotr a šéf tajného trhu s drogami Angelo Tuminaro, zvaný Malý Angie. Byl
prezidentem gigantické organizace a řídil dovoz i prodej omamných drog v
oblasti Spojených států, ale i Kanady a jeho dlouhé prsty zasahovaly i do
Evropy. Před několika lety se velice osvědčil jako koordinátor zájmů dvou
rivalů na scéně organizovaného zločinu, židovské a italské mafie. Angelo
Tuminaro byl nadaný a schopný manažer, podařilo se mu odvrátit střetnutí
konkurenčních rodin. Byli mu za to vděční. Když se postavil do čela organizace
obchodující drogami ve velkém i malém, všichni ho respektovali.

 V roce 1960 měl však smůlu. Zatkli ho
spolu s vlivným kmotrem Johnem Ormentou a Vitem Genovesem a obvinili ze
spiknutí a kuplířství. Tuminaro složil u soudu vysokou kauci a zmizel. Od té
doby se neobjevil. Zasvěcenci věděli, že řídí obrovskou organizaci ze zákulisí.
Vystupovali za něj jeho prostředníci. Jedním z nich byl jeho synovec Pasquale
Fuca. Kriminální inspektoři Egan a Grosso objevili slibnou stopu, která mohla
vést možná až k nepolapitelnému Tuminarovi.

 Proto se do pátrání zapojil hned od
počátku také zástupce šéfa oddělení poručík Vincent Hawkes, proto také hned
první referoval Edwardovi F. Careyovi, náčelníkovi Hlavního stanu
protinarkotické ústředny, kterého už v roce 1958 jmenoval do funkce policejní
prezident Stephen Kennedy. Byla to a dodnes je největší protinarkotická
instituce na světě, její členové, z větší části velmi zkušení kriminalisté,
kteří se vyučili na jiných úsecích, mohli zaznamenat nejeden úspěch. Proti
ostatním kolegům měli jistá privilegia. Federální zákon zakazoval
odposlouchávání telefonních hovorů, ve státě New York však mohli, samozřejmě na
příkaz soudu, této metody použít. A také o povolení okamžitě požádali.

 Už o dva dni později se vydala parta
techniků zvláštního oddělení CIB do brooklynské Bushwick Avenue na návštěvu
Fukovy putyky. Za výčepním pultem stál starší muž, později se ukázalo, že to
byl Pasqualův tchán Joe Desina. Ukázali mu průkazky telefonní společnosti a
oznámili mu, že musí udělat revizi přípojů, hledají poruchu blokující okolní
stanice. Zbytek už byla pouze technická záležitost a otázka trpělivosti. Stejně
nenápadně se podařilo připojit odposlechové zařízení na telefonní linku manželů
Fukových v 67. ulici č.1224. Pak už technici jen nahrávali. Ale dlouho nebyla v
tom sáhodlouhém povídání žádná použitelná informace. Navíc se ukázalo, že
Pasquale Fuca není naivní, tušil, že se s telefony něco děje, dokonce si na to
chtěl pozvat vlastního technika, potom však od úmyslu upustil. Policisté se o
tom dozvěděli při každodenním vyhodnocování nahraných telefonátů. A tak putyku
dále svědomitě hlídali, přesně věděli, kdo kdy přišel a kdy odešel, jednou
denně se objevili mezi jinými zaměstnanci nemocnice v bílých pláštích jako
lékaři, kteří si odskočili na svačinu.

 Old Slip je stará vetchá budova v úzké
ulici na jihovýchodním cípu Manhattanu, nepříliš daleko od honosných budov
velkých bank. Původně zde byl umístěn „první revír“ newyorské policie, pak se
do třetího a čtvrtého poschodí nastěhovalo protinarkotické oddělení. Začátky
byly skrovné, práce se rozbíhala pomalu. Mnozí se kdysi dokonce domnívali, že
zneužívání omamných drog je soukromou záležitostí feťáků, se svým tělem si
přece každý může dělat, co chce.

 Edward Carey vedl oddělení od roku 1958
a bojoval nejen s mafií, ale i s nepochopením vládních institucí. Pomalu, ale
jistě se New York stával hlavním městem kokainové mafie, zde se realizovalo
nejméně osmdesát procent všech nezákonných obchodů. V New Yorku se zboží
rozdělovalo do porcí. Zde se prášek ředil bílými, lacinými substancemi nebo jen
cukrem. V místech, kde se prodávaly porce kokainu nebo heroinu, se podle
poptávky a nabídky snadno dalo zjistit, jestli je na trhu dost zboží, nebo jestli
feťáci, závislí na droze, propadli panice z nedostatku.

 Když vrchní inspektor Carey převzal v
roce 1958 vedení oddělení, měl k dispozici jen 164 nepříliš obětavých mužů.
Proti této hrstce mladých, ale už unavených policistů stála dobře organizovaná
armáda překupníků a prodavačů, z nichž každý pracoval s nadšením, protože měl
možnost vydělat si snadno a rychle velké peníze. Carey se pustil do práce, s
pomocí několika nadšenců, kteří nepočítali hodiny ve službě, vytvořil jednotku
schopnou účinně bojovat proti mafii. V mnoha případech však zůstalo jen u
snahy. Kmotři mafie měli dlouholeté zkušenosti a drželi své pěšáky na uzdě.
Všechno klapalo podle zaběhnutých pravidel, kola stroje na bílou smrt se točila
automaticky, když mafie měla dost zboží. Začátkem roku 1960 mohli policisté v
civilu pozorovat neklid na heroinovém trhu. Zdálo se, že není co prodávat.

 Ve středu 10. ledna v půl deváté
dopoledne se sešel štáb oddělení na pracovní poradě. Byli přítomni inspektoři
Egan a Grosso, ale také generalita Carey, Hawkes, seržant Jack Fleming z NSA
(National Security Agency – Národní bezpečnostní služba), George Gaffney, Frank
Waters a další speciální agent Ben Fitzgerald z Federálního úřadu pro potírání
drog. Zkušení kriminalisté se sešli, aby se dohodli na strategii velkého tažení
proti kokainové mafii. Náčelníci dali k dispozici, co mohli, do práce se
pustilo na tři sta agentů s nejlepšími technickými pomůckami. V šedesátých
letech to byla první tak velká akce proti obchodníkům s bílou smrtí.

 Když totiž přišli inspektoři Egan a
Grosso se svou první zprávou, když se ukázalo, že podezřelý světák, utrácející
v jednom z nejdražších newyorských barů, je synovec legendárního Angieho
Tuminara, který policistům už tak dlouho unikal, cítili všichni neopakovatelnou
šanci: sledovat Fuku, ten je přivede k papeži překupníků drog Tuminarovi.

 Dali jim k dispozici všechny vozy s
vysílačkami. Dostali nahrávací zařízení a všechny volné techniky, aby se
pověsili na telefonní linky. Uvolnili strážníky, kteří se ve třech směnách
střídali ve službě na exponovaných místech. Pozorovatelna za oknem Nemocnice
svaté Kateřiny byla obsazena po celých čtyřiadvacet hodin. Do putyky nazvané
Barbara nevešel nikdo, koho by nesledovali. Kokainová mafie se v posledních
letech rozrostla v kolos organizovaného zločinu. Podle policejních sociologů,
kteří pravidelně sestavovali rozbory, probíhala ve vedení reorganizace. Ke
slovu se dostávali mladí a zcela bezohlední zločinci, kterým šlo jen o vysoké
výdělky. Prostředky, jak jich dosáhnout, si nevybírali.

 Figurky na šachovnici newyorských ulic
byly rozestavěny, partie mohla začít. První tahy byly nesmělé. Pasquale Fuca
jezdil newyorskými ulicemi, jednou v tom, jindy v jiném voze, objevil se ve
společnosti nápadně oblečeného staršího muže, který jako na počátku století
nosil psí dečky a vycházkovou hůlku se stříbrným knoflíkem. Policisté sledovali
vůz kličkující nejfrekventovanějšími ulicemi Manhattanu přes Times Square,
Broadway a Sedmé avenue, byli při tom, když ti dva vešli do haly hotelu Edison.
Nápadně oblečený muž tady bydlel. Měl pokoj číslo 909, zapsal se jako kanadský
státní příslušník z Montrealu a jmenoval se Jean Jehan.

 Ten podivný pán ale nebyl sám. Inspektor
Egan sledoval společníka kanadského šviháka, mladšího muže, který zřejmě přijel
s ním. Šel za ním do hotelu Victoria na rohu Jednapadesáté ulice. Tam se v
recepci dověděl, že pan Francis Barbier, jak se zapsal, skutečně přijel včera z
Montrealu a ubytoval se v pokoji číslo 1128. Předpoklad se potvrdil. Krátce
před sedmou hodinou večerní se kanadský host oblékl do kožichu, venku bylo
dvanáct pod nulou, a odešel do hotelu Edison, kde se setkal se švihákem
Jehanem, zvaným Obr. Ti dva pak vykročili do mrazivého nečasu k Hudsonu, prošli
ulicemi s polorozpadlými domy čtvrti, které se říkalo Peklo, za patnáct minut
byli na Dvanácté avenue, u přístavu zůstali stát ve stínu skladištních budov. U
mola kotvila transoceánská loď United States. Barbier a Jehan jen stáli a
pozorovali hemžení na nábřeží.

 Inspektor Egan a také Salvatore Grosso,
který se k němu během akce připojil, mrzli za protějším rohem a napjatě
pozorovali, jak ti dva podezřelí nic nedělají. Až krátce před devátou se
Barbier odhodlal, přešel Dvanáctou avenue, přiblížil se k molu a z nevelké
vzdálenosti pozoroval vykládání zavazadel. Nestál tam dlouho. Za pár minut k
němu přišel Jehan, oba se obrátili a šli Šestačtyřicátou k Broadwayi. Na
Padesáté ulici je katedrála svátého Patricka. Samozřejmě že chrám nebyl jejich
cílem. Zahnuli za roh a zmizeli za otáčivými dveřmi hotelu St. Regis, vzdáleného
jen pár metrů od rozzářené Páté avenue.

 










MALÁ RADOST Z VELKÉ CESTY


 

 Jean Jehan se vrátil z minulé cesty do
Montrealu zklamán. Nevěděl, proč došlo k bezpečnostním opatřením, neměl ponětí,
jestli šlo o náhodu, nebo o konkrétní podezření. Když celníci vtrhli na loď, na
níž mafie přepravovala automobil značky Buick Invicta s padesáti kilogramy
heroinu, netroufal si vůz převzít a nechal ho poslat zpět. Bylo sychravé
podmračené pondělí 18. prosince, když usedl do letadla a vrátil se do Paříže. S
vozem to dopadlo dobře, celníci nic nenašli a policie, která si podezřelou
zásilku, putující sem a tam, také důkladně prohlédla, potvrdila, že buick je
čistý.

 Akce se nepovedla, museli začít znovu.
Nastoupil Jacques Angelvin, dal si prodloužit cestovní pas, obstaral si vstupní
vízum do Spojených států a nedočkavě čekal, až dostane povel ke startu.

 Angelvin si pochopitelně dělal reklamu,
kde mohl. Povídal o plánované cestě ve svých televizních vystoupeních, choval
se tedy přesně opačně než kterýkoliv podloudník. Franfois Scaglia souhlasil s
publicitou a Jean Jehan, po návratu z nepodařeného výletu, také. Bylo dobře, že
Angelvin svým divákům dokonce vysvětlil, že si s sebou bere nový vůz, aby mohl
poznat dokonale Spojené státy. Málokterý Francouz by totiž zaplatil za přepravu
automobilu 475 dolarů, což bylo víc než částka za lodní lístek v turistické
třídě. Každý jiný by si po příjezdu do Spojených států pronajal za pár dolarů
denně vůz u Hertze nebo firmy Avis a ještě by ušetřil. Jenže umělci mívají
ztřeštěné nápady.

 Zkušený darebák Scaglia slíbil
Angelvinovi za službu s vozem deset tisíc dolarů a pobyt zdarma. Televizní
moderátor měl radost. Tak snadno a tak rychle si ještě peníze nevydělal. Přitom
byl přesvědčen, že nic neriskuje. Vždyť ani nebude vědět, kam kontraband
ukryjí. Oslavil Silvestra jaksepatří, na Nový rok se vyspal z opice, v úterý 2.
ledna 1962 zaparkoval podle pokynů, které dostal, na vnějším pásu Champs
Elysées, odjel na venkov k rodině, za dva dni se vrátil, sbalil si kufry,
vyzvedl vůz a jel do Le Havru, kde se s automobilem příštího dne nalodil na
zaoceánský kolos Unites States. Cestou se však ještě setkal se svým přítelem
Scagliou. Ubytoval se na jednu noc v Rouenu v Hotel de la Poste, kde zřejmě
dostal poslední instrukce.

 Jacques Angelvin a jeho cenný vůz
vypluli z Le Havru 5. ledna večer. Korsičan Scaglia sedl do vlaku a vrátil se
do Paříže. O dva dni později se dal zavézt taxíkem na letiště Orly a odletěl
letadlem Air France do Montrealu. Ubytoval se v hotelu Queen Elisabeth a
druhého dne se v jistém bytě ve čtvrti Rougemont, stranou rušného středu města,
setkal s Jeanem Jehanem a Louisem Martinem Mauricem.

 Oba šéfové se znovu vydali na cestu, aby
sledovali zásilku v hodnotě mnoha miliónů dolarů. Každý z nich přiletěl jindy a
odjinud, každý se vydal do New Yorku jinou cestou. Korsičan nasedl do nočního
rychlíku. V úterý 9. ledna byl na místě, ubytoval se na rohu Jedenapadesáté
západní a Sedmé avenue v hotelu Victoria jako obchodník Francois Berbieri. Jean
Jehan přijel do New Yorku jiným vlakem, o půl dne později se ubytoval v hotelu
Edison v Šestačtyřicáté západní mezi Broadwayí a Osmou avenue. Hotel ležel jen
pár set metrů od mola číslo 86 United States Lines, kde později za mrazivého
večera přistála zaoceánská loď United States.

 Angelvin se necítil na lodi dobře.
Zřejmě měl strach. Představoval si plavbu jako pár dní nepřetržitých radovánek
pánů ve fracích a dam ve večerních róbách. Mafie mu však koupila lístek do
turistické třídy, kde se jídelna podobala průměrné kantýně, kde ho američtí
kuchaři třikrát denně přesvědčovali o tom, že neumějí vařit. Lodní bary byly
nepřetržitě nacpány opilci, paluby zaplněny emigranty všech barev, kteří
postávali i za mrazivého větru u zábradlí a nedočkavě hleděli do zamlžené
dálky, kde tušili vysněný ráj.

 Angelvin neodolal, aby se nepodíval na
kulisu mrakodrapů vyšperkovanou tisíci světel. Vylodění se táhlo donekonečna.
Jen přistávací manévr trval půl hodiny. Pak drzé otázky přistěhovaleckého
úředníka, jehož chování připomínalo otrokářské doby, nepříjemné celní formality
s vozem. Jediný světlý bod večera byla Lily DeBecquerová, krásná a energická
mladá dáma, která se měla starat o blaho a možná i o bezpečnost francouzského
návštěvníka. Angelvin nevěděl, kdo mu toho strážného anděla poslal, ale v duchu
mu děkoval, že vybral tak dobře.

 Měl značné potíže vysvětlit celníkovi,
který samozřejmě neuměl jinak než anglicky, proč si koupil v Paříži vůz
importovaný ze Spojených států a teď ho zase veze do Ameriky. Lily ovládala obě
řeči, ihned zasáhla a spikleneckým tónem nabručenému úředníkovi, překypujícímu
úřední autoritou, vysvětlila, že Jacques Angelvin je hvězda francouzské
televizní show, a tedy člověk svérázný, a jak už to bývá, podivín. Je třeba
chovat se k němu shovívavě.

 Lily počkala na Angelvina, až vyjel s
vozem před skladiště, přisedla a oznámila mu, že se o něj bude během pobytu ve
Spojených státech starat. Jinak pracuje jako sekretářka v advokátní kanceláři.
A hned mu začala diktovat, kudy má jet, aby se dostal se zdravou kůží
mraveništěm automobilů spěchajících na všechny strany do Park Avenue a hotelu
Waldorf Astoria. Postavil vůz do hotelové garáže, jak se domluvili, ubytoval se
v pokoji s okny na Lexington Avenue a čekal na telefonát.

 Nejdřív se ohlásil Korsičan. Aniž
požádal o dovolení, oznámil Angelvinovi, že ho za chvíli navštíví v jeho
pokoji. Netrvalo to snad ani dvacet minut, a klepal na dveře. Nepřišel sám.
Doprovázel ho podivně oblečený muž, který jako by vypadl z módního časopisu
dvacátých let. Představil se jako Jean Jehan. Když mluvil, zněla každá jeho
věta jako rozkaz, a televizní moderátor, zvyklý na jednání s významnými muži,
pochopil, že ne Korsičan, ale tento postarší švihák je šéfem akce.

 Angelvin dostal jasné rozkazy: kdy a kde
má být s vozem. Nic víc, ale také nic méně. Pro šéfy a pro zdar pašerácké akce
to bylo dost. Vůz bude v danou chvíli přistaven do odlehlé garáže, kde už bude
čekat parta spolehlivých mechaniků, ti se pustí do montáže a za hodinu za dvě
bude buick o sto liber lehčí. Pak zametou stopy, uvedou vůz do původního stavu,
zkušení distributoři si rozeberou zboží, které museli zálohovat předem, aby se
dostali do pořadí, Angelvin odjede a zaparkuje vůz až do odjezdu lodi do Evropy
zase v podzemních garážích hotelu Waldorf Astoria. To bylo vše, zdálo se to
jednoduché, každému srozumitelné a v dané chvíli, když celníci na nic nepřišli,
vlastně snadno proveditelné.

 V této fázi případu nastal zvrat. Došlo
ke kličkování zúčastněných ulicemi New Yorku, které trvalo několik dní a nocí.
Byla to hra kočky s myší a ke konci si už ani jedna, ani druhá strana nebyla
jistá, že honičku přežije s nepocuchanými nervy. Nebudeme se zabývat popisem
složité hry na schovávanou v ulicích přecpaných automobily. Ze tří set agentů,
vyčleněných policejními institucemi, FBI a Federálního protinarkotického úřadu
pro případ francouzské spojky, se zúčastnily honiček aspoň dvě třetiny. Mafiáni
Fuca, jeho manželka a pár dalších příbuzných, s nimiž se ještě setkáme,
Korsičan, Jehan a jeho společník Maurice, nejméně dva tucty statistů v
garážích, barech a v bytech příbuzných hráli o vysoký vklad: o padesát
kilogramů čistého heroinu a o svobodu. Až hra skončí, mohli být na mizině a za
mřížemi, nebo jen za mřížemi, nebo pouze na mizině, anebo mohli mít dost peněz
na dlouhý sladký život.

 Honičky policejních vozů s gangsterskými
limuzínami nebývají vzrušující ani v dobře napsaném filmu, tím méně v knize,
kde schází vytí policejních sirén. Omezme se tedy jen na strohé konstatování:
odposlechnuté a natočené telefonáty, výpovědi svědků a některých znalců, jakož
i zprávy zúčastněných kriminalistů na páskách měří patnáct set metrů. Větší
část, měřenou váhou faktů, lze považovat za okrajové objevy. Soudní spis, jehož
závěry byly základem pro napsání této kapitoly, byl dílem státní prokuratury
King County – Brooklyn ve státě New York a podepsán zástupcem generálního
prokurátora Frankem Baumannem. Má 1200 stran a na mnoha z nich je popsáno právě
ono nekonečné ježdění newyorskými ulicemi v závěsu za automobily mafiánů.

 Mravenčí práce kriminalistů, vedených
inspektory Eganem a Grossem, byla náročná na čas a v zásadě fádní. Během
sledování podezřelých došlo jen k několika překvapením. Stála však za to. V
neděli 14. ledna zmizeli ze scény Francouzi. Bylo to nečekané, nezdůvodněné a
pro vyšetřovatele nepříjemné. Měli totiž jen jediné vysvětlení: Scaglia,
Maurice i Mouren se přesvědčili o tom, že jsou sledováni, akci zastavili a
odjeli do bezpečí. Monsieur Jehan zatelefonoval do hotelu Edison, kde bydlel:
„Musel jsem náhle odjet. Pokoj číslo 909 je tedy volný.“

 „Ale máte zde zavazadla, pane,“ namítl
recepční.

 „Ať pokojská uklidí moje šaty do kufru a
zatím zavazadlo uloží. Dostanete adresu, kam kufr odešlete. Peníze za pokoj vám
pošlu poštou zítra nebo pozítří.“

 „Ale vždyť, pane, nevíte ani kolik..“

 „Vím.“

 Peníze skutečně do hotelu přišly a
částka souhlasila s vyúčtováním. Inspektorovi Eganovi se však nepodařilo
zjistit, odkud Jehan volal, takže zmizel beze stopy. Okamžitě prohledali pokoj
číslo 909, ale kromě osobních potřeb nenašli nic. Peníze za nezaplacené pokoje
přišly současně také do hotelu Victoria, kde bydlel pod jménem Barbier
Korsičan, i do hotelu Abbey, kde měl pokoj Mouren. Oba peněžní poukazy byly
odeslány z newyorského předměstí Yonkersu, kde stopa končila. Krátce poté se
však znovu objevila. V denním hlášení odposlouchávačů se objevila zpráva, podle
níž Pasquala Fuku meziměstsky zavolal, podle hlasu, akcentu a mizerné
angličtiny, Jean Jehan. To bylo důkazem, že Francouzi vyklidili pole jen
přechodně, že vyčkávají v úkrytu. Ale proč?

 Americký trh s omamnými látkami se
rozrůstal den odé dne. Fetování se hlavně mezi mladými lidmi šířilo jako
lavina, spotřeba stoupala. Když nebylo dost bílého zboží, byl na trhu neklid.
Padesát kilogramů čistého heroinu, to však byla překvapivě velká zásilka, zvlášť
proto, že celé množství přišlo najednou. Pasquale Fuca, který se stal
Tuminarovým nástupcem, potřeboval na zaplacení částku kolem čtvrt miliónu v
hotovosti. Nebylo snadné sehnat tolik peněz. Obchod s drogami měl totiž svoje
zaběhaná pravidla.

 Pasquale Fuca byl kápo, šéf nebo don či
kmotr, na titulu nezáleží. Byl však jako jediný ve styku s dodavatelem a jemu
také musel zaplatit. Při převzetí zboží celou částku a ještě předtím, než dojde
k předání, musel přinést dost vysokou zálohu. Fuca pak stanovil podle
současného kursu prodejní cenu za kilogram drogy. Od zájemců, starých a
ověřených překupníků, kteří na zásilku čekali, vybral zálohy. Ty však na
financování nákupu nestačily. Potřeboval v hotovosti čtvrt miliónu, možná,
protože šlo o mimořádně čistou drogu, dokonce 300 000 dolarů. Mezi překupníky,
distributory a prodavači neexistovala nedůvěra, doplatky k zálohám se někdy
vyrovnávaly až po prodeji. Vždyť všichni zúčastnění byli spolu v neustálém
styku a jeden byl závislý na druhém. Fuca však nemohl vykládat překupníkům, že
Francouzi začali být nervózní, že chtějí celé množství realizovat hned, aby se
mohli vrátit domů a nevystavovali se v New Yorku nebezpečí, že je vyčmuchají
agenti Narcotics Bureau nebo FBI. Jehan a spol. však nemohli opustit Spojené státy
dřív, dokud nedostanou zaplaceno. A tak musel rozhodnout Pasquale Fuca. Sežene
peníze, nebo se mu to nepodaří? Jistě dělal, co mohl, a netušil přitom, že jsou
mu policisté v patách.

 S nápadem přišel speciální agent Frank
Waters.

 „Něco vám povím, chlapci,“ začal na
ranní poradě. „Vzbudil jsem se s utkvělou myšlenkou na Buick Invicta.“

 „Myslíš ten kanadský vůz?“ zeptal se
inspektor Egan.

 „ Právě ten.“

 „Vždyť jsme ho prohlíželi,“ namítl Egan.

 „To jo, ale jestli dost důkladně.“

 „Nejsme začátečníci.“

 „Možná že jsme. Já ti to, Ede, zopakuji.
Pasquale Fuca odvezl ten vůz do Cherry Steet, kde jsme se na něj podívali. Nic.
V pořádku a šli jsme od toho. Jenže pak jsme zjistili, že ten auťák patřil
jakémusi panu Mauricovi. A ten pan Maurice bydlel v Montrealu a tamější
Kanadská jízdní policie byla přesvědčena o tom, že je to jeden z obchodníků
drog ve velkém.“

 „Načež vůz zmizel,“ řekl Grosso. „Proč
zmizel?“

 „A hlavně kam zmizel, chlapci?“ zeptal
se Frank Waters.

 „Že jsme se s tím auťákem už nepotkali,
to ještě nic neznamená. Majitel mohl odjet třeba na Floridu. My bysme se spíš
měli podívat na jinou souvislost. Krátce poté, co ten vůz zmizel, se na ulicích
objevilo tolik koksu, kolik kdo chtěl,“ řekl Grosso.

 „Na tom něco je,“ souhlasil Egan a
dodal, „a ještě něco: nejméně dva z těch tří záhadných Francouzů jsou z
Montrealu a mají kanadské pasy.“

 „Co to bylo tenkrát za podezřelý vůz,
jak putoval zpátky do Evropy?“ zeptal se Grosso.

 „Jestli myslíš ten z Montrealu, jak v
něm nic nenašli, tak to byl buick.“

 „A nebyl dokonce světle béžový?“

 „Byl. Jako tenhle,“ řekl Grosso.

 „Dobře, hoši,“ řekl Egan. „To všechno
sice vypadá logicky, ale co to řeší? Nic. Jeden vůz prohlíželi v Montrealu na
lodi a nenašli nic, druhý…“

 „Dokonce možná týž..,“ řekl Waters.

 „… jsme prohlíželi v Cherry Street, ale
nikde po koksu ani stopy. Je to dobrý nápad a logická dedukce, jenomže my
potřebujeme důkazy. Řekněte mi, kde je hledat.“

 „Já vám to řeknu, chlapci,“ řekl Waters.
„U starého Fuky. Já mám pořád před očima ten béžový auťák Buick Invicta, který
se nám v tom případu motá, a strašně se mi líbí ten omšelý barák starého Fuky v
Brooklynu. Jestli přivezli koks v tomhle voze, tak v něm muselo zůstat aspoň
smítko, které by to dokázalo. Jestli tu zásilku uložili u starého Fuky, tak tam
dneska aspoň něco ještě musí být. A ještě něco, hoši. Já nejsem tak docela
přesvědčen o tom, že je na trhu dost koksu. Prodavači se sice hemží po ulicích
jako mravenci, ale kdyby měli co prodávat, tak by zbytečně necourali po
bistrech.“

 Pokoušeli se najít béžový buick, ale
neměli štěstí. Stál totiž dobře schovaný v garáži na East End Avenue a
neposlušný moderátor Angelvin, který se v New Yorku nudil, si ho jednou dvakrát
půjčil, aby se projel se svou společnicí Lily. A Pasquale Fuca jezdil nejen ve
svém voze, ale z neznámé příčiny také v cadillaku svého přítele Nickyho
Travata. Honička v přecpaných newyorských ulicích pokračovala, policisté
prolézali veřejné garáže i podzemní parkoviště hotelů. Nevěděli nic o tom, že
se mezitím, asi po týdnu mlčení, na scéně opět objevil Jean Jehan zvaný Obr a
začal vyjednávat s Fukou.

 Nejdřív ho zavolal a pozval ho na zítřek
do hotelu Roosevelt. Tam mu vysvětlil situaci. Jeho dva společníci chtěli akci
odtroubit, ale on se rozhodl, že do toho půjde.

 „Je to přece příliš velké sousto,
abychom ho pustili z ruky,“ řekl a Fuca souhlasil.

 „Jenže já bych potřeboval ještě nejméně
týden, abych dal dohromady ty prachy. Je to balík.“

 „Přestěhovali jsme se do motelu v
Yonkersu, je tam sice šílená nuda, ale týden ještě počkáme a ty si zatím dej ty
věci do pořádku. Trochu zákazníky popožeň, ať si seženou prachy a přinesou ti
je. Jo, tak si to dej přes víkend do pořádku.“

 Jehan byl zřejmě nedočkavý, volal v
pondělí hned ráno a oznámil Fukovi:

 „Tak zítra. Ať máš připravené lidi. Je nejvyšší
čas, aby se to tam nepovalovalo.“

 Zásilka heroinu nebyla rozprodána ani
uložena u starého Fuky, byla stále ještě ukryta v karosérii Angelvinova vozu.
Zítra měl nastoupit Tony Feola z autoservisu, aby rozebranou karosérii zase
smontoval. Fuka sedl ještě téhož večera do cadillaku svého přítele, aby zmátl
případné zvědavce, a jel do garáže na East End Avenue. Přesvědčil se, že je
všechno v pořádku. Druhý den si oblékl pracovní overal, zajel do garáží, sedl
do vozu a odvezl jej do Schulmanovy garáže v Bronxu, kde mělo dojít k plánované
operaci. Tam už čekali Fukův bratr Tony a Francouz Mouren. Tony byl připraven,
ve svém voze měl lodní kufr, který našel ve sklepě otcova domu.

 Operace trvala celé tři hodiny. Tak
dobře byly zakamuflovány dutiny, obsahující úzké igelitové pytlíky s cenným
bílým práškem. Sto deset sáčků s bílou smrtí a dva tucty malých, víc než půl
metráku čistého heroinu vybral mechanik z úkrytů v karosérii. Ještě namátkou
přezkoušeli kvalitu zboží, Tony nacpal pytlíky do kufru, Pasquale Fuca vyndal z
vozu plastikovou skříňku na nářadí a vyložil z ní 225 000 dolarů. Začali
počítat. Za tuto částku si Fukovi mohli odvézt pouze čtyřicet kilogramů a tak
zase Tony musel vyndat z kufru třiadvacet librových balíčků a tucet malých
jednouncových (1 unce = 28,34953 gramu), Mouren si je uložil do modré sportovní
kabely a přidal k nim pytlík s dolary. Než se rozloučili řekl ještě Pasquale
Fuca:

 „Něco mě napadlo. Možná že by se mělo
něco uložit jako kapitál na příště. A zboží by se taky nemuselo hned hodit na
trh. Aspoň ne všechno. Snad bychom si mohli důvěřovat. Doufám, že to není náš
poslední obchod.“

 „Dobře,“ řekl Mouren, „zeptám se Obra.
Můžeme se ještě jednou sejít dneska večer. Řekněme v devět. Až uklidíte ten
vůz.“

 „Kde?“

 „Přijeďte pro mne do Dvaaosmdesáté.“

 Pasquale Fuca mohl být spokojen. Všechno
dopadlo dobře, až mu zboží zaplatí, přibude mu na kontě hezkých pár desítek
tisíc. Teď záleželo na tom, kde a jak je ukrýt, aby bylo v bezpečí. Anthony
Fuca naložil do buicku lodní kufr, v němž byly dva menší se zbožím, kabelu s
nářadím, v 16.30 vyjeli z podzemní garáže. Na rušné třídě Westchester Avenue
vystoupil Mouren, přesedl do taxíku, modrou kabelu s cenným obsahem stále v
pravé ruce. Pasquale zajel až k Tonyho domu v Bryan Avenue. Zastavil před
vchodem. Pak vzali lodní kufr a každý za jedno ucho ho táhli do sklepa. V
prostorné odkládací komoře bez oken ho vyzvedli na nejhořejší příčku starého
regálu a Tony na něj ještě napsal: Ant. Fuca 5/C. Pak šli nahoru do bytu, umyli
si ruce a připili si na zdar velkého obchodu. V sedm hodin pak Pasquale zase
seděl za volantem buicku a jel k autoservisu, kde měl mechanik Feola vrátit
karosérii buicku původní podobu. Mafiáni pamatovali na všechno, ve voze byla
dokonce i plechovka s pravým francouzským blátem, které měl mechanik nastříkat
štětkou na spodek vozu, aby nebylo vidět, že se manipulovalo se šrouby a
matkami.

 V servisu už měli zavřeno. Pasquale tedy
zaparkoval na East Broadway co nejblíž dílny, vůz nezamkl a klíč dal pod
rohožku. Zítra, až bude vůz hotov, zaveze ho zpět do podzemní garáže v East End
Avenue číslo 45., kde si ho francouzský moderátor Angelvin bude moci
vyzvednout. Pasquale si otřel ruce o kalhoty, mávl na první žluté taxi a dal se
zavést na roh York Avenue a Devětasedmdesáté ulice. Pěšky došel do garáže, kde
měl Nickyho cadillac, a jel na Dvaaosmdesátou pro Mourena.

 „Máš štěstí, Pasquale,“ řekl Mouren,
když se rozjeli. „Obr souhlasí. Dostaneš všechno, ale musíš na zbytek dát do
čtvrtka zálohu. Jasné?“

 „Je to sice šibeniční lhůta, ale budiž.
Snad to dám dohromady.“

 Pasquale Fuca ještě s Mourenem jezdil
ulicemi, pak ho vysadil, a když se znovu rozjel, začal si pískat fanfáru,
kterou právě složil. Měl totiž pocit, že vyhrál mistrovství světa. Velice se mýlil.
Nebyl chytřejší než policie, i když si to myslel.

 










HON NA LIŠKU


 

 Jako honící psi nasazení na stopu lišky
drželi se Egan a Grosso, ale i ostatní, svých podezřelých. Jedni sledovali
Pasquala Fuku a jeho ženu Barbaru, jiní si hlídali jeho bratra Anthonyho. Pak
se Watersovi podařil vskutku dobrý lov. Při jízdě newyorskými ulicemi narazil
na Buick Invicta béžové barvy, v němž seděli dva muži. Vůz měl francouzské
číslo a byl to stejný model ve stejné barvě jako ten, který zbytečně putoval na
palubě lodi oceánem z Francie do Kanady a zpět. A ve skutečnosti to byl vůz,
který před několika dny měl v tajných skrýších v karosérii půl metráku čistého
heroinu.

 Waters ohlásil svůj objev rádiem kolegům
a inspektoři Grosso a Egan se rozjeli ke křižovatce Devětaosmdesáté s East End
Avenue ještě dřív, než se Watersovi podařilo vůz předjet a stopnout. Zastavili
přesně před sídlem newyorského starosty Grácie Mansion, ale nedalo se nic
dělat, náhodou to vyšlo.

 „Vaše osobní doklady a doklady vozu,
pane řidiči,“ řekl Waters.

 Ve voze seděli dva muži. Chovali se
podezřele. Měli strach. A když se pak k vozu přiblížil inspektor Grosso a
namířil na rozklepaného řidiče revolver, třásly se mu prsty, že sotva vyndal z
kapsy řidičský průkaz.

 „Jacques Angelvin, Francouz,“ četl
inspektor Grosso a probíral se novinovými výstřižky, které měl řidič založeny
mezi listy cestovního pasu. „A tohle je pan Barbier,“ podíval se na
spolujezdce, který mu podal hotelovou kartičku. „Váš průkaz, prosím!“

 Trvalo to dlouho. Znovu a znovu sahal do
jedné a zas druhé náprsní kapsy, hledal v zadních kapsách kalhot, poočku se
díval na ulici, jestli má či nemá vyrazit dveře a zmizet v proudu uhánějících
vozů, nakonec pochopil, že prohrál, a podal inspektorovi cestovní pas.

 „Ale ale! Francois Scaglia! To je ale
náhoda. Tak co, mister Scaglia, Barbier nebo Scaglia? Budete se muset
rozhodnout.“

 „Špatně vám rozumím, jsem francouzský
státní občan a žádám o tlumočníka.“

 Vůz nemohli prohledat, neměli k tomu ani
důvod, ani povolení. Oba Francouze nemohli na delší dobu zadržet, neměli v ruce
důkaz, že porušili zákon. Tak mohli řízení jedině protahovat. Slíbili, že
zavolají tlumočníka a skutečně to rádiem udělali, kolegovi však naznačili, aby
moc nespěchal. Pak zajeli s vozem i s oběma Francouzi do nejbližší podzemní
garáže, aby na chodníku nebudili zbytečnou pozornost.

 Mezitím co se několik vozů sjelo na East
End Avenue, ti, kdo sledovali Pasquala Fuku, ztratili jeho vůz z očí. Kličkoval
městem, jako by věděl, že jsou mu v patách, pak jim v hustém provozu zmizel.
Krátce poté se z rádia ozvala potěšitelná zpráva:

 „Tady Egan, tady Egan. Sedím před domem
starého Fuky v Sedmé ulici v Brooklynu. Potřebuji okamžitě posilu. Mám dojem,
že Pasquale před chvílí dopravil zboží dovnitř. Pošlete ihned aspoň pár lidí. A
sežeňte Vinnieho Hawkese. Ať přiveze povolení!“

 Pasquale Fuca byl významný kmotr mafie,
vypadal však nenápadně. Jeho otec Joseph Fuca také neměl na čele napsáno, že je
mafián. Když zazvonili, ozvaly se v chodbě kroky, pak odemykání, před nimi stál
bělovlasý sice, ale v obličeji ne příliš starý muž, v týden nošené košili,
neholený a nepřívětivý.

 „Ha?“ řekl a civěl na Egana.

 „Kdo jste?“

 „Joseph Fuca. Proč se ptáte?“

 „Policie. Tady máte průkaz a tady
povolení k domovní prohlídce.“

 „Jakto policie? Proč policie? Co vlastně
chcete? O ničem nevím.“

 „Nezkoušejte to na nás, Fuko, a nesnažte
se kličkovat. Nemá to smysl. Akorát budeme ztrácet čas.“

 „Ale já jsem nikdy nic…,“ snažil se
ještě.

 „Nikdo vám nic nevyčítá. Jste doma sám?“

 „Jo.“

 Inspektor Egan zastrčil revolver do
podpažního pouzdra a začal se rozhlížet. Staré zařízení starých lidí. Ošlapaný
koberec, laciné židle u rozvrzaného stolu, uprostřed dečka se skleněnou vázou
plnou uprášených papírových růží. Zahnědlé snímky dětí v kožených rámečcích,
nad dveřmi madona. Ti staří Taliáni neměli zřejmě nikdy dost peněz. Ale teď byl
v jejich zatuchlém bytě ukryt majetek. Inspektor Egan byl o tom přesvědčen.
Zatím však nevěděl, kde ho hledat.

 Domovní prohlídka skončila, ještě než
začala. Z vysílačky, kterou měl inspektor v kapse, se ozvalo pípání a potom
hlášení agenta Fluhra.

 „Je to v suchu, šéfe. Máme je.“

 „Oba?“ zeptal se inspektor Egan.

 „Jo, šéfe, oba.“

 „Tak je sem přivezte.“

 „Jo, šéfe. Ale kam?“

 „Do bytu starého Fuky.“

 Nejdřív se objevil inspektor Grosso, pak
přijeli Jim Hurley a zvláštní agent Jack Ripa, nakonec vstoupili do chodby
starého domu policisté Fluhr a Auletta se zatčenými. Pasquale Fuka nevypadal
dobře, cukalo mu v oku. Jeho manželka Barbara hrála roli nevinné dopálené dámy,
kterou obtěžují policisté. Pasquale Fuca se ještě snažil vyskakovat,
rozhořčoval se nad zásahem policie, ale inspektor Egan mu podržel před očima
příkaz k domovní prohlídce.

 „Podívejte se, Fuko, nejjednodušší by
bylo, kdybyste nám rovnou řekl, kam jste schoval ty pytlíky. Ušetřili bychom
čas a nemuseli bychom to tady rozhazovat. Ještě bych vás snad měl upozornit, že
máme povolení k prohlídce všech bytů, které jste v posledních dvou letech
obýval, vaší putyky a skladiště, všechny vozy, s kterými jste jezdil,
nevyjímaje. A zatykače na vás a vaši paní, otce i matku, bratra Tonyho a taky
na ty vaše francouzské kolegy. Tak si myslím, že byste to mohl vybalit.“

 „Nevím, o čem mluvíte.“

 „Mám vám to začít vysvětlovat?“

 „Nemám zájem. Žádné Francouze neznám. Akorát
pár herců z biografu.“

 Nemá smysl opakovat otázky a odpovědi,
které v soudních spisech zabírají několik stránek. Připomínají stolní tenis s
nakřápnutým míčkem. Inspektor Egan naservíroval otázku, Pasquale Fuca udělal
hloupý obličej a divil se, o čem že to vůbec mluví, neví nic o heroinu, jakživ
se o takové svinstvo nestaral.

 Inspektor Egan byl zkušený kriminalista.
Hned při prvním pohledu na starého Fuku si všiml nejen jeho pokecaných kalhot,
ale i zaprášených mokasínů. Venku mrzlo, a on měl boty od bílého prachu. Ted‘
když už Egan znal taktiku jeho syna a přesvědčil se, že dobrovolně neprozradí
ani to nejmenší, ukázal na dveře na konci chodby a řekl:

 „Začneme ve sklepě, pánové!“

 Dokonale uklizený sklep. Na stropě
odpadové roury, trubky ústředního topení, betonová podlaha pečlivě zametená, v
koutě otevřený modrý kufr, jinak běžné věci: stará pračka a sušička prádla,
bojler na teplou vodu, všechna okna zatlučená prkny. Inspektor Egan se nejdřív
sehnul k pohozenému kufru. Ukazovákem přejel po dně, sáhl do rohů, podíval se
na zabílený prst a řekl:

 „Tak, vážení, tady je toho dost.
Laborantům, stačí jen pár zrníček. Seberte to a těmhle třem nasaďte želízka.“
Pak se obrátil ke schodům, kde stáli Fukovi. „Zatýkám vás jménem zákona pro
podezření z přechovávání a prodeje omamných drog.“

 Ani se nepohnuli, neřekli ani slovo.
Zřejmě věděli, že je zbytečné protestovat. Ale inspektor Egan zdaleka nebyl s
nálezem spokojen. Později vypověděl před vyšetřujícím soudcem:

 „Dnes se mohu přiznat. V té chvíli jsem
si nevěděl rady. Ten kufr se zbytky heroinu, to nebyl dostatečný důkaz. Nemohli
jsme totiž dokázat, komu patří. I když ležel pohozen ve sklepě starého Fuky.
Ale pak mi pomohla náhoda. Starý Fuka a Pasquale s Barbarou zůstali stát na
dřevěných schodech. Do sklepa vlastně nevkročili. Místnost osvětlovala jen
jediná holá žárovka, trochu světla padalo jen na pár nejnižších schodů. Když
jsem se otočil a díval se, jak moji kolegové nasazují pouta Fukovým, dostal
jsem se do podhledu a viděl jsem na strop nad schodištěm. Všiml jsem si, že
jsou na něm velké tmavší skvrny. A v té chvíli jsem také pochopil, proč se
Fukovi zastavili na schodech a nešli dál.

 Řekl jsem jim, aby uvolnili schody.
Přinesl jsem si bedýnku, postavil se na ni a přiložil jsem dlaň na jednu z těch
nepravidelných map na stropě. Omítka byla hodně vlhká. Vytáhl jsem kapesní nůž
a zařízl do malty. Byla čerstvá. Tak jsem začal vlhkou omítku seškrabovat.“

 Heroin se balí různým způsobem, ale
vždycky do igelitových sáčků, protože snadno vlhne. Pytlíky mohou mít formu
plochých cihliček, mohou však také vypadat jako salámová střeva, ale nemusejí
být průhledná. Inspektor Egan vytáhl z omítky první salám.

 „Tak, pánové, a máme to! Tohle je libra
heroinu. Máte u sebe někdo reagenční ampulku?“

 Rychlá zkouška dopadla kladně. V tmavém
nylonovém obalu byl čistý heroin. Marquisova zkouška to potvrdila. Roztok
formaldehydu a kyseliny sírové se zabarvil purpurově.

 Přistavili štafle a začali bourat omítku
stropu. Za dvě hodiny mohl inspektor Grosso ohlásit vrchnímu inspektorovi
Edwardu Careyovi, že při prohlídce domu starého Josepha Fuky našli ve sklepě
šest kilogramů čistého heroinu a jeden zazděný samopal. Otce Fuku a oba mladé
zatím hlídali v kuchyni. Starý popíjel whisky. Pasquale a jeho žena se tvářili
kysele a nepromluvili jediné slovo.

 Francois Scaglia a Jacques Angelvin
stále ještě čekali v podzemních garážích na tlumočníka. Při osobní prohlídce
dokumentů našli policisté v Angelvinově kapse dva hotelové účty. První byl z
Waldorf Astoria, kde bydlel od 10. ledna, a druhý z hotelu Commodore, kam se
nastěhoval 17. ledna. Inspektor Grosso v doprovodu zvláštního agenta Waterse se
vypravili nejdřív do hotelu Waldorf Astoria. Zjistili, že béžový buick tam
několik dní parkoval v hotelové garáži. V hotelu Commodore byly v Angelvinově
pokoji rozházené toaletní potřeby, prádlo, v aktovce našli lodní lístek na
cestu do Le Havru lodí United States Lines. To bylo vše. Mezitím vydolovali ze
stropu nad schodištěm Fukova domu další balíčky heroinu, takže celkem objevili
jedenáct kilogramů a několik dalších zbraní. Přesto však udělali chybu.

 Z radosti nad úspěchem akce, snad se
také chtěl pochlubit, spojil se vrchní inspektor Carey ve dvě odpoledne s
náčelníkem kriminálního oddělení newyorského policejního ředitelství na Center Street
240 Jamesem Leggettem a podle předpisů mu podal hlášení, že se podařilo v domě
číslo 245 v Sedmé ulici v Brooklynu zabavit 11 kilogramů čistého heroinu.

 To byla samozřejmě velká senzace a
úspěch, kterým se každý policejní šéf rád pochlubí. James Leggett to také
udělal. Protože jeho kancelář měla stálé spojení s tiskovým oddělením, kde se
ve dne v noci vyskytovali novináři očekávající senzační odhalení, dozvěděl se o
úspěchu i tiskový mluvčí a od něj reportéři. Netrvalo to snad ani dvacet minut
a před Fukovým domem zastavovaly taxíky s fotografy, odpolední vydání už
přinesla první články o úspěšném lovu.

 Z novin se o tragédii dozvěděli i kmotři
mafie, někdo to včas ohlásil Jeanu Jehanovi a ten nenávratně zmizel s černým
kufříkem plným dolarů. Ani Jehana, ani jeho černý kufřík, ani dolary už nikdo
nikdy neviděl. Ztratil se zcela jednoduše. Stačilo, aby ze sebe svlékl nápadné
oblečení dandyho ze začátku století a oblékl si všední šaty. Pak mohl zmizet v
davu a později i ze země. Ukořistěné dolary mohl klidně užít, nebyly
registrovány. Na zásilku se složili kmotři americké mafie. Platili starými
bankovkami. Neměli důvod, aby si poznamenali jejich čísla.

 Po zatčení Fukových se policisté rozjeli
do bytů dalších podezřelých a zanedlouho se sešli na policejní stanici ještě
Anthony Fuca, ale také Nicky Travato a Joe Desina. Všichni byli v pátek
devatenáctého předvedeni před soudce Rubena Levyho, kde byli obviněni ze
spiknutí a pašování, přechovávání a nezákonného prodeje omamných drog. Byli
ponecháni ve vazbě. Také Jacques Angelvin byl výnosem zastupujícího okresního
prokurátora Brooklynu D. A. Walshe jako nepostradatelný svědek odveden do
vyšetřovací vazby. Pasquala Fuku, jeho otce, Scagliu i Travata odvezla eskorta
do Brooklynské věznice v Raymond Street. Soudce ustanovil pro všechny stejnou a
hodně vysokou kauci ve výši sto tisíc dolarů, starému Fukovi padesát. Barbara
Fuková se ocitla v ženské věznici, Angelvin skončil ve vyšetřovací vazbě na
Manhattanu. Zdálo se, že se akce povedla. Největší překvapení však ještě na
kriminalisty čekalo.

 










HROBKA PRO MILIÓNY


 

 V sobotu 20. ledna se inspektor Egan
vrátil do Fukova sklepa, kde služební fotograf pořizoval snímky pro soudní
dokumentaci případu. Teď když byli ve sklepě sami dva, si ještě v klidu a
pozorně mohl prohlédnout každý centimetr. V temném koutě mu pod nohama
zadunělo. Posvítil si na podlahu a objevil dřevěný příklop. Pod ním byla asi
šedesát centimetrů hluboká, snad půl metru široká a asi dva metry dlouhá jáma,
nápadně se podobající hrobu. Vyfotografovali ji, ale to také bylo všechno, co
mohli udělat. Vysvětlení nenašli. Jen jedno bylo jisté: ten výkop byl čerstvý.

 Salvatore Grosso se v pondělí 22. ledna
přebíral v papírech zabavených v Angelvinově pokoji v hotelu Commodore. Znovu
vzal do ruky dokumenty týkající se přepravy vozu značky Buick Invicta z Le
Havru do Spojených států, ale také z New Yorku zpět. Grosso se bůhvíproč
zastavil nad udanou váhou vozu a Angelvinových zavazadel. Asi dva dni poté, co
se Francouz po příjezdu do New Yorku nastěhoval do hotelu Waldorf Astoria,
dostal od dopravní společnosti United States Lines písemný dotaz, v němž ho
žádali, aby potvrdil plánovanou cestu zpět na 25. ledna a aby uvedl pro účely
celních formalit, co poveze zpět. Jacques Angelvin odpověděl písemně. Potvrdil platnost
data odjezdu a přidal ještě sdělení, že při cestě do Spojených států omylem
uvedl nesprávnou váhu osobního automobilu Buick Invicta. Vůz váží ve
skutečnosti a podle technického osvědčení o 112 liber méně, tedy pouze 4563
liber a nikoliv 4675. Podle platného tarifu by tedy mělo být přepravné o
třiatřicet dolarů nižší.

 Říká se, že kriminalistům někdy pomůže
náhoda. Ale i ta mívá souvislosti a štěstí se často přidá k tomu, kdo umí.
Salvatore Grosso přemýšlel o této zdánlivé maličkosti ze všech stran. Pochopitelně
nemohl za Angelvinem přijít na celu a zeptat se ho. Jak ale mohlo dojít k tomu,
že špatně udal váhu svého vozu? On ho přece nevážil a měl údaj opsat z typového
osvědčení. Proč udal vyšší váhu? Protože přepravovaný vůz byl těžší a majitel
se chtěl vyhnout potížím, kdyby buick při nakládání zvážili.

 Rozdíl čtyřiceti kilogramů! Kdyby
skutečně bylo v podezřelém voze převezeno o čtyřicet kilogramů heroinu víc, než
našli ve Fukově sklepě, šlo by o největší akci heroinové mafie vůbec. Na
newyorském trhu by toto množství mělo cenu kolem pětadvaceti miliónů dolarů.
Jak se vlastně heroin dostal do Států? Grosso se rozhodl. Opatřil si povolení k
technické prohlídce vozu a vybral si spolehlivého mechanika. Jmenoval se Irwin
Abrahams, pracoval v servisní garáži policejního ředitelství, pustil se do
zevrubné prohlídky vozu, ale neobjevil nic podezřelého.

 Salvatore Grosso se však nevzdal. Věřil
své intuici a požádal inženýry z továrny General Motors, kde buicky vyráběli, o
přezkoumání karosérie. Ti nejdřív objevili na první pohled nepodstatnou
maličkost. Celý spodek vozu byl zakryt, jak už to bývá, tenkým nánosem bláta.
Znalci z technického oddělení policejního ředitelství porovnali vzorky, po celé
ploše mělo přibližně stejné složení. Pak ale některý z mechaniků otřel jednu z
matek a uviděl, že byla omačkaná od klíče. Nedávno s nimi někdo manipuloval.

 Pak už průzkum pokračoval rychle.
Inženýři šli nyní najisto, odstranili některé ochranné plechy, v prostoru
blatníků odhalili dutiny, vhodné k přepravě kontrabandu. Přivezli silný
vysavač, odsáli prach. Obsahoval sice jen pár krystalků bílého prášku, ale
Marquisův test neomylně potvrdil přítomnost čistého heroinu.

 Tak se Egan a Grosso znovu vydali po
nové stopě. Nejdřív jeli do podzemních garáží v čísle 45 East End Street, kde
buick nějakou dobu stál.

 „Jistěže si to pamatuju,“ řekl majitel
Salomon Friedman. „Všechno je v žurnálu. Přijel s ním nějaký cizinec, uměl
anglicky jen pár slov. Konečně ten auťák měl francouzské číslo, šestnáctého ho
sem dal a osmnáctého si pro něj přišel.“

 „Týž Francouz?“

 „Jo, byl jsem u toho.“

 „Neříkal, kam jede?“

 „Proč by mi říkal, kam jede?“

 Friedman neměl policejní záznam a nebylo
pravděpodobné, že by v dobře prosperujícím podniku trpěl machinace s heroinem a
vystavoval se nebezpečí, že mu na ně přijdou. Jenže v rejstříku FBI se našla
jiná souvislost. Friedman měl tichého společníka. Jmenoval se Arbie Schulman a
byl to darebák s policejním záznamem. Kdysi se zapletl do nezákonného prodeje
heroinu. Protože bylo zřejmé, že Pasquale Fuca a jeho společníci nevykládali
heroin ve Friedmanově garáži, bylo zapotřebí poohlédnout se jinde.

 Nebylo složité zjistit, že Schulman
vlastnil další garáž se servisem. Byla v Bronxu v Tremont Avenue, jen pár bloků
od bytu Tonyho Fuky. Přijeli tam, ukázali starému automechanikovi fotografii
buicku a montér vůz poznal.

 „Jo, tak tenhle tady byl minulý týden.
Přijeli s ním tři chlapi, něco na něm celé odpoledne montovali, pak zase
odjeli.“

 „Nepoznal jste některého z nich?“

 „To teda ne. Akorát se mi zdá, že jeden
z nich bydlí, někde blízko. Jako bych ho už někdy viděl. V supermarketu nebo u
McDonaldse.“

 Anthony Fuca byl obyčejný dělník a
nevypadal na vychytralého mafiána. Pracoval v přístavu, o sobotách a nedělích
někdy vypomáhal v bratrově putyce Barbara. Jestli měl něco společného s
Pasqualovými velkými kšefty nebo s Tuminarovou mafiánskou rodinou, pak jen jako
námezdná síla, příležitostný pomocník, který zaskočí, když ho zavolají. Bydlel
s manželkou Peggy a dvěma dcerkami v Bronxu na Bryant Avenue 1171 v domě a
bytě, který mu určitě nikdo nezáviděl. Byla to rozpadávající se třípatrová
barabizna, která dnes už nestojí, v sousedních laciných bytech se záchody na
chodbě bydleli Portorikáni a chudí emigranti ze všech částí světa. Kdysi, když
domy ještě nebyly v tak žalostném stavu, zde bydlívali Židé a Italové.

 Přišli k třípatrovému baráku pěšky, aby
nevzbudili pozornost dětí, válčících na ulici s neviditelnými Indiány. Dali se
do řeči s domovníkem, který právě přikládal do kotle ústředního topení. Řekli
mu, kdo jsou a proč přišli. V sousedství došlo k několika vloupáním do bytů,
jsou na stopě partě lupičů, kteří okrádají ty nejchudší.

 „Nemůžeme tvrdit, že by v tom byl
namočen někdo z tohodle baráku,“ vysvětloval Egan. „Ale kdoví? Stopa nás vede
sem někam.“

 „Podívejte se, šéfe,“ řekl Grosso,
„kdyby tady v tomhle domě chtěl někdo něco ukrýt, kam by to dal? Co si myslíte?
Kde by tady mohla být nějaká třeba ne moc velká skrýše?“

 Domovník zabral, neodhalil jejich
prostou fintu a rovnou je vedl sklepní chodbou.

 „Tady. Tohle je na dětské kočárky a na
krámy. Malé děti tady teď nikdo nemá, tak sem nepřijde celý rok ani noha.
Klidně by to tady mohli schovat.“

 Sklepní místnost, jaká se najde v každém
činžovním domě. Pár odložených krámů, vrstva letitého prachu, prázdné sklenice
od zavařenin a v koutě rozbitá pračka. Tři dětské kočárky, které nikdo
nepotřeboval, stály v rohu, narovnány na sobě až skoro ke stropu. Na nejvyšší
přihrádce regálu starý kufr. Nebyl uprášený. Bylo na něm křídou napsáno A. Fuca
5/C.

 „Kdopak je ten pan Fuca?“ zeptal se
Grosso.

 „Hodnej pán. Slušná rodina.“

 „Kde bydlí?“

 „V pětce na druhém poschodí.“

 Sundali kufr, otevřeli jej a podívali se
dovnitř. Okamžitě pochopili, jaké mají štěstí. Tady bylo zbývajících čtyřicet
kilogramů čistého heroinu. Měli v ruce kontraband v hodnotě pětadvaceti miliónů
dolarů.
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 V americkém procesním právu hraje
značnou roli Grand jury – Velká porota. Je to soudní instituce složená z
dvaadvaceti porotců a jednoho předáka. Do těchto funkcí bývají jmenováni
bezúhonní občané, často příslušníci svobodných povolání nebo důchodci, s dobrým
rozhledem a aspoň průměrnou inteligencí. Ze dvaadvaceti pověřených smí být
nejvýš šest žen. Mají nelehký úkol: posoudit, jestli je obvinění opodstatněné a
nabízené důkazy přesvědčující. Aby bylo jejich rozhodnutí právně závazné, musí
být odhlasováno nejméně dvanácti hlasy. Kdyby došlo k rovnosti hlasů – jednáct
ku jedenácti, rozhodne hlas předáka. Velká porota je stálým soudním orgánem a
bývá povolána do funkce jednou za rok či za dva obvykle asi k měsíčnímu
zasedání. Prokurátor jí předkládá důkazní materiál, ona pak rozhodne, jestli je
dostačující, aby proti zadrženému mohla být vznesena obžaloba.

 Státní žalobce soudní oblasti Kings
County v Brooklynu Michael Gagliano dostal spisy k případu Fuca 7. února 1962 a
ještě téhož dne si zajistil Grand jury s předákem Jackem Champagnem, který
patřil mezi nejzkušenější a také nejodvážnější. Odvahy bylo zapotřebí. Dalo se
totiž počítat s tím, že kmotři mafie nebudou čekat s rukama v klíně na rozsudek
nad kolegy, že se mohutná a mocná organizace, která žila z nezákonného prodeje
drog, bude bránit, možná dokonce zaútočí. Jack Champagne pověření přijal. Na
útok protivníka nemusel dlouho čekat.

 První nebo druhý den po zahájení zasedání
Velké poroty došel do hlavního stanu Narcotics Bureau anonymní dopis z Francie.
Hned při přečtení první věty bylo jasné, oč jde. Neznámý pisatel upozorňoval na
skutečnost, že kmotři mafie jsou rozezleni nad tím, co se stalo, také finanční
ztráta při zabavení padesáti kilogramů heroinu je obrovská, proto chystají
odvetná opatření. Obávají se, aby zatčení, zejména Scaglia a Angelvin, ale i
bratři Fukovi, zbytečně nemluvili, proto dali příkaz, aby byli všichni navždy
umlčeni. Vraždou byl pověřen jakýsi nejmenovaný číšník jedné z nejdražších
newyorských restaurací.

 Pro inspektory Egana a Grossa to nebylo
žádné překvapení. Dalo se čekat, že se kmotři mafie budou bránit. Proto
požádali o okamžité přeložení zatčených. Scagliu převezli téhož večera do
moderního vězení v Kew Gardens v Queensu, Angelvina do jiného v západní části
Manhattanu, Pasquala Fuku do věznice na White Street 125, známé jako Tombs –
Hrobka, protože věděli, že tam je žádný placený vrah nebude hledat. Bylo totiž
běžně a také to bylo stanoveno zákonem, že zločinec má být uvězněn v místě, kde
byl zatčen.

 Čtyřicet kilogramů heroinu zatím leželo
jako návnada ve sklepě domu, kde bydlela rodina Anthonyho Fuky. Policisté
předpokládali, že se někdo pokusí dostat k tak cenné kořisti. Proto se usadili
v prostorné skříni, odstavené v chodbě u místnosti na odkládání dětských
kočárků. Střídali se zde na stráži ve dne v noci a čekali, až se objeví zloděj.
Nález tak velkého množství heroinu byl sice senzací, inspektorům Eganovi a
Grossovi však scházel důkaz o tom, komu ten poklad patří. Věděli, že soudce ho
na nich bude vyžadovat.

 Byla to dobře vymyšlená spekulace,
nemusela však vést ke kladnému výsledku. Do sklepa v Bryant Avenue 1171 se mohl
přijít podívat kdokoliv z newyorského podsvětí. Stěny mají uši a o utajovaném
nálezu se jistě něco proslýchalo. Kmotři některé z konkurenčních mafiánských
rodin mohli poslat na výzvědy pěšáky, aby se po pokladu podívali. Kdokoliv z
těch, kteří zaplatili Pasqualovi Fukovi vysoké zálohy na heroin a zboží
nedostali, mohl zorganizovat vpád do Anthonyho sklepa, aby dostal, co předem
zaplatil. Nejspíš však, a to si kriminalisté nejvíc přáli, se pro heroin
vypraví někdo z Tuminarovy mafiánské rodiny, k níž patřili Fukovi.

 Začali hlídat 4. února 1962, sedmnáct
dní po prvních zatčeních. Strážci se střídali v nepohodlné skříni ve třech
směnách. Dlouho se zde dusili nadarmo. Jen jednou se ve sklepě objevili
policisté z Jednačtyřicátého revíru, kteří honili nějaké zloděje, a velice se
divili, když našli ve skříni své kolegy. Když se dlouhé dny nic nedělo a kufr
stále ležel na polici, bylo zřejmé; že o skrýši neví asi nikdo jiný než bratři
Fukovi. Ti byli za mřížemi. Bylo však pravděpodobné, že poslali z vězení po
matce nebo manželce svým společníkům moták, v němž je ujistili, že zboží je
dobře ukryto a bude podle dohody dodáno těm, kdo zaplatili zálohy hned, jakmile
se jeden z Fukových dostane na svobodu.

 Soudce stanovil zatčenému Pasqualovi,
jeho otci i oběma Francouzům kauci ve výši sto tisíc dolarů. Nikdo z nich ji
nemohl zaplatit, a tak seděli na celách a čekali na soudní líčení. Anthonyho
kauce byla stanovena ještě výš. Měl složit sto tisíc jako ostatní a dalších 22
500 za zločin přechovávání omamných drog. Na návrh policie a se souhlasem
státního žalobce byla kauce Anthonyho Fuky z pochopitelných důvodů snížena na
22 500. V pondělí 19. února Anthonyho manželka kauci složila a Tony vyšel z
vězení.

 Už v poledne nastoupili do služby ve
sklepě s heroinem kriminalisté Eddie Egan, Jimmy O’Brien, Jim Gildea, Jim
Hurley a federální agent Jack Ripa. Další tucet policistů v civilu hlídal dům.
Anthony je dlouho tahal za nos, nakonec to stejně nevydržel. V neděli 25.
února, aniž tušil, že jde do nastražené pasti, vplížil se do sklepa, sebral
kufr s heroinem a chystal se s ním nahoru. Chytili ho, a bylo po všem.

 Až dvaapůl měsíce po prvních zatčeních
mohla Grand jury vedená předákem Champagnem rozhodnout o podání žaloby na
Pasquala a Anthonyho Fukovy, Francoise Scagliu a Jacquese Angelvina. Dne 4.
dubna pak stanuli před trestním senátem v Kings County. V obžalobě nebyli
uvedeni ani Jehan, ani Mouren. V textu obžaloby byli označeni jen jako
neidentifikované osoby X a Y. Anthony Fuca seděl ve vyšetřovací vazbě v Bronxu.
Byl obžalován z držení oněch čtyřiceti kilogramů heroinu a právě tak jako
ostatní čekal na proces. Pasquale Fuca zaplatil prostřednictvím profesionálního
ručitele požadovanou kauci, dostal se na svobodu, kde podle policejní zprávy
několikrát jednal s kmotrem mafiánské rodiny, svým šéfem i strýcem Angelem
Tuminarem. Není známo, jaký byl výsledek jejich rozhovorů. Nepodařilo se ani
zjistit, kde se konaly. Kmotr Tuminaro byl dobře ukryt a stále ještě policií
neobjeven. Ani propuštěný Pasquale kriminalisty nepřivedl na strýcovu stopu.
Pak došlo k překvapivému, i když logickému zvratu. Po měsíci na svobodě požádal
Pasquale Fuca svého ručitele o zrušení kauce a vrátil se do dobře hlídaného
vězení. Věděl proč. Ale také velký, obávaný kmotr mafie Angelo Tuminaro se
rozhodl pro nečekaný tah.

 Na Floridě stojí obrovský komplex
sportovních zařízení nazvaný Hialeah. Je zde dostihová dráha, tenisové dvorce,
golfový green s dvaadvaceti jamkami, jezírko s plameňáky, kteří jsou také ve
znaku tohoto podniku. Lidové restaurace, přepychové podniky, do nichž lze
vstoupit jen na doporučení, denní i noční bary a obrovská samoobslužná jídelna
pro návštěvníky dostihů. Kmotři mafie si dali postavit toto gigantické zařízení
proto, že mají rádi dostihy a sázení na koně jim přináší vzrušení, ale také
proto, že podnik s obrovským obratem je šikovnou prádelnou špinavých peněz.

 Někde mezi jezírkem s plameňáky a krytou
galérií se suvenýry se v neděli odpoledne přiblížil k mladému policistovi,
který byl teprve pár týdnů ve službě, starší muž a oslovil ho.

 „Podívej se, mladíku. Mám pro tebe dobrý
kšeft!“

 „Nevím, o čem mluvíte, pane.“

 „O zatčení.“

 „O čím zatčení?“

 „O mém.“

 „Já vám nerozumím, pane. Děláte si
legraci?“

 „Nedělám, mladíku. Nabízím ti šanci.
Staneš se slavným. Zítra budeš na prvních stránkách novin. Jsem Angelo Tuminaro
a žádám, abys mne zatknul.“

 „Ale proč, pane?“

 „Ty nevíš, kdo je Angelo Tuminaro?“

 „Je mi líto, pane.“

 „A víš vůbec, co to je cosa nostra?“

 „Ano, pane. Něco jako mafie.“

 „Tak ten Tuminaro je její šéf. Já jsem
capomafia Tuminaro, zvaný Little Angie. Před dvěma lety jsem byl zatčen, nechal
jsem propadnout kauci a zmizel jsem. Tady mě máš a koukej dělat. Máš ty vůbec u
sebe želízka, anebo jsi je ještě nevyfasoval?“

 Mladičký policista se skutečně objevil
na prvních stránkách večerníků, Angelo Tuminaro, který dal přednost dobře
hlídanému vězení před nejistou svobodou, se ocitl za mřížemi, kde se nemusel
bát najatých zabijáků. Je možné a pravděpodobné, že se o tomto tahu předem
dohodl se svým synovcem Pasqualem. Ten se vlastně také dobrovolně vrátil do
dobře strážené cely.

 Než došlo k procesu, objevili se na
scéně obhájci a zahájili ofenzívu. Snažili se protahovat řízení, pokoušeli se
najít v obžalobě aspoň formální chyby, prostě dělali to, co se od nich
očekávalo. Robert Kasanof hájil Angelvina, Maurice Edelbaum bratry Fukovy a
Henry Lowenberg Scagliu. Nejagilnější byl Angelvinův advokát Kasanof. Podal
dvakrát protest proti formálním chybám v obžalobě i proti nedostatečným
důkazům, podařilo se mu však proces jen oddálit. Francouzský televizní
moderátor, přesvědčený, že ho advokát vyseká ze šlamastiky, se 14. listopadu
při projednávání podání objevil před soudem dokonce s kufříkem. Byl přesvědčen,
že ještě téhož dne odletí linkou Air France do Paříže. Všechna podání byla
zamítnuta. Poslední 15. dubna 1963 soudcem Conwayem. Ten současně stanovil
první líčení na 14. května.

 Žalobcem byl pomocný prokurátor Frank
Baumann. Sestavil žalobu a tím současně napsal jednu z kapitol historie mafie.
Začala oné říjnové noci v roce 1961 v newyorském nočním podniku Copacabana. Od
úterý 14. května 1963 se pak odvíjel děj případu před soudci a porotci.
Předsedal soudce Samuel Leibowitz, jeden z nejpřísnějších ochránců zákona,
známý jako „kat“, proti němu stáli tři obhájci. Ti neměli žádné svědky, kteří
by mohli vypovídat ve prospěch jejich mandantů. Zato prokurátor Frank Baumann
uspořádal defilé policejních techniků, soudních znalců, hotelových zaměstnanců,
ale především vyšetřovatelů.

 Ve středu 22. května sdělil soudu
obhájce Kasanof, že Jacques Angelvin je připraven přiznat se, aby tím získal polehčující
okolnost. Soudce souhlasil, vyslýchal Angelvina celé odpoledne ve své pracovně,
mnoho se však od něj nedozvěděl. Nebylo divu, moderátor francouzské televize
měl strach odhalit pozadí mafiánského obchodu s heroinem. Mlčel, aby si
zachránil život.

 Dne 13. září vyhlásil soudce rozsudek
nad Scagliou a Angelvinem. Zmínil se také o intervencích známých osobností,
které se za Angelvina přimlouvaly. Byla mezi nimi Simona Signoretová, slavný
kabaretiér Maurice Chevalier a herec a zpěvák Yves Montand. Scagliův advokát
Lowenberg zdůrazňoval zásluhy svého mandanta v boji proti fašismu, obžalovaný
byl totiž členem francouzského odbojového hnutí. Ani to nepomohlo. Soudce
Leibowitz odsoudil Angelvina na tři až šest let vězení.

 Korsičan Scaglia dostal sedm a půl až
patnáct let vězení v Sing-Singu a navíc ještě tři a půl až sedm roků ve vězení
Attica, což byla nejvyšší sazba a nejtvrdší trest.

 Až o tři měsíce později byl ve zvláštním
procesu odsouzen Pasquale Fuca. Dostal stejný trest jako jeho bratr Anthony
před porotou v Bronxu: sedm a půl až patnáct let. Otec Fuca dostal tři roky
podmínečně a mohl se vrátit domů. Byl starý, měl za sebou mizerný život a před
sebou jen špatnou budoucnost.

 Jeana Jehana hledala francouzská Sureté
a Interpol až do roku 1967. Našli starého a nemocného muže. Nemohli mu nic
prokázat. Neřekl nic, tvrdil, že nic neví. Také tajemného Mourena neprozradil.
Ten zmizel a už se nikdy neobjevil. Možná že právě on někde užíval peněz
utržených za francouzský heroin.

 Na jaře roku 1968 se vrátil do Francie
Angelvin. Jeho někdejší televizní sláva byla zapomenuta, snažil se uživit
článečky do novin, ale na zprávách z prostředí pařížského podsvětí se nedá
vydělat na živobytí. A tak psal reportáže o amerických věznicích, které důvěrně
poznal.

 V srpnu 1968 našla newyorská policie
mrtvoly dvou mafiánů. Jedním z nich byl čtyřicetiletý Frank Tuminaro, mladší
bratr kmotra Angela Tuminara. Ten převzal po Pasqualovi Fukovi velení nad
mafiánskou rodinou i organizací obchodující s heroinem, ale neměl úspěch. Angie
Tuminaro vyšel z vězení v roce 1966 a zmizel. Jen jedinkrát se objevil na
veřejnosti: na pohřbu svého bratra.

 Případ francouzské spojky skončil
vítězstvím ochránců zákona a porážkou mafie. Snad také proto se stal námětem
úspěšného filmu, promítaného v biografech celého světa.
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 Římské letiště Fiumicino je křižovatkou
světa. I mnohé letecké linky totiž vedou do Říma. Od terminálu Alitalia z Via
Gioloti v centru města je sem hodinu jízdy. A přesto se zde 15. července 1984
sešlo tolik novinářů jako při státní návštěvě. A policistů bylo v letištní hale
i v nejbližším okolí snad ještě víc.

 Velký Boeing 747 společnosti Alitalia z
Rio de Janeira přistál podle letového řádu krátce po patnácté hodině. Vybraní
ostrostřelci už před hodinou zalehli na ochozech, na střechách a skryli se v
oknech budov technické správy i za střílnami obrněných vozů zvláštních
pohotovostních oddílů. Odjistili přesné dalekonosné pušky a namířili na přední
dveře kolosu pro 350 cestujících.

 „Prosím vás, pane, kdo to přiletěl?“

 „Vy to nevíte?“

 „Ne.“

 „Tak proč jste tu?“

 „Čekám na ženu a děti.“

 „Odkud přiletí?“

 „Z Brazílie. Byly u babičky na
prázdninách.“

 „Tak letěly s Masinem.“

 „Kdo je Masino, pane?“

 „Slavný kmotr mafie.“

 „Proboha, to snad ne!“

 „Ale ano. Jmenuje se Tommaso Buscetta.
Nic vám to neříká, pane?“

 „Ne.“

 „Jste šťastný člověk.“

 Policejní ředitel předvídal komplikace,
někteří důstojníci předpovídali, že se na letiště dostanou ostřelovači mafie,
aby zatčeného šéfa osvobodili. Nestalo se nic. Nepadla ani rána. Sympaticky
vyhlížející muž středních let, který by nebyl nápadný ani v nejlepší
společnosti, ani v ochozech fotbalového stadiónu, sestupoval po schůdcích s
firmou Alitalia a tvářil se jako Marcello Mastroiani. Také se mu v něčem podobal.
Usmíval se do objektivů, jako by byl zvyklý na ovace. Pak ho nešetrně strčili
do jednoho z čekajících policejních vozů a malá kolona se maximální rychlostí,
za blikání modrých majáčků a nářku sirén, dala na cestu. Odvezli ho, jak stálo
ve večerním vydání, na bezpečné místo, vzdálené od Říma asi 30 kilometrů.

 Nepodařilo se zjistit, kde Buscettu
věznili a vyslýchali, podařilo se zjistit, že ho vyslýchal soudce Falcone,
jemuž zasvěcení později přezdívali „Dítě štěstěny“. Kmotr Buscetta totiž začal mluvit
a pětačtyřicet dní od rána do večera diktoval do protokolu hříchy své a svých
kumpánů.

 Výpovědi objasnily mnohé, co bylo dosud
zastřeno rouškou tajemství. Ale stejně se ne všechno dostalo na denní světlo.
Něco zůstalo dosud skryto za pancéřovými dveřmi policejních trezorů. To, co se
podařilo získat, se stalo základem pro tyto kapitoly. Měly by dokreslit
historii americké mafie, kterou jsem se snažil načrtnout v předchozím
vyprávění.

 Už první část Buscettových výpovědí
umožnila, že již 3. října 1984 mohl prokurátor vydat 366 zatykačů a o několik
dní později, po odhalení Giuseppa Contorna, zvaného Totucio, dalších 127. To
byl v té době rekord a významný úspěch na frontě války proti mafii a proti
světovému obchodu s drogami.

 „Rozhodl jste se pro spolupráci se
soudními orgány, pane Buscetto,“ začal reportér z redakce vlivného listu
Corriere della Sera Paolo Graldi 28.října svůj rozhovor. „Říká se o vás, a také
se o tom píše, že jde o pomstu, o prostý akt pomsty. Vypovídáte, abyste se
pomstil svým nepřátelům.“

 „Spekulace.“

 „Možná, ale pravděpodobná. Použít
justičního aparátu jako zbraně vůči protivníkům. A vy jste přece měl
protivníky, pane Buscetto. Kdy jste se rozhodl, pane Buscetto, že skoncujete s
minulostí a svěříte se se svými značnými znalostmi soudu? Že budete vypovídat i
o vnitřní struktuře mafie?“

 „Především bych chtěl prohlásit, že
nejsem žádný kajícný mafián,“ řekl Tommaso Buscetta nasupeně. „Nejsem kajícný
mafián. Za celý svůj život jsem neudělal nic, čeho bych musel litovat.“

 „Mohl byste vysvětlit v jakém smyslu?“

 „Za nic, co jsem dělal, za žádný čin, za
nějž odpovídám, jsem nedostal žádnou odměnu. A také jsem o ni nikdy nepožádal.“

 „ Vraťme se k původní otázce. Říkáte, že
nešlo o akt pomsty. Proč jste vypovídal?“

 „Sám a dobrovolně jsem se rozhodl
vypovídat na otázky soudce o přátelích, bývalých přátelích i o nepřátelích, o
všech mafiánech, které znám. S pomstou to však nemá nic společného.“

 „Neobjevila se během výslechu ani jednou
potřeba rozlišovat mezi přítelem a nepřítelem?“

 „Ne. Ale i kdybych chtěl, nebylo by
možné rozlišovat spojence od protivníka. Kdybych se o to pokusil, aspoň zčásti
bych lhal. A soudcům by nedalo moc práce rozlišit lež od pravdy. Proto jsem
pravdivě vypověděl všechno, co vím.“

 „Zvolil jste tedy přímou cestu?“

 „Pochopitelně. A nebyl bych si ji
vybral, kdybych se chtěl mstít.“

 „Jaká to byla cesta?“

 „Neměl jsem sílu ani odvahu zničit své
přátele, ani ty, kdo zneužili Cosa nostru pro osobní prospěch. Raději jsem
zmizel ze scény a utekl do Brazílie.“

 „A tam?“

 „Tam jsem mohl žít v klidu a daleko od
hrozného krveprolévání. Moje zatčení a vše, co následovalo (pokus o sebevraždu,
pozn. aut.), mě přivedlo k rozhodnutí zveřejnit všechno, co vím. Rozhodl jsem
se, ještě když jsem poctivě žil v rodinném kruhu v Brazílii. Znovu opakuji:
rozhodl jsem se v kruhu své rodiny daleko od dosahu strašné logiky mafie.“

 „Mohl byste to vysvětlit? Co znamená
strašná logika mafie? Ta přece existovala od zrození této organizace.“

 „Ne. Bohužel musím konstatovat, že během
let 1972 až 1980, v době, kdy jsem byl ve vězení, vzaly všechny principy Cosa
nostry zasvé. Všechno se změnilo. Zbyla jen zlost, válka a krev. A všechno jen
kvůli penězům.“

 „Kdy jste se rozhodl, že budete
vypovídat?“

 „Už v Brazílii, když jsem byl ve vazbě,
jsem stále silněji pociťoval potřebu zbavit se toho neúnosného břemene. Rozhodl
jsem se v letadle při cestě do Itálie. Mezi policisty, kteří mě doprovázeli,
byl Gianni De Gennaro. Jemu jsem se začal svěřovat během té úmorné dlouhé
cesty. Nevěděl jsem, přežiju-li nebo ne. A Gennarovi se podařilo přesvědčit mě,
že nastala hodina pravdy. On a jeho kolegové mě totiž nenapadali, jak jsem
podle zkušeností z minulosti čekal, a já jsem poznal poctivé policisty, věřící
ve smysl své práce.“

 „Jestli si dobře vzpomínám, prohlásil
jste při jednom výslechu: ano, jsem mafián. To nebylo obvyklé přiznání, už
proto ne, že se tvrdí, že mafie a mafiáni ve skutečnosti neexistují. Aspoň ne
ve smyslu toho slova. Takže, pane Buscetto, co to znamená, když je dneska někdo
mafián?“

 „Mne to přiznání také překvapilo. Nikdy
v životě, a dnes je mi šestapadesát a dost jsem viděl i prožil, mě ani jen ve
snu nenapadlo, že bych mohl vyslovit takovou větu. Teď jsem to udělal.
Přesvědčil jsem se, že jako všechno na světě, vše, co se zrodilo a žije, je i
mafie určena k zániku.“

 „Myslíte, že je s mafií konec?“

 „Je určena k zániku. Je možné, že jsem
to pochopil dřív než ostatní.“

 „Co jste pochopil dřív než ostatní?“

 „Že dnešní mafián je pravým opakem toho,
na co přísahal, když vstupoval do této organizace. A to je začátek konce.“

 „Během výslechů jste skutečně poukázal
na některé rozdíly mezi mafií vašeho mládí a tou dnešní, obchodující s drogami.
Jaké zásady byly opuštěny a které za změněné situace získaly na vlivu?“

 „Při křtu, když vás přijímají do mafie,
musíte odpřísáhnout, že budete pomáhat chudým a neprávem pronásledovaným, že se
budete živit poctivou prací a ne zlodějnou, že si budete vážit vlastních bratří
a nebudete za žádných okolností zatahovat ženy do mafiánských záležitostí. Každý
přísahá, že bude respektovat a milovat všechny členy své rodiny. Dodržování
tohoto kodexu čestných mužů sloužilo po celá léta k zachování zásad
spravedlnosti.“

 „Promiňte, Buscetto, myslím, že sloužilo
spíš potřebám mafie než spravedlnosti.“

 „No dobrá,“ připustil Buscetta,
„sloužilo spravedlnosti mafie, a ta se neshoduje se státní spravedlností.
Přesto to byla skutečná spravedlnost. Věřili v ni nejen mafiáni, ale také
všichni Sicilané. Považovali ji za tu pravou a ctili a vážili si jí víc než té
státní. Promiňte mi to, ale toto je pravda. Ačkoliv, možná že dnes už ne.
Dnešní mafián tyto zásady nezachovává. Žádný z nich.“

 „Pane Buscetto, jste obžalován z vraždy.
Rád bych slyšel váš názor, co si myslíte o zločinu vraždy. A proč jste se v
některých životních situacích rozhodl zabít nebo jste někoho nechal zabít.“

 „Mýlíte se. Nejsem obžalován z vraždy.
Nikdy jsem nikoho nezabil.“

 „Proč jste se pokusil v předvečer vašeho
vydání do Itálie o sebevraždu jedem kurare?“

 „Po celé řadě vražd členů mojí rodiny
jsem si řekl, že to musí skončit. Uvědomil jsem si, že zbylé členy rodiny mohu
zachránit jedině svou smrtí. Proto jsem se rozhodl odejít. Když se blížila
chvíle odjezdu, myslel jsem na svoji ženu a svoje děti, které mě nemohly
doprovázet do Itálie. Byly by tam vystaveny značnému nebezpečí. Když jsem se
pak probudil z kómatu po požití ampulky strychninu, nikoliv kurare, pochopil
jsem, že sebevražda není řešení. Musím udělat víc. Musím rozbít současnou
mafii. Toto rozhodnutí se pro mne stalo tak důležitou záležitostí, že jsem
neváhal a vsadil do hry i životy rodinných příslušníkům

 „Pane Buscetto, máte strach ze setkání s
oněmi stovkami lidí, o jejichž zločinech jste informoval soudní orgány?“

 „Děkuji vám za tuto otázku a chci na ni
odpovědět, jak nejlépe budu moci, abych konečně zabránil další polemice a
znemožnil nesprávné interpretace. Naslouchejte, prosím, pozorně. Po mafiánském
křtu jsem se stal čestným mužem proto, že to odpovídalo mé povaze. Zásady,
které jsem měl podle přísahy zachovávat, byly už odmalička součástí mé
osobnosti a mojí důstojnosti. Možná že jsem v určitých maličkostech nebyl
dokonalý, to musím přiznat, ale v zásadě, a říkám to bez snahy chvástat se,
jsem mohl být příkladem.“

 „Příkladem? Příkladem čeho?“

 „Především zdrženlivosti, pak
mlčenlivosti. Důstojnosti. A právě ve jménu pro mne tak samozřejmé důstojnosti
jsem se později rozhodl zbourat mýtus mlčenlivosti zvaný omertá. Napište,
prosím, toto slovo velkými písmeny. Mé výpovědi před soudem jsou pravdivé. Nic
jsem si nepřidal, řekl jsem všechno, co vím, a nyní je na soudcích, aby
zhodnotili popsané činy a obviněné osvobodili nebo odsoudili. Proto se nemusím
bát žádného setkání a všem, o nichž jsem vypovídal, se mohu klidně podívat do
očí.“

 „Je to všechno, co jste k tomu chtěl
říci?“

 „Ano. Je mi líto, ale nemohu souhlasit s
vaší větou: poté co jste soudu řekl vaši pravdu nebo tak podobně. Já vám to
vysvětlím. Nejde o moji pravdu, ale o skutečnosti, které si vyšetřující soudci
mohou ověřit. Domnívám se, že to také udělali dřív, než dali zatknout tolik
lidí. Nevypověděl jsem nic nového. To, co jsem řekl, bylo jenom upozornění na
skutečnosti v té době již známé.“

 „O čem jste vypovídal, pane Buscetto?“

 „O organizaci Cosa nostra a o tom, jak
pracuje. Mnozí sice o ní mnoho vědí, ale nikdy to nikdo nenadiktoval do
protokolu. Hovořil jsem také o mnoha jiných skutečnostech, které jsou
ověřitelné. A jsem přesvědčen, že ti, které jsem obvinil, je nemohou zapřít.
Znovu opakuji, nemám nejmenší strach před nimi a nebojím se setkat se s nimi
tváří v tvář v soudní síni. Teprve tam dostanou na své otázky jasné odpovědi.“

 „Uvažujete o budoucnosti a o tom, že
byste se někdy mohl vrátit na svobodu?“

 „Přiznám se, že žiji v hlubokém stresu.
V této chvíli nejsem schopen snít. Tu otázku jste mi však položil oprávněně.
Tady je má odpověď. Neznám jediného žijícího tvora na tomto světě, který by
nemiloval svobodu, který by po ní netoužil. Já nejsem výjimkou.“

 „Podívejme se na to na chvíli z jiné
stránky. Kdybyste dnes byl na svobodě, kam byste šel? Co byste dělal?“

 „Spěchal bych co nejrychleji ke své
rodině. Chtěl bych pozorovat, jak rostou moje děti, zatímco bych jako všichni
ostatní chodil do práce. Chtěl bych jim vynahradit všechnu lásku, kterou jim za
ta léta dlužím.“

 „Váš život byl zejména v poslední době
doslova poset mrtvolami. Synové, bratři, příbuzní byli zabiti členy nepřátelské
bandy. Buďte tak laskav, řekněte mi k tomu, co můžete. Proč tolik mrtvých a
proč tolik vražd? Jaký je smysl této války?“

 „Je mi líto, ale nemohu vám odpovědět, i
kdybych chtěl. Příčiny i následky jsou součástí soudního tajemství, proto o
nich nemohu mluvit. Přesto vám prozradím, žé nešlo ani o hrdinské, ani o
humánní činy. Šlo prostě a krátce o strategii zločinců, kteří chtěli docílit nadvlády,
udržet si moc a dostat se k bohatství.“

 „To všichni víme, opravdu nemůžete
prozradit víc?“

 „Sotva. Mohu snad jen dodat, že
neexistuje žádná logika při výběru obětí. Podle nové strategie se dnes vraždí,
aby se buď oběti, nebo příbuzným demonstrovala síla protivníka.“

 „Jestli dovolíte soukromou otázku: co si
myslíte o budoucnosti vaší rodiny a těch dětí, které vám ještě zůstaly? Máte
strach o jejich život? Myslíte si, že se mohou vyhnout mafiánské mstě?“

 „Bojím se o život své ženy, svých dětí,
celé mojí rodiny, jako se bojí každý dobrý otec o osudy milovaných. Ale rozhodl
jsem se a tak jsem musel počítat i s nebezpečím hrozícím mojí rodině.
Mimochodem neměl jsem jinou volbu. Mohl jsem mlčet anebo udělat to, co jsem
udělal.“

 „Dobře, Buscetto, souhlasím, ale ptal
jsem se ještě na něco jiného. Budou si moci zachránit život?“

 „Na to se ptám také. Nemohu to zaručit.
Ale myslím si, že je nyní povinností státu ochránit moji rodinu a nevystavovat
ji nebezpečí a riziku. Já to v dané situaci nemohu zajistit, alespoň ne v tomto
okamžiku. Je třeba říci, že až do této chvíle se příslušníci kriminální policie
úspěšně postarali o bezpečnost moji i členů mé rodiny. Musím jim proto věřit.“

 „Psalo se o vás v novinách, že jste
velice bohatý. Je to pravda? Jestliže ano, jak velký je váš majetek a kam jste
uložil nebo investoval peníze?“

 „Možná že se tomu budete divit, ale
nejsem bohatý. Právě naopak, nikdy jsem nebyl. Italská i americká policie si
může snadno ověřit okolnosti mé minulosti a já je k tomu při této příležitosti
vyzývám. Nechť objeví můj majetek! Nemám žádné poklady, ani zakopané.“

 „Vaše odpověď mě velice překvapila, ale
vyšetřování ještě pokračuje.“

 „Prozradím vám ještě něco. Upozornil
jsem soud na množství drobností, které by pomohly k rychlejšímu ověření pravdy.
Jestliže však nechcete čekat na výsledek vyšetřování a chcete slyšet argument,
který hned teď potvrdí, co jsem řekl; pak vás upozorním na jistou maličkost.
Můj syn Mašino se narodil v roce 1973, když jsem byl ve vazbě a kdy mne vydali
Itálii. Teprve o dva roky později, v roce 1975, jsem měl možnost setkat se s
ním. Proč? Moje žena dva roky nemohla sehnat peníze na letenku do Itálie.“

 „Vraťme se k nejzajímavějšímu námětu.
Domníváte se, že váš příklad ovlivní další? Že se přihlásí, budou vypovídat?
Někteří to již udělali a výsledky známe. Rád bych znal vaše mínění o tom,
jestli je v řadách mafie pravděpodobné to, co se odehrálo na scéně
mezinárodního terorismu, že se najednou objeví celá lavina přiznání.“

 „Myslím, že je to možné. Mnozí nejsou
spokojeni se současnými poměry. Po mně se přihlásí druzí. Ale pozor, chtěl bych
upozornit, že moje odpověď není inspirována novinovými články, jejichž obsah
ostatně všichni znají. Věřím, že se ještě přihlásí několik čestných mužů.“

 „Pane Buscetto, když jste prodával
drogy, představil jste si někdy škody, které obchod drogami způsobil mezi
mladými lidmi?“

 „Nikdy jsem nebral drogu.“

 „To sice není odpověď na moji otázku,
ale chápu, proč se jí raději vyhýbáte. Tak mi alespoň řekněte, na základě
jakých činů nebo osobních vlastností jste získal v hierarchii mafie tak
významnou pozici?“

 „Neměl jsem nikdy žádnou hodnost.
Znalosti o složení a struktuře mafiánské rodiny – cosky – jsou pouze
odposlouchané. Něco znám, vždyť jsem celých dvacet let pracoval uprostřed onoho
hurikánu.“

 „Pane Buscetto, představte si, že byste
se setkal s mladým mafiánem, který vykonává práci zabijáka. Snažil byste se
přemluvit ho, aby spolupracoval se soudem? Co byste mu řekl? Domníváte se, že
existuje nějaký argument, který by ho mohl přesvědčit?“

 „V každém případě bych se o to pokusil.
Snažil bych se ukázat mu správnou cestu. Bohužel morální hodnoty nemají žádnou
cenu. Přednější je lehce získat bohatství a zúčastnit se nebezpečné hry.“

 „Je mezi vašimi nepřáteli někdo, koho
nenávidíte? Jestliže ano, proč?“

 „Bude se vám to zdát neuvěřitelné, ale
necítím nenávist k nikomu. Nenávist je vlastnost, která brání zdravému rozumu
logicky uvažovat a zakrývá reálný pohled, umožňující řešit současné i budoucí
problémy. Člověk ztrácí schopnost objektivity a možnost rozumně myslet, tedy ty
nejdůležitější hodnoty.“

 „Když byly známy vaše odpovědi, přiznali
Američané, že pokulhávají ve znalostech o organizaci obchodu drogami o patnáct
až dvacet let. Kde je důvod k takovému zaostávání? Staly se snad mafiánské
rodiny hospodářskými podniky vedenými zkušenými manažery?“

 „Ano, došlo k velkému skoku, i když v
negativním smyslu slova. Mafián dřív žil z práce svých rukou a svého rozumu.
Čím víc uměl, tím snadněji našel dobré zaměstnání. Dnes se oceňuje jeho
krutost, jeho necitelnost a nikoliv rozumné uvažování. Myslím, že Američané si
budou muset doplnit svoje vědomosti, nemají ponětí, jak to vypadá tady u nás. U
nich nedocházelo k vraždám policistů nebo soudních zaměstnanců a doufám, že k
nim ani nedojde.

 Americká mafie se skládá z lidí žijících
podle zvyklostí předků a ti se neuchylují k hrozným zločinům. Tím chci říci, že
skupiny americké mafie jsou vlastně obchodními podniky, které nestojí o zájem
veřejnosti a vyhýbají se jakékoliv pozornosti. A vražda vždycky nadělá hodně
rozruchu.“

 „Domníváte se, že bude v dohledné době
možné, jestliže dojde k důraznému spojení všech sil, vyhrát válku proti
prodavačům drog? Anebo ještě jinak, myslíte si, že bandy rozšiřující drogy mezi
mládeží už pocítily důsledky ofenzívy?“

 „Jsem optimista. Věřím, že je možné
zvítězit nad sicilskými obchodníky dokonce brzo. Nevěřím však, že by se vzdali
výrobci omamných drog. Najdou si jiné protředníky a jiné cesty distribuce a
problém se nezmění. Myslím, že je třeba dostat se ke kořenům zla a zaútočit na
místa, kde se vyrábějí základní suroviny. Pak by bylo možné vyhrát i válku
proti obchodníkům s drogami.“

 „Proč označujete americkou i sicilskou
mafii jménem Cosa nostra? Připadá mi to neobvyklé.“

 „Cosa nostra je výraz používaný těmi,
kteří stáli u její kolébky.“

 Kdo stál u kolébky Tommase Buscetty? Ani
on se přece nenarodil jako darebák. Kdo ho přivedl mezi mafiány? Proč se stal
zločincem, který se neštítil ničeho? Proč vyrostl v jednoho z nejmocnějších? A
proč se rozhodl, když pochopil, že prohrál svůj život, vypovídat o mafii,
opředené stále ještě tajemstvím? Nebyl prvním kajícníkem, před ním promluvili
jiní, o tom jsme se přesvědčili v předcházejících kapitolách. Ale nebyl také
posledním. Byl však významným informátorem policie i soudních orgánů. Po jeho
výpovědi se ocitlo několik set členů mafie před porotou, jeho informace citelně
zasáhly i do organizace zdánlivě všemocné americké mafie. Proto je případ
Tommase Buscetty nejen zajímavý, ale především významný. Říká se, a asi je to
pravda, že tvoří předěl v boji proti organizovanému zločinu.

 Vypadal jako zámožný obchodník, manažer
nebo úředník s dobře placeným místem. Stál před vyšetřujícím soudcem a choval
se, jako by se výslech týkal někoho jiného. Díval se zpříma. Cožpak neměl
špatné svědomí? Občas si prohrábl prsty tmavé kučeravé vlasy, choval se jako
před kamerou.

 „Kdy jste se narodil, Buscetto?“ zeptal
se soudce, i když měl datum narození ve spisech.

 „Třináctého, Ctihodnosti. Třináctého
července 1928.“

 „Co dělal váš otec?“

 „Otec byl sklenář.“

 „A vy?“

 „Vyučil jsem se u něj.“

 „Máte sourozence?“

 „Narodil jsem se jako jedenácté dítě.“

 „Takže žádný velký blahobyt?“

 „To určitě ne, Ctihodnosti. Bydleli jsme
v Oretu a to byla tenkrát nejchudší čtvrť Palerma.“

 „Chodil jste do školy?“

 „Ne dlouho. Musel jsem pracovat.“

 „Kde jste pracoval?“

 „V otcově dílně, jako všichni moji
bratři.“

 „Hodně brzo jste se oženil, Buscetto!“

 „Mně se to ani nezdálo brzo.“

 „Bylo vám šestnáct.“

 „Šestnáct a půl, Ctihodnosti.“

 „Jak se jmenovala vaše žena za
svobodna?“

 „Melchiorra Cavallarová.“

 „Byla o tři roky starší.“

 „Je starší, Ctihodnosti, ne byla. Ona
ještě žije. Měli jsme se rádi. Byla sirotek. Tak jsme se vzali. V roce 1946 se
nám narodila Felicia, o dva roky později Benedetto. Nemohl jsem je uživit,
víte, jak to po válce vypadalo. Nakupovat se dalo jen na černém trhu a to bych
musel být milionář. Tak jsme se rozhodli, že se vystěhujeme. Příbuzní z
Argentiny nám psali, jak se tam mají dobře, všichni mají práci, není tam válka,
kdo chce dělat, tak se uživí.“

 „Kdy jste odjeli?“

 „V červnu 1949. Chtěli jsme zbohatnout.
Věřili jsme, že se nám to podaří. Nejdřív jsme pluli lodí do Neapole. Poštovní
linkou… Bylo to krásné a. smutné, zapadalo slunce, na molu plakali příbuzní, my
jsme taky měli slzy v očích. Z Neapole jsme jeli vlakem do Janova, tam jsme se
nalodili. Ta strašná loď měla pyšné jméno Conte Grandem.“

 „Proč strašná?“

 „Naložili 1800 rodin s dětmi. Nebylo
dost místa na spaní, neměli jsme se kde umýt, jídlo bylo hrozné. Ale my jsme
museli odjet, nemohli jsme se doma uživit.“

 „Kde jste se usadil, Buscetto?“

 „V Buenos Aires. Totiž, abyste tomu rozuměl,
v nejhorší díře světa. Těm čtvrtím říkají barrios, ale je to peklo na povrchu
této země. Bouda z bedýnek, přikrytá plechem ze starého barelu. Kolem smetiště
plné podobných nešťastníků. Ta hromada bídy se jmenovala Lomas de Zamora. Tam
jsem měl sklářskou dílnu. Taky z bedýnek. Diamant na řezání a pravítka jsem si
přivezl s sebou. A víte, Ctihodnosti, jaké jméno jsem dal své firmě? Conca
ďoro.“

 „Co měla společného se zlatém?“

 „Nic. Conca ďoro je přece u Palerma. Tak
proto. Snad abysme nezapomněli.“

 Argentina prožívala za války a ještě i
krátce po druhé světové válce konjunkturu. Buscetta uživil rodinu, zasklíval
okna a řezal a zabrušoval zrcadla, občas se vypravil do města, aby se ve
zbožném úžasu pokochal pohledem do výkladních skříní a navštívil některou z
italských hospod na předměstí, nazvaném také Palermo. Tam si mohl vybrat:
špagety, makaróny, tortellini, ravioli nebo deset druhů pizzy. Byl zde mezi
svými, všichni hovořili srozumitelnou sicilštinou, pili těžké marsalské víno.
Také se od krajanů dozvěděl, co je ve světě nového.

 Bicho je argentinská loterie, flamenco
je španělský tanec, bodega je vinárna, chiquitta je holka, na kterou se dá
kývnout, Lavalle je buenosaireská hlavní třída, kde lze prodat a koupit
všechno. Sklenář Buscetta byl v sedmém nebi a jeho rodina, kterou v neděli
odpoledne vyvedl do obrovské zmrzlinámy u nádraží, byla u vytržení. Pak padl
diktátor Perón, země se dostala do hospodářských potíží, ze dne na den stoupaly
ceny, práce ubylo, lidé začali mít hluboko do kapsy, inflace hrozila udusit
život. Sklenář Tommaso Buscetta se nalodil s rodinou na parník Giulio Cesare a
vrátil se na Sicílii.

 Nebyl to překotný útěk, Buscetta měl z
Palerma dobré zprávy. Na Sicílii se v roce 1955 vrátila konjunktura, začalo se
stavět to, co se za války zničilo. Zahraniční kapitál pomohl oživit obchod,
vyrůstaly nové domy, celé ulice, předměstí a sicilská mafie, která si s
příchodem Američanů posílila pozici, se také postavila na nohy. Ted‘ měla pevně
v ruce celá odvětví černého trhu, spekulovala s pozemky, jejichž ceny pohádkově
stoupaly. Pomalu ale jistě se kmotrové zmocnili vedení dopravních podniků,
určovali tarify za přepravu nákladů, za ceny, které sami určili, prodávali s
velkým ziskem stavební materiál. Došlo k nebývalému rozmachu sicilské mafie a
šéfové potřebovali šikovné a poslušné pomocníky.

 „Tak vy jste se vrátil ve dvaašedesátém,
Buscetto. Co jste dělal? Otevřel jste si zase sklenářství?“ zeptal se soudce
Terranova.

 „Ne, Ctihodnosti. Rozhodl jsem se, že
pojedu s ostatními. Nejdřív jsem si pronajal pěkný byt. Přivezl jsem si nějaké
úspory. Na Corso dei Mille 97 jsme měli svůj třípokojový palác. Je to ve čtvrti
Brancario, nedaleko Oreta, kde jsem se narodil. Přijali mě do rodiny.“

 „Kdo vás přijal do rodiny?“ zeptal se
vyšetřující soudce.

 „Kmotr Angelo La Barbera.“

 „Kdo to byl?“

 „Šéf střední části Palerma.“

 „Přísahal jste?“

 „Přísahal, Ctihodnosti.“

 „Mohl byste nám říci, co jste přísahal?“

 Neodpověděl hned. Prozradit deset
hlavních přikázání mafie mu přece jen připadalo jako nebezpečné rouhačství, ale
když už jednou začal povídat, tak musel pokračovat, jinak by všechno ztratilo
smysl. Tak vyslechl soudce zpověď, jakou dosud nezažil ani jeden z jeho kolegů.

 „Když dostaneš rozkaz, bez vyptávání ho
splníš. Nikdy nebudeš lhát své rodině.“

 „To znamená mafiánské rodině?“ zeptal se
soudce Terranova.

 „Ano, Ctihodnosti.“

 „Dál.“

 „Nikdy se nebudeš snažit zjistit jména
členů jiné rodiny. Nikdy nesmíš zapomenout, že jsi „čestný muž“. Ani při
policejním výslechu, ani před soudem, ani ve vězení. V případě, že se šéf
rodiny dostane do vězení, nastoupí na jeho místo automaticky některý z jeho
poradců. Bude jednat, jak by jednal šéf, aby se mu po propuštění mohl podívat
do očí.“

 „Jaká pravidla platí při přípravě
vraždy?“ zeptal se Cesare Terranova.

 „Každá rodina má svůj rajón. Když je
třeba zlikvidovat někoho uvnitř rajónu, nařídí to šéf. Za hranicemi území si
musí vyžádat souhlas kolegy. Když má být odsouzen k trestu smrti významný
úředník, policista nebo soudce, sejde se rada kmotrů. Její rozhodnutí je
rozsudkem smrti.“
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 Zazvonil telefon. Giovanni Manino
odhodil do popelníku cigaretu a zvedl sluchátko.

 „Pronto.“

 „Ve čtvrtek o půlnoci,“ řekl mužský
hlas.

 „Kde?“ zeptal se Manino.

 „Jako vždycky.“

 „Oukej,“ řekl Sicilan, aby ukázal, že
jde s dobou.

 Bylo úterý 27. března 1956, obchody
běžely jako po másle, starý pašerák, kterému však bylo jen čtyřiatřicet, měl
dobré časy. Podíval se na pendlovky po dědovi. Půl deváté. Už nemusel čekat na
zavolání, tak se sebral a šel do tratorie na půlčík marsaly. Oddychl si. Teď
měl dva dni volno. A ve čtvrtek bude zase bohatší.

 Nepříjemné záležitosti se obyčejně
odehrají v noci. Případ pašeráka Manina začal po třetí hodině ranní a skončil
nedlouho poté. Manino si hned po válce sehnal starý vojenský nákladní vůz,
který mu od té doby vydělal už hezkých pár tisícovek. Teď jel po silnici
směřující z Palerma do Trapani. Stará roztřesená kára potřebovala na cestu
skoro čtyři hodiny, měl nejvyšší čas. Přijel přesně. Všichni už byli na místě,
vždyť to byli profesionálové, kteří spolu nehráli nacvičenou hru poprvé.

 Stará loď Mamma zakotvila někdy kolem
půlnoci před rejdou přístavu Castellamare. Podle domluveného kódu rozsvítila
světla a zase je na chvilku zhasla. Od pobřeží mrklo pár baterek, dvě z nich
červené. Rybářské bárky mohly vyjet. Vše bylo připraveno. Vesla byla obalena
pytlovinou, aby hlasitě nesekala do hladiny. Přijeli k lodi, vypnuli motory,
přehodili lana na palubu a začali vykládat. Pracovali jako dobře sehraný
orchestr, beze slova a bez dirigenta. Jeden kartón amerických cigaret za druhým
mizel pod plachtou v člunech. Ani se s námořníky Mammy nerozloučili, ani si
nepodali ruce, odrazili od boku, loď se hned začala obracet a oni ujížděli ke
břehu.

 Teď přišel na řadu Giovanni Manino se
svým starým náklaďákem značky Dodge. Zase rychle a tiše, jako po běžícím pásu,
plnily cenné kartóny korbu. Giovanni vůz natočil. Ten párkrát vystřelil do
výfuku, pak se rozjel. Hlídka celní služby Guardia di finanza však nepotřebovala
signál z prorezavělého výfuku, celníci už byli na svých místech. Čekali na
pašeráka až na hranici Palerma, mohl přijet jen po jediné silnici.

 Nalevo mořské pobřeží, chvíli písek,
skály a zase houští voňavé macchie. Pak několik olivových hájů, jinak jen trní
pro kozy. Zpomalil, odbočil směrem na Torre Chiachea, už byl snad na pozemcích
barona Calefatiho de Canalotto, když spatřil uzávěrku silnice. Zastavil, zhasl.
Na Sicílii, ale také na Sardinii i na Korsice mají karabiníci ocelové pásy s
ostrými bodci. Jsou vysoké snad jen deset centimetrů, rozkládací na pantech,
ale žádný vůz je nepřejede. Manino to věděl. Vyskočil od volantu a zmizel v
houští macchie. V tu chvíli pochopil, že přišel o všechny peníze.

 Když celníci balíky spočítali, zjistili,
že udělali dobrý zátah. Na korbě Maninova náklaďáku bylo tři tisíce osm set
patnáct kilogramů prvotřídního tabáku v cigaretách značky Marlboro, Viceroy a
Camel. Policie snadno zjistila, komu patří stará vojenská kraksna. Manino
nevydržel v roští věčně, za dva dni byl za mřížemi a nepustili ho, ani když
přísahal na bohorodičku, na svou matku a všechny děti, že nemá ponětí, oč jde,
nějaký darebák mu musel vůz v noci ukrást. Policejní prefekt však věděl své.
Když měl v tom velkém kšeftu prsty Giovanni Manino, pak u toho byli také další
výtečníci jako Vitrano, Mazarra, Rizzuto, ale také Tommaso Buscetta. A tak se
jméno později tak neblaze slavného kmotra mafie dostalo poprvé do policejního
protokolu a také do kartotéky podezřelých.

 Nesledovali ho, když šel večer do
kavárny na capucino, nechodili za ním po ulicích, ale dali mu odposlouchávat
telefon. Dobře věděli, jak se obchoduje s pašovaným zbožím, kdo prodává
překupníkům ve velkém americké cigarety, které byly v té době ještě hlavním
zdrojem příjmů sicilské mafie. Později se dokonce ozvaly hlasy, že právě toto
byla účinná americká pomoc zaostalé Sicílii, že se z výtěžku prodeje na černém
trhu postavily celé městské čtvrti, že by se některá sídliště s moderními
nájemními domy neměla označovat jmény svátých, ale Marlboro nebo Viceroy.

 Odposlouchávání telefonních hovorů, ať
už legální nebo nezákonné, to je nudná, nezajímavá a vleklá práce. Lidé jsou
zvyklí žvanit celé hodiny, manželky či dcery podezřelých by se mohly dostat do knihy
rekordů v tlachání o ničem. Celé dva roky se odposlouchávači se sluchátky na
uších nudili, pak se konečně na udici objevila velká ryba. Jmenoval se Pascal
Molinelli a karabiníci dobře věděli, kdo ten pán je. Do Marseille, kde v té
době sídlil, mu volal jeden z podezřelých Giuseppe Amenta někdy začátkem roku
1958.

 „Pronto.“

 „Volám jménem přítele Nina Camporeale.“

 „No, a co?“

 „Máte poslat obvyklé zboží.“

 „Dobře.“

 „Počkejte, to ještě není všechno. Máme
zájem taky o větší množství těch pěkných výšivek.“

 „Rozumím,“ řekl Pascal Molinelli v
Marseille a v Palermu běžel dosud unuděný odposlouchávač ke kapitánovi a už ve
dveřích mával zajímavou zprávou. On i ostatní v Palermu totiž věděli, že ty
pěkné výšivky znamenají heroin, protože Pascal Molinelli z Marseille
neobchodoval s textilem ani galantérií. Byl to jeden z pašeráků a překupníků
drog. Patřil dokonce mezi světovou špičku, mezi nejzámožnější darebáky té doby.

 Novináři mu udělali ve svých listech
reklamu jako „poslednímu pirátovi Středomoří“, v luxusních hotelech na italské
a francouzské Riviéře, v exkluzivních rezidencích Maroka i Španělska se mu
hluboce klaněli. Věděli, že má obrovský majetek, ale také dlouhé prsty.
Vlastnil na padesát rybářských lodí, které vozily na palubách sítě jen jako
dekoraci. Členové posádky měli na krku těžké zlaté řetězy a na prstech odborně
ošetřovaných manikýrkou prsteny s několikakarátovými diamanty. Vědělo se o něm,
že zásobuje americkými cigaretami celou Itálii, zatím se ale nevědělo, v jaké
míře a jak pašuje do země omamné drogy. Proto policejní důstojníci jásali, když
jim odposlechová služba hlásila text onoho telefonátu, týkajícího se výšivek.

 V pondělí 17. března 1958 se z dalšího
rozhovoru dozvěděli, že „zboží už došlo“. Do Říma je přivezl Molinelliho
důvěrník Michel De Val. Ani on nebyl pro Interpol neznámou veličinou, a tak šli
římští kriminalisté téměř najisto. Michel De Val se ubytoval v drahém hotelu na
luxusní ulici Via Veneto. Byl-li v Římě, navštěvoval vždy řekněme svou dobrou
přítelkyni Wandu Persichiniovou. Bydlela v pěkném apartmá v honosné římské
čtvrti Parioli. Nasedli do vozů, obklíčili dům, nečekali na výtah a vyběhli do
druhého patra. Nezdržovali se zvoněním a násilím si otevřeli dveře.

 V dobře zařízené a velice prostorné
místnosti seděli čtyři džentlmeni a popíjeli kávu. Při prohlídce jejich
osobních dokladů policisté zjistili, že to jsou: Michel De Val, Tommaso
Buscetta, Antonio Camporeale a Giuseppe Amenta. Vedle šálků s vonící kávou měli
maličké pozlacené talířky s marcipánovým cukrovím. V Itálii snad stále ještě
věří, že mandle, cukr a růžový olej, z něhož marcipán vyrábějí, obnovuje síly
unavených mužů. Prohlédli byt Wandy Persichiniové centimetr po centimetru.
Nenašli nic. Tak odjeli do Valova hotelového apartmá. I zde dopadla prohlídka
negativně. Až na jedinou maličkost. Michel De Val měl v kufru malé ruční
lékárnické váhy. Mohou je používat zlatníci, lékárníci a obchodníci drogami.
Všechny, včetně Wandy Persichiniové, zatkli a odvezli je do věznice Regina
Coeli.

 Nedokázali jim mnoho, nepodařilo se
získat proti nim hmatatelné důkazy, a tak policie musela slevit a podat na ně
žalobu pro nezákonný obchod se zahraničními cigaretami. Buscettu nejdřív
propustili na kauci, později ho zprostili obžaloby pro nedostatek důkazů. Vyšel
z vězeňské brány, pustil se do dalších nezákonných transakcí a znovu šlápl do
louže.

 Za svítání 20. ledna 1959 se z ranní
mlhy na italském východním pobřeží, nedaleko ústí řeky Neto a patnáct kilometrů
od přístavu Crotone, vynořila nevelká loď. Opatrně se přiblížila ke břehu, kde
čekal hlouček mužů. Měli nepromokavé kabáty a černé rybářské klobouky. Sotva
lodník vyhodil na písečný břeh lano, vešli do vody, utvořili řadu a v řetězu
jeden po druhém podávali balíky, které dva muži spouštěli po lodním boku. Loď
měla na přídi jméno Carmélo a celníci z místní Guardia di finanza o jejím
příjezdu věděli. Nechali pilné muže vyložit skoro celý náklad amerických
cigaret, pak teprve zasáhli. Zatkli Tommasa Buscettu, Giuseppa Savoku, Antonia
Sansona, Gaetana Scavona a Giuseppa Grassa, známé firmy z Palerma, a dva místní
pomahače, kteří nakládali pašované zboží na nákladní vůz s poznávacím číslem
města Foggie.

 Vyšetřující soudce měl snadnou práci,
nepotřeboval shánět důkazy. Parta podloudníků byla přistižena na místě činu,
zboží bylo zabaveno. Ale Tommaso Buscetta přesto vyvázl se směšně malým
trestem. Soudce ho 20. března 1963 odsoudil k zaplacení pokuty ve výši 54 664
000 lir, což byla při nevalné hodnotě italské měny zanedbatelná částka. Nakonec
ji Buscetta stejně nezaplatil. Soudní administrativa případ nekonečně dlouho
protahovala, a když doručila Buscettovi až 31. ledna 1975 rozsudek, byla
pohledávka promlčena.

 Jak se ten trik Buscettovi povedl? Kdo
mu pomohl? Koho podplatil? Podívejme se na případ do protokolu protimafiového
vyšetřovacího výboru (Commisione Parlamentare D’Inchiesta Sul Fenomeno della
Mafia in Sicilia). Podle tak zvané Molinelliho zprávy se moc sicilské mafie v
letech 1958 až 1962 podstatně upevnila, kmotři zvolili lepší strategii,
přizpůsobili se novým mezinárodním hospodářským podmínkám.

 Kmotři jako Buscetta, Greco, Mancino
nebo Badalamenti sice ještě postupovali podle vzájemně dohodnutých pravidel,
ale čím dál tím víc si dělali, co sami chtěli. Tak například Toto Greco, známý
v kruzích zasvěcených pod přezdívkou Inženýr, který vstoupil do palermské coscy
po zavraždění obávaného pašeráka Gaspara Ponenta 3. března 1958, disponoval už
kolem roku 1960 vlastní lodí, registrovanou pod honduraskou vlajkou pod číslem
8104. To byl velice rychlý vzestup. Greco musel vydělat velké peníze, aby mohl
vyjednávat o dodávkách s tak prominentním obchodním partnerem, jakým byl Pascal
Molinelli. Zřejmě ho už na mezinárodní scéně považovali za velkého obchodníka,
protože se s ním Molinelli dvakrát osobně sešel: jednou v Gibraltaru, podruhé v
Tangeru.

 Také Buscetta měl dost nových nápadů.
Dosud vyjížděly na moře pro pašované zboží rychlé čluny, třeba i několik
desítek kilometrů od břehu. Tam se v noci zboží přeložilo z lodí,
přijíždějících z africké či asijské oblasti. Do rána bylo na břehu, nákladní
automobily je odvezly do skladu. Jenže celníci brzo věděli o každém motorovém
člunu. Stačilo přece pozorovat těch pár malých přístavů, kde rychlé lodě
kotvily, a počkat si, až se se zbožím vrátí k pobřeží. Mafie pak přišla o zboží
i o velký zisk, navíc vystavila své členy nebezpečí, že budou přistiženi a
zatčeni.

 Buscetta dopravoval pašované cigarety až
do přístavů na velkých lodích. Zakázal používání vysílaček, protože se
dozvěděl, ža karabiníci a celníci odposlouchávali komunikaci lodí a podle toho
zasahovali. Lodě jednou přistály v Kalábrii, podruhé v Kampánii, sicilští
celníci si lámali hlavy, proč přísun pašovaného zboží na sicilském pobřeží
najednou ustal. Mafiánská organizace pracovala na výbornou a v mnohém
připomínala doby americké prohibice, kdy Al Caponovy gangy pašovaly whisky ve
velkém a policejní oddíly musely mít štěstí, aby někoho při transportu
přistihly.

 Zpráva vyšetřovací komise je zajímavá
ještě z jiného důvodu. Snad poprvé v historii velkého zločinu na italské půdě
se objevuje stopa po důmyslné organizaci. Zpočátku se pašováním zabývalo pár
místních mafiánů, vyjíždějících na noc jakoby na rybolov. Sám jsem byl v roce
1969 svědkem jedné takové akce. Můj přítel Francesco ďAssaro mě pozval na noční
výlet. Nejdřív jsme však v dopoledních hodinách šli na rybí trh v přístavním
městečku Sciacca.

 Vždycky jsem obdivoval mořské ryby ať
při potápění pod vodou, anebo na rybím trhu. Tak jsem chodil od jednoho stánku
k druhému a prohlížel si barvy i roztodivné tvary stříbrných, žlutých, červených
nebo zelených ryb s pestrými pruhy či puntíky. Najednou jsme stáli před
nenápadným mužem. Nebyl ani velký, ani silný, podle oblečení i jednání nebyl
ani bohatý, ani významný. Na hlavě promaštěnou čepici, ruce v kapsách a mezi
rty smrdutou sicilskou cigaretu z černého tabáku. Zdá se to neuvěřitelné, ale
představili jsme se navzájem, na ulici plné lidí jsme si řekli pár nic
neznamenajících vět. Pochválil jsem ryby, nenápadný pán mě dovedl k jednomu ze
vzdálených Stánků, ukázal mi dvoumetrového mečouna a zeptal se mě, jako pozorný
hostitel, jestli bych si nechtěl vzít domů jako vzácnou trofej hlavu s dlouhým
mečem. Zdvořile jsem odmítl, vykličkoval jsem od nabídky na jiné téma, začal
jsem chválit ohnivé marsalské víno a dostal jsem dobře míněnou radu: jako
cizinec, zvyklý na břečky, které se prodávají v Evropě, bych neměl vypít za
večer víc než půl litru marsaly. To víno je silné, mohlo by mě porazit.

 Uklonil jsem se, on se uklonil a kývl
d’Assarovi. Na rozloučenou jsem dostal od šéfa rybího trhu navštívenku. Dodnes
ji mám schovanou jako kuriozitu. Je na ní jméno i adresa jednoho z kmotrů
sicilské mafie. Dal svolení, abych se podíval na příjezd rybářských bárek.

 Večer, krátce předtím, než slunce docela
zapadlo, jsme harpunou na dlouhé žerdi lovili chobotnice. Pak jsme si šli
sednout na karafu vína do Caffé dei Mille Luci, ke druhé hodině jsme vyšplhali
na kopec nad přístavem. Těsně před rozedněním jsem viděl, jak se z ranního
oparu vynořilo pár rybářských bárek s dusajícími motory. Zakotvily u mola a my
jsme šli spát. Teprve pak jsem pochopil, proč mi Vincenzo Sabella dovolil,
abych se podíval na příjezd flotily pašeráků. Neviděl jsem nic.

 Rybáři každý den lovili ryby. Kmotr
rybího trhu určoval ceny a hlídal společný zájem, aby překupníci netlačili ceny
dolů. Byl nenápadný, ale vážený a potřebný. Byl mluvčím rybářů a vyjednával s
obchodníky. Když dostal zprávu, že je na cestě zásilka pašovaného zboží, řekl
několika rybářům, že večer nebudou potřebovat sítě, a oni pak za nevysokou
odměnu přivezli místo bedniček s rybami kartóny s americkými cigaretami.
Sicilští rybáři nemají na růžích ustláno, na kontrabandu vydělávají kmotři
mafie a ne pěšáci, kterým se v mafiánském žargonu říká picciotto.

 Z dokumetů vyšetřující komise lze
vyčíst, že hlavními dodavateli sicilských kmotrů byli v době konjunktury
pašovaných amerických cigaret Pascal Molinelli a Salomon Gozal. Jejich partnery
byli na sicilské straně především kmotři Salvatore Greco a Pietro Davi. Ti
vydělávali neuvěřitelně velké částky. Čím byli zámožnější, tím méně byli
ochotni riskovat. Tak seděli v dobře hlídaných vilách a na scénu posílali své
zástupce. V Grekově rodině to byl především přičinlivý Tommaso Buscetta, ale
občas převzal choulostivé jednání také Antonio Camporeale nebo Francesco
Rizzuto. Když mafiáni posílali na jednání pověřence, udělal Pascal Molinelli
totéž a v Římě se objevil „obchodník se starožitným nábytkem“ Michel De Vala,
ubytoval se v luxusním hotelu na Via Veneto.

 Podle zveřejněných statistik propašovali
bandité na Sicílii v letech 1955 až 1958 víc než 200 tun tabákových výrobků. Na
ředitelství celní správy vypočítali, že v tehdejší hodnotě vydělal Molinelli
200 miliónů lir a půl miliardy vydělali sicilští kmotři. Zboží se platilo
prostřednictvím nenápadné směnárny valut v San Remu, kam sice chodilo vyměňovat
dolary za liry málo turistů, zato měl majitel Francesco de Bonis dost velké
provize od pánů mafiánů. Ti pomohli, i když to zní jako paradox, poválečnému
hospodářství vždy chudé Sicílie z největší bídy. Snažili se snadno vydělané
peníze co nejlépe investovat a houfně stavěli nájemné domy, restaurace, kavárny
či kina. Dělníci dostali práci a plat, mohli víc utrácet, kola byznysu se
roztočila.

 Jenže pašování cigaret ve velkém udělalo
z mafie silnou zločineckou organizaci, kde jako v orchestrionu zapadla jedna
klapka do druhé. Ta byla připravena převzít složitější úkol – pašování a
distribuci omamných drog. Dokud vládl na Kubě diktátor Batista, byl „cukrový
ostrov“ křižovatkou i překladištěm omamných drog, dovážených z oblasti Latinské
a Střední Ameriky a Středního východu a směřujících do Spojených států. Po
vítězství kubánské revoluce se musela mafie z Havany odstěhovat. Šanci, a jak
uvidíme ne malou, dostali sicilští kmotři a američtí gangsteři sicilského
původu. Tak vznikly dvě kokainové cesty. Jedna vedla přes Sicílii, a mafie
začala vydělávat ještě víc, druhá přes Korsiku a přes Marseille. Cíl byl ve
Spojených státech nebo v Kanadě, kde počet narkomanů rychle stoupal.

 Obrovskou a dobře organizovanou
distribuční síť ilegálního obchodu s pašovanými cigaretami nikdo nepovažoval za
veřejné zlo a sotva kdo obviňoval mafii ze zločinu. V Itálii, ale nejen tam, se
lidé málokdy stavějí na stranu státní instituce, která ukládá a vybírá daně.
Cigarety nebyly vycleny a o zisk, který patřil státu, se rozdělili kmotři
mafie, jejich pomocníci a pouliční prodavači. Spousta lidí, kteří by zůstali
bez práce, si takto vydělávala na živobytí. Někteří z nich rychle zbohatli. V
organizaci sice občas zaskřípalo, došlo ke kompetenčním sporům, někdy se
střílelo, ale rozsáhlá a zaběhaná firma byla připravena převzít distribuci
omamných drog.

 Tommasovi Buscettovi říkali doma Masino.
Mezi bratry nepatřil k nejschopnějším. Na prvním místě byl rozhodně Vincenzo.
Ten měl, v době kdy Masino začínal, sklárnu a mezi prvními se stal podnikatelem
ve stavebním oboru. Masino se mu snažil vetřít do obchodních záležitostí.
Zastrašováním chtěl získat výhody, zpronevěřil dokonce pět miliónů lir,
předstíral, že má vlivné styky, sliboval invervence. Podle vyjádření
vyšetřujícího soudčé Césara Terranovy byl Tommaso Buscetta čachrář, který se
snažil rychle a za každou cenu zbohatnout. Ale o to se snažili všichni kmotři.

 Masino se chystal k ofenzívě. Dne 24.
února 1961 přišel na pasové oddělení palermské kvestury a škemral jako
kajícník, který se chystá začít nový život.

 „Každý se může zmýlit, pánové,“ řekl,
„ale každý by také měl dostat možnost napravit chyby. S pašovanými cigaretami
už nechci mít nic společného. Otec mě naučil řemeslu. Jsem sklenář a chci svou
rodinu živit poctivou prací. Jenomže nemohu.“

 „Neříkejte, Buscetto, a pročpak?“

 „Sebrali mi cestovní pas.“

 „Z rozhodnutí soudu, to snad víte.“

 „Samozřejmě, že vím. Proto jsem tady.“

 „K čemu vy potřebujete pas? Řežete sklo,
zasklíváte okna.“

 „Přesně tak. Jenže sklo musím nakupovat
v Belgii a ve Francii. Bez pasu nemohu pracovat. Musím jezdit. A tak mě soud
nutí, abych se vrátil mezi přátele, kteří se živí prodejem pašovaných cigaret.“

 Samozřejmě, že mu po této naivní
intervenci cestovní pas nevrátili, samozřejmě, že on se nevzdal. Tak dlouho
chodil od dveří ke dveřím, až docílil svého. Ve spisech výboru pro vyšetřování
mafie se nachází doklad o tom, že sicilská mafie měla všude své lidi. Dopisem,
napsaným na úředním papíru poslanecké sněmovny ze dne 10. března 1961, se
poslanec za křesťanskodemokratickou stranu Francesco Barbacia přimlouvá u
palermského kvestora dr. Jacovacciho, aby „panu Buscettovi Tommasovi, na němž
mi velmi záleží, byla obnovena platnost cestovního pasu“. Tommasovi Buscettovi
byl dne 23. května 1961 vydán cestovní pas pro cesty do všech evropských zemí s
platností do roku 1964. Prominentní a v té době už také zámožný člen mafiánské
rodiny La Barberových prožil na palermské frontě také první válku mafiánských
rodin, která se odehrávala víceméně v ulicích.

 










VÁLKA V ULICÍCH


 

 Prvním padlým bojů městské mafie byl
protivník, nebo snad konkurent mocného Luciana Liggia, Michele Navarra. Neznámý
pachatel ho doslova prostřílel jako řešeto, když se s nic netušícím přítelem
vracel do Corleone. Jeho demonstrativní smrt byla signálem k dalším brutalitám
a počátkem bojů, připomínajících někdejší gangsterské války v ulicích
amerických měst. Dne 7. září 1959 zastřelili Fillippa Draga, 9. května 1960
Vincenza Maniscalka, 8. října Giulia Pisciottu a Natala Carolla.

 Příčinou mafiánských válek byly peníze.
Obchod omamnými drogami, který se ze značné části přemístil do Palerma a na
Sicílii vůbec, skýtal nové možnosti k rychlému zbohatnutí. Rafinérie heroinu,
menší či větší, ale všechny dobře utajené, pracovaly naplno. Velké výdělky
zatemnily kmotrům mozky, příslušníci různých rodin se navzájem zabíjeli pro
maličkosti. Palermo zažilo explozi konjunktury, ale také krutého násilí.
Tommaso Buscetta v něm nehrál podřadnou roli.

 Ofenzívu zahájili 26. prosince 1962.
Náměstek kmotra Grekovy bandy Calcedonio Di Pisa porušil odvěké zákony sicilské
mafie, označované někdy za Ctihodnou společnost, když si přivlastnil zisk z
velké dodávky heroinu, z níž měla dostat svůj podíl také jiná rodina. A pak už
šlo všechno ráz na ráz. Dne 17. ledna 1963 zavraždil neznámý střelec Salvatora
La Barberu. Zpočátku še mnozí domnívali, že šlo o výstrahu, a stáhli se pro
jistotu do ústraní. Brzy se však ukázalo, že nepřítel jen čekal na vhodnou
příležitost. Zřejmě se objevila 19. dubna 1963. Uprostřed dnes velmi rušného
Palerma je známý obchod s rybami Impero. Tam se stal obětí atentátu Angelo La
Barbera a při výbuchu nálože byli zraněni ještě Salvatore Crivello, Gioacchino
Cusenza a Stefano Giaconia. O dva dni později zavraždili Vincenza D’Accarda, ve
středu 24. dubna Rosolina Gulizziho, v pátek vybuchla nálož ve voze Alfa Romeo
Giulietta a zabila Filippa Vitala a Césara Manzellu. Dne 23. května zastřelili
Salvatora Gambiniho, 19. června Pietra Garofola a Girolama Conigliara, o čtyři
dni později Bernarda Dianu a 27. června Emanuela Leonforta.

 Ale ani to ještě nestačilo. Dne 30.
června vybuchla ve Villabate nálož, umístěná v automobilu zaparkovaném před
garáží příslušníka mafie Giovanniho Di Periho. Životem zaplatili Giuseppe
Tesauro a Pietro Cannizaro. Stejného dne došlo k explozi časované nálože na
předměstí Palerma Ciaculli. Také tento pekelný stroj umístili mafiáni do
zaparkovaného vozu. Tentokrát přišli o život karabiníci nadporučík Mario
Malausa, maršál karabiníků Calogero Vaccaro, maršál veřejné bezpečnostní služby
Silvio Corrao, karabiníci Marino Fandella a Eugenio Altomare, maršál požárního
útvaru Nuccio a vojín Ciacci.

 Je to hrozný výčet, nesmyslné vraždy
pobouřily nejen sicilskou veřejnost, ale byly jen předehrou ještě krutější
války. Bratří Angelo a Salvatore La Barberové šli tvrdě za svým cílem a
neštítili se žádných prostředků, aby se na žebříčku hierarchie sicilské mafie
co nejrychleji vyšplhali nahoru. Staří kmotrové respektovali aspoň nějaká
pravidla a zakládali si na tom, že jsou „čestní“. La Barberové šli přes
překážky a koncem padesátých let už byli kmotry. Jenomže měli protivníky.
Maniscalkova mafiánská rodina připravila proti samozvancům spiknutí. Kmotři se
však přepočítali. Už 17. září 1959 zavraždili neznámí muži náměstka kmotra
Maniscalka Filippa Draga a 9. května 1960 také samotného Vincenza Maniscalka.
Dne 2. října 1960 měli Carollo a Pisciotta na nádraží Brancaccio schůzku s
mluvčím jiné rodiny Giuseppem Ricciardim. Když se pozdravili, rozhodli se, že
si půjdou sednout na skleničku do denního baru v nejbližším sousedství nádraží.
Udělali sotva pár kroků a potkali Angela a Salvatora La Barberovy, doprovázené
Salvatorem Gnoffem a Tommasem Buscettou.

 „Tak, hoši, potřebujeme si s várna
popovídat,“ řekl Angelo La Barbera. „Ale ne tady, půjdeme někam, kde je víc
klidu.“

 „A ty koukej zmizet!“ zařval Gnoffo na
Ricciardiho. „A na tohle setkáni rychle zapomeň.“

 La Barberovi měli za rohem
jedenáctistovku fiata. Za volant si sedl Angelo La Barbera, na zadní sedadla se
uvelebil Tommaso Buscetta, vedle něj Salvatore La Barbera. Od tohoto večera už
nikdo oba bratry neviděl.

 Mým informátorem na Sicílii byl
Francesco d’Assaro, a to je skutečné jméno skutečného muže, s nímž jsem se
spřátelil. K mnoha informacím mi pomohl spisovatel a bojovník proti mafii
Danilo Dolci a někteří jeho žáci z tak zvané „socialistické akademie“, kteří mě
později navštívili v Praze. Sarduzzo je přezdívka muže, který si nepřeje být
jmenován. Je to pochopitelné. Sarduzzo byl asi čtyřicetiletý, nosil na tehdejší
dobu výstřední kalhoty z lesklého materiálu, vyrobeného zřejmě z umělého
vlákna, měl krátké, křivé nohy, takže se při chůzi kolébal jako kachna. Jednou
jsem ho viděl utíkat, když jsme spolu prožili noc hrůzy za zemětřesení nedaleko
Sciaccy. V té chvíli mi připadal jako vystrašený tučňák.

 Řekl mi mnoho, ale nikdy nikoho
nejmenoval. Mnohé z jeho informací jsem si mohl po dvaceti letech ověřit ze
spisů vyšetřujícího výboru pro potírání mafie. A tak dnes už vím, že výslech a
následující smrt, kterému se říká „lupara bianca“ – bílá lupara, tedy bílá
brokovnice s upilovanou hlavní, je ověřenou skutečností.

 Jednou jsem viděl tu hroznou smrt v
jakémsi kriminálním televizním seriálu a byl to otřesný pohled. Možná že si na
scénu také vzpomenete. Odehrála se na zadním sedadle osobního automobilu.

 „Odsouzený člověk může být potrestán
několika způsoby,“ řekl Sarduzzo.

 „Jak to, potrestán? Kdo stanovil trest?“
zeptal jsem

 se.

 „Kmotr nebo rada některé coscy. Prostě
je odsouzen, ale měl by ještě něco prozradit. A v takovém případě se použije
lupara bianca.“

 „ Mučení?“

 „Někdy dostane pár kopanců, odnese to
nějaké žebro, jindy mu pálí genitálie cigaretami, no prostě všechny ty metody
nejsou nic nového, policie v mnoha státech světa je používá při výslechu.“

 Chtěl bych ještě dodat, že podle údajů
vyšetřující komise jen v roce 1982 zmizelo nenávratně víc než pět set mužů,
kteří se dostali do nemilosti mafie. Byli umučeni nebo jinak zabiti, skončili v
mořských hlubinách v pytli s přivázaným kamenem na nohách. Jejich hrobem se
staly novostavby, kde mrtvoly zalili do betonu, anebo je mafiánští katové
zabetonovali do plechového barelu a ten pak vhodili do moře.

 O těchto známých metodách Sarduzzo
nemluvil.

 „Je to vlastně sebevražda,“ řekl.
„Odsouzený si způsobí smrt sám. Nejdřív si musí lehnout na břicho, pak se mu na
krk navlékne oprátka provazu, ten se provlékne smyčkou na pažích spoutaných za
zády, nakonec se přitáhne na svázané a pokrčené nohy. To je všechno, zbytek je
jen otázkou času.“

 Nechci popisovat tu hroznou smrt,
ocituji, co o ní napsal Lucio Galluzzo.

 „Nohy jsou stále těžší, už jsou jako
kameny, jako kusy olova a klesají, i když jim mozek přikazuje, že musí vydržet.
Nejde to. Myšlenka nezmůže nic proti zákonu zemské tíže. Zkouší roztáhnout
kolena, aby nohy neklesaly, ale smyčka už škrtí, do plic přichází méně vzduchu,
mozek dostává méně kyslíku, umdlévá a smyčka na krku se stále víc zatahuje.
Skrčené nohy se narovnávají, směřují špičkami dolů, oběť ztrácí vědomí, sama se
uškrtí.“ Takové mučení si mohl vymyslet jen sadista.

 Tommaso Buscetta byl obžalován z první
vraždy. Soudce Cesare Terranova zahájil 23. července 1964 proces proti
nepřítomným bratřím La Barberovým, Gnoffovi a Buscettovi. Ricciardi, který ve
zdraví přežil, vypovídal, jak to bylo. Zdálo se, že všechno je jasné. A přece
byli obvinění osvobozeni. Zasáhly dlouhé prsty kmotrů mafie. Soudce neměl dost
pádných důkazů, aby mohl obžalované usvědčit. Mimochodem, Tommaso Buscetta byl
už dávno v Americe, koncem roku 1963 se mu podařilo ze Sicílie zmizet. Bratři
La Barberovi byli dávno na onom světě.

 Buscetta měl na Sicílii v hierarchii
mafie dobré postavení. Opustil svou výnosnou pozici, ale zapojil se do
mezinárodního obchodu drogami a brzy se stal jedním z největších „bossů“. Podle
záznamů amerického úřadu, zabývajícího se bojem proti výrobě a prodeji omamných
drog, Narcotics Bureau , ale také Přistěhovaleckého úřadu, se o něj začali
zajímat už v únoru 1967. Jak na něj přišli? Snadno. Jakýsi Orazio Carlucci,
zřejmě konfident, totiž oznámil americkému konzulovi ve francouzské Nizze, že
na leteckých linkách mezi Mexikem a New Yorkem často cestuje Tommaso Buscetta a
zřejmě pašuje drogy. Vydává se za Mexičana, ve skutečnosti však pochází z
Palerma. V Brooklynu se stýká s jistým Salvatorem Parisim.

 Dali podezřelého sledovat, ale o moc dál
se nedostali. Zjistili pouze, s kým se stýká. Muž, s nímž se scházel, se
jmenoval Antonio Settimo, narodil se 6. února 1937 na Sicílii v Partiniku, od
roku 1967 měl americké státní občanství a bydlel v Brooklynu. V New Yorku měl
Buscetta také přítele. Jmenoval se Antonio Napoli, narodil se 11. října 1926 v
sicilské Villalbě a bydlel rovněž v New Yorku. Vyšetřovatelé Narcotics Bureau
sledovali podezřelé a zjistili zajímavé souvislosti. Buscettova spojka Antonio
Settimo se stýkal s jedním ze známých obchodníků drogami ve velkém Janem
Semákem, narozeným 23. května 1928 v Praze. Tento, pro naše úřady záhadný muž
(nepodařilo se o něm získat žádné informace), dostal v roce 1964 několik
kilogramů heroinu, který mu doručil velvyslanec jedné jihoamerické země
Salvador Pardo Bolland. Velvyslance přistihli při činu, v jeho bytě nalezli
zásoby 86 kilogramů heroinu, postavili ho před soud a odsoudili na dvacet let
do vězení.

 Semák, který se ve Spojených státech
psal Semak, byl velká ryba obchodu s narkotiky. Pracoval s dalším kmotrem
herionové mafie Salvatorem Manerim, s bratry Canebovými. Napoli byl členem
mafiánské rodiny v té době už nebožtíka Lucky Luciana a kmotra Franceska
Scalisiho.

 Zpráva vyšetřující komise uvádí ještě
další spojení s významnými kmotry heroinové mafie. Údaje jsou přesné, argumenty
zapadají do celkové mozaiky Buscettova případu a ilustrují tehdejší stav
amerického i světového obchodu s heroinem. Krátce lze říci, že je to gigantický
podnik s přesně propracovanou organizací. Podívejme se však do zákulisí. Jak se
dostal Buscetta do Spojených států, jak se mu podařilo zakamuflovat svou
skutečnou existenci?
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 Nejdřív se skrýval kdesi v Evropě.
Protože měl peněz, že je nemusel počítat, žil pravděpodobně někde v luxusních
hotelích francouzské Riviéry nebo ve švýcarských horských střediscích. Nebylo
pro něj těžké dostat se přes hranice, nebylo složité zmizet jednoho dne ze
Saint Tropez a vynořit se druhého dne ve španělské Marbelle. A kdesi v luxusním
baru potkal svůj osud. Renato Carosone byl skladatel, hudebník, šéf tehdy
populární skupiny. Buscetta byl v nočních podnicích jako doma. Jednou po
půlnoci, když skupina dohrála, popíjel s hudebníky. Tak se seznámil s manželkou
bubeníka. Jmenovala se Vera Girottiová a stala se jeho milenkou. Snad za týden,
možná až za dva s ní odjel do Spojených států. Později se policejní ředitelství
několika států snažila vystopovat mladý pár, Interpol rozeslal svým agentům po
světě příkazy k pátrání po minulosti těch dvou; ale bezvýsledně. Je
pravděpodobné, že prožívali dlouhé líbánky. Buscetta měl dost peněz, aby mohl
své milence ukázat svět z té slunné stránky.

 Pak se stopa objevila v mexickém
Acapulku a v Ciudad México. Zde Vera Girottiová porodila 15. června 1964 dceru.
Pojmenovali ji Alessandra. Teprve poté se agentům amerického Federálního
vyšetřovacího úřadu podařilo objasnit záhadu kolem zmizelého Buscetty. Našli
totiž záznam pohraničních orgánů: Vera Girottiová přiletěla 13. srpna 1963 z
Londýna do New Yorku, odtud pak pokračovala jinou linkou do Mexika. Jak je
možné, že se milenka kmotra mafie, hledaného policií, mohla tak volně
pohybovat? Jak se vlastně Buscetta dostal z Itálie a pak do Spojených států?

 Na Silvestra 1964 bylo v americkém
motelu nedaleko Kelsterbachu, pár kilometrů od Frankfurtu nad Mohanem, veselo.
Jako konečně všude o půlnoci, když lidé oslavovali, že ve zdraví přežili rok
1964 a s nadějí hleděli do příštího. Manuef Lopez Cadena a jeho hezká
společnice se bavili jako ostatní. Motel byl přestupní stanicí pro rodiny
amerických vojáků, kteří přiletěli do služby v NSR anebo se vraceli domů. Měl
výhodnou polohu, jen pár kilometrů od frankfurtského mezinárodního letiště.

 Ti dva, o půlnoci tak veselí lidé, se
zapsali jako cizinci a číšníkům bylo jasné, že spolu hovoří italsky. Vera
Girottiová, narozená 5. ledna 1933 v italské Lucce, byla krásná dáma. Její
partner Manuel Lopez Cadena, narozený v roce 1926, pocházel z Ciudad México. Ti
dva neflámovali, jako většina ostatních, až do rána. A na Nový rok nečekali ani
na snídani. Ještě za tmy sedli do vozu a patnáct minut po osmé hodině už
zvonili u dveři amerického konzulátu ve Frankfurtu.

 To ráno po Silvestru si vybrali záměrně.
Otevřel jim rozcuchaný vrátný, chvíli na ně civěl jak na zjevení, pak si
uvědomil, že služba je služba, zatelefonoval nahoru a úředník, který měl tu
smůlu, že musel sloužit, když všichni ostatní uléhali do postelí, usedl za stůl
a zapálil si už bůhvíkolikátou cigaretu. Cestovní pasy, povinné fotografie,
vyplněné žádosti o udělení turistických víz do Spojených států.

 „Pane Cadeno, to musíte zrovna dnes?“
řekl ještě vyčítavě.

 „Je mi líto, pane konzule. Propadly by
nám letenky.“

 „Tak jste mohli přijít aspoň včera.“

 „Nechtěli jsme o Silvestra rušit.“

 Jako by tu scénu připravil zkušený
psycholog. Razítko, podpis, zaplacená taxa. Úředník všechno obstaral sám,
protože konzul ještě nepřišel do práce a slečna pokladní spala v bytě vojenského
přidělence. Manuel Lopez Cadena a Vera Girottiová seděli za čtvrt hodiny v
taxíku, který na ně čekal před budovou konzulátu. Nikdo nic nekontroloval,
nikdo se nepodíval do kartotéky hledaných, ospalému a ze včerejška opilému
úředníkovi ani nenapadlo, aby nahlédl do knihy nežádoucích osob.

 Letadlo Lufthansy startovalo krátce před
jednáctou hodinou, pozdě odpoledne přistálo na montrealském letišti Manuel
Cadena s Girottiovou prošli celní a pasovou kontrolou, zastavili se u okénka
půjčovny automobilů Hertz a pronajali si vůz Ford Mustang, což byl v roce 1965
nový, doljrý a rychlý automobil.

 Po dálnici 401 je do Hamiltonu 558
kilometrů, odtud pak k pohraničnímu přechodu v Lewistonu u Niagarských vodopádů
něco přes hodinu jízdy. Lewiston je velmi frekventovaný pohraniční přechod z
Kanady do Spojených států. Denně tudy projedou tisíce vozů a stovky autobusů s
turisty, kteří se chtějí pokochat pohledem na jeden z divů světa. Hraniční
formality tady probíhají velmi rychle. Proto si Cadena-Buscetta se svojí
milenkou vybrali právě toto frekventované místo, aby mezi davem turistů
nenápadně proklouzli do Spojených států. Oba měli bezvadné cestovní pasy, i
víza byla pravá, ale jistota je jistota, kousíček od Niagarských vodopádů měli
přece jen větší šanci.

 „Důvod vaší cesty, mister Cadena?“
zeptal se úředník Přistěhovaleckého úřadu.

 „Turistika, pane,“ řekl a ještě dodal.
„Jsme na svatební cestě.“

 „Ale vaše paní nemá v cestovním pase
nové jméno,“ namítl úředník v bílé košili.

 „Nestačila si to vyřídit.“

 „Jak dlouho chcete zůstat ve Spojených
státech?“

 „Asi týden.“

 „Máte zde příbuzné?“

 „Ne, pane, nemáme.“

 Úředník si ještě jednou prohlédl oba
novomanžele, zaregistroval jejich perfektní oblečení, ocenil drahé šperky mladé
paní, došel k názoru, že tihle dva asi nebudou ilegální přistěhovalci, kteří by
ve Spojených státech hledali práci, dal jim do pasu potřebné razítko a ověřil
jim kartičku s povolením k pobytu. Od té chvíle o těch dvou nikdo neslyšel.

 Až 4. května 1966 přišli do kanceláře
Přistěhovaleckého úřadu na newyorské Broadwayi číslo 30 dva muži a jedna žena.
Přijal je inspektor Anthony de Vito, původem zřejmě Ital. Lopez Cadena a Vera
Girottiová přišli v doprovodu advokáta, specializovaného na problémy
přistěhovalců, aby požádali o povolení k pobytu.

 „Byli jsme chudí Mexikáni, pane
inspektore,“ začal Manuel Lopez Cadena hrát na city přistěhovaleckého úředníka.
„Otec se o rodinu nestaral, neměli jsme co jíst. Když jsem vyrostl, rozhodl
jsem se překročit hranici do ráje. Já jsem nemohl udělat nic jiného, pane
inspektore, když jsem si chtěl zachránit život.“

 „Takže přiznáváte, že jste nezákonně
překročil hranici Spojených států,“ konstatoval suše inspektor.

 „Nic jiného mi nezbývalo.“

 „Kde jste vstoupil na půdu Spojených
států?“

 „V Kalifornii. Ale to už je dávno.“

 „A od té doby jste ve Spojených
státech?“

 „Ano, pane inspektore.“

 „Jak jste se živil?“

 „Myl jsem talíře, pracoval jsem jako
dělník, pak jako číšník a nakonec jako kuchař v pizzerii.“

 „Vy jste uměl péci pizzu? Kdepak jste se
to v Mexiku naučil?“

 „Naučil jsem se to tady ve Státech. Měl
jsem dobrého učitele. Pocházel ze Sicílie a na Sicílii prý pečou nejlepší pizzu
světa.“

 „Jestli dovolíte, pane inspektore,“
vložil se do výslechu advokát, snad aby si získal nějakou zásluhu. „Mister
Cadena pracoval poctivě, šetřil dolary, pak si koupil zkrachovanou pizzerii,
nakonec se zmohl na čtyři. Jestli dovolíte, prosím, zde jsou doklady, že
správně platil daně, tohle je potvrzení o registraci firmy. Mister Cadena
zaměstnává Američany, pane inspektore, poskytuje jim práci, můžeme prokázat, že
má značný majetek.“

 Snad to neměl zdůrazňovat, snad měla
mlčet Vera Girottiová, možná že se jeden z nich nebo snad oba dotkli citlivého
místa inspektora Anthonyho de Vita, který se také přistěhoval z Itálie, ale nevlastnil
žádné pizzerie a seděl za stolem a razítkoval formuláře. Vera Girottiová se pak
snažila zahrát na jeho vlasteneckou soudržnost, připomněla mu, že on je zrovna
takový přistěhovalec, kdyby tenkrát vyřizoval povolení pobytu jeho otci
nepřístupný úředník, dneska by neseděl za tímto psacím stolem.

 „Pamatuji se na to docela přesně,“
vypověděl později imigrační inspektor de Vito. „Rekl jsem jim, že mají pravdu,
ale přehlédli maličký rozdíl. Moji rodiče požádali o povolení k přistěhování
napřed, dřív než překročili hranice Spojených států, ale Cadena se už celých
patnáct měsíců zdržuje ilegálně v naší zemi, protože jeho turistické vízum je
neplatné už déle než rok. Oznámil jsem jim, že považuji za svou povinnost
ohlásit tuto skutečnost na patřičném místě, a vyzval jsem je, aby neprodleně
opustili území Spojených států.“

 Na radu advokáta především rychle
opustili kancelář Přistěhovaleckého úřadu a zmizeli tam, kde mizí jiní ilegální
přistěhovalci z Itálie – v Brooklynu nebo Queensu. Little Italy, jak jsme se
již přesvědčili, zahrála svou roli v životních osudech jiných kmotrů mafie.
Také Tommaso Buscetta se „potopil“ v italské čtvrti, která si uprostřed New
Yorku zachovala zvyky, způsob života, mateřskou řeč a mnoho jiných návyků
původní vlasti přistěhovalců, a usadil se v nenápadném, leč komfortně vybaveném
domě v Ozone Park v Queensu. Italské prostředí je zatím chránilo jako hradba.

 Tommaso Buscetta nemohl opustit New
York. Toto město bylo ve Spojených státech hlavním městem obchodu s drogami.
Odtud řídil své impérium, zahrnující obrovské obchodní teritorium: Spojené
státy a Kanadu, Mexiko a Brazílii, Argentinu, Venezuelu, Itálii, Francii a
Švýcarsko. Když se rozhodl zůstat a nedbat varování inspektora
Přistěhovaleckého úřadu Anthonyho de Vita, udělal ještě dvě důležité věci:
ilegálně dal do Spojených států dopravit svoji zákonitou manželku Melchiorru
Cavallarovou s dětmi a dne 7. listopadu 1966 se v New Yorku oženil se svou
dosavadní milenkou Věrou Girottiovou. Podle amerického práva byl sňatek
pravoplatný, podle italského, a Tommaso Buscetta byl stále italským státním
příslušníkem, byl neplatný. Říká se, že si vzal Alessandřinu matku proto, aby
se v té době už dvaapůlleté dceři kamarádky nesmály, že nemá tátu. Tommaso
Buscetta měl svou dceru rád. Italové, a Sicilané zvlášť, mají příkladný vztah
ke svým dětem. Buscettovy rodinné poměry však byly přinejmenším neurovnané. O
dva roky později se pod jménem Paolo Roberta Felici oženil s krásnou
jednadvacetiletou Brazilkou Cristinou de Almeida Vimaraisovou, podle potřeby
měnil jména i cestovní pasy. V Evropě a Kanadě používal jméno Barbieri, později
také José Escobar, v Mexiku zůstával jako Cadena. Policie mnoha zemí ho však
měla v kartotékách zločinců stále jako Tommasa Buscettu.

 Jeho účet před zákonem stále narůstal. V
Salemu ho mezitím odsoudili v nepřítomnosti k desetiletému vězení, odvolací
soud mu pak dva roky z trestu slevil. Při procesu vyšly najevo další
překvapující okolnosti a veřejnost se přesvědčila, jak obrovské obchody kmotr
Buscetta řídil. Hodně na něj prozradil jeho dobrý přítel a kmotr jeho dcery
Alessandry.

 Buscetta byl nepolapitelný. Dokonce i
potom, když zrádce Catania popsal před newyorským soudcem Iacolou Mestrelerem
pět závažných akcí, při nichž bylo do Spojených států propašováno a dáno do
distribuce 25, 87, 50, 120 a 46 kilogramů, tedy celkem 328 kilogramů heroinu, z
něhož bylo možné vyrobit přes jedenáct miliónů intravenózních injekcí.

 „Odkud pocházelo to zboží?“ zeptal se
Catanii soudce Mestreler.

 „Většinou z rafinérií v Marseille.“

 „Posílali je letecky, nebo lodí?“

 „Lodí do Buenos Aires.“

 „A odtud?“

 „Letecky do Mexika.“

 „Jak prošlo celní kontrolou?“

 „Celníci mají malé platy.“

 „Kudy je přepravovali do Mexika?“

 „Jak kdy. Někdy přes Rio de Janeiro,
jindy přes Panamu.“

 „Tam byli celníci také podplaceni?“

 „Celníci i letištní personál. Všichni si
dají za dolar vrtat koleno.“

 „No, a dál?“

 „Co dál?“

 „Kudy se heroin dostával přes americkou
hranici?“

 „Většinou z Mexika nedaleko Nuevo
Laredo.“

 „Jak?“

 „Vozem. Někdy trajlerem, někdy
osobákem.“

 „Zúčastnil jste se takové akce?“

 „Ano, Ctihodnosti.“

 „Jak to bylo, Catanio?“

 „Buscetta mi řekl, že mám příští den
službu. Měl jsem zaparkovat svoji káru v pět odpoledne nedaleko hotelu Reforma
v Mexico City a klíček jsem měl dát pod rohožku.“

 „Udělal jste to?“

 „Jistě, Ctihodnosti.“

 „A co se stalo?“

 „Nic. V šest hodin jsem zase přišel, tak
jak jsme se dohodli, abych vůz odvezl.“

 „Viděl jste tam někde Buscettu?“

 „Stál opodál, ale nevšímal si mě.“

 „Co se stalo pak?“

 „Jel jsem, jak jsme se domluvili, do
města a postavil vůz kousek od rohu ulic Amsterdamská a Liverpoolská. Tam jsem
se setkal s Alfredem Asafem. Zaparkoval hned vedle mého vozu. Oba jsme otevřeli
kufry a já jsem mu podal kabelu.“

 „Kdy to bylo?“

 „Koncem února nebo začátkem března
1970.“

 „Pamatujete si to tak přesně?“

 „Pamatuji si všechno přesně,
Ctihodnosti. Při tomhle řemesle si nemůžete dělat poznámky.“

 „Kdo to je Alfred Asaf, Catanio?“

 „Spojka. A Buscettův náměstek v Mexiko
City.“

 „Jakou hrál v té hře roli?“

 „Velice důležitou. V jeho skladišti bylo
zboží tak dlouho, než šlo na transport do Spojených států.“

 „Jak se sjednávaly podmínky transportu?“

 „Asaf měl kurýra. Dohodli jsme se na
tom. Potřeboval ho.“

 „Kdo to byl?“
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 „Jeden advokát,“ řekl Catania a odmlčel
se. Pak si to přece jen rozmyslel a řekl: „Vy byste si to stejně zjistili.
Jmenoval se Felipe Deguer. Dělal už předtím nějaké jiné akce. Myslím v roce
1969.“

 „Co tomu říkal Buscetta?“

 „Jako čemu?“

 „Že jste do toho zapojili dalšího
chlapa.“

 „Nic. Souhlasil.“

 „Byla to jediná akce, nebo jste dostali
od Buscetty ještě nějaké další zboží?“

 „Nebyla jediná.“

 „Co jste tedy dostali?“

 „No, bílé zboží.“

 „Čisté?“

 „Jo, Ctihodnosti.“

 „Kolik?“

 „Šestaosmdesát kilo.“

 „Tak tu největší várku.“

 „Nevím, jestli byla největší.“

 „Vy jste ji vezl?“

 „Jo. Jako předtím.“

 „Kde jste to odevzdal?“

 „Ve Státech.“

 „Kam jste jel pak?“

 „Nikam. Zůstal jsem ve Státech.“

 „Sám?“

 „Ne. S Buscettou.“

 „Řekněte nám, kam jste spolu jeli?“
zeptal se soudce.

 „Do Texasu.“

 „Kdy to bylo?“

 „Sedmadvacátého března 1970.“

 Catania řekl, co věděl a možná i co
nevěděl, soudce měl v zásuvce jejich vlastnoručně podepsané formuláře. Ty musí
vyplnit každý, kdo vstupuje na půdu Spojených států. Údaje prověřují úředníci
Přistěhovaleckého úřadu. Byly potvrzeny na pohraničním přechodu Nuevo Laredo
27. března 1970. To byly důkazy proti Buscettovi, jenže Buscetta byl bůhvíkde.
A zrádce Catania? Co se s ním stalo? Zajistil si výpovědí svobodu?

 Jsou známy dvě verze završení této
epizody. Podle jedné byl Catania zatčen v roce 1973 v Kanadě ve chvíli, kdy
vyjednával „byznys století“ v hodnotě 124 miliónů dolarů. Druhá verze je
pravděpodobnější. Drug Enforcement Agency – americký úřad pro potírání obchodu
s drogami – se postaral o to, aby se Catania dostal na svobodu. Protože také
Buscetta byl v té době v Itálii, která ho odmítla vydat, vyšel vlastně soudní
proces naprázdno. Jenže Catania zradil, a tak došlo k nepříjemné nehodě. Když
prý si z výšky kteréhosi newyorského mrakodrapu prohlížel betonovou džungli pod
sebou, udělal chybný krok a zřítil se do hloubky.

 K této tragické události se objevil
ještě dovětek. Smrt byla pouze inscenována, agenti Drug Enforcement Agency
údajně nechali Cataniu naoko zemřít, aby mu pomohli pod jiným jménem a s novými
doklady žít někde jinde.

 










JAK SE MĚNÍ MAFIE


 

 Tommaso Buscetta se zatím zúčastnil v
Itálii konference mafiánských kmotrů na nejvyšší úrovni. Jednali na ní

 O novém rozdělení zájmových oblatí a o
reorganizaci gigantického podniku, jehož obrat rostl z měsíce na měsíc. Podnik
s tak obrovským kapitálem a pohádkovým ziskem vyžadoval perfektní manažery,
kteří by organizaci s několika tisíci zaměstnanci dokázali řídit. A tak se
museli kmotři sejít na společné konferenci. Tommaso Buscetta, který létal z New
Yorku do Kanady, odtud zase třeba do Latinské Ameriky, se musel vydat také do
Evropy. Palermo se pomalu ale jistě stávalo v té době hlavním městem mafie.

 Rok 1970 lze nazvat obdobím převratných
změn. Bylo třeba změnit strukturu obchodní sítě prodeje omamných drog. Sešli
se, rokovali, dohodli se, večer 29. července 1970 došlo ke katastrofě. Milánská
policejní hlídka zastavila při běžné kontrole vůz Alfu Romeo s poznávací
značkou MI K-38291 obsazenou pěti muži:

 Giuseppe Calderone, narozen v Catanii
11. ledna 1925, bytem v Tortorici (Messina), Via Lo Giudice 53.

 Gaetano Badalamenti, narozen v Cinisi
14. září 1923, známý jako významný kmotr mafie a pašerák cigaret i omamných
drog, toho času žijící v nuceném vyhnanství ve vesnici Macherio (Milano), který
stál nedávno v Catanzaru před soudem, byl však osvobozen.

 Gerlando Alberti, narozen v Palermu 18.
září 1927, bytem v Miláně, známý kmotr mafie, pašerák omamných drog a cigaret,
který tak jako Buscetta a jeho další přátelé stál v Catanzaru před soudem, byl
však jako ostatní osvobozen.

 Renato Caruso Martinez, narozený v
Salvadoru de Baia dne 19. března 1930, bytem v Sáo Paulu, Brazílie.

 Adalberto Barbieri, narozen v Montrealu
27. dubna 1934, bytem v Ottawě, Jandolostreet 651, se legitimoval kanadským
cestovním pasem číslo 37656, vystaveným 10. února 1970 v Ottawě.

 Oba policisté zapsali nacionále oněch
pěti seriózně oblečených mužů a jen pro jistotu nahlásili jejich jména
identifikačnímu ústředí. Odtud se úředníci spojili s Interpolem, americkou
policií a římskou filiálkou amerického Bureau of Narcotics. Ještě téhož dne
bylo jasné, že Adalberto Barbieri je Tommaso Buscetta, hledaný mimo jiné také
Interpolem. Později se podařilo zjistit, že v té době velký kmotr Buscetta
dohodl s ostatními kmotry spolupráci na nejvyšší úrovni a zejména s
Badalamentim vytvořil společenství, které by bylo možné označit za koalici
králů tehdejší mafie.

 Gerlando Alberti, který se také zúčastnil
konference a následující slavnostní večeře, také nebyl leckdo. Byl šéfem
rafinérií heroinu. Kmotrům mafie se podařilo obejít prostředníky v Marseille,
surovina k výrobě čistého heroinu byla dopravována přímo do Palerma. Několik
francouzských techniků, kterým Sicilané dobře zaplatili, pak zařídilo v okolí
Palerma výkonné rafinérie a Tommaso Buscetta a společníci ušetřili milióny
dolarů. Alberti se stal ředitelem rafinérií.

 Renato Caruso Martinez byl muž záhadný i
pro policii několika států. Dnes už víme, že to byl ve skutečnosti Paolo Lelio
Harunian Gigante, narozený 26. března 1934 v Sáo Paulu v Brazílii. Už 16.
května 1962 byl na něj soudem v Bogotě vydán zatykač pro důvodné podezření z
obchodování drogami ve velkém.

 Když členové policejní hlídky dovezli
Buscettu a ostatní na policejní stanici, předložil Tommaso perfektní cestovní
pas.

 „Jestliže máte nějaké pochybnosti,
pánové, račte si ty údaje ověřit,“ oznámil policistům sebevědomě. „Upozorňuji
vás současně, že jako cizí státní příslušník nebudu vypovídat bez přítomnosti
advokáta a úředníka kanadského zastupitelského úřadu.“

 Netrvalo dlouho a z Kanady přišla
dálnopisná zpráva, že cestovní pas je pravý. Adalberto Barbieri se dostavil na
pasové oddělení magistrátu v Ottawě, kde udal své jméno, prohlásil, že se
narodil 27. dubna 1934 v Montrealu, kde také dlouhá léta bydlel v čísle 8232 na
Chateaubriand Avenue. Řekl, že je povoláním řidič. Jeho otec se v roce 1908
přistěhoval do Kanady a usadil se v Halifaxu.

 „To znamená, že v Halifaxu jsou
dokumenty o vaší rodmě.“

 „Jistě,“ řekl, ač věděl, že v Halifaxu
městský archív před lety vyhořel. Proto ho nikdo nemohl usvědčit ze lži.

 Neměli důvod držet ho za mřížemi. Tak se
Buscetta ještě téhož večera dostal na svobodu. Italská policie se sice ještě
poté snažila dostat se mu nějak na kobylku, ale neměla štěstí. V té době ještě
neexistovala později velmi silná organizace se třemi tisíci agenty
roztroušenými po celém světě Drug Enforcement Agency. Byla vytvořena až za
prezidenta Nixona. Tak se mohl Buscetta volně pohybovat.

 Vrátil se do New Yorku, do svého apartmá
na Stočtyřicáté deváté ulici, Drive Rosedale číslo 247-253 v Queensu. Agenti
FBI byt hlídali. Byli také při tom, když dva muži vyšli z domu, nasedli do vozu
s číslem N.J.OM 228 a odjížděli směrem dolů do Brooklynu, později však odbočili
na Brooklynský most, vedoucí na Manhattan. Tam je policisté zastavili. Muž za
volantem předložil řidičský průkaz, vystavený 3. března 1968 na jméno Benny
Cavallaro, narozený ve Spojených státech 13. března 1947. Starší pán u sebe
neměl žádné doklady. Tak oba odvezli na komisařství. Tam se starší, leč velmi
dobře vyhlížející muž přiznal, že se jmenuje Tommaso Buscetta a Cavallaro je
jeho syn Benedetto.

 Samozřejmě že technici prohledali vůz,
jak nejlépe mohli. Nenašli nic. Po heroinu ani stopy. Když dostal případ na
stůl prokurátor a přečetl si zprávu agentů FBI, uvědomil si, že sice dostali za
mříže jednoho.z nejznájnějších kmotrů mafie, důkazy však proti němu nemají
žádné. A tak mohl prokurátor v nejlepším případě uvažovat o obvinění Buscetty z
nezákonného přistěhování do Spojených států, případně ho potrestat za lživé
údaje úředníkovi Přistěhovalecké komise Anthonymu de Vitovi. Jenže všechna tato
obvinění nestála za řeč. A tak prokurátor poslal Buscettu do vazby tak zvaného
Correctional Centre a byl ochoten propustit ho na svobodu, když složí kauci 75
000 dolarů.

 To sice byla v případě uvedených
provinění hodně vysoká kauce, ale 15. září 1970 přinesla Vera Girottiová v
hotovosti 50 000 dolarů a složila cenné papíry v hodnotě dalších 25 000.
Nezbývalo tedy nic jiného než propustit Buscettu na svobodu s výstrahou, že
musí být kdykoliv k dispozici policejním orgánům a nesmí opustit Queens. Bylo
by pošetilé si myslet, že kmotr mafie, disponující desítkami miliónů dolarů, se
zalekne prokurátorovy hrozby. Tommaso Buscetta zmizel. Za sto tisíc dolarů si
dal u nejlepšího plastického chirurga předělat obličej a začal nový, život.
Objevil se Tomas Roberto Felici.

 Paraguay je rájem pochybných existencí.
Za mírný poplatek zde každý může získat novou identitu, ale i nefalšované
doklady. Buscetta se domluvil s úředním písařem Gildem Guizem Gonzalesem,
podstrčil mu úplatek a v matrice se objevil zápis o narození Tomase Roberta
Feliciho. Buscetta měl nové jméno, mohl tedy začít i nový život. Začal ho podle
svého zvyku ve velkém stylu.

 Cristina de Almeida Vimaraisová
vystudovala na univerzitě v Rio de Janieru psychologii, promovala a
služebnictvo ji oslovovalo paní doktorko. Byla mladá, hezká, štíhlá, s velkýma
tmavýma očima. Pocházela z vynikající rodiny. Její otec byl právní zástupce a
majitel latifundií Homero de Almeida Guimares, přítel někdejšího brazilského
prezidenta. Joáoa Melchiora Marquese Goularta, muž vážený, čestný, vzdělaný a
navíc velmi bohatý. Jeho dcera Cristina se zamilovala do dobře vyhlížejícího
mladého muže Feliciho. Nic jí nezabránilo, aby se za něj vdala a brzy poté mu
porodila syna, kterému dali jméno Stefano.

 Buscetta později tvrdil, že jí řekl o
sobě všechno. Zůstává záhadou, proč se dcera tak vážené brazilské rodiny,
inteligentní a vzdělaná psycholožka, rozhodla pro život s dobrodruhem,
zločincem, obchodníkem s drogami ve velkém, kterého hledala policie mnoha
států. Felici se vydával za manažera jakési pojišťovací společnosti, pověřeného
průzkumem trhu. Ve skutečnosti však obchodoval s omamnými látkami, za snadno
získané peníze nakupoval farmy o rozloze mnoha tisíc jiter. Patřila mu
společnost provozující řetěz pizzerií, koupil firmu vlastnící 250 taxíků. Žil v
přepychu a neskrýval se před veřejností. Zástupci brazilské policie později
tvrdili, že nikdo netušil, kdo vlastně Felici je. Přitom byl Feliciho partnerem
Guglielmo Casalini, někdejší agent brazilské policie. Není možné, aby aspoň
netušil, že pracuje s mužem, kterého hledá Interpol i policejní organizace
několika zemí.

 










KONZUL SA NETTO


 

 V Brazílii těch let nepovažovali obchod
s omamnými drogami, jejich pašování a distribuci za zavrženíhodný zločin. Nikdo
nikomu přece drogy nenutí, kdo má rozum, ten se jim vyhne, ti ostatní jdou do
záhuby dobrovolně a bez donucení. Hranice v latinskoamerických zemích byly
odjakživa proto, aby měli pašeráci obživu. Policie o mnohých velkých obchodech
věděla, ale policisté měli skrovné platy, a tak zavírali nad mnohým oči a byli
rádi, když si přivydělali pár cruzeiros. Pak překročili pašeráci, řízení ze
zákulisí, únosnou mez, začali převážet heroin v diplomatických zavazadlech, na
scéně se objevila brazilská kontrarozvědka, operace Sa Netto byla odhalena.
Podařilo se získat svědectví o akci z první ruky. Asi o dva roky později
promluvil brazilský generální prokurátor Helio Pinheiro Da SiLva.

 „Obžalovaný se jmenoval José Antonio De
Sa Netto. Byl to náš, tedy brazilský konzul v Chuy.“

 „Kde leží Chuy?“ zněla otázka zástupce
tisku.

 „Ve východní části Uruguaye.“

 „To je ale poměrně stranou hlavních
heroinových cest.“

 „Ne tak docela. Spojil se tam se dvěma
muži, kteří hráli významné role v ilegálním obchodě. Jmenovali se Jean Pierre a
Christian Jacques David. Před nedávnem byli vyhoštěni.“

 „Dobře, to byl kontakt. Ale vy jste mluvil
o Operaci Sa Netto.“

 „V zásadě šlo o prostinkou záležitost.
Provézt v diplomatickém zavazadle třicet kilogramů heroinu do Spojených států.“

 „Pro koho konzul pracoval?“

 „S nápadem přišel Christian Jacques
David a dnes už nebožtík Luciano Sarti.“

 „Kolik mu nabídli?“

 „Vyplatili mu napřed padesát tisíc
dolarů.“

 „Kdy akci realizovali?“

 „Koncem května 1971. Nejdřív letěl do
Ria, odtud do Nizzy, do Říma. Pak do New Yorku.“

 „A heroin měl v kufru. Podal ho jako
normální zavazadlo?“

 „Vůbec nic ještě neměl s sebou. To byla
jen první kamuflážní část operace,“ řekl generální prokurátor. „Když přiletěl
do Říma, dali mu příkaz okamžitě se vrátit do Nizzy. Ubytoval se v hotelu a
čekal na spojku. Od ní pak převzal další pokyn, že má letět zpátky do Říma a ubytovat
se v Grandhotelu Roma. A tam teprve dostal kufřík s heroinem.“

 „Kufřík? Říkal jste, že měl převézt
třicet kilo heroinu.“

 „V tom zavazadle bylo šedesát kulatých
sáčků o průměru jeden a půl centimetru, dlouhých dvacet centimetrů. Každý
obsahoval pět set gramů heroinu.“

 „Měl ten kufřík s sebou v kabině
letadla?“

 „Ne. Dal ho naložit s ostatními
zavazadly. Z Říma letěl s Alitalií do New Yorku, odkud měl návazné spojení do
Mexika.“

 „Takže zavazadla prošla bez celní
prohlídky jako tranzitní. Kufřík naložili s ostatními rovnou do druhého
letadla, on prošel také jenom tranzitem.“

 „Tak se vyhnul kontrole úředníků
Přistěhovaleckého úřadu a odletěl do Mexika.“

 „Proč ale tak klikatá cesta? Z Říma, do
Říma, do New Yorku…“

 „To byla chytrá finta. Dobře vymyšlený
plán. Nikoho na světě by přece nenapadlo, že někdo bude pašovat heroin ze
Spojených států do Mexika. Později už nebyl problém dostat zásilku přes
mexickou hranici, víte, že tudy denně prochází stovka ilegálních přistěhovalců
a všichni projdou.“

 „A co v Mexiku?“

 „Dostal přesné instrukce. David
připravil akci do posledního puntíku,“ řekl generální prokurátor Da Silva. „Na
letišti si pronajal vůz, strčil kontraband pod přední sedadla, něco dal do
dveří a zbytek do kufru pod rezervu. Na hranici v Nuevo Laredo ukázal
diplomatický pas a bez potíží projel do Spojených států. Heroin byl v San
Antoniu v Texasu. A teď dávejte pozor, jak pečlivě akci připravili.“

 „Copak ta operace ještě nekončí?“

 „Ani nápad! Trochu si v tom
dobrodružství zahrála také náhoda. Konzul Sa Netto nepočítal s tím, že ho
nechají tak dlouho kličkovat mezi Francií a Itálií a na rozdíl od původního
předpokladu měl několikadenní zpoždění. Protože nechtěl, aby si jeho
nepřítomnosti, kterou neohlásil nadřízeným, někdo všiml, snažil se co nejrychleji
se vrátit zpět do své kanceláře v Chuy. Proto zanechal vůz, vypůjčený od firmy
Hertz, na parkovišti letiště San Antonio v Texasu. Dobře ho uzamkl a pověřil
jistou Mexikánku jménem Lidia zvláštním posláním. Ubytuje se v hotelu Hilton,
kde počká, až ji vyhledá jistý informovaný muž. Zavede ho k zaparkovanému vozu.
Nic víc. Dívka dostala za službu tři sta dolarů předem. Přes den vysedávala v
hale a večer v baru a čekala, až se jí přihlásí spojka.“

 „Nebylo to riskantní? Byla to cizí
dívka, nebo byla také členem rodiny?“

 „Konzul se s ní krátce předtím seznámil.
Možná dokonce, že byla jen jeho společnicí pro jeden večer.“

 „Dal jí klíčky od vozu?“

 „To nechtěl riskovat. Vyrozuměl své
šéfy, sedl do prvního letadla společnosti Varig, přistál 6. června 1971 na
letišti Galcao v Riu, kde už na něj čekal Luciano Sarti.“

 „Znali se z dřívějška?“

 „Pochybuju. Sarti byl jen pěšák.
Vyřizoval příkazy. Převzal od konzula klíčky od vozu, doklady, smlouvu o
pronájmu firmy Hertz a parkovací lístek. Přesně mu popsal, jak vypadá Lidia a
kde ji najde.“

 „A Sarti letěl do San Antonia?“

 „Ne. Vůz vyzvedli Claude André Pastou a
Léon Petit.

 Přeložili heroin do kabel, vůz řádně
odevzdali a zaplatili tajeu za jeho použití. Nastoupili do autobusu firmy
Greyhound, dojeli do New Yorku, kde prodali heroin Carlu Zippovi za 330 000
dolarů za kilo.“

 „Kdo je Zippo?“

 „Navenek obchodník s pánskou konfekcí a
dárkovými předměty. Zapalovače, pánské kabelky, pásky z krokodýlí kůže,
hedvábné šátky.“

 „Takže perfektní zločin?“

 „Ale vůbec ne. Konzul udělal školáckou
chybu. Ze svého diplomatického pasu vytrhl ty stránky, na nichž byla razítka
usvědčující ho z cesty do Evropy, pro niž neměl pověření svého ministerstva.“

 „Diplomatický pas s vytrženými stránkami
je nesmysle

 „Všimli si toho na prvním letišti.“

 „A on se pak přiznal.“

 „Nezbývalo mu nic jiného. Jeho ministr
ho fnohl podezírat z něčeho daleko horšího, než je pašování heroinu.“

 „Z čeho, prosím vás?“

 „Ze špionáže. A tak rozumně zvolil menší
zlo.“

 Pro Tommasa Buscettu přišel úder, odkud
ho nečekal. Konzul Sa Netto promluvil, aby si zachránil reputaci. Tajná policie
brazilské vojenské junty, skrývající se pod firmou Departemento de Orden
Politica Sociál (DOPS), začala vyšetřovat podezřelé a podle tamějších zvyklostí
použila všechny, i nedovolené metody, jak dostat ze zatčených i ze svědků
kompromitující informace. Buscetta později prohlásil, že jedna z jeho milenek,
tanečnice Helena Ferreirová, se dostala do rukou nelítostných vyšetřovatelů a
po mučení prozradila jména některých spolupracovníků a možná i jeho skutečnou
totožnost.

 Je to ničím nepodložená domněnka,
Buscetta nebyl tak neopatrný, aby své milence prozrazoval, kdo vlastně jé. Jiná
okolnost naopak svědčí o tom, že zrádce se jmenoval Gugliermo Casalini.
Spolupracoval s Buscettovou bandou, byl však také konfidentem policejní
organizace DOPS a prozradil všechny, které znal, aby se chlebodárcům zavděčil.
Sa Netto se ještě na nějaký čas objevil na velvyslanectví své země ve Varšavě,
ale i odtud ho odvolali. Vedl prý nezřízený život, sestávající ze samých oslav.

 Tommasa Buscettu zatkla brazilská
policie 2. listopadu 1972. Nejdřív ho vyslýchali, pak si řekli, že si ušetří
práci a předají ho italské policii. Což také učinili. Když se na ředitelství
amerického FBI dozvěděli o Buscettově zatčení, podali okamžitě žádost o vydání
kmotra mafie, po němž pátrali. Brazilci však dali přednost Italům, snad proto,
že byl Buscetta v Itálii pravoplatně odsouzen k trestu odnětí svobody na
čtrnáct let. V prosinci 1972 usedl Buscetta do cely na třetím křidle věznice
Ucciardone ve středu Palerma. Je to stará budova na okraji přístavní čtvrti
Borgo Vecchio z bourbonských dob. Je stavěná důkladně, z kamenných kvádrů a v
době úmorných sicilských veder sedí vězňové doslova v příjemném chládku.
Tommaso Buscetta zde strávil dlouhá léta, za bránu se dostal až 13. února 1980.

 










PŘÍLIŠ HORKÁ KÁVA


 

 Michele Sindona byl bankéřem mafie,
pověřeným praním špinavých peněz. Teď už vlastně byl bývalým bankéřem. Přede
dvěma dny ho odsoudili k dlouhému trestu. Jako jediného muže ho zavřeli do cely
ženské věznice Voghera, v níž si odpykávaly tresty italské teroristky,
vražedkyně a podvodnice. Voghera patřila k nejlépe vybaveným a nejlépe hlídaným
trestnicím. Michele Sindona měl za sebou pohnutý život, bylo mu pětašedesát a
jeho vysoká hra ve finančním světě najednou skončila.

 Seděl na samotce, před sebou plechový
otlučený podnos, na něm hrnec kávy, mistička džemu, krychlička másla a dva
rohlíky. Všechno pečlivě v kuchyni zkontroloval dozorčí ranní směny. Bankéř si
nalil kávu do papírového pohárku, napil se. Byla horká a jemu prošla žhavá vlna
celým tělem. Ještě minutu, dvě, cela se mu před očima zatočila, začal se dusit,
chraplavě sípal, pak prý ho dozorce slyšel zašeptat:

 „Otrávili mě.“

 A bylo po něm. Lékař už zjistil jen
smrt, čichl mu ke rtům, ucítil vůni hořkých mandlí a řekl:

 „Zřejmě to bylo cyankáli.“

 Při prohlídce v márnici věznice našli na
jeho spodním rtu malou čerstvou ranku. Vypadala jako píchnutí nožem. Že by byl
rozkouši skleněnou ampulku s jedem? Kde by ji vzal? Kdo by mu ji dal a kdy?
Michele Sindona měl svůj vlastní strážní oddíl. Ve dne v noci pozoroval
vězeňský dozorce vnitřek jeho cely na obrazovce televizoru. Sindona byl totiž
někdo. Tykal si se spoustou politiků, ministr zahraničních věcí Andreotti ho v
roce 1974 označil za spasitele italské liry. Měl velký vliv a dlouhé prsty, za
léta spolupráce s mafií získal obrovský majetek. Svou chytrostí a znalostí
kliček řemesla mezinárodních finančních spekulací vydělal kmotrům miliardy a
sám se také na obchodech, nesnášejících denní světlo, přiživil. Proto ho tak
pečlivě hlídali, když ho porota milánského soudu odsoudila na doživotí, mimo
jiné nešvary také pro těžký zločin – pro přímou či nepřímou účast na vraždě
Giorgia Ambrosoliho.

 Ambrosoli byl pro Sindonu nepříjemný
pán. Bankéř ohlásil koncem sedmdesátých let konkurs svého bankovního impéria. Mnozí
byli přesvědčeni, že jde jen o další finanční trik, aby na bankrotu vydělal
milióny. Banco d’Italia poslala Giorgia Ambrosoliho, aby prozkoumal účetní
doklady. Od první chvíle bylo revizorovi zřejmé, že jde o podvod. Nechtěl však
mluvit, dokud nebude mít v ruce neklamné důkazy. Ty už nepředložil. Neměl
příležitost. V červenci ho na ulici zastřelil placený zabiják. Přiletěl ze
Spojených států, jmenoval se William Joseph Arico a na zakázce moc nevydělal.
Vypátrali ho, chytili, odsoudili a on údajně vyskočil z okna newyorské věznice.
Jak se dostal v pečlivě hlídaném vězení k otevřenému oknu? Prý se pokusil o
útěk a nešťastně vypadl.

 Proč se vlastně Sindona vypravil do
Itálie? Musel přece vědět, že taková cesta není bezpečná. Strávil dětství
nedaleko Messiny, dobře věděl, co dokáže mafie. A přesto se vydal do jámy
lvové. Jeho cesta do Itálie neproběhla jako běžná, obchodní. Ve čtvrtek 2.
srpna 1979 v devět ráno se odehrálo první dějství. Připomíná napínavé historky
Sherlocka Holmese. Bankéř Michele Sindona byl zámožný a zejména v jistých
kruzích vážený pán. V New Yorku bydlel v jednom z nejlepších hotelů. Jmenuje se
Pierre a tvrdí se, že se hoteloví policisté vyrovnají osobním strážcům
amerického prezidenta.

 Nasnídal se, krátce po deváté vyšel před
hotel. Nesl jen malý diplomatický kufřík z krokodýlí kůže. Nepodařilo se
zjistit, kdo ho sledoval, nebo jestli ho vůbec někdo sledoval, později se však
v tisku objevilo tvrzení, že se jeho stopa ztratila někde mezi Osmačtyřicátou
ulicí a Central Parkem. To je nepřesná informace. Jiní se domnívali, že se z
hotelu Pierre vydal směrem k Times Square. Ať šel tím či jiným směrem, zmizel a
v New Yorku se už neukázal.

 Zato se hned druhého dne ráno objevil
jakýsi Joseph Bonamico. Měl bohatší vlnité vlasy, plnovous a platný cestovní
pas s odpovídající fotografií. Jistě není běžné, aby bankéři s miliónovým
jměním a značným vlivem v mezinárodním finančním světě nosili paruky, falešné
vousy a cestovali turistickou třídou s padělanými doklady. Michele Sindona
prokazatelně odletěl z New Yorku americkou linkou TWA Boeingem 747 zvaným
Jumbo-Jet do Frankfurtu. Co je však ještě zajímavější: ve stejném letadle
cestoval Giuseppe Miceli Crimi, Anthony Caruso a Joseph Macaluso. První z
těchto pánů byl právě tak jako Sindona členem zednářské lóže P 2, alespoň jeho
jméno později objevili v seznamu Licia Gelliho, druzí dva byli mafiáni,
registrovaní v kartotéce zločinců Federálního vyšetřovacího úřadu.

 V letadle seděli každý zvlášť, i když se
později objevily názory, že ti tři Sindonu vlastně eskortovali, že do letadla
nenastoupil dobrovolně, k cestě byl přinucen. Agenti FBI tvrdili, že ti tři
muži, anebo alespoň oni dva mafiáni, tvořili bankéřovu osobní stráž. Ať tak či
tak, všichni čtyři začali kličkovat po Evropě. Nejdřív se vydali z Frankfurtu
do Vídně, kde se setkali s Johnem Gambinem. Tento kmotr převzal řízení rodiny
po svém bratrovi Charlesi Gambinovi, kterého konkurenční gang odstřelil v jedné
italské restauraci v New Yorku. V protokolech protimafiánské komise se sice
objevil záznam o schůzce, nikdo však neví, o čem se na ní jednalo. Zrovna tak
nejasné bylo setkání v Athénách. Jednali tam se dvěma neznámými a zdánlivě
bezvýznamnými úředníky důlní společnosti. Kromě toho, že se jmenovali Francesco
Foderá a Giacomo Vitale a že rovněž byli členy zednářské lóže, se o nich
nepodařilo nic zjistit. Sindona, Vitale, Crimi a Foderá odjeli z Athén do
Patrasu, odtud trajektem do italského Brindisi, pak vozem na Sicílii. Cestou se
ještě zastavili v Caltanisettě, kde jednali s dalším členem zednářské lóže P2
Gaetanem Piazzou. Téhož dne přijeli do Palerma.

 Sindona se neubytoval v hotelu. To je
pochopitelné.

 Není však zřejmé, proč se nastěhoval do
podnájmu k učitelce Paole Longové. Neměla nic společného ani se zednářskou lóží
P 2, ani s mafií. Navíc bydlela přímo ve středu města na Piazza Diodoro Siculo.
To nebyl zrovna nejvhodnější úkryt. Michele Sindona učitelčin byt opustil pouze
jednou. Před domem čekal vůz s řidičem, ten ho odvezl do vily v Pian
dell’Ochio, což je místo v horách západně od Palerma, kde si ti, kdo na to
mají, dali postavit luxusní vily. Bydlí zde především v létě, kdy je teplota v
Palermu nesnesitelná. Byla to nejen krásná a prostorná vila, byla také obehnána
vysokým plotem a hlídaná psy, volně pobíhajícími v parku. Patřila tchánovi
Rosaria Spatoly, který spolupracoval s rodinami kmotrů Gambina a Inzerilla.

 Ve vile došlo k neobyčejné události.
Michele Sindona se svlékl a ulehl na stůl, který předtím přikryli prostěradly.
Miceli Crimi, o němž se v protokolech píše jako o doktorovi Crimim, Sindonovi
píchl uspávači injekci, pak mu opatrně a pečlivě, aby zasáhl jen sval,
prostřelil revolverem ráže 6,35 stehno.

 Michele Sindona měl v Římě advokáta,
zastupujícího jeho mnohostranné zájmy. Lze říci, že to byl jeho důvěrník, který
se snad na některých obchodech dokonce podílel. Jmenoval se Rodolfo Guzzi,
kancelář měl na Via Della Scrofa. V pondělí 8. října, hned o půl osmé ráno,
zazvonil u jeho dveří neznámý muž, který měl předat advokátovi obálku. Když
vešel do předsíně, čekal na něj nikoli advokát, ale policista z oddělení
vyšetřování vražd. Vzal od něj obálku a bez dlouhých řečí mu nasadil želízka.

 Italská policie už delší dobu
odposlouchávala telefonické rozhovory podezřelého advokáta, o němž se vědělo,
že pracuje pro mafii. Posel, který přinesl obálku, byl bratr Rosaria Spatoly.
Jmenoval se Vincenzo a policie mu byla delší čas na stopě. Setkání Sindony se
Spatolovými nebylo náhodné, ani pobyt v jejich vile nebyl jen společenskou
událostí.

 Spatolové, to byl gang, který lze nazvat
heroinovou velmocí. Ve velkém pašovali do Spojených států levně nakoupený
sicilský heroin, vydělané dolary převáděli nebo pašovali zpět do Palerma,
investovali je do výstavby celých obytných čtvrtí, čímž vlastně prali špinavé
peníze vydělané ilegálním způsobem. Sindona byl mistrem v čištění peněz
mafiánských kmotrů. Jeho cesta do Itálie, což v té době pro něj nebyla
jednoduchá záležitost, nebyla náhodná. A setkání s nimi už teprve ne.

 Zbývá však odpovědět na jedinou otázku.
Proč podstoupil tak velké riziko? Musel, anebo se to mělo vyplatit? Dopravili
ho z New Yorku do Palerma násilím a hlídali ho, nebo si vzal s sebou doprovod a
zkušení mafiáni mu měli krýt záda? Odpověď na tuto otázku se nenašla. I když on
důvod své cesty vysvětlil. Když se ho při návratu do New Yorku na letišti
zeptali, proč letěl do Evropy a proč pod cizím jménem, odpověděl bez zaváhání a
s nevinným úsměvem:

 „Neletěl jsem tam dobrovolně. Unesli
mě.“

 „Kdo vás unesl, pane Sindono?“

 „Komunisti. Komunističtí teroristi.
Bránil jsem se, ale podívejte se, když mi prostřelili nohu, tak jsem se raději
vzdal. Pochopitelně že jsem se nechtěl dát zabít.“

 To byla naivní, drzá a hloupá odpověď.
Každý to věděl, ale zatím nikdo neznal jinou. A všechny senzacechtivé noviny ji
otiskly. Sindona kulhal po newyorských ulicích, za týden za dva zmizel v
některé ze svých kanceláří a veřejnost na epizodu zapomněla. Ne však policie.

 Vyšetřovatelé pozorovali v poslední době
velmi čilý ruch na peněžní burze. Všeobecně bylo známo, že podloudně vydělané
peníze kmotrů proběhnou několika konty a zcela či jen zčásti vyprané končí na
tajných účtech curyšského peněžního ústavu Amincor Bank. S tímto podnikem
pracoval Michele Sindona, jestli mu banka vůbec nepatřila. Kmotři mafie mu
svěřili značné částky a on je měl dostat na konta váženého bankovního ústavu ve
Spojených státech Franklin National Bank. Jenže akce skončila bankrotem, kmotři
přišli o peníze, sebrali tedy Sindonu, odvezli ho do Palerma, kde se snažili
dostat své peníze zpět. Ale jak? Jejich bankéř, kterému se po celá léta peníze
množily v rukou, byl najednou bezmocný. A navíc, zapletl se do vražd Giorgia
Ambrosoliho a Josepha Arika, tak ho všichni nechali plavat. Připravil je o
peníze, ať za to pyká. Nechali ho odsoudit a pak mu dali vypít onu příliš
horkou kávu. Ti, kdo Sindonu znali, nevěřili, že spáchal sebevraždu.

 










SLADKÝ ŽIVOT ZA MŘÍŽEMI


 

 Životy kmotrů mafie, osudy jejich rodin,
případy vražd či ilegálních obchodů, v nichž jde o miliónové zisky, to jsou
zajímavé náměty pro novináře a atraktivní vyprávění pro čtenáře. Jde-li o tak
zvláštní případ, jako byl Buscettův, pak se články o jeho zločinech množí a
donekonečna omílají. Když skončil za mřížemi starého vězení Ucciardone, čas od
času se v tisku objevil článek o poměrech ve věznici, ale také o tom, jak se v
ní žije prominentnímu vězni. Nikdo totiž nepochyboval o tom, že Tommaso
Buscetta je hýčkaným trestancem. Našli se i tak vynalézaví novináři, kteří se
nebáli tvrdit, že je kmotr Buscetta skutečným šéfem a vládcem věznice, že ho
vězňové respektují víc než ředitele, prakticky neoficiálně převzal velení nad
osmi stovkami trestanců.

 Přesvědčili jsme se v předchozích
kapitolách, zejména na příběhu Vincenza Teresy, že kmotr mafie nemusí mít ve
vězení zrovna na růžích ustláno. V italských vězeních je dost mafiánů, členů
jiných, třeba i navzájem znepřátelených rodin, kteří mohou být nejen nepříjemní,
ale i nebezpeční. Vraždy za mřížemi před zraky dozorců nejsou výjimkou.
Podívejme se, jaká je pravda o pobytu Tommasa Buscetty ve vězení Ucciardone.
Jde o svědectví povolaného odborníka, univerzitního profesora z Messiny,
doktora Orazia Farama:

 „Jak se chová kmotr mafie ve vězení?“

 „Samozřejmě že o tom nelze hovořit
obecně. Každý člověk je jiný, každý kmotr také.“

 „Máte za sebou, pane profesore, výsledky
sociologického průzkumu a posuzoval jste v poslední době především chování
Tommase Buscetty.“

 „Každý se chová ve věznici podobně, jako
se choval na svobodě. Je to dáno povahou, vzděláním, výchovou, prostě všemi
znaky typickými pro lidské individuum. Člen mafie se často podřídí podmínkám.“

 „To znamená, že se nebouří proti omezení
svobodného jednání?“

 „Je natolik rozumný, že pochopil, že to
nemá smysl. Uvědomí si, že by tím ničeho nedocílil.“

 „A konkrétně Buscetta?“

 „Kdybych se nebál, že to přeženu, řekl
bych, že on je mezi vězni cosi jako aristokrat. Jedná s kolegy jako s přáteli,
chová se vybraně jako na recepci. Ale nezachází se všemi stejně. Přesně
rozlišuje. Jako by znal rozsudky zpaměti.“

 „Jak se chová k dozorcům?“

 „Slušně. Zdraví první. Jedná s nimi
přinejmenším přátelsky. Dokonce snad až servilně. Když něco chce, požádá o to
taktně, nezkušenému se zdá, že vězeň žádá o něco, na co má samozřejmě právo.“

 „Mohl byste to vysvětlit?“

 „Jistě. Postaví se do pozoru a řekne:
prosím za prominutí, nerad vás ruším, jestli laskavě dovolíte…“

 „To tedy znamená, že se kmotr chová k
personálu uctivě.“

 „Dokonce za všech okolností. I když
vyhrožuje, i když chce docílit zvláštní výhody. Dokáže dokonce vyslovit
vyloženou výhrůžku jako poníženou žádost a právě ten klidný tón je jedním z
prostředků nátlaku. Dozorce na taková jednání není zvyklý, je překvapen a spíš
mu vyhoví.“

 „Hovoří o svém zločinu, o svém trestu?“

 „Při každé příležitosti zdůrazňuje svoji
nevinu. V tom se chová jako všichni ostatní. Na rozdíl od ostatních vůbec
nepochybuje o tom, že se brzy ocitne na svobodě.“

 „Věří, že odvolání dopadne dobře?“

 „Spíš si myslím, že je přesvědčen o
pomoci zvenčí. Najdou se svědci, kteří dosvědčí jeho nevinu, a on vyjde z
vězeňské brány na svobodu.“

 „Co ho vede k takovému optimismu?“

 „Zkušenost, pane. Všichni známe dost
případů, kdy byli vrahové osvobozeni, protože jim falešní svědci dosvědčili
alibi. Advokáti kmotrů mají velkou rutinu v ovlivňování svědků.“

 „Myslíte, že je podplácejí?“

 „Nejen to. Ale svědci, anebo ti, kdo
byli mafií za svědky vybráni, mají strach, že se nedožijí příštího dne, když
nebudou svědčit, jak si kmotr přeje.“

 „Co policie? Nemůže jim poskytnout
ochranu?“

 „Může a také to dělá, ale nemůže je
hlídat věčně. Nájemní vrahové jsou trpěliví.“

 „Myslíte si, že chce přesvědčit i
spoluvězně o své nevině?“

 „Vystupuje před nimi jako čestný muž,
který se souhrou náhod a nepříznivých okolností dostal do nesnází. Chce, aby mu
věřili, že jednal v afektu, leč při zachování morálních zásad, prostě že zůstal
ctihodným členem Ctihodné společnosti.“

 „Cožpak věří v nějakou čest?“

 „Ale, to byste se divil! Považuje se za
nejčestnějšího muže pod sluncem, za dobrého otce. Skutečně je dobrým otcem. Je
přesvědčen o tom, že dodržuje pravidla civilizované společnosti, že ctí a
dodržuje zákony. Málo pro něj znamená, že soudci, tedy profesionálové povolaní
posoudit, co je dobré a co špatné, o něm smýšlejí jinak.“

 „Kmotři mafie se za posledních pár
desítek let podstatně změnili, řekl bych, že jsou civilizovanější, vzdělanější,
změnilo se také jejich chování?“

 „Za posledních deset dvacet let se z
gangů staly dobře organizované podniky, vedené schopnými a zkušenými manažery.
Kmotr je ředitelem. Náměstci, ale i ostatní vedoucí mohou žít ve značném
blahobytu. Prosperující podnik, a to mafiánská cosca ve většině případů je,
dobře platí. Také řadoví členové organizace vydělají víc než jinde. Vyžaduje se
od nich naprostá kázeň, bezpodmínečné plnění rozkazů a diskrétnost – omertá
jako za starých časům

 „Ale co ve vězení? Vraťme se k
Buscettovi.“

 „Ve vězení se chová jako grand, kterému
nezáleží na penězích. Obléká si drahé šaty šité na míru, jeho nákupy přesahují
povolené limity.“

 „A to je zřejmě jeden z důvodů, proč se
chová jinak než ostatní a proč se i jiní k němu chovají jinak.“

 „Záleží to však také na věznici, kde
leží, jací vězňové si v ní odpykávají tresty. Jiné je to na severu, kde je také
sociální skladba odsouzených jiná, a jiné na Sicílii.“

 „Mám tomu rozumět tak, že čím víc členů
mafie má ve vězení kolem sebe, tím větší má autoritu?“

 „Tak nějak tomu je. Subordinace platí i
za mřížemi. Obyčejní pěšáci mafie se chovají jako poslušní poddaní a ostatní,
zloději, pasáci a vrahové, se přizpůsobují.“

 „Jaké jsou jeho styky se svobodným
světem?“

 „Dělá si co chce. Známe případy, kdy
kmotrové vedli své obchody z vězeňské cely, dávali příkazy k nezákonným akcím
prostřednictvím advokátů, kteří je navštěvovali třeba každý den. Všechno běželo
jak dobře naolejovaný stroj. Kmotr seděl v cele a vydělával milióny jako
předtím.“

 „Dokáže se smířit s prostředím věznice?“

 „Beze zbytku. Obědy mu většinou nosí z
nejlepší restaurace, celu si dá zařídit podle svého vkusu, správa věznice mu
povolí televizor, ale i ušák, aby se mohl dívat v pohodlí, kmotr má svoji
postel, když chce číst, pošle si pro noviny. Protože má peníze a není skoupý,
vždycky se najdou cestičky, jak to či ono zařídit.“

 „Proč Buscettu najednou přeložili do
jiné věznice?“

 „Nevím, proč ho přeložili. Myslím, že to
pro něj byla nečekaná rána pod pás a on byl velice zklamán.“

 Musel být zklamán. Snažil se zařídit si
život za mřížemi, jak nejlépe to šlo. Nepropadl malomyslnosti. Ráno brzo
vstával, v létě v pět a v zimě v šest. Celou hodinu, a někdy i déle, poctivě
cvičil, aby si udržel kondici. Pravidelně se v ambulanci vážil, nechtěl přibrat
ani gram. Když mohl, zúčastnil se sportovních her. Pečlivě se věnoval hygieně. Byl
známý tím, že kolínskou vodu, krém po holení nebo mýdlo nespotřeboval ani
zpoloviny a daroval je některému z nemajetných spoluvězňů. Snídaně mu, mimo
kávy, kterou dostával z vězeňské kuchyně, nosili z nedaleké restaurace. Obědy a
večeře také. Vždycky měl na stole cely čerstvé ovoce.

 Buscetta měl dobré chování, na tom se
shodli všichni. Přitom neměl žádné vzdělání. Sám se přiznal, že vychodil jen
pět tříd obecné školy. Ani jeho písmo neprozrazovalo, že je nevzdělaný. Nečetl
žádné knížky, občas si prohlížel obrázkové časopisy, ale1 vyluštil všechny
křížovky, které se mu dostaly do ruky. Spoluvězni později vypovídali, že byl
velice citlivý. Když dostal dopis od rodiny, posadil se s ním stranou, pomalu
četl, pak nepřítomně hleděl do zdi, jako by se díval na pisatele dopisu.

 „Celé hodiny jsem poslouchal jeho
vyprávění,“ řekl novinářům jeho spoluvězeň, který nechce být jmenován. „Nadšeně
diskutoval, hovořil o životě ve Spojených státech a v Jižní Americe, barvitě
nám vylíčil různé domorodé zvyky a vůbec jak se tam žije. Často vyprávěl o své
rodině, zejména o své třetí manželce. Pocházela z Brazílie a jmenovala se
Cristina. Navštěvovala ho. Ti, co ji ve věznici zahlédli, potvrdili, že je to
krásná žena.“

 Byla to dáma vždy elegantně oděná.
Bydlela v nejlepším palermském hotelu Villa Igea, aby mohla svého manžela
navštěvovat.

 „Říkal vám někdy něco o svých
zdravotních potížích?“

 „Byli jsme spolu v Ucciardone několik
dlouhých let. Za tu dobu byl několikrát v nemocnici. Jednou ho dokonce odvezli
na vyšetření do soukromé kliniky a jindy byl tři týdny v sanatoriu. Když se
vrátil, řekl, že ve vězení se cítí lépe než v palermské nemocnici.“

 „Jak na něj zapůsobila zpráva, že ho
překládají do věznice v Cuneu?“

 „Snažil se nedat nic najevo. Byl však
velmi smutný. Nechtěl pryč a znervózňovalo ho, že nevěděl, proč ho přeložili^

 „A proč myslíte, že ho přeložili?“

 „Z bezpečnostních důvodů.“

 „Kdy to bylo?“

 „V sobotu 14. října 1978.“

 „Jak to, že si to pamatujete tak
přesně?“

 „Byla to ve věznici velká událost.“

 „Slavnostní rozloučení?“

 „Ne, pane. Krátce předtím se vdávala
jeho nejstarší dcera Felicia. Brala si Giuseppa Genovu. Buscetta chtěl být jako
milující otec na svatbě. Nemohli ho pustit ven, takový výlet by mu nikdo
nepovolil. Tak se svatba konala ve vězeňské kapli Ucciardone. Pak se povídalo,
že to byla smutná a podivná svatba. Mimo svědků tam pustili jen pár příbuzných.
Ale svatební dort a skleničku sektu dostali všichni. Osm set vězňů a skoro
stovka dozorců.“

 Buscettu nepřeložili do Cunea z rozmaru.
Největší zásluhu na tom měli novináři. Stále častěji se v obrázkových
časopisech objevovaly články, v nichž se tvrdilo, ža palermskou věznici
Ucciardone prakticky řídí mafie, Buscetta má větší moc než ředitel. Pak se
objevily přísně důvěrné zprávy, že se kmotr Masino, jak Buscettovi všichni
říkali, chystá na útěk. Někteří novináři dokonce věděli, jak to chce zařídit,
aby se dostal na svobodu. Na starou pevnost přiletí vrtulník, spustí lano a
Buscetta se ho chytí, spadne totiž přesně na dvorek, kam pravidelně chodí na
procházku. Nepodařilo se zjistit, co bylo na zprávách pravdy, pracovníci
ministerstva spravedlnosti však zřejmě nechtěli riskovat, a tak prominentního
vězně raději přeložili.

 V Cuneu čekaly kmotra Mašina dvě
důležité události. Hned druhého dne po přeložení svatba. Buscetta se představil
hned po příjezdu jako čestný, ctihodný muž. Požádal ředitele věznice, aby se
mohl oženit se svou manželkou Cristinou.

 „Přece se nebudete ženit dvakrát se
stejnou ženou, Buscetto?“ divil se ředitel.

 „Samozřejmě že bych to nedělal a
nepřidělával vám práci, pane řediteli, kdyby to nebylo nutné. Moje první svatba
je neplatná. V Brazílii mě oddali pod falešným jménem. Moje manželka Cristina
je ženou neexistujícího Paola Roberta Feliciho.“

 Druhá událost Buscettu v novém vězení
příjemně překvapila a pro tento úsek jeho života se stala osudnou. Italské
předpisy o výkonu trestu osob platně odsouzených obsahují pozoruhodnou možnost:
aby se vězeň ve výkonu trestu mohl zadaptovat na způsob života na svobodě, je možné
mu za vzorné chování a po pečlivém zvážení všech okolností udělit jakousi
poloviční svobodu – semilibertá. Je-li mu tato výsada udělena, vězeň v
nápravném zařízení pouze přespává, ráno chodí do práce, kterou si sám vybere,
večer se ve dvaadvacet hodin vrací na celu, kde stráví noc, aby se ráno hned po
snídani vypravil znovu do práce. Projev důvěry v polepšeného zločince a
nabídnutá možnost, aby se po odpykání trestu stal platným členem společnosti.

 Ruka podaná kmotrovi mafie s miliónovým
jměním! Bylo to rozumné, byl předpoklad pro polepšení reálný? Nebylo to jen
gesto turínských soudců? Zachoval se text žádosti o tuto výsadu, vypracovaný
Buscettovým advokátem. Je k dispozici i plné znění usnesení. Je třeba dodat, že
značnou roli při posuzování potřebných okolností zahrála žena. Jmenovala se
Lina Moneová, byla to soudkyně pověřená dozorem nad výkonem trestu vězně
Buscetty. Říká se, že se z úředního pověření zúčastnila Buscettovy svatby v
Cuneu, a vypráví se také, že byla dojata Buscettovou láskou ke Cristině i
něhou, s jakou s ní jednal. Af už rozhodnutí ovlivnil kdokoliv či cokoliv,
turínský soud, do jehož kompetence věznice patřila, vydal 28. ledna 1980
rozhodnutí o změně způsobu výkonu trestu. Povolil Buscettovi onu částečnou nebo
poloviční svobodu. Podívejme se na zdůvodnění tohoto rozhodnutí.

 „Vězeň si odpykal víc než polovinu
trestu. Za všech okolností se choval dobře, nikdy se nezúčastnil žádných akcí
ostatních vězňů, které pořádali na protest proti nařízením vězeňské správy. Se
zaměstnanci věznice vždy vycházel dobře, své povinnosti plnil přesně, zjevně se
snažil polepšit, aby se po uplynutí trestu mohl zařadit do společnosti.

 Podle sociologického výzkumu,
provedeného pracovníky Ústředí sociálních služeb, je vězeň velice závislý na
své rodině, především na své manželce, pocházející ze zámožné a vážené
brazilské rodiny žijící na vysoké kulturní úrovni. Citové vazby jsou
pozoruhodně pevné. Jeho manželka se dokonce přestěhovala do Turína, aby se
mohla starat o svého uvězněného manžela a každý týden ho navštívit. Vězeň má
tři školou povinné děti.

 Sociální pracovníci si ověřili, že vězeň
má zajištěno místo u firmy Andrea Natoli, v dílně na výrobu zrcadel, je totiž
vyučený sklenář. Na základě těchto zjištění lze předpokládat, že se žadatel
zapojí jak do života své rodiny, tak i do pracovního procesu, že není
nebezpečí, že by se vrátil ke své bývalé činnosti, že by se znovu dostal na
šikmou plochu zločinu, přestože policejní zpráva vyznívá v neprospěch vězně.
Označuje ho za nepolepšitelného zločince a kmotra mafie první třídy. Je však
třeba upozornit na skutečnost, že všechny údaje policejních orgánů pocházejí z
doby před výkonem trestu. Jsou tedy staré deset let. Proto se pracovníci
sociálního oddělení domnívají, že není možné vycházet sice z velice podrobného
posudku, sestaveného však ze starých zkušeností. Posuzovaný subjekt se právě
během výkonu trestu podstatně změnil, což je vlastně cílem nápravného zařízení.
Dnes se chová jinak, přemýšlí jinak, nic tedy nebrání, aby bylo jeho žádosti
vyhověno. Naopak, kdyby se tak nestalo, odporovalo by takové rozhodnutí duchu
reformy trestního práva a převýchovy delikventů, bylo by v rozporu s platnými
předpisy, které umožňují postupné zapojení vězňů do normálního života ve smyslu
článku 27 ústavy, v němž je zakotvena zásada, že trest má sloužit k polepšení
delikventa.“

 V policejní zprávě se píše o spojení
Tommase Buscetty se zločineckým podsvětím, s mafií, ale není v ní ani jediná
zmínka, že by toto spojení pokračovalo, že by se vězeň pokoušel o styk s
bývalými kumpány, naopak jeho chování svědčí o tom, že chce začít nový život a
na staré hříchy zapomenout. Usnesení soudu o povolení částečné svobody vězně
bylo vlastně manifestační obhajobou notorického zločince, který měl na svědomí
nejen lidské životy, ale především životy dalších tisíců narkomanů, kterým
dodával nebezpečné drogy jen proto, aby vydělal milióny.

 Jednoho rána se oblékl do civilu, vzal
do ruky aktovku, předložil ve vrátnici propustku a vyšel ven. Po celý den nikdo
nekontroloval, co dělá, kde je. Obědval s rodinou, povídal si s dětmi. Večer se
vrátil.

 










O ŽIVOTĚ SVOBODNÉHO TRESTANCE


 

 Buscetta nebyl vzdělaný, byl však
přemýšlivý. Měl vrozený dar: jako zkušený psycholog dokázal odhadnout hodnoty
lidských charakterů. Chodil pracovat do sklářské dílny, počítal s možností, že
ho nenápadně sledují, ani jednou za dlouhých 116 dní se v ničem neprohřešil
proti předpisům. Stýkal se denně se svou ženou a dětmi, když přišel z práce,
povečeřel s nimi a přesně ve dvaadvacet hodin se hlásil na vrátnici turínské
Nové věznice. Nikomu se nepodařilo dokázat, že se stýkal s bývalými kolegy,
nikdo ani později nedosvědčil, že ho vyhledali. A přece nemohli ignorovat jeho
existenci. On se také musel starat o své bývalé impérium. Organizace
podloudnického trustu, dodávajího omamné drogy do Spojených států, ale také do
Evropy, pracovala dál a dál vydělávala milióny.

 Lze předpokládat, že si kmotr s tak
vysokým postavením v hierarchii organizovaného zločinu, jakým Buscetta byl,
opatrně připravoval půdu pod nohama, aby jednoho dne mohl opět převzít moc do
vlastních rukou. Nebyl tak naivní, aby si neobstaral co nejpřesnější informace
o stavu trhu omamných drog. Nebylo pravděpodobné, že neuvažuje o nových
spolupracovnících, že si už předem nevybírá partnery. Jenomže pak si vybral
nečekaného zpovědníka. Jmenoval se Gian Paolo Rosetti, byl to novinář z redakce
vlivného a známého časopisu Oggi. Tommaso Buscetta se s ním bavil a Rosetti
rozhovor uveřejnil.

 „Chtěl bych nejdřív vyzkoušet vaše
reakce, proto začnu rovnou frontálním útokem,“ řekl Rosetti. „Buscetto, vy jste
najednou po sedmi a půl letech venku a žijete téměř normálním životem. Celé dny
můžete trávit na svobodě. V sedm ráno vyjdete před bránu a vracíte se v deset
večer.

 Oficiálně pracujete jako sklenář, ale ne
všichni tomu věří. Přece jen se za vámi stále táhne ona podezřelá vůně mafie. A
v podsvětí se o vás hovoří jako o správném šéfovi. Co tomu říkáte?“

 „O jakém podsvětí mluvíte? Jakýpak šéf?
Starám se o své záležitosti a to je všechno. Pracuji a vydělávám si poctivou
prací půl miliónu lir měsíčně, třicet procent z mého příjmu odevzdávám do
státní pokladny, tak jak to předepisuje vězeňský řád. Kdybych byl zločinec, jak
se o mně píše v novinách, úřady by mi nepovolily poloviční Svobodům

 „Prosím za prominutí, Buscetto, ale
spousta lidí pochybuje o vašich dobrých úmyslech. Existuje mnoho policistů,
kteří by obětovali svůj desetiletý plat za to, kdyby vám mohli nasadit želízka.
Můžete mi vysvětlit proč?“

 „Co vám mám vysvětlit? Nevím! Nejlíp
bude, když se zeptáte oněch policistů,“ odpověděl Buscetta.

 „Proč vás stále označují za
nejmocnějšího kmotra italsko-americké mafie? Proč se o vás hovoří jako o
neppchybném králi obchodu drogami v trojúhelníku Turecko– Sicílie-Spojené
státy?“

 „To ale říkáte, jen aby řeč nestála,
viďte?“

 „Říkám vám pravdu.“

 Rosetti pochopil, že začal ze špatného
konce, rozhodně se mu nepodařilo docílit hlubší kontakt s Buscettou, ale ten
slíbil, že bude odpovídat na novinářovy otázky. Chce pokračovat. Domnívá se, že
rozhovor by mohl ukončit věčné spekulace.

 Povídali si v neklidném prostředí a v
nevhodnou dobu. Buscetta se sešel s novinářem na letišti Malpensa v Miláně, kde
kmotr čekal na návrat manželky Cristiny de Almeida Vimaraisové. On přijel na
letiště z Turína, ona se vrací z Rio de Janeira, kde byla na návštěvě u rodičů.

 „A teď mi dovolte zvědavou otázku,
Buscetto. Poprvé jste svolil k rozhovoru. Zatím jste nikdy žádného novináře
nepřijal. Proč jste se rozhodl odpovídat právě na moje otázky?“

 „Už toho mám plné zuby, nechat se v tisku
lynčovat lidmi, kteří o mně nevědí vůbec nic. Kdyby se mělo věřit všem
novinářským žvástům, musel bych být prezidentem světové mafie.“

 „A nejste? Slyšel jsem, že v Palermu
žijí velcí kmotrové, kteří dostávají třesavku, kdykoliv uslyší vaše jméno.“

 „Třesou se jen proto, že nemají v těle
ani kousek cti. Zradili mě, anebo to ještě dodatečně udělají. Ctihodní muži
nemají proč se mě bát.“

 „Že bych o vás slyšel jen samé pomluvy?“

 „Možná i pravdy. Nejsem svátý, mnohokrát
jsem zhřešil. Ale jsou to jen malé hříchy. A nikdy jsem úmyslně nic špatného
neudělal.“

 „Říkáte malé hříchy? Prosím vás,
Buscetto, snad mi nechcete namluvit, že vás obviňují neprávem! Jestliže
vyšetřovatelé spojovali vaše jméno se jménem nepolapitelného Gerlanda
Albertiho, tak k tomu asi měli důvody. Nemyslíte? A zrovna tak vědí, proč vám
říkají dědic Luckyho Luciana.“

 „Jestliže mají nějaké důvody, já je
neznám.“

 „Znáte však Gerlanda Albertiho a dobře
víte, že je to v hierarchii mafie velké zvíře.“

 „Samozřejmě že ho znám. Setkali jsme se ve
vězení. Co jsem měl dělat? Měl jsem se mu vyhnout se slovy: jdi ode mne, ty jsi
mafián? Uvažujte rozumně, jisté věci se ve vězení nedají odmítout.“

 „Považujete se za, mafiána?“

 „To bychom se nejdřív museli dohodnout
na smyslu toho slova. Jestliže je mafián ten, kdo jedná čestně a důstojně, aniž
by někoho chtěl poškodit, pak jsem mafián. Ve všech ostatních případech tu
nálepku odmítám.“

 „Co to znamená jednat důstojně?“

 „Být laskavý ke všem a snažit se přivést
zpět ty, kteří sešli z rozumné cesty.“

 „Jistě těžká role pro toho, kdo sedí ve
vězení.“

 „Proč? Když pochopím, že chlap v
sousední cele plánuje útěk, pokusím se přemluvit ho, aby toho nechal. Jinak
uškodí sobě i všem ostatním.“

 „Přesvědčíte ho, a on se plánu vzdá.
Máte; autoritu, tak ho donutíte, aby vám uvěřil. To je však přesně to, čemu se
na severu říká mafiánský nátlak. Vyprávěli mi, že v době, kdy jste byl ve
vězení Ucciardone, stačilo jediné vaše slovo a ovládl jste osm set
revoltujících vězňů.“

 „No, vidíte, nemluvte tedy o mafii, když
sám přiznáváte, že k tomu stačilo jediné slovo a žádné násilí.“

 „Dobrá, Buscetto, nezlobte se. Řekněte
mi raději, jak žijete. Jak vypadá váš všední den?“

 „ Vstávám brzy, jdu domů, tam se
osprchuji a pak jdu do práce. K obědu se vracím k manželce. Hned po jídle jdu
znovu do dílny. Kdybych večer nemusel do cely, žil bych stejně jako ostatní
turínští dělníci.“

 „Kde jste se naučil sklenářskému
řemeslu?“

 „V Palermu. Můj otec byl mistr sklenář,
vynikající řemeslník, i moji dva bratři po něm tu dovednost zdědili. Jakživi
jsme neměli žádnou reklamaci.“

 „Jaké máte vzpomínky na mládí? Byl jste
jako dítě šřastný?“

 „Byl. V našem domě bylo vždycky veselo.“

 „Vyprávějte mi něco o svém mládí.“

 „Není co. Oženil jsem se, když mi bylo
šestnáct a půl. V jednadvaceti jsem se vydal přes Atlantik a dostal jsem se do
Argentiny. Založil jsem firmu Conca ďoro, továmičku na zrcadla v Buenos Aires.
Ale nešlo mi to, nevydělal jsem si, a tak jsem se vrátil do Palerma.“

 „Kdy jste se dostal poprvé do konfliktu
se zákonem?“

 „V roce 1957. Zatkli mě v Tarantu pro
pašování cigaret. Neměl jsem peníze na zaplacení pokuty, tak jsem musel na půl
roku do vězení.“

 „Karabiníci tvrdí, že jste právě za
mřížemi prodělal školení, že jste se dostal do styku se světem velkého
organizovaného zločinu.“

 „Karabiníci tvrdí? Nestačí tvrdit.
Museli by mít důkazy.“

 „V roce 1964 jste byl obžalován z celé
řady vražd. Obvinili vás dokonce i z autorství známého masakruj Ciaculli, kdy
vybuchla dynamitem nacpaná giulietta. Při explozi přišlo o život sedm lidí.
Státní žalobce pro vás žádal doživotní trest.“

 „A jaký trest jsem dostal? Žádný! Soudci
mě osvobodili. Soudy nemohou odsoudit nevinného, proti němuž nemají žádné
důkazy.“

 „Říkáte nevinného? Utekl jste ještě před
vyhlášením rozsudku. Jestli se nemýlím, tak jste zmizel do Spojených států.“

 „Doporučili mi změnu vzduchu.“

 „Ale také změnu podoby. Dal jste si
přešít obličej. Čím jste se tam živil?“

 „Měl jsem pizzerií. Vystupoval jsem jako
Manuel Lopez Cadena. Měl jsem smůlu. Vybral jsem si špatné jméno. Ten Cadena
byl komunista, kterého hledali agenti Přistěhovaleckého úřadu. Když mě 25.
srpna 1970 zastavila na Brooklynském mostě policejní hlídka, měl jsem jeho
papíry.“

 „Pokud vím, tak vás tenkrát obžalovali z
nezákonného přistěhování do Spojených států a z podvodu. Přesto jste pobyl ve
vězení jen dvacet dní. Zaplatil jste vysokou kauci a odletěl jste do Brazílie.
Tam jste začal znovu. Nejdřív pizzerii, pak druhou, nakonec celý řetěz pizzerií
a navíc jste koupil taxislužbu s 250 vozy.“

 „Nesmysl. Nikdy jsem neměl takový
majetek. Řetěz pizzerií a taxislužba existovaly jen ve fantazii pomlouvačů.
Vždycky jsem táhl svou káru sám. I v Brazílii. A v Sáo Paulu jsem pracoval pro
úrazovou pojišťovnu při průzkumu trhu. Když jsem si našetřil, koupil jsem si
malý obchod.“

 „Kam jste investoval výnosy z obchodu
drogami?“

 „S tímhle zbožím jsem jakživ neměl nic
společného. Mám sedm dětí a nemohl bych se jim podívat do očí, kdybych jen sáhl
na ty jedy.“

 „Povídejme si ještě o Brazílii,
Buscetto. Tam jste se přece seznámil s vaší třetí manželkou?“

 „Představili mi Cristinu na večírku.
Řekl jsem, že se jmenuji Roberto. Nevykládal jsem jí, že jsem byl odsouzen a že
mám v Palermu čtyři děti. Pak mé představila rodičům. Ani jim jsem nic neřekl.
Měl jsem strach, abych ji neztratil. Cristina se stýkala s lidmi z nejvyšších
kruhů. Měla doktorát filozofie. Kdyby se byl její otec dozvěděl, kdo vlastně
jsem, byl by mě hnal.“

 „Spřátelili jste se?“

 „Ano. A to byl začátek konce. Starý pán
se dostal na černou listinu brazilské policie pro styky s bývalým prezidentem.
Hlídali ho a při této příležitosti objevili mne,“

 „Ale zatkli vás pro aféru s drogami.“

 „Ne. Vůbec mě nezatkli, ale unesli.
Přijela si pro mne vojenská police. Odvezli mě dó vzdáleného úkrytu, kde mě
mučili. Obvinili mě z přípravy spiknutí, které mělo vrátit moc prezidentu
Goulartovi.“

 „Skutečně jste se do toho namočil?“

 „Prosím vás! Nemám ponětí o politice a
jedině to mi mohlo zachránit kůži. Opakoval jsem těm pitomcům při výslechu
pořád totéž, až jsem je přesvědčil o své nevině. Poslali mě zpátky do Itálie.
Tam jsem neměl dobré vyhlídky.“

 „Jak reagovala vaše manželka na
odhalení, že nejste ten, za něhož jste se vydával?“

 „Nabídl jsem jí, aby mě opustila, ale
ona odmítla. V té době jsme spolu měli už dvě děti a čekali jsme třetí.
Narodilo se, když už jsem byl pár měsíců ve vězení. Dnes je mu sedm. Jmenuje se
Masino. Po mně.“

 „Vaše paní se přestěhovala do Itálie?“

 „Abych se necítil tak sám. Chodila za
mnou na návštěvy a denně mi psala. Pro mne znamená žena a děti život. Jsem
ochoten vzdát se všeho na světě, abych mohl s nimi žít.“

 „Věříte, že se vám to povede?“

 „Jistě. Když se nic nezmění, zanedlouho
bude můj účet se spravedlností vyrovnán. Doufám, že mě konečně přestanou
pronásledovat a že mi nepředepíší nucený pobyt. Nechtěl bych zde zůstat.
Pověřil jsem už jednoho z nejlepších italských advokátů Armanda Veneta, který
mi radí v právních záležitostech, aby se o to postaral. Jsem těžce nemocen. Ve
vězení jsem dostal tuberkulózu ledvin, často krvácím.“

 „Říká se však, že vám nemoc nebude
bránit v obchodováním

 „Nevím o žádných obchodech. Jsem sklenář
a dělám své řemeslo. Nic jiného ani legálně, ani ilegálně. Budeme se muset
rozloučit, moje paní už možná prošla celnicí.“

 Osmnáct měsíců zbývalo vězni Buscettovi
do konce trestu. Chodil do práce, pobýval denně v kruhu své rodiny, měl, na co
si vzpomněl. Neměl však jistotu, že přežije. Ulice byly nebezpečné zvlášť pro
toho, kdo chodí pravidelně v určitou hodinu po stejných chodnících a není
ozbrojen.

 Boj mezi rodinami mafiánů se chystal
dlouho. Ale zisky z obchodu omamnými drogami byly tak velké, že mnohým, dosud
rozumným, zalepily oči. Kmotři mafie, většinou už dávno milionáři, bohatli dál.
Ve Spojených státech šly sice ceny jednotlivých dávek heroinu dolů, zato
zájemců bylo dvakrát tolik. Kmotr neriskoval, riskovali pašeráci, distributoři,
spojky a prodavači. Jejich ztráty, jejich prohry byly však zakalkulovány. A tak
ti, kteří v závětří svých vil s bazény závratným tempem bohatli, chtěli ještě
víc, ukládali své špinavé dolary na kontech ve švýcarských bankách a na
Bahamských ostrovech. Byli bezohlední ke svým obchodním partnerům a byli nebezpeční
konkurentům. Buscetta, pochodující denně stejnými ulicemi, byl snadno
zranitelným sokem. A on to věděl.

 Mnohým bylo jasné, že jeho dobře
organizovaný gang pracoval, i když šéf seděl za mřížemi. Nepodařilo se sice
zjistit, kdo vedl obchody Buscettovým jménem, mnohé však nasvědčovalo tomu, že
firma prosperuje. Přestože všechno běželo skoro jako dřív, Tommaso Buscetta
dostal strach. Cítil, že se schyluje k válce mezi rodinami, věděl, že by se
mohl stát jedním z živých terčů a že by se nemohl bránit. Bylo to těžké
rozhodnutí a na první pohled pošetilé: jen půldruhého roku mu zbývalo do
propuštění, ale on nechtěl čekat. V neděli 8. června 1980 se do věznice
nevrátil.
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 Válka v ulicích Palerma začala dlouho
předtím, než se Tommaso Buscetta rozhodl zmizet. A nebyl to boj jenom mezi
příslušníky mafiánských rodin, zabijáci zavraždili civilisty, dokonce
představitele státní moci.

 Známý a velice odvážný, mnohým také
nepříjemný, novinář Mauro De Mauro pracoval v redakci levicově zaměřeného listu
L’Ora. Publikoval celou řadu článků namířených proti mafii, nebál se kritizovat
nešvary v soudnictví, policii vyčítal nedostatečnou iniciativu. V půl deváté
večer 16. září 1970 uzamkl v redakci svůj psací stůl, pozhasínal, nasedl na
parkovišti do svého BMW a zajel do nedalekého baru Spatola.

 „Jak dlouho se zde zdržel?“ zeptal se
později policejní inspektor barmana.

 „Jako vždycky. Vestoje vypil velké
cinzanino, pak si dal kávu, koupil si láhev barbery, balíček cigaret a šel.“

 „Přišel sám, nebo s někým?“

 „Sám.“

 „Bavil se tady s někým?“

 „Jako vždycky. Sem tam něco prohodil.
Každý den jsou tady stejní hosté. Ale jsou to jen takové řeči: tak co, jak se
máš?“

 „Doprovázel ho někdo, když odcházel?“

 „Ne, šel sám. Měl za rohem vůz.“

 Mauro De Mauro jel do Viale delle
Magnolie, kde bydlel, a před domem zaparkoval. Měl štěstí, našel místo přímo
před vchodem. Když chtěl vůz zamknout, přicházela ulicí jeho dcera Franca se
svým snoubencem Salvem Mirtem. Oba si všimli, že do De Maurova auta nastupují
dva muži, další seděl za volantem, ve voze byl možná ještě jeden. Franca de
Maurová i její snoubenec zaslechli, jak někdo říká: tak jedem! Franca ještě v
legraci řekla snoubenci: „Vsadím se, že tátu unesli.“

 Měla pravdu. Když se vrátila v jednu
hodinu po půlnoci, otec ještě nebyl doma. Franca tedy vyprávěla matce, co
viděla. Ráno zatelefonovaly do redakce, tam ale o De Maurovi nic nevěděli. Tak
zavolaly v půl osmé na policejní komisařství a v devět hodin požádaly osobně o
pátrání po pohřešovaném. Téhož dne, tedy 17. září, našla policejní hlídka v
deset hodin večer ve Via Pietro D’Asaro De Maurův vůz. Nebyl zamčen, všechna
okna byla otevřena, byl pokryt prachem, jako by s nim někdo jezdil po prašných
venkovských cestách v okolí Palerma.

 Od počátku bylo zřejmé, kdo má v únosu
prsty. Mauro De Mauro napsal snad stovku článků proti mafii, v poslední době
prý se připravoval na „velké odhalení“. Nikdo se tedy nedivil, když pátrání po
únoscích a možná vrazích uvízlo na mělčině. Jako obvykle, nikdo nic neviděl,
nikdo nic neslyšel, žádný se na nic nepamatoval. Nepromluvili ani špiclové a
konfidenti, kteří se jindy chtěli policistům zavděčit.

 Stopa vedla dvěma směry. Bylo
pravděpodobné, že se „velké odhalení“, o němž se Mauro De Mauro zmínil v redakci,
týkalo podezřelé letecké havárie, při níž zahynul Enrico Mattei. Byl to
významný italský podnikatel a politický činitel, předseda správní rady státní
společnosti pro tekutá paliva ENI. Narodil se 29. dubna 1906, za druhé světové
války bojoval jako partyzán v protifašistickém odboji. Dvakrát byl zatčen a
uvězněn, dvakrát se mu podařilo utéci. Byl jediným generálem partyzánského
odboje, který nebyl členem komunistické strany. Velel legendární „Boží divizi“,
čítající 82 000 ozbrojených mužů.

 Po porážce fašismu pověřila Matteiho
italská vláda likvidaci nerentabilní státní ropné společnosti AGR. Mattei
využil tuto příležitost ve svůj vlastní prospěch. Nařídil průzkumné vrty a
objevil bohatá ložiska zemního plynu. Založil společnost na jejich využití, dal
vybudovat plynovody, v roce 1953 se stal prezidentem známé společnosti ENI,
dodávající zemní plyn do spotřebitelské sítě. V době politických bojů Alžířanů
o samostatnost se dostal do politických rozporů, dostával výhružné dopisy, 27.
října 1962 zahynul při havárii svého soukromého letadla. V této souvislosti se
hovořilo o sabotáži, o atentátu.

 Mattei byl nevšední muž, v podnikání
nebojácný, snad právě proto úspěšný. Měl dost nepřátel, nejdřív jen závistivců,
později politických odpůrců. Osobně se setkal s představiteli nezávislého
Alžírská, zřejmě položil základní kámen ke změně poměru sil mezi naftovými
monopoly západních zemí a zeměmi těžícími ropu. Alžírská vláda vyzvala
francouzské ropné společnosti, aby platily za těžbu ropy na alžírském území
vyšší poplatky. Francie odmítla a Alžířané nabídli trustu ENI, vedenému
Matteim, oboustranně výhodnou dohodu. Prezident a iniciátor akce se stal
nepřítelem francouzského Alžírská, dostával od členů Organizace tajné armády
výhrůžky.

 Přímé důkazy o akci proti nepohodlnému
Matteimu zatím neexistovaly. Mnozí se však po nich později pídili. Jedním ze
zvědavců byl i italský novinář Mauro De Mauro. Není nepravděpodobné, že v době,
kdy ho unesli, byl blízko cíle, mohl tedy odstartovat další italskou politickou
aféru a vládní krizi.

 Mohla však OAS realizovat technicky tak
složitý atentát a propašovat do soukromého letadla pekelný stroj? Asi ne. Moc a
sláva OAS v roce 1962 dohasínala. Tato teroristická organizace reakčních
francouzských důstojníků pomalu ale jistě skomírala. Protože ani francouzská
špionážní organizace SDECE – Služba zahraniční dokumentace a kontrašpionáže –
neměla důvod, proč považovat Enrika Matteiho za svého protivníka, zůstal jen
jediný možný pachatel atentátu: americká Ústřední zpravodajská služba CIA ve
spolupráci s mafií. V předchozích kapitolách jsme se přesvědčili, že by nešlo o
první partnerství.

 Giorgio Galii napsal v milánském deníku
Corriere della sera, že „není vyloučeno, že příprava této operace CIA byla
urychlena karibskou krizí a zostřením napětí ve vztahu k Sovětskému svazu“.
Mnozí tvrdili, že k zneklidnění atmosféry v době, kdy se atentát připravoval,
přispěly články komentátora listu New York Times Cyruse Sulzbergera, který
Matteiho označil za možného premiéra neutralistické italské vlády.

 Víme z předchozích kapitol, že americká
tajná služba udržovala styky s mafií, a to nejen v létech 1960 až 1962, ale už
dávno předtím, když měl odsouzený zločinec Lucky Luciano pomoci tehdejšímu
Úřadu strategických služeb OSS, z něhož později vznikla CIA, při přípravě
vylodění amerických jednotek na Sicílii v roce 1943. V té době se objevil na
scéně plukovník americké armády Charles Poletti, přítel nebezpečného kmotra
Vita Genoveseho, ale také pozdější mezinárodní spekulant a bankéř mafie Michele
Sindona.

 Na čas se situace poněkud změnila.
Americká CIA přestala spolupracovat s mafií, zahájila tažení proti obchodníkům
s narkotiky, americké ropné monopoly neobchodovaly s italskými těžebními
společnostmi. V té době se také objevily dokumenty, popírající účast agentů CIA
na násilné smrti Enrika Matteiho. Když ráno 28. října 1962 odjela na místo, kde
se zřítilo letadlo, vyšetřující komise, vydal se italský ministr pro státní
účast v průmyslu Giorgio Bo, ve skutečnosti podřízený trustu ENI, do Matteiho
vily San Donato a odnesl z trezoru prezidenta ENI všechny důvěrné dokumenty.
Giorgio Bo dobře věděl, co dělá, byl totiž vedle své státní funkce dobře
placeným právním poradcem Enrika Matteiho i trustu ENI.

 Dokumenty prý obsahovaly výbušná
odhalení, kompromitující mnohé vlivné osobnosti. Šlo o úplatky i o vraždy
nepohodlných. Objevily se nepříjemné otázky. Proč letěl Mattei soukromým
letadlem bez svých strážců, kteří ho běžně doprovázeli na všech cestách? Proč
byl na Sicílii, odjel odtud, aby se o pár dní později vrátil? Publikované
důvody – zasedání správní rady společnosti a přítomnost při zahájení stavby
nového závodu – nezněly přesvědčivě. Vynořilo se několik záhad, na něž se
nenašly odpovědi. Novinář Mauro De Mauro se pustil do pátrání a měl úspěch. Kdo
ho však unesl právě ve chvíli, kdy odhalil některá tajemství? Kdo a proč
zavraždil soudce Scagliona, který začal únos De Maura vyšetřovat?
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 Jedna stopa při pátrání po únoscích
novináře Maura De Maura vede k dokumentům o vraždě Enrika Matteiho. Druhá k
mafii, konkrétně k pašerákům drog. A právě tady se ukázalo, jak je riskantní
postavit se mafii do cesty. Policie sestavila seznam asi třiceti podezřelých
osob, které mohly mít v únosu prsty. Spis má sice ještě daleko k důkazu, ale za
normálních okolností by i tyto údaje měly stačit k zahájení řízení. Podle
běžných zvyklostí a v souladu s platnými předpisy dostal toto hlášení na stůl
generální prokurátor Pietro Scaglione.

 Nezahájil pátrání, nenařídil výslechy,
domovní prohlídky anebo aspoň sledování podezřelých osob. Dokonce se ani
nevyjádřil o kvalitě hlášení. Ticho, jako by se nic nedělo. Ticho, jako by
nešlo o zločiny. Čas utíkal, zpráva ležela v zásuvce.

 Před šesti lety ovdověl a celých šest
let chodil každý den v jedenáct dopoledne s kytičkou na hrob své ženy. Pietro
Scaglione jel pak dál služebním vozem z hřbitova Kapucínů do Justičního paláce,
kde měl svou kancelář. Řidič služebního vozu Antonio Lo Russo zastával v ten
den také funkci osobního strážce. Policista Sebastiano ďAgostierio si
neočekávaně vzal volno. Ve středu 5. května 1971 se tedy jako každý den vraceli
po Via dei Cipressi – Cypřišovou ulicí. V Palermu bývá v ulicích mimo hodiny
polední siesty hodně chodců a až zbytečně mnoho automobilů. V osudný den jako
by mnozí zůstali doma. Vůz projel poloprázdnou ulicí, v místě, kde se stáčí,
ale také zužuje, Antonio Lo Russo přibrzdil a jel sotva čtyřicítkou. Po obou
stranách pár starých nízkých domků, pak sotva třímetrový průjezd, před
křižovatkou bílý Fiat 850 ještě zpomalil. A pak už to šlo ráz na ráz. Přes
silnici jiný fiat, dva muži z jedné strany, jeden anebo snad také dva z druhé,
řidič Lo Russo brzdí. Z vozu vyskočil ještě jeden muž, teď už jsou všichni
kolem Scaglionova bílého Fiatu s číslem TS 58 152 a míří na prokurátora revolvery.

 Svědkové později vypověděli, že vrazi
stříleli zblízka, vždyť stáli jen pár kroků od cíle, mířili pečlivě. Soudce
Scaglione i jeho řidič zůstali zkrouceni ve voze, provrtáni kulkami. Scaglione
měl dvě rány v hlavě, jednu na temeni a druhou uprostřed čela, další mu projela
ramenem. Oba muži byli mrtvi dřív, než vrahové naskákali do vozu a zmizeli za
rohem zdi zelinářské zahrady kapucínského kláštera a ujížděli k labyrintu
uliček palermské čtvrti Olivussa.

 Ve Via dei Cipressi zůstal prostřílený
vůz a dva mrtví. Otevřenými dveřmi vytékala na dláždění z kočičích hlav krev.
Lidé uslyšeli střelbu a zmizeli za dveřmi domů. Jen jakýsi truhlář našel dost
odvahy a vytočil číslo 113, policejní pohotovostní službu.

 . Krátce po čtvrt na dvanáct přijela
hlídka v šedé alfě romeo s blikajícími majáčky a kvílící sirénou. Dottore
Scaglione, jemuž důvěrně přezdívali Zio Pietro – „Strejda Petr“, byl v Palermu
veličinou číslo jedna. Pocházel sice z Lercara Friddi, kde se také narodil
smutně proslavený kmotr Lucky Luciano, ale doma byl v Palermu. Před týdnem se
dozvěděl, že ho přeložili. Dne 10. května, tedy za pouhých pět dní po atentátu,
měl nastoupit do Lekky v Apulii. Proč? Kdo nebyl spokojen s jeho prací? Kdo
nahlédl pod oponu hry, v níž hlavní role obsadili kmotři mafie? Proč musel
pětašedesátiletý soudce vyklidit pole? Vláda ho poslala jinam. Aby v Palermu
nezacláněl, aby dal možnost jiným, mladším? Dosud se nepodařilo najít odpovědi
na tyto otázky, protože všichni, kdo mohli mluvit, mlčeli.

 Měl okázalý pohřeb. Italové si potrpí na
velkou pompu za života i po smrti. Dne 7. května se před schodištěm justičního
paláce tísnilo víc než pět tisíc zvědavců. Ve vstupní hale katafalky, na nich
dvě mahagonové rakve. Řidič Lo Russo byl také zaměstnancem italské justice.
Čestná stráž spoluzaměstnanců, soudců v talárech, policistů a vězeňských
dozorců v uniformách. Hodně dlouhých projevů, plných citů. Pak rakve naložili a
odvezli do kostela Casa Profesa. Ceremonie pokračovala, projevy také. Mnozí
byli dojati, mnozí jen zvědavi. Kdo je vrahem, proč vraždil?

 Smuteční kondukt vedl prokurátorův syn,
dvaatřicetiletý Antonio Scaglione. Také on vystudoval práva a stal se
asistentem na katedře trestního práva palermské univerzity. Měl štěstí, původně
měl jet s otcem na hřbitov navštívit matčin hrob, musel však suplovat za
nemocného kolegu a to mu zachránilo život. Padesát věnců a záplava kytic.
Přišli i mnozí z těch, které prokurátor stíhal, žaloval a odsoudil. Neměli mu
to za zlé, každý má přece svou profesi, a tak se s ním také rozloučili kyticí
frézií.

 Noviny psaly už několik dní na prvních
stránkách o atentátu, o tragédii uprostřed města za bílého dne, ale ani jeden z
novinářů neměl dost odvahy k tomu, aby se třeba jen okrajově zmínil o mafii.
Přitom všichni věděli, kdo stojí v pozadí provokativního zločinu.

 Doktor Scaglione pracoval v soudnictví
už třiatřicet let. Dva roky strávil u kasačního soudu v Římě, ale pak se vrátil
na rodnou Sicílii. Znal zdejší lidi, také zdejší zvyky, odmalička žil ve
společnosti, v níž mafie hrála prim. Mnozí si šuškali, že ho do Apulie
přeložili z trestu, i když nastupoval do vyšší funkce. Jenže v Palermu byl
jednička, v Apulii měl být až druhým v řadě. Samozřejmě že se o jeho přeložení
psalo v novinách. Objevily se výtky k prokurátorovu postupu v případě vlivného
kmotra mafie Luciana Liggia. Karabiníci kmotra a jeho náměstky zatkli začátkem
roku 1969, ale nadřízení v Římě rozhodli, že předstoupí před porotu v Bari, v
Palermu, hlavním městě sicilské mafie, mohlo dojít při procesu k nežádoucím
komplikacím.

 V Bari nedošlo ke komplikacím, ale k
justičnímu skandálu. Státní žalobce žádal pro souzené mafiány nejvyšší trest,
doživotní vězení. Porota, nepochybně do posledního muže zastrašená mafií,
potvrdila jejich nevinu a soud mafiány propustil na svobodu. Poplach v
novinách, rozhořčení v celé Itálii, ti, kdo sledovali vzestup mafie, si znovu
ověřili, kam až sahá moc sicilských kmotrů, co dokážou hrozby a vysoké úplatky.

 Veřejnost čekala, jak se v této situaci
zachová soudní dvůr. Prokurátor podal odvolání k vyšší instanci, palermský
prokurátor Scaglione vydal na delikventy nový zatykač. To patřilo do jeho
kompetence. Pietro Scaglione vypadal jako hrdina, který se nebojí mafie, jen
tak dlouho, než se novináři dozvěděli, že dal vystavit a podepsal zatykač platný
jen v místě Liggiova bydliště Corleone, kde se kmotr od té doby pochopitelně
neukázal.

 Lidé se ptali: kdo vlastně platí
generálního prokurátora Scagliona, ministerstvo spravedlnosti, nebo sicilská
mafie? Odpověď byla jednoznačná: ten sympatický tlouštík, vyhlížející jako
všichni Sicilané po padesátce, zřejmě bral z obou stran. Když ho ve Via dei
Cipressi zavraždili, mnozí uvěřili, že mafie potrestala neposlušného.

 Novinář Mauro De Mauro, vážený pro svoji
nebojácnost, pracoval kdysi na scénáři pro režiséra Franka Rossiho, který
zfilmoval život a zločiny zabijáka, mnohonásobného vraha, mafiána Salvatora
Giulliana. Film byl úspěšný, Rossi se chystal pokračovat a Mauro De Mauro se
pustil do sběru materiálu pro scénář dalšího filmu o záhadné letecké havárii Enrika
Matteiho. Mauro De Mauro patřil do kategorie novinářů, jejichž práce se podobá
policejní. Často se jim podaří odhalit dokonce víc a rychleji než zkušeným
kriminalistům. Mauro De Mauro psal dlouhá léta o mafii a krátce předtím, než ho
unesli, se svěřil své přítelkyni Margheritě de Dimoneové, že je na stopě velké
aféry, že to, co napíše o pozadí havárie letadla, v němž zahynul Enrico Mattei,
bude novinářská bomba.

 V té době se veřejnost dozvěděla, že byl
v New Yorku zatčen Tommaso Buscetta. Mauro De Mauro znal kmotry zabývající se
pašováním a prodejem narkotik a snadno si spočítal, že se muselo stát něco
podstatného, když agenti amerického Narcotics Bureau dostali za mříže tak
velkou rybu, jako byl Buscetta. Je téměř jisté, i když se pro toto tvrzení sotva
najdóu důkazy, že se Mauro De Mauro vydal rovněž po stopě Tommasa Buscetty.
Jestliže se mu podařilo odhalit pozadí spiknutí, které vedlo k zavraždění
Matteiho, jestliže mafie navíc ještě zjistila, že čmuchá na stopě Buscetty, byl
Mauro De Mauro odsouzen. Unesli ho na ulici Magnólií 16. září 1970.

 V úterý 27. října téhož roku došlo k
vraždě jako z kriminálního seriálu. V palermské nemocnici Feliciuzza projelo
kolem vrátnice o půlnoci auto s červeným křížem na dveřích a blikajícím
majáčkem na střeše. Prudce zastavilo u dveří chirurgické kliniky. Čtyři lékaři,
kteří z vozu vyskákali, měli na sobě bílé pláště a na obličejích roušky.
Spěchali do prvního patra, prošli chodbami, ani se před pokojem číslo 7
nezastavili a vtrhli dovnitř. Sestřičky, které měly službu, si jich sice
všimly, ale nezeptaly se, koho hledají a proč. Po autohaváriích se na
chirurgickém pavilónu objevovali neznámí lékaři.

 V Itálii je zvykem, že se v nemocnici o
blaho pacienta starají příslušníci rodiny. Manželka, dcera zůstává s nemocným i
v noci. Na sedmičce ležel po operaci čtyřiačtyřicetiletý hoteliér z Ravanusy
Candido Ciuni. Ravanusa leží uprostřed oblasti ovládané mafií.

 Candido Ciuni se zotavuje. Přivezli ho
rovnou na operační stůl k smrti pobodaného. Chirurgové ho dostali z nejhoršího,
jeho manželka už věří, že se brzy uzdraví. Když do pokoje vtrhli čtyři neznámí
lékaři, pochopila, že je konec. Jeden z nich, tomu se ještě pověsila na nohy,
aby mu zabránila ve vraždě, vytáhl samopal, druhý revolver, hoteliér na
nemocničním lůžku zůstal ležet v krvi.

 Nepodařilo se zjistit, jaké účty si
mafie s hoteliérem vyřizovala. Zabijáci, kteří dostali za vraždu zaplaceno,
odvedli však špatnou práci. Když napadli Ciuniho v jeho hotelu, odnesl to jen
těžkými ranami, tak se převlékli za lékaře a v nemocnici zraněného dorazili.
Nikdo si v první chvíli nevšiml, že se na kliniku dostali vrazi v lékařských
pláštích. Když se na místo činu dostavili vyšetřovatelé z oddělení vražd, nikdo
si nic nepamatoval, nikdo nikoho podezřelého neviděl, všichni jako obvykle
mlčeli, protože měli strach.

 Kdosi řekl, že sicilská mafie je jedinou
fungující organizací na ostrově. I když v sedmdesátých letech policie a
karabiníci zaznamenali některé úspěchy v boji proti mafii, ani v nejmenším
nedokázali alespoň omezit pašování a tranzit drog.

 Když únosci přepadli novináře Maura De
Maura a unesli ho v jeho vlastním žlutém BMW, nejeli s ním příliš daleko.
Giacula je vilové předměstí Palerma. Uprostřed zahrad a palmových alejí, za
plotem skrytým za kvetoucími opunciemi, stála velká vila. Není ani nápadná, ani
příliš přepychová, v nejbližším sousedství se rozhodně najdou lepší. Žlutý vůz
projel železnou branou, kterou otevřel čekající domovník. Jeden z mužů zůstal
za volantem, ti dva ostatní popadli Maura De Maura každý za jednu paži a vlekli
ho po několika schodech do haly. Objevil se muž v bílé košili s krátkými rukávy
a ukázal na jedny z dveří. Všichni tři vešli do jídelny.

 Kmotr večeřel. Jeho žena ho obsluhovala.
Neseděla s ním u stolu, ale servírovala mu pastu a nalévala do skleničky víno.
Když vešli únosci s novinářem, tiše z jídelny odešla. Kmotr ještě chvíli do
sebe soukal špagety, pak vzhlédl, prohlédl si protivníka, jako by s; chtěl
zapamatovat každý rys jeho tváře, pak jen tak mezi sousty řekl:

 „Když budete rozumný, nic se vám
nestane. Nebudu vám povídat, oč jde. To víte nejlíp sám. Až mi budete chtít
něco říci, oznamte to vašemu strážci. Dám si vás zavolat.“

 K rozhovoru novináře s kmotrem mafie,
jehož jméno zůstalo utajeno, nikdy nedošlo. De Maura odvezli na samotu do hor,
strážil ho Li Peri. Kamenný dům stál na kopci, vysoko nad vesnicí. Tvrdé
provizorní lůžko, stůl a židle, na které celý den seděl. Měl svázané nohy, a
když Li Peri šel nakoupit do údolí, tak také ruce. Dny ve vězení s vyhlídkou do
údolí ubíhaly pomalu. Vězeň se o svém osudu dozvídal z vykonstruovaných dohadů
novinových zpráv a z televizních pořadů. Strážce Li Peri jednoho dne totiž
přivezl přenosný televizor, večer co večer ho zapínal, brzo však usnul a Mauro
De Mauro mohl sledovat program třeba až do půlnoci. V novinách si De Mauro
přečetl zajímavou úvahu. Byla jedním z možných vysvětlení, kdo a proč ho dal
unést. Jde prý o pošetilou akci kteréhosi z nevýznamných kmotrů mafiánské
rodiny, šéf si chtěl v konkurenci jiných vylepšit reputaci, ale zapomněl poprosit
mocnější kmotry o souhlas. Teď prý se čeká, že velcí kmotři toho malého za
svéhlavou akci potrestají. Únos není totiž k ničemu, zbytečně podráždil
policii, ta chystá represálie. Mauro De Mauro není leckdo.

 Měli pravdu. Mauro De Mauro se po dvě
desítky let pletl mafii do cesty. Ale mafie dosud nikdy nepotrestala všetečné
novináře. Vždyť i jejich práce byla součástí vytváření veřejného mínění, i oni
pomáhali rozsévat strach. Mafie měla pak snazší práci, když potřebovala něco z
někoho vymáčknout. Když se ministr vnitra Restivo dozvěděl o De Maurově únosu,
poslal do Palerma policejního ředitele Vicariho, aby osobně řídil vyšetřování
případu. Restivo byl De Maurovým dobrým známým, možná dokonce přítelem. Vědělo
se o nich, že spolu chodili na obědy a někdy i na večeře. Vicari tedy zahájil
pátrání.

 Šest dní po únosu, 22. září 1970, se
objevila první stopa. Vězeň se o ní dozvěděl z televizních zpráv. Li Peri, jako
vždycky, když se najedl a pořádně napil červeného vína, před obrazovkou usnul,
De Mauro měl svázané jen nohy, na knoflíky aparátu ze své židle dosáhl. Toho
dne zatelefonoval do novinářova bytu jakýsi mafián signor Buttafuoco a řekl De
Maurovu bratru Tulliovi:

 „Prošetřil jsem ten případ a mluvil jsem
s odborníky. Má dobré šance. Je třeba vysvětlit ještě pár věcí, ale to nebude
velký problém. Nemusíte mít strach. Já vás zase zavoláme

 Antonio Buttafuoco byl přinejmenším
podezřelá existence a v Palermu pojem, který potřebuje dalšího vysvětlení. Měl
kancelář, zabývající se intervencemi, vyřizováním svízelných záležitostí. V
jeho pracovně na Via Mariano Stabile se střídali zákazníci, kteří potřebovali
důvěrnou poradu, týkající se daňového přiznání, přicházeli zbohatlíci, kteří
chtěli zdvojnásobit svůj kapitál na burze. Buttafuoco zprostředkoval všechno, co
potřebovalo prostředníka, když skutečný aktér chtěl zůstat v zákulisí.

 Vito Guarrasi byl nejen významný
spekulant, který dostával procenta z mnoha obchodních transakcí na Sicílii, ale
navíc měl spolehlivé příjemné i nepříjemné informace, takže mnozí považovali za
vhodné „požádat ho v některých obchodních případech o radu“. Samozřejmě za
provizi. Buttafuoco a Guarrasi by sice měli být podle všech pravidel takového
obchodování soupeři, kupodivu však spolupracovali. Guarrasiho příbuzná signora
Uginiová zavraždila z žárlivosti švýcarskou vychovatelku svých dětí, s kterou
si začal její manžel. V nouzi nejvyšší požádala Guarrasiho o radu, ten
zatelefonoval kolegovi a Antonio Buttafuoco vražedkyni ukryl ve svém bytě.
Později se šuškalo, že to neudělal zadarmo. Signora Uginiová byla dcerou barona
Ciuppa. Rodina se dobře znala s policejním ředitelem Vicarim, ona i on se
narodili ve stejné vesnici Sant Agata de Militello. Buttafuoco mnoho
neriskoval. Dalo se předpokládat, že vyšetřovatelé označí vraždu za nehodu a společenský
poklesek rozčilené dámy z nejvyšších palermských kruhů. Když Buttafuoco převzal
případ Mauro De Mauro, věděl proč. Měl šanci stát se známým i mimo hranice
Sicílie. Odhadl situaci správně. Jeho jméno prolétlo světovým tiskem.

 Únosci počkali týden, pak se prostředník
Buttafuoco objevil v novinářově bytě a dlouho hovořil s jeho manželkou Eldou.
Nasliboval kdeco a ujistil ji, že jí bude podávat seriózní zprávy o vývoji
situace. Signora Elda okamžitě referovala o návštěvě policii, kriminální komisař,
který ji neprodleně navštívil, jí předal miniaturní vysílačku, ukázal jí, jak
ji skryje pod šaty a jak ji má obsluhovat. Z odposlechu vyjednávání s
prostředníkem únosců pak vznikla dvaapadesátistránková policejní zpráva.

 Je pozoruhodná zejména tím, že Buttafuoco
nepodával De Maurově manželce zprávy od únosců, ale tahal z ní rozumy. Chtěl se
především dozvědět, co její manžel vypátral o záhadné smrti Enrika Matteiho.
Policie Buttafuoca zatkla, tři měsíce ho držela ve vyšetřovací vazbě, aby se,
jak se říká v policejním žargonu, uvařil ve vlastní šťávě, ale on neprozradil
jediné jméno. Tak ho museli propustit. Nakonec se však přece jen objevila
stopa. V době, kdy se Luciano Liggio léčil v římské nemocnici Villa Margherita,
Buttafuoco k němu asi patnáctkrát přišel na návštěvu. Je zřejmé, že dělal
kmotrovi prostředníka, předával rozkazy podřízeným. Vito Guarrasi, Antonio
Buttafuoco, Mauro De Mauro a Luciano Liggio, to byla klikatá stopa. Ale vedla
přes překážky a kličky až k Tommasovi Buscettovi.

 Na toho a také na ostatní kmotry,
Calderona a Badalamentiho, narazila při náhodné prohlídce 17. června 1970
milánská dopravní police. Pod cizími jmény a s falešnými doklady je přivedli na
komisařství. Zjistilo se, že se porady na nejvyšší úrovni zúčastnil také další kmotr
Liggio. Později se ukázalo, že je víc než pravděpodobné, že právě na té schůzce
rozhodla nejvyšší rada mafie o odstranění nebezpečného novináře. Jeho únos mohl
souviset se zavražděním prokurátora Scagliona, ti dva se krátce před De
Maurovým zmizením několikrát setkali.

 „Nemám tušení, o čem spolu hovořili,“
řekl soudce Cesare Terranova, který vyšetřoval únos Maura De Maura. „Domnívám
se však, a jsem o tom přesvědčen, že De Mauro prokurátorovi referoval o svém
objevu. Našel zřejmě překladiště narkotik,‘ možná že mu sdělil také jména
některých kmotrů.“

 Je to pravděpodobné vysvětlení. Všechna
setkání se odehrála v justičním paláci v kanceláři prokurátora a podle výpovědi
stenotypistky nebyl o nich pořízen žádný záznam. Mauro De Mauro se krátce
předtím vypravil do okolí Terrasini, což je město ležící nedaleko Palerma v
zátoce Castellamare del Golfo. Měl důvodné podezření, že zde musí být tajné
překladiště surovin pro výrobu heroinu. Věděl totiž, že někde musí vykládat
kontraband na břeh. Drogy se už nepřekládaly na vodě z lodí na rybářské bárky.

 Mauro De Mauro věděl, jaké nebezpečí mu
hrozí, když se bude vyptávat, proto předstíral, že připravuje reportáž o nových
ubytovacích zařízeních pro turisty, která se budovala na pobřeží Sicílie. Vydal
se do nedávno otevřených hotelů a fotografoval. Jenže na filmu byly ještě jiné
záběry a ty měly málo společného s turistickým ruchem. V srpnu 1970 pak
navštívil na jihu ostrova Ragusu, Gelu a Vittorii.

 „Hovořil se mnou o tom,“ řekl jeho
redakční kolega Enzo Perrone, „a řekl mi, kde všude byl a co vypátral.“

 „Můžete to říci konkrétně? Co vypátral.“

 „Našel důkazy o pašování drog mezi
Sicílií, Marseille a Kanadou.“

 „Našel překladiště?“

 „Podle všeho ano.“

 „Řekl vám, kde to je?“

 „Na pobřeží mezi palermským letištěm
Punta Raisi a Villagrazií.“

 „Věděl, kdo řídí ty akce?“

 „I to věděl. Řekl mi, že za mafiánskými
kmotry stojí několik vlivných politiků, kteří mají podíl na výnosech. Ti kmotry
chrání a intervenují, když se něco stane.“

 „Neměl strach hovořit o svém objevu tak
otevřeně?“

 „Přede mnou mohl. A vlastně musel,
protože chtěl, abych to dělal s ním.“

 „Co jste s ním měl dělat?“

 „Sérii článků o mafii a o pašování drog.
Sám by na to nestačil. Bylo třeba ještě došetřit některé okolnosti. Mně mohl
důvěřovat. Ale on o tom mluvil i před jinými lidmi. Víte, musel byste ho znát,
De Mauro je nadšenec, když se pustí po stopě nějaké aféry, nevidí, neslyší.
Vykládal o tom doma, a v redakci to taky každý věděl.“

 Hlášení karabiníků o šetření nejasných
okolností únosu Maura De Maura má sedmdesát stránek. Obsahují mimo jiné jména
čtyřiceti podezřelých s návrhem na vystavení zatykačů. Odposlouchávání
telefonických rozhovorů odhalilo další jména. Všichni měli něco společného s
pašováním cigaret nebo drog. Neměl jsem možnost získat kopii tohoto důležitého
dokumentu, ale slyšel jsem od věrohodného informátora, že zpráva obsahuje i
jméno vraha hoteliéra Ciuniho a údaje, které aspoň zčásti vysvětlují, proč se
Buscetta vydal v létě 1970 do Evropy a na Sicílii, když dobře věděl, jak je to
pro něj nebezpečné.

 Poslanec Nicosia byl italský neofašista,
ale, možná právě proto, zapřísáhlý nepřítel mafie. V roce 1969 ho v Palermu k
smrti ubodal neznámý pachatel. V říjnu 1970 dostala italská policie zprávu z Athén,
že v tamní věznici zemřel mladý vězeň, který se před smrtí přiznal, že on je
Nicosiovým vrahem. Zabil ho z politických důvodů. Nenávidí neofašisty. Ale
zabil ho také na přání sicilské mafie.

 Ta mu nejen zaplatila, ale také mu kryla
záda. Poslanec Nicosia byl členem parlamentního protimafiánského výboru a všemi
silami bojoval proti pašování a distribuci omamných drog. Shromažďoval
informace a pracoval na zprávě, která mohla mít pro kmotry mafie nedozírné
důsledky. Bylo třeba ji získat. Nikomu se to zatím nepodařilo.

 Vrah, který snad měl poslance jen
pobodat a tím zastrašit, také neuspěl. Nicosia prý svůj elaborát odevzdal
novináři Maurovi De Maurovi.

 Když se nikomu nepodařilo zprávu získat,
nastoupil na scénu osvědčený Tommaso Buscetta, aby akci řídil z italské půdy.
Alberti ji měl provést. Kmotr přiletěl pozdě. Dne 22. října 1970 se v novinách
objevila zpráva, že v lese nedaleko Ficuzzy našli De Maurovu zohavenou mrtvolu.

 Vražda novináře De Maura a soudce
Scagliona byly počátkem nového období a v historii mafie obratem k horšímu. Až
dosud kmotři respektovali státní a veřejnou moc, od té doby nikdo nevěřil, že
respektují vůbec něco. Samozřejmě že hrubá síla a teroristické manýry nebyly
mafii cizí. Ale mnozí si říkali, dokud po sobě stříleli mafiáni mezi sebou: jen
houšť, aspoň ušetří policistům práci.

 Současně se změnou prostředků k dosažení
cíle se změnilo i poslání zločinecké organizace. Kmotrové dřív usilovali o
získání moci a vlivu, těch pak zneužívali k nátlaku. Když se mafie začala
zabývat distribucí omamných drog, šla všechna pravidla slušného chování, pokud
o nich v této souvislosti vůbec lze hovpřit, stranou. Když se objevilo tvrzení,
o němž nelze hovořit jako o nepodloženém, že o smrti prokurátora Scagliona
rozhodl kmotr Luciano Liggio, měla mafie o milióny nepřátel víc. Vraždy však
pokračovaly.

 Ve stejném lese nedaleko Ficuzzy v
oblasti Corleone, kde našli De Maurovu mrtvolu, objevili 20. srpna 1977
zavražděného Giuseppa Russa. Byl to osvědčený bojovník proti mafii,
podplukovník karabiníků, po dobu posledních deseti let postrach sicilských
kmotrů. Kdoví, proč jel Russo na dovolenou právě do oblasti bašty mafie
Corleone. Šel odpoledne na procházku s místním učitelem a přítelem Filippem
Costou, kterého jako svědka vraždy také zastřelili.

 V roce 1979 se na Sicílii objevil
Michele Sindona. Přijel tajně, vystupoval pod cizím jménem. Nikdo se nedozvěděl
proč. A ve stejné době došlo k několika těžkým zločinům. Dalším varováním byla
násilná smrt soudního reportéra, čtyřiapadesátiletého Maria Franceseho.
Pracoval v redakci Giornale di Sicilia a psal referáty o soudech proti
mafiánům. Zavraždili ho na ulici, když se vracel z redakce večer v půl desáté
26. ledna 1979. Pracoval jako soudničkář celých dvacet let a dostal se k
informacím, které měly zůstat utajeny. Vrahovi zaplatila mafie, nebylo
neobvyklé, že policie zabijáka nevypátrala.

 Nedaleko místa, odkud unesli Maura De
Maura, došlo k další vraždě. Sedmačtyřicetiletý Michele Riina byl tajemníkem
oblastní organizace křesťanskodemokratické strany. Patřil k Andreottiho
skupině. Večer 9. března 1979 šel s manželkou a dětmi do kina. Neznámí muži ho
zastřelili na frekventované ulici, kde procházely desítky lidí.

 Zástupce kvestora a náčelník oddělení
pro vyšetřování vražd Giuliano měl štěstí. Podařilo se mu vypátrat bandu
pašeráků heroinu a zabavit pět kilogramů čisté drogy. Objevil totiž doupě mafie
v Corleone a laboratoř, kde drogu rafinovali. Byl to velký úspěch, a ne jediný.
Giuliano zabavil na palermském letišti Punta Raisi příruční kufřík, k němuž se zatím
nikdo nehlásil, s šesti sty tisíci dolary. To byla pro mafii značná ztráta.
Zavraždili ho 21. července v jeho vlastním bytě na Via Evangelisti Di Blasi,
když usedl ke stolu s šálkem kávy.

 Soudce Cesare Terranova, někdejší
poslanec nezávislých levičáků, byl členem výboru protimafiánské komise.
Vyšetřoval případy Tommasa Buscetty i Luciana Liggia. Zavraždili ho 25. září
1979, když nasedal do svého vozu. Terranova měl osobního strážce. Jmenoval se
Lenin Mancuso a byl to vlastně jeho přítel. Byl členem dopravní policie, proto
měl na sobě uniformu. Také on zemřel na sedadle automobilu, který vrahové
provrtali sprchou kulek ráže 38.

 Všechny vraždy byly jen prologem druhé
války mafiánských rodin. Začala 23. dubna 1981 v ulicích Palerma, jiných
sicilských měst, ale^také v metropolích Spojených států. Padlo v ní několik set
kmotrů i obyčejných pěšáků mafie.Tommaso Buscetta pečlivě sledoval dění, už
když se připravovala ofenzíva a on seděl za mřížemi. Později mohl dokázat
vyšetřovatelům, jak dobrou má paměť.

 „Vy jste u toho tenkrát byl, Buscetto?“
zeptal se vyšetřující soudce. ,

 „Nemusím být u všeho, co vím. Měl jsem
spolehlivé zprávy.“

 „I ve vězení?“

 „Samozřejmě že i ve vězení.“

 „Kdy ho vlastně zavraždili?“

 „Ten den, co slavil dvaačtyřicáté
narozeniny. Stefano Bontade byl mladý kmotr.“

 „Na oslavě?“

 „Ne. To by nebylo slušné. Ta proběhla
podle zvyklostí. Velký dort s dvaačtyřiceti svíčkami, jeho dvě malé dcerky s
kyticemi a dárky. Jedna mu dala kravatu, druhá kolínskou. Spousta gratulantů.
Jenže Stefano řekl, že i den narozenin je pracovní. Rozloučil se, všechny
políbil, řekl, že musí ještě něco vyřídit na farmě, a šel k vozu. Lo Iacono
šéfa sledoval.“

 „Kdo je Lo Iacono?“

 „Mějte trpělivost, hned uvidíte. Možná
svině, možná zrádce. Počkal totiž, až šéfova alfa romeo zmizí za rohem, pak
vykročil na ulici a šel rovnou k malému otlučenému auťáku, který stál možná jen
padesát metrů odtud. Zašeptal chlapovi, co seděl za volantem, žé šéf jede na
farmu.“

 „Kdo seděl za volantem?“

 „Giuseppe Lucchese.“

 „Patřil do rodiny?“

 „Ale kdepak! Nikdy jste to jméno
neslyšel? Byl z Corleone.“

 „Konkurent?“

 „Nepřítel. Poměry se strašně změnily. V
té době to už byl nepřítel. Všichni se zbláznili a pro peníze začali vraždit.“

 „Dřív se nevraždilo?“ ‚

 „Nikdy ne pro peníze a jedině v těch
případech, když to jinak nešlo. Poslední možnost, jestli mi rozumíte. Jenže čím
víc se vydělalo, tím byli všichni pitomější. Jako by nebylo pro všechny dost.“

 „No, a kdo ho zavraždil? Ten Lucchese?“

 „Lucchese především hlásil šéfovi
vysílačkou, kam Bontade jede. Tak si na něj počkali. Bontade byl velký šéf. Ta
rodina měla dlouholetou tradici. Jeho dědeček byl chlap jak hora a proslavil se
tím, že neloupal opunciové fíky.“

 „To je jedl i s trny?“

 „Já jsem to neviděl, ale říkalo se to o
něm. A Stefanův otec byl taky eso. Říkali mu Don Paolino a jednou vrazil na
ulici facku jak dům jednomu monarchistickému poslanci, když se k němu nechoval
dost uctivě. Byla to nóbl rodina. A vážená.“

 „V jakém smyslu?“

 „V jakém smyslu? V každém smyslu! Byli
to grandi a byli čestní a ctihodní. Když Stefano seděl za mřížemi, jeho brácha
Giovanni studoval práva. Pak se stal advokátem. A Stefano byl také ctihodný.
Když si odseděl trest za pašování tabáku, stal se váženým podnikatelem.“

 „V jakém oboru?“

 „Spekuloval ve stavebnictví. Jako
všichni v té době. Hodně se stavělo. Tak přestali hrát karty a kupovali a
prodávali domy. Bylo to prý zajímavější než ruleta a rozhodně výnosnější.“

 „Hezky se to poslouchá, jenže to není
pravda. My jsme toho vašeho ctihodného Giovanniho Bontada zatkli, protože byl
majitelem jedné z nejvýkonnějších rafinérií heroinu. Myslím, že práva studoval
zbytečně.“

 „Byl ohromně vzdělaný.“

 „Jak to bylo s Inzerillou?“

 „Zastřelili ho.“

 „To vím. Ale jak a kdo?“

 „Možná že si vzpomenete, bylo to ve
všech novinách. Ve tři hodiny odpoledne, když lidi šli po siestě do práce,
prostřílěli klenotníkovi Continimu na Viale della Libertá neprůstřelné tabule
ve výlohách. Všichni se divili, že to nevydržely, ale ještě víc se divili, že
nikdo nic neukradl. Tenkrát se neztratil ani prstýnek. Jestlipak víte proč?“

 „Ta loupež se nevysvětlila.“

 „Protože to vůbec nebyla loupež.
Zkoušeli nový samopal. Chtěli zjistit, jestli prostřelí neprůstřelné sklo.
Salvatore Inzerillo měl na svém novém voze taky neprůstřelné sklo.“

 „Zjistilo se, z jaké vzdálenosti výlohu
prostřelili?“

 „Z padesáti metrů. Příštího dne pak
odstřelili Inzerilla v jeho voze.“

 „Věděli, kudy pojede?“

 „To je správný postřeh. Věděli. Ten
zrádce se jmenoval Giuseppe Montalto. Nejdřív jim prozradil, že jeho šéf už pár
dní jezdí v alfě s neprůstřelnými skly, tak si to vyzkoušeli se silným
samopalem. Zjistilo se, že nejsou neprůstřelná. Věděl jsem, že k té vraždě
dojde.“

 „ Napřed?“

 „Když odstřelili Bontada, bylo to jasné.
Jen jsem si nemyslel, že to bude tak brzy. Ti, kdo ho dali odprásknout, mu
totiž předali padesát kilo heroinu, aby zásilku dopravil do Spojených států.
Mělo to obrovskou cenu. Padesát miliard lir. Myslel jsem, že ho odprásknou, až
když od něj dostanou ty prachy.“

 Nelítostný boj o peníze. Všichni byli
posedlí snadnými výdělky. Peníze nebo život, ta prastará výhrůžka banditů se
stala heslem těch let. Nejdřív padli kmotrové, pak jejich poddaní. V úterý 26.
května 1981 odstřelili najatí zabijáci spekulanty s nemovitostmi, bratry Angela
a Salvatora Federikovy, Girolama Teresiho, který s nimi jel v autě, a Bontadova
řidiče Giuseppa di Franka. Ošklivá, krutá a zbytečná vražda.

 „Řeknu vám ještě něco,“ vzpomínal
Tommaso Buscetta. „Mluvili jsme o Emanuelovi ďAgostinovi. Tak ten tohle všechno
buď tušil, nebo v tom měl prsty. Toho dne se totiž měl setkat s Teresim a s
bratry Federikovými, ale na schůzku nepřišel. A nepřišel ani na schůzku s
bratry Pullarovými a se zrádcem Lo Iaconou, který zradil Stefana Bontada.“

 „Ale D’Agostino se tím přece stal
podezřelým.“

 „Jistě a on to věděl. Rychle odjel do
San Lorenza, to je malá vesnice ležící stranou, a požádal místního kmotra
Rosaria Riccobona o ochranu. Jenomže si nevybral dobře. Riccobono ho dal
zavraždit. Nechtěl riskovat, že ho označí za zrádce.“

 „Byl D’Agostino tak důležitou
osobností?“

 „Byl. A ani o tom nevěděl. Moc mluvil a
důvěřoval Riccobonovi. Řekl mu například, že se corleonská rodina potřebovala
Bontada zbavit. A on sám, tak to vyprávěl, prý přísahal, že vlastnoručně
odstřelí na jakési schůzce Riinu. Riccobono s tím souhlasil, ale jen naoko a
hned Riinu varoval.“

 Byla to dlouhá válka. Trvala 29 měsíců
od dubna 1981 do září 1983. Boj nezuřil jen mezi rodinami mafiánů, kmotři
stiženi velikášstvím začali střílet i na nepohodlné civilisty. Byli mezi nimi
politici, novináři, ale také soudci a vysocí policejní důstojníci.

 Piersanti Mattarella byl předsedou
křesťanskodemokratické strany pro oblast Sicílie. Známý politik patřil k frakci
Aida Mora a byl i ministerským předsedou většinové vlády. Jeho politický
program byl aktuální a pro mnohé voliče přitažlivý. Boj proti mafii a prosazování
nových zákonů. V neděli 6. ledna 1980 se s manželkou a třemi dětmi vracel v půl
dvanácté ze mše. Když vůz zastavil a Mattarella vystoupil, práskla rána a on
padl mrtev.

 Monreale je malebná vesnička na kopci za
Palermem, s klášterem, kostelem a trhem suvenýrů pro turisty. Snad právě proto,
že sem denně proudí desítky autokarů, je v Monreale silná policejní posádka.
Měla by odstrašit zloděje dámských kabelek, aby zde neprovozovali své řemeslo.
Náčelníkem policejního oddílu byl kapitán karabiníků Emanuele Basile. Pár minut
před půlnocí 5. ledna 1980 se vracel s manželkou a pětiletou dcerou z církevní
slavnosti. Zastřelili ho uprostřed davu. Lidé vrahy poznali, policie je zatkla.
Soudce je však zprostil obžaloby pro nedostatek důkazů. Když později promluvil
Tommaso Buscetta, postavili je před soud. Byli odsouzeni na doživotí. Buscetta
jen řekl, jak to skutečně bylo, jako svědek u soudu nevystoupil.

 Generální prokurátor Palerma Gaetano
Costa se vracel 6. srpna 1980 kolem šesté hodiny večer domů. Na Via Cavour
přímo uprostřed města se zaslavil u Stánku s knihami a prohlížel si je. Z davu
se vynořil střelec, dvaašedesátiletého prokurátora zabil a zase zmizel. Nebylo
těžké uhodnout, kdo zaplatil vraha,. Costa vystavil před nedávnem zatykače na
členy Inzerillovy mafiánské rodiny. Až dosud mafií placený úředník jeho
kanceláře dokázal donekonečna oddalovat provedení prokurátorových příkazů, v
tomto případě ne. Buscetta vypověděl, že iniciátorem vraždy byl Inzerillo.
Zatkli ho, postavili před soud a osvobodili pro nedostatek důkazů.

 Doktor Paolo Giacone byl v evropském
měřítku známý soudní lékař. Jako soudní znalec byl povolán k procesu s
mafiánským zabijákem. Na Giaconově posudku závisel život obžalovaného. Zástupce
mafie nejdřív intervenoval, pak lékaři nabídl vysoký úplatek. Doktor Giacone se
však nedal přemluvit. Tak ho 11. srpna 1982 odstřelili, když vycházel z
polikliniky.

 Pio La Torre byl tajemníkem krajského
výboru a členem ústředního výboru Italské komunistické strany. Byl známou
osobností politického života, v parlamentě prosazoval schválení účinných zákonů
proti mafii, proti výrobě a distribuci omamných drog. Pio La Torre jel 30.
dubna 1982 v půl desáté dopoledne do své kanceláře. Za volantem seděl jeho
řidič, také člen komunistické strany, Roberto di Salvo. Vražedné komando oba
zastřelilo. Stalo se tak krátce předtím, než na Sicílii nastoupil na frontu
proti mafii generál karabiníků Carlo Alberto Dalla Chiesa.

 










MUŽ, KTERÝ MUSEL ZEMŘÍT


 

 Jeho rozhodnutí, jeho jmenování, jeho
odvahu nepřijali dobře. Novináři se o generálovi vyjadřovali jako o muži, který
byl obětován, když si státní moc nevěděla rady. Přeložili ho do vosího hnízda a
on s tím souhlasil, nebo o to dokonce požádal a dali mu nereálný úkol: zvítězit
nad mafií, s níž si do té doby nikdo nedokázal poradit. Měl proti sobě
organizaci zločinců se stoletou tradicí a zkušenostmi k nezaplacení, stáli
proti němu zastrašení občané. Měl proti sobě obrovský kapitál snadno vydělaných
peněz a podplacenou státní administrativu, i některé politiky. Měl proti sobě
úředníky, zneužívající svou byrokratickou moc. Ti všichni byli na Sicílii doma,
Palermo bylo jejich hlavním městem, oni zde vládli a nestáli o to, aby jim do
jejich zaběhaného stereotypu posílali generála z Říma.

 Dalla Chiesa ovšem nebyl ledajaký generál.
Jestli někdo aspoň zčásti zvítězil nad teroristy z italských Brigate rosse a
ostatních anarchistických organizací, jejichž členové rozsévali strach a
nesmyslně zabíjeli nevinné, pak to byl Carlo Alberto Dalla Chiesa.

 Nestěhoval se na Sicílii náhodou.
Jedovatí jazykové tvrdili, že postarší generál, který má novou a o hodně mladší
manželku, chce začít nový život, proto se rozhodl přijmout místo tak daleko,
vlastně nejdál od Říma. Nepřijel do Palerma, aniž by měl ponětí, do jakého boje
se poušti. Znal Sicílii, sloužil zde už v roce 1948 jako poručík karabiníků, v
době, kdy byl velkým kmotrem Salvatore Giuliano. Na tehdejší skrovné možnosti
měl Dalla Chiesa značný úspěch. Podařilo se mu vypátrat vrahy odborového
předáka Placida Rizotta a to nebylo v oblasti, kde vládla mafie, málo.

 Když v roce 1966 rostla moc mafie a
vraždy nepohodlných nebo neposlušných se množily, vrátil se Dalla Chiesa na
ostrov podruhé. Tentokrát jako velitel útvaru karabiníků, který odveleli na
Sicílii, aby zde zajistil pořádek. Sedm let zůstal Dalla Chiesa na Sicílii a za
tu dobu přivedl před soudce 76 kmotrů mafie a jejich podřízených. Byla to dobrá
práce, každý ji mohl bez přehánění považovat za úspěch. Jenomže Dalla Chiesa
odjížděl z Palerma s ostudou. Soudci totiž museli většinu obžalovaných
propustit na svobodu pro nedostatek důkazů. Svědci odmítli svědčit, většina
předvolaných nepromluvila. Jako vždycky na Sicílii, i tentokrát se lidé báli
pomsty mafie.

 Dalla Chiesa však udělal víc, než si
veřejnost myslela. Jako první vůbec vypracoval pro parlamentní komisi obsáhlou
a odborně fundovanou zprávu o organizaci mafie,

 O její spolupráci se zločineckými živly,
s podsvětím i s mnoha prodejnými představiteli hospodářského a politického
života. Poprvé v italské historii doložil na příkladech, že mafie není
„Ctihodná společnost“ čestných mužů, ale zločinecká organizace, neštítící se
ničeho.

 V květnu 1982 převzal úřad palermského
policejního prefekta a každý z podsvětí věděl, že má proti sobě zkušeného a odhodlaného
bojovníka za právo a spravedlnost, který se nebojí. Věděli to obchodníci,
spolupracující s mafií, státní i městští úředníci, kterým dosavadní systém
vyhovoval, i politici, kteří byli s mafií jedna ruka a podle potřeby používali
jejích služeb v předvolebním boji i při prosazování rozhodnutí, při němž
záleželo na poměru hlasů. Pěšáci mafie dokázali „přesvědčit“ voliče i poslance.
A starostové městeček a vesnic vysoko v horách, to byli stejně kmotři mafie.

 Mafie potřebovala podnikatele a oni
potřebovali ji. Velké částky nelegálně vydělaných špinavých peněz investovali
kmotrové do výstavby, do obchodu, do průmyslových podniků. Obchodníci či
podnikatelé měli tak o úvěr postaráno a mafie špinavé peníze vyčistila. Pomohli
jí k tomu počestní podnikatelé, architekti a tisíce řemeslníků, kteří stavěli
celá nová sídliště a na romanticky rozčleněném pobřeží, u písečných pláží
hotelové komplexy pro nejnáročnější turisty. Tam musel generál Dalla Chiesa
začít a zjistit, kde a jak přišly k takovému majetku asi dva tisíce sicilských
zbohatlíků, kteří si do palermských bank uložili osm bilionů italských lir, což
představovalo v té době kapitál ve výši sedmi miliard amerických dolarů.

 Slavný pokrokový spisovatel Alberto
Moravia kdysi napsal: „Ve všech poválečných italských vládách zastávali mafiáni
ministerské funkce, mafie a politické vedení země jsou tak spjaty, že nelze
rozlišit, kdo je mafián a kdo jím není. Mafie se rozrostla ve státním aparátě
jako rakovinný nádor, stala se zákeřnou, nevyléčitelnou nemocí“.

 Dalla Chiesa to věděl. Nepochyboval o
tom, že „denaro sporco“, ony velké, leč špinavé peníze, pocházejí z krádeží, z
loupeží, že je vyděrači získali jako výkupné za unesené, že jsou to zisky z
nezákonného prodeje zbraní, cigaret a drog. To všechno generál věděl, jenže to
musel podezřelým kmotrům také dokázat.

 Házeli mu klacky pod nohy, kde mohli.
Nello Martelucci, všemocný starosta Palerma, jeho poslání zesměšnil veřejným
prohlášením. Nebylo ani nové, ani poslední. Tvrdil shodně s kmotry, že mafie
neexistuje, vymysleli si ji novináři a politici ze severu, aby nadále mohli
osočovat Sicílii. Policejní prefekti všech devíti sicilských krajů kategoricky
odmítli spolupracovat s generálem z Říma a v žádném případě mu nehodlali
pomoci. Tím se postavili do jedné řady s kmotry mafie a Dalla Chiesovi velice
ztížili situaci. Novináři, kteří postavení bojovníka proti organizovanému
zločinu komentovali, napsali, že generál Dalla Chiesa nemohl počítat s pomocí
nikoho, kromě komunistů a katolické církve.

 V pozadí potíží stála pochopitelně
především mafie, jejíž zisky se v té době odhadovaly už na miliardu dolarů
ročně. Ale i římská administrativa byla proti generálovu způsobu boje. Dalla
Chiesa požadoval pro sebe zákonem zajištěnou výkonnou moc. Chtěl zřídit jakýsi
hlavní stan pro boj proti mafii, chtěl sjednotit velení karabiníků, policie a
finanční stráže a řídit akce z jediného ústředí. Potřeboval z Říma podporu, a
nedostal ji. Proti jeho projektu se postavili především sicilští politici z
křesťanskodemokratické strany, ale také sociální demokrati a republikáni. Proti
„vetřelci z Říma“, jak generála nazývali, se postavil dokonce i ministr vnitra,
náčelníci policie a karabiníků a prefekti několika dalších italských provincií.

 Sto dvacet dní bojoval Dalla Chiesa s
hrstkou spolupracovníků proti sicilské mafii a nebyla to marná snaha. Zejména
při kontrole bankovních dokladů a sledování kmotrů se mu podařilo sestavit
seznam důvodně podezřelých. Bylo zřejmé, že mafie spolupracuje s politiky, ti
pak za peníze, anebo třeba za předvolební pomoc, zavírají oči, když kmotři
potřebují zatemnit své výnosné čachry. Není pravděpodobné, že se Dalla Chiesa
dostal s vyšetřováním daleko, je zřejmé, že pro tradičně ukázněné podsvětí
zatím nemohl být nebezpečným protivníkem. Kmotři se však mohli rozhodnout pro
jeho smrt, aby demonstrovali svou sílu, aby vystrašili ty, kdo by chtěli
porušit sicilskou atmosféru, jejíž neoddělitelnou součástí byla odnepaměti
mafie.

 Přepadli ho 3. září 1982 uprostřed
Palerma na Via Isidoro Carini, tak jak to zabijáci mafie dělali odjakživa.
Použili několika druhů střelných zbraní. Zavraždili generála Carla Alberta
Dalla Chiesu, jeho manželku Emanuelu Setti Carrarovou a řidiče a osobního
strážce v jedné osobě Domenica Russa. Světová veřejnost se otřásla hrůzou, ale zatím
se nic víc nestalo, jen se uzavřela další kapitola stále ještě nerovného boje
spravedlnosti s mafií.

 










KOKAINOVÁ CESTA


 

 Tommaso Buscetta zmizel a vynořil se v
Brazílii. Později se uvažovalo o způsobech, jak se mu podařilo nenápadně
převézt velkou hotovost přes hranice. Objevily se spekulace, že skupoval
špinavé dolary, pocházející z výkupného, které zinkasovali únosci. Psalo se, že
Buscetta dolary dostal za směšnou cenu a do Brazílie je propašoval přes
Paraguay, ráj spekulantů, podvodníků a finančních žonglérů. Není třeba
pochybovat o tom, že kmotr mafie, který vládl mezinárodní říši pašeráků, věděl,
jak dostat své milióny za oceán. Objevil se v Rio de Janeiru, usadil se v
čtvrti prominentů a začal se starat o své obchody s kokainem. Buscetta totiž, a
nebyl sám, včas a pohotově přesedlal z heroinu na kokain. Jaký k tomu měl
důvod?

 Potřeboval zmizet nejen policii, ale
také všem svým kumpánům. Musel se ukrýt. V jeho situaci stačilo přece zavolat
na kteroukoliv policejní stanici na světě a nadiktovat strážníkovi ve službě
jeho adresu. Heroinová cesta, obchodníci, překupníci a distributoři mohli
přivést policii na jeho stopu. Tak změnil nejen jméno a obličej, ale i zboží. A
také spolupracovníky. I z Ria se odstěhoval.

 José Escobar, jak se nyní jmenoval, koupil
solidní, ale ne nápadný dům v Sao Paulu. Aby případná stopa nezavedla policii
rovnou do skladiště kokainu, sídlila Buscettova firma dobrých pět set kilometrů
ve vnitrozemí, na rozsáhlém ranči, ležícím až na hranici deštných pralesů.
Laboratoře, kde se kokain rafinoval, byly ve městě Pinedo. Majitel José Escobar
se údajně zabýval exportem a importem. K tomu účelu také zřídil filiálky firmy
v Rio de Janeiru, Sáo Paulu i Belo Horizonte. Escobar musel být velmi zámožný
pán, patřily mu nejen nájemní domy, ale také malá letecká společnost s
taxislužbou, provozovanou malými letadly. V zemích Latinské Ameriky je to v
odlehlých končinách velmi prospěšná činnost. Vzdálenosti jsou obrovské a
silnice žádné. Dokud nevznikla poměrně hustá síť malých letišť, museli se
cestující plavit do vzdálených míst na malých člunech po řekách. A to nebyl ani
dost rychlý a už vůbec ne pohodlný způsob cestování. Malá letadla však pokaždé
nepřepravovala cestující. Častěji nakládala surovinu k výrobě kokainu přímo u
pramene v Bolívii, v Peru nebo ve Venezuele.

 Vydělával hodně peněz, ale stejně měl
smůlu. Policie mu byla na stopě. Nemohl žít jako kůl v plotě, musel se stýkat
aspoň s některými kumpány nebo jen se známými. A občas musel telefonovat do
Evropy. Mnohé z rozhovorů odposlouchávací četa nahrála. Interpol také zasáhl,
Escobar měl smůlu, kdosi kdesi vyštrachal jeho snímek z minulých let, a tak se
jeho podobizna objevila v novinách s náležitým komentářem. Jenže
Buscetta-Escobar vypadal po plastické operaci jinak než na staré fotografii.
Byl přesvědčen, že ho nenajdou. Podzim 1982 byl pro kmotra mafie černým
podzimem. Dostal se do tlaku, který ho sevřel z obou stran. Zaútočila policie i
mafie.

 Zabijáci zahájili tažení proti
Buscettovi už koncem roku 1981 hodně zeširoka. Bratr jeho první manželky
Mariano Cavallaro měl v Turínu na rohu Via Drovetti a Via Grosso pronajato
benzínové čerpadlo. Přestože stálo jen pár kroků od policejního komisařství, 8.
listopadu 1981 přijeli k pumpě dva střelci mafie a Cavallara zastřelili. Byl to
trest za neposlušnost, akt pomsty, anebo jen vyrovnávání účtů podle pravidla
zub za zub?

 Začátek akcí zabijáků proti Buscettovi
souvisel se zahájením druhé války mafiánských rodin. Je to ošklivá historie
jako ze špatného filmu. A přece se to stalo v osmdesátých létech atomového
století. Když došlo k boji příslušníků obou mafiánských rodin, které ještě
nedávno spolupracovaly, padli někteří Bontadovi a na třicet členů Contornovy
rodiny. Ale také známý cévní chirurg Sebastiano Bosio. Zabili ho jen proto, že
svým lékařským zákrokem zachránil život Salvatorovi Contornovi. Ten se krátce
předtím dostal do přestřelky s nepřátelskými pěšáky, kterým velel zkušený
střelec, trefil Pina Greka přímo do prsou, ale nic se nestalo, ten měl na sobě
neprůstřelnou vestu. A tak naopak Greco postřelil Contorna. Jenže doktor Bosio,
kterého ke zraněnému povolali, mu zachránil život, Contomo se zotavil, zatkli
ho a zavřeli a on se rozhodl vypovídat.

 Na první pohled vypadalo Contornovo
pokání jako nevěrohodné rozhodnutí. Obrátil se proti mafii a postavil se na
stranu zákona bez logického důvodu. Samozřejmě že ho vyšetřovatelé přemlouvali,
slibovali mu modré z nebe, trápili ho, jak mohli, a také ho strašili. Celé
měsíce slyšel, že nemá naději, do nejdelší smrti bude sedět za mřížemi, tak by
měl ulehčit svému svědomí.

 Udělal to na etapy. Nejdřív řekl jen
nedůležitou maličkost, podruhé vysvětlil nepatrnou nesrovnatelnost z výpovědi
některého ze svých kolegů, za týden se odvážil

 O krůček dál a vyšetřovatelé byli tak
chytří, že ho nenutili, věděli, že je to jen otázka času, kdy se rozhodne
vypovídat naplno.

 Zřejmě uvažoval ve dne v noci, zvážil
všechna pro i proti, nakonec při jednom z výslechů prohlásil, že by se chtěl
setkat s Donem Masinem – s Tommasem Buscettou, který už také seděl za mřížemi a
diktoval své výpovědi. To vězení, vlastně železobetonový bunkr, připomínající
spíš obrovský podzemní bankovní trezor, bylo jen třicet kilometrů odtud.
Contomo dostal civilní oblek a černý klobouk, který si stáhl hluboko do čela,
dva strážci v civilu ho vyvedli zadním schodištěm na dvůr, kde čekal civilní
vůz. Odjeli do jiného bunkru, kde vyslýchali Buscettu. Nepodařilo se zjistit
ani jména věznic. Je možné, že to nebyla normální vězeňská zařízení, ale dobře
hlídané vojenské objekty, do nichž se zabijáci mafie opravdu nemohli dostat,
aby osvobodili své kmotry.

 Tommaso Buscetta byl velký kmotr,
Salvatore Contomo také dost velký, ale přece jen menší. Setkání obou zločinců
proběhlo jako přijetí na královském dvoře. Don Masino stál vzpřímen proti
dveřím s hlavou hrdě vztyčenou, Contomo vešel a choval se jako jeho poddaný.
Přiblížil se pomalým krokem, poklekl na jedno koleno a políbil Donu Masinovi
ruku. Chvíli si povídali. Buscetta mluvil jako kazatel na církevním
shromáždění, Contomo šeptal jako hříšník při zpovědi. Pak velký šéf menšímu
milostivě položil dlaň na hlavu, jako by mu žehnal.

 „Můžete mluvit, Totuccio!“ řekl.

 Salvatore couval krok za krokem ke
dveřím, nastoupil zase do vozu, usedl ve svém bunkru za stůl vyšetřovatele a
mluvil tak dlouho, dokud neřekl všechno, co věděl. Zdálo se, že má až po krk
krvavých bojů mezi mafiánskými rodinami, že neschvaluje systém organizovaného
zločinu, v němž život nemá žádnou cenu a kde cesta k bohatství je vystlána
mrtvolami. Když se Contomovy výpovědi dostaly na soudcův stůl, dal prokurátor
vystavit 127 zatykačů na vyšší či nižší hodnostáře mafie.

 Ale vraťme se k Buscettovi a osudu jeho
rodiny, jejíž členové zůstali na Sicílii, zatímco on vydělával velké peníze na
kokainu levně nakupovaném v jihoamerických zemích. Jak jsme si řekli, první
padlý z jeho rodiny byl pumpař Cavallaro. To byl vzdálený příbuzný a v
mafiánské hierarchii nedůležitý. Pak přišli na řadu Buscettovi synové. V sobotu
11. září 1982 zavřeli čtyřiatřicetiletý Benedetto a dvaatřicetiletý Antonio Buscettovi
svou pizzerii na palermské Via del Granatiere, nastoupili do zaparkovaného
červeného Volva a odjeli. Od té chvíle je už nikdo nikdy neviděl. Policie nic
nezjistila, protože jí nikdo zmizení dvou synů mafiánského kmotra neohlásil.

 Teprve za čtrnáct dní našla policejní
hlídka červený vůz na druhé straně Palerma. Stál řádně uzamčený na parkovišti
asi tak tři kilometry vzdáleném od pizzerie. Tommaso Buscetta se v Brazílii
dozvěděl o rodinné tragédii dřív než palermská policie. Pochopil, že jde do tuhého,
nemohl však nic dělat.

 Jeho nezvěstní synové byli sice majiteli
dobře prosperující pizzerie a v té době se snad dokonce chovali jako počestní
občané, jejich minulost však nebyla neposkvrněná. Benedetto se zapletl do
vážných rozporů při pobytu ve Spojených státech, odkud přijel s pošramocenou
pověstí. Antonio se nedávno vrátil z vězení. Tvrdil, že se tam dostal nevinně,
šlo prý o omyl. Ten omyl měl hodnotu téměř miliardy lir.

 Antonio přišel 13. srpna 1980 do
zastavárny vyplatit šperky, na které si vypůjčil. Na mramorový pultík okénka
pokladny vysázel za víc než půl miliónu tisícovky a odnesl si zastavené šperky.
Pokladník opsal série a čísla bankovek a zatelefonoval na policii. Počítače
zjistily během krátké doby, že jde o špinavé peníze, pocházející z výkupného za
uneseného římského podnikatele Renata Armeliniho. Patřily do balíku bankovek,
jehož další část prozradila jinou skupinu mafiánů v Curychu.

 Ve zprávě komise pro vyšetřování mafie
je poznámka, vysvětlující motiv podezřelé finanční operace. Ten, kdo
Buscettovým synům vyplatil špinavé peníze, to neudělal nevědomě. Ti darebáci
dobře věděli, že jsou jejich čísla registrována, a Buscettovi je dostali proto,
aby se jim policie dostala na stopu. Plán se zdařil, za čtrnáct dní podepsal
římský soudce Domenicd Sica na Antonia Buscettu zatykač. Vyslýchali ho několik
měsíců, ale nic mu nedokázali. Tak ho museli, jako ostatně mnoho jiných
podezřelých mafiánů, nakonec propustit.

 V ulicích sicilských měst je sice hodně
pizzerií, kam se chodí najíst zejména mladí lidé, ale to, že k další vraždě
došlo zase nad papírovými talíři s teplou pochoutkou, lze připsat jen náhodě.
Zeť Tommasa Buscetty Giuseppe Genová také vlastnil prosperující pizzerii. Mimo
jeho manželky Felicie rozené Buscettové, která seděla v pokladně, v podniku
pracovali ještě jeho bratranci Orazio a Antonio D’Amicovi, oba asi dvacetiletí
mladíci. Do podniku přišli 26. prosince 1982, tedy v době vánočních svátků,
čtyři nijak nápadní hoši, usedli ke stolku pro čtyři a objednali si dvě láhve
piva a čtyři speciality podniku pizzy Margherita.

 Pečení pizzy, ať už v elektrické peci,
nebo ve staré vytápěné dřevem, je malý obřad, odvíjející se před zraky
zákazníka. U pece mají dva kuchaři připraveny bochánky nakynutého těsta a řadu
misek s přísadami: se strouhaným sýrem, se speciálním kečupem, s nakrájenou
cibulí, s drceným česnekem, s olivami černými i zelenými, s pupeny kapari v
octě, s nakrájenými rajskými jablíčky, s rozšlehaným vejcem, s čerstvou
majoránkou a oreganem a bůhvíjakým ještě kořením, jehož složení je tajné,
recept se dědí z otce na syna. Jeden kuchař roztočí kouli těsta odstředivým
pohybem na placku, druhý ji obloží chutnými přísadami a vstrčí ji do dobře
vyhřáté pece.

 Čtyři mladíci si počkali, až jim
Giuseppe Genová přinese pivo i pizzy, místo toho však, aby se pustili do jídla,
vytáhli revolvery, postříleli majitele Giuseppa, oba bratry D’Arnikový a
vyběhli na ulici. Útok zabijáků přežila jen Felicia Genová v kukani pokladny,
zřejmě proto, že střelci neměli ponětí, že je rozená Buscettová. Ještě téhož
dne tíž zabijáci, podle posudku balistických znalců týmiž zbraněmi, zastřelili
švagra i tchána Giovanella Greka.

 Tommaso Buscetta měl, jak víme, bratra
Vincenza, také vyučeného skláře, obchodníka s broušenými zrcadly. U něj v dílně
pracoval jeho syn Benedetto. Když se otec i syn dozvěděli, co se stalo,
propadli panice. Snadno si domysleli, že jde o vendetu, všechny příslušníky
rodiny čeká stejný osud. Proto se rozhodli pro útěk do bezpečí. Připravili si
vůz, dali si do něj nejnutnější zavazadla a cestovní pasy, značnou hotovost
nacpali do aktovek a čekali, až se vyzvědač, kterého poslali zjistit, co se
děje, vrátí se zprávou o situaci v nepřátelském táboře. Vyslaný zvěd přišel
pozdě.

 Ve středu 29. prosince 1980 se hned ráno
objevili v obchodě se zrcadly na Via delle Alpi dva dobře oblečení džentlmeni a
zajímali se o broušená zrcadla do koupelny. Nabízené výrobky prohlíželi
pečlivě, vyptávali se na ceny, nejdřív si vybrali, pak začali smlouvat, prostě
chovali se nenápadně, stejně jako všichni kupující na Sicílii. Pak vystavoval
Vincenzo Buscetta účet a jeden z pánů vytáhl peníze a začal je odpočítávat, ale
na stůl už je nepoložil. Ten druhý z bezprostřední blízkosti Vincenza Buscettu
zastřelil. Jeho syn Benedetto byl v dílně. Když zaslechl ránu, přiběhl svému
otci na pomoc, ale zemřel vedle něho.

 Vraždy však pokračovaly, zabijáci se
neomezili jen na oblast Palerma a Sicílie. Nájemní vrahové, nebo možná pěšáci
konkurenční rodiny, se vydali za svými oběťmi i do Spojených států, krátce po
vraždách v Palermu se objevili na Floridě a ve městě Fort Lauderdale, mezi West
Palm Beach a Miami zastřelili Giuseppa Tramontanu a Giuseppa Romana. Proč?
Tramontana byl svědkem na svatbě Tommase Buscetty s Věrou Girottiovou a
americký státní příslušník Giuseppe Romano, zřejmě jeho přítel, ho ve chvíli
přepadení doprovázel. Podle pravidla nejlepší svědek je mrtvý svědek ho pro
jistotu zavraždili.

 Na Sicílii také ještě nebyl všem hrůzám
konec. Po generálovi Dalla Chiesovi byl na řadě další ochránce zákona,
prokurátor z Trapani Gian Giacomo Ciaccio Montalto. V noci 25. ledna 1983 ho
před jeho domem ve Valderice zastřelili mafiánští vrazi. Jeden z podezřelých,
profesionální zabiják Calogero di Maria, přežil svou oběf jen o pár dní. Podle
toho, co se o zákulisí této vraždy podařilo zjistit, odjel z místa činu rovnou
na letiště, v Římě přesedl na zaoceánskou linku, druhý den se objevil v New
Yorku. Byl přesvědčen, že mu nehrozí žádné nebezpečí, ale přepočítal se. K
vraždě došlo v úterý, v pátek se posadil v baru v newyorské čtvrti Bronx ke
skleničce whisky, ale už ji nedopil. Zastřelil ho neznámý zabiják, který
okamžitě beze stopy zmizel. Ti, kdo nařídili a zaplatili vraždu prokurátora, se
chtěli zbavit také nebezpečného svědka – vraha. Ale proč vlastně dali Montalta
zavraždit?

 Právě tak jako generál Dalla Chiesa také
Montalto se pustil do boje proti mafii a nebál se postavit před soud ani mocné
kmotry. Proto byl na frontě proti organizovanému zločinu osamocen. Dokonce ani
soudci s ním nechtěli spolupracovat, žádali o přeložení, odmítali mu pomoc.
Později se ukázalo, že moc mafiánských kmotrů byla větší než síla ochránců
zákona. Navíc někteří soudci drželi nad kmotry ochrannou ruku a zřejmě to
nedělali zadarmo. Důkazem byl případ Montaltova spolupracovníka, státního
prokurátora Antonia Costy, kterého policie 7. srpna 1984 na příkaz vyšších míst
zatkla a přivedla před soudce. Byl obžalován z úplatkářství. Prokázalo se, že
přijal velkou částku za to, že zaručil obžalovaným příslušníkům mafiánské
rodiny Minore osvobozující rozsudek. Byli obžalováni z nejtěžších zločinů
včetně vraždy, ale při soudním líčení se jim nic neprokázalo, tak byli
propuštěni. Úplatný prokurátor důkazy předložené policejními vyšetřovateli
prostě zašantročil.

 Právník Rocco Chinnici pracoval u
palermského soudu jako znalec a poradce ve věcech mafie. U něho se
shromažďovaly nejen žaloby na příslušníky mafie, ale také nejdůležitější spisy,
obsahující policejní protokoly s výpověďmi podezřelých. Pro kmotry mafie byl
soudce Chinnici nebezpečným soupeřem. Proto se dohodli, že ho zneškodní. Ve
středu ráno 29. června 1983 stál před soudcovým domem malý Fiat Topolino s
osmdesátikilovou náloží napojenou na odpalovací zařízení, řízené vysílačkou.
Nálož způsobila hrozný masakr. Zemřel nejen soudce Chinnici, ale také karabiníci,
kteří ho hlídali, Mario Trapassi, Stefano di Sachi a Salvatore Bartolotta, i
domovník, který se soudci staral o dům.

 V tomto případě hrozné hromadné vraždy
se objevil nový motiv a šedá eminence v zákulisí. Abu Chebl Hassan byl
Libanonec, zločinec s hustě popsaným trestním rejstříkem a policejní konfident.
Jeho minulost, kvalifikace i policejní angažmá, to bylo mnoho i na sicilské
poměry. Hassan na sebe upozornil především tím, že vraždu soudce Chinnica
předpověděl.

 „Jak jste se to dozvěděl?“ zeptal se
Hassana vyšetřovatel.

 „Poslouchal jsem, co se povídá.“

 „Cvrlikali o tom vrabci na střeše?
Nevykládejte nám pohádky, Hassane!“

 „Pracoval jsem pro policii.“

 „A policisté vám o chystané vraždě
řekli?“

 „Dobře víte, Ctihodnosti, že to
nevěděli. Ale já jsem byl v Miláně a tam jsem se setkal s dvěma přáteli z
Palerma.“

 „Jak se jmenovali?“

 „Vincenzo Rabito a Pietro Scarpisi.“

 „Kdo to je?“

 „To nejsou pro vás zajímaví lidé,
Ctihodnosti. Pěšáci. Pracovali v drogách pro bratry Grekovy a taky pašovali
zbraně. Ale, jak říkám, Ctihodnosti, malé ryby.“

 „Co měli společného s tou explozí?“

 „Dost, Ctihodnosti. Já myslím, že dost.
Oni se mi totiž svěřili, že chystají v Palermu atentát.“

 „A řekli také na koho?“

 „Ano, Ctihodnosti, řekli, že na soudce
Falcona nebo na Emanuela de Franceska, nebo nějakého jiného, s prominutím,
Ctihodnosti, parchanta, který strká nos do záležitostí mafie.“

 Vyšetřující soudce předal Libanoncovu
výpověď státnímu žalobci, ten na základě jeho údajů vypracoval žalobu, během
vyšetřování se objevili kmotři v pozadí, bratři Salvatore a Michele Grekovi
byli odsouzeni na doživotí a Rabito a Scarpisi každý na patnáct let. Bratrům
Grekovým se však podařilo utéci, takže půlroční snažení soudců vyšlo vlastně
naprázdno.

 Drzé vraždy vysokých soudních či
policejních úředníků i způsob, jak byly provedeny, už hraničily s terorismem a
vymykaly se sicilským zvyklostem staletých zásad vendety. Když zemřel Dalla
Chiesa a ostatní, pochopili i nejreakčnější politici, že je zapotřebí skoncovat
s nebezpečnou svévolí neviditelné vlády, jinak její moc přeroste a zemi budou
vládnout kmotři.

 










OPOZICE


 

 Ne všichni členové mafie byli spokojeni
s teroristickými metodami svých šéfů. Giovanelli Greco šel dokonce tak daleko,
že přerušil styky se svojí rodinou a udělal se pro sebe. Byl posedlý zatím
neproveditelným nápadem: chtěl se dostat do Rio de Janeira a přemluvit Tommasa
Buscettu a Gaétana Badalamentiho, aby se vrátili na Sicílii a udělali mezi
kmotry pořádek. Možná že to byl dobrý nápad, takové řešení mohlo být pro
sicilskou mafii prospěšné, Buscettova autorita by dozajista udělala své, jenže
Greco se tím pasoval na zrádce.

 Když kolem sebe shromáždil ještě další
nespokojence, jako bratry Pietra a Giovanniho Marchesovy z Corso dei Mille,
kteří se také obrátili ke svému kmotrovi Filippovi Marchesovi zády, dostali se
do opozice a to nebyla na Sicílii záviděníhodná situace. Pak se k nim přidal
ještě specialista na únosy prominentů a zkušený vyděrač Antonio Spica a nový tým
dal o sobě vědět. Byla to parta hrdlořezů bez zábran. Stříleli kolem sebe, aby
si udrželi vratkou pozici. Giovanelli pálil na svého bratrance Pina Greka, ale
na štěftí nebo na neštěstí mířil špatně a minul ho. Giovanelli řádil jako
vzteklý a měl proč. Zastřelili mu otce a strýce. A ještě téhož dne zavraždili
jeho švagra a tchána. A tak še pustil do boje hlava nehlava a policie mu dlouho
nemohla přijít na stopu. Nakonec ho prozradily špinavé peníze.

 Ten balík lir, které začal utrácet možná
proto, že neměl jiné, čisté, pocházel z výkupného dvou únosů, které pobouřily
italské veřejné mínění už jen proto, že najednou vyšlo najevo, že se mafie
nedrží svého řemesla, ale plete se do záležitostí podsvětí. Dva bohatí a
významní občané v severní Itálii Susini a Armellini zmizeli, rodiny za ně
musely vyplatit, a také vyplatily, vysoké výkupné. Giovanello Greco neutrácel
registrované peníze v Itálii, odjel do Švýcar a tam se je snažil proměnit za
švýcarské franky a dolary, protože se chystal se Spicou a Pietrem Marchesem do
Rio de Janeira. Když je zatkli, měli už v kapse letenky.

 Ani jeden ze zatčených nepatřil mezi
světovou zločineckou elitu, tak je švýcarští policisté vyslechli a poslali do
Milána. Ale ani tam nevzbudilo jejich zatčení bůhvíjakou radost. Nikdo je neznal,
nikdo nevěděl o jejich krvavých zločinech, tak je nejdřív zavřeli do milánského
vězení San Vittore. Když proti nim policie nesehnala žádné důkazy, pustili je
na svobodu. Jediný Pietro Marchese zůstal za mřížemi. Převezli ho do
palermského vězení Ucciardone, podezírali ho totiž z vraždy zástupce kvestora
oddělení pro vyšetřování vražd Borise Giuliana, kterého v roce 1970 zastřelili
zatím neznámí pachatelé pro výstrahu ostatním, kteří se pustili do boje s
mafií.

 Pietro byl tedy ve vězení, čekal, jak dopadne
vyšetřování, ale procesu se nedočkal. Jeho strýc Filippo se pochopitelně
dozvěděl, do jaké šlamastiky se synovec dostal a dal svým pěšákům rozkaz, aby
ho provždy umlčeli. Pro jistotu. Co kdyby dostal chuť povídat. A tak ho jednou
při vycházce na vězeňském dvoře spoluvězni ubodali třiatřiceti ranami nožem.
Pak ještě jiní nájemní vrahové zavraždili Pietrova bratra Giovanniho a
jednonohého invalidu, pětasedmdesátiletého strýce Gregoria.

 Horší to bylo se Spikou. Nemohli ho
najít. Ukryl se tak dobře, že po něm nezůstala nejmenší stopa. Nepřátelští
kmotrové vymysleli ďábelsky kruté léčky, ale on ani na ty nenaletěl. Dali
například zavraždit Spikova otce, počítali s tím, že ho syn přijde vyprovodit
na poslední cestě a číhali na něj na hřbitově, ukrytí za hrobkami. Spica měl
však dobré informátory. Nepřišel. Pak se mafiánským zvědům podařilo objevit
jeho milenku. Jmenovala se: Hafida Ben Ajídová, pocházela z Tunisu, byla krásná
jako obrázek. Vyslýchali ji, zmlátili a znásilnili ji, určitě měli v plánu poslat
ji na onen svět. Jenže Hafida měla štěstí, podařilo se jí utéci. Později vydala
toto svědectví:

 „Jmenuji se Hafída Ben Ajídová, narodila
jsem se v Zarzisu v Tunisku 6. března 1960.“

 „Kde jste se seznámila se Spikou?“

 „V Palermu.“

 „Jaký byl váš vztah k němu?“

 „Milovali jsme se. Chtěli jsme se vzít.“

 „Věděli o tom rodiče?“

 „Moji? Ne. Chodila jsem ke Spikovým do
rodiny. Když zmizel, byla jsem u jeho matky.“

 „Co jste tam dělala?“

 „Nic. Byla jsem tam na návštěvě.“

 „Co se dělo, když se jeho matka dozvěděla,
že zmizel?“

 „Nic. Měla jsem dojem, jako by na to
byla připravena. Nepřekvapilo ji to. Vlastně ani neplakala.“

 „Jak jste se jim dostala do rukou?“

 „Myslíte ty darebáky? Zřejmě mě
sledovali. Dva dni poté, co Tonino, tedy pan Spica zmizel, jsem šla po ulici,
předtím jsem zaparkovala a šla jsem si koupit zmrzlinu.“

 „Jezdila jste svým autem?“

 „Ne. Jeho.“

 „Pak je ale jasné, jak na vás přišli.
Neznali vás, ale znali jeho vůz. Udělala jste chybu.“

 „To jsem taky pochopila. Lízala jsem
zmrzlinu a někdo se ke mně zezadu přiblížil, přimáčkl se ke mně a já jsem
cítila, jak mě něco dloube do žeber. Pak přišel nějaký chlap a řekl mi, abych
nastoupila do modrého fiata.“

 „Kde stál vůz?“

 „Předtím jsem si ho nevšimla, ale stál u
chodníku, hned za mým, teda za Toninovým.“

 „A v tom voze byli další chlapi?“

 „Ano, tři.“

 „Pamatujete si, jak vypadali?“

 „Ty si budu pamatovat do nejdelší smrti.
Jeden měl zrzavé vlasy. Byl hubený, vysoký a čpěl česnekem, druhý měl tmavé
vlasy, byl zavalitý. Ten třetí měl taky tmavé vlasy a vypadal jako všichni
Taliáni.“

 „Viděla jste je poprvé?“

 „Toho zrzouna ne. Ten mě totiž den
předtím sledoval až k domu, kde bydlel Tonino s matkou. Všimla jsem si ho, když
jsem zaparkovala a zamykala vůz. V tu chvíli projel kolem“

 „Jaký měl vůz?“

 „Šedivý. Nebo béžový?“

 „Nevšimla jste si čísla?“

 „Ne, to ne.“

 „Značky vozu?“

 „Nemám ponětí. Já se v autech moc
nevyznám.“

 „Bránila jste se, když vás nutili do
vozu?“

 „Já nevím, proč mě to nenapadlo. Kolem
chodili lidi, a já jsem si sedla na zadní sedadlo a ti dva chlapi vedle mne.
Možná že jsem měla začít křičet…“

 „Nikdo by vám nepřišel na pomoc. Lidé
mají strach, když se něco děje, raději dělají, že nic nevidí. Kam vás vezli?“

 „K letišti. Představte si, na silnici
byla uzávěrka. Karabinici tam měli zátarasy s těmi ocelovými bodláky, ale
podívali se dovnitř vozu a nic. Já jsem měla tak hrozný strach, že bych ze sebe
nevymáčkla ani hlásek. Tak jsme projeli. Normálně. Nikdo z těch karabiníků si
nevšiml, že mě unášejí. Pak jsme najeli na dálnici. Zavázali mi oči a hlavu
jsem musela položit na kolena tomu tlustému. Aby mě nebylo vidět. Aby nikdo z
kolemjedoucích neviděl, že vezou ženskou.“

 „Takže nevíte, kde jste byli?“

 „Ne.“

 „Jak dlouho trvala ta cesta?“

 „Mně to připadalo jako věčnost.
Neodhadnu to. Nevím.“

 „Kam vás zavezli?“

 „Měla jsem zavázané oči. Nejdřív jsme
vystoupili z vozu, vedli mě každý z jedné strany. Šli jsme taky po schodech
nahoru a pak mi sundali pásku s očí.“

 „To znamená, že jste viděla zařízení té
místnosti.“

 „Všechno jsém viděla. Byl to krásně
zařízený byt. Starožitný nábytek, velký barový pult, telefon, přehrávač na
desky i na pásky.“

 „Začali vás vyslýchat?“

 „Ale vůbec ne. Nechali mě sedět. Jeden
mě pořád hlídal. Dali mi napít a řekli, abych čekala. Měla jsem strašný strach.
Třásly se mi ruce, ale propletla jsem si prsty a stiskla dlaně k sobě, aby to
nebylo vidět.“

 „Oni vás nespoutali?“

 „Vůbec ne. Jen mi řekli, abych seděla a
nehýbala se. Když jsem potřebovala jít na toaletu, šel tam zrzek se mnou a
čekal přede dveřmi. A pak, mohlo to být možná už o půlnoci, vešli do místnosti
tři muži. Já vím, že chcete vědět, jak vypadali. Tak ten nejdůležitější, to byl
velice elegantní pán. Na ruče měl velký prsten.“

 „Kolik mu bylo? Aspoň přibližně.“

 „Možná padesát. Ale vypadal dobře.“

 „Ti druzí dva?“

 „Asi ho jen doprovázeli. Měli hodně
tmavou pleť, ale nebyli to Afričani, řekla bych, že to museli být Sicilani.“

 „Jak mluvili?“

 „Vůbec nepromluvili. Ani slovo. Jen
stáli za šéfem a ten starší měl pod sakem revolver. To jsem si všimla.“

 „Začali vás vyslýchat?“

 „Šéf se mě zeptal, jestli jsem Toninova
žena. Řekla jsem, že jsem jen jeho děvče. Že se snad budeme brát. Pak se
zeptal, kde je Tonino, a já jsem řekla, že přesně nevím, ale že by se měl zítra
večer vrátit. On se zeptal kam a já jsem mu řekla, že přece domů, k matce. A on
pak kývl na jednoho z těch, co nemluvili, řekl mu, aby zavolal Toninově matce.
Zatímco ten chlap hledal v seznamu telefonní číslo, tak mi ten elegantní šéf
řekl, abych nic netajila, že ví všechno, například taky to, že Tonino odjel se
svým šéfem Pietrem Marchesem, a zeptal se mě, jestli ho znám. Řekla jsem, že to
jméno slyším poprvé, ale dobře jsem věděla, že to je Toninův kmotr. Pak mi
začal ten šéf vyhrožovat, že mi radí, abych řekla všechno, co vím, nebo na to
doplatím, a chci-li vyváznout se zdravou kůží, tak ať nedělám těžkosti. Mezitím
ten, co nic neříkal, vytočil číslo Toninovy matky a podal sluchátko šéfovi. Jo,
a ještě jsem si vzpomněla, ten, co nic neříkal, měl knírek, takový ten
frajerský a každou chvíli si ho hladil.“

 „Kdo mluvil s Toninovou matkou?“

 „Šéf. A ne moc slušně. Jako by jí dával
rozkazy. Řekl jí, aby za ním poslala syna, hned jak se objeví, nebo bude zle.“

 „Představil se jí jménem?“

 „Ne. Proč?“

 „Jak věděla, s kým mluví?“

 „Asi ho poznala po hlase. Vidíte, to mě
nenapadlo, že spolu asi nemluvili poprvé. A pak začal vyhrožovat. Řekl paní
Spikové, aby ho Tonino poslechl, jinak mi dá uříznout prsní bradavku a pošle mu
ji. Pak položil sluchátko a zeptal se mě, jestli jsem byla u toho, když Tonino
od něj dostal první dárek.“

 „Jaký dárek?“

 „To jsem taky nevěděla, a tak jsem se
zeptala. Nejdřív se začal smát a řekl mi, abych si vzpomněla, kde a jak našel
Tonino mrtvého otce. Oni mu zabili otce a pak mu někdo zatelefonoval, kde najde
jeho mrtvolu.“

 „Tak z téhle strany fouká vítr!“

 „Vy víte, kdo je to?“

 Vyšetřovatel neodpověděl, ale tvářil se
spokojeně a tuniská dívka se pustila do té nejsvízelnější kapitoly svého
vyprávění.

 „Všichni odešli. Zůstal se mnou ten
tlustý a zrzek. Už podle toho, jak se ti dva na mě dívali, mi šel mráz po
zádech. Neměla jsem vhodné oblečení. Když mě unesli, měla jsem na sobě jen
tričko s květy a šortky, na nohou střevíčky s dřevěnou podlážkou. Začal ten
zrzavý. Nejdřív mi svlékl tričko, pak ze mě strhl šortky. Bránila jsem se, ale
nemělo tó smysl. Povalil mě na zem a znásilnil mě. Ten druhý pak také. Pak mi
ukázali na gauč, abych si lehla a vyspala se. Neusnula jsem ani na minutu. Snad
jen někdy brzo ráno se mi únavou zavřely oči. Pak mě vzbudila jakási ženská,
řekla, že už je dávno den a jestli nechci kafe. Odmítla jsem, i když jsem měla
strašnou žízeň.“

 „Kde byli ti dva?“

 „Přišli snad až v poledne. Od rána mě
hlídal jen ten s knírem pod nosem. Zase jsme seděli v tom pěkně zařízeném
obýváku. Večer, mohlo být šest, možná sedm, jsem řekla, že bych chtěla do
koupelny, potřebuju se umýt. Oba kývli. Přišla jsem do úzké chodby, na jejím
konci byla kuchyně. Opatrně a po špičkách jsem prošla chodbou a zjistila jsem,
že v kuchyni je otevřené okno. Udělala jsem pár rychlých kroků a vyskočila do
tmy.“

 „Oni nic nezpozorovali?“

 „Samozřejmě že zpozorovali. Ten tlustý
byl pár kroků za mnou. Ale já jsem letěla jako o závod, a on mi nestačil.
Utekla jsem za roh a pak jsem běžela až k nějakému sídlišti se stejnými domy.
Vběhla jsem ‚do jednoho z nich a vyletěla po schodech nahoru. Schovala jsem se
v sušárně prádla. Počkala jsem tam do noci.“

 „Jak jste se dostala do Palerma?“

 „Autostopem. Pak mě odvezli do Trapani.
U známých jsem se pak sešla s Toninovou matkou a ještě nějakými muži. Všichni
mi říkali, abych nechodila na policii. Stejně mi nepomůžou. Tak jsem mlčela. Až
teď, když jste za mnou přišli… Jenže co bude dál? Co když mě zase najdou?“

 Není známo, jestli dívku zabijáci mafie
našli či nenašli, nepodařilo se zjistit, jaký byl její další osud. Možná že se
nakonec přece jen stala jednou z mnoha set obětí nelítostného boje mafie proti
mafii.

 Většina údajů v těchto kapitolách
pochází z Buscettových zaprotokolovaných výpovědí. Je zřejmé, že měl nejen
dobrou paměť, ale také prvotřídní informátory. I když byl daleko od evropské
civilizace a od zběsilého řádění sicilských zabijáků, dozvěděl se o některých
vraždách dřív než místní policie. A tak se někde v Rio de Janeiru nebo v daleko
od města postavené komfortní fazendě, což v oblastech Jižní Ameriky znamená
totéž co zemědělská usedlost, dozvěděl také o kruté smrti Giuseppa, syna
jednoho z mocných kmotrů Totuccia Inzerilla.

 „Doslechl jsem se o té hnusné vraždě v
Riu od Gaetana Badalamentiho,“ prohlásil Tommaso Buscetta. „Když zabili
Totuccia Inzerilla, přísahal jeho šestnáctiletý syn Giuseppe nad jeho mrtvolou,
že smrt otce pomstí. A přísahal to přede všemi pěšáky, a možná, že to neměl
dělat. Víte, co ten nerozumný kluk přede všemi shromážděnými prohlásil? Že
vlastnoručně zabije Salvatora Riinu. Není divu, že se ta výhrůžka donesla
Pinovi Grekovi a ten dal kluka unést. Nezastřelili ho hned. Greco mu dal
nejdřív useknout pravou ruku, a ještě než kluk omdlel bolestí a ztrátou krve,
tak mu houkl do ucha, že teď nemá čím na Riinu střílet. Pak mu nasadil revolver
na spánek a zmáčkl.“

 Ale ani to ještě nebylo všechno. Někde
na hranici mezi New Jersey a Pensylvánií našli vrahové placení Grekem
Totucciova bratra Pietra Inzerilla, strýce umučeného Giuseppa. Usekli mu hlavu,
mrtvolu složili do kufru starého fordu, vyjeli s vozem na dálnici číslo 78, tam
vůz opustili. Po dvou dnech pak kdosi neznámý zatelefonoval na policejní revír.
Byl leden, velký mráz, policisté našli v kufru mrtvolu zmrzlou na kost, že ji
nemohli ani vyndat. Zvedli mu však hlavu, aby se podívali, o koho vlastně jde.
Nebožtíkovi vypadlo z úst pár dimů – desetníků. Další pak našli také na
genitáliích mrtvého. Pro členy mafie a zasvěcené znalce to bylo jasné: dokud
jsi žil, nestál jsi za moc, a zemřel jsi, jak sis zasloužil.

 Inženýr Ignazio Lo Presti byl známý
stavební podnikatel a Buscettův přítel. Navštěvovali se navzájem, i když jeden
bydlel v Palermu a druhý kdesi na konci světa. Když se Buscetta několikrát
tajně a jen na pár dní objevil v Palermu, většinou bydlel u Prestiho a inženýr
ho zase navštívil na jeho fazendě v Brazílii. O těchto setkáních Buscetta
nemluvil, zato o nich referoval vyšetřující soudce Giovanni Falcone, který se
po vraždě generála Dalla Chiesy stal velitelem jednotek bojujících proti mafii.

 Víme, že Totuccio Inzerillo jezdil
několik dní před svou smrtí v pancéřovaném voze Alfa Romeo s neprůstřelnými
skly, které vrahové prostřelili výkonnými samopaly. Ve voze zůstaly doklady a
telefonní seznam zavražděného. V něm pak policisté našli mimo jiné také
telefonní číslo inženýra Ignazia Lo Prestiho. Nebyl to ledajaký známý, koupil
pro kmotra mafie společně s jakýmsi pověřencem v Miláně ten pancéřovaný vůz, a
když ho v továrně vyrobili, tak automobil převzal a zaplatil. Soudce Falcone
také zjistil, že Lo Presti se 10. března 1981 náhle objevil v Curychu, kde si
zaknihoval letenku do Rio de Janeira.

 „Chtěl bych se vás zeptal na několik
maličkostí, pane inženýre,“ začal výslech soudce Falcone. „Řekněte mi, prosím,
jak se vám v tak krátké době podařilo vyšvihnout se až nahoru na žebříčku
stavebních podnikatelů. Až dosud se vám přece moc nedařilo. A najednou jste
postavil dělnická sídliště, nájemné domy, vily a činžáky s luxusními byty,
které prodáváte do vlastnictví, to všechno v hodnotě víc než dvanáct miliard
lir. Kdo vám půjčil, kdo se za vás zaručil v bankách?“

 „Mám zámožné a vlivné příbuzné,
Ctihodnosti, lépe řečeno, jsou to příbuzní mojí manželky. Znáte přece bankéře
Nina a Alberta Salvovy. Moje drahá polovička, jak jistě račte znát, je Marta
Corleová.“

 „Nevěřím, že by jejich podpora byla tak
rozsáhlá, aby stačila pokrýt úvěry tak velkých investic,“ namítl soudce
Falcone.

 „V tom vám nemohu bránit, Ctihodnosti,
můžete věřit a nemusíte věřit, to je vaše věc.“

 Giovanni Falcone dobře věděl, že inženýr
Lo Presti byl jen vykonavatelem vůle kmotrů mafie, že byl jedním z mnoha, kdo
pro ně prali špinavé peníze a ty čisté, vykazované jako zisk stavebních
společností, pak poukazovali na konta zahraničních bank. Později, když se
Falcone v monstrprocesu proti mafii stal nejobávanějším, ale také
nejhlídanějším mužem Itálie, obžaloval najednou 474 mafiánů. Ale o tom až dále.
Zatím se musel bavit s arogantním inženýrem Lo Prestim a věrohodně předstírat,
že nemá žádné trumfy v rukávě. A Giovanni Falcone je měl.

 Policie odposlouchávala kmotrům
telefony. Lo Presti často hovořil s jakýmsi Robertem, usazeným kdesi daleko v
Brazílii, a přestože se ti dva bavili zdánlivě o ničem a soudce neznal jejich
krycí jméno, pochopil, že Roberto je inženýrův šéf a navíc muž dopodrobna
informovaný o poměrech i dění v Palermu. V jednom rozhovoru dokonce prohlásil,
že přiletí do Palerma, aby to tam dal do pořádku. Protože to bylo krátce po
zavraždění velkého kmotra Inzerilla, bylo i soudci jasné, oč jde. My víme, že
tajemný Roberto byl Tommaso Buscetta, který na dálku řídil chod velkých obchodů
v hlavním městě kokainové cesty v Palermu. Lo Presti se v jednom rozhovoru
prozradil, protože chtěl k telefonu Santina. To nemohl být nikdo jiný než bratr
zavražděného Inzerilla Santo.

 Když mu soudce Falcone při jednom z
dalších výslechů předložil přepisy rozhovorů, inženýr netajil, že zná jakéhosi
Roberta, už ani neví, kdo a kdy mu ho představil, stýká se s tolika lidmi.
Dokonce ho jednou v Palermu pozval do bytu na večeři. Víc o něm ale neví.
Setkal se s ním při jednom obchodním jednání také v Brazílii, ale bylo tam
tolik lidí, že se nikdo nikomu ani nepředstavoval. Žádná jména tedy nezná.

 Lo Presti byl šedou eminencí v pozadí
obchodů omamnými drogami a dozajista veličinou číslo jedna. Tommaso Buscetta
shodil ve svých výpovědích kdekoho, o inženýrovi Lo Prestim se však nezmínil
ani slovem. Byl to druhý Michele Sindona, anebo stál v hierarchii mafie dokonce
nad ním? V každém případě mu procházely prsty miliardy, možná biliony lir.

 Co řekl soudci Falconovi, nestálo za
moc, a víc už neprozradí. Mafie se ho pro jistotu zbavila. Věděl příliš mnoho.
Proto se stal 28. června 1982 i s řidičem Nicolonim, mimochodem příslušníkem
mafiánské rodiny Mafara, tedy také jeho osobním hlídačem, obětí vražedného
útoku. Oba byli na místě mrtvi. Kmotrové mafie se pak ještě zbavili všech
potenciálních svědků. Desítky příslušníků mafie zaplatily životem, že něco
věděli, že něco slyšeli, že něco mohli prozradit.

 Ani soudci, ani policisté, ani
karabiníci, a dokonce ani novináři zabývající se problematikou mafie však v té
době netušili, co vlastně způsobilo tak bezohledné krveprolévání. Všichni ze
setrvačnosti soudili, že jde o konkurenční boj mafiánských rodin. Jenomže po
roce 1985 se ukázalo, že právě v době, kdy probíhaly kruté boje, došlo v
organizaci mafie k zásadním změnám. Někdejší pravidla mlčení a mafiánské cti,
závazná od feudálních dob, přestala platit. Vraždou se zbavovali konkurenta, v
některých případech i společníka nebo šéfa, s kterým léta spolupracovali.
Mezinárodní obchod omamnými drogami vzrostl do rozměrů obchodního či
průmyslového podniku v rozsahu největších mezinárodních monopolních společností
s miliardovými zisky. Pojem cti, byť šlo o čest mafiánskou, ztratil svůj obsah.
Zůstal jen neúprosný hon za dolary, v němž je i nečistá hra pravidlem. Tommaso
Buscetta se rozhodl promluvit a morálka vlčí smečky, kterou přijala každá
mafiánská rodina, která chtěla v konkurenčním boji přežít, byla jedním z důvodů
jeho rozhodnutí.

 










SOUMRAK NAD FAZENDOU


 

 Zatím žil daleko od sicilských problémů
a vypadalo to, že dožije svůj život bohatého latifundisty v klidu a pokoji, v
radovánkách přiměřených muži jeho věku, postavení a finančních možností. Měl
smůlu a osud i spravedlnost zasáhly nečekaně, jako onen pověstný blesk z
čistého nebe.

 Asi dvě stě kilometrů od Rio de Janeira
leží na úpatí pohoří Serra Itatiaia s nejvyšším vrcholem přes 2700 metrů
rekreační kolonie Pineda. Ti, kdo na to měli, si zde dali postavit vily či
prázdninová sídla. To místo je pozoruhodné ještě něčím jiným než jen přírodními
krásami a komfortem luxusních obydlí; leží na trase, kudy vede kokainová cesta
z Peru a Bolívie. Snad také proto měl Lelio Gigante nahoře u lesa svou fazendu,
prostornou, rozlehlou, s terasami s výhledem do údolí, s osaměle stojící
budovou, v níž byly garáže pro několik vozů.

 Nikdo nevěděl, proč se policisté vydali
tak daleko a tak vysoko, jednoho dne prostě přišli a začali všechno
prohledávat. Měli štěstí, našli výkonné zařízení na rafinaci kokainu. To bylo
sice pozoruhodné a pro majitele fazendy nepříjemné, ale ne to nejhorší. Ten
blesk z čistého nebe měl teprve přijít. Zatím sepisovali protokoly, pořizovali
přesný soupis zabaveného kokainového těsta, připraveného k rafinaci, počítali
pytlíky s bílým práškem. Když bylo všechno na papíře, vyšli na terasu, aby se
trochu protáhli. Komisař, jemuž se v portugalštině říká delegado, což je totéž
jako pověřenec, se zahleděl na sice ne velký, ale přece jen jasně patrný
kopeček v rohu pozemku, pár.kroků od kaktusového roští, tvořícího plot.

 Šli blíž. Ta hromada tady nebyla dlouho.
Prsť byla čerstvá, z hlíny ještě ani nevyrazil plevel. Delegado, polichocený
úspěchem akce, by byl přísahal, že pod hromadou čerstvé hlíny bude dalších
deset dvacet igelitových pytlů s kokainovým těstem. Zavolal do sousední
fazendy, nakomandoval dva podomky s lopatami k podezřelé hromadě a rozkázal
hlínu odházet. Objevily se pytle. Byly igelitové, ale o mnoho větší, než jaké
se používají k transportu kokainové suroviny. Odhrabali první, vytáhli ho z jámy
a delegado i policisté, kteří ho doprovázeli, spatřili mrtvolu.

 Podomci hrabali a odhazovali hlínu čím
dál tím váhavěji, delegado byl netrpělivý. Nakonec ležely ve stínu vedle sebe
čtyři pytle s mrtvolami. Tři muži byli zastřeleni, dívka měla jen podlitinu v
týlu. Podomci se zarazili, když ji vytáhli, a jeden z nich, protože byl Španěl,
nahlas vzdychl:

 „Madre de díos, Marina.“

 „Co? Vy ji znáte?“ zeptal se delegado.

 „Sí, seňor,“ odpověděl Španěl.

 „Kdo to je?“

 „Marina, dcera obchodníka z Pineda.“

 „Máte ponětí, jak se sem dostala?“

 „Ne, seňor. Ale chodívala sem za seňorem
Leliem.“

 „Na návštěvu?“

 „Sí seňor, i tak se to dá říct.“

 „Tak co? Chodila za ním?“

 „Sí seňor, byla to jeho milenka.“

 Brazílie je zemí cizinců ze všech končin
světa. Nikdo přesně nevěděl, kdo je Lelio Gigante a odkud přišel. V
protokolech, které byly pramenem informací k rekonstrukci případu, se píše o
dvou mužích: Buscettovi a Gigantovi. Nepodařilo se zjistit, jak došlo k
rozporu, víme, že Buscetta vystupoval v Brazílii pod několika jmény, ale sotva
pod svým pravým, vždyť ho hledala policie několika států. Je možné, že zápisy
vyšetřujícího soudce byly pořízeny až později, kdy už byla Buscettova totožnost
známá.

 Pracovníci oddělení pro vyšetřování
vražd přijeli z Ria ještě týž večer, ale protože to bylo v Brazílii, šli si
lehnout. Ve vyšetřování se pokračovalo až ráno. V okolí bylo plno cizinců, v
některých osadách se shromáždily celé kolonie Italů, jinde Němců, byli tu i
Poláci a nějací Francouzi z cizinecké legie. Lelio Gigante byl však Ital a
Italové se scházeli v ne příliš vzdáleném podniku. Nad vchodem byl nápis Bar
Palermo, ale ve skutečnosti šlo o venkovskou putyku, kde byl vrchní číšník
současně barmanem a kuchařem, samozřejmě i majitelem. Osada se jmenovala
Resenade. Majitel putyky se vyskytuje v policejním zápisu jen jako Paolo. V
roce 1949 se přistěhoval ze Sicílie a bůhvíproč začal v téhle pustině prodávat
pizzu.

 „Byli tady, komisaři, 28. září,“ řekl,
„bylo jich asi tucet. Přišli s panem Gigantem a ta holka byla s nimi. Měli s
sebou ještě asi dvě nebo tři krasotinky. A možná, že byly dokonce čtyři. No,
dali si dobrou večeři, k Paolovi se chodí na dobré jídlo, a pili. Dost pili.“

 „Co jiného by měli v hospodě dělat?“
zeptal se komisař a nečekal na odpověď. „Jak dlouho se zdrželi?“

 „Do dvou do tří. Pak jsem řekl, že musím
zavřít, abych mohl ráno otevřít, musím se aspoň pár hodin vyspat. No, a oni už
stejně měli dost, tak za chvíli šli. Viděl jsem je ještě odjíždět.“

 „Kam jeli? Kterým směrem?“

 „Do Pineda. Měli tady tři nebo čtyři
vozy, tak se do nich nacpali všichni. Ty holky pištěly, jako by je svlíkali už
za jízdy.“

 Marina byla od té noci nezvěstná. Její
otec se přiznal, že to nehlásil policii, protože nechtěl mít ostudu. Ta holka
totiž courá po nocích už hezkých pár měsíců a nedá si říct. Soudní lékař
zjistil při pitvě, že byla Marina zavražděna úderem karate, který jí zasadil
profesionál, náhodou nikdo takhle přesně netrefí, ale předtím do ní někdo
nacpal smrtelnou dávku kokainu. Nikdo nevěděl proč, nikdo nemohl přesně říci
kdy. Mohlo to být té noci, když parta řádila u Paola, ale mohlo to být také
kdykoliv později.

 Mrtvoly v igelitových pytlích byly už v
částečném rozkladu. Podle mínění znalců byly zahrabány tři nebo čtyři dni. Ani
identifikace mrtvých nebyla snadná. Nikdo z nich neměl u sebe doklady. Podle
nášivek na prádle mohl být jeden z nich Chilan a druhý Ital, u třetího se
nenašlo vůbec nic, co by posloužilo identifikaci. Brazilská policie si s tím
také nedělala starosti. V ulicích Rio de Janeira dochází k mnoha vraždám.
Oběťmi jsou často cizinci. Nikdo se nestará, proč byli zabiti, každý policista
totiž ví, že sotva narazí na použitelnou stopu. Jsou to vraždy pro pár šupů,
nebo se pozabíjejí mezi sebou opilci pro nedopitou láhev. A pak jsou vraždy v
podsvětí Ria. Od těch jdou policisté raději dál.

 V případě Mariny jednali stejně. Proto
se nenašel viník. Nemohli vyšetřit ani Lelia Giganta, protože nebyl už několik
dní doma, a Tommasa Buscettu zřejmě také nepodezírali. Když ho totiž později
zatkli, na zavražděnou holku se ho nikdo nezeptal.

 Netrvalo dlouho a na Buscettu stejně
přišla řada. Brazilská tajná policie Departemento de Ordem Politica Sociál,
zvaná DOPS, za ním poslala své zvědy. Odposlechová služba natáčela jeho
telefonické rozhovory s příbuznými a známými na Sicílii. Delší čas pracovali
mezi jeho distributory drog tajní agenti. Když se přesvědčili, že Escobar je
skutečně několika zatykači hledaný Buscetta, připravili policisté rozsáhlý
zátah. V pondělí 24. října 1983 obklíčila skupina ozbrojených mužů jeho dům v
Sáo Paulu a zatkla Buscettu i jeho manželku.

 Ve stejnou dobu obklíčila jiná jednotka
policie vilu Cristinina otce v Rio de Janeiru. Zatímco Buscetta a jeho žena
pochopili, že nemají šanci, vzdali se bez odporu a nechali se odvést do
čekajícího vozu, temperamentní advokát zahrál policistům dramatickou scénu:
popadl jednu ze svých služebných, postavil ji před sebe jako rukojmí a začal po
policistech střílet. Ten výstup netrval dlouho. Když postřelil nejbližšího
strážníka a viděl krev, pochopil, že se zachoval jako kluk, a vzdal se.

 Nevzdal se však Buscetta. Při zatýkání
se choval jako beránek, na policejním revíru si zahrál na lstivého. Protože
dobře znal brazilské poměry a ze zkušenosti věděl, že za peníze je v Riu
všechno, vzal si stranou důstojníka ve službě a šeptal mu do ucha, že je velmi
bohatý a velmi vlivný, když ho pustí na svobodu, dostane šek, na němž si sám
může vyplnit částku. Za pár minut bude boháčem.

 Nelze pochybovat, že policejní důstojník
toužil po bohatství, na lákavou nabídku však nepřistoupil. Zatčení Buscetty a
jeho manželky Cristiny bylo jen jednou částí akce, která pokračovala ještě na
jiných místech. Ve stejnou dobu zatkli Paola Staccioliho z Říma, dále syna
Gaetana Badalamentiho Leonarda, Sicilana Giuseppa Bizarra a Fabrizia Sansona z
Katánie. Ani v jednom případě se nemýlili. Všichni zatčení měli falešné
cestovní pasy na jiná jména. Pak se vedoucí přepadových oddílů sešli u
náčelníka policejní sekce ze Sao Paula Pedra Luise Bergwandera a náčelníka
oddělení pro boj proti distribuci omamných látek Uga Pavoa, všichni pak
předstoupili před shromážděné novináře, kde Ugo Pavoa přečetl společné
prohlášení:

 „Tommaso Buscetta byl hlavním
organizátorem mezinárodního trhu s kokainem v Brazílii, Bolívii, Peru,
Kolumbii, Evropě a ve Spojených státech. V této době ještě není uzavřeno
šetření, jestli byl Buscetta ve spojení s Lidem Gellim, který mohl být zapojen
do mezinárodního obchodu s omamnými drogami a zbraněmi mezi Brazílií a Střední
Amerikou. Odhalili jsme a usvědčili tucty dodavatelů kokainu z různých zemí,
mezi nimi z Bolívie, Chile a Nigérie. Mimo to ukrýval Buscetta na svých
statcích a usedlostech značný počet mafiánů, kteří utekli z Itálie před
spravedlností.“

 Jediného ze všech zatčených brazilští
policisté po výslechu propustili: Badalamentiho syna Leonarda. Byla to však
promyšlená léčka. Nasadili na jeho stopu zvědy, ti sledovali každý jeho krok,
ve stejném letadle s ním letěli do Madridu a byli při tom, když se zde setkal
se svým otcem. Tak mohli zatknout oba. Mladý Badalamenti shromáždil ve svém
přechodném domově celý arzenál střelných zbraní. Chystal se vytáhnout do boje
do Palerma a pomstít se, i kdyby ho to mělo stát život. Teď už nemohl, byl za
mřížemi.

 Brazilským policistům se podařil lov, o
jakém se ostatním kolegům ve světě jen zdálo. Sotva se policejní ředitelé
několika evropských i amerických měst dověděli, kdo se dostal pod zámek,
objevovali se v Rio de Janeiru policejní diplomati různých národností. První
přiletěli 7. listopadu 1983 dva zástupci spravedlnosti z Itálie,. Jak se sluší
na vyslance, přivezli s sebou brazilským kolegům dary. Buscettovy spisy se
seznamem trestních činů, jichž se dopustil za posledních třicet let svého
života. Brazilci se jim patřičně revanšovali. Když hosté po několikadenní poradě
odlétali zpět, nesli si kufřík se spisy mafiánů, kteří se zdržovali na území
Brazílie.

 Nikomu ze zájemců nepovolil prokurátor
Laorindo Minhoto Neto návštěvu vězně. Ten se objevil před zraky zájemců a
především reportérů teprve před soudem. Konal se jen několik dní po Buscettově
zatčení a podle platných procesních pravidel mu soudce Joáo Carlos de Rocha
Mato přečetl obžalobu. Samozřejmě že u toho byli také italští právníci,
pochopitelně že Buscetta měl svého právního zástupce, který hájil jeho zájmy.
Jmenoval se Augusto Marx a neměl těžkou práci: Tommaso Buscetta odmítl
vypovídat.

 Teprve v červnu 1984, to byl Buscetta v
nejbezpečnějším brazilském vězení v Sáo Paulu, se sešel se svými krajany,
největšími nepřáteli, s vyšetřujícím soudcem Giovannim Falconem a prokurátorem
Vincenzem Geracim. Oba později zahráli důležité role ve velkých procesech proti
stovkám mafiánů. Buscetta se choval velmi zdvořile. Ale místo toho, co od něj
chtěli slyšet, vyprávěl snůšku lží. Když se loučili, řekl nepochopitelnou větu:

 „Doufám, že se brzy zase uvidíme,
pánové.“

 Byla to intuice, nebo už plán? Zdá se,
že Falcone i Geraci dělali od té chvíle všechno, co bylo v jejich silách, aby
Buscettu co nejdřív dostali do Palerma.

 Diplomatická jednání neprobíhají
ukvapeně, představitelé, pověření vedením rozhovorů, si dávají načas.

 V Buscettově případě byla žádost
italského ministerstva spravedlnosti o vydání delikventa, aby mohl být za své
zločiny souzen v Itálii, vyřízena v rekordně krátké době.

 V pátek 3. července 1984 rozhodl Nejvyšší
brazilský soud kladně, příští úterý převzali italští policejní důstojníci,
doprovázení brazilskými kolegy, vězně v trestnici Sáo Paula a jeli s ním do Rio
de Janeira.

 Cesta neproběhla hladce, ačkoliv bylo
všechno připraveno, eskorta byla sestavena z nejspolehlivějších policistů v
civilu. Sotva vyjeli, Buscetta se najednou začal svíjet, očividně ztrácel
vědomí. Z posledních sil se přiznal, že požil jeden a půl gramu strychninu.
Obrátili vůz a na plný plyn jeli do nejbližší nemocnice. Lékaři vězni zachránili
život. O čtyři dni později pak seděl v letadle směřujícím do Říma.

 Vznikly dohady, kdo mu dal jed, objevily
se různé verze, proč na otravu upozornil.

 „Vymámil jsem jed od své ženy,“ přiznal
se Buscetta. „Řekl jsem, že je to jediná možnost, jak zůstat v Brazílii. Chtěl
jsem překazit vydání do Palerma a za každou cenu zůstat s manželkou a dětmi.
Nechtěl jsem zemřít.“

 Pak přiletěl, jak už víme, na římské
letiště Fiumicino a mnozí se domnívali, že tím jeho kariéra skončila. Buscetta
však měl připraveno překvapení, vrchol kariéry měl teprve před sebou.

 










ZÚČTOVÁNÍ


 

 V Palermu postavili první soudní stadión
světa. Byl přistavěn k staré věznici Ucciardone nákladem padesáti šesti miliard
lir. Jeho jádro tvoří železobetonový bunkr se zamřížovanými klecemi velkými
jako prostorná místnost.

 V této neobyčejné, i když
architektonicky zajímavé stavbě byl 10. února 1986 zahájen monstrproces proti
mafiánům i jejich organizaci. Obžaloba měla přes osm tisíc stran ve čtyřiceti
svazcích, obviněných bylo cekem 474, z toho 121 soudili v nepřítomnosti.

 Soumrak mafie začal za temné noci z 29.
na 30. září 1984 v Palermu, kdy se italské úřady a bezpečnostní složky rozhodly
pro široce organizovaný úder. Kmotři mafie byli překvapeni, když se do vězení
dostalo nejdřív 140, po nočním zátahu pak dalších 53 mafiánů. Akce byla tak
nečekaná, že mnohým, nahnala strach. Někteří dokonce promluvili. Ale většina
souzených seděla v zamřížovaných klecích a tvářila se arogantně. Na otázky
neodpovídali nebo tvrdili, že o mafii nic nevědí, o zločinech nikdy neslyšeli.

 Obžaloba obsahovala draze získaný
materiál. Svou práci proti mafii zaplatili životem kapitán karabiníků
Emmanuelle Basile, náčelník operativního oddílu palermské policie Boris
Giuliano, policista Calogero Zuchetto, generál Carlo Alberto Dalla Chiesa s
manželkou, soudce Caetane Costa, poslanec a komunistický funkcionář Pio La
Torre, poddůstojník karabiníků Macuso, policejní komisař Giuseppe Montana a
další, o nichž už také byla řeč.

 „Proces se koná ve městě, které je
baštou mafie,“ řekl Nando Dalla Chiesa, syn zavražděného generála. „To je
podstatné. Nabízí se však současně otázka, na niž by měli odpovědět moji
spoluobčané: proč se vůbec mohla zrodit mafie, jak mohla zapustit tak hluboko
kořeny, že rdousí italskou společnost? Vždyť to, co se nyní odehrává v Palermu,
se netýká pouze Sicílie. Mafie si našla cestu i do římských politických kruhů:
Pronikla hluboko do oblasti financi, turistického průmyslu a dalších odvětví.
Italové příliš dlouho zavírali oči před činností mafie a předstírali, že nic
neví o jejích zločinech. Zdá se, že se dnes situace změnila. Mnohé závisí na
výsledku palermského procesu. Nedomnívám se, že činnost mafie po procesu
skončí.“

 Ve Spojených státech už policie a
justice v prvním kole zápasu s organizovaným zločinem vyhrály. Podle údajů
vlivného washingtonského časopisu LT. S. News and World Report jen v roce 1985
bylo obžalováno 4190 příslušníků mafie a 3530 bylo ze zločinů usvědčeno. Kromě
trestů vězení a pokut ve výši 15 miliónů dolarů bylo zabaveno pašované zboží,
většinou drogy, v hodnotě 387 miliónů dolarů. V šestadvaceti amerických městech
pracují ústředny pro boj s organizovaným zločinem s víc než desíti speciálními
skupinami pro boj proti distribuci drog, s nimiž spolupracuje na tisíc
kriminalistů a dvě stovky prokurátorů. Také Federální úřad pro vyšetřování FBI
se s větším úsilím věnuje vyšetřování mafiánů. Spojené síly agentů FBI a 165
newyorských detektivů přinesly vynikající výsledky: zatčení víc než tří stovek
mafiánů.

 Mnohé úspěchy policie i speciálních
oddílů jsou založeny na výpovědích zatčených. Ti už dávno nerespektují někdejší
zákon mafie omertá – mlčení. Kmotři mafie, ale i pěšáci mafiánských rodin se po
zatčení rozhodnou vypovídat a výměnou za svá svědectví dostávají nové jméno,
nové doklady a nové bydliště. Od roku 1970 se odměny za informace dostalo 1400
kajícníkům. Buscetta nebyl ani prvním, ani posledním kmotrem, který se rozhodl
vypovídat. Čtyřiasedmdesátiletý náměstek kmotra clevelandské mafiánské rodiny
Angelo Leonardo, kterého po zatčení čekal vysoký trest, si svou výpovědí
vysloužil svobodu.

 Krátce před koncem roku 1987 pak došlo
ke zvratu v historii mafie. Dvaadvacet měsíců po zahájení největšího soudního
procesu v dějinách Itálie vynesl soud v Palermu přísné rozsudky. Devatenáct
mafiánů bylo odsouzeno k doživotnímu vězení, stovky dalších k trestu
dlouholetého žaláře. Mezi odsouzenými na doživotí byl také „mafiánský papež“ a
vládce palermského podsvětí, třiašedesátiletý kmotr Michele Greco. Měl na
svědomí na devadesát vražd, k nimž dal příkaz.

 V palermském procesu zasedlo na lavici
obžalovaných celkem 456 mafiánů, pro něž prokurátor požadoval úhrnný trest
vězení v trvání 5000 let. S nízkými tresty odešli za mříže Tommaso Buscetta a
Salvatore Contorno a my už víme proč. Porušili odvěký zákon mafie omertá,
prozradili své kumpány a umožnili tak jejich zatčení. Proto dostal Buscetta jen
tři a půl a Contorno šest let vězení.

 Mafie utrpěla těžkou ránu, ale ne
smrtelnou. Stále se ukrývá pět ze sedmi členů nejvyššího vedení. Jsou mezi nimi
i ti, co nařídili vraždu generála Alberta Dalla Chiesy v roce 1982. Těsně po
skončení procesu ukázala mafie znovu svou sílu. Jedním ze 144 obžalovaných,
kteří byli zproštěni viny, byl i Antonio Ciulla. Přímo z vězení odjel k
příbuzným, kde byla připravena oslava jeho návratu po 22 měsících vyšetřovací
vazby. Před domem jeho strýce čekali zabijáci mafie. Prostříleli Ciullu devíti
kulkami před zraky jeho manželky i ostatních příbuzných. Ciulla obchodoval se
svými bratry v severní Itálii s drogami. Šéf tamější rodiny byl přesvědčen, že
promluvil a tím si vysloužil svobodu. Ciullova smrt byla ovšem také demonstrací
síly mafie. Kmotři chtěli veřejnosti dokázat, že nejsou poraženi, že přes
ztrátu 338 kumpánů, kteří skončili za mřížemi, mafie zůstává akceschopnou
organizací.

 Jedno z prvních důležitých utkání mafie
prohrála, v dalších ji čekají nové ztráty. Přes všechny úspěchy ochránců
zákona, ať v Palermu či ve Spojených státech, se však spravedlnosti nepodařilo
skoncovat s organizovaným zločinem. Na světě je totiž stále víc zkorumpovaných
politiků a vysokých úředníků, ochotných prodat i svou čest. Jejich cílem, právě
tak jako cílem mafie, je získat co nejsnadněji co nejvíce peněz. Proto je boj
proti zlu svízelný a dlouhý.
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